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DE  LA  UNICA  POETISA  AMERjf^fA, 
MUSA  DEZIMA,  J 

SOROR  JVANA 

DE  LA  CRUZ, 

RELIGIOSA  PROFESSA  EN  EL  MONASTERIO  DE  SA 
Gerónimo  de  la  Imperial  Ciudad  de  México. 

QJ/  E 

EN  VARIOS  METROS ,  IDIOMAS ,  Y  ESTILOS 
Fertiliza  varios  Aííumptos: 

CON 

ELEGANTES ,  SVTILES  ,  CLAROS ,  INGENIOSOS, 

vtiles  Verfos, 

PARA  ENSEñANZA ,  RECREO ,  Y  ADMIRACION^ 

SACOLOS  J  LVZ 

PON  JVAN  CAMACHO  GAYNA  ,  CAVALLERO  DEL1 
Orden  de  Santiago ,  Governador  actual  de  la  Ciudad  del 
Puerto  de  Santa  Matia. 

Certera  Edición  ,  corregida  j  y  añadida  por  fu  /lutbora- 
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ImprcíToen  Valencia,  por  ANTONIO  BORDAZAR  ,  Ano  17°?? 

A  cofia  de  Jo  fe pb  Cardona ,  Mercader  de  Libros» 
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A  LA  VIRGEN  MAS  PURA, 

A  LA  MADRE  DEL  MEJOR  HIJO, 

A  LA  REYNA  DE  ANGELES,  Y  HOMBRES 

MARIA  SANTISSIMA' 

,  EN  SU  MILAGROSA  IMAGEN 

DELOS 

DESAMPARADOS, 

PATRONA  DE  ESTA  CIUDAD 

DE  VALENCIA. 

A  Las  Aras  de  vueílra  Clemencia,  Soberana  Reyna  del  Cielo, y  Tier¬ 
ra,  llega  con  gran  confianza  mi  cortedad  á  ofrecer  vn  Don,  que  ef- 
pcro  aveis  de  recibir  con  grado.  Aliéntame  á  ello  la  piadoíiisima 
acceptacicn  que  tan  glonoio  timbre  aíiegi  ra  hallaré  tn  \  .Msg. 

O  quien  pudiera ,  Reyna ,  y  Señora  mia,  correr  la  pluma  en  alabanca 
vueílra ,  y  de  vueílra  Sagrada  Imagen  de  DESAMPARALOS  ,  cuyo  agra¬ 
dable  femblantc  nos  delcrive  lo  benigno  de  vueflro  Rcílro  :  cuyos  milagros 
•  fon  vueílras  maravillas  ;  cuyos  beneficios ,  vueílras  gracias  ;  cuyo  patroci¬ 
nio  vueílra  protección:  a  ella  me  acojo,  Señora ,  diziendo  con  vn  dcvotií- 
fimo  de  V.  Mageílad,  n.i  Santo  A^obiípo  de  Toledo  San  Udeíonío.  (Serm. 

¡  7.  de  AJfumpt.B.M.)  O  Luz  de  las  gentes ,  Efperan$a  de  los  Líeles ,  Trono  de  la 
Gloria  ,  Templo  Celefiid  ,  d  quien  eldia  de  vuefira  AJJumpAon  los  Apojloles 
dieron  fagrados  objequios ,  d  quien  los  Angeles  cantaron  el  triunfo  ,  y  a  quien 
dio  aniorofos  abramos  vuejlro  Santifsimo  Hijo  Jejus  5  Jocorred ,  JVluare  de  uiost 
d  los  que  fe  acogen  d  vuejlro  Patrocinio  ,  ayudad ,  y  favoreced  a  los  que  con¬ 
fian  en  V.  Mag,  para  que  viviendo  en  eíla  vida  como  rendidos  Eíclavos 
i  vueílros  debaxo  de  vueílro  patrocinio,  y  amparo,  coníigamos  llegar  á  vene¬ 
raros  en  la  gloria. 

Indigno  Efclavo  de  V.  Mag. 

Jofepb  Cardona . 

§  a  APRO * 


APROBACION  DEL  REFERENDIS. 

P.M.Fr.Luis  Tineo  de  Morales ,  del  Orden  de 
Canónigos  Reglares  Premonftratenjes ,  Maef 
tro  General  de  fu  Religión ,  Predicador  de  fu 
Mageftad ,  y  fu  Theologo  de  la  Real  Junta  de 
la  Purifsima  Concepción  ,  Abad  del 
Convento  de  Sanjoachin  de 
ejla  Corte . 

LVego  que  por  decreto  del  feñor  Don  Alonfo  de  Por¬ 
tillo  y  Cardos,  Vicario  de  efta  Villa  de  Madrid  ,  lle¬ 
garon  á  mis  manos  las  Poefias  de  la  feñora  Soror  Juana 
Inés  de  la  Cruz,  Religiofa  del  Convento  de  San  Gerónimo 
de  la  Ciudad  de  México,  con  intento  de  darlas  a  la  Eftam- 
pa,  reconocí,  no  era  poísible  que  vn  Juez  tan  gran  Letra¬ 
do  ,  y  tan  buen  Cortefano  ,  que  no  puede  ignorar  el  refpe A 
to,  con  que  fe  de  ve  tratar  alas  mugeres,  mucho  mas  a  las 
de  efte  porte ,  me  las  remitiefle  para  cenfurarlas,  fino  para 
alabarlas,  y  celebrarlas.  Yo  á  lo  menos  aísi  lo  entiendo ,  y 
creo  que  todos  me  lo  tendrán  á  bien  *,  porque  lo  que  eflá 
tan  probado,  y  admirado  de  todos  los  que  pueden  fer  vo¬ 
tos  en  la  materia ,  ya,  y  con  razón,  no  fuera  íer  cenfor  el 
cenfor ,  fino  el  cenfurado,  y  yo  no  me  quiero  tan  mal ,  que 
quiera  mas  parecer  Juez  integerrimo  con  vifcs  de  indifcre- 
to ,  en  que  peligran  muchos, que  el  participar  de  las  propie¬ 
dades  de  aquel  buen  güilo, fi  quiera  por  parecer  entendido, 
que  en  efios tiempos,  fino  el  ferio  , elparecerlo  ,  fin  duda 
que  fueie  fer  prenda  de  gran  monta. 

No  foy  nada  míñeriofo  ,  pero  a  la  verdad  que  no  me 
dexa  de  hazer  algún  reparo  ver  vn  Teforo  como  efte, 
que  con  tanta  bonanza  le  conduxeron  a  Efpana  las  ondas, 
y  las  efpumas  j  aunque  no  es  mucho ,  fi  le  firvio  a  vn  tienv, 
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po  de  Marinero ,  y  de  Norte  vna  Cerda  tan  Real,  que  ella 
íoia  baila  á  enfrenar  el  furor  de  todos  los  Elementos :  Fi, 
Raímente  defpucsde  aver  executoriado  efta  dicha,  quien 
no  admira  huvieííe  de  tocarme  en  fuerte  ,  el  venir  deílina- 
do  a  tomar  tierra  en  la  corta  capacidad  de  mi  humilde 
albergue? 

Rara  muger  halla  en  eílo  \  que  en  tales  cafos  no  ay  cír- 
cunftancia ,  en  que  no  refuene  armonía  de  no  vulgar  pro- 
videncia:No  obrtante,no  ay  que  hazer  en  eílo  mucha  man- 
íion,  fino  que  en  lo  principal  procure  aora  defempeñarfe  la 
razón,  la  vrbanidad,  y  el  conocimiento. 

Y  cierto,  que  bien  mirado,  yo  no  sé,  que  por  todos  ertos 
tres  motivos ,  y  qualquiera  de  ellos  en  particular ,  pueda 
aver  alabanza  mas  bien  empleada  ,  ni  devida  mas  de  jufti- 
cia,  que  á  vn  fugeto,  cuya  fingularidad  le  faca  tan  fuera  de 
lo  común,  que  viene  a  fer  vna  Ave  rara,  que  íolo  envn 
mundo  nuevo  pudiera  hallarle  ;  porque  en  el  antiguo, 
por  mas  que  lo  predica  el  proverbio  tan  repetido ,  rara 
Avisin  tenis ,  harta  aora  dudo  mucho  que  fe  aya  viílo  ,  y 
mas  con  las  circunftancias  que  aqui  concurren.  Aora  era 
de  ponderar ,  qué  aprecio  hiziera  el  Textor  en  íu  Oficina 
de  erte  genio  mugeril  ,  tan  incomparable  á  todo  fu  catalo¬ 
go  de  las  mugeres  dodtas?  Aquel  Numen  tan  prodigiofo  en 
vna  Muger ,  aquel  picante ,  y  aquella  abundancia  de  con¬ 
ceptos  ?  que  aunque  dixo  Tertu’i  ;no  :  Semper  abundantia  in 
fe  ipja  contumdlofa  eft\ aqui  goza  de  vna  tan  exquifita  afluen¬ 
cia  de  variedad  tan  hermoía  ,  que  no  parece,  fino  que  para 
ella  fe  hizo  d  fimil  tan  proprio,  y  tan  elegante  del  Nazian- 
zeuo,  de  la  piedra  tirada  en  el  eílanque,  que  entonces  todo 
es  verfe  coronado  hermoíamente  el  criílal  en  varios  circu¬ 
ios  de  tremulas,  y  tranfparentes  ondas,  vno  mayor ,  y  otro 
mayor:  Alius ,  Atque  alius  fubinde  circulus  excitet  ury  continenter  ^ui 

que  in  fuperficem  agitatus ,  externum  circulum  feno  per  diffolvat.  ne*'* 
Aquella  propriedad  de  las  vozes ,  aquella  cultura  fin  afee-  ir* 
tacion  de  Ius  metaphoras.  El  Conful  Piigio  lo  explico 
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admirablemente  con  fu  elegácia,  habiendo  aquella  fepara- 
ciontandifcretadeietras,y  letras, que  a  vnas  las  llamó  lit¬ 
teras  illitteratas,  vnas  letras,  cuerpo  fin  alma  *,  a  otras  litte¬ 
ras  litteratifsimas,  vnas  letras,  alma  fin  cuerpo ,  que  fue  lo 
quedixo  el  Obifpo  Guevara ,  de  aquel  grande  Almirante 
D.Fadrique  Henriquez :  Aora  diga  el  Catón  mas  rigido  ,  fi 
por  ventura  ay  fylaba  de  Soror  Juana, que  no  la  eleve  á  tan 
exquifita  linea  de  fuperlatiyo  encarecimiento  ,  la  Idea  ,  el 
Ingenio,  la  llanura  de  las  noticias, lo  amaeftrado  del  difcur- 
fo,  aquella  facilidad  dificultoía  del'Argenfola  ,  que  parece, 
que  todo  fe  lo  halla  dicho  ?  Pues  fi  todo  efto  junto  ,  en  vn 
Varón  muy  confumado  fuera  maravilla  ,  qué  fera  en  vna 
Muger  ?  Efto  no  es  digno  de  inmortales  aplauíos  ?  No  me¬ 
rece  eternas  aclamaciones?  Fuera  el  negarlo, vna  torpe 
ignorancia,  fuera  vna  ruftica  groferia. 

Hafta  la  mifma  Efcritura  Sagrada  nos  explicó  lo  fing«¿ 
lar,  y  lo  raro  con  el  nombre  de  preciofo  :  Et  ferino  Dei  erat 
'  pretio  fus  in  diebus  illis .  El  Doéfo  Cornelio:  Pretio, fus ,  ideft>ra- 
rusy  qu¿e  enim  rara ,  funt  chara}  &  pretio/, a.  Y  Tertuliano  con 
no  menor  viveza ,  tratando  de  las  galas  délas  Damas  de 
aquel  tiempo,  que  en  todos  las  deve  de  aver  avido  de  bue¬ 
na  inventiva  para  el  aliño  de  íu  mifma  extravagancia  ,  las 
encarece  :  De  raritate  ,  &  peregrinate  jola ,  gratiam  po f sident  % 
Pues  donde  la  peregrinidad  ,  y  la  novedad  foia  ella  por  fi 
concilia  gracia ,  y  eftimacion  en  lo>  cuerpos ,  que  ferá  en 
las  almas? 

En  el  nacimiento  de  Platon  ,efcriven  las  Hiftorias  pro-s 
fanas,  que  llovió  el  Cielo  Oro,  para  fymbolizar  lo  precio** 
fo  de  aquel  ingenio  :  En  el  nacimiento  de  Soror  Juana  ,  no 
fe  dize,  que  genial  el  Cielo  fe  deíatafie  en  efta  lluvia  fuperfi* 
ticiofa;  pero  fabemos,  que  nació  en  vna  tierra,  que  ella  raif- 
ma  produce  el  oro  como  llovido.  Si  efto  es  pronofticode 
algún  aprecio ,  no  ay  duda  que  efte  es  mayor,  y  mas  abun-* 
dante. 


Bien  veo  quan  poco  fe  aplica  efte  pretal  azia  la  parte 
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de  los  genios  verificantes  \tze  ni/!  paupertas  anuida  deprime* 
ret .  Todo  lo  haze  la  poca  honra  de  el  figlo,  que  es  la  que 
tiene  eíterilizado  el  plantel  délos  Mecenas ,  y  juntamente 
el  délas  acciones  gloriofas ,  con  que  no  ay  que  eftrañar 
no  fe  eíhmen  los  efentos ,  donde  no  fe  atiende  al  ooiar 
digno  de  que  íe  efcrtva. 

Tampoco  me  admira  por  efta  parte  ,  que  aunque  Sorot 
Juana  aya  nacido  en  las  Indias  ,  aviendoía  Dios  dotado  de 
tales  gracias ;  vinieíTe  a  íer  vna  pobre  Monja.  Pero  cite  ya 
es  otrofecreto  de  fuperior  providencia.  Sirva  pues  el  0»o 
al  realce  ,  ó  aprecio  mifteriolo  délas  prendas  del  alma,  y 
vayafe  nauy  en  buen  hora  ,  como  prendas  de  la  fortuna*  a 
enojar  Becerros  al  Oreb  de  la  ignorancia  humana,  que  al 
cabo  ,  defpues  de  toda  fu  idolatría ,  me  atengo  al  que  lo 
merece,  aunque  no  adoren. 

Cierto,  que  eítando  difeurriendo  en  eíto,  me  ocurrió  vn 
Epigrama  de  vn  Poeta  antiguo ,  en  alabanza  de  vn  fugeto 
memorable  de  aquel  tiempo,  que  mudadas  ,  6  trobadas  al¬ 
gunas  íylabas,  no  parece  puede  aver  cofa  mas  á  propofito, 
tu  decus  Indorum :  Virgo,  nam gloria  rara 


Gignere  non  aurum  eft\  Te  eft  genuje  magis 
Ve  patria  magni  certatum  e fl  f emper  Homeri 

Vendicet  vt  tantum  hunc  Vrbsfibi  quaque  virum; 
jit  tu  maior  eris  certandi  caja,  IO  ANN  A', 
t erra  etenim,  ac  Coelum  te  volet  eje  fuam, 

Y  para  que  fe  vea  lo  que  fon  citas  cafualidades ,  fi  es  que 
las  ay,  a  e(te  mif  no  tiempo  llego  a  mi  mandón  vn  Ingenio 
grande  de  eíta  Corte  ,  que  fuele  frequentarla ,  y  íe  agrado 
tanto  d_*l  Epigrama,  q  le  tuvo  güito  (y  le  tiene  muy  bueno) 
de  traducir  lo°s  tres  dHticos  en  tres  redondillas, que  por  aver 
falido  de  tan  buen  ayre  ,  fuera  delito  el  ocultarlas ,  y  m  as 
liendo  en  gracia  de  vna  toraítera,  6  por  mejor  dezir  de  vn  a 
Peregrina  tan  benemérita  del  Arte. 

'V  délas  Indias  feras, 
noble  Virgen  ,  el  decorot 
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immiti, 
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que  no  es  lo  raro  fit  Oro;  { 

engendrarte  a  ti,  es  lo  mas. 

La  Patria  de  Homero  ha  fido* 
con  razón,  íiempre  pleyteada, 
porque  gloria  tan  preciada 
cada  Ciudad  la  ha  querido. 

Yo,  JVANA,  efpero  por  ti 
tierra, yCielo  íe  hagan  guerra; 
por  quererte  Cielo,  y  tierra 
cada  vno  para  (i. 

Y  bien?  Bueno  fuera  que  ignorara  yo  aora,  al  cabo  de  mi 
vejez,  el  pecado  original  en  que  íiempre  tueron  concebi¬ 
dos  los  ingenios  de  eíta  clafie,  que  es  la  imbidia  ,  y  e¡nuia« 
cion  *!e  los  necios.  Verdaderamente  el  do£t o  Lipfio  lo  pon¬ 
deró  con  acierto:  qui  ignorant  arte spaegligunt  artifices ,  Por  eí- 
íolos  Pintores  no  ion  buenos  para  Argel,  porque  alia  no  fe 
pinta.  Bien  conocía  el  conful  Plinio  efte  achaque  ,  quando 
dixo,  como  tan  advertido:  Nullum  fine  venia  placuit  ingenium» 
Penfar  que  no  ha  de  ver  contrapeíos  *  es  no  querer  nada 
bueno.  Y  quanto  mas  tendrá  que  fufrir  vn  ignorante>y  mas 
fi  es  prefu  mido  ?  La  diferencia  que  va  de  nulidades  de  fili¬ 
grana,  a  vnos  caícotes  de  cal,  y  canto.  Válgame  Dios!  que 
íiempre  fe  han  de  mirar  los  refp’andores  por  la  parte  que 
fl  tqueanl  Lo  que  dize  Seneca:  Non  afpiciunt  Lunam.r.ifi lobo - 
ranteniy  nec  Sokm^ntji  deficientem  .Rara  providencia  la  del  Pa¬ 
dre  de  Familias  al  capitulo  i  3. de  San  Matheo,que  no  quila 
que  fe  arrancaífe  la  zizaña  que  avia  nacido  con  el  trigo* 
hafta  que  llegafle  el  tiempo  de  eíLir  maduras  las  mieífes! 
Tenga  vn  poco  de  paciencia  el  Padre  de  Familias ,  que  tíe- 
po  tras  tiempo  viene  ;  ello  madurará, y  íerá  todo  grano.No 
en  vano  dixo  el  Apoftol  San  Judas  en  fu  Canonica:£>^w/7w- 
que  ignorant  blafphsmant'.  para  que  íe  vea,  quan  prcpria.es  la 
blasfemia  de  quien  ignora. 

Qué  árbol  no  produce  primero  la  flor  que  el  fruto  ?  Ara¬ 
les,  ponderó  con  fu  elefancía,  Tertuliano  t  que  en  aquellos 
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viftofos  rudimentos  de  las  flores,  amaeftra  el  Octubre  la  ra¬ 
zonada  erudición  de  fus  frutos.  No  digo  efto  ,  porque  yo 
en  efla  materia  llegue  a  hazer  el  menor  dcrupulo  ,  antes 
reconoz;o  ,  que  efla>  fon  vnas  prendas  ,  y  habilidades  di¬ 
vinas,  que  Dios  las  pone  en  algu  nos  fugetos  para  demonf- 
tracion  de  íu  gran  providencia  ,  y  motivos  admirables  de 
fu  mayor  alabanca.  Defdichadas  prendas,  y  habilidades ,  íi 
huvieran  defer  ofenfa  de  Dios.  Noídti-*  fino  recreación 
honeftilsicna  ,  y  empleos  decentísimos  del  Religiofo  mas 
ajufti do;  porque  ya  fe  vé>  que  es  difparacc  penfar ,  que  ha 
de  eftar  íieenpre  tirada  la  cuerda  al  arco  >  que  es  lo  que  trae 
Caíiano  de  San  Juan  Evangeliza ,  que  guflava  eí  Santo 
Apoftol  de  vna  Perdidiza  manfa  ,  con  quien  fe  entretenía. 
¡Lo  que  veo  es,  que  eflas  gracias  Dios  no  fe  Lis  da  a  todos, y 
particularmente  á  los  tontos  :  ía  caufa  claro  eftá  que  ellos 
no  la  ignorarán,  tiendo  los  que  todo  lo  fuben. 

Y  o  confieflb,  que  de  oficio  he  echo  efie  reparo,  valga  la 
que  valiere,  porque  como  reconozco  ,  que  J lultorum  infini¬ 
tus  e/i  numerus ‘y  podrá  fer  que  entre  tantos ,  no  falte  alguno 
de  los  que  bautizan  el  idiotifmo  con  nombre  de  fatuidad, 
qae  pienfe,  que  han  de  canonizarle  con  publicar  guerra  á 
los  condonantes  de  intra  Clau/ira,como  fi  fuera  á  la  íe¿ta  de 
Lutero.  Lo  que  sé  es ,  que  los  de  eAa  profeísion  (aben 
mejor  conceptu  ir  fu  negocio,y  cultivar  fus  conveniencias 
que  los  que  tratan  de  cultivar  el  Parnafory  conceptuar, 
difereeiones  ,  con  que  fe  puede  entender ,  que  eftos  viven 
mas  apartados  del  mundo. 

Efleesvn  Nu  men  prodigiofo  ,  vn  furor  divino,  que  es 
impofsible  ocultarle,  eflé  donde  eflu  viere  ;  que  fue  lo  que 
diXO  Ennodio  :  Occultari  fe  non  patitur  fatura  fiublimis  }  traf- 
ladoá  Santa  Tertfa,  que  también  íupo  hazer  verfos.  Y  co¬ 
mo  entena  la  Theologi  i  ,  h  gracia  no  deftrnyela  natura¬ 
leza  ,  lino  ant  $  li  perfecciona.  Lo  cierto  es ,  que  no  es  in¬ 
compatible  íet  muy  fiervos  de  Dios,  y  hazer  muy  bue- 
ius  copias.  Al¿¡  vemos  muy  grandes  Santos }  que  aviene 
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tíoles  dado  Dios  efte  Numen  (que  fin  duda  es  dadiva  Tuya) 
no  fe  han  defdeñado  de  pra&icarle ,  y  por  él  han  confegui- 
do  muy  Angulares  aplaufos  los  Tertulianos,  los  Ambroíios, 
los  Nazianzenos,  y  otros. 

Afsi  confieíío  ingenuamente  ,  que  yo  no  he  hallado  co¬ 
fa  que  no  fea  muy  admirable ,  muy  decente ,  y  de  mucha 
enfenanpa  en  todos  fus  efcritos :  Ni  las  perfonas ,  á  quien 
ella  los  dirige,  y  con  quienes  trata,  fon  para  menos.  En  ma¬ 
teria  de  lo  que  toca  á  nueftra  Santa  Fe  Católica ,  no  ay  que 
dezir ,  porque  en  eíla  parte  todo  vá  feguro.  Por  donde 
juzgo  fon  muy  dignos  de  íalir  á  luz ,  para  que  todos  vean» 
que  cofas  tan  eftupendas  ay  en  el  otro  mundo»  que  ni  tie¬ 
nen  par ,  ni  ay  con  que  compararlas.  Afsi  lo  liento ,  íaWo, 
&c*  En  elle  del  feñor  San  Joachin ,  del  Orden  Premonftra-í 
tenfe.  Madrid, y  Agofto  zo.deióS^ 

M.  Fr .  Luis  Tifien 


AVE  MARIA- 


VE  ORDEN  DEL  MVT  ILVSTRE  SEñOR  P.  FRANCISCO 
Fernandez  Maquilon,  Presbyterot  Dottor  en  ambos  Derechos ;  y  por 
el  líujirifsimoy  v  Reverendísimo  Señor  Don  Fray  Antonio  Felch  de 
Cardona  y  por  la  gracia  de  Dios  y  y  de  la  Santa  Sede  Apofiolica  Ar+ 
zobtfpo  de  Valenciay  del  Confejo  de  fu  Mageflady  &c.  en  lo  Ffpiri - 
tu  al  y  p  Temporal  en  la  prefente  Ciudad ,  y  Diocefi  de  Valencia ,  Ofi* 
cialy  y  Vicario  General ;  Fray  Vicente  Bellmont ,  Maeflro  en  Theo* 
logia  de  los  de  numero  dejnfllciay  Difinidcry  Vifítador  General  en 
ia  Provincia  de  Araren  >  del  Orden  Ue  la  Sanlifsima  Trinidad  de 
Redemptores  Calzados  y  Minifiro  que  fue  dos  vezes  del  Con  rento  del 
Remedio  de  Valencia, Examinador  SyooJJ  del  Arzobi/paJo  de  Va*, 
lenciayyObifpado  deTortofa,  y  Revifor  de  Libros  por  el 
Santo  Tribunal ,  dio  ejle  parecer . 

NO  cabe  ccnfara  en  lo  qnc  en  fi  nrdfmo  trac  la  aproba-» 
clon  claraj  en  li  ouímo  trae  ei  Sol  el  apoyo  que  da  la 

luz, 


luz  en  lo  bueno,  y  afsl  no  necefslta  de  aprobacion,nI  admite 
cenfura,  como  San  Bafilio  dezia . 

Influyó  el  Sol ,  mirando  con  Iuzes  de  Apolo ,  en  lo  que 
pudo  dará  ella  obra,  !o  mas  luzído  en  los  Verlos,  y  Poemas 
de  la  Madre  Sor  Juana  Inés  de  la  Cruz  ,  Poetifa  vnica  por  lo 
Angular ,  llamada  comunmente,  la  Dezima  Muía,  por  gran 
alabanci ;  que  yo  penfava  llamar,  no  la  que  entre  las  Muías 
haze  diez  ,  fino  la  que  las  incluye  rodas  en  fi,  fien  Jo  de  todas 
vna  como  Quinta  (ó  Dezima)  cflénciaj  en  que  con  eípecia- 
lidud  pudo  parecer  que  inflan  Apolo  con  fu  Cytara  ,  y  luz  al 
componer;  pudiendo,  por  lo  Religiofo  de  íu  ElLido ,  peníár 
que  tuvo  la  influencia  de  otro  Sol,  ó  Apolo  mas  íagrado  en 
el  Di  vino. 

Pudo  verfe  en  la  Madre  Juana  vn  como  refumen  de  las 
diez  Sybilas,no  folo  eu  lo  Poetico  eruditas,  fino  en  Sacro  fe¬ 
cundas, pues  las  llamó  el  Abuleníe  Profetifas(Ín  Iudic. 4.^.5  ) 
fuponiendo  tenían  vn  como  Numen  Sagrado  en  fus  veríos,  y 
en  lo  Poetico. 

De  donde  puede  colegirfe,  que  obras  feme  jantes, ni  al  fe- 
xo,ni  al  eflado  Religiofo  le  oponen  }  y  que  afsi  en  la  Madre 
Juana  de  la  Cruz  ,  no  fe  pudo  femejante  ocupación  culpar. 
Ano  que  fe  deve  aplaudir. 

Ni  eflrañarfe,  lo  que  en  fu  fexo  parecía  á  fi  mefma  exce* 
derfe  ;  pues  á  mas  de  que  en  todas  ciencias  ha  ávido  muge- 
res  muy  dodas,deque  cftán  llenos  los  libros  en  admirables 
exéplos,cn  laPocfía  en  particular  las  ha  avido  con  admiración 

Siendo  Proba,  fegun  algunos, Romana, y  fegun  otros,  del 
Cadillo  de  Adelfo,  ingeniofiísima  en  todo,  y  mas  en  los  ver- 
fos  de  Virgilio,  de  que  compufo  los  Centones  ,  que  tanto  fe 
aplauden}  y  con  ios  de  Homero,  que  fon  tan  celebrados  de 
todos, como  nota  Volaterrano. 

Maria,  que  fue  de  Carlos,  Señor  de  Fufo,  hija  ,  y  muger 
'de  Guillermo,  Marques  de  Monferrato  ,  fue  do&ifsima  en 
Humanas,  y  Divinas  Letras,  y  en  lo  Poético  muy  verfads, 
como  el  mifmo  Volaterrano  Infir  üa. 

Nicoílrata  ,  madre  de  Evandro  ,  llamada  por  los  veríos, 
Carmenta^co n  los  quales  á  todos  rcípondia»  pulo  en  orden  las 
letras  del  A  fibeto  Latino,  que  antes  eran  tolo  16  Dionyfio. 

Covina  fue  tan  Angular  Poeta,  que  en  Thebas  dexó  cifl- 
co  vezes  vencido  á  Piadlo  cq  diíputas  de  yodos, y  coropu* 

ío 


— 


fo  de  Epigrntnmaf  cinco  libros ,  como  dlzc  E’.bno; 

La  celebrada  Safo  Pocúfa,  de  ingenio  agudií$imo,cotfli 
pufo  varias  obras  en  verío  Lyrico  ,  de  grande  elegancia  ,  y 
agudeza,  Epigrammas  muchos ,  Elegias,  y  Jambos  >  invento 
la  mufica  de  la  Vihuela,  y  tuvo  Dicipuios  muy  nombrados, 
que  fe  preci  avan  de  ferio  fu  y  os,  íiendo  la  que  dio  nombre  al 
yerfo  Safico,  como  dizen  Suidas,  y  Eílraboa. 

Juntófele  Damofila  fu  compañera,  que  efcrlvió  muchos 
Poemas  de  amor,  y  loores  de  Diana. 

Stortencia  Romana,  ciegan rifsim a  en  la  Oratoria,  con  la 
qual  defendió  en  publico  á  mil  y  quatrocientas Matronas, que 
yn  gravamen  padecían, (in  aver  hombres  que  las  defendiera; 
y  las  libró  de  la  oprefsion,  arrayendo  á  todo  el  coneurfo  á  íu 
yoluntad  :  traelo  Appiano  Alexandrino. 

Cornificia  Romana, infigne  Poetifa,de  la  qual  habló  mu- 
dio  S.  Gerónimo  en  fus  Epifiolas  ,  compuío  vatios  libros  en 
proffa,  y  verío;  y  era  tan  fácil  en  hazerles,  que  parecía  como 
natural  el  pronunciarles. 

Pola  Argentaria,  tnuger  de  Lucano,  enmendó  los  tres 
primeros  libro;  de  fu  efpofo  de  la  Taríalia,y  huviera  enmen¬ 
dado  otros.fi  Nerón  no  himeííe  quitado  la  vida  á  fu  marido: 
Fuígofio  Statio. 

La  Santa  Emperatriz  Elena, madre  del  Emperador  Conf- 
Cantino,  la  que  halló  de  la  Cruz  de  Chtifto  el  Sagrado  Leño,- 
fue  en  la  muíica  excelente  ,  y  en  la  compoíicíon  de  veríos 
para  cantarles,  ilutlre  :  traelo  Polidoro. 

Enina  ,  fue  tan  rara  en  lo  Poera,  que  fu  efiilo  Poetico  fe 
íuvo  por  igual  ai  de  Homero. 

Tclalide  ,  ó  Tefalida  compufo  varios  Epigrammas,  y 
otros  muchos  verfos,  que  eran  muy  apreciados ;  libró  á  fu 
Pattia  de  Cleomenes,  Rey  de  los  Efpartanos,que  la  oprimía: 
afsi  Poiieneo. 

Cafandrn,  natural  de  Venecia,  fue  dodifsima,  y  efcrlvió 
muchas  Epiftolas  ,  y  verfos  hcroycos,  y  fue  publicamente 
graduada  de  Dadora  ;  oró  en  el  Senado  muchas  vezes,  con 
admiración  de  todo  el  Orbe,  y  compuío  vna  obra  intitulada: 
Del  Orden  de  las  Ciencias.  Refiérelo  Sanio  vino. 


R  o  ardil  de  Saxonia,  labia  en  todas  las  Ciencias ,  efcrlvió 
muchas  obras  Latinas,  y  Griegas  muy  apreciadas ;  compuío 
yo  libro  ea  yerfo  Heroyco,  que  traca  deí  Eatperador  Oten, 

y  otro 


y  otro  en  alab  inca  de  la  Virgen  Santlfsínfra ,  y  compufo  fcls 
Comedias :  afsl  Fulgofo. 

Machas  mas  le  pudieran  referir ,  y  feria  nunca  acabar?  y 
afsi  folo  haré  memoria  de  vna  Conftanca,  muger  de  Alexan¬ 
dro  Esforcia  ,  á  quien  llamaron  Poetifa  Vnica ,  como  nueftra 
]  una  fe  intitula,  de  la  qual  fe  eferive  que  tenia  muy  á  mano 
ííempre  á  San  Agaftin, S.Geronimo, S.  Ambrofio,  S.Grego- 
ño,  y  ortos  Dadores  Sacros, qae  parece  loque  íucedia  en 
nueftra  Madre  Juana  ,  que  afsi  componía  lo  Poetico  con  lo 
Religiofo,  porque  era  en  los  Santos  fu  mayor  eftudio,  y  afsi 

fabia  tanto,  y  por  ellos  tenia  tanto  credito. 

Verificandofe  reípedo  de  tantas,  el  tu fupergrefla  es  vni* 
vería .  (Prevcrb.30.)  para  quedar  entre  todas  vnica. 

Sin  que  fe  opufieffe  al  eftado  Religiofo  femejante  exer; 
ciclo  ,  pues  entre  las  referidas  huvo  muchas,  que  fin  faltar  á 
la  virtud  Chriftiana,  y  profefsion  viecuofa  lo  exercian. 

Y  pues  diximos  con  el  Abulenfe ,  que  las  Sybilas  que  fe 
exercitaron  en  aquel  Poético  Arte  fueron  Prcfetiías ,  como 
de  Hebora  lo  dizela  Efcritura;  yen  texto  de  Job  coníta 
(cap.jó.v.io.)  que  Dios,  en  hazer  verlos  influía  con  revela¬ 
do  efpeciafcomo  algunos  quieren  dezir,(veafe  Pineda  ibi.) 
diré  yo,  que  nueftra  Poetifa  teniendo  de  Dios  efpecial  in¬ 
fluencia,  en  que  aun  lo  profano  hazía  honefto ,  como  confta 
de  machos  de  fus  verfos ,  que  afsi  componía  de  fu  Eftado  lo 
Religiofo,  con  lo  que  parecía  no  tan  proprio,  de  fu  Eftado  5  y 
diré  con  Sin  Gerónimo  lo  que  el  Santo  dezia  de  Hebora  en 
fu  Epiftola  á  Tuna, que  tuvo  el  nombre  de  Abe  ja, porque  pu¬ 
do  dezir  con  verdad  :  Quam  dulcia  faucibus  mis  ¿loquta  fuper 
melori  mee',  dándole  cífa  dulzura  nombre  de  Abeja  induftrio- 
fa  :  Scripturarum  floribus  pafla  Spiritus  Sanííi  odore  per fufa  ,CF 
dulces  ambrofix  fúteos  prophetali  ore  componere.  Nada  ay  contra 
la  Fé  ,  y  buenas  coftumbres ,  y  afsi  puede  rdmprimitfe. 
Valencia,  y  Agoílo  26.de  1  709* 


Fr.  Vicente  Bellmont, 
Examinador  S y  nodal. 


Imprimatur 
Veff,  Maquilo n,  Vic.Ge¡t¿ 


Imprimatur 

V. Rodrigo  de  Zepeda 
y  CaJlrot 


DE  DON  JOSEPH  DE  MONTOSO . 
ROMANCE. 


Ytharas  Europeas ,  las  doradas 


j  cuerdas  templad  ,  y  el  delicado  pulfb 
prueve  a  ver  fi  acompaña  vn  nuevo  aííbmbro, 
que  es  numérica  voz  del  nuevo  Mundo. 


Sagrados  Vates  ,  devaos  el  prodigio, 


que  en  eftas  breves  lineas  os  anuncio, 
todo  el  cuidado,  y  el  primor  de  atentos, 
fi  os  cabe  en  la  deíorden  der  confufos. 

Vna  muger  baldona  afeminados 
los  fatidicos  partos  mas  robuños, 
que  a  luz  dieron  Homeros,  y  Virgilios, 
Perfios,  Lucanos,  Sénecas ,  y  Tulios. 

Vna  muger,  para  animar  conceptos, 
que  no  fe  dexa  en  la  queftion  de  bultos, 
enmendando  el  error  de  Prometheo, 
repite  el  riefgo ,  pero  logra  el  hurto. 

Hurto  dixe  ,  y  lo  es  ,que  tanto  fuego 
de  la  Deifica  llama  ,  y  tan  fin  humo, 
mejor  fe  enciende  en  la  elección  del  rapto, 
que  fe  atiza  en  la  fuerza  del  influxo. 

Vna  muger, del  vipartido  monte 

la  cumbre  huella ,  y  no  corona  el  triunfo; 
porque  no  halla  laurel  tan  elevado, 
que  no  fea  mas  alto  fu  Coturno. 

Allá,  donde  parece  á  nueftros  ojos, 
que  al  trafmontar  fu  inaccefsible  curfo, 
defpeña  Phebo  el  refulgente  Carro, 
que  cada  día  es  cuna  ,  y  es  fepulcro. 

Allá,  donde  en  los  fenosde  los  montes, 
que  dcocjiciofo  afan  dexa  infecundos, 


fo* 


Tolo  fe  afpira  a  que  propague  Apolo 
las  civiles  tareas  de  Mercur  io. 

Alia,  que  no  devio  á  la  vacilante 
Délo  el  natal  hofpicio,y  que  fu  adulto 
Veterano  pulfar  fuena  excedido; 
fino  rompió  la  Lyra  la  depufo. 

No  rota  pues,  cedida  a  mejor  mano, 

la  atienda  el  Orbe  ,  y  oyga  en  contrapunto 

elevadas  las  vozes  á  vnos  fignos, 

que  fon,  aun  fiendo  graves,  mas  que  agudos. 

Oyga  la  perfección  de  los  íonidos, 
claufulas,  y  cadencias,  de  tan  puro 
entufiafmos,  que  afina  en  el  acento, 
hafta  laconfonancia  del  impulfo. 

Oyga  de  Julia  defperdicios  breves, 

en  que  el  cara&er  de  fu  cftado  impufo 
la  ley,  con  que  difpenfa  pretendidos, 
ya  que  no  fus  cuidados,  fus  defcuidos. 

Oyga,  celebre,  admire»  pafme,y  juzgue 
(quando  en  eftos  fragmentos  tan  maduros, 
íazonados  efquilmos  le  da  el  ocio) 
qual  fera  la  cofecha  de  fu  eftudio. 

Goza  (ó  felize  America!)  efie  nuevo 
ignorado  teforo  ,  que  difuío 
ya  en  la  noticia,  vale  el  nuevo  aplaufo 
con  que  el  redo  del  Orbe  fe  haze  tuyo. 


PRO 


De  la  mifma  4  utor  ai  que  hizo  ,  y  emblb  con  la  prijfa  que  losTraslados  ^obe- 
diciendo  al  fuperior  mandato  de  (a  (insular  Patronada  Excelentísima  feno* 
ra  Condefa  de  Paredes  por  fi  viejfen  la  luz  publica ,á  que  tenia  tan  negados 
Soror  luana fus  Ver  [escomo  lo  eflava  ella  a  (u  cufodla  :  pues  en 
fu  poder  apenas  fe  hallo  borrador  alguno. 


3SW9&KftÍt! 


PROLOGO  AL  LETOR 


i.  a 


ESfos  Verfos  (  Le&or  mío) 
que  á  tu  delcytc  confagro, 
y  (olo  tienen  de  buenos 
conocer  yo  que  fon  malos: 

Ni  di í parártelos  quiero, 
ni  quiero  recomendarlos; 
porque  elfo  fuera  querer 
hazer  dellos  mucho  cafo. 

No  agradecido  te  buíco; 
pues  no  debes  (bien  mirado) 
chimar  lo  que  yo  nunca 
juzgué  que  fuera  á  tus  manos. 
En  tu  libertad  te  pongo, 
íi  quificres cenfurarlos; 
pues  de  que, al  cabo, te  eflás 
en  ella,  eftoy  muy  al  cabo. 

No  ay  cofa  mas  libre,  que 
el  entendimiento  humano: 
pues  lo  que  Dios  no  violenta; 
porqué  yo  he  de  violentarlo? 
Di  quamo  quiíieres  de  ellos; 
que,  quando  mas  inhumano 
me  ios  mordieres;  entonces 
me  quedas  mas  obligado: 

Pues  le  deves  á  mi  Muía 
el  mas  íazonado  plato, 

(que  es  el  mormurar)  fegun 
vn  Adagio  Cortefano. 

Y  íiempre  te  firvo;  pues 

ó  ce  agrado,  ó  no  te  agrado? 
íi  te  agrado  te  diviertes, 
mormuras,  lino  te  quadto. 


Bien  pudiera  yo  dezirte 

por  difculpa,que  no  ka  dado 
lugar  para  corregirlos 
la  prifa  de  los  traslados; 

Que  van  dediverfas  letras, 
y  que  algunas  de  Muchachos* 
matan  de  fuerte  el  fentido, 
que  es  cadaver  el  vocablo; 

Y  que,  quando  los  he  hecho, 
ha  (ido,  en  el  corto  efpaciQ 
que  ferian  al  ocio  las 
preclíiones  de  mi  Eítado; 

Que  tengo  poca  falud, 
y  continuos  embarazos; 
tales  (que  aun  diziendo  eítoj 
llevo  la  pluma  trotando. 

Pero  todo  eíTo  no  firve; 
pues  penfarás  que  me  jafto 
de  que, quizás, fueran  bueno$ 
á  averíos  hecho  de  efpaáo; 

Y  no  quiero  que  tal  creas, 
fino  íolo,que  es  el  darlos 
á  la  luz,  tan  folo  por 
obedecer  vn  mandato. 

Ello  es,  íi  güilas  creerlo, 
que  (obre  eflo  no  me  mato; 
pues  (al  cabo)  harás  lo  que 
fe  te  puíiere  en  los  cafos. 

Y  á  Dios,  que  eflo  no  es  mas  de 
darte  la  mueftra  del  paño: 
fino  te  agrada  la  pieza, 

no  defembuelvas  ei  Fardo. 

SO* 


A  LA  EXCELENTISIMA  SEÑORA 


Conde fa  de  Paredes  ,  Marquefa  de  la  Laguna,  em- 
biandole  ejlos  papeles,, que  f  u  Excelencia  la  pidió,  y  pudo 
recoger  Soror  Juana,  de  machas  manos ,  en  que  efla* 
van  no  menos  divididos ,  que  ejiondidos ,  como 


EL  hijo  que  la  efclava  ha  concebido; 
,  díze  el  Derecho,  que  le  pertenece 
al  legitimo  Dueño,  que  obedece 
la  eíclava  madre,  de  quien  es  nacido; 
JE1  que  retorna,  el  campo  agradecido, 
opimo  fruto,  que  obediente  ofrece, 
es  del  ícñor,pues  (i  fecundo  crece, 
fe  lo  de  ve  al  cultivo  recibido. 

ÍUsi,  L\  fi  Divina,  eftos  borrones, 

_ I  ■'  J-l  /_  _ 
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MVSA  DEZIMA^ 


i‘4 


'4; 


'  iiií 


SONETO. 


Procura  defmentir  los  elogios  ,  que  a  vn  Retrato > 
de  la  Poetifa  tnjcrivid  la  verdad ,  que 
llama  pafsion*. 

EStc  que  ves,  engano  colorido,* 

que  del  arte  oftentando.  los  primores» 
con  falfos  fi logiimos.de  colores 
es  cautelofo  engaño  del  fentido: 

Eñe,  en  quien  la  lífonja  ha  pretendido 
efcuíar  de  los  años  los  horrores,, 
y,  venciendo  del  tiempo  los  rigores» 
triunfar  de  la  vejez,  y  del  olvido: 

Es  vn  vano  artificio  del  cuidado; 
es  vna  flor  al  viento  delicada; 
es  vn  refguardo  inútil  para  el  Hado;, 

Es  vna  necia  diligencia  errada; 
es  yn  afan  caduco;  y  bien  mirado, 
c&cadaver,  es  polvo,, es  fotnbra,  es  nada,;. 

soneto:. 


Jfytfuelve  la  quejlion  yde  qual  fea pefar  mas  moleflo 
en  encontradas  correfpondencias ,  amar9, 
d  aborrecer? 


•  Ve  no  me  quiera  Fabio,  al  verfe  amador 
es  dolor  fin  igual,  en  mi  íentido; 

•mas  que  me  quiera  Sylvio  aborrecido, 
es  menor  mal,  mas  no  menor  enfado. 

Qué  fufrimiento  no  eftara  canfado,. 
íi  íiempre  le  refuenan  al  oído, 


SOROR  JVANA  INES  DE  LA  CRVZ.  3 
tras  ia  vana  arrogancia  de  vn  querido, 
el  canfado  gemir  de  vn  deídeñadof 
Si  de  Sy  1  vio  me  cania  el  rendimiento, 
á  Fabio  canfo,  con  eftar  rendida: 
fi  defte  bufeo  el  agradecimiento, 

A  mi  me  buíca  el  otro  agradecida: 
por  aftiva,  y  pafsiva  es  mi  tormento, 
pues  padezco  en  querer,  y  en  íer  querida. 

SONETO. 

JP rofigue  el  m’fmo  ajfumpto  ,  y  determina  que  preva-, 
.le zea  la  razón  ¡contra  elgujlo. 


AI  que  ingrato  me  dexa,  bufeo  amante; 
al  que  amante  me  ligue,  dexo  ingrata; 
conflante  adoro,  a  quien  mi  amor  maltrata; 
maltrato,  a  quien  mi  amor  bufea  conflante: 

Al  que  trato  de  amor,  hallo  diamante; 
y  foy  diamante,  al  que  de  amor  me  trata; 
triunfante  quiero  ver  al  que  me  mata; 
y  mato  a  quien  me  quiere  ver  triunfante: 

Si  á  efte  pago,  padece  mi  defeo; 

ñ  ruego  á  aquel,  mi  pundonor  enojo: 
de  entrambos  modos  infeliz  me  veo; 

Pero  yo,  por  mejor  partido  efeojo, 

de  quien  no  quiero,  fer  violento  empleoj 
que  de  quien  no  me  quiere,  vil  deípojo» 

SONETO. 

Continua  el  ajfumpto  yy  aun  U  expresa  con  mos  viva 

elegancia, 

FEliciano  me  adora, y  le  aborrezco; 

Lifardo  me  aborrece ,  y  yo  le  adoro; 

Ai  por 


I 
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$  DEZIMA, 

por  quien  no  me  apetece  ingrato,  lloro; 
y  al  que  me  llora  tierno, no  apetezco: 

A  quien  mas  me  defdora,  el  alma  ofrezco; 
á  quien  me  ofrece  viflimas,  defdoro; 
defprecio  al  que  enriquece  mi  decoro; 
y  al  que  le  haze  defprecios,  enriquezco: 
Si  con  mi  ofenfa  ai  vno  reconvengo, 
me  reconviene  el  otro  á  mi  ofendido; 
y  á  padecer  de  todos  modos  vengo, 
Pues  ambos  atormentan  mi  fentido; 
aqueíle  con  pedir  lo  que  no  tengo, 
y  aqueíle  en  no  tener  lo  que  le  pido. 


/ 


SONETO. 

Bnf emborno  vn  filo  empleo  en  amar}  es  razonfr 
y  conveniencia . 

lAbIo,  en  el  íer  de  todos  adoradas, 
fon  todas  las  beldades  ambiciólas* 
porque  tienen  las  Aras  por  ociofas, 
íinolas  vende  victimas  colmadas; 

Y  afsi,  fi  de  vno  folo  fon  amadas, 
viven  de  la  Fortuna  querellofas; 
porque  pienfan,  que  mas  que  fer  hertnofas¿ 
conflituye  Deidad  el  fer  rogadas. 

|Mas  yo  foy  en  aquello  tan  medida, 

que  en  viendo  á  muchos, mi  atécion  zozobra^ 
y  folo  quiero  fer  correfpondida 
Pe  aquel,  que  de  mi  amor  reditos  cobra; 
porque  es  h  fal  del  güilo  el  fer  querida; 
que  daña  lo  que  falta,  y  lo  que  fobra* 


. — . 
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SONETO. 

\  .  , 

Quexafe  de  I a  fuerte  :  infinita  fu  adverfion  d  los  vii 
cios\y  juftijica fu  divertimiento  d  las  Mujas . 

EN  perfeguirtne,  Mundo  ,  que  intereíías? 

En  qué  te  ofendo?  quando  folo  intento 
poner  bellezas  en  mi  entendimiento, 
y  no  mi  entendimiento  en  las  bellezas? 

Vo  no  eftimo  teforos,  ni  riquezas; 

y  afsi,  fiempre  me  caula  mas  contento 
poner  riquezas  en  mi  entendimiento, 
que  no  mi  entendimiento  en  las  riquezas, 

Y  no  eftimo  hermofura,que  vencida, 
es  deípojo  civil  de  las  Edades, 
tú  riqueza  me  agrada  fementida; 

'Teniendo  por  mejor  en  mis  Verdades, 
confumir  vanidades  de  la  Vida, 
que  confumir  la  Vida  en  vanidades. 

SONETO. 


Mue/lr»  ftrtir  ,q«e  U  vMonen  por  los  apUufis 

fu  habilidad. 

TAn  orande  (ay  hado!)mi  delito  ha  fído, 
que  por  caftigo  de  él,  ó  por  tormento, 
no  bafta  el  que  adelante  el  penlamiento, 
fino  el  que  le  previenes  al  oydo? 

Tan  fevcro  en  mi  contra  has  procedido, 
que  me  perfilado  de  tu  duro  intento, 
a  que  folo  me  difte  entendimiento, 

A3 


rMVSA  MzÍMA. 
porque  fuefie  mi  daño  mas  crecido; 

Dille  aplaufos,  para  mas  valdones; 
fuñirme  hiziftc ,  para  penas  tales; 
y  aun  pienfo ,  que  me  dieron  tus  tfay clones 
Penas  á  mi  defdicha  defíguales; 

porque,  viendome  rica  de  tus  dones, 
nadie  tuvieífe  Mima  á  mis  males.. 

SONETO. 

i Muejlrafe  deve  efcoger  untes  el  morir ,  que  exponer/* 
d  los  vlt  ruges  de  la  vejez , 

Miró  Celia  vna  Rofa,  que  en  el  Prado 
oftentava  feliz  la  pompa  vana, 
y  con  afeytesde  carmín, y  grana 
bañava  alegre  el  roftro  delicado; 

Y  dixo:  goza,i(in  temor  del  Hado, 
el  curio  breve  de  tu  edad  lozana; 
pues  no  podrá  la  muerte  de  mañana 
quitarte  lo  que  huvieres  oy  gozado: 

Y  aunque  llega  la  muerte  preíurofa, 
y  tu  fragante  vida  fe  te  aleja; 
no  lientas  el  morir  tan  bella,  y  moca; 

Mira  que  la  experiencia  te  aconfeja," 
que  es  fortuna  morirte  íiendo  hermofa, 
y  no  ver  el  vltrage  de  fer  vieja. 

SONETO. 

Engrandece  el  hecho  de  Lucrecia: 

OFamofa  Lucrecia,  gentil  Dama, 

de  cuyo  enfangrentado  floble  pecho* 


'fO&OR  JVÁÑA  ÍÑÉS  DÉ  LA  CRVZ-. 
falio  la  Sangre,  que  extinguió,  a  defpecho 
del  Rey  in julio,  la  lafcivallama! 

O  con  quanra  razón  el  Mundo  aclama 
tu  virtud  1  pues  por  premio  de  tai  hecno, 
aun  es  para  tus  fienes  cerco  eílrecho 
la  amplifsima  corona  de  tu  fama. 

Pero  íl  el  modo  de  tu  fin  violento 

puedes  borrar  del  tiempo,  y  fus  anales, 
quita  la  punta  del  puna!  fangriento, 

Con  que  pufiíle  fin  a  tantos  males;  .  # 
que  es  mengua  de  tu  honrado  fentimiesto 
dezir,  que  te  ayudaíte  de  puñales. 

*  SONETO. 

Nueva  Manca  del  hecho  mifm* 

INtenta  deTarquIno  el  artificio 
á  tu  pecho,  Lucrecia,  dar  batailaj 
ya  amante  llora,  ya  tnodefto  calla \ 
ya  ofrece  toda  el  alma  en  facrificio: 

^  quando  pienía  ya  que  mas  propicio 
tu  pecho  a  tanto  imperio  fe  avaílalla*, 
el  premio,  como  Syfypho,  que  halla,' 
es  empegar  de  nuevo  el  exercicio. 

Arde  furiofo,  y  la  amorofatema 
crece  en  la  refiílencia  de  tu  honra, 
con  tanta  privación,  mas  obílinada. 

O  Providencia  de  Deidad  fupremal 
tu  honeílidad  motiva  tu  deshonra, 
y  tu  deshonra  te  eterniza  honrada.; 


I 


mvsa  mima. 
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SONETO*. 

^Admira,  con  el fucejfo  que  refiere ,  los  efeBos  impre  ve - 
niblet  de  algunos  acuerdos . 

*  tf*  x'-iii.:  .  ..  .  .  i  v,  •  e 

LA  heroyca  Efpofa  de  P©mpeyo,altiva, 
al  ver  fu  veftidura  en  fangre  roxa, 
con  generofa  colera  fe  enoja 
de  íbípecharlo  muerta,  y  eftar  viva: 

Riñde  la  vida,  en  que  fofsiego  eftriva 

de  Efpoío,  y  Padre;  y  con  mortal  congoja, 
la  concebida  fucefsion  arroja, 
y  de  la  paz  con  ella  a  Roma  priva. 

Si  el  infeliz  concepto  que  tenia 
en  las  entrañas  J ulia,  no  abortara, 
la  muerte  de  Pompeyo  eícufaria. 

O  tirana  Fortuna,  quien  pensara 
que  con  el  rnifmo  amor  que  la  tenia¿ 
con  eíTe  milano  amor  fe  la  causáral 

SONETO. 

Contrapone  el  Amor  al  fuego  material^  y  quiere  acha¬ 
car  remifsiones  d  ejle ,  con  ocafion  de  contar 
el  fucejfo  de  Porcia . 

OVé  pafsion,  Porcia,  qué  dolor  tan  ciego 
te  obliga  a  fer  de  ti  fiera  homicida  ? 
b  en  qué  te  ofende  tu  inocente  vida, 

#  que  af<¡  le  das  batalla  á  fangre,  y  fuego? 

Si  la  fortuna  ayrada,  al  juño  ruego 
de  tu  Efpoío  fe  mueñra  endurecida, 
baña  el  mal  de  ver  fu  acción  perdida, 

no 
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no  acabes,  con  tu  vida,  fu  íofsiego. 
Dexa  las  braías,  Porcia,  que  mortales, 


Porque  fí  bien  de  tu  paísion  íe  infiere, 


impaciente  tu  amor  eligir  quiere*, 
no  al  fuego  de  tu  amor  el  fuego  iguales; 


SÓROR  JV AÑA  ítíES  DE  LA  CRVZ» 


mal  morirá  a  las  bralas  materiales, 
quien  á  las  llamas  del  amor  no  muere. 


SONETO. 


w 


Refiere  ton  ajufíe  la  tragedia  de  Pyramo  ,  y  7* ysbe » 

*  ^  -  -  .  -  i- '  -  ••  -  •  «•  .'  «  •  4  •  **  '  4  M 

DE  vn  funefto  moral  la  negra  fombra, 
de  horrores  mil,  y  confufiones  llena, 
en  cuyo  hueco  tronco,  aun  oy  refuena 
_el  Eco, que  doliente  á  Tysbe  nombra; 
Cubrió  la  verde  matizada  alio  mbra, 
en  que  Pyramo  amante  abrió  la  vena 
del  corazón ,  y  Tysbe  de  fu  pena 
dio  la  fenal,  que  aun  oy  el  Mundo  aflbmbra. 
Mas  viendo  del  amor  tanto  defpecho 
la  Muerte,  entonces  de  ellos  laftimada, 
fus  dos  pechos  juntó  con  lazo  eftrecho: 

Mas  ay  de  la  infeliz  ,  y  defdichada, 

que  á  fu  Pyramo  dar  no  puede  el  pecho, 


ui  aun  por  ios  duros  filos  de  vna  efpadal 


SONETO. 


£ fiflos  muy  penofos  de  Amor  yyqne  no  por  grande » 
igualan  con  las  prendas  de  emulen  le  e  ai  fia» 

.  rv-  .  ;  ri-> 

VEfme,  Alcino,  que  atada  á  la  cadena 

de  Amor,  paflo,  en  fus  hierros  aerrojad» 
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mifera  efclavitud,  defefperada 
de  libertad,  y  de  confuelo  agena? 

Ves  de  dolor,  y  auguftia  el  alma  llena, 
de  tan  fieros  tormentos  laftimada, 
y  entre  las  vivas  llamas  abrafada 
juzgarfe  por  indigna  de  fu  pena? 
vV efme  feguir,  fin  alma,  vn  deíatino, 
que  yo  mifma  condeno  por  eftraño? 
Vefme  derramar  fangre  en  el  camino,’ 
Siguiendo  los  veftigios  de  vn  engaño? 
Muy  admirado  eftás?  Pues  ves,  Alciao? 
Mas  merece  la  caufa  de  mi  daño. 


SONETO. 

T>if curre  inevitable  el  llanto  a  vtfla  de 
quien  ama. 


| 
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M  Andas,  Anarda,  que  fin  llanto  afsifta 
á  ver  tus  ojos;  de  lo  qual  fofpccho, 
que  el  ignorar  la  caufa, es  quien  te  ha  hecho 
querer  que  emprenda  yo  tanta  conquifia. 
Amor,  íeñcra,  fin  que  me  refífta, 

que  tiene  en  fuego  el  corazón  deshecho, 
como  haze  huir  la  fangre  allá  en  el  pecho,; 
vaporiza  en  ardores  per  la  vifta. 

Bufcan  luego  mis  ojos  tu  prefencia, 
que  centro  juzgando  fu  dulze  encanto; 
y  quando  mi  atención  te  reverencia, 

Los  vifuales  rayos  entretanto, 

como  hallan  en  tu  nieve  refíftencla,' 
lo  que  falio  vapor,  fe  buelve  llanto. 


Pretende  con  aguda  ingeniofdad  esforcar  el  diSía- 
men}  de  que  fea  la  auf encía  mayor  mal 
que  los  zelos . 

EL  Auícntc,  el  ZeIozo,fe  provoca^ 
aquel  con  fentiníiento,  efte  con  ira; 
preíume  elle  la  ofenfa,  que  no  mira; 
y  fíente  aquel  la  realidad  que  toca. 

Efte  templa,  tal  vez,  fu  furia  loca, 
quando  el  difcurfo  en  íu  favor  delira; 
y,  fin  intermisión,  aquel  íufpira, 
pues  nada  á  fu  dolor  la  fuerza  apoca; 

Efte  aflige  dudofo  fu  paciencia; 
y  aquel  padece  ciertos  fus  defvelos; 
efte  al  dolor  opone  refiftencia; 

Aquel,  fin  ella,  fufre  defconfuelos; 

y  fi  es  pena  de  daño,  al  fin, la  aufencia; 
luego  es  mayor  tormento, que  los  zelos. 

ROMANCE. 

En  fumplimiento  de  años  del  Señor  Marques  de  la  Laguna  ,  Virrey  de 
Me x ico }  i gran  Mecenas  de  la  Poetifa,le  efcrive  ejle 

Romance . 


GRande  Marqués  mi  Señor, 
á  cuyas  plantas  coníagro 
vn  oflado  afeito, pues 
procura  fubir  tan  alto. 

Oyes  el  dia  feliz, 

en  que  vueftra  Edad  ha  dado 
^1  Orbe  de  vueftras  glorias 


tantos  circuios  de  rayos. 

Oy,  a  vueftro  Nacimiento 
en  los  Archivos  del  Año, 
eterno  pórfido  fella, 
conferva  puro  alabaftro. 

Oy,  contra  el  orden  del  tiempo; 
fe  tienen  por  bien  empleados 

ffb 
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privilegios  de  prefentes, 
los  años,  que  ya  paliaron. 

Oy,del  Cielo  de  Medina, 
en  el  Oriente  mas  claro, 
en  cuna  de  luz,  os  dieron 
alta  progenie  los  Aftros. 

Oy,  vueftros  años, por  vueftros, 
legran  en  dichofo  eípacio, 
excepciones  de  mayores, 
fin  pendones  de  mas  largos. 

Oyfia  quantidaddeltiempo 
blafona>que  le  eftrecharon 


las  glorias  de  vueñros  hechos 


a  fu  curio  limitado. 

Oy,  hada  el  nombre  feliz 
vueftro,en  fu  íignifícado, 
fe  valió  de  lo  plural, 
para  poder  explicaros, 

Pues  llamándoos  Tomas, que  es 
Gemellis^  quifo  acertado, 
que  note  líame  como  vno 
el  que  ha  de  valer  por  tantos. 
Oy<en  fin, mi  afetlo  humilde 
vueftros  años  celebrando, 
los  futuros  os  defea, 
y  os  admira  los  paitados. 
Vivid  lo  que  mereceis, 

Í>ara  que  en  eterno  efpacio 
a  Aritmethica  os  regule 

o 

por  los  mentos,!os  años. 

El  gufto,  y  el  tiempo,  en  vos 
contrariamente  hermanados, 
os  finja  ligero  el  gufto, 
ei  bueio  del  tiempo  tardo. 


Mzimá* 

Vueñros  humores  procedan 
con  modo  tan  regulado, 
que  en  la  acción  ,  y  la  pafsioc 
no  den, ni  reciban  daño. 
Provida  Naturaleza, 
aquel  intenfo  cuidado 
que  para  formaros  pufo, 
ponga  aora  en  conservaros. 
Humildes  los  Elementos, 
á  vueftros  pies  humillados, 
lo  que  en  inclemencias  íuele, 
os  tributen  en  alagos. 

De  el  Sol  obfequioío  os  fírvan 
los  refplandores  templados; 
q  quien  nado  entre  laureles, 
mal  puede  temer  los  rayos. 
Que  fi  á  la  Edad  los  Egypcios, 
(íegun  quiere  FÜnio,y  Marco1 
Varron)  por  el  coraron 
regulavan  el  tamaño, 

Si  afsi  regulan  los  vueftros, 
quedareis  eternizado 
(Señor)  fi  á  tanta  grandeza 
han  de  igualarfe  los  años. 

Pero  fi  al  lado  (Señor) 
de  aquel  divino  milagro, 
de  quien  Eftrellas  el  Cielo, 
y  flores  aprende  el  Mayo, 

Mi  Señora  k  Marquefa, 
en  quien  ya  fe  conformaron 
el  Cielo  dpirando  aromas, 
vibrando  Iuzes  el  prado, 
Eftais;  qué  mucho  fera, 
que,  el  privilegio  gozando, 

de 


SOROR  JVANA  INES 
3e  que  vivis  en  el  Cielo, 
obtengáis  de  eterno  el  lauro? 
i/ivid  en  íu  dulce  vnion, 


DE  LA  CRVZ. 
dichofamente,  logrando 
en  tan  feliz  hy  meneo 
la  ventura  de  lograrlo* 


REDONDILLAS. 

infería  mido  con  que  la  Hermo fur a  ,  felicitada  de  Amor  importuno  ,  puedA 
que  i  Arfe  fuer  a  de  el,  con  entereza  tan  corte  r,  que  haga  bien  qiiijh 

bajía  el  mifmo  defayre . 


DOs  dudas ,  en  que  efeoger 
tég°,yno  sé  qual  proñera; 
pues  vos  fentis  que  no  quiera, 
y  yo  (latiera  querer. 

Con  que,  íi  a  quaiquiera  lado 
quiero  inclinarme  ;  es  fjrcofo 
quedando  el  vno  guítofo, 
que  otro  quede  difguítado. 

•di  diros  güito  me  ordena 
la  obligación,  es  injuíto, 
que  por  d  iros  a  vos  güito, 
aya  yo  de  tener  pena, 
no  juzgo  ,  que  abra  quien 
aprueve  feutencia  tal, 
como  que  me  trate  mal, 
por  trataros  á  vos  bien. 

Mas  por  otra  parre,  liento 
que  es  también  mucho  rigor, 
que  lo  que  os  devo  en  amor, 
pague  en  aborrecimiento. 

Y  aua  irracional  parece 
eñe  rigor,  pues  íe  inñere, 
fi  aborrezco  a  quié  me  quiere* 
qué  haré  có  quien  aborrezco?. 


No  sé  como  deípacharos, 
pues  hallo  al  determinarme, 
que  amaros,  es  difg  uñarme \ 
y  no  amaros,  difguñaros. 

Pero  dar  vn  medio  juño 
en  citas  dudas  pre  rendo; 
pues  no  queriendo,os  ofendo^ 
y  queriéndoos,  me  diiguílo. 

Y  fea  eíta  la  fentencia, 
porque  no  os  podáis  quexar, 
que  entre  aborrecer ,  y  amar; 
íe  parta  la  diferencia. 

De  modo,  que  entre  el  rigor, 
y  el  llegar  a  querer  bien, 
ni  vos  encontréis  dcfden, 
ni  yo  pueda  hallar  amor* 

Eíto  el  diíeurfo  aconíeja, 
pues  concita  conveniencia^ 
ni  yo  quedo  con  violencia, 
ñivos  os  partís  con  quexa» 

Y  que  citaremos, infiero, 
gallofos  con  lo  que  ofrezco, 
vos,  de  ver  que  oo  aborrezco, 
yo?  de  faber  que  no  quiero. 


» íf 
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Solo  eí%e  medio  es  bañante 
a  ajuftaraos,  fi  os  contenta, 
que  vos  me  logréis  atenta, 
fin  que  yo  palie  a  lo  amante.. 

Y  afsi  quedo,  en  mi  entender, 
ella  vez  bien  con  los  dosj 


DEZIMA.  ~ 

con  agradecer,  con  vos; 
conmigo,  con  no  querer. 

Que  aunque  á  nadie  llega  á  dai 
en  ello  güito  cumplido, 
ver  que  es  igual  el  partido 
fervirá  de  reíígnarfe. 


GLOSSA. 

Mueílra,  a  la  Hemvfara  el  evidente  viefgo  de  defpmhdá 

defpues  de  pojfeida. 


►y  •  /■•••-  t  *-  ;-v  r'‘r- 

Roja,  que  al  Prado,  encarnada , 
ojie  utas  prefumptuofa, 
de  grana  ,y  carmín  bañada-, 
c ampa  lozana  ^Jguflo fa ; 
pero  no,  que  Jiendo  hermofa 
también  Jiras  dejgr a  ciada* 


a 1 


DEZIMAS. 


s,  t  *°  c1an‘?or>  apura  Ves  á  aquel,  que  mas  indicia 
al  Alva  el  primer  albor/  de  feguro  en  íu  fineza? 

pues  no  eítima  la  belleza 
mas  de  en  quanto  la  codicia: 
Huye  la  aíluta  caricia, 
que  fí  necia,  y  confiada 
te  aíTeguras  en  lo  amada, 
te  hallarás  defpues  corrida; 
que  en  llegando  á  poííeida 
también  íerás  defdichada. 

A  ninguno  tu  beldad 
entregues ,  que  es  íiarazon, 

que 


pues  tanto  el  riefgo  es  mayor, 
quanto  es  mayor  ía  hermolura: 
No  vivas  de  ella  íegura, 
que  fi  coníicntes  herrada, 
que  te  corte  mano  ofiáda, 
por  gozar  beldad,  y  olor; 
en  perdiendofe  el  color 
íambiea  ferás  defdichada. 


ii 


'SOnORfrANA  1XES  bE  LA  CRVZv  lf 

que  firva  tu  perfección 
de  triunfo  áfu  vanidad: 

Goza  Ia  celebridad 
común  ,  fin  verte  empleada* 
en  quien*  defpues  de  lograda*, 
nc  te  acierte  á  venerar;; 
que  en  fiendo  particular 
también  (eras  defdichada*- 

GLOSSA. 

Exorta,  a  conocer  los  bienes  fragile  s*. 


Rrefio  zelos  lloraras. 


ir^N  vano  tu  canto  fuena,  (cha. 
Jj,pues  no  advierte  en  fu  defdh 
que  ferá  el  fin  de  tu  dicha* 
el  principo  de  tu  pena: 

El  loco  orgullo  refrena* 
de  que  tan-  vfano  eftás, 
fin  advertir,  quando  das 
cuenta  al  ayre  de  tus  bienes*» 
que  íi  aora-dichas  tienes, 
yrefto  zelos  lloraras . 

En  lo  dulze  de  tu  canto,' 
el  julio  temor  te  avifa, 
que  en  vn  amante  no  ay  rifa1 
que  no  fe  alterne  con  llanto: 

No  te  defvanezca  tanto* 
el  favor,  que  te  hallarás 
burlado ,  y  conocerás 
quanto  es  necio  vn  confiado;; 
que  fi  oy  blaíonas  de  amado,, 
prefto  zelos  lloraras .. 


A D vierte,  q  el  mifmo  efiado’ 
que  al  amante  venturofo 
le  conftituye  dichofo, 
le  amenaza  deidichado;; 

Pues  le  da  tan  alto  grado,, 
por  derribarle  no  mas: 
y  afsi  tu,  que  aora  efiás 
en  tal  altura,  no  ignores,, 
que  fioy  ofien  tas  favores,, 
prejlo  zelos  lloraras. 

La  gloria  mas  levantada* 
que  amor  á  tu  dicha  ordena*, 
contémplala  como  agena, 
y  tenia  como  prefiada: 

No  tu  ambición  enganada 
pienfe,  que  eterno  leras 
en  las  dichas;  pues  verás- 
que  ay  afpid  entre  las  flores*) 
y  que  fi  oy  cantas  favores*, 
prejlo  zeios  lloraras .. 

RO- 


■ 
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ROMANCE. 


'$r>fraje  más  dome  ¡lie a,  no  menos  culta ,  eferive  al  fe  non  Vinrey ,  Mwatft 
de  ¡a  Laguna^  el  núfmo  ajjnmyto  que  en  otro . 


,  iL  claros,  Señor,  los  años 
Tolo  es  dadiva  de  Dios; 

¿I  os  los  dé,  ya  que  Tolo 
puedo  pedírfelos  yo. 

5fo  no  tengo  años  que  daros; 
y  fabe  ei  Cíelo,  Señor, 
que  á  podéroslos  yo  dar, 
no  fuera  íoio  vn  millón. 

Ni  sé  que  aya  quien  los  venda, 
que  aunque  sé  de  mas  de  dos, 
que  quiíieran  no  tenerlos; 
que  quieran  venderlos,  no. 

Si  yo  fuera  tan  feliz, 

que  coníiguiera  aquel  don, 
que  á  la  Sibila  Cumana 
hizo  el  encendido  Dios; 

No  propuíiera  en  arena 
ios  años  que  ella  pidió; 
q  eftrechó  á  vn  puño  de  tierra 
fu  timida  petición; 

Sino  que  juzgara  pocos 
los  que  al  noélurno  faro! 
bordan, con  labor  brillante, 
diamantes, que  eítrellas  fon. 

3f  no  fe  hartara  el  defeo, 
aun  fin  desar  mi  ambición 
átomo  olvidado  a!  ayre, 
ftl  campo  pequeña  flor; 


Puntos  a  la  tierra,  a!  agmi 
gotas,  centellas  al  ardor 
del  fuego,  influxos  al  Cieltf; 
.  Pequeños  rayos  al  S&í: 

Sin  que  foffeg'ira  el  pecho, 
eaqiuntoel  Cielo  crío, 
fino  es  déla  eternidad 
en  la  infinita  eftacion. 

Mas  fupueího  que  no  puedo; 
y  (dus  fuis  tan  grande  vos, 
que  recibís  los  defeos, 
en  lugar  de  execucion; 
Quiero, pues  no  puedo  daros 
los  flglos  de  duración, 
años,  mefes,  ni  femanas, 
daros  las  horas  de  oy. 

JLa  que  Canonica  cumplo 
Septenaria  obligación, 
divina  Salmodia,  en  quiens 
la  Iglefia  alaba  á  í«  Autor, 
Que  (i  ai  numero  de  fíete 
lo  infinito  fe  cifró; 
en  flete  Divinas  Horas; 
infinito  tiempo  os  doy. 
También  aquel  Soberano 
Pan  Divino,  a  quien  Amor; 
en  pr  i  (iones  de  accidentes 
andida  cárcel  labro; 

Que 


lí 


Que  defpues  que  fe  hizo  carne, 
quiío  fer  pan  *,  y  ordenó, 
dar  en  carne  pan  ,  y  vino, 
el  alimento  mayor; 

Ofrezco  á  vucrtra  Talud, 
que  puerto  que  fe  me  dio 
en  Comunión  como  mió, 
yo  como  mió  os  le  doy. 

No  os  caufe  rifa  el  mirar 
quan  efpiritual  ertoy; 
que  me  he  virto  como  oveja, 
al  vfo  de  mi  Paftor. 


*7 

no  es  mucho, rt  oy  me  ha  dado 
la  Sagrada  Comunión, 
que  eíbmdo  Dios  dado  á  mi, 
ertéyo  de  doy  me  d  Dios. 

El  os  guarde, Cerda  excelfo, 
y  os  dé  en  feliz  fucefsion, 
muchas  ventajas  del  Cielos 
muchos  émulos  del  Sol, 

Con  la  Divina  Maria; 
mas  perdonad, que  la  voz 
al  nombrarla,no  prortgue, 
embargada  del  amor. 
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ROMANCE. 


J)efea)  que  el  cortejo  de  dar  los  buenos  años  al  fenor  Marques  de  la  Laguna i 
llegue  d  fu  Excelencia  por  medio  de  la  Excclentifsnna fenora  Doña 
Maria  Luifa fu  dignfsima  Efpoja , 


ADVERTENCIA. 

Ó  el  agradecimiento  de  favorecida, y  celebrada  ,  o  el  conocimiento  que 
l ni  a  de  las  relevantes  prendas ,  que  d  la  feñora  Virreyna  dio  el  Cielo  ,  ó  aquel 
Q creto  influxo  (  baila  oy  nadie  lo  ha  podido  apurar )  de  los  humores  ,  ó  los 
¡Afros ,  que  llaman  fmpatia ,  ó  todo  junto  ,  causó  en  la  Poetifa  vn  amar  J 
ru  Excelencia  con  ardor  tan  puro ,  como  en  el  contexto  de  todo  el  libro  irk 
viendo  el  Le  ñor. 


f}  Ves  vuertro  efpofo ,  Señora; 
es  vuertro  efpofo, que  bafta, 
no  digo  que  fobra;  porque 
no  fobra  a  vuertro  amor  nada. 
Dadle  los  arios  por  mi; 
que  vos.  Deidad  íoberanaj 


dar  vidas  podréis ;  mas  juzgo,' 
que  mejor  podréis  quitarlas. 

Digo  mejor ,  porque  íiempre 
mas  el  defden  (aero  campa,’ 
porque  las  quitáis  de  oficio,' 
y  las  concedéis  de  gracia; 

B  í 


Y  dadme  a  míen  aguinaldo 
deeítas  bienvenidas  Pafquas, 
nuevas>de  que  efta  el  Infante 
hallado, como  en  íu  caía. 

Que  fi  fu  Excelencia  tiene 
mi  eleccion^de  tal  poíada 
no  ayais  miedo  que  faliera, 
ni  aun  al  tiempo  de  que  íalga. 

Y,  aunque  en  los  Principes  todos 
es  coítumbre  tan  viada, 
dar  por  Pafquas  libertad 
á  los  que  en  priíion  íe  hallan; 

Yo, que  en  las  dulces  cadenas 
de  vueílras  luzes  fagradas, 
a  donde, íiendo  precifa, 
es  la  priíion  voluntaria; 

Donde  es  oro  la  cadena, 


y  joyeles  de  diamantes, 
los  candados  que  la  guardan:  I 
Vive*,  no  quiero,Señora,  > 
que  con  piedad  inhumana, 
me  deípojeis  de  las  joyas 
con  que  íe  enriqueze  el  alma: 
Sino  que  me  tengáis  prefa; 
que  yo  de  mi  bella  gracia, 
por  yos  arrojaré  mi 
libertad  por  la  ventana. 

Y  á  la  fonora  armenia 
de  mis  cadenas  amadas, 
quádo  otros  lloren  tormétos, 
entonaran  mis  bonanzas: 

Nadie  de  miíe  duela 
por  verme  atada, 
pues  trocaré  fe r  Reyna, 
por  fer  Eíclava. 


q  adorna  á  vn  tiépo,y  enlaza, 

SONET  O. 


filaba  el  Numen  Poetico  del  Padre  Francifco  de  Caflro  ,  de  la 
Compañía  de  lesvs  ,  en  vn  Poema  beroyco  y  en  que  defcr'we  la 
Aparición  milagrofa  de  Nuefira  Señora  de  Guadalupe 
de  México y  que  pide  la  luz,  publica . 


LA  compueíía  de  flores  Maravilla; 
divina  Protectora  Americana, 
que  á  fer  fe  paila  Roía  Mexicana, 
apareciendo  Roía  de  Caítilla: 

La  que  en  vez  del  Dragón  (de  quien  humilla 
cerviz  rebelde  en  Pathmos)  huella  vfana, 
haíta  aqui  inteligencia  foberana 
de  fu  pura  Grandeza,  pura  hila; 


e: 
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Ya  el  Cielo,  que  la  copia  mifteriofo, 
fegunda  vez  fus  feñas  celeftiales 
en  guariímos  de  flores,  claro  fuma; 

Pues  no  menos  le  dan  traslado  hermofo 
las  flores  de  tus  verfos  fin  iguales, 
la  maravilla  de  tu  culta  Pluma. 

SONETO. 

Convaleciente  de  vna  enfermedad  grave  ¡df creta 
son  la  Jeñora  V irreyna^  Marque f a  de  Manzera^ 
atribuyendo  d  fu  mucho  amor ,  aun  fu 
mejoría  en  morir . 

EN  la  vida,  que  fiempre  tuya  fue, 

Laura  divina,  y  fiempre  lo  fera; 
la  Parca  fiera  ,  que  en  feguirme  da, 
quifo  aííentar  por  triunfo  el  mortal  pie: 

¡Yo  de  fu  atrevimiento  me  admiré; 
que  fi  debaxo  de  fu  imperio  eftá, 
tener  poder  no  puede  en  ella  ya, 
pues  del  fuyo  contigo  me  libré. 

Para  cortar  el  hilo,  que  no  hiló, 

*  la  tixera  mortal  abierta  vi: 

, 

ay  Parca  fiera!  dixe  entonces  yo: 

Mira,  que  fola  Laura  manda  aquí: 
ella  corrida,  al  punto  fe  apartó, 
y  dexóme  morir  folo  por  ti. 

ROMANCE. 

Etnbia  las  buenas  Vafquas  de  Refurreccion  i  la  Exceíentifsimd 
feñora  Conde  fu  de  Paredes ,  en  ocafion  de 
sumplir  años . 

Arte,  Señora,  las  Pafquas  porque  fe  tiene  la  Gloria; 

folo  lo  puede  tu  cfpejo;  y  porque  te  mueftra  el  Cielo*' 

B»  U 


MPSA 


'  «HI 


IO 

El  ii>  que  fofo  fabra 

dártelas  muy  por  entero* 
pues  efia  llena  fu  Luna 
de  tu  Sol,  y  tus  reflexos. 

Y  no  yo;  pobre  de  mi; 

que  ha  tanto  que  no  te  veo, 
que  tengo  de  tu  carencia 
quarefmados  los  defeos; 

ta  voluntad  trafpafíada, 
ayuno  el  entendimiento, 
roano  fobre  mano  el  güilo, 
y  los  ojos  fin  objeto. 

De  veras;  mi  dulce  amor, 
cierto  que  no  lo  encarezco, 
que  fin  ti ,  halla  mis  difcurfos 
parece  que  fon  agenos. 

Porque,  carecer  de  ti, 

excede  á  quantos  tormentos 
pudo  inventar  la  crueldad, 
ayudado  del  ingenio. 

'A  faber  la  tiranía, 

de  tan  hermofo  inílrumento; 
no  vsara  de  las  efcarpias, 
las  laminas, ni  los  hierros. 

©ciofo  fuera  el  cuchillo, 

$1  cordel  fuera  íuperfluo, 


DEZIMA. 

blandos  fueran  Iosa£cfe§¿ 
y  tibios  fueran  los  fuegos. 

Pues,  con  darte  a  conocer 
á  los  en  íuplicio  pueftos, 
dieran  con  tu  villa  gloria, 
y  con  tu  carencia  infierno. 

Mas  baile;  que  no  es  de  Pafquas 
íalir  con  eílos  lamentos; 
que  creerás  que  los  oficios 
fe  me  ha  quedado  en  el  cuew 
Vivas, Señora, y  túsanos  (po¿ 

gozes,  como  yo  defeo; 
que  es, aunque  en  frafe  coma, 
el  fumo  encarecimiento: 

Que  ya  sé  que  años,  y  Paíquas 
todo  viene  á  fer  io  meleno, 
pues  para  mi,  y  para  rodos 
es  Paíqua  del  Nacimiento. 

Dalas  por  mi  á  mis  dos  Amos* 
cuyos  pies  rendida  befo, 
falvando  la  ceremonia, 
la  defaudéz  del  afedlo. 

Y  á  Dios,  Señora,  hada  qu$ 
con  la  viña  de  tu  Cielo 
refucile ,  pues  es  Pafqus 
de  refucitar  los  muertos* 


I 


! 
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Celebra  el  cumplir  anos  la  fenora  Virreym  con  vn  RetablHo  de  marfil  áá 
Nacimiento ,  que  embia  a  fu  Excelencia, 


que  es  del  cortefano  culta? 
el  mas  venerado  rito; 
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ue  a  foja  primera  manda, 
que  el  gloriofo  natalicio 
de  los  Principes, celebrea 
obíequicfos  regozijos; 

Te  efrrivo,  no  porque  al  culto 
de  tus  Abriles  floridos, 
pueda  añadir  el  afecto 
mas  gloria  q  ay  en  fl  mifmos. 

Que  en  la  grandeza  de  tuyos, 
verá  el  menos  advertido, 
que  de  celebrar  tus  años 
folo  fon  tus  años  dignos. 

Sino»porquc  ceremonias, 
que  las  aprucva  el  cariño, 
tienen  en  lo  voluntario 
vinculado  lo  precifo. 

Qje  quando  apoya  el  amor 
del  reípeélo  los  motivos, 
es  voluntad  del  refpefto, 
el  que  es  del  amor  oficio. 

Rompa,  pues ,  mi  amante  afeito 
las  priíiones  del  retiro; 
no  íicmprc  renga  el  filencio 
el  eftanco  de  lo  fino. 

Dexe,  átu  Deidad  atento, 
en  aumentos  bien  nacidos, 
con  las  torpezas  de  ciego, 
las  valbuciencias  de  Niño. 

¿Y  mueflre,  pues  tiene  íer, 
en  tus  meritos  altivos, 
que  de  padres  tan  gigantes 
no  nacen  pequeños  hijos. 

Y,  añadiendo  lo  obftioado 
ala  culpa  de  atrevido, 
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haga  bien  quilla  la  ofenfa 
lo  garhofo  del  delito. 

Y  en  tan  neceífaria  culpa 
encuentre  el  perdón  propicio, 
el  que  no  ofende  quien  yerra, 
fi  yerra  fin  albedrío. 

Tan  fin  él,  tus  bellos  rayos 
Voluntaria  Clycie  figo; 
que  lo  que  es  merito  tuyo 
parece  defiino  mío. 

Pero  adonde  enagenada 

tanto  a  mi  paísion  me  rindo,’ 
que  -acercándome  á  mi  afeólo,’ 
del  aflumpto  me  defvio? 

Retira  allá  tu  belleza, 

fi  quieres  que  cobre  el  hilo,' 
que  mirándola,  no  puedo 
hablar  mas  que  en  lo  q  miro. 

Y  pues  Tabes  que  mi  amor, 
alquimifta  de  mi  miimo* 
quiere  tranímutarfe  en  vida,! 
porque  vivas  infinito; 

Y  que,  porque  tu  corones 
á  los  años  con  vivirlos, 
quifieran  anticiparle 
todos  los  futuros  figlos; 

No  tengo  que  te  dezir, 
fino  que  yo  no  he  Tábida! 
para  celebrar  el  tuyo, 
mas  que  dar  vn  natalicio; 

Tu  nacimiento  feílejan 
tiernos  aféelos  feflivos, 
y  yo, en  fee  de  que  lo  aplaudo* 
d  Nacimiento  te  embio: 

P3  Cofyj 
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Confuelame,  que  ninguno  dé  perdones,  y  haga  pazes 

de  los  que  te  dan  rendidos,  elaver  oy  tu  nacido, 

podra  íer  mejor  que  aqueile,  Y  guárdete  por  adombro 
aunque  fe  oftente  mas  rico.  quien  te  formó  por  prodigio; 

De  perdones, y  de  pazes  y  hagate  eterna, pues  puede,  ! 

fue  aquefte  natal  divino;,  quien  tan  bella  hazerte  quifo. 


DEZIM  A., 

Defcrive  con  enfajis  de  no  poder  dar  h  vltima  mano  d  la  pintura] 

el  Retrato  de  vm  belleza. 

TErfi  frente, oro  el  cabello, 
cejas  arcos,  zafir  ojos, 
bruñida  tez,  labios  rojos, 
nariz  refla,  eburneo  cuello. 

Talle  ayrofo, cuerpo  bello, 
candidas  manoseen  que 
el  cetro  de  amor  fe  véy 
tiene  Fili,er¡  oro  engalla 
píe  tan  breve, que  no  galla, 
ni  vn  pie. 


"í 


DEZIM  A. 

Etnbiando  vna  Rofa  a  la 
V irrey  na. 

Sfa, que  alegre, y  vfana, 


^  de  carmín  fragráte  efmeroj 
del  tiempo  al  ardor  primero 
fe  encendió  llama  de  grana, 
Preludio  de  la  mañana, 
del,  Roñcler  mas  vfano, 
es  primicia  del  Verano, 

Lyíi  divina, que  en  fee 
de  que  la  devio  a  tu  pie, 
la  facrifica  á  tu  mano. 


DEZIM  A. 

A  la  mifrna  ExceUntiJhna 
Señora. 

¡  Ste  concepto  florido, 

_L>  de  vergel  mas  oloro fo, 
que  dexb  al  jardín  gloriofo, 
por  averia  producido: 

Ella,  que  feliz  ha  vnido 
á  lo  fragrante  lo  bella, 
doy  a  tu  mano, que  en  ella 
campará  de  mas  hermofa; 
pues  en  tu  boca  fe  ro^a, 
quando  en  tus  ojos  fe  efírella. 

LOA 


| 
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l  O  A  EN  LAS  UFE  UTAS  ,  DONDE  EFE 
1  a  divertir  fe  la  Éxcelentifsima  Smora  Condeja 

de  Paredes . 


Ferfonas  que 

Zafiro. 

Bertumno. 

Flora. 

|<f¡r//.Oy  la  Rcyna  de  las  luzes, 
trasladada  á  las  Florcitas, 
trueca  por  fitial  de  Flores, 
el  folio  de  las  Éíirellas; 
y  al  contado  de  fus  huellas, 
las  flores, que  van  fiüendo, 
a  las  demás  van  diziendo, 
íalíd  aprifa, aprifa 
flores, y  befareis  fus  plantas 
bellas. 

Sale  Zefiro. 

*efi. Sin  duda  eíta  aclamación 
es  de  la  impar  belleza 
de  Flora,  de  eílos  jardines 
florida  fecunda  Reynaj 
pues  a  quien ,flno  ai  contacto 
de  fu  hermofj  planta  tierna, 
pudieran  dezir  las  flores, 

iufi.  Salid  aprifa 
flores, y  befareis  fus  plantas 
bellas. 

Sale  Bertumno . 

íTtf.Sin  duda,  que  de  las  flores 
en  la  República  amena, 


hablan  en  ella. 

Tomona. 

Vna  Ninfa. 

Mufica. 

fon  aquellas  duízes  vozes, 
alguna  aclamación  nueva, 
que  dedican  a  Pomona 
lasflores;pues  quien  pudiera 
fino  folaíu  beldad 
merecer,  el  quedixeran, 
aclamando  fu  hermofura, 
Mafi.S alid  aprifa  (bellas. 

flores,  y  befareis  fus  plantas 
Bert.  Pues  filas  flores  aclaman, 
razón  es, que  mi  fineza 
ayude  fu  aclamación. 

Ze.  Si  las  flores  lifonjeati 
fu  beldad;bien  es  que  yo 
también  la  aplauda  (men. 
B. Pues  fea  mis  vezes  las  q  la  11a- 
Z.Pues  con  las  claufulas  tiernas 
de  mi  amor, quiero  llamarla, 
porque  afsiíla. 

B.  Por  que  venga, 

Z.Donde  aclamen  fu  deidad. 

B. Donde  aplaudan  fu  belleza. 

Z. O  tu,Reyna  de  los  Prados. 
B.O  tu, Dioía  de  las  Selvas. 

B4  Z.Cul- 
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Z.  Cultura  de  los  jardines. 

p.Alieato  de  las  floreftas. 

Z.Eípirim  de  las  Roías. 

P.Vidadelas  Azucenas. 

Z.  Fragrante  Deidad  de  tanta 
copia  de  flores  diverfas. 

B.  Fecunda  Deidad  de  tanto 
vulgo  de  plantas,  y  yervas. 

Z.  Hermofa  fecunda  Flora. 

B ,  Florida  Pomona  bella. 

Z.  Ven,  ven,  oye  mi  voz, para 
que  vean 

que  eres  tu  de  la  flores ,  íblo 
Reyna. 

B.  Ven  á  mi  acento ,  ven  para 
que  fepan, 

que  eres  tu  á  quien  las  flores 
reverencian. 

Salen  Flora  ,y  Pomona  por  los  dos 
lados . 

Flor.  A  tu  voz  amoroít, 
deudora  mi  belleza, 
eílima  la  fineza, 
pues  confiefra  guftofa,1 
que  yo  fulo  del  Prado  foy  la 
Diofa. 

P.  A  tu  amante  cuidado 
conñefía  mi  hermoíura¿ 
que  el  culto  la  aííegura, 
confesando  poftrado, 
que  folo  mi  poder  prefíd$  aj 
Prado. 

Z.  A  tu  beldad,  confieíía 
deycjc  el  íer  la  roía, 


pues  la  mas  perezoía,'  | 

viendo  lo  que  interefla, 
por  befarte  las  plantas  fale  I 
apríefa.  i 

B.  Verdadera  Pomona, 
por  verte  la  Azucena, 
ya  en  la  ribera  amena 
el  blanco  cuello  entona, 
porq  tu  pie  le  íir  va  de  corona.’  | 
P.Á  tu  aplaufo  agradecida: 

mas  no  es  Fiora  la  que  veo? 

F.  Per-fu adida  de  tu  voz: 

pero  no  es  Pomona ,  Cielos,’ 
la  que  miro?  '] 

Z.  Alma  del  Prado,  fvfpcndida. 

divina  Flora,  te  advierto. 

B.  Sufpenfa,  Pomona  hermofa, 
tu  rara  beldad  contemplo: 
qué  te  fufpendes  ?  qué  tienes? 
F.  Qué  preguntas ,  que  fufpenfo 
íe  quede  el  dolor, al  ver, 
Zeáro,  que  quando  vengo 
de  tu  aclamación  llamada,  i 
y  aplaudida  de  tu  acento, 
á  que  fuellen  mis  piedades 
premio  de  tus  rendimientos* 
encuentro  con  mi  enemiga  *  i 
Pomona. 

P.  Si  quando  llego, 

Bertumno,  de  ti  llamada,' 
có  mi  opueftaFlora  encuétroj 
qué  te  admira  que  la  ira,  \ 
encendido  Mongibelo, 
ene  rebjente  pojlos  ojos, 

P°fi 
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por  no  caber  en  el  pecho?  Z.  Como,  atrevido  Bertttmno, 


Z.  En  lo  que  toca  a  Pomona, 
divina  Flora,  no  puedo 
ofrecerme  a  tu  venganza; 
que  íiendo  de  Damas  duelo, 
es  defayre  del  valor 
reñirlo  ;  y  íi  defatento 
riñe,  aunque  quede  vengado, 
no  puede  quedar  bien  pueño. 
Mas  lo  que  por  tu  beldad 
hara  mi  rendido  afeito, 
lera  vengar  en  Bertumno, 
loque  en  Pomona  no  puedo. 
£.  Pomona  bella,  aunque  yo 
la  ofenfa  de  Flora  (lento, 
no  foy  capaz  de  vengarla; 
que  fuera  capricho  necio, 
al  duelo  de  las  beldades 
^introducir  los  azeros; 
pero  pues  no  puedo  en  Flora, 
en  Zefíro  te  prometo 
vengar  tu  enojo 
P.  Pues  ya 

que  me  ha  ofrecido  tu  aliento 
vengarfe  en  fu  amante,  yo 
de  ella  vengarme  pretendo. 
¡P.  Ya  que  tu  valor  me  ofrece, 
que  ejecutara  íángriento 
en  fu  amante  mi  venganza, 
yo  de  ella  vengarme  quiero. 
Z.Pues  qué  eípera  mi  valor? 

B.  Pues  q  aguarda  mi  ardimiétoí 
F. Qué  fe  detienen  mis  iras? 

PJin  qué  repara,  m  j  aliento? 


facrilego,  y  defatento, 
quieres  ai  culto  de  Flora 
oponerte? 

B .  Liíongero 

Zeíiro,  que  de  íifonjas 
tienes  el  nóbre ,  y  los  hechos? 
pues  (i  ei  ayre  es  quien  te  an'r 
todo  tu  valor  es  viento;  (ma, 
porqué  al  culto  de  Pomona 
te  quieres  oponer  necio? 

P.Mentida  Deidad  dd  Prado, 
cuyo  loco  atrevimiento, 
íin  cuidar  de  fus  planteles, 
quieres  gozar  fus  imperios; 
cómo  mi  culto  te  atreves 
á  vf»rpar? 

P.  EL  devaneo, 

caduca  beldad  de  flores? 
dexa,  y  pues  tu  oíTado  intente* 
competir  quiere  conmigo, 
los  ociofos  argumentos 
dexemos,  y  remitamos 
a  Esfuerzas  el  derecho 
de  la  corona  del  Prado. 

Z.  Remitamos  al  azero 
la  razón  de  nueftro  enojo* 

F.  Soy  contenta.. 

B.  Soy  contento. 

F.  Pues  llega  a  mis  bracos; 

Z.  Llega 

á  experimentar  mi  esfuerzo. 
JtíuJ.  Tened ,  parad ,  fufpended 
Jos  azerosj, 

m 
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no  hagaís  duelo  propio  ,  e¡  Dcxid ,  efperad ,  reprimid  el 


que  es  duelo  ageno. 

Z.  Mas  quien  detiene  mi  brajo? 
2?. Quien  reporta  mi  ardimiento? 
P.  Quien  impide  mi  venganza? 
P.Quie  fe  opone  á  mi  defpecho? 
Muf.  Tened»  parad,  íufpended 
los  azeros; 

no  hagáis  duelo  propio  el  de¬ 
recho  ageno. 

Z.  Ageno  derecho  dixo: 

pues  quien  fino  Flora,  Cielos, 
b  Pomona,  que  compite 
fus  culturas,  ei  derecho 
puede  alegar  de  las  dores? 

■P.  Quien  fina  el  aíTombro  bello 
de  Pomona,  o  el  de  Flora, 
pueden  al  florido  imperio 
de  las  ñores  afpirar? 

¿A  Qac  merito  avrá,  que  opueílo 
competir  quiera  conmigo, 
fino  es  Pamoaa? 

B.  No  quiero 

perfuadirme,  que  aya  quien 
halle  razón,  ó  pretexto 
para  competir  conmigo, 
fino  es  Flora? 

Z.  Pues  al  duelo 
boleamos. 

Bom.  Bol  vamos  Flora. 

B.  Boleamos  pues  es  tan  nüeíTro. 
Jkfuf  Tened  3  parad ,  íufpended 
los  aceros; 


esfuerco; 

o  J 

no  ageno  dominio  hagáis  pro¬ 
pio  duelo. 

z-  Segunda  ve  z  de  mis  iras 
es  dulze  remora  el  eco. 

B.  Segunda  vez  es  ía  voz 
de  mi  noble  enojo,  freno; 

Z*  Segunda  vez  es  el  canto 
la  íutpeaíion  de  mi  esfuerzo.' 

P.  Segunda  vez  de  mi  arrojo 
viene  á  fer  calma  el  acento. 

Z.  Pues  en  métrica  armonía. 

P.Pues  en  fu  a  ves  conceptos. 

Z.  Díze  en  claufulas  fuaves. 

P.  Repite  entre  dulzes  quiebros. 

Muf  Tened,  efperad  ,  fuípended 
los  azeros, 

no  hagáis  duelo  propio  el  de¬ 
recho  ageoo. 

Muf  Dexad  ,  cíperad ,  reprimid 
el  esfuerzo; 

no  ageno  dominio  hagalspro- 
pió  duelo. 

Sale  vna  Ninfa . 

Nmf  Tened,  efperad,  íufpended 
los  azeros; 

no  hagais  duelo  propio  el  de¬ 
recho  ageno. 

Dexad ,  parad ,  reprimid  el 

esfuerco; 

no  ageno  dominio  hagais  pro# 
pió  duelo. 


no  hagáis  duelo  propio  el  de-  Z.  Quien  eres,  beldad,  que  aísi 
recbo  o.  tc 
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te  opones  a  nueftro  intento? 
B. Quien  eres, Ninfa, que  quieres 
fufpender  nueílro  denuedo? 
ii7/#.  Quien  eres, que  contradizes 
tan  evidente  derecho? 
tPtf.Quien  eres,que  das  razones* 
contra  la  razón  que  tengo? 
iW.Efcuchad:  Yo  foy  Ninfa 
de  eftos  jardines  bellos, 
en  quien  la  Primavera 
goza  exemptiones  del  rigor 
del  tiempo. 

Aquello  es  lo  que  foy; 
pero  demas  de  aquello, 
foy  plenipotenciaria 
de  todo  fu  fragrante  ameno 
Reyno-. 

Porque  viendo  las  dores, 
que  las  dos,  al  derecho 
concuris,tan  iguales: 
que  decidiríc  apenas  puede  el 
pleytor 

Y  que,  la  voz  tomando 
los  dos  amantes  vueílros, 
por  las  dos,  vanderizan 
con  civil  guerra  fti  florido  im¬ 
perio; 

De  lo  qual  no  reíulta 
mas  que  daños;  fupueílo 
que  lides  fin  ventaja, 

Ion  lides, pero  nunca  fon  tro¬ 
feos: 

Iuntandofe  en  fus  Cortes,’ 
a  donde  concurrieron, 


ZZ 

por  nobleza  las  rofas, 
y  ei  vulgo  de  las  flor  es-, por 
plebeyo. 

Y  viendo,  que  entre  muchos 
pareceres  di veríos; 

fon  todos  juntos  malos, 
aunque  cada  vno  en  fi  fea 
muy  bueno: 

Difpufieron  hazer 
vn  Arbitro  íuprerno, 
en  quien  el  Reyno  todo 
comprometiere  en  él  fu  fentl- 
miento. 

Elle  fuy  yo;  porque 
quiíkron  que  mi  ingenio 
á  vn  derecho  diviío 
proporcionare  indivifíble  el 
cetro. 

Yo,  al  ver  por  vna  parte, 
que  deve  el  poder  Regio 
eílar  en  vno;  porque 
no  admite  di vifiones  el  go~ 
vierno. 

Y,  advirtiendo  por  otra 
vueílro  derecho, puello 
en  tan  fiel  equilibrio; 
que  no  os  hazeis  vn  átomo  de 
exceflo; 

Acudí  a  Apolo;  porque 
ay  tan  arduos  fuceííos, 
que  claramente  excedan 
la  esfera  del  humano  entendi¬ 
miento. 

Y  él  entonces  me  díxo: 

Ten 
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Ten  animo,  que  prefto 
dei  imperio  del  Prado, 
vendrá  el  mas  digno  íobe ra¬ 
no  dueño, 

Dixo;  y  ,aí  encubriríé, 
vi  reíplandor  mas  bello 
íalir,  que  eran  dos  íoles, 
de  quien,el  mefmo  Sol  aun  no 
es  reflexo. 

La  excelfa  Maria  Luifa, 
en  cuyo  ñermofo  Cielo 
luzen,  ambar  lasrofas, 
fragrante  luz  defpidenios  lu- 
zeros. 

Aquefte  es  el  hermofo 
prodigio, que  viniendo, 
ya  corona  ias  roías,  (Ho; 
ya  las  roías  corona  íu  pie  be- 
Aqueña  es  á  quien  deven 
ceder  vueflros  derechos 
de  flores;  pues  excede 
de  ingenio,  Palas, y  hermoíu- 
ra  á  Venus. 

¡Y  pues  ya  la  razón 
ceda  de  vueflo  duelo, 
íirvan  a  íus  aplauíos 
lasvozes,  que  fírvieron  alef- 
truendo. 

jF.No  digas  mas;  que  yo 
no  foiamente  dexo 
Ja  preteníion  ,  mas  juzgo 
que  es  razón  un  devido  ren¬ 
dimiento. 

¡P,  Yo  á  íus  divinas  plantas 


puefta,  también  confíeflb, 
que  á  tan  altas  ventajas  ¡ 
aun  la  obediencia  no  es  mere¬ 
cimiento.  p 

Z.  Segan  elfo,  n  ofot  ros 
también  ceder  devemos; 
pues  ceífando  las  caulas, 
es  preciío  q  ceííen  los  efe¿iow: 
Y,  en  íeñal  de  que  rodos  1 

víanos,  y  contentos, 
fu  dominio  admitimos; 
repetid  todos  en  íonorosecosf' 
que  pues  por  Reyna  del  prado !í 
mas  bella  Flora  ha  llegado,  ! 

vi  O  9 

que  a  Flora  de  ferio  priya. 

Muf. Vi  va,  viva,  vi  va. 

Z.Y  pues  para  la  corona  j 

del  prado, mejor  Pomona; 
llegó, que  el  cetro  reciba* 

Muf.  Viva,  viva» viva. 

P.Y  pues  es  tai  íu  belleza,' 
que  á  íus  plantas  la  grandezl 
puede  rendir  mas  altiva. 
üF^.Viva,viva,viva. 

P.Y  pues  al  ver  íu  beldad, 
no  puede  aver  libertad, 
porque  todas  las  cautiva; 
Muf.V iva,  viva,  viva. 

N.  Y  pues  íus  prendas  hermofas^ 
aun  las  aplauden  gallofas 
ías  que  del  folio  derriba. 

Muf.  Viva,  (kc. 

2V.  Vi  va, y  íu  dulza  conforte 
el  altivo  Cerda  excelío, 
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a  Cuyas  prendas  le  viene 
aun  el  milano  amor  eftrecho. 
Y  de  nueftras  cortedades 
el  perdón,  que  fuponemos 
de  fu  Grandeza,  pedimos 
&  fus  plantas :  advirtiendo* 
que  el  no  ofrecer  antes  efte 
indigno  corto  feftejo, 
no  fue  falca  del  amor, 
íino  hazaña  del  refpeto. 

Pues  fiendo  tan  corto  el  dón, 
y  tan  fobsrano  el  dueño*, 
mas  que  don,  fuera  ofadia, 
mas  que  fineza,  defprecio. 
Mas,  ya  que  parecer  puede 
decente  á  los  ojos  vueftros; 
pues  le  dieron  el  valor 
los  quilates  del  precepto: 
Recibidlo,  y  perdonad 


entre  lo  humilde  ,  y  fupremo, 
ío  que  tuviere  de  mió, 
por  lo  que  tiene  de  vueftro. 

Y  vofotras,  bellas  Damas, 
que  en  el  jardín  mas  ameno 
íois  flores,  á  quien  refpeta 
humildcel  rigor  del  Cierno; 
gozad  eterno  Verano, 
participando  el  aliento 

de  la  Reyna  de  las  flores. 

Y  porque  tenga  el  feftejo 
venturo fo  fin,  repitan 
de  la  Muíica  los  ecos;, 
que  la  Pomona  mas  bella, 
y  la  Flora  mas  hermofa 
tenga  her mofara  de  rofa, 
pero  duración  de  Eftrella* 

Ma/.Que  la  Pomona  mas  bdía3 
y  la  Flora,&c. 


ROMANCE, 


tif curre  con  ingenuidad  ingenio f a  ,  / obre  la  pafsion  de  los  zelos  :  muefirA 
que  fu  de  ¡orden  es  fenda  vnica  ,  para  hallar  al  amor  ;  y  contradice 
vn  problema  de  Don  Jo  fe ph  Montoro  ,  vno  de  los  mas 
celebres  Poetas  de  eftefiglo* 


I  es  caufa  amor  produftiva 
j  de  diveríidad  de  afeaos, 
que  con  producirlos  todos 
fe  perficiona  á  1¡  mcímo* 
fi  el  vno  de  los  mas 
naturales  fo  a  los  zelos^ 


como  fin  terlos,  puede 
el  amor  eftar  perfecto? 

Son  ellos  de  que  ay  amor 
el  fígno  mas  manifiefto: 
como  la  humedad  del  agüa¿ 
y  como  dhum©  dd fuego. 
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No  ion  (que  dizen)  de  amor 
baílardos  hijos  groferos; 
fino  legitimos,  claros 
fuceflores  de  fu  imperio. 

Son  credito,  y  prueva  fuya; 
pues  falo  pueden  dar  ellos 
auténticos  teftimonios, 
de  que  es  amor  verdadero. 

Porque  la  fineza,  que  es 
de  ordinario  el  Teíorero, 
á  quien  remítalas  pagas 
amor,  de  fus  libramientos; 

Quantas  vezes,  motivada 
de  otros  impulfas  diverfos, 
executa  por  de  amor, 
decretos  del  galanteo? 

El  cariño,  quantas  vezes, 
por  dulce  entretenimiento, 
fingiendo  quilates,  crece 
la  mitad  del  judo  precio? 

Y  qjaantas  mas  el  diícurío, 
por  oftentarfe  difcreto, 
acredita  por  de  amor 
partos  del  entendimiento? 

Quantas  vezes,  hemos  vifto 
disfrazada  en  rendimientos, 
á  la  propria  conveniencia, 
á  la  tema,  b  al  empeño? 

Solo  los  zelos  ignoran 
fabricas  de  fingimientos, 
que  como  fon  locos, tienen 
propiedad  de  verdaderos. 

Eos  gritos  que  ellos  dan, fon 
fia  dictamen  de  fu  dueño. 


no  ilaciones  del  dicurfo, 
fino  abortos  del  tormento.  J 
Como  de  razón  carecen,  i 
carecen  del  inftrumento  ? 
de  fingir,  que  aquefto  falo  1 
es  en  lo  irracional  bueno. 
Desbocados,  exercítan 

contra  fi  el  furor  violento;  [ 
y  no  ay  quié  quiera  en  fu  daño  í 
mentir,  fino  en  fu  provecho.  ' 
Del  frenetico,  que  fuera  j 

de  fu  natural  acuerdo 
fe  defpedaja,  no  ay  quien 
juzgue  que  finge  el  extremo.’  Á 
En  prueva  de  ella  verdad, 

mírenle  quantos  exemplos,  > 
en  Bibliotecas  de  figlos, 
guarda  el  archivo  del  tiempo.  - 
A  Dido  fingió  el  T royano, 

mintió  a  Ariadna  Theséo,  i 
ofendió  á  Minos  Pafyphe, 
y  engaña  va  á  Marte  Venus. 
Semiramis  mató  á  Niño,  ;)! 

Elena  deshonró  al  Griego,  íll 
JaíTon  agravió  á  Medea,  1 
y  dexó  á  Olympa  Viréno. 
Berfabé  engañava  a  Vrias, 

Dalida  al  Caudillo  Hebreo,  i  * 
Jael  á  Sifara  horrible, 

Judith  á  Olofernes  fiero. 

Eftos,  y  otros,  que  moftravan 
tener  amor,  fin  tenerlo, 
todos  fingieron  amor, 
mas  ninguno  fingió  zclos. 


Por- 
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'  ’orque  aquel  puede  fingirle 
con  otr©  color;  mas  eííos 
fon  la  prueva  del  amor, 
y  la  prueva  de  íi  mefmos. 
ti  ellos  no  tienen  mas  padre 
que  el  amor,  luego  fon  ellos 
fus  mas  naturales  hijos,. 

.  y  mas  legitimos  dueños. 

.as  de  mas  demolí  raciones, 
por  mas  que  linas  las  vemos, 
pueden  no  mirar  á  amor, 
fino  á  otros  varios  reípetos^ 
¿líos  falos  fe  han  con  él, 

¡como  la  caufa,y  efe¿f  o; 
ay  zeios?  luego  ay  amor: 
ay  amor?  luego  avra  zeios. 
3e  la  fiebre  ardiente  fuya 
fon.e!  delirio  mis  cierto; 
que,  conao-eftán  fin  fentido,- 
publican  lo  mas  fecreto. 

I  £1  que  no  los  fieme  amando,, 
del  indicio  mas  pequeño, 
en  tranquilidad  de  tibio, 
goza  bou  a  "fas  de  necio, 
^ue  afíegura.  me  en  las  dichas, 
folameote  pued-  hazerlo 
la  villana  confianza 
del  propio  merecimiento. 
3ien  sé,  que  tai  vez  furiofes,- 
fuelen  paila.  defatentos, 
a  profanar  ue  lo  amado 
ofadamente  el  reípeto. 

Mas  no  es  ello  eíTencia  fuya,, 
fino  vn  accidente  anexo. 


que,  tal  vez,  los  acompaña, 
y  tal  vez  desa  de  hazerlo. 

Mas  doy  que  fiépre;  atui  deviera 
el  mas  teran o  objeto, 
por  la  prueva  de  lo  fino, 
perdonarles  lo  groííero. 

Mas  no  es,  buelvo  á  repetir, 
precifo  que  el  penfamiento 
palie  á  ofender  del  decoro 
ios  fagrados  privilegios. 

Para  tener  zeios,  bafta 
íolo  el  temor  de  tenerlos; 
que  ya  efia  fintiendo  el  daño, 
quien  efta  íintiendo  el  riefgo. 

Temer  yo  que  aya  quien  quiera 
fefieiar  a  quien  fe  fie  jo, 
afpirar  a  mi  fortuna, 
y  felicitar  mi  empleo, 

No  es  ofender  lo  que  adoro, 
anteses  vn  alto  aprecio 
de  peníar  que  deven  todos 
adorar  lo  que  yo  quiero. 

Y  efie  es  vn  dolor  precifo, 

por  mas  que  divino  el  dueño, 
aífegure  en  confianzas, 
prerrogativas  de  eífento. 

Dezir,  que  efie  no  es  cuidado, 
que  llegue  a  deíafofsiego, 
podra  dezirlo  la  boca, 
mas  no  cóprobarlo  el  pecho. 

Perfuadirme,  á  que  es  lifonja 
amar  lo  que  yo  apetezco, 
aprobarme  la  elección, 
y  calificar  mi  empleo: 

A 
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A  quien  tal  tiene  a  lifonja , 
nunca  le  falte  eíle  obfequio; 
que  yo  juzgo  que  aqui  folo 
fon  duros  los  lifongeros. 

Pues  folo  fuera,  á  poder 
contenerfe  eílos  afedtos 
en  la  linea  del  aplaufo, 
o  en  el  coto  del  cortejo, 

Pero  quien  con  tal  medida 
Ies  podrá  tener  el  freno, 
que  no  rompan  desbocados 
el  alacrán  del  confejo? 

Y  aunque  ellos  en  fi  no  pafTen 
el  termino  de  lo  cuerdo; 
quien  I©  podrá  perfuadir 
á  quien  los  mira  con  miedo? 

[Aplaudir  lo  que  yo  eílimo, 
bien  puede  fer  fin  intento 
fegundo;  mas  quien  podrá 
tener  mis  temores  quedos? 

Quien  tiene  enemigos, fuelen 
dezir,que  no  tenga  íueño; 
pues  cómo  ha  de  íoflegaríó 
el  que  los  tiene  tan  ciertos? 

Quien  en  frontera  enemiga 
defcuidado  ocupa  el  lecho, 
folo  parece  que  quiere 
íer  del  contrario  trofeo. 

Aunque  inacceísible  fea 
el  blanco:  fi  ios  lecheros 
fon  muchos;  quien  aífegura, 
que  alguno  no  tenga  acierto? 

Quien  fe  alienta  á  competirme, 
&UQ  en  menores  empeños, 


es  vn  doga!;que  compone 
mis  ahogos  de  fu  aliento. 

Pues, que  ferá>tl  que  pretende 
excederme  los  atejos, 
mejorarme  las  finezas, 
y  aventajar  los  defeos? 

Quié  quiere  vfurpar  mis  dichas? 
quien  quiere  ganarme  el  pre-i! 
y  quié  en  galas  del  alma(mioí 
quiere  quedar  mas  bié  puefto? 

Quien, para  fu  exaltación, 
procura  mi  abatimiento; 
y  quiere  comprar  fus  glorias! 
á  coila  de  mis  defprecios. 

Quien  pretende,con  los  fuyos,1 
desluzir  mis  fentimieatos; 
que  en  los  defayres  del  almí 
es  el  mas  fenfible  duelo? 

Al  que  eíte  dolor  no  llega 
al  mas  refervado  feno 
del  alma,apudle  infeníibíes 
competencias  con  el  yelo. 

La  confianza  ha  de  fer 

con  proporcionado  medio; 
que  dexe  de  fer  modeftia, 
fin  pafiár  á  fer  deípego. 

El  que  es  difcreto,á  quien  ama 
le  ha  de  mcftrar,que  el  rezdq 
lo  tiene  en  la  voluntad, 
y  no  en  el  entendimiento. 

Vn  defconfiar  de  fi, 

y  vn  eftar  fiempre  temiendo,;  , 
que  podrá  exceder  al  mió 
qtulquiera  mérito  ageno: 
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n  temer,  que  la  fortuna  y  ella  ambicióla, no  quiere 

nunca  tener  vno  menos. 


podra, con  ayrado  ceño, 
d.efpojarme,por  indigno 
del  favor, que  no  merezco, 
lo  folo  no  ofende;  antes 
es  el  efmalte  mas  bello, 
que  a  las  joyas  de  lo  fino 
les  puede  dar  lo  difcreto. 
aunque  algo  exceda  la  quexa, 
nunca  queda  mal,fupuefto 
que  es  gala  de  lo  fentido* 
exceder  de  lo  modefto. 

.0  atrevido  en  vn  zelofo 
irracional, y  lo  terco, 
prueya  es  de  amor5q  merece 
la  Beca  de  fu  Colegio. 

\r  aüque  mueftre,que  fe  ofende; 
y  o  sé  que  por  alia  dentroj 
no  le  pefa  á  la  mas  alta 
de  mirar  tales  extremos, 

.a  mas  ayrada  Deidad, 
al  zelofo  mas  groíTero, 
le  efta  acaptando  férvidos, 
los  que  riñe  atrevimientos, 
a  que  íé  quexa  oprimida 
del  natural  maseftrecho, 
haze  oñentacion  de  amada, 
el  que  parece  lamento. 

)e  la  triunfante  hermofura 
tiran  el  carro  fobervio, 
el  defdichado  con  quexas, 
y  el  zelofo  con  deípechos. 
i  no  de  fus  facrificios 
es  eñe  dolor  acerbo} 


O  dodifsimo  Montoro! 

alfombro  de  nueftros  tiépos, 
injuria  de  los  Virgilios, 
afrenta  de  los  Homeros. 

Qu  ando  de  amor  precindifte 
eñe  infeparable  afeito* 
(preciíion,que  folo  pudo 
formarla  tu  entendimiento) 
Bien  fe  ve,  que  folo  fue 
la  empreña  de  tus  talentos, 
el  probar  lo  mas  difícil, 
no  períuadir  a  creerlo. 

Al  modo  que  aquellos,  que 
fútilmente  defendieron, 
que  de  la  nube  los  ampos 
fe  viften  de  color  negro.. 

De  tu  futileza  fue 

ayrofn,galan  empeño} 
fophiftica  bizarría 
de  tu  foberano  ingenio. 
Probar  lo  que  no  es  probable, 
bien  fe  ve,  que  fue  el  intento 
tuyo;porque  lo  evidente 
probado  fe  eñava  ello. 
Acudiñes  al  partido 

que  hallaftes  mas  indefenfo, 
y  a  la  opinión  defvalida 
ayudafte,  Ca  vallero. 

Efte  fue  tu  fío;  y  afsi 

debaxo  de  eñe  fupueño, 
no  es  eña,ni  puede  fer, 
replica  de  tu  argumento: 

C  Sino 
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Sino  folo  vna  obediencia 
mandada  de  güilo  ageno, 
cuyainfinuacionen  mi 
tiene  fuerza  de  precepto. 

ConfiefFo,  que  de  mejor 
gana  fíguiera  mi  genio 
el  extravagante  rumbo 
de  tu  no  ollado  Tendero. 

Pero,  fobre  íer  difícil, 
inaccefsible  lo  has  hecho, 
pues  el  mayor  impofsible 
fuera  ir  en  tu  feguimiento. 

Rumbo,que  eílrenan  las  alas 
de  tu  remontado  buelo, 

(aun  determinado  al  daño) 
no  lo  intentara  vn  defpecho. 

La  opinión  que  yo  quería 
íeguir,  feguifte  primero, 
diíteme  zelos,  y  tuve 
la  contraria  con  tenerlos. 

Con  razón  fe  reíervó 

tanto  aííunto  á  tanto  ingenio, 
que  á  fuerzas  folo  de  Atlante 
na  la  esfera  fu  pefo. 

Tenía  pues,  que  íi  confígues 
persuadirla  al  Vniyerfo, 
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colgara  el  genero  humano 
fus  cadenas  en  tu  Templo. 

No  avrá  quexoíos  de  amor; 
y  en  fus  dulces  prisioneros, 
ferán  las  cadenas  oro, 
y  no  dorados  los  yerros. 

Será  lafofpecha  inútil, 
eflará  ociofo  el  rezelo, 
deílerraráfe  el  indicio, 
y  perderá  el  fer  el  miedo. 

Todo  ferá  dicha,  todo 
felicidad,  y  contento, 
todo  venturas;  y  en  fin 
paliará  el  mundo  áíer  Cielo. 

Deveránle  los  mortales 
á  tu  valerofo  esfuerco, 
la  mas  dulze  libertad, 
del  mas  duro  cautiverio. 

Mucho  te  deverán  todos, 
y  yo  mas  que  todos,  devo 
las  difcretas  inítrucciones 
á  las  Iuzes  de  tus  verfos. 

Dalos  á  la  Eftampa,  porque 
en  caracteres  eternos 
viva  tu  nombre,  y  con  él 
fe  eítienda  ai  comíí  provecho, 
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ROMANCE. 


¿viendo  logrado  vna  t.vrde  ver  al  Señor  Virrey ,  Marques  de  U 
Laguna ,  que  af si ft id  en  las  Vifperasdel  Convento  ,/<? 
ejcrivio  efle  Romance, 


I  daros  los  buenos  anos, 

^  Señor, que  logréis  felizes, 
en  las  Vifperas  no  pude; 
recibidlos  en  Mayrines. 
4o¿furna,  mas  no  funefta, 
de  noche  mi  pluma  efcrive; 
pues  para  dar  alabanzas, 
hora  de  Laudes  elige. 

^aliente  amor  contra  el  Tuyo, 
haze,  con  dulces  ardides, 
que  para  daros  vn  día, 
a  mi  vna  noche  me  quite* 

4o  parecerá  muy  poca 
fineza,  á  quien  bien  la  mire, 
el  que  vele  en  los  Romances, 

|  quié  fe  duerme  en  los  Latines, 
.o  que  tuviere  de  malo 
perdonad;  que  no  es  pofsible 

Iíuplir  las  purpureas  horas, 
las  luzes  de  los  candiles: 

{  mas  del  rr,io,que  edá 
ya  tan  inagone  el  tride, 
que  me  moteja  de  loca, 
aunque  me  acredita  Virgen. 

1  Mas  ya  de  Prologo  bada; 
porque  es  cofa  incompatible, 


en  el  Prologo  alargarle, 
y  en  el  aííumpto  ceñirfe. 

Gozeis  los  años  mas  largos, 
que  efperanp  de  infelice; 
y  mas  guftofos.que  él  mifmo 
la  agena  dicha  concibe. 

PafTen  por  vos  las  Edades, 
con  paflos  tan  iníeníibles, 
que  elafpeélolos  defmienta, 
y  el  juyzio  los  multiplique. 

Vuedras  acciones  heroycas 
tanto  á  lafama  fatiguen, 
que  de  puro  celebraros 
íe  enronquezcan  los  clarines; 

Y  fus  vozinoleros  ecos 

O 

tan  duradero  os  publiquen, 
que  Matufalen  os  ceda, 
y  que  Nedor  os  embidie. 

Vivid;  y  vivid  difcreto, 
que  es  folo  vivir  felize; 
que  dura, y  no  vive, quien 
no  fabe  apreciar  que  vive. 

Sino  fabe  lo  que  tiene, 
ni  goza  lo  que  recibe, 
en  vanoblafona  el  jafpe 
el  d»ñ  de  lo  incorruptible. 
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No  en  ío  diuturno,  del  tiempo 
la  larga  vida  coníifte; 
tal  vez  las  canas  del  fefo 
honran  años  juveniles. 

El  Agricultor  difcreto 
no  efpera  a  que  fru¿llfique 
el  tiempo; porque  la  induftria 
Iiaze  Otoños  los  Abriles. 

No  Tolo  ai  viento  la  Nave 
es  bien  que  fu  curio  fie, 
fí  el  ingenio  de  los  remos 
animadas  velas  finge. 

En  progreífos  literarios 
pocos  laureles  configue, 
quien  para  efiudiar,  efpera 
a  que  el  Sol  fu  luz  err.bie. 

Las  canas  íe  han  de  bufcar 
antes  que  el  tiempo  las  pinte; 
que  ai  q  las  pretende,  alegra, 
y  al  que  las  efpera,afiigen. 

Quien, para  fer  viejo, efpera 
que  los  años  fe  deslizen; 
ni  conferva  lo  que  tiene, 
ni  io  que  efpera  configue. 

Con  lo  qualjcafi  á  no  fer 
viene  el  necio  á  reducírfe; 
pues  ni  la  vejez  le  llega, 
ni  la  juventud  leafsifie. 

Quien  vive, por  vivir  folo, 
fia  bufcar  mas  altos  fines; 
de  lo  viviente  fe  precia, 
de  So  racional  fe  exime. 

¥  aun  de  la  vida  no  goza; 

pues  fi  bienlleg^  k  advertirle. 
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el  que  vívelo  que fabe¡ 
folo  fahe  lo  que  vive . 

Quien  liega  necio, á  pifar 
de  la  vejez  los  confines; 
vergüenza  pey  na,  y  no  canas, 
no  «años, afrentas  repite. 

En  breve,  el  prudente  joven 
eterno  padrón  erige 
á  fu  vida;  y  con  íu  fama 
las  eternidades  mide. 

Ningún  efpacio  de  tiempo 
es  corto  al  que  no  permiten, 
que  los  infiantes  mas  breve* 
el  ocio  le  defperdicie. 

Al  que  todo  el  tiempo  logra, 
no  paila  la  edad  fluxible; 
pues  viviendo  la  prefente, 
déla  paitada  íe  firve. 

Tres  tiempos  vive, el  que  atento  J, 
cuerdo  lo  prefente  rige, 
lo  pretérito  contempla, 
y  lo  futuro  predize. 

O  vos, que  eííos  documentos 
tan  bien  practicar  fupifieis 
defde  Niño, que  ignorafieis 
las  ignorancias  pueriles, 
Tanto, que  hafla  aora  efián 
quexofos  de  vos  los  diges, 
que  a  invasiones  fafeinantes 
fueron  muros  invencibles, 

Be  que  nunca  los  tratafteis; 
y  el  mifino  clamor  repitea 
trompos, bolos,y  paletas, 
mofearas, y  tamboriles; 

Enes 


■ 
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»ues  en  la  niñez  moftrafteis  Recibid  efte  Romance) 
difeurfos  tan  varoniles;  que  mi  obligación  os  rinde) 

que  pudo  en  vueftras  niñezes  con  todo  lo  que  no  digo, 
tomar  liciones  Vlifes.  lo  qae  digo,  y  lo  que  dixe, 

romance. 


tvlmdo  el  Dottor  Donjofepb  de  Vega  y  Viqae  ,  AJfeJfer  General  del  Ex* 
celent  i  fumo  Jeñor  Marques  de  la  Laguna ,  eferito  vnos  V erjos 
en  alabanza  d  otros  de  la  Poet  fa  ,  le  eferive 
e¡le  Romance . 


ir  T  AlgameDios!  quié  pensara, 
y  q  vn  pobreRomance  rnio, 
que  para  falir  de  madre 
huvo  menefter  Padrino; 
derecia  aquella  ofenfa 
que  me  hazeis  ?  pues  imagino, 
que  es  vituperio ,  y  no  elogio, 
la  alabanza  en  el  indigno. 

}ue  a  los  defectos,  por  íi, 
quando  carecen  de  aliño> 
el  mirarlos  como  malos, 
los  haze  defatendidos. 

Jue  como  en  la  inadvertencia 
efta  el  reparo  dormido, 
tienen  de  no  cenfurados 
lo  que  de  no  conocido. 

>ero  íi  exterior  adorno 
es  de  la  viña  atractivo; 
la  que  buícó  para  aplaufo; 
íuele  hallar  para  caftigo. 
guando  el  rozagante  trage 
adorna  al  disforme  Simio* 


tanto  efta  mas  fiero, quantb; 
provoca  mas  á  íer  vifto. 

La  opoíicion,  nadie  ignora 
quanto  refuerza  ios  bríos, 
y  que  vn  contrario  fe  alienta 
á  vida  de  fu  enemigo. 

Quando  el  frió,  y  el  calor 
llegan  a  veríe  vezinos, 
eíta  mas  ardiente  el  fuego, 
eíta  mas  elado  el  frió. 

Quando  deítierran  la  noche 
del  Sol  los  dorados  rizos,’ 
parece  ella  mas  obfeura, 
y  él  parece  mas  luzido. 

Pues  íiendo  eílo  afsi,  Señor,1 
dezidme;  con  qué  motivo^ 
me  hiziíteis  aquel  agravio, 
con  capa  de  beneficio? 

No  veis,que  es  querer, que  juntos 
vueítros  verfos  a  los  míos, 
hagan  vueftras  perfecciones 
pus  disformes  mis  delirios? 

c.  Vos 
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Y  os  ocupado  en  mi  elogio,  por  Solon  los  Athenienjfes, 

quando  a  fer  aflumpto  digno  los  Romanos  por  Pompilio, 
vueflro, es  poco  el  movimiéto  Los  Arcades  por  Apolo 


de  los  celefliales  giros? 
(}uando  diera  el  Sol  íus  rayos, 
á  que  os  flrvieran  de  eflilos, 
y  os  miniftt  aran  los  Cielos 
los  azules  pergaminos? 
Quando,  íi  que  lo  alabarais 
pensara  el  Prado  florido, 
hizierais  cofla  a  las  flores, 
de  bufcar  nuevos  alinos? 
Quando,  á  temer  que  haríais  vos 
de  íus  verfos  efcrutínío, 
mandara,  con  mas  razón, 
quemarla  Eneida  Virgilio? 
Quando,  fl  os  viera  Maeflro 
de  fu  Alexandro,  Philipoj 
con  mas  juila  caufa,hiziera 
a  fus  Diofes  facriflcio? 
tY  íi  el  Macedón,  vivir 
viera  en  los  prefervativos 
aromas  vueflros,  fus  glorias 
a  los  venideros  Agios: 

No  tuviera, al  contemplar 
los  echas  de  ios  Argivos, 
ni  a  Achiles  portandichofo, 
ni  a  Homero  por  tan  divino? 
Quando,  fl  Cefar  gozara 
vueflro  numen  defcriptivoy 
felicitara  en  fus  hechos 
aumentarlos,  no  eícrivirlos? 
Vos,  a  quien  por  Ptolomeo 
veneraran  los  Egypcios, 


por  Fidon  los  de  Corintho, 
los  Magneflospor  Platon, 
y  los  Cretenfes  por  Minos? 
Porque,  qué  Dracon,  que  Eaco, 
qué  Mercurio  Trimegiflro, 
qué  Deucalion  ,  qué  Licurgo, 
qué  Beio  ,  qué  Julio  Hofliíio; 
Qué  Saturno,  qué  Carondas, 
qué  Filolao,qué  Anicio, 
qué  Samolio,qué  Seleuco, 
que  Romulo  ,  qué  Tranquilo, 
Llegaron  á  vueflras  letras? 
quando  todos  los  antiguos 
Legisladores,  apenas 
os  pueden  fervir  de  Typos. 
Pues  a  faltar  todos  ellos, 
pudiera  vueflro  juizio 
íoflituir  ventajofo 
por  fus  inmenfos  eferitos; 

Y  afsi,ia  naturaleza, 
como  imbidiofa,  previno 
las  ciencias, por  efcufar 
el  que  les  dierais  principio; 
Mas  qué  importo  ?  fl  en  el  modo 
de  efludio  tan  exquifito 
(pues  la  fabeis,  como  nadie) 
las  deprendéis  de  vos  miímo* 
Sois  vn  Codigo  animado, 
pues  fi  á  Colligo  >  fe  dixo 
Codigo  y  quien  como  vos 
laskyes  ha  recogido? 
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SOROR  y  VANA  1 
fi  fe  dixo,  a  Cogendo\ 
quien,  como  vos,  ha  Tábido 
al  imperio  de  las  leyes 
instar  los  alvedrios? 

t? 

tue  el  Triplicado  Digefto 
teneis  ya  tan  digerido; 
que  aun  tenis  calor  para  otros 
quinquagenarios  de  libros, 
indedtas  mejores  fois; 
que  (i  efto  fuena  lo  mtfmo 
c±cornprehender,vos  mas  q  ellos 
lo  aveis  todo  comprehédido. 
.1  fin  ,  no  ay  Confiituciones, 
InftPutas,  ni  Concilios, 
ni  Exfavagantes,  de  quien 
no  lepáis  vos  el  camino. 

¡  efio,aun  vaya  con  Dios, que  es 
profefsion  que  aveis  feguido; 
y  aunque  íer  en  ella  docto 
es  merito,  no  es  prodigio, 
as  que  también  feais  Poeta! 
es  coÍLque  a!  referirlo 
han  de  perder  los  Ingenios 
el  juizio  que  no  han  tenido, 
lando  tan  graves  negocios 
dependen  de  vueftro  arbitrio, 
deícásádo  en  vueftros  ombros 
el  Americano  Olympo; 
p'cri  no  quedará  admirado, 

:  de  que  al  a  en  vueftros  retiros 
I  juntéis  el  luris  privato , 
íleon  el  Cal  eje  ¡mus  i  ll A 
Slqac  fin  dexar  de  Aftrea 
clíiempre  igual  equilibrio, 
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junto  a  Xojuri [prudente, 
tengáis  lo  Mu  fe  perito* 

Y  que  no  efté  en  el  Parnafo, 
fin  vueftra  fee  de  regiftro, 
ni  la  obfeuridad  de  Perfio, 
ni  la  claridad  de  Ovidio; 

Pues  no  igualan  vueftros  verfos 
vn  Homero,  vn  Variofi  vio, 
vn  Andronio,y  vn  Lucano, 
vn\4arcio,vn  MótanoEmilio, 
Vn  Licofronte,vn  Alceo, 
vn  Nevio,vn  Sexto  Turpilio, 
vn  Fiíofeno,  vn  Terpandio, 
vn  Sophocles,vn  Efquilo, 

Vn  Conidio  Galo,  vn  Ácio, 
vn  Titovalgio,vn  Áthilio, 
vn  Sexto  Aurelio,  vnPropercio 
vn  Lucio, y  Clodio  Sabino. 
Tanto,  que  pudieras  íer 
(íi  huvierais  antes  nacido) 
para  Scipion  vn  Ennio, 
para  Alexandro  vn  Cheriío, 
Vn  Virgilio  para  Augufto, 
para  Domiciano  vn  Sy lio, 
para  Graciano  vn  Antonio, 
y  vnMenádro  alRey  deHgipto 
Pues  ya  íi  fuera  el  aííumpro 
la  alabanca  de  vna  Clio, 
de  vna  Erinna,  de  vna  Sapho, 
de  vna  Anemia,  de  vna  Fito, 
De  Corinna,ó  de  Minerva, 
ó  de  Zenobia,  que  hizo 
con  íu  pluma  mas  iluftres 
los  hechos  Alexandrinos, 

C4  De 
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De  la  hija  de  Tyreílas, 
ó  hermana  de  Cornicifio, 
de  la  muger  de  Lucano, 

6  la  madre  de  Ariftypo: 

De  aquel  Delphico  milagro, 
ó  de  aquel  efpanto  Libio, 
de  aquel  Italico  pafmo, 

6  de  aquel  aíTombroPhrygio, 

0  de  la  Exceifa  Duquefa 
de  Aveyro,  de  nueftro  íiglo 
honra,  y  corona ,  y  glorioía 
afrenta  de  los  antiguos; 

En  cuya  divina  Pluma, 
en  cuyos  altos  efcritos, 
Efpaña  goza  mejores 
Oráculos  Sybílinos; 

Fuera  digno  afílimpto  vueílroJ 
pero  alabar  verfos  míos, 
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bien  pudojer  alabanci; 
pero  pareció  capricho, 

Por  defcanfar  del  ahogo 
de  los  eftudios  prolijos; 
q  hafta  el  faber  canfa,  quando 
es  el  faber  por  oficio. 

Bien,  como  íe  divertían 
de  mas  molefto  exercicio; 
con  vn  mofquito,  Marón, 
y  con  vna  pulga,  Ovidio. 
Quien  viere  vueftro  Romance,’ 
podrá  dezir,  lo  que  á  Egypto,’ 
que  vna  pyramide  tal, 
erigió  para  vn  mofquito. 

Y:  mas  hetelo  Guevara, 
que  ya  llega  muy  precifo,’ 
por  el  Romance,  y  me  quittf 
lo  que  iva  á  dezir,  del  pico* 

* 

LYRAS. 


r$xprejfíi  el fentimlento  que  padece  vna  mugen ,  amante  dá 

fu  marido  muerto. 

Eftos  penafcos  rudos, 
mudos  teftigos  del  dolor  que  fíento| 
que  íólo,  íiendo  mudos, 
pudiera  yo  fiarles  mi  tormento; 
íi  acafo  de  mis  penas  lo  terrible 
no  infunde  lengua ,  y  voz  en  lo  infenfíbles 
Quiero  contar  mis  males, 

íi  es  que  yo  sé  los  niales  de  que  muero; 
pues  fon  mis  penas  tales, 
que  fi  contarlas,  por  aliyio,  quiero^ 
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le  fon  vna  con  otra  atropellada, 
dogal  á  la  garganta,  al  pecho  efpada; 

No  embidio  dicha  agena, 

que  el  mal  eterno ,  que  en  mi  pecho  lidiaj 
haze  incapaz  mi  pena, 
de  que  pueda  tener  tan  alta  embidiat 
es  tan  mifero  eftado  en  el  que  peno, 
que  como  dicha  embidio  el  mal  ageno<¡ 

No  pienfo  yo  fi  ay  glorias; 

porque  eftoy  de  penfarlo  tan  didantej 
que,  aun  las  dulces  memorias 
de  mi  paííado  bien,  tan  ignorante 
las  mira  de  mi  mal  el  delengaño, 
que  ignoro  íi  fue  bien,  y  sé  que  es  daño# 
E-ftenfe  allá  en  fu  esfera 

losdichofos,que  es  cofa  en  tjnifentida 
tan  remota,  tan  fuera 
de  mi  imaginación,  que  folo  mido, 
entre  lo  que  padecen  los  mortales, 
lo  que  diftan  fus  males  de  mis  males; 

Quien  tan  dichofo  fuera, 

que  de  vn  agravio  indigno  fe  quexaraí 
quien  vn  defdén  llorara! 
quien  vn  alto  impofsible  pretendiera! 
quien  llegara,  de  aufencia ,  u  de  mudan§á* 
cafi  á  perder  de  vifta  la  cíperan^aj 
Quien  en  agenos  bracos 

viera  á  fu  dueño,  y  con  dolor  rabiofo 
fe  arrancara  á  pedamos 
del  pecho  ardiente  el  coraron  zelofo? 
pues  fera  menor  mal  que  misdefvdos* 
el  infierno  infufrible  de  los  zelos. 

Pues  todos  eftos  males 

tienen  confíelo,  6  tienen  eiperanja; 

jto* 
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y  los  mas  fon  iguales, 
folicitan  ,  o  animan  la  venganza; 
y  Tolo  de  mi  fiero  mal  fe  aleja 
la  efperanp,  venganza,  alivio, y  quexa* 
Porque  k  quien,  fino  al  Cielo, 

que  me  robo  mi  dulce  prenda  amada, 
podra  mi  deíconfueio 
dar  facrilega  quexa  deftemplada? 
y  él  con  fordas  reffifsimas  orejas, 
a  quenta  de  blasfemias  pondrá  quexas; 
Ni  Fabio  fue  groííero, 

ni  ingrato,  ni  traydor,  antes  amante, 
con  pecho  verdadero, 
nadie  fue  mas  leal,  ni  mas  confiante! 
nadie  mas  fino  fupo,en  fus  acciones, 
finezas  añadir  á  obligaciones. 

Solo  el  Cielo  embidiofo 

mi  efpofo  me  quito :  la  Parca  dura,1 
con  ceño  rigurofo, 

fue  folo  autor  de  tanta  defventura; 
ó  Cielo  rigurofo  !  ó  trifte  fuerte! 
que  tantas  muertes  das  con  vna  muerte. 
’Ay  dulce  efpofo  amado! 

para  qué  te  vi  yo?  por  qué  te  quife? 

y  por  qué  tu  cuidado 

me  hizo  con  las  venturas  infelize?. 

O  dicha  fementida,  y  lifongera, 
quien  tus  amargos  fines  conociera! 

Qué  vida  es  ella  mía, 

que  rebelde  refífíe  á  dolor  tanto? 
por  qué,  necia  porfía, 
y  en  las  amargas  fuentes  de  mi  llanto,1 
atenuada  no  acaba  de  extinguirfe, 
fino  puede  en  mi  fuego  coníumiríe?- 

PA- 
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PARA  LOS  CINCO  SONETOS  BV  RLE  Sz 

eos  que  fe [tguen  [ele  dieron  d  la  Poetija  los  ccnfonantes 
/oreados ,  de  que  fe  componen  y  en  vn 
Domejlico folaz . 


SONETO. 


INés,  quando  te  riñen  por  Bellaca, 
para  diículpas  no  te  falta  Achaque , 
porque  dizes,  que  traque*  y  que  Barraque*, 
con  que  Tabes  muy  bien  taparla  Caca* 

Si  coges  la  parola  ,  no  ay  Vrracay 
que  afsi  la  gorja  de  mal  año  Saque, 
y  con  tronidos ,  mas  que  vn  trique  Traque, 
á  todo  el  mundo  aturdes,  qual  Matraca „ 
EíTe  bullicio  todo  lo  Trabuca , 
eíTe  embeleco  todo  io  Embeleca ; 
mas,  aunque  eres,  Inés,  tan  malaCar^i, 
Sabe  mi  amor  muy  bien  lo  que  fe  Pecca\ 
yaísicon  tu  afición  no  íc  Embabuca, 
aunque  eres  Zancarrón  ,  y  yo  de  Meca* 

OTRO. 

AVnque  eres,Terefilla,  tan  Muchacha , 
le  das  que  hazer  al  pobre  de  Camocho , 
porque  dará  tu  difsimulo  vn  Chacho 
á  aquel  que  íe  pintare  mas  fin  Tacha . 

De  los  empleos  que  tu  amor  Defpacha , 
anda  el  trille  cargado  como  vn  Macho , 
y  tiene  tan  crecido  ya  el  Penacho , 
que  ya  no  puede  entrar,  fino  fe  Agacha* 
Eftki  á  hazerle  burlas  ya  tan  Ducha, 
y  á  faiir  de  ellas  bien  eftás  tan  Hecha , 
que  de  lo  que  tu  vientre  Def embucha. 


•1 


Nació  1% 
Poerifa 
en  Meca, 
Pueblo  de 
ta  Nueva 
Eíparu* 


t 


m 
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.Sabes  darle  a  entender,  quando  So/pecha; 
que  has  hecho,  por  hazer  fu  hazieada  Mucha 
de  agena  hembra,  fuya  la  Cofecha . 


OTRO. 


INés,  yo  con  tu  amor  me  Refocilo ; 
y  viendome  querer  mzRegodeo\ 

En  mirar  tu  hermofura  me  Recreo , 
y  quando  eftás  zelofa  me  Reguilo . 

Si  á  otro  miras,  de  zelos  me  Aniquilo., 
y  tiemblo  de  tu  gracia,  y  tu  Meneoy 
porque  sé,  Inés,  que  tu  con  vn  Boleos 
no  dexarás  humor, ni  aun  para  Quilo . 
«Quando  eftás  enojada  no  Refuello , 
quando  me  das  picones  me  Refino ¿ 
quando  fales  de  cafa  no  Repofo\ 

8f  eípero,Inés,  que  entre  efto,y  entre  Aquej/é} 
tu  amor,  acompañado  de  mi  Vino , 


dé  conmigo  en  la  cama,b  en  el  Cofom 


OTRO. 


Aya  con  Dios,  Beatriz,  el  íer  Eflafti 


k  y  que  elfo  fe  te  conoce,  hafta  en  el  T 
mas  no  es  razón,  que  íiendo  yo  tu  Rufo? 
les  firvas  á  otros  guftos  de  Garrafa . 
fiafte  en  que  tu  traza  es  quien  te  Zafa 
de  mi  colera,  quando  yo  mas  Bufo\ 
pues  advierte,  Beatriz,  que  ñ  me  Atufo y 
te  abriré  en  la  cabeca  tanta  Rafa. 

J)ime,  fi  es  bien  que  el  otro  á  ti  te  Eflafd 
y  quando  por  tu  amor  echo  yo  úBofe , 
te  vay  as  tu  con  eífe  Mequetrefe* 


5f  yo  me  vaya  al  Rollo ,  o  á  Getafe , 


y  fufra  que  el  Picaño  de  mi  Mofe^ 
fia  Afa,  Vfo,  A  fe,  Ofe,  y  Efd 


OTRO 
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OTRO. 

Vnque  prefumes  (Niíe)  qae  foy  Fofo , 
y  que  (qual  Palomilla)  me  CbamufcOy 
yo  te  afteguro,que  tu  luz  no  Bu/coy 
porque  ya  tus  engaños  Reconozco \ 

Y  afsi, aunque  en  tus  enrredos  mas  me  Embofo , 
muy  poco  viene  a  íer  lo  que  me  Of»feo\ 
porque,!!  en  el  color  foy  algo  Fufcoy 
foy  en  la  condición  mucho  mas  Hofco . 

Lo  que  es  de  tus  Picones, no  me  Rafo\ 
antes  eftoy  con  ellos  ya  tan  Frtfo 
que  te  puedo  fervir  de  helar  vn  Frafco\ 

Que  á  darte  nieve  folo  me  Enternezco’. 
y  afsi  (Nife)  no  pienfes  darme  Chafe  o » 


porque  yo  sé  muy  bien  lo  que  me  Fefco . 


ENDECHAS. 


jRocpreJfayaun  con  exprefiones  mas  vivas y  el  mi fmo  ajfiimptot 


alivios  afeados, 
confíelos  aparentes.. 


Agora, pues,que  hurtada 
eftoy,  vn  rato  breve, 
de  la  atención  de  tantot 
ojos  impertinentes. 


permite  amor  que  quede* 


Salga  el  dolor  de  madre, 
y  rompa  vueftras  puentes, 
del  raudal  de  mi  llanto 
el  rapido  torrente. 


Salgan  del  pecho, falgan 
en  lagrimas  ardientes, 
las  repreíadas  penas 
de  mis  añilas  crueles* 


En  exalados  rayos 
falgan  confufamente, 
fu  (piros,  que  me  abrafen, 
lagrimas,  que  me  aneguen* 


Corran  defangre  pura, 
que  mi  coraron  vierte, 
de  mis  perennes  ojos, 
Us  dolor  oías  fuentes. 


Afuera  ceremonias 

atenciones  cortefes* 
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De  voz  es  mí  dolor, 

que  empanen  indecentes, 
eííos  eípejos  puros 
de  la  esfera  celefte. 

Publique  con  los  gritos, 
que  ya,íufrir  no  puede 
del  tormento  inhumano, 
las  cuerdas  inclementes. 

Ceda  al  amor  el  juizio, 
y  con  extremos  mueftre, 
que  es  Tolo  de  mi  pecho 
ei  duro  Prefidente. 

En  fin  murió  rni  Efpofo! 
pues, cómo  indignamente, 
yo  la  fuya  pronuncio, 
íin  pronunciar  mi  muerte? 

El  íin  vida  !  y  yo  animo 
efte  compuefío  debil? 
yo  con  voz,  y  ¿I  difunto? 
yo  viva,  quando  él  muere? 

No  es  pofsible  ;  íin  duda, 
que  con  mi  amor  aleves, 
ó  la  pena  me  engaña, 
o  la  vida  me  miente. 

Si  él  era  mi  alma,  y  vida; 
cómo  podra  creerfe, 
que  fin  alma  me  anime, 
que  íin  vida  me  aliente? 

Quien  con  ferva  mi  vida; 
ó  de  adonde  le  viene 
ay  re,  con  que  refpire, 
calor  que  la  fomente? 

Sin  duda  que  es  mi  amor, 

d  que  en  mi  pecho  enciende 

(  í 


eftas  feñas,que  en  mi  J 

parecen  de  viviente. 

Y  como  en  vn  madero,  i 

que  abraía  el  fuego  ardiente/ i 
nos  parece  que  luze  í 

lo  mifmo  que  padece; 

Y  quando  el  vegetable  1 

humor  en  él  perece,  f 

nos  parece  que  vive, 

y  no  es  fino  que  muere: 

Aísif  yo  en  las  mortales 
aníias,  que  el  alma  fíente: 
me  animo  con  las  mifmas 
congojas  de  la  muerre. 

O!  de  vna  vez  acabe, 

y  no  cobardemente,  i 

por  refíflirme  de  vna,  ti 

muera  de  tantas  vezesí 

Ol  cayga  fobre  mi  | 

la  esfera  traníparente,  |l 

defplo  mados  del  Polo  íi 

fus  diamantinos  exes! 

O!  el  centro  en  fus  cabernas 
me  preíle  obícuro  albergue,’  | 
cubriendo  mis  defdichas  i 

la  maquina  terreftre! 

O!  el  mar, entre  fus  ondas  \i 

íepultada  me  entregue,  J,f 

por  mifero  alimento  ¡ 

á  fus.vorazes  pezes!  j 

Niegue  el  Sol  a  mis  ojos 
fus  rayos  refulgentes; 
y  el  ayre  á  mis  fufpiros 
el  neceílario  ambiente. 

Cu- 
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ábrame  eterna  noche;  ^  Pues  qué  cfpero  ?  mis  propias 


y  el  fíempre  obfcuro  lethe 
borre  mi  nombre  infaufto 
del  pecho  de  las  gentes, 
das  ay  de  mi!  que  todas 
las  criaturas  crueles 
folicitan  que  viva, 
porque  guftan  que  pene! 


penas  de  mi  me  venguen, 
y  á  mi  garganta  íirvan 
de  'funcftos  cordeles: 

Diziendo  con  mi  exemplo, 
a  quien  mis  p:nas  viere: 
aquí  murió  una  vida , 
porque  vn  amor  viviejfe. 


ROMANCE- 

Acufa  la  bydropefia  de  mucha  ciencia ,  que  tiene  inútil ,  aun  para  fdr 

ber  y  y  nociva  para  vivir. 


Injamos, que  foy  feliz, 
trifte  penfamiento,  vn  rato; 
quiza  podréis  perfuadirme, 
aunque  yo  sé  lo  contrario. 

Une,  pues  folo  en  la  aprehendo 
dizen,que  eftrivan  los  daños; 

(i  os  imagináis  dichoío, 
nofereis  tan  deídichado. 

Sírvame  el  entendimiento 
alguna  vez  de  defea  nf  o; 
y  no  íiempre  efté  el  ingenio 

con  el  provecho  encontrado.  Antes  en  fus  dos  vanderas 
fodo  el  mundo  es  opiniones,  el  Mundo  todo  aliñado, 

de  pareceres  tan  varios,  conforme  el  humor  le  diffa, 

que  lo  que  el  vno,  q  es  negro,  figue  cada  qual  el  vando. 
el  otro  prueva,  que  es  blanco.  Vno  dize,  que  de  rifa 
A  vnos  íirve  de  atractivo,  folo  es  digno  el  mudo  vario; 

loque  otro  concibe  enfado;  y  otro,  que  fus  infortunios 


al  alegre  de  liviano; 
y  el  que  efta  alegre, fe  burla, 
de  ver  al  trifte  penando. 

Los  dos  Philoíofos  Griegos 
bien  efta  verdad  probaron; 
pues,  lo  que  en  el  vno  rifa, 
caufava  en  el  otro  llanto. 

Célebre  fu  opoíicion 

ha  fido,por  ligios  tantos; 
fin  que  qual  acertó,  efté 
hafta  agora  averiguado. 


y  lo  que  éfte  por  alivio, 
aquel  tiene  por  traba  j  o. 
El  que  efta  trifte,  cenfura, 


fon  folo  pira  llorados. 
Para  todo  fe  halla  prueva, 
y  razón  en  que  fundarlo; 


no 
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y  no  áy  razón  para  nada, 
de  a  ver  razón  para  tanto, 

Todosfon  iguales  juezes: 
y  íiendo  iguales  y  varios; 
no  ay  quien  pueda  decidir 
qual  es  lo  mas  acertado. 

Pues  Í3no  ay  quien  lo  fentencie; 
porqué  penfais  vos,  errado, 
que  os  cometió  Dios  á  vos 
la  deciíion  délos  calos? 

O  porqué, contra  vos  mifmo, 
feveramente  inhumano, 
entre  lo  amargo, y  lo  dulce 
queréis  elegir  lo  amargo? 

Si  es  mió  mi  entendimiento; 
porq  íiépre  he  de  encontrarlo 
tan  torpe  para  el  alivio, 
tan  agudo  para  el  daño? 

El  di  fe  urfo  es  vn  azero, 
que  íirve  por  ambos  cabos: 
de  dar  muerte  por  la  punta, 
por  el  pomose  reíguardo. 

Si  vos,  fabiendo  el  peligro, 
queréis  por  la  punta  víarlo; 
qué  culpa  tiene  el  azero, 
del  mal  vio  de  la  mano? 

No  es  faber,  íaber  hazer 
difeurfos  fútiles  vanos; 
que  el  íaberconíifte  folo 
en  elegirlo  mas  laño. 

Efpeeular  las  defdichas, 
y  examinar  los  prefacios, 
folo  íirve  de  que  el  mal 
crezca  con  anticiparlo. 


En  los  trabajos  futuro?, 
la  atención  íutilizando, 
mas  formidable  que  el  riefgo,'  j 
fuels  fingir  el  amago. 

Que  feliz  es  la  ignorancia, 
del  que,  indoctamente  íabioj 
halla,  de  lo  que  padece,  !; 
en  lo  que  ignora, fagradol 
No  ílempre  íuben  íeguros 
budos  del  ingenio  ofados, 
que  bufean  trono  en  el  fuego,  i 
y  hallan  íepulcro  en  el  llanto. 
Tambienes  vicio  el  faber; 
que  íj  no  fe  va  atajando, 
quando  menos  fe  conoce,  '  I 
es  mas  nocivo  el  tftrago. 

Y  íi  el  huelo  no  lo  abaten; 
en  futilezas  cebado, 
por  cuy  dar  de  lo  curíofo, 
olvida  lo  neceífario. 

Si  culta  mano  no  impide 
crecer  al  árbol  copado; 
quitan  la  fuflancia  al  fruto 
.  la  locura  de  los  ramos. 

Si  andar  á  nave  ligera, 
no  eftorva  laflre  pefado; 
íirve  el  huelo  de  que  fea 
el  precipicio  mas  alto. 

En  amenidad  inútil, 
que  importa  al  florido  capo, 
íino  halla  fruto  el  Otoño, 
que  oflente  flores  el  Mayo? 

De  qué  le  íirve  al  ingenio 
el  producir  muchos  partos, 
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{. I  a  la  multitud  fe  fígue 
el  malogro  de  abortarlo? 


dió  Dios,  para  ejercitarlos. 


Qué  loca  ambición  nos  lleva 


de  noíotros  olvidados; 
fíes  para  vivir ran  poco» 


Y  á  ella  defdicha,  por  fuerca 


ha  de  feguirfe  el  fracafo 


de  quedar  el  que  produce, 


de  qué  fírve  faber  tanto? 
O !  fí  como  ay  de  faber, 


fí  no  muerto, laftimado. 


El  ingenio  es  como  el  fuego,  huviera  algún  Seminario, 

que  con  la  materia  ingrato,  6  Eícuela,  donde  á  jgnor 

tanto  la  confume  mas,  íe  enfeñaran  los  trabajos! 

quanto  él  fe  olleta  mas  claro.  Qué  felizmente  viviera, 


Es  de  fu  proprio  Señor 
tan  revelado  VaíTallo; 
que  convierte  en  fus  ofenfas 
las  armas  de  fu  refguardo. 


el  que  floxamente  cauco 
burlara  las  amenazas 


nfas  del  influxo  de  los  A  Aros! 


Aprendamos  á  ignorar 

penfamientos,  pues  hallamos» 


Elle  pefímo  exercicio, 
efte  duro  afan  peíado, 
a  ios  hijos  de  ios  hombi 


Condena  por  crueldad  dif simulada  ,  el  alivio  ,  que  U 

efperanca  da . 

Diuturna  enfermedad  de  la  efperanja, 
que  afsi  entretienes  mis  canfados  año*, 
y  en  el  fiel  de  los  bienes,  los  daños, 
tienes  en  equilibrio  la  balanza, 

Que  fíempre  íufpendida,  en  la  tardanza 
de  incíinarfe,no  dexantus  engaños 
que  lleguen  á  exccderfe  en  los  tamaño» 

U  defcfperacioQ,  ó  confianza: 

Quien  te  ha  quitado  el  nombre  de  homicida* 
pues  lo  eres  mas  fevera,  fi  fe  advierte, 
que  fufpendes  el  alma  entretenida; 

Y  entre  la  infauíla,  o  la  felice  fuerte, 
no  lo  haz  es  tu,  por  confervar  la  vida; 
fíno  por  dar  mas  dilatada  muerte? 
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LOA 


LOA  A  LOS  FELIZES  ANOS  DEL  SEÑOR  VIRREY 
Conde  Paredes  y  Marques  de  la  Laguna, 


Ninfas, 

Amazonas, 

Dos  Coros  de  Mufle  a . 


Corve  fe  vna  cortina ,  aparecen  Venus 
d  vn  lado  y  y  d  otro  Belonay 
y  cantan  dentro . 

Muf.  i  .Oy  es  el  felk  natalicia  de 

Adonis. 

que  de  amor  nace  para  matar 

de  amores. 

Mufz,  Oy  es  el  natal  del  glorio- 
ío  Moverte* 

que  en  triunfos  nace  para  en¬ 
gendrar  blafcnes. 

Cor.  i .  Y  afsi  las  dulzuras  * 

Cor.z. Y  afsi  ios  horrores. 

Cor.i. Que  el  fentído  halagan» 
Cor.  2. Que  los  ay  res  rompen. 

Cor. i. De  lyras. 

Cor.  i.  De  caxas. 

Cor.  i  .Que  fuercen  acordes» 

Cor. 2. Que  hieran  violentas» 

Los  dos.  Publiquen  al  Orbe. 

Cor.  i  .Que  oy  es  el  feliz  natalicio 
de  Adonis. 

Cúr.z.  Que  oy  es  el  natal  del  glo- 
riofo  Mavorte» 


Cor.i  .Que  de  amor  nace ,  para 
matar  de  amores. 

Cor.2.  Que  en  triunfos  nace,  pa-} 
ra  engendrar bíaíones. 

Ve.Pacs  oy  de  amor  el  mas  bello 
concepto  de  fus  primores 
nace, en  Adonis  aí  mundo: 
tanto,  que  en  fus  perfecciones 
apenas  ion, y  ya  gozan 
mis  fagradas  atenciones: 
pues  en  fu  primer  Oriente 
fu  belleza  reconoce, 
que  fin  tirarle  amor  flechas* 
le  coronó  de  favores: 
Aplaudan  fu  natalicio* 
quantas  Oreadas  el  monte* 
quantas  Ninfas  los  collados* 
quantas  Dríadas  ios  boíques, 
quanras  Naiades  los  ¿ios» 
quantas  Napeas  las  flores* 
quantas  Nereidas  el  mar, 
con  ordenado  deforden 
habí  tan, pueblan, prefiden* 
fertilizan, y  componen: 
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Y  puefto  que  fe  figura 
en  la  perfona  de  Adonis 
el  Sol,  gloriofo  Monarca 
délos  celeftiales  orbes, 
que  ama  a  Venus;  la  qual  es 
la  tierra,  y  con  fus  ardores 
les  da  belleza  alas  plantas, 
les  da  color  a  las  flores: 

De  donde  fe  infiere, que  es 
el  mas  alto  entre  los  hombres, 
el  mas  claro  entre  los  Aftros, 
y  el  mejor  entre  los  Dioíes: 
Cuyo  natalicio  fue 
entre  fuaves  olores 
de  las  entrañas  de  Myrra: 
y  afsi  en  lo  Griego ,  fu  nóbre 
íignifica  fuavidad; 
bien  es,  que  fuaves  vozes 
digan  en  clau fulas  tiernas 
a  los  Cielos, que  las  oyen. 

Eli  a, y  Muf.  Que  oy  es  el  feliz  na¬ 
talicio,  &c. 

i?. Pues  oy  nace  Marte  al  mudo, 
glorioio  efcandalo  al  Orbe, 
alto  concepto  de  Juno, 
facra  emulación  de  Jove. 

El  primero  que  ordeno 
militares  efquadrones, 
que  vibro  fjngrienta  lan^a, 
que  efgrimio  brilláte  eftoque: 
Él  que  en  idiomas  marciales, 
hizo  en  clauí'ulas  de  horrores, 
que  fonaffe  claro  el  parche, 
que  grita/Te  claro  el  bronce, 


A  quié  yo,  como  fu  hermana, 
rijo,  con  íangriento  acote, 
el  marcial  carro, á  quien  lleva 
dos  animados  terrores: 

Y  puefio,que  es  el  valor 
la  mas  gloriofa,  mas  noble 
prenda  en  vn  Principe;  pues 
á  él  íoio  le  reconocen 
vaflaliages  las  Provincias, 
los  imperios  fugeciones: 
celebren  fu  natalicio 
en  militares  loores, 

Rayos, que  el  Etna  martille, 
armas, que  Liparis  forge. 
Quantos  de  Efterope  afanes, 
quantas  fatigas  de  Bronte, 
quanto  fudor  de  Piracmon, 
en  defordenados  golpes 
hazen  que  fe  quexe  el  yüque, 
en  duras  exclamaciones: 

Que  fe  eftremezca  la  fragua, 
que  los  martillos  fe  doblen, 
que  las  ornazas  fe  canfen, 
y  que  las  limas  fe  boten; 
que  los  refpirantes  fuelles 
con  fus  alientos  fe  ahoguen, 
que  los  dornajos  fe  quiebren, 
que  los  cepos  fe  traflornen, 
que  las  vigornias  fe  canfen, 
y  que  los  muelles  fe  aflojeen: 
quantos  el  clarín  efperan, 
que  les  dé  militar  orden, 
quantos  al  pifano  atienden, 
quantos  oyen  los  tambores, 

D  2.  quan- 
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quantos  a!  parche  fe  inclinan,  Lugar-Teníentes,Alferez; 
quantos  liguen  los  pendones 


„  .  > 
quantos  embragan  efcudos. 

quantos  inriftran  laniones, 
quantos  las  bombas  difparan, 
quantos  aíeftan  cañones, 
quantos  íirven  con  balleftas, 
partefanas,  pagadores, 
picas,  bombardas, montantes, 
macas, anciles,eftoques, 
piezas, granadas,  mofquetes, 
lenguas,  balas, culebrones, 
arietes,  paíTabolantes, 
frafqueras,  y  municiones. 
Toda  la  maquina  en  fin 
militar,  que  fe  compone 
de  General, ComiíTarios, 
Tenientes, Governadores, 


Coroneles, Proveedores, 
Maeftres  de  Campo, Sargétos, 
hóbres  de  armas ,  Pagadores, 
Furieles,Theíoreros, 
Vivanderos, Gaftadores, 
Exploradores,  Efpüs, 
Oficiales,  Auditores; 
ya  oprimiendo  el  fuñe  ocupa 
los  dos  gravados  argones; 
ya  en  luzida  infantería, 
efíampas,a  cilampas, borren: 
todos  le  aplaudan,  y  fean, 
porque  á  fu  fer  fe  conformen, 
las  vozes  de  fus  victorias, 
los  ecos  de  fus  pregones. 

Blla^y  M.  Que  oy  es  el  natal  de, 
&c. 


Salen  Ninfas  porta  parte  que  efll  Venus 
con  ¡n/lrumentosy  y  ramilletes  de  flores  ;  y 
por  la  de  Belona ,  Amazonas , y  Soldados 
armados  con  arcos  rflecbasy 
y  efpadas . 

Kmf.  Ya  a  tus  plantas ,  hermofa 

Madre  de  amor,  divina,  y  ameróla, 
las  Ninfas  eftán  ya,  cuyo  cuydado 
preíide  cuydadofoal  verde  Prado; 
que  aplaudiendo  gozofa  tus  amores, 
cantaran  los  Adonicos  loores. 

Am>  A  tu  planta  divina,  y  vidtoriofa, 
Deidad  de  las  batallas,  bdieoía, 
eftan  las  Amazonas,  que  valientes? 


aícw 
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alcanzando  visorias  diferentes 
á  nueftro  mifmo  fer  tanto  excedimos, 
que  con  valor  el  fexo  defmentimos. 

Y  pues  entre  los  triunfos  que  blafonas, 
el  mayor  fue  tener  las  Amazonas; 
bien  ferá  que  con  ecos  de  victorias, 
folas  cantemos  las  marciales  glorias. 
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F.Pues  fabed  hermofas  Ninfas, 
q  el  aífumpto  de  mis  vozes, 
no  es  literal,  ni  celebro 
con  él  al  antiguo  Adonis; 
fino  que  quiero,  con  ellos 
alegóricos  colores, 
copiar  del  Cerda  invencible, 
con  altas  veneraciones, 
en  fu  grande  natalicio, 
las  lucidas  perfecciones, 
repitiendo  a  los  años, 
que  eternos  goze, 

Aí.Que  oy  es  el  feliz  natalicio 
de  Adonis, &c. 

B.El  mifmo  aífumpto  es  el  mió, 
pues  eftas  aclamaciones 
no  fon  del  primero  Marte; 
fino  del  que  en  fuperiores 
triunfos  fu  valor  excede, 
del  alto  Cerda,  que  pone 
nuevas  lenguas  a  fu  fama, 
nuevo  luftre  á  fus  blafones, 
entonando  alósanos, 
que  feliz  goze, 

M .  Que  oy  es  el  natal  del  glo- 
riofo,  &c. 


llama,  razón  es  que  mires, 
que  fe  dibuxa  en  Adonis 
mejor :  porque  lo  entendido, 
lo  alto, lo  amable, lo  noble, 
lo  benigno,  logalan, 
aunq  en  obfeuros  borrones, 
es  fu  copia  masperfcéla. 

2?.Tábien  es  bié,que  tu  notes, 
que  lo  gallardo,  lo  fuerte, 
lo  invencible,  lo  conforme, 
a  fus  ínclitos  paliados 
conviene  con  las  acciones 
mas,  q  de  Adonis ,  de  Marte; 
y  con  razón  fe  antepone 
la  valentía  ala  gala, 
los  triunfos  á  los  amores. 

V .  Si  en  vn  fugeto  concurren, 
comoaorafe  conoce, 
lo  benigno,  y  lo  valiente, 
lo  mas  amable  es  bien  goze 
mejor  lugar,  y  el  cariño 
fe  anteponga  á  los  temores. 

F.Que  fue  Marte  mas  temido, 
ninguno  avra,  que  le  ignore. 

F.Que  fue  Adonis  mas  amado, 
no  ay  nadie, que  no  lo  note. 


^.Si  vn  mifmo  aífumpto, Belona,  2?.Que  en  fuerzas  le  vécio  Marte, 
a  nueítras  dos  atenciones  es  razón  que  á  todos  coníle. 

d3  ir. 
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K.Tambié  es,q  confte  a  tocios,  aquéfte  fu  perfección^ 


qen  amor  le  venció  Adonis. 

B. Si  fe  mira  a  triunfos, Marte 
no  admite  comparaciones. 

^.Tampoco  Adonis  la  admite, 
fi  íe  atiende  a  los  favores. 

£.  Que  no  ay  fuerza  que  te 
mueva? 

V .  Que  no  ay  razón  queteef- 
torve? 

B.  Pues  Venus,  puerto  que  tu 
en  todas  las  ocafiones 
te  declaras  por  mi  opuerta, 
á  argumentos,  y  razones 
nueflro  duelo  fe  reduzga. 

Ven.  Bien  has  dicho. 

B. Pues  tu,  ponte 
con  tu  coro;  para  que 
los  ecos,  que  nos  refponden, 
a  la  concluíion  ayuden. 

V.  Ya  te  obedezco. 

B.  Pues  oye. 

Si  Marre,  en  fuerza,  y  honor 
a  los  Diofes  ha  excedido; 
y  afsi  el  Cerda  efclarecido 
es  a  todos  fuperior, 
la  mejor 

idea  es,  que  ay  que  penfar, 
y  afsi  bien  podéis  cantar. 

Cor .  i  .Vitoria  por  el  valor. 

F.Siá  Adonis  en  brio,  y  gala 
nadie  le  llegó  á  igualar; 
y  afsi  el  Cerda, {inguiar 
entre  todos,fe  feñala, 
folo  iguala 


y  aísi  entonad  con  razón. 

Cor. 2. La  visoria  por  la  gala. 

Bel.  Aunque  alabe  tu  primor, 
Venus, de  Adonis  la  gloria, 
no  le  darás  la  vi&oria.  ■ 

Cor.  i .  Victoria  por  el  valor. 

B.  Aunque  pienfes,que  me  iguala 
Belona  tu  heroyca  idea, 
no  me  impedirás  que  fea. 

Cor.z.  La  visoria  por  la  gala. 

Bel.  Quien  ay  que  á  tan  fuperior 
idea,  igualarte  pueda? 

Si,  aunq  mas  te  canfes,  queda 
Cor.  i  .Victoria  por  el  valor. 

V.  El  triunfo  á  Adonis  feñala; 
pues  á  Marte  fe  adelanta* 
y  afsi  mi  coro  le  canta: 

Cor.z .  La  visoria  por  la  gala. 

Ven.  No, viviendo  mi  furor. 

Cer.i  .Vidoria  por  el  valor. 
r^.Rayos  mi  colera  exala. 

Cor. 2. La  visoria  por  la  gala¿ 
.B.Venus  fe  opone  á  mi  gloria. 
Cor.i  .Vi&oria.Cor .  z.  Vitoria.; 
Bel.  A  mi  me  impide  el  honor.  , 
Cor.  i  .Por  el  valor. 

Ven.  A  mi  Belona  fe  iguala. 

Cor. 2. Por  la  gala. 

£.No  ferá,  aunq  quiera  Amor, 
que  en  fus  bracos  fe  regala. 

Cor.  i. La  visoria  por  la  gala. 

Bel. Que  alcanzará  mi  rigor. 

Cor. 2. Vidoria  por  el  valor. 

Km. Cómo  conmigo  fe  iguala*’ 

quieq 
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quié  no  es  digna  de  memoria  Cor. y  Bel.  Si  ferá. 
queriendo  cantar  visoria?  Cor. y  Ven. No  fera. 

Coros.V iftoria.  vi&oria,  victoria.  Bel.  Si  fera,  que  el  animofo 
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Cor. i.  Por  el  valor. 

Cor.i.  Por  la  gala. 

Bel.  No  cantes  Venus,  que  ya 
faben  quien  es  el  valor; 
ya  Marte  por  vencedor 
todo  el  Cielo  cantará. 

Cor  a.  Y  Venus:  no  fera. 

Cor.  i .  Y  Belona:  íi  fera. 

Ven.  No  fera  viviendo  amor: 
que  á  Adonis  de  vencedor 
el  verde  laurel  dará. 

Cor.  i  .No  fera. 

Cor. y  Bel.  No  fera. 

Cor.  y  Ven.Sl  fera. 

Bel.  No  fera  mientras  yo  viva, 
y  con  el  laurel^y  oliva 
Marte  fe  coronará. 

Cota. y  Fw.No  ferá. 

Cor.  i  .y  Bel.  Si  ferá. 

Ve.yCo.  No  ferá, porque  valiente 
lo  arrancaré  de  fu  frente, 
íi  tu  mano  fe  le  da. 

Cor.  y  Bel. Si  ferá. 
or.y  Ven.  No  ferá. 
el.  Si  ferá;  pues  fi  el  honor 
íe  gana  por  el  valor; 
folo  ello  merecerá. 

Ven.y  Cor.  No  ferá. 

el.y  Cor.  Si  ferá. 

'/¿w.Noferá,  que  la  alabanza, 
íi  por  merito  fe  alcanza, 
folo  Adonis  la  tendrá. 


Cerda,  mas  lo  valerofo, 
que  lo  bello  oftentará. 

Ven.y  Cor.  No  ferá. 

Bel.  y  Cor.  Si  ferá. 

Ven.  No  ferá,  que  el  excelente 
Cerda ,  mas  qne  por  valiente, 
por  bello  amado  ferá. 

C  or.y  Bel.  No  ferá. 

C or.y  Ven.  Si  ferá. 

Cor. y  Bel.  No  ferá, no  ferá. 

C or.y  Ven .  Si  ferá,  íi  ferá. 

Baxa  de  lo  alto  la  Concordia  en  vna 
Tramoya  con  alas ,  y  vna  oli ■ 
va  en  la  mano . 

Gw.Efcuchadme,  efcuchadme, 
efcuchadme; 

atendedle,  atendedme ,  até- 
dedme, 

y  os  haré  viéloriofas  á  en¬ 
trambas, 

finque  la  victoria  fatigas  os 
cuefte. 

Repite  /d^/;Efcuchadme,&C. 
Ven. Deidad  ,  por  quien  el  Prado, 
á  quien  tu  pie  florece, 
paga  en  recientes  flores. 
Canta.  Lo  que  en  eflampas  á  tus 
plantas  debe. 

V.rep. Marcial  Deidad, q  á  Marte 
tanto  los  triunfos  creces, 

D4  que 
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que  militan  tus  ojos. 

Canta.  Con  mas  valor,  que  fus 
armadas  huelles. 
C0»¿-.EÍcuchadme,&  c. 

Rep.el  Ców.Efcuchadme,&c. 

Ven.  Bello  exalada  rayo 
de  la  esfera  celefte, 
que  parece,  q  á  giros  (exes. 
llevas  tras  ti  fus  diamantinos 
Bel.  Exalacion  brillante, 
cuyobuelo  luciente, 
parece  que  arrebata 
las  atenciones  mifmas  que 
fu  (pende. 

Ve.Que  ordenas,  b  que  bulcas? 
Bel. Qué  intentas,  6  que  quieres? 
Los  ókj.Pues  tienes  de  tu  afenfo 
las  atenciones  de  las  dos  pen¬ 
dientes. 

CV?w.Efcuchadme,&c. 

La  Concordia  foy  ,  que 
eífa  esfera  íuziente^ 
habito,  como  propria, 
Qptfá.Patria  del  bien,  y  de  la 
paz  alberga ej 
Donde  con  mi  afsiftencia, 
no  es  pofsible  que  lleguen, 
ni  de  Marte  las  iras, 

CiWfa.Ni  del  amor  las  anfias  >  y 
defdenes. 

Allí  ios  Ciudadanos 
fon  todos  tan  córteles, 
que  el  interés  ageno, 

Canta.  Solo  tienen  por  propios 
interefles. 


DEZIMA. 

Pues  viendo  por  fus  altos 
balcones  tranfparentes 
el  duelo  que  os  incita, 

Canta.  Y  la  poca  razón  con  que 
os  enciende. 

A  componeros  vine: 
que  mi  piedad  no  puede 
fufrir  que  en  las  Deidades, 
Canta.  Siendo  contra  fu  fer,  difc 
cordia  reyne. 

Y  pues  es  (obre  qual 
mejor  idea  tiene, 

con  que  el  natal  gloriofo 
Canta.  Del  invencible  Cerda  fe 
celebre. 

Y  proponiendo  entrambas, 
ideas  diferentes, 

dando  cada  vna  aquella, 
Canta. Que  es  á  fu  inclinación 
mas  conveniente. 

Entre  Marte, y  Adonis, 
fer  cada  qual  pretende 
vi&oriofa,  fin  ver, 

Canta. Que  la 'vitra  ja  lo  mifmo 
con  que  vence. 

Que  no  fiempre  los  triunfos 
fon  de  la  lid  ardiente; 
pues  tai  vez  la  corona 
Canta. Es  mas  que  del  que  lidia* 
del  que  cede. 

Y  mas,  quando  el  vencer 
confifte  folamente, 
en  hazer  que  fe  ayuden 

Canta.  Las  armas ,  que  reciproa 
cas  fe  ofenden. 

Y 
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Y  pues  las  dos  ideas  Y  pues  ya  vencidas 


entrambas  le  convienen 
al  Heroe  que  alabais; 

'anu. Pues  es  Marte,  y  Adonis 
juntamente. 

Que  no  en  vano  fu  nombre, 
que  es  Tbomasy  dezir  quiere 
Gernellus} que  es  lo  miírno, 
Canta.  Que  dos  que  ajsijlen  juntos 
en  vn  vientre . 

Por  dos  vale,  auque  es  vno; 
y  pues  tiene  las  vezes 
de  dos,  bien  fera,  que 
Canta.  Como  á  dos  vueftras  vo- 
zes  le  celebren; 

Y  que  vnidos  los  Coros, 
ordenados  fe  alternen, 
las  claufulas  de  Marte, 

Canta .  De  Adonis  con  los  ly¬ 
ricos  Motetes. 

Que  yo  afsiftiendo  a  todo, 
íerá  razón  que  mueftre, 
que  íiendo  la  concordia, 
Canta.  De  fu  govierno  foy  el 
Prefidente. 

Yen.  Gracias  te  doy,  pues  deyo 
átu  voz  eloquente, 
los  mas  felizes  medios, 
que  tendré  de  vencer ,  que 
fon  vencerme. 

B<?/.Yá, Concordia,  tu  voz 


fabiamente  te  advierte, 
que  de  vencerfe  el  triunfo,  , 
dexa  atras  el  valor  de  ios  law-  Ven. Pedidle  con  afición 
reles;  le  dé  feliz  fuceísion. 


a  tu  acento  nos  tienes; 
bien  fera,  que  los  Coros 
la  aclamación, del  alto  Cerda 
empiezen. 

Y  afsi,  lyras  de  metal, 
ya  no  el  eftruendo  marcial 
vueftros  efpacios  conciba; 
fino  repetid,  que  viva 
en  tan  glorioío  Señor, 
de  Adonis  la  gala ,  y  de  Mar¬ 
te  el  valor. 

Coros .  Viva,  viva, viva, 
en  Heroe  tan  Señor, 
de  Adonis  la  gala,  y  de  Marte 
el  valor. 

Ven.  Y  afsi,  clarines  de  Aya, 
ya  en  vueftros  huecos  no  aya 
voz,  que  fuene  compafsiva; 
fino  repetid,  que  viva, 
en  el  que  ninguno  iguala, 
de  Marte  el  valor ,  v  de  Ado- 
nisla  gala. 

Coros.  Viva,  en  el  que  ninguno 
iguala  de  Marte, &c. 

Bel .  Pedidle  al  Cielo  ,  que  eter¬ 
no  ‘ 

goze  America  el  govierno, 
porque  tanto  bien  reciba, 
como  que  el  grá  Cerda  viva, 
en  quié  ha  vnido  el  primor, 
de  Adonis  la  gala,  &c. 

CV.Viva,en  quien, &c. 


!  IV 


en 
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en  tjuíé  nueílro  bien  eftriva,  F^.Viva  fu  bella  efpofa, 
de  que  duplicado  viva,  porque  admiremos, 

el  gran  Cerda ,  en  quien  igua-  que  tienen  las  Deidades 
la,  de  Marte, &c.  viíible  objeto. 

Coi  «Viva  el  gran  Cerda, &c.  Cor** Vivan,  vivan,  vi  van, 

Bel.  Vivid  excelfo  Señor,  vivan  eternos. 


en  quien  folo  fe  feñala. 

Muf.  De  Marte, &c. 

Cor.De  Adonis  Ia, &C. 

Ven.  A  vos  folo,  Dios  feñala, 
con  particular  favor. 

Cor. De  Adonis  la  gala,&c. 

Cor.i.  De  Marte  el  valor. 

Bel.  Pues  con  modo  fuperior 
teneis  lo  que  fe  reparte, 
que  era. 

Cor.  De  Adonis. 

Cor.  De  Marte. 

Ven.  Pues  es. 

Cor. La  gala. 

Cor. El  valor. 

Bel.Vlva.  Marte,  y  Adonis, 
en  vn  fupueflo; 
porque  también  feanvna 
Belona,y  Venus. 

'Muf.  Vivan,  vivan, vivan, 
vivan  eternos. 

V en.  Viva  Cerda  en  fu  efpofa; 
porque  con  eíTo, 
tendrá,  aun  en  efta  vida, 
feguro  el  Cielo. 

Cor.  Vivan,  vivan,  vivan, 
viven  eternos. 

&/.Viva  lo  que  fu  fama$ 
y  vivirá  eterno. 


Bel.  Deles  Dios  fuceífores, 
en  quien  gozemos, 
de  fus  altas  virtudes 
claros  exemplos. 

Cw.Vivan, vivan,  vivan, 
PJrw.Tengan  el  bien  de  hallarte 
con  herederos 
de  fus  altos,  Reales 
blafones  Regios. 

Cw.Vivan,  vivan, &c. 

Bel.  Y  á  mi,  que  aquello  pide 
mi  amante  afe&o, 
no  me  niegue  la  dicha 
de  ver  aquello. 

Cor.  Vivan,  vivan, vivan, 
vivan  eternos. 

C onc.  Y  vos  divina  Señora, 

á  cuyo  hermofo  cielo,  '1 » 

viven  cortes  los  rayos 
del  alto  Firmamento.  } 

Coros.  Pues,  íi  fe  nota,  « 

con  las  vueftras,  las  fuyas  "  i 
parecen  fombras. 

¿í/.Aquelle  obfequio  admitid, 
pues,  viílo  como  vueftro, 
folo  podrá  fer  digno 
de  vueílro  Efpoío  excelfo, 
Car.Que  vueftras  manos, 
como  fon  de  vna  Diofa, 

ha- 


-  > 
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hazen  milagros. 

Cor.  Vueftras  Damas  os  lo 
ofrecen 

con  tan  rendido  afeólo; 
que  pareciera  grande 
á  no  excederlo  el  Dueño. 
Coros. Que  á  tal  grandeza, 
las  mas  altas  acciones  vie¬ 
nen  eftrechas. 

Ven-  Y  ya  que  a  al  os  firvamos 
con  nueftros rudos  ecos; 
pues  fois  Deidad,  podéis 
cir  nueílros  conceptos. 


Cor. Que  aquellos  folo 
podrán,  íi  tanto  pueden; 
dezirlo  todo. 

Bel .  Y  porque  de  nueftro  amor 
conozcáis  el  deleo, 
repetimos  gozofas 
nueftras  anfías,  diziendo: 

M.y  todos. Vivan) vivan, vivan; 
vivan  eternos 
la  gala  de  Medina, 
la  flor  de  íu  Cielo. 

jR^/í.Vivan, vivan, vivan, 
vivan  eternos. 


ROMANCE. 
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P  ide  con  difcrcta  piedad ,  al  Señor  Arpobifpo  de  Me - 
xico ,  el  Sacramento  de  la  Con - 
jirmacion. 


Luflrifsimo  Don  Payo, 
amado  Prelado  mió; 
y  advertid,  Señor,  que  es  de 
poflefsion  el  genitivo: 
3ue,aunq  íer  tan  propietaria, 
no  os  parezca  muy  bien  vifto; 
fi  no  lo  teneis  á  bien, 
de  mi  eftá  muy  bien  tenido. 
Mió  os  llamo,  tan  fin  riefgo, 
que  al  eco  de  repetirlo, 
tengo  ya  de  los  ratones 
el  Convento  todo  limpio* 
iiue  íer  liberal  de  vos, 


quando  fois  de  amor  ta  digno; 
es  grande  magnificencia, 
que  ázia  los  otros  embidio. 

Y  yo  entre  aquellos  eítremos, 
confielío,  q  mas  me  inclino 
á  vna  avaricia  amorofa, 
q  á  vn  prodigo  deíperdicio. 

Mas  donde,  Señor,  me  lleva 
tan  ciego  el  afeólo  mió, 
que  tan  fuera  del  intento 
mis  afeólos  os  explico? 

O  qué  linda  copla  hurtara, 
para  enhebrar  aqui  el  hilo, 


4' 
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íi  no  huvierais  vos, Señor, 
áPahtaleon  leído) 
Masvamos, Señor, al  cafo, 
como  Dios  fuere  fer  vido; 
ya  os  afefto  el  memorial, 
quiera  Dios  q  acierte  el  tiro. 

Yo,Señor(yá  lo  fabeis) 
he  pallado  vn  tabardillo, 
que  meló  dio  Dios,  y  qué 
Dios  me  lo  aya  recibido. 

Donde  con  las  critiquezes 
de  fus  terminos  impios, 
á  ardor  eftraño  cedía, 
débil  el  calor  nativo. 

Los  inftrumentos  vitales 
ceííavan  ya  en  fu  cxercício, 
ociofo  el  copo  en  Lachefís, 
el  vio  en  Cloro  valdio. 

A  tropos  fola  inminente, 
con  el  golpe  cxecutivo, 
del  frágil  humano  eftambre, 
cercenava  el  debil  hilo. 

De  aquella  fatal  tixeta, 
fonavan  á  mis  oídos, 
opueftamente  hermanados, 
los  inexorables  filos. 

Enfin,  vino  Dios  á  verme; 
y  aunq  es  vn  fufto  muy  fino 
(lo  que  es  para  mi)  mayor 
el  irlo  a  ver  fe  me  hizo. 

Efperava  la  Guadaña, 
todo  temor  ios  fentidos, 
todo  confufion  el  alma, 
todo  inquietud  el  juizio. 

Queriendo  ajuftar  de  prieíTa 


DTJZtMA. 

lo  q  á  efpacio  he  cometido, 
repaííava  aquellas  quemas, 
quera  fin  quema  he  corrido 

Y  quando  pensé  que  ya, 
fegun  quimeras  de  Ovidio, 
embarcada  en  el  Lethéo, 
regiftrava  los  Abifmos. 

Del  Can  trifauce  efcuchava 
los  refonantes  ladridos, 
benignos  fiempre  al  que  llega", 
duros  fiempre  al  fugitivo. 

Alli  mirava  penantes 
los  efpiritus  precitos, 
que  el  Orco  fiempre  tremédo,; 
pueblan  de  varios  fufpiros. 

La  vejez,  el  fueño,  el  llanto, 
que  adornan  el  atrio  impío, 
miré  fegun  elegante  “ 

nos  lo  deícrive  Virgilio. 

Qual,  al  deleznable  canto 
fube  por  el  monte  altivo, 
qual  en  la  peña  fentado, 
haze  el  defcanfo  fuplicio. 

A  qual,  el  manjar  verdugo, 
para  darle  mas  caftigo, 
provocándole  el  defeo, 
le  burlavael  apetito. 

Qual,  de  vna  Ave  carnicera 
al  Imperio  fbmetido, 
inacabable  alimento, 
es  de  infociabie  Miniflro. 

Las  atrevidas  hermanas, 
en  pena  del  homicidio, 
con  vanoafan  intentavan 
agotar  el  Lago  Extigio. 

Otras 
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Otras  mil  fombras  mirava  el  perdón,  que  no  merezco 


ív 


con  exquiíitos  martyrios; 
y  á  mejor  librar,  Señor, 
piíava  campos  Elifeos. 

Pero  íegün  las  verdades, 
que  con  la  fe  recibimos, 
mirava  del  Purgatorio 
el  duro  afsignado  íitio. 

De  la  Divina  Jufticia 
admirava  alli  lo  adivo, 
que  alli  folamente  íuple 
cordel,  verdugo  ,  y  cuchillos. 
Laflimavame  el  rigor 

con  que  los  fieros  Miníflros, 
atormentavan  las  almas, 
duramente  vengativos. 
Mirava  la  proporción 
de  tormentos  exquisitos, 
con  que  fe  purgan  las  deudas 
con  orden  diftributivo. 
Mirava,  cómo  hazer  íabe 
de  las  penas  lo  intenfivo, 
defmentidoras  del  tiempo, 
juzgar  los  inflantes  figlos. 
íf  bolviendo  de  mis  culpas 
á  hazer  la  quenta  conmigo, 
hallé  que  ninguna  pena 
les  íobrava  a  mis  delitos. 
\ntesbien  para  mis  culpas, 
dignas  de  eterno  fuplicio; 
por  temporales  pudieran 
parecerles  Parayío. 

V qui,  fin  aliento  el  alma, 
aquideímayado  el  brio. 


pedi,  con  mentales  gritos. 

El  Dios  de  piedad  entonces, 
aquel  Criador  infinito, 
cuya  voluntad  fecunda 
todo  de  nada  lo  hizo. 

Concediendofe  a  los  ruegos,1 
y  a  los  piadofos  fufpiros, 
ó  lo  que  es  mas  de  fu  Cuerpo 
al  (agrado  Sacrificio. 

Del  violento  ardiente  acote 
aleó  piadofo  el  caftigo, 
que  movió  como  recuerdo; 
y  conozco  beneficio. 

Y  con  aquel  vital  foplo, 
con  aquel  aliento  vivo, 
dio  íegunda  vida  aefte 
caíi  inanimado  limo. 

Enefedo  quedo  ya 

mejor,  á  vueftro  férvido, 
con  mas  falud  que  merezco, 
mas  buena  que  nunca  he  fado-; 

Diréis, que  porqué  os  refiero 
accidentes  tan  prolixos, 
y  me  pongo  a  contar  males, 
quando  bienes  folicito. 

No  voy  muy  defeaminada, 
efcuchad,  Señor,  os  pido, 
que  en  efcuchar  vn  informe 
coníifte  vn  redo  juizio. 

Sabed,  que  quando  yo  eflava 
entre  aquellos  para  fiímos, 
y  vltimos  caíi  defmayós, 
que  os  tengo  ya  referido; 

Me 
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Me  dava  gran  defconfuelo,  que  con  razón  mereciera 


ver,  que  a  tan  largo  camino, 
fin  todos  mis  Sacramentos, 
fuefle  en  años  tan  crecidos. 

Que,  ya  vos  fabeis,  que  aquel, 
que  fe  le  ligue  al  Baptiímo 
me  falta,  con  perdón  vueftro 
(que  me  corro  de  dezirlo.) 

Porque  como  a  los  Señores 
Mexicanos  Ar^obifpos 
viene  tan  á  eípacio  el  Palio, 
con  tanta  prifa  pedido; 

¡Viendo,  que  dél  carecían 
iguales, grandes, y  chicos; 
cada  vno  trató  en  la  Fe 
deconfirmarfe  áfimifmo. 

Y  afsi, Señor,  no  os  enoje, 
humildemente  os  fuplico, 
me  aííenteis  muy  bié  la  mano; 
mirad  que  lo  necefsito. 

Sacudidme  vn  bofetón 
de  ellos  fagrados  armiños, 
que  me  reíuene  en  el  alma 
la  gracia  de  fu  fonido. 

Dadme  por  vn  folo  Dios 
el  Sacramento  que  os  pido; 
y  fi  no  queréis  por  folo, 
dádmelo  por  Vno, y  Trino. 

Mirad, que  es  de  no  tenerlo 
mi  fentiniiento  tan  vivo, 
que  de  no  eftar  confirmada, 
pienfo  que  me  desbautizo. 

No  os  pido  ,  que  vengáis  luego, 
que  dfo  fuera  defatino, 


vueftro  enojo,  y  mi  caftigo:  j 
Que  bien  sé,  que  ocupaciones 
de  negocios  tan  preciftbs, 
os  vfurpan  del  defcanfo 
el  mas  neceílario  alivio; 

Sino, que  pues  de  elecciones, 
caíieftáel  tiempo  cumplido, 
entonces,  Señor,  hagais 
dos  mandatos  de  vn  avio. 
Afsi, Principe  preclaro, 
vueftros  meritos  altivos 
adorne  glorioíamente 
el  Cayado  Pontificio.  ¡ 

Si  yo  os  viera  Padre  Santo, 
tener  lacro  Vice  Chrifto, 
del  Vniveríai  Rebaño 
el  íoberano  dominio;  i 

Diera  faltos  de  contento,  Of  > 
aunque  éfte  es  vn  regozijo  j 
de  Maromero, que  ha  hecho 
feñal  de  plazer  los  brincos: 
Fuera  á  veros  al  inftante, 
que,aunq  encerrada  me  miro, 
con  las  Llaves  de  San  Pedro  fí 
no  nos  faltara  poftigo. 

Y  afsi ,  no  penfeis, Señor,  Q  t 

que  de  eftimaros  me  olvido,  j 
las  licencias, q  en  mi  achaque! 
concedifteís  tan  propicio. 

Que  a  tan  divinos  favores,  |¡ 
có  mi  propria  fangre  eferitos,  ) 
les  doy  gravados  en  él, 
el  coraron  por#  archivo. 

Per- 
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’crdcmad,  que  con  el  gufto  Y  á  Dios,  que  os  guarde, Señor, 
de  q  os  hablo, no  he  advertido  mientras  al  mifmo  le.  pido, 
q  avreis  para  otros  negocios,  q  os  ponga  en  el  pie  vna  Cruz 
menefter  vueftros  oídos.  de  las  muchas  del  oficio. 

•.  u.  -s*  >•  ;  4  .*'  •  cr  -  «  c  ;zr.  ■)  .  \  j  .  sdiD 

ROMANCE. 
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!,  Aviendo  ya  Baptizado  fu  hijo,  dd  la  enhorabuena  de  fu  nacbniento 


ala  Señora 

O  he  querido, Lili  mía, 
embiarte  la  enhorabuena 
del  hijo  que  Dios  te  dio, 
harta  que  a  Dios  lo  bolvieras. 
ijue  en  tu  Religión, Señora, 
aunque  tu  beldad  lo  engedra, 
no  querrás  llamarle  tuyo, 
menos  que  de  Dios  lo  fea. 
Üredito  es  de  tu  piedad, 
que  naciendo  fu  Excelencia 
legitimo,  tu  le  quieres 
llamar  hijo  de  la  Iglefia. 
i  avíendo  nacido  á  luz, 
i,  harta  que  le  amaneciera 
la  de  la  gracia,  no  eftimes 
la  da  la  naturaleza, 
jozesle  en  ella  mil  ligios, 
con  tan  Chriftiana  pureza, 
que  aumente  la  que  recibe,, 
y  la  adquirida  no  pierda, 
vlires  en  fu  proceder, 
de  piedad,  y  de  grandeza, 
loqen  Alexandro  Olympias* 
loque  en  ConíLintino  Elena. 

v"  ‘"'f 


Virrey  na, 

f  •  I  í  f  í  .  i 

/  j  *  -a  •  •  «  ■  >  i  A 

Enlaze,  con  puefío  heroyco 
de  las  Armas,  y  las  Letras, 
á  los  Laureles  de  Marte, 
las  Olivas  de  Minerva. 

Crezca  gloria  de  fu  Patria, 
y  invidia  de  Iasagenas; 
y  America  con  fus  partes, 
las  parres  del  Orbe  ven^a. 

En  buena  hora  al  Occidente  , 
trayga  fu  profapia  exceifa, 
que  es  Europa  eñrecha  Patria, 
á  tanta  familia  Regia. 

Levante  America  vfana 
la  coronada  cabera, 
y  el  Aguila  Mexicana 
el  Imperial  bueío  tienda. 

Pues  ya  en  fu  Alcázar  Real, 
donde  yaze  la  grandeza 
de  Gentiles  Motezumas, 
nacen  Católicos  Cerdas. 

Crezca  effe  amor  generofo, 
y  en  el  valor,  y  belleza, 
pues  de  Marte, y  Venus  nace; 
a  Marte,  y  Venus  parezca. 

Be- 
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Belona  le  dé  las  armas; 

Amor  le  ofrezca  las  flechas, 
ríndale  Alcides  la  clava, 
Apolo  le  dé  la  ciencia. 

Crezca  efle  nuevo  Alexandro, 
viva  efle  piadoío  Eneas, 
dure  efle  mejor  Pompilio, 
campe  efleheroyco  Mecenas. 

Que  elaver  nacido  en  Julio 
no  fue  acafo,  que  fue  fuerza, 
flendo  Principe  tan  grande, 
que  nacieífe  Julio  Cefar. 

¡Ya  imagino,  que  la  miro 
en  la  edad  pueril  primera,' 
paftarfe  por  la  Cartilla, 
hafta  que  vn  Catón  parezca. 

Y  ya  en  la  que  los  Romanos, 
teniéndola  por  preveía, 
á  viril  Toga  trocavan 
las  bulas,  y  la  pretexta. 

lAqui  fl,  que  le  verán 
el  valor,  y  la  eloquenda, 
admirando  las  Campañas, 
coronando  las  ¡Escuelas. 


Aquí  íi,  que  confundidas 
el  Mundo  verá  en  fu  díeftra,'  I 
á  los  rafgos  de  la  pluma, 
déla  efpada  las  violencias. 
Aqui  íi,  que  han  de  llamarle 
las  profefsiones  opueftas, 
por  fu  prudencia  la  paz, 
y  por  fu  valor  la  guerra. 

Aqui  íi,  que  el  mejor  Julio, 
de  erudición,  y  prudencia, 
Coronilla  de  fl  mifmo, 
eferiviráfus  proezas. 

Aqui  fí,  que  fe  ha  de  ver 

vna  maravilla  nueva,  ts 

de  añadir  mas  á  lo  mas, 

de  que  el  Mexicano  crezca;  ¿ 
Aqui  íi,  que  íi  yo  vivo, 
aunque  efle  yá  con  muletas,  ¡ 
pienfa  mi  Muía  á  íu  fama  *fi  1! 
añadir  plumas,  y  lenguas.  ¿ 

Y  aqui  ceífo  de  eferivirte, 
pues  pára  toda  efta  arenga, 
en  que  viva  eternidades 
d  Niño,  y  tu  que  las  yeas.  i 


Entendimiento . 
Voluntad . 
Memoria . 


Com  Mujica . 


Cantan  dentro . 

Para  celebrar  los  anos 
de  la  que  en  las  almas  reyna, 
como  fu  imperio  mas  proprio> 
folo  el  alma  la  celebra. 

Y  porq  á  obfequio  can  grande 
dignos  perfonages  vengan, 
íin  que  desluftrefu  aplaufo 
del  íentido  la  baxeza, 
áíus  potencias  dize: 

Salid  potencias 
que  no  es  para  el  fentido 
tanta  belleza. 


<  I  rrefe  vna  cortina  ,  y  aparecen  ,  la 
Í  U untad  de  Bey  na  ,  el  Entendí- 
II miento  como  DoElorJa  Memo - 
ría  de  Dama . 

Ya  que  en  objetos  viíibles. 
de  metafórica  idea, 

;  de  la  interior  perfección, 

!del  al  na  racional  mueftra, 
queremos  dar  en  ios  tres, 


porque  pueda  ía  rudeza 
del  íentido  percebir 
las  inviíibles  eííencias: 
y  por  aquellos  alcance 
con  fu  condición  grofera, 
y  pueda  elevarfe  á  amar 
las  cofas  que  no  penetra, 
haziendo  con  eíia  induílria, 
que  de  vn  mifmo  aífunto  fea 
vna  cofa,  la  que  mire, 
y  otra  cola,  la  que  entienda. 

Y  pues  yo  al  Entendimiento, 
tu  a  la  Voluntad,  y  aquella 
reprefenta  ala  Memoria; 
fiendo  todos  vna  mefma 
cofa  en  el  alma, aunque  fomos 
operaciones  diverías; 

pues  todas  tres  fon  el  alma, 
y  el  alma  es  toda  qualquiera, 
en  que  cada  parte  es  todo, 
como  indiviñble  eííencia: 

Y  pues  al  Entendimiento 
tocan  todas  las  propueftas, 

E  que 
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que  defpuesla  voluntad 
las  admíre,  ó  las  reprueva: 

Yo  quiero  empegar :  Sabed, 
que  la  foberana,  excelfa, 
dignaConforte  de  CARLOS, 
que  en  edad  florida. 

Mem.  Efpera, 

que  te  faltan  mis  avifos, 
para  ver  las  congruencias, 
que  tienes  en  tus  razones;, 
pues  fin  la  Memoria,  apenas 
tuviera  el  Entendimiento 
para  difcurrir  materia. 

Yo  foy  el  archivo,  yo 
depoflto  donde  encierra 
de  fus  efpecies,  el  alma, 

Jos  teíoros,  y  riquezas; 
y  afsi,  informate  de  mi, 
para  que  tu  defpues  puedas 
períuadir  la  Voluntad, 
fln  que  el  orden  fe  previerta. 
Aquefto  fupueflo,  íabe, 
que  la  beldad  que  veneran, 
mas  los  afedfos  Deidad, 
que  los  rendimientos  Reyna. 
La  que  mas3q  de  íus  timbres, 
coronada  de  íus  prendas, 
pafsa  a  Roía  de  Caftilia, 
íiendo  flor  de  Lis  Francefa. 

La  foberana  Maria 
Luiía;  mas  ay  que  la  lengua 
íe  arrebata  tras  el  nombre 
todas  las  demas  potencias! 
Pero  bien  hize  en  nombrarla, 


pues  fulamente  pudiera, 
en  lo  grande  de  fu  nombre,  I 
caber  toda  fu  excelencia. 

Oy  al  venturofo  curio 
de  fu  edad  florida,  y  tierna,  , 
pone  a  vn  circulo  de  luz, 
claufula  vna  Primavera. 

Mira  los  eftrechos  lazos,  1 
con  que  las  familias  Regias  I 
de  Auftria,  Borbon,  y  Valois  I 
tan  dulcemente  fe  eflrechan;  í 
q  Alemania, Eípaña, y  Franci 
partes  de  Europa  fupremas, 
comprehende  el  circulo  dulct 
de  fu  amorofa  cadena. 

Mira  las  obligaciones, 
que  en  mutua  correfpondécia 
por  Francia  obligan  á  Eípaña 
y  á  Efpaña  por  Francia  empey 

Y mira  (ñan 

Entend.  Bafla,  no  mas, 

que  es  muy  difufa  materia, 
y  es  poco  papel  el  Cielo 
para  efcrivir  fus  grandezas.  , 
Años  folo  es  el  aflumpto; 
dar  años  folo  es  la  empreíía; 
y  afsi  Voluntad,  fupueflo  I 

que  de  nueftra  hermofa  Reyna 
el  dichofo  natalicio 
hemos  de  aplaudir,  quifiera, 
fueífes  la  primera  tu;  J 

pues  es  razón  que  prefiera 
en  los  aplaufos  Reales 
la  Reyna  de  las  potencias. 

X 
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Y  fupiieflo,  c¡u¿  íin  ti 
no  es  poísible  que  merezca 
lo  que  acuerda  la  memoria, 
ni  lo  que  el  difcurfo  píenfa: 
Da  tu  cu  confentimiento, 
porque  yo  difcurrir  pueda 
lo  demas. 

'olunt.  Ya  te  la  doy, 
y  nc  a  ciegas,  como  pienfas: 
porque  á  belleza, que  paila 
de  fer  material  belleza, 

Jno  ha  menefter  para  amarla 
eftar  la  voluntad  ciega; 
pues  quanto  los  ojos  mas 
en  contemplarla  fe  emplean, 
tantas  mas  razones  halla 
la  voluntad  de  eftar  prcfa. 

Y  afsi,  para  que  el  feftejo 
empiece,  cada  potencia 
invoque  aquella  porción 
del  tiempo,  que  pertenezca 
á  fu  operación. 

Mein,  A  mi 

me  viene  a  tocar  por  fuerza, 
el  acordar  lo  paftado; 
pues  mi  operación  fe  emplea 
fiempre  en  preteriros  caíos. 
tol,  A  mi  es  predio  me  quepa 
lo  prefente,  pues  mi  acción, 
que  es  amar,dize  prefencia. 
at.  Según  efto,  lo  futuro 
íaco  yo  por  coníequencia, 
que  me  toca,  y  con  razón, 
pues  al  buelo  que  me  alienta 


no  folo  de  lo  pallado 
rebuelve  cenizas  muertas, 
ni  de  lo  prefente  folo 
los  varios  lazos  concuerda; 
fino  que  de  lo  futuro, 
en  la  refervadafenda, 
anota  las  conjeturas 
fi  ignora  las  evidencias. 

Vil,  Pues  la  invocación  empiece; 
y  porque  con  orden  fea, 
empiécela  la  Memoria. 

M. Tu  precepto  es  mi  obediencia1. 
Canta. 

Ha  del  tiempo  paftado, 
protocolo  del  Mundo,  en  quié 
el  hado 

de  fus  judicaturas, 
conferva  las  antiguas  eferip- 
turas.  Canta, 

Vol, Ha  del  tiempo  prefente 
flexible  inflante  ,  que  tan  ve¬ 
lozmente 

paffa,  que  quien  te  alaba 
prefente  empieca,  y  en  paila 
do  acaba. 

Bnt.  Ha  del  tiempo  futuro 

muralla  excelía,  inexpugnable 
muro, 

que  aun  al  Angel  negado, 
eres  al  Criador  folo  refervado. 
Be nt .Cor .  Quien  mi  quietud 
perturba? 

Mein.  Quien  bufea  en  ti  los  triun¬ 
fos  que  íepultas. 

E¿  Cor. 
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Cor. 2.  Quien  mi  placer  ofufca? 

Vol.  Quien  te  pide  las  glorias  que 
en  ti  triunfan. 

Cor. 'i,  .Qiiien  mis  terminos  bufca? 

EnP.  Quien  tus  mifterios  pene¬ 
trar  procura. 

M.  Ven  á  mi  voz,  para  que 
las  que  parecen  difuntas 
glorias,  fe  animen  al  nuevo 
efplendor  que  las  iluftra. 

Cor .  i .  Quien  eres,  que  atrevida 
me  conjuras? 

M.  La  Memoria,  que  flempre  fue 
en  tu  ayuda. 

Vol.  Ven  á  mi  voz,  para  que 
en  permanentes  venturas, 
la  gloria  que  reprefentas 
no  llegue  á  paíTa^fe  nunca. 

Cor.z. Quien  eres  que  me  afuñas? 

V oh  La  Voluntad,  que  en  ti  fus 
dichas  funda. 

Ven  á  mis  ecos,  y  vean, 
que  ha  cófeguido  la  induftria, 
hazer  parecer  prefentes 
glorias  de  edades  fururas. 

Cor. %  .Quien  aísi  me  prefura? 

Ent.  Entendimiento,  que  tu  bien 
anuncia. 

Todos  Coros . 

Y  quien  íois  todas  tres? 

Todas.  El  alma  junta, 
que  para  dar  vnos  anos 
a  la  Soberana,  Augufta¿ 


hermofa  Reyna  ,  á  quien  has 
el  ingenio,  y  la  hermoíura, 
Reyna  de  los  Bofques  eñe,  1 
y  aquella  de  las  efpumas; 
de  vueñro  fluxible  curio 
las  tres  edades,  que  juntas 
conftituyen  vna  edad, 
llama;  porque  no  prefuma 
el  mundo,  que  ay  diferencia  : 
del  tiempo ,  ni  ha  avido  nüc;  j 
que  no  conozca  rendido 
vaííallage  á  fu  hermofura. 

M,  Y  afsi  la  pañada  edad 
de  fus  venerables  Vrnas, 
faque  los  paliados  Regios 
efplendores  que  la  iíuflran. 

Ella,  y  Muf.  Que  la  luz  pura, 
por  antigua  que  fea, 
nunca  caduca. 

V ol.  La  prefente  mas  gloriofaj 
en  que  fu  beldad  la  ocupa, 
a  fus  benignos  influxos 
dorados  figlos  produzga. 

Ella, y  la  Mem.  Para  que  nunc$ 
falte  á  fu  edad  el  oro 
de  la  ventura. 

Ent.  Y  en  la  fucefsion  dichofa, 
que  ya  mi  afetfo  le  anuncia, 
íiempre  en  eternos  laureles 
la  venera  la  futura. 

El, y  la  Mem.  Porque  abfohita 
en  tres  edades  reyne, 
yivieqdo  eq  vna. 


Sale  el  Tiempo  Pajfado  viejo  con  vn  libro  en  la  manoy 
por  donde  efta  la  Memoria . 


Paf.  Memoria,  pues  á  ti  Tolo  te  es  dado, 
hazer  que  fea  prefente  lo  paífado, 
puesrefucitas  en  tu  eftimativa 
de  la  ya  muerta  gloria,  imagen  viva; 
guardando  en  fus  mentales  cara£féres¿ 
las  cofas, que  tener  prefentes  quieres: 
ya  efta  aqui  á  tu  mandado, 
el  volumen  del  tiempo  que  ha  paflado; 


Sale  el  Tiempo  Prefente  mocoycon  vn  Ramilletes 


Pref  Voluntad,  pues  tu  Imperio  foiamente 
le  puede  executar  en  lo  prefente; 
pues  deshazer  no  puede  lo  paífado, 
ni  obrar  tampoco  en  lo  que  no  ha  llegado} 
En  efta  vana  pompa  de  las  flores, 
en  que  fe  fymbolizan  mis  verdores, 
puedes  mandar  vfana, 
pues  te  conozco  Reyna  foberana. 


f>< 


vn 


Sale  el  Tiempo  Futuro  con  vna  brújula 

Tintero  . 

Fut,  Entendimiento,  pues  tu  buelo  ofado 
palia  de  lo  prefenre  á  lo  paííado; 
y  por  tus  congeturas,  mal  feguro, 
quieres  vaticinar  en  lo  futuro; 
ya  tienes  de  efte  efpejo  en  los  reflexos,1 
de  lo  futuro  los  diftantes  lexos, 
donde  fe  ven  con  bruxula,  aunque  obfeura, 
los  cafos  de  tu  cuerda  congetura. 

E  3 
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£»í,Paes  ya  eftais  juntos  los  tres,  PafX  lopaflado. 


Tolo  falca,  que  empecemos 
la  de  vida  aclamación 
de  nueftros  nobles  defeos. 

'MsX  pues  por  fu  antigüedad 
es  juño  dar  el  primero 
lugar  al  tiempo  paffado, 
para  que  empieze  elfeftejo, 
él  podra  comentar. 

Pajf. Ya,  reverente  obedezco. 

Canta . 

Pues  folo  en  no  aver  (Ido 
íervira  lopaíTado; 
yo  le  ofrezco  poftrado 
oy  á  fu  Abril  florido, 
no  contarle  los  años  ?  que  ha 
vivido. 

jPrefXí ana  mi  obediencia 
á  íus  plantas  Reales, 
con  afe£bs  leales, 
ofrece  en  mi  prefencia 
la  edad  de  oro ,  pues  es  con  fu 
afsifiencia. 

FutXo  al  tierno  criftal  puro 
de  fu  pie  fobcrarno, 
llego  a  ofrecer  vfano 
á  íu  imperio  íeguro 
la  incognita  Región  de  lo  fu¬ 
turo. 

Los  tres.  Y  el  tiempo  todo  en  ef- 
tos  tres  cifrado, 
os  ofrece  poftrado. 

PreJ. Lo  preíente. 

¿^¿.Futuro. 


‘/¿^/.Porque  fus  años  cuente. 
Fut.Lo  futuro. 

Pretérito. 

PrefX  prefente. 

Todos X  en  dominio  feguro. 

Pref.Lo  prefente. 

PaJjT.  Pretérito. 

FatX  futuro. 

Pajf. Pues  para  hazer  lo  pallado 
fus  perfecciones  cabales, 
con  tantas  lineas  Reales, 
tantas  copias  ha  formado, 
en  que  el  mudo  ha  dominado; 
aun  fin  llegarfe  á  animar, 
no  avrá  mucho  que  admirar, 
fi  al  Cielo  llego  á  pedir, 
que  fu  Reyno,  fin  vivir, 
oy  viva  para  Reynar. 

Muf.P ara  que  haga 
fer  venturas  prefentes 
glorias  paliadas. 

Prtf \  Yo  pido  á  Dios ,  q  el  eftado 
del  tiempo  tan  permanente 
efté,  que  fiendo  prefente, 
nunca  llegue  á  fer  paliado. 
Sino  que  en  figlo  dorado, 
de  variedades  feguro, 
conferve  el  eftado  puro, 
en  que  Reyne  fu  beldad, 
con  que  fiendo  eternidad, 
no  aya  que  efperar  futuro. 

Muf.  Pues  en  lo  eterno, 

no  ay  que  eíperar  que  paííe, 

ni 
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ni  venga  el  tiempo.  fe  funde  en  mi  captiverio, 

*ut. Lo  futuro  llegue  á  ver,  pues  reyna  mas  q  fu  imperio, 

con  modo  tan  Angular,  quien  reyna  en  la  voluntad. 


que  aúque  tenga  que  efperar, 
nunca  tenga  que  temer. 

Y  íiempre  en  vn  mifmo  íer 
fu  foberana  beldad, 
gozetal  perpetuidad, 
que  viviendo  fin  medida, 
la  edad  refpete  a  la  vida, 
y  no  la  vida  a  la  edad. 

Muf, Y  de  fu  vida 

el  tiempo  fea  medido, 
no  fea  medida. 

M,  Y  que  íiendo  fu  influencia 
de  Efpafiaefperanp,  y  gloría, 
íiempre  tenga  la  memoria 
recuerdos  en  íu  pretenda; 
y  gozando  lu  afsiftencia 
hermofa  fin  apartarfe, 
tan  feliz  llegue  a  mirarfe, 
en  gozar  fu  perfección, 
que  quite  la  poílefsion 
el  merito  de  acordarfe. 

M.  Porque  es  la  aufencia 
mas  que  el  criftal  verdugo 
•  de  la  fineza. 

V .  Yo,  aunq  el  premio  fe  impida, 
pues  quádo  eftoy  maspoftrada 
pierdo  por  bien  empleada 
el  merito  de  rendida; 
como  mas  favorecida, 
pido  que  la  eternidad, 
en  que  reyne  fu  beldad, 


M.  Con  la  ventaja, 

que  al  dominio  del  cuerpo 
haze  el  del  alma. 

Ent.  Yo,  que  fegun  mi  fermento, 
que  es  mayor  dificultad, 
que  prender  la  voluntad 
vencer  al  Entendimiento. 

Y  pues  es  el  vencimiento 
mayor  de  fu  perfección; 
conferve  eterna  la  vnion 
de  hermofura,  y  futileza, 
y  vna  razón  de  belleza, 
belleza  de  la  razón. 

M.  Porque  fe  vea, 

que  es  dos  vezes  hermofa 
la  que  es  difcreta. 

Paf.  Viva,  para  que  los  dos 
mundos  la  {irvan  á  vn  tiempo, 
breve  circulo  a  fus  fienes, 
y  globo  a  fus  pies  pequeño. 

M.  Que  a  fu  perfbna, 

Ion  los  bracos  de  CARLOS 
folo  Coronas. 

Pref.  Viva,  porque  la  hermofuraj 
y  el  amor  produzga  bellos 
Anteros  de  mejor  Marte, 
Cupidos  de  mejor  Venus. 

M.  Que  poderofos, 

por  amor,  mas  que  fuerza; 
lo  rindan  todo. 
f^.Viva, porque  el  orbe  todo 

E4  ef* 
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en  fu  vníverfal  Imperio, 
íi  algo  reíiílió  á  lo  fuerte, 
lo  rinda  aora  á  lo  bello. 

Muf  Que  á  la  hermofura, 
es  el  que  mas  fe  rinde, 
quien  mejor  triunfa. 

Me.Viv a,porque  goze  Efpaña 
los  gloriofos  herederos 
del  valor,  y  la  nobleza, 
de  la  beldad,  y  el  ingenio. 
Muf  Para  que  excedan 
á  los  demás  en  partes, 
como  en  potencia. 

Vol.  Viva,  porqen  paz  tranquila, 
y  porque  en  dulce  fofsiego, 
los  Cadillos,  y  las  Ly  fes 
hagan  maridage  eterno. 

Muf.  Pues  íu  hermofura 
firma  mejores  pazes, 
que  la  de  Julia. 

£nt.  Viva,  pues,  porque  feliz 
en  Abril  florido,  y  tierno, 
nunca  tema  fu  beldad 
las  variedades  del  tiempo. 

M.  Para  que  eterna 
tenga  de  edad  los  ligios, 
que  de  belleza. 

&nt.  Y  el  Católico  Monarca, 

Fénix  Efpañol,  que  el  Cielo 
conferve  eternas  edades 
por  columna  de  fu  Imperio, 
galan  Efpañol,  Adonis, 
que  junta  en  dulce  Himeneo, 
Jamo  ardor,  á  tantas  luzes. 
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tanto  Sol,  á  tanto  Cíelo, 
con  la  Divina  Mariana, 
á  cuyo  piadofo  zelo 
le  deve  el  Orbe  las  dichas, 
como  Efpaña  los  aciertos. 
Vivan  eternos, 
que  no  es  menor  menfura 
la  del  defeo. 

Muf. y  todos .  Vivan  eternos, 
que  no  es  menor, &c. 

Me.  Y  el  Invi£fifsimo  Cerdas 
en  cuyo  invencible  pecho, 
viftefu  zelo  la  Real 
purpura  del  parentefeo: 
con  cuyos  altos  ardores,- 
con  cuyo  divino  bueío, 
folo  fu  afsiftencia  puede 
fatisfacer  tanto  empeño. 

Vol.  Y  vos, Señora, en  quié  formá 
belleza,  y  entendimiento, 
portentos  de  la  hermofura, 
y  hermofura  de  portentos; 
perdonad  la  cortedad, 
que  á  viña  de  vueftro  Cielo,’ 
quádo  quiero  hallarlas  voz  es, 
encuentro  con  los  afeaos. 

Muf.  Vivid  eternos, 

que  no  es  menor  menfura 
la  del  defeo. 

Y  vos  inclyto  Señor, 
en  quié  fe  admiran  á  vn  tiépo? 
de  judicia,  y  de  piedad 
los  dos  diñantes  extremos. 
Vivjdetemo^ 
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que  no  es,  &c. 

°ref.  Vofotras  lacras  Deidades, 
roías,  a  quien  fon  Archeros, 
contra  invaíiones  de  amor, 
las  efpinas  del  refpeíf o. 

Fut.  Y  la  muy  noble  Ciudad, 
Nobleza,  y  Plebe,  en  quié  veo 


de  diferentes  mitades 
formar  la  lealtad  vn  cuerpo. 
Vivan  eternos, 
que  no  es  menor  menfura 
la  del  deíeo. 

Muf.y  todos .  Vivan  eternos, 

&  c. 


OVILLEJOS* 

Pinta  enjocofo  numen ,  igual  con  el  tan  celebre  de  Jacinto  Pohv 

vna  belleza * 

EL  pintar  de  Lifarda  la  belleza, 

,  en  que  a  íi  fe  excedió  naturaleza, 
con  vn  eftilo  llano* 
fe  me  viene  á  la  pluma,  y  a  la  mano. 

Y  cierto  que  es  locura, 

el  querer  retratar  yo  fu  hermofura, 

fin  aver  en  mi  vida  dibuxado, 

ni  faber  que  es  a^ul,  ó  colorado, 

que  es  regla,  que  es  pincel,  obfcuro,  ó  claro, 

aparejo,  retoque,  ni  reparo. 

El  Diablo  me  ha  metido  en  fer  Pintora: 
dexemoslo,  mi  Muía, por  aora> 
á  quien  fepa  el  oficio^ 
mas  efta  tentación  me  quita  el  juizio; 

Y  fin  dexarme  pizca, 
ya  no  folo  me  tienta,  me  pellizca, 
me  cozca,  me  hormiguea, 
me  pun$a,  me  rempuja,  y  me  aporrean 
Yo  tengo  de  pintar  dé  donde  diere* 
falga  como  íaliere: 
aunque  faque  vn  Retrate) 
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tal,  que  defpues  le  ponga  aquefte  es  Gato 

Pues  no  foy  la  primera, 

que  con  hurtos  de  Sol,  y  Primavera» 

echan,  con  mil  primores, 

vna  Muger  eninfuílon  de  flores; 

y  ddpues,  q  le  muy  bien  alambicada^ 

íacan  vna  belleza  deftilada; 

quando  el  hervor  fe  entibia, 

penfavan  que  es  roíada,  y  esendibia. 

Mas  no  pienfo  robar  yo  fus  colores: 

deícanfen,  por  aquefta  vez, las  flores» 

que  no  quiere  mi  Muía,  ni  fe  mete, 

en  hazeríu  hermofura  ramillete. 

Mas  con  que  he  de  pintar,  íi  ya  la  vena» 
no  fe  tiene  por  buena, 

ÍI  no  forma,  Hortelana  en  fus  colores, 
vn  gran  quadro  de  flores: 

O  íiglo  defdichado,  y  defvalido, 

en  que  todo  lo  hallamos  ya  fervido! 

pues  que  no  ay  voz,  equivoco,  niírafe, 

que  por  común  no  pafle; 

y  digan  los  Cenfores 

eíío?  ya  lo  penfaron  los  mayores. 

Dichofos  los  Antiguos,  que  tuvieron 

paño  de  que  cortar,  y  afsi  viftieron 

fus  conceptos  de  albores, 

de  luzes,  de  reflexos,  y  de  flores: 

que  entonces  era  el  Sol  nuevo  flamante," 

y  andava  tan  valido  lo  brillante, 

que  el  dezir,  que  el  cabello  era  vn  teforo¿ 

valia  otro  tanto  oro: 

pues  las  Eftrellas  con  fus  rayos  roxos, 

que  aun  no  eftavan  canfadas  de  fer  ojos: 

quando  eran  celebradas, 
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ó  dulzes  luzes  por  mi  mal  bailadas , 
dulzes ,  y  alegres  quando  Dios  quería^ 
pues  ya  no  os  puede  vfar  la  Muía  mía, 
fin  que  diga  fevero  algún  Letrado; 
que  Garcilaío  efta  muy  maltratado* 
y  en  lugar  indecente; 
mas  íi  no  es  a  fu  Muía  competente, 
y  le  ha  de  dar  enojo  femejante; 
quite  aquellos  dos  verfos,  y  adelante. 
Digo,  pues,  que  el  coral  entre  los  Sabios, 
fe  eftavacon  la  grana  aúnen  los  labios, 
y  las  perlas  con  nitidos  orientes, 
andavan  enfeñandofeá  fer  dientes: 
y  alegava  la  concha,  no  muy  loca, 
que  íi  ellos  dientes  fon,  ella  es  la  boca; 
y  aísí  entonces,  no  ay  duda, 
empegó  la  belleza  á  íer  conchuda. 

Pues  las  piedras  (ay  Dios,  y  que  riqueza!) 
era  vna  platería  ,  vna  belleza, 
que  llevava  por  dote  en  fus  facciones 
mas  de  treinta  millones. 

Efto  fiera  hazer  verfos  defcanfado; 
y  no  en  aquefte  figlo  defdichado, 
y  de  taidefventura, 
que  efta  ya  tan  canfada  la  hermofura 
de  verfe  en  los  planteles, 
de  azucenas,  de  rofas,  y  claveles, 
ya  del  tiempo  marchitos, 
recogiendo  humedades,  y  mofquitos, 
que  con  enfado  eftraho, 
quifiera  mas  vn  faco  de  Ermitaño. 

Y  afsi,  andan  los  Poetas  defvalid  os, 
achicando  antiguallas  de  veftidos¿ 
y  tal  vez  fin  mancilla, 
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Io  que  es  jubón  ajuftan  á  ropilla, 
ó  hazen  de  vnos  centones, 
de  remiendos  diveríos  los  callones, 
y  nos  quieren  vender  por  eftremada, 
vna  belleza  rota,  y  remendada. 

Pues  que  es  ver  las  metáforas  canfadas, 
en  que  han  dado  las  Muías  alcanzadas; 
no  ay  ciencia,  arte,  ni  oficio, 
que  con  eftraho  vicio, 
los  Poetas  con  vana  futileza, 
no  anden  acomodando  ala  belleza; 
y  penfando  que  pintan  de  los  Cielos, 
hazen  vnos  Retablos  de  fus  duelos. 

Pero  diranme  aora, 

que  quien  á  mi  me  mete  en  íér  Ccníorí,1 
que  de  lo  que  no  entiendo  es  grave  excedo; 
pero  yo  les  refpondo,  que  por  eífo, 
que  fíempre  el  que  cenfura,  y  contradize 
es  quien  menos  entiende  lo  que  dizc. 

Mas  íi  alguno  fe  irrita, 
murmureme  también,  quien  fe  lo  quita. 

No  aya  miedo, que  en  eflo  me  fatigue, 

ni  que  a  ninguno  obligue, 

á  que  encargue  fu  alma, 

tenganfela  en  fu  palma, 

y  haga  lo  que  quiíkre, 

pues  fu  fudor  le  cuefta  al  que  leyere; 

Y  ir  ha  de  difguftarfe  con  leello, 

venguenfe  del  trabajo  con  mordello,’ 

y  allá  me  las  den  todas, 

pues  yo  no  me  he  de  hallar  en  efías  bodas: 

Ven?  pues  efto  de  bodas,  es  confiante, 

que  lo  dixe  poríolo  el  confon  ante, 

fi  alguno  halla  otra  voz,  que  mas  expreífá, 
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yo  le  doy  mi  poder,  y  quiteme  eífa. 

Mas  bolviendo  a  mi  arenga  comentada* 
válgate  por  Liíarda  retratada, 
y  qué  difícil  eres! 

no  es  mala  propriedad  en  las  mngeres. 

Mas  ya  lo  prometí,  cumplillo  es  tuerca, 
aunque  las  manos  tuerca, 
á  acaballo  me  obligo, 

pues  tomo  bien  la  pluma,  y  Dios  conmigo. 

Vaya  pues  de  Retrato: 

denme  vn  Dios  te  íocorra  de  barato. 

Ay!  con  toda  la  trampa, 
que  vna  Muía  de  la  ampa, 
á  quien  ayuda  tan  propicio  Apolo, 
fe  aya  rozado  con  Jacinto  Polo, 
en  aquel  conceptillo  defdichado, 
y  penfaran  que  es  robo  muy  penfado! 

Es, pues, Liíarda, es  pues*,  ay  Dios!  qaprieto? 
no  sé  quien  es  Liíarda  les  prometo; 
que  mi  atención  fencilla 
pintarla  prometió,  no  definilla. 

Digo  pues,  ó  que puefes  tan  foezesl 
todo  el  papel  he  de  llenar  de  puefes ¿ 

Jesvs!  que  mal  empiezo: 

principio  iva  a  dezir,  ya  lo  confieíTo, 

y  acordéme  al  inflante, 

que  principio  no  tiene  confonante; 

perdonen,  que  efta  mengua 

es,  de  que  no  me  ayuda  bien  la  lenguas 

Jesvs!  y  que  caníados 

eftaran  ds  eíperar  defefperados 

los  tales  mis  oyentes; 

mas  fi  eíperar  no  guftan  impacientes, 

y  juzgaren  que  es  largo,  y  que  es  pefado, 

y** 
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vayan  con  Dios,  que  ya  efto  fe  ha  acabado; 
que  quedándome  íola,  y  retirada, 
mi  borrador  haré  mas  defcanfada. 

Por  el  cabello  empiezo,  eftenfe  quedos, 
que  ay  aquí  que  pintar  muchos  enredos; 
no  hallo  comparación  que  bien  le  quadre: 
que  para  poco  me  parió  mi  madre! 

Rayos  del  Sol?  ya  aquello  fe  ha  paíTado, 
la  Pregmatica  nueva  lo  ha  quitado. 

Cuerda  de  arco  de  amor, en  dulce  trance? 
elfo  es  llamarlo  cerda,  en  buen  Romance. 
Que  linda  ocaíion  era 
de  tomar  la  ocaíion  por  la  mollera; 
pero  aqueíía  ocaíion  ya  fe  ha  paíTado, 
y  calva  eftá,  de  averia  repelado. 

Y  afsi  en  fu  calva  Iifa, 
fu  cabellera  irá  también  poftiza; 
y  el  que  llega  á  cogella, 
íe  queda  con  el  pelo,  y  no  con  ella; 
y  en  fín,  defpues  de  tanto  dar  en  ello, 
qué  tenémos,mi  Muía,  de  cabello? 

El  de  Abfalon  viniera  aquí  nacido, 
por  tener  mi  difcurfo  fuípendido; 
mas  no  quiero  meterme  yo  en  hondura, 
ni  hazerme  que  entiendo  de  Eícritura, 

En  fer  cabello  de  Lifarda  quede, 
que  es  lo  que  encarecerfe  mas  fe  puede, 
y  bixefe  á  la  frente  mi  reparo; 
gracias  á  Dios,  que  falgo  ázia  lo  claro, 
que  me  pude  perder  en  fu  eípefura, 
fi  no  faliera  por  la  comiíura. 

Tendrá, 
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y  fi  temen  por  efto  verla  arada, 
pierdan  efte  rezelo; 
que  eftas  cavalleriasfon  del  Cielo. 

Qué  apodamos  queaora  pienfan  todos, 

que  he  perdido  los  modos 

del  eftilo  burleíco, 

pues  que  ya  por  los  Cielos  encarezco? 

Pues  no  fue  eífe  mi  intento, 

que  yo  no  me  acordé  de  Firmamento: 

porque  mi  eftilo  llano, 

fe  tiene  acá  otros  Cielos  mas  a  mano: 

que  á  ninguna  belleza  fe  le  veda, 

el  que  tener  das  Cielos  juntos  pueda. 

Y  cómo?  vno  en  fu  boca,  otro  en  la  frenta: 
por  Dios  que  lo  he  enmendado  lindamente. 
Las  cejas  fon,  agora  diré  arcos? 

No,  que  es  fu  confonante  luego  zarcos, 
y  fi  yo  pinto  zarca  fu  hermofura, 
dará  Lifarda  al  diablo  la  pintura; 
y  me  dirá,  que  folo  algún  demonio 
levantara  tan  falfo  teftimonio. 

Pues  yo  lo  he  de  dezir,  y  en  efto  agora 
conozco,  que  del  todo  foy  Pintora; 
que  mentir  de  vn  retrato  en  los  primores, 
es  el  vltimo  examen  de  Pintores. 

En  fin,  ya  con  fer  arcos  íe  han  falido; 
mas  qué  pienfan  que  digo  de  Cupido? 
ó  el  que  es  la  paz  del  dia? 
pues  no  fon  fino  de  vna  cañería, 
por  donde  encaña  el  agua  á  fus  enojos, 
por  mas  feñas,  que  tiene  allí  dos  ojos. 

Efto,  quien  lo  ha  penfado? 

me  dirán,  que  efto  es  viejo,  y  es  trillado? 

mas  ya  que  los  nombré,  fuerp  es  pintallos, 

aun- 
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aunque  no  tope  verfo  en  que  coígalíos; 

nunca  yo  los  mentara! 

que  quizás  al  Leétor  fe  le  olvidara. 

Empiezo  á  pintar  pues;  nadie  fe  ria 

de  ver  que  titubea  mi  Talia, 

que  no  es  hazer  buñuelos, 

pues  tienen  fu  pimienta  los  ojuelos; 

y  no  hallo  en  mi  conciencia 

comparación  que  tenga  conveniencia 

con  tantos  arreboles; 

Jesvs!  no  eftuve  vn  tris  de  dezir  Soles; 

Qué  grande  barbarifmoi 

Apolo  me  defienda  de  íi  mifmo: 

que  á  los  que  fon  de  luzes  fus  pecados*1 

¡os  veo  condenar  de  alucinados: 

y  temerofa  yo,  viendo  fu  arrojo, 

trato  de  echar  mis  luzes  en  remojo; 

Tentación  folariega  en  mi  es  eftraña¿ 

que  íe  vaya  á  tentar  á  la  montaña; 

en  fin,  yo  no  hallo  fimil  competente, 

por  mas  que  doy  palmadas  en  la  frente, 

y  las  vñas  me  como, 

donde  el  vifie  eftará,  y  el  afsi  comoy 

que  fiempre  tan  aétivos 

fe  andan  á  principiar  comparativos? 

Mas  ay!  que  donde  vífles  huvo  antaño^ 
no  ay  afsi  corno  ogaño; 
pues  vayanfe  fin  ellos  muy  íerenos, 
que  no  por  eífo  dexan  de  fer  buenos: 
y  de  fer  manantial  de  perfecciones, 
que  no  todo  ha  de  fer  comparaciones, 
y  ojos  de  vna  beldad  tan  peregrina, 
razón  es  ya,  que  falgan  de  madrina; 
pues  áfus  pifias  fuera  hazer  vltrage, 

que- 
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querer  tenerlas  fiempre  en  pupilage. 

En  fin,  nada  les  quadra,  que  es  lo  cura 
al  circulo  buícar  la  quadradura. 

Sigueíe  la  nariz,  y  es  tan  íeguida, 

que  ya  quedo  con  efto  definida; 

que  ay  nariz  tortizoía,  tan  tremenda, 

que  no  ay  Geometra  alguno  que  la  entienda» 

PaíTome  á  las  mexillas; 

y  aunque  es  fu  condonante  maravillas, 

no  las  quiero  yo  hazer  Predicadores, 

que  digan,  aprended  de  mi  a  las  flores: 

mas  íi  he  de  confesarles  mi  pecado, 

algo  el  carmin,  y  grana  me  ha  tentado; 

mas  agora  poneríela  no  quiero, 

fi  ella  la  quiere,  gafie  fu  dinero: 

que  es  grande  bohena, 

el  quererla  afeytar  á  cofia  mía. 

Ellas,  en  fin,  aunque  parecen  rofa, 
lo  cierto  es,  que  ion  carne,  y  no  otra  cofa. 
Válgame  Dios!  lo  que  fe  figue  agora; 
haziendo  me  efta  cocos  el  Aurora, 
por  ver  íi  la  comparo  con  fu  boca, 
y  el  Oriente  con  perlas  me  provoca; 
pero  no  ay  que  mirarme, 
que  ni  vna  fed  de  Oriente  ha  de  cofiarme.’ 

Es  en  efecto,  de  color  tan  fina, 
que  parece  bocado  de  cecina; 
y  no  he  dicho  muy  mal,  pues  de  (alada, 
dizen  que  fe  le  ha  puefto  colorada. 

Ven  como  sé  hazer  comparaciones, 
muy  proprias  en  algunas  ocaíiones? 

Y  es,  que  donde  no  pienfa  el  que  es  mas  vivo, 
falta  el  comparativo: 
y  íi  alguno  dixere,  que  es  grofera 

E  yna 
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vna  comparación  de  efta  manera; 
reípondame  la  Mufa  mas  vfana, 
es  mejor  el  gufano  de  la  grana? 

O  el  clavel?  qué  íi  el  gufto  los  apura,' 
hara  echarías  entrañas  fu  amargura? 

Con  todo,  Numen  mió, 

aquello  de  la  boca  va  muy  frío: 

yo  digo  mi  pecado, 

ya  efta  el  pincel  canfado; 

pero  pues  tengo  ya  frialdad  tanta, 

gallemos  efta  nieve  en  la  garganta, 

que  la  tiene  tan  blanca,  y  tan  elada, 

que  le  fale  la  voz  garapiñada: 

mas  por  fus  palios,  yendo  á  pallo  llano,’ 

fe  me  vienen  las  manos  a  la  mano: 

aqui  avré  menefter  grande  cuydado, 

que  ya  toda  la  nieve  fe  ha  gallado, 

y  para  la  blancura  que  atefora, 

no  me  ha  quedado  ni  vna  cantimplora; 

y  fue  la  caufa  de  efto, 

que  como  iva  fin  fal,  fé  gallo  prefto. 

Mas  puefto  que  pintarla  folicito, 
por  la  Virgen  que  efperen  vn  tantito, 
mientras  la  pluma  tajo, 
y  me  alivio  vn  poquito  del  trabajo, 
y  por  dezir  verdad,  mientras  fufpenfa 
mi  imaginación  pienfa, 
algún  concepto,  que  a  fus  manos  venga* 
O  fi  Lifarda  fe  llamara  Menga! 
qué  equivoco  tan  lindo  me  ocurría, 
que  folo  por  el  nombre  fe  me  enfrial 
Ello  fui  defgraciada, 
en  eftar  ya  Lifarda  baptizada: 

^cabemos,  que  el  tjempo  nunca  (obra; 

alas 
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a  las  manos,  y  manos  a  la  obra. 

Empiezo  por  la  dieftra, 

que  aunque  no  es  menos  bella  la  íinieftra, 

á  la  pintura  es  llano, 

que  fe  le  ha  de  afrentar  la  primer  mano. 

Es,  pues,  blanca,  y  hermofa  con  exceffo,  1 

porque  es  de  carne,  y  huefro; 

no  de  marfil,  ni  plata,  que  es  quimera, 

que  á  vna  eftatua  fervir  folo  pudiera; 

y  con  efto,  aunque  es  bella, 

fabe  fu  dueño  bien  fervirfe  de  ella; 

y  la  eftima  bizarra, 

mas  que  no  porque  Iuze,  porque  agarra, 
pues  no  le  queda  en  fuga  la  fmieftra; 
porque  aunque  no  es  tan  dieftra, 
y  es  algo  menos  en  fu  ligereza, 
no  tiene  vn  dedo  menos  de  belleza. 

Aquí  viene  rodada 

vna  comparación  acomodada: 

porque  no  ay  duda  es  llano, 

que  es  la  vna  mano  como  la  otra  mano. 

Y  fi  alguno  dixere  que  es  friolera 
el  querer  comparar  de  efta  manera; 
refpondo  a  fu  cenfura, 
que  el  tal  no  fabe  lo  que  íe  mormura; 
pues  pudiera  muy  bien  naturaleza 
aver  facado  manca  efta  belleza; 
que  yo  he  vifto  bellezas  muy  amponas, 
que  íi  mancas  no  fon,  fon  mancarronas. 
Aora  falta  á  mi  Muía  la  eftrechura 
de  pintar  la  cintura; 
en  ella  he  de  gaftar  poco  capricho, 
pues  con  dezirlo  breve,  fe  efta  dicho: 
porque  ella  es  tan  delgada, 
que  en  vna  linea  queda  ya  pintada. 
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E!  pie  yo  no  lo  he  vifto,  y  fuera  engaño 

retratar  el  tamaño; 

ni  mi  Muía  fus  puntos  confídera, 

porque  no  es  Zapatera; 

pero  fegun  ayroío  el  cuerpo  mueve, 

deve  el  pie  de  fe r  breve, 

pues  que  es,  nadie  ha  ignorado, 

el  pie  de  arte  mayor,  largo,  y  pefado; 

y  íi  en  cuenta  ha  de  entrar  la  veftidura, 

que  ya  es  el  trage  parte  en  la  hermofura. 

El,  hafta  aqui,  del  garbo,  y  de  la  gala, 

á  la  fuya  no  iguala, 

de  fiefta,  u  de  rebtielta, 

porque  eíta  bien  prendida, y  mas  bien  fueltá 

Vn  adorno  garbofo,  y  no  afe&ado, 

que  parece  defcuido,  y  es  cuidado; 

vn  ayre,  con  que  arraftra  la  tal  niña, 

con  afeado  deíprecío  la  vafquiña, 

en  que  fe  van  pegando 

las  almas  entre  el  polvo  que  vá  hollando. 

ÍVn  arrojar  el  pelo  por  vn  lado, 

como  que  la  congoxa  por  copado; 

y  al  arrojar  el  pelo, 

defcubrir  vn :  por  tanto  digo  Cielo, 

quebrantando  la  ley;  mas  qué  importara 

que  yo  la  quebrantara? 

A  nadie  caufe  efcandalo,  ni  efpanto, 

pues  no  es  la  Ley  de  Dios  la  que  quebranto; 

y  con  tanto,  í\  á  vcedes  les  parece, 

ferá  razón,  que  ya  el  Retrato  ceífe, 

que  no  quiero  canfarme, 

pues  ni  aun  el  cofle  de  él  han  de  pagarme; 

veinte  años  de  cumplir  en  Mayo  acaba: 

f  tttw  Inés  de  ¡¿i  Cruz  la  rjtr ataya . 
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Arguye  de  inconfequentes  el  gufto  ,  y  la  cenfura  de  los  hombres , 
que  en  las  mugeres  acufan  lo  que  > 
caujan . 


Ombres  necio?:,  que  acufais 
a  la  muger,  fin  razón, 
fin  ver  que  fois  la  ocafion 
de  lo  mitmo  que  culpáis: 

Si  con  aníia,  fin  igual, 
felicitáis  fu  deídén, 
porqué  queréis  q  obren  bien, 
fi  las  incitáis  ai  mal? 

Combatís  fu  refiftencia, 
y  luego  con  gravedad 
dezis,  que  fue  liviandad, 
lo  que  hizo  la  diligencia. 

Parecer  quiere  el  denuedo 
de  vueftro  parecer  loco, 
al  niño,  que  pone  el  coco, 
y  luego  le  tiene  miedo. 

Queréis  con  prefumpeion  necia 
hallar  a  la  quebuícais, 
para  pretendida,  Thais, 
y  en  la  poífefsion,  Lucrecia. 
Jfoue  humor  puede  fer  mas  raro, 
que  el  que  falto  de  confejo, 
él  mifmo  empaña  el  efpejo, 
y  fiente  que  no  eílé  claro?  < 

I  Con  el  favor,  y  el  defaén 
tenéis  condición  igual, 


quexandoos  fi  os  tratan  mal,' 
burlándoos  fi  os  quieren  bien; 

Opinión  ninguna  gana, 
pues  la  que  mas  fe  recata, 
fi  no  os  admite  es  ingrata, 
y  fi  os  admite  es  liviana. 

Siempre  tan  necios  andais, 
que  con  defigual  nivéi, 
á  vna  culpáis  por  cruel, 
y  a  otra  por  fácil  culpáis. 

Pues  como  ha  de  eftar  templada 
la  que  vueftro  amor  pretende,; 
fi  la  que  es  ingrata  ofende, 
y  la  que  es  fácil  enfada? 

Mas  entre  el  enfado,y  pena, 
que  vueftro  gufto  refiere, 
bien  aya  la  que  no  os  quiere, 
y  quexaos  en  hora  buena. 

Dan  vueftras  amantes  penas 
á  fus  libertades  alas, 
y  defpues  de  hazerlas  malas," 
las  queréis  hallar  muy  buenas,’ 

Qual  mayor  culpa  ha  tenido 
en  vna  pafsion  errada, 
la  que  cae  de  rogada, 
o  el  que  ruega  de  caído? 
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O  qual  es  mas  de  culpar,  Dexad  de  folicítar, 

aunque  qualquiera  mal  haga,  y  deípues  con  mas  razón  ?] 

la  que  peca  por  la  paga,  acufareis  la  afición 

ó  el  que  paga  por  pecar?  de  la  que  os  fuera  á  rogar.  j! 

Pues  para  qué  os  efpantais  Bien  con  muchas  armas  fundó, 
de  la  culpa  que  teneis?  que  lidia  vueftra  arrogancia, 

queredlas  qual  las  hazeis,  pues  en  promefa,  é  inftancia 

6  hazedlas  qual  las  bufcais.  juntáis  diablo, carne,  y  mudo,  i 

C  '  '  *  •  'f  7  ’’  '  e  ;■  Ai  .mi 

LOA  EN  CELEBRACION  DE  LOS  ANOS  DEL  RET  \ 

nue jiro  Señor*  ¡ 

,  ,  i  '  >  t 

HABLAN  LOS  ELEMENTOS. 


Mufle  A. 


Coro * 


^  I 
■ 
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¡3  .Cor.  Oy  al  clarín  de  mi  vos 
todo  el  Orbe  fe  convoque; 
que  á  celebrar  tanto  dia, 
aun  no  baila  todo  el  Orbe. 
Oy  para  el  natal  de  Carlos, 
de  texidos  refplandores, 
viftan  galas  las  Eftrellas, 
de  rayos  el  Sol  mejore. 

Que  bien  es,  que  el  Cielo 
celebre,  y  honore, 
a  quienes  columna 
de  fu  Templo  inmobil. 
z.Cor.  Oy  a  la  dulce  armonía 
de  mis  bien  templadas  vozes, 
los  Orbes  celefies  páren 
fus  movimientos  velozes. 

Oy  para  el  natal  de  Carlos 
yiftan  libreas  los  Montes, 


purpura,  y  oro  las  Rofas,’  2 I 

nueva  fragrancia  las  flores,  I 

Que  es  bien  que  la  tierra  i] 

venere,  y  adore,  j 

al  que  en  fus  dífiancias 
fix a  fus  pendones. 

Ejlriv.  ambos  Coros . 

Y  en  fin  Cielos, Eftrellas,Ticí«! 
ras, Montes, 

celebrad  á  Carlos  inclito  jové.  > 
Que  oy  á  fu  edad  acompaña,;  p; 
á  quien  el  mundo  venera,  ^  J 
vna  nueva  primavera,  )ú 

con  que  fertiliza  á  Efpaña. 

Y  en  fu  natal  hermofo ,  para 
que  alfombre, 

los  Elementos  mefmos  efténil 
conformes. 


Ci$h, 
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Cielo.  Qué  dulce  apacible  acento,  es  madre  de  efedos  tantos: 
entre  numerofos  palios,  V ofbtros>que  variamente 

quanto  violento  me  fuerca,  con  paz,  y  guerra  luchando, 
me  conduce  voluntario?  íois  contrarios  muy  amigos, 


Muf.  Delrefpedo  el  jufto 

I  reverente  aplaufo, 
os  llama  alfeflejo 
i,  del  inclito  CARLOS. 

Fue.  Qué  poderoía  violencia, 
disfrazada  en  dulce  canto, 
á  mis  ardientes  rigores 
vence  con  tiernos  alhagos? 
Muf.  Del  amor  el  dulce 
efpiritu  blando, 
os  bufca  al  obfequlo 
del  inclito  CARLOS. 

'Ayr.  Qué  articulado  clarín, 
hiriendo  mi  cuerpo  vago, 
me  apriíiona  con  las  mifoias 
clauíulas  que  le  voy  dando? 
Muf.  Del  amor  el  dulce,  &c. 
Agua.  Qué  primorofa  armonía 
excede  con  primor  tanto 
a  mis  hondas  lo  fonoro, 
y  a  mis  efpejos  lo  claro? 

Muf  Del  refpedo  el  jufto,&c. 
Tierra.  Qué  concepto  numerofo, 
ccn  apetecible  encanto, 
de  mi  íiempre  fixo  centro, 
es  oy  mobil  defufado? 

Muf.  Del  amor  el  dulce,  &c. 
Amor.  Y  ya  que  juntos  os  miro, 
nobles  Elementos  quatro, 
cuya  fecunda  diícordia 


y  amigos  muy  encontrados. 

Y  á  ti  Cielo,  que  influyendo 
con  tus  movimientos  varios, 
divides  hermofamente 

en  quatro  partes  el  año. 

Pues  todo  lofubiuñar, 
a  expenfas  de  tu  cuidado, 
vive  a  merced  de  tus  lluvias, 
y  al  influxo  de  tus  Aflros. 

Y  yo,  que  flendo  el  Amor, 
ío  y  alma  de  todo  quanto 
fe r  oftenta  en  lo  viviente, 
y  exiftencia  en  lo  criado. 

Yo,  que  foy  entre  vofotros, 
con  dulcísimos  abramos, 
lazo,  que  a  todos  os  ciño, 
vnion ,  que  á  todos  os  ato. 
Demanera,  que  los  íeis 
artiñciofos  formamos 

de  la  maquina  del  Orbe,’ 
el  círculo  dilatado. 

Oy  tiernamente  os  invoco, 
oy  anfíofamente  os  llamo, 
al  mas  devido  feftejo, 
al  mas  merecido  aplaufo, 
que  en  los  Anales  del  tiempo,' 
y  en  el  libro  de  los  años, 
leyó  con  ojos  de  Eftrellas 
el  Cielo  en  circuios  tantos. 
Sabed,  pues,  que  oy  es  el  día, 
F4  en 
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en  q  el  Leo  de  Efpaña  Carlos, 
para  iluminar  el  mundo, 
nació  entre  divinos  rayos: 
Nació  cifra,  nació  copia 
de  tanto  aícendiente  claro, 
a  no  fer  como  ninguno, 
el  que  fe  adornó  de  tantos. 
Diófe  en  fu  natal  el  mundo 
el  parabién  de  lograrlo, 
y  para  que  en  él  cupieííe 
dilatava  fus  efpacios. 

Devió  a  la  naturaleza, 
mas  que  a  la  fortuna,  alhagos, 
gloriofo  antes  heredero 
del  valor,  que  del  citado. 
Renovó  en  fu  natalicio 
el  tiempo  fu  fer  dorado, 
lo  aplaudieron  los  Abriles, 
lo  Taludaron  ios  Mayos.  ■ 

Qué  mucho  que  afsi  fe  logre, 
y  que  el  que  nació  gallardo 
en  bracos  de  los  aciertos, 
viva  en  ombros  del  aplaufo? 
.Viva;  y  pues  en  ello  íomos 
todos  tan  intereíTados, 
el  fuego  que  infunde  el  pecho, 
infunda  aliento  á  los  labios. 
Ea,  nobles  elementos, 
principio  de  lo  criado, 
lo  que  le  deveis  en  dichas, 
le  retornad  en  aplauíos. 

Cíe  Jo. Y  a.  obedientes  á  tu  voz 
conformes,  Amor,  eftamos, 
cíperaqdo  folo  el  ordeq 
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de  íalir  de  empeño  tanto. 

Amor .  El  orden  íerá,  dezir, 
íiguiendoíe  por  fus  grados, 
guardando  el  natural  orden, 
que  la  poderofa  mano 
de  Dios  a  todos  nos  pufo, 
quando  nos  facó  del  Chaos: 
y  porque  mejor  fe  entiendan 
los  lugares  que  feñalb, 
de  la  muíica  los  ecos 
os  fervirán  de  reclamo; 

Seguid  las  fonoras  huellas 
de  íus  rmmerofos  palios, 
para  que  vais  proflguiendo, 
lo  que  ella  fuere  apuntando. 
Muf.  Si  es  Atlante  CARLOS 
del  Cielo,  y  fu  esfera,  1 1¡ 
bien  es  que  fuftente  \ 

á  quien  le  fuflenta.  ¿  i 

C/V/o. Vivid,  CARLOS  foberanoj ,] 
con  modo  tan  peregrino,  T# 
que  entre  avifos  de  divino  .  i 
neguéis  peñones  de  humano;  ¡ 
Rinda  á  vueftraexcelfa  mano 
todo  el  Orbe  fu  exteníionj  f 

y  íiendo  en  la  perfe  ccion 
del  Cielo  en  todo  dibuxo, 
pues  lo  fois  en  ei  influxo, 
lo  fed  en  la  duración. 

Muf.  Por  no  tener  frutos  ,  i 
del  fuego  la  esfera,  :¡ 

á  los  pies  de  CARLOS 
tributa  centellas. 
fueg.  Tened,  para  darle  horrores 

Ú  1 
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al  Otomano  fofsiego,  huellen  con  plantas  fuaves, 

actividades  de  fuego  las  quillas  de  vueftras  Naves,; 

de  militares  ardores:  las  Coronas  de  Neptuno. 


con  rayos  abraíadores 
vivid,  del  mundo  temido; 
ftrviendo  el  fuego  encendido, 
en  la  guerra,  y  en  la  paz, 
al  contrario  en  lo  voraz, 
al  Vaflallo  en  lo  luzido. 

Muf.  El  ayre  le  adore; 
pues  íu  vaga  esfera, 
íi  le  faltan  aves, 
pueblan  fus  vaoderas. 

Ayre.  Vivid  heroyco  portento, 
y  para  daros  mas  gloria, 
en  otra  naval  vi&oria 
os  miniftre  ayuda  el  viento. 
Sirva  todo  fu  elemento 
de  voz  á  vueftras  grandezas, 
y  porque  queden  impreflas 
de  vueftro  valor  las  fumas, 
quíítas  le  han  poblado  plumas 
derivan  vueftras  proezas. 

Muf  El  mar  fe  le  rinda; 
pues  da  fu  potencia, 
á  i  nperiosde  plata, 
leyes  de  madera. 

Agua.  El  mar  os  venere  amante, 
y  con  nunca  viftoeftilo, 
no  folo  os  íirva  tranquilo, 
pero  os  afsifta  conftante. 
Porqen  dos  mundos  efpante 
ver,  que  no  cabéis  en  vno; 
y  dándoos  palio  oportuno, 


Muf.  La  tierra  le  íirva, 
pues  íi  eftá  fedienta, 
defangre  enemiga 
la  fecunda,  y  riega. 

Tierra .  La  tierra  rendida  os  ame¿ 
y  fu  imperio  os  atribuya, 
no  llamando  parte  fuya, 
la  que  vueftra  no  fe  llame. 

Vn  Polo,  y  otro  os  aclame, 
glorioío  en  que  le  rijáis; 
y  aunque  divino  oftentais 
naturaleza  mas  bella, 
quanto  menos  teneis  de  ella, 
tanto  mas  de  ella  tengáis. 

Muf.  El  Amor  le  adore, 
pues  halla  en  fus  prendas, 
a  incendios  divinos, 
tan  alta  materia. 

Amer.  El  Mundo  con  tal  agrado,' 
os  reverencie,  Señor, 
que  á  la  razón  del  amor, 
íobre  la  razón  de  eftado. 

Sin  político  cuydado, 
en  la  Regia  poteftad, 
hazed  con  tal  íuavidad, 
del  dominio  conveniencia, 
que  el  yugo  de  la  obediencia 
fea  culto  de  Deidad. 

Muf  Pues  ya  le  han  rendido 
todos  fus  eífencias, 
aora  fus  frutos 

cada 
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cada  cjual  le  ofrezca.  de  vueftras  armas  al  prime 

Cielo.  Ei  Cielo  os  de  en  fus  puras  amago, 

lazes  bellas,  .  y  fepan  que  teneispara  fu  eí 

Muf.  Eftrelías.  trago, 

Cielo.  Porque  os  afsifta  fin  nus-  Muf.  Araores  ,Brafas , Rayos, ) 
dan^a  alguna,  Centellas. 

Muf.  La  Luna.  Ayre. El  ayre  os  rinda  de  fu  esfera 

Cielo.  Y  os  adornen  con  varios  graves, 

arreboles,  Muf.  Aves. 

'Muf.  Soles.  ■  Ayre.  Y  repetidos  en  los  troncos 

Cielo.  Y  con  luzientes  candidos  huesos, 

efmeros,  Muf.  Ecos. 

Muf  Luzeros.  Ayre.  Que  den  á  militares  inftru- 

Cielo.  Para  que  el  mundo  vfano  mentos, 

de  teneros,  Muf.  Alientos, 

vueftras  leyes  admita  íin  re-  Ayre.  Y  porque  feais  del  mundo 
zeío,  conocido, 

pues  ve  que  os  contribuye  el  Muf.  Sonido. 

niifmo  Cielo,  Ayre.  Solo  en  vueñra  alabanza 

'Muf.  Eftrelías, Luna, Soles,  y  Lu-  repetido, 

zeros.  el  clarín  de  la  fama  rompa  e! 

Fuego. EX  fuego  os  da  Miniftro  de  viento, 

vigores,  pues  reneis  en  fu  diafano  ele- 

*Muf  Ardores,  mento, 

Fuego.  Porque  en  fus  fraguas  en-  Muf.  Aves, Ecos,  Alientos,  y  So- 
gendreis  no  efcaías,  ¡  nido. 

Muf.  Brafas.  Agua.  Las  que  á  Venus  mullidas 

Fuego.  Para  que  en  vueftra  dief-  fueron  plumas, 

tra  hagan  enfayos,  Muf.  Efpumas. 

Muf.  Rayos.  Agua.  Os  da  el  mar ,  y  en  las  ve- 

en  alfombro  del  mun-  -  ñas  que  delata, 
do  eíparcan  bellas,  Muf.  Plata. 

Muf.  Centellas.  ■*  Agua.  Con  que  argenta  ,  y  guar- 

Fuego.  Suenen  del  enemigo  las  nece  tantas  vezes, 

querellas  Muf. 
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:u[,Ve zes.  Mu/.  A ljava. 

igua.  Y  en  fugitivos  candidos  Amor .  Y  la  texida ,  y  homicida 
raudales,  Cerda, 

Muf  Criílales .  Mu/  Cuerda. . 

■ua.  Para  que  vueftras  fuerzas  Amor.  De  quien  aladas  fierpes 
fin  iguales  faien  hechas, 

los  terminos  excedan  del  de-  Flechas. 

feo,  Amor.  Que  mordiendo  introdu- 

pues  Neptuno  os  tributa  por  cenen  el  feno, 


trofeo, 

Muf Efpuma ,  Plata,  Pezes ,  y 
Criílales. 
fierra.  La  tierra  ofrece  en  oloro- 
fas  gomas, 

Muf  Aromas. 

fierra.  Y  en  diferencia  de  fazo- 
nes  tantas, 

Muf.  Plantas. 


Muf.  Veneno. 

Amor .  Triunfad  de  glorias,  y  de 
tymbres  lleno, 
de  todo  el  mundo  dueño  ef- 
clarecido, 

pues  halla  el  mífmo  amor  os 
ha  rendido, 

Muf.  Aljava ,  Cuerda,  Flechas,  y 
Veneno. 


tierra.  Quantas  el  campo  pue-  Cielo.  Y  vos,  Paílor  Soberano, 


blan  vergon^ofas, 

Muf.  Rofas. 

tierra.  Y  en  purpureos  finifsimos 
planteles, 

Muf  Claveles. 

fierra.  Para  que  entre  floridos 
chapiteles, 

que  os  miniftren  amena  frefca 
fombra, 

os  dé  ia  Primavera  por  al¬ 
fombra, 

Muf  Aromas,  Plantas,  Rofas ,  y 
Claveles. 

Amor.  Amor  os  rinde  la  invenci¬ 
ble^  brava, 


exemplar  de  lo  perfecto, 
Alcides  de  tanta  Esfera, 
Atlante  de  tanto  Cielo, 
a  cuyo  cuidado  deven 
los  mas  diñantes  goviernos, 
el  Ecleíiaílico  el  logro, 
y  el  Politico  el  acierto. 

Tan  divinamente  vnidos, 
q  hazeis  q  parezca  a  vn  tiépo, 
el  bailen  cayado  humilde, 
y  el  bailón  cayado  Regio. 
Porque  en  equivoco  laco, 
confundiendo  los  cfe£los, 
amor  el  bailón  infunda, 
caufe  el  cayado  refpedio. 

Cu- 
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Cuya  lealtad  al  gran  Carlos 
corana  de  mas  trofeos, 
que  el  imperial, dilatado 
circulo  de  tanto  Reyno. 

A  quien  fortuna  propicia 
le  dio  en  vueftro  nacimiento, 
inas  que  en  quáta  Monarquía 
dorado  regíftra  el  Febo. 

Qué  mas  gloriofo  efplendor 
le  da  á  fu  poder  fupremo, 
llamaros  á  vos  Vaífallo, 
que  llamarle  el  múdo  Dueño? 
pues  goza  mayor  dominio, 
poííeyendo  en  vueftro  pecho, 
íi  no  tan  grande,  mas  noble, 
feguro,  gloriofo  Imperio. 

Mas  cómo  á  vueftra  alabanza, 
fin  temor  de  tanto  incendio, 
ignorantemente  ofado, 

Icaro  alado  me  cerco? 

Si  al  conocer  vueftras  glorías, 
deslumbrado  en  los  reflexos, 
fe  retira  temerofo, 
turbado  el  entendimiento. 
•Buelva  á  recoger  el  labio 
las  velas,  que  poco  cuerdo 
a!  golfo  de  la  alabanza 
entregó  ambiciofo  al  viento# 
Pero  cómo,  fi  me  llaman 
de  la  America  los  ecos, 
que  al  parabién  de  fus  dichas 
alega  juftos  derechos? 

Gozda  en  vos,  pues  en  vos 
folo  logran  fus  defvelos, 


con  las  dichas  de  fervíros; 
las  glorias  de  poííeeros. 
Gozemoslas,  y  aunque  el  mai 
furquen  mas  elados  leños, 
nunca  nos  traiga  mas  nueva,  I 
que  de  gozaros  de  nuevo.  I 

Y  perdonad,gran  Señor, 

efte  pequeño  feftejo,  , 

er  la  execucion  tan  corto,  ) 

como  grande  en  el  defeo. 

Pues  fon  á  grandeza  tanta,  ¡ 

en  vueftro  conocimiento, 
facrificios  aceptados, 
folamente  los  afectos. 

Porque  de  vueftra  Deidad, 
en  el  Religiofo  Templo, 
donde  fe  defprecia  el  oro, 
tal  vez  fe  imite  el  incienfo.  %  J 

Y  del  Vniverfo  junto,  J  Ú 

perdonad  el  corto  obfequio,' 
pues  para  vos  aun  fon  cortos 
feftejos  del  Vniverío. 

Porque  os  ayude  propicia 
con  íus  influxos  el  Cielo,  t 
con  fus  alhagos  el  Ayre,  ■  ¿ 
con  fus  ardores  el  Fuego, 

con  íus  criftales  el  Agua,  *).| 
con  fus  riquezas  el  Centro.  ¡ 
Amor.  Y  el  Amor,  que  los  vne  > 
con  lazo  eftrecho,  áj 

íacrificios  os  rinda 
de  amantes  pechos.  jL 

Mu/. Porque  v nidos  adoren  vuefil 
tra  grandeza,  i 

ú  i 
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el  Cielo,  el  Fuego,  el  Ay  re,  el  y  la  Fierra. 
Agua, 

LOA  AL  MISMO  ASSVMPTO. 


ntan.  A  los  años  alegres ,  y  fef- 
tivos 

del  foberano,  el  invencible 
CARLOS, 

concurren  las  Eftrellas  con 
fus  luzes, 

concurren  los  Planetas  con 
fus  rayos; 

moftrando  en  el  Concilio  de 
Luzeros, 

que  huvieron  menefter  para 
tomarlo, 

el  eftudio  de  todas  las  Eftre- 
lias, 

de  todo  el  Cielo  el  efpecial 
cuidado. 

Porque  íiendo  en  él  todo 
milagro  CARLOS, 
los  milagros  fe  forman 
Í  folo  a  milagros. 

2  lEn  los  dofeles  fíete  de  los 
Orbes, 

fentados  en  los  Tronos  de 
alabaftro, 

periodos  fon  de  fuego  fus 
conceptos, 

claufulas  fon  de  luzes  fus  vo¬ 
cablos. 

Venid,  y  efcuchareis  déla  ar«s 
moma 


de  fus  inñuxos  el  idioma 
claro, 

todo  el  defvelo  que  coft 6  aí- 
fiftirlo, 

todo  el  eftudio  que  cofío 
adornarlo. 

Porque  como  es  en  todo 
milagro  CARLOS, 
los  milagros  fe  forman 
folo  á  milagros. 

Correfe  vna  cortina ,  y  defeubrenfe 
los  Planetas  fentados  en  fus  filas. 
Saturno  viejo  ,  Júpiter  Rey  corona¬ 
do y  Marte  armado  ;  el  Sol  con  fus 
rayos ;  Mercurio  con  alas ,  y  el  Cadu¬ 
ceo  ;  Venus  Dama  ,  y  con fu  manca- 
na\  la  Luna  con  tres  caras  :  apa - 
recefe  el  Sol, 

Sol .  Pues  fi  a  milagro  ha  de  fctf^ 
marfe  folo, 

yo  foy  el  claro  refulgente 
Apolo, 

que  coronado  Rey  del  Oriens 
te, 

foy  de  las  luzes  la  perene 
fuente, 

y  como  tal,  foy  Rey  de  los 

Planetas, 

qu$ 


94  #  MVSA  DEZtMA. 

que  por  Iuzientes  metas  Jup.  Aunque  en  quanto  fer  Dii  | 
giran  los  Orbes  fíete  criftali-  mas  poder  tengo, 

nos>  <  como  Planeta  á  tu  obedienc  i 

y  en  tronos  diamantinos  vengo.  1 

tienen  aísiento,  y  quiero  con-  Sol.  Decienda  Marte  airado, 
vocaríos,  de  fus  luzidas  armas  adornad<  I 

para  la  formación  del  Alto  Muf.  Ya  el  Dios  de  las  batallas! 


CARLOS: 

y  afsi  llamarlos  quiero. 

Ha  del  Orbe  primero, 
que  fe  cuenta  deípues  del  Fir¬ 
mamento. 

Muf.  Que  es  lo  que  mandas? 

Vol.  Que  del  alto  aísiento 
Saturno  baxe  en  trono  efcla- 
recido, 

á  formar  el  milagro  prome¬ 
tido. 

Muf  Ya  baxa,  porque  en  día, 
que  es  tan  folemne, 
baila  Saturno  miímo  fe  muef- 
tra  alegre.  . 

Baxa  Saturno  en  vn  Bofetón. 

Sat.  A  tus  vozes  Saturno  efta 
obediente, 

Monarca  de  las  luzes  reful¬ 
gente. 

Sol.  El  gran  Júpiter  venga, 
porque  el  voto  primero  en  to¬ 
do  tenga. 

Muf.  Ya  baxa;  y  aunque  ha  fido 
primero  fíempre, 
íer  oy  de  tal  Segundo* 
íégundo  quiere. 


baxa  obediente, 
porque  fer  de  vn  Adonis 
vencido  quiere.  ' 

Mar.  A  tus  plantas  Apolo  mi 
conduces, 

fometiendo  mis  armas  á  tu: 
luzes. 

Sol.  Suba  la  Venus  bella 

del  tercer  Orbe,  refulgente 
eftrella. 

Muf.  Ya  enamorada  Venus  f  ,, 
guftofa  afciende, 
pues  mejorar  de  Adonis 
en  CARLOS  puede. 

Ven.  Ya  viene  obedeciendo  tu 
luz  pura, 

el  hermofo  efplendor  de  mi¡i 
hermofura. 

Sol.  Mercurio  fuba,  que  del  Cielo 
gloria,  ^  t  ;  T  | 
es  eloquente  Dios  de  la  Ora-;- 
toria. 

Muf.  Ya  él  fube  confeífando,  i 
que  en  lo  eloquente, 
le  haze  CARLOS  ventaja, 
pues  le  convence. 

Mer.  A  tus  plantas,  6  Sol,  vengo 
vencido,  mas 
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mas  que  por  períuadir  ,  por 
períuadido. 

»/.  Suba  la  Luna  ,  que  de  luz  fe- 
rena, 

es  el  mas  proprio  dia  de  eftar 
llena. 

Tuf,  Ya  fubiendo  la  Luna 
quiere  moftrarfe, 
que  aunque  tiene  tres  caras, 
fon  muy  leales. 

\\ina.  Mi  interés  a  tus  platas  me 
deftina,  N 

pues  mas  luz  gozaré  por  mas 

Ívezina. 

/.  Pues  ya  que  juntos  eftais, 
y  que  todos  congregados 
podéis  efcuchar  mis  voz  es, 
atended  a  lo  que  os  llamo. 

Sacro  auditorio  de  luzes, 
alto  concilio  de  rayos, 
clara  junta  de  efplendores, 
confiftorio  de  los  aftros; 
confcriptos  Diofes,  á  cuya 
alta  poderofa  mano 
obedécela  Fortuna, 
eftan  fujetos  los  Hados: 

De  cuyo  fupremo  arbitrio, 
y  govierno  fcberano, 
dependen  las  contingencias 
de  los  fuceíTos  humanos; 
pues  dexando  de  excepción, 
que  por  privilegio  raro 
le  dio  Dios  al  alvedrio, 
para  que  obraíTe  efpoqt^neo; 
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cuyo  flempre  libre  obrar, 
para  elegir  bueno,  6  majo, 
no  lo  fuerzan  los  influxos, 
aunque  pueden  inclinarlo: 
lo  demás  todo  os  compete, 
que  influencias  combinando» 
á  vnos  exaltáis  felizes, 
á  otros  hazeis  desdichados: 

A  vnos  dais  entendimiento, 
á  otros  guflais  de  quitarlo; 
á  vno  adornáis  de  belleza, 
a  otro  priváis  defte  ornato: 

A  vno  hazeis  que  mande  Rey, 
á  otro  que  íirva  vafí’allo; 
á  éfte  que  impere  Señor, 
aquel  que  obedezca  Efclavo: 
Y  no  folo  en  malo,  b  bueno, 
y  no  folo  en  alto,  ó  baxo, 
govierna  vueftro  poder; 
mas  para  exercicios  varios 
dais  inclinación  diverfa; 
pues  á  vnos, como  Alexandro,' 
dais  coraron  tan  altivo, 
dais  penfamientos  tan  altos, 
que  juzgan  á  fu  ambición, 
el  del  Orbe  corto  efpacio. 
'Otros  fon  tan  abatidos, 
que  en  fi  miímos  encerrados, 
aquel  que  los  circunícrive 
aun  tienen  por  dilatado. 

Vno  fe  inclina  al  eftudio, 
otro  fe  alienta  á  Soldado; 
yno  á  efta  ciécia,  otro  á  aque- 
SfiQ  ai  corporaj  trabajo;  (lia; 
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vno  a  eíle >  otro  a  aquel  em- 
de  cuyo  cóeurfo  vario  (pleo; 
compone  la  providenda 
dd  Orbe  el  comercio,  y  trato. 
Y  pues  fois  centro,  de  donde 
las  lineas  fe  van  tirando 
azia  la  circunferencia 
del  vniverfal  Teatro; 

Yo,  que  entre  voíotros,  foy 
centro,  pues  ocupo  el  quarto 
Orbe,  y  el  quarto  lugar 
entre  vofotros,  quedando 
la  Luna,  Mercurio  ,  y  Venus 
á  la  tierra  mas  cercanos; 
Júpiter,  Marte,  y  Saturno, 
refpefto  de  ella,  mas  altos; 
con  que  yo  eftoy  en  el  medio, 
de  donde  luzes  efpar^o, 
os  he  convocado  á  todos, 
a  todos  os  he  llamado, 
para  que  todos  Lepáis, 
que  en  el  Orbe  por  quié  paífo, 
fellan,  y  eílampan  fogofas 
las  huellas  de  mis  Cavados: 
deíde  aquel  felize  día, 
que  el  Monarca,  Sol  Hífpano, 
nació  á  aumentarme  las  luzes, 
y  á  mejorarme  los  rayos: 
cinco  no  cabales  luftros, 
veinte  y  tres  cabales  años 
cumple  de  fu  edad  dichofa: 
y  íupuefto,  que  al  formarlo 
con  tan  benignos  afpedos, 
quiíiííes  aísiílir  gratos: 


Bolved  oy,  para  memoria  1 
de  dia  tan  íeñalado,  i 

á  reiterar  en  obfequios, 
á  repetir  en  aplaufos,  I 

las  benignas  influencias,  i 

que  en  íu  nacimiento  claro 
le  comunicafteis,  porque  I 

al  folemnizar  fus  años,  í 

repitan  los  dulzes  ecos,  i 

en  conceptos  acordados, 
Muf.  Que  como  es  en  todo  || 

milagro  CARLOS, 
los  milagros  fe  forman  | 

folo  á  milagros.  11 

Satur .  Pues  yo,  que  en  autoridad 
foy  de  todos  el  primero, 
dar  á  fu  perfona  quiero  í  I 
venerable  autoridad:  1  Ú 

porque  en  fu  florida  edad, 
en  que  reyna  coronado, 
fea  del  mundo  mirado, 
por  amado,  y  por  temido, 
comoá  mancebo, querido, 
como  á  antiguo, reípetado.  \ 

Muf.  Para  que  tenga,  t  fi 

fl  no  en  la  edad,  las  canas 
en  la  prudencia.  1 

Iup.  Y  yo,  que  Rey  vengo  a  fes 
de  los  Dioíes  poderolo, 
á  íu  pecho  generofo 
comunicar  el  poder: 
porque  llegue  el  mundo  á  veri 
y  en  fu  poder  a  admirar, 
que  en  quanto  llega  a  íluftrar 

el  I' 
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claro  farol  de  Apolo,  para  que  la  ciencia  oliente. 


manda  folo;  porque  folo 
él  es  digno  de  mandar. 

"Mu/.  Que  fu  grandeza 
fus  prendas  íe  la  dieron, 
mas  que  fu  herencia. 

Sol.  Yo,  que  la  ciencia  á  mi  voz, 
y  inteligencia  fujeta, 
la  influyo  como  Planeta, 
y  la  infundo  como  Dios; 
por  exceder  a  los  dos 
en  lo  que  aveis  ofrecido, 
le  quiero  hazer  entendido; 
pues  es  mas,  fi  bien  lo  flento, 
el  tener  entendimiento, 
que  fer  grande,  y  fer  temido. 

Mu/  Porque  en  las  almas, 
el  faber  mas,  6  menos, 
folo  es  ventaja. 

Mar.  Yo,  que  Deidad  del  furor 
en  efto  á  todos  prefiero, 
a  fu  coraron  guerrero 
comunicaré  el  valor, 
por  fer  la  prenda  mayor, 
que  en  los  Reyes  fobrefale, 
y  á  quien  no  ay  otra  q  iguale 
en  vtilidad,  y  grado; 
y  afsi  valor  fea  llamado, 
porque  mas  que  todas  vale. 

'Au/  Pues  fe  vé  fiempre, 
que  ha  fido  el  valor  folo, 
quien  haze  Reyes. 

Aer.  Yo,  que  tengo  la  eminencia 
de  fer  el  mas  cloqueóte. 


le  quiero  dar  la  eloquenca: 
pues  goza  tal  preeminencia 
la  fuavidad  del  dezir, 
que  aunque  llegue  á  cófeguí^ 
en  otras  prendas  el  grado, 
nunca  es  temido,  ni  amado? 
quien  no  fabe  perfuadir. 

Mu/.  Que  la  eloquenda 
aprifiona  en  el  oro 
de  fus  cadenas. 

Ven.  Qué  autoridad,  fi  fe  apura? 
qué  poteftad,  ni  qué  ciencia, 
qué  valor,  ni  qué  eloquenciatt 
no  fujeta  la  hermofura? 

Luego  fi  yo  efta  luz  pura 
doy  á  Carlos  generofo, 
folo  con  fer  mas  hermofo, 
fera  el  mas  autorizado, 
eloquente,  denodado, 
entendido,  y  poderofo. 

Mu/.  Que  la  belleza 
entre  las  demás  partes 
folaesReyna.  (mentó* 

Lun .  Pues  yo  á  ellas  prendas  au-j 
folo  quiero  añadir  oy, 
pues  no  doy  prenda,  mas  doy* 
de  todas  el  lucimiento: 
y  que  es  mas  precilo  liento 
el  faberlas  bien  vfar, 
que  el  llegarlas  á  gozar; 
pues  el  que  mas  cabal  fea,’ 
qué  importa  que  las  poífea^ 
fi  40  las  fabe  oítentar? 

fi  M 
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Mu/, \  Que  el  lucimiento  lup.  Poder, 

mas  confifte  en  el  modo,  Mar,  Valor* 
que  en  el  ingenio*  (tad,  Sol.  Ciencia. 

Sat .  Por  adorno  doy  a  fu  Magef-  Luna,  Lucimiento; 

Mu/,  Autoridad.  tofer,  Ven,  Hermofura. 

lup.  Yo  doy  porgrádeza  a  fu  al-  Mere,  Y  eloquenda. 

Mu/,  Poder.  (perior.  Mu/  Autoridad,  Poder,  Valor,  y 

Mar,  Yo,  porq  á  todos  ven^a  íu-  Ciencia 
Mu/,  Valor.  Lucimiento  ,  Hermofura ,  y 

Sol,  Yo, jorque  refplandezca  fu  Eloquenda. 

clemencia,  Sat.  Hijo  claro  de  la  Aurora, 

'Mu/.  Ciencia.  gozad  la  luz  con  que  adora. 

Venus.  Y  yo ,  en  quien  la  beldad  lup.  Alto  Efpofo  de  vna  Luna, 
toda  fe  apura,  governad  en  la  fortuna. 

Muf.  Hermofura.  Sol.  Hijo  del  quarto  farol. 

Mere.  Yo,  en  quien  de  hablar  a f-  Lograd  fu  eterno  arrebol. 

fifte  la  eminencia,  Mar.  Retrato  de  Marte  airado. 

Mu/  Eloquenda.  triunfad  del  Orbe  humillado. 

Luna.  Yo,  que  doy  a  todo  cum-  Ven.  De  Venus  hijo  mejor, 

plimiento,  lograd  los  triunfos  de  amor. 

Mu/.  Lucimiento.  Mer.  Claro  efpejo  de  la  ciencia, 

Sat.  Los  adornos  gozad  del  fír-  gozad  perpetua  eloquenda. 


mamento. 

lup.  Con  que  os  adorno  Dios ,  y 
os  adornamos. 

Mar.  Sagrado  Carlos ,  porque  a 
vueftro  aliento, 

Sol.  Obedientes  ios  Afíros  afsif- 


tamos; 


Ven.  Vivid ,  y  con  eterno  luzi- 
miento, 

Mer .  Os  gozad  ,  pues  para  él  to¬ 
dos  os  damos, 

Sat.  Autoridad. 


Lima.  Como  I u  píte  r  glorio fo, 
fed  fiempre  el  mas  poderofo.  ¡: 

lup .  Triíifad  del  mudo  q  os  ama, 1 
governad  en  fus  confines; 
vivid  los  años  que  el  Fénix 
felice  en  Arabía  vive. 

Mu/  Triunfad,  governad, 
vivid  felice. 

Sat.  Aplaufos  los  Elementos 
rendidos  os  facrifiquen, 
y  os  den  la  obediencia,  pues 
humildes  á  m  fe  rinden. 

Mu/. 
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Muf  Aplaufos  rendidos  vueftra  Efpofa  generofa: 


os  den  humildes. 

Mar .  Quanto  animado  linage 
en  agua,  y  en  tierra  afsifte; 
y  en  fuego,  y  en  viéco  quanto 
exifte,  pero  no  vive. 

Muf  Quanto  en  agua,  y  tierra, 
fuego,  y  ayre  exifte. 
íoI,  El  Sol  benigno  os  afsifta, 
la  Luna,  y  Eftrellas  brillen, 
todas  en  obfequio  vueftro 
os  afsiftan,  y  iluminen. 

Mu/ .  Sol,  Luna,  y  Eftrellas, 
todos  osafsiften. 

7 en.  El  Orbe  a  vueftro  poder 
poftrado  todo  fe  mire, , 
y  íujeto  á  vueftro  yugo, 
fe  humille ,  poftre,  y  dedique. 
Muf  El  Orbe  poftrado 
íujeto  fe  humille. 

Mer .  Los  hombres  os  obedecen, 
brutos,  y  plantas  os  firven, 
ninguno  a  vueftro  poder 
fe  exime,  ni  fe  reíifte. 

(f«/.  Hombres,  brutos, y  plantas 
ninguno  fe  exime. 
un.  Vueftro  poder  avaífalle 
todo  quanto  el  Sol  regiftre; 
el  mundo  vueftro  valor 
domine,  ven$a,  y  caftigue. 
4uf.  Vueftro  poder  todo 
el  mundo  domine. 
un.  Y  la  fagrada  Maria, 
clara  emulación  del  día» 


M #/.  Viva  glorioía. 

Mer.  Y  para  que  goze  el  mundo 
íegundo,  de  otro  íegundo 
clara  fucefsion  conciba: 

Mu/.  Gloriofa  viva. 

Sat.  Y  laexceifa  Mariana, 
vueftra  Madre  foberana, 
fiempre  Augufta,  y  fiempre 
hermofa: 

Muf.  Viva  dichofa. 

S.  La  alta  Madre, y  clara  Efpofa* 
vivan  en  quietud  dichofa, 
Deidad  vna,y  otra  altiva: 

Muf.  Gloriofa  viva. 

Ven.  Y  viva  el  efclarecido 
Cerda,  que  os  ha  prevenido 
efta  aclamación  feftiva: 

Muf.  Gloriofo  viva. 

Mer .  Y  pues  fu  Sangre  Real 
cftenta  amante,  y  leal 
en  íerviros  cuidadofo: 

Muf.  Viva  gloriofo. 

Luna.  Viva  la  injuria  divina 
de  Venus,  que  peregrina 
de  la  belleza  la  priva: 

Muf  Gloriofa  viva. 

lup.  Viva  el  Adonis  galati 
de  Jofeph,  en  quien  eftan 
todas  las  cifras  de  hermofo: 

MufW iva  gloriofo. 

Mar.  Viva  el  muy  re£to  Senado; 
que  las  partes  ha  juntado, 
jufticiera,  y  compasiva: 

G  z  Muf 
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Mu] .  Gloriofa  viva. 

Sat.  Y  las  bellifsimas  Damas, 
en  quien  del  amor  las  llamas 
ccn  a&ividad  fe  avivan: 

Gloriólas  vivan. 

Sol .  Y  los  Nobles  Tribunales, 
que  dichofos,y  leales 
fírven  á  fu  Rey  gozofos: 

Mu/  Vivan  gloriofos. 

Sol.  Y  la  Ciudad  imperial, 
que  íiempre  atenta  y  leal 
fefteja  á  fu  Rey  feftiva: 


Mu/.  Gloriofa  viva; 

Sol.  Viva  la  Nobleza,  y  Plebe; 
á  quien  nueftro  Carlos  deve 
tanta  aclamación  guftofa: 
M uf.  Viva  gloriofa, 

Sol.  Viva  gozofa,  y  feftiva: 
gloriofa  viva. 

Viva  feftiva,  y  dichofa: 
viva  gloriofa. 

Viva,  viva,  viva, 
viva,  viva,  viva. 
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Hablan  en  ella. 


la  Vida . 

La  M  ageflad. 
La  Plebe. 

Cantan  dentro  el  i .  Coro . 

Mu/  Aunque  de  la  vida  fon 
por  fuerza  todos  los  dias? 
éfte  por  antonomaíia 
es  el  diadela  Vida. 

Pues  naciendo  en  él  Carlos* 
ü  bien  fe  mira, 
de  Vida  es  aquel  folo, 
que  loes  de  dicha. 

^.Co^.Pues  de  lasfacras  Realeá 
altas  Auguftas  cenizas, 
bello  generofo  Fénix, 
ffias  que  nace  refucita* 


La  Naturaleza . 
La  Lealtad. 

M uf.  dos  Coros . 


la  Mageftad  le  aplauda; 
porque  no  es  digna 
de  aplaudir  á  los  Reyes 
la  común  Vida. 

Sale  la  Vida  de  Dama .  3 

Vid.  Con  quanta  razón,  6  grave1  1 
metrica  dulce  armonía! 
de  tan  alto  heroico  afíumptc»  3 
el  alto  timbre  me  aplicas; 
pues  fiendo  la  Vida  yo, 
en  quien  los  mortales  cifran  i| 
todo  el  fin  de  fus  anhelos, 
todo  el  colmo  de  fus  dichas: 

Di 


1 


sonon  IVANA  INES  DE  LA  CRVZ. 


Díganlo  tantos  cuydados 
díganlo  tantas  fatigas, 
tantos  anfiofos  defvelos, 
tantas  triftes  agonías, 
tantas  prudentes  cautelas, 
tantas  indignas  mentiras, 
tantas  indufirias,  y  tantas 
diligencias  exquifiras 


la  adorna  cana  prudencia, 
la  aísifie  falud  cumplida? 
como  fe  ve  en  nueftro  Grande 
CARLOS, de  quien  oy  feftiva 
el  Natalicio  dicho  lo 
aplaude,  moftrando  fina, 
que  el  dia  que  al  mundo  nace¿ 
es  folamente  mi  dia. 


corno  hazen  los  hombres,  folo  Muf. Pues  naciendo  en  el  Carlos, 

r  • 

•  •  a  /  1.^  _  _  J  ~  _  _  .  M  a 


para  coníervar  la  vida. 

Qué  férvida mbre  ay  tan  baxa, 
qué  enfermedad  tan  prolixa, 
qué  captiverio  tan  duro, 
qué  fuerte  tan  abatida, 
qué  deshonor  tan  fenfible, 
qué  pobreza  tan  impia, 
qué  pérdida  tan  coftofa, 
ni  qué  prifion  tan  efquiva, 
que  no  padezca  confiante, 
que  no  tolere  fufrida, 
del  defeo  de  vivir 
aquella  innata  caricia? 

Pues  fi  aun  la  q  es  defdichada, 
goza  la  prerogativa 
de  fer  amada  del  hombre; 
qué  Cera  la  que  luzida, 
purpura  Real  arrafira, 
altos  Palacios  habita, 
facrosLaurelesfe  ciñe, 
foberanos  Timbres  pifa, 
govierna  opulentos  Reynos, 
rigediverfas  Provincias, 
tiene  esforcado  valor, 
goza  juventud  florida, 


íi  bien  fe  mira, 
de  vida  es  aquel  folo, 
que  io  es  de  dicha. 


Salí  por  otro  lado  la  Mageflai . 
'jtfag.  Tente;  no  tan  jaéíanciofa 
intentes  defvanecida 
querer  celebrar  por  tuya, 
vna  acción,  que  es  folo  mía: 
la Mageftad foy  de  CARLOS, 
en  quien  altamente  brilla 
lo  facro  como  en  íu  folio, 
lo  Regio  como  en  fu  filia. 
Dime,qué  prenda  ay  q  pueda,, 
vanamente  prefumida, 
igualarfe  a  mi  grandeza, 
aunque  fe  oftente  querida? 

Si  tu  blafonas  de  grande, 
íiendo  vna  engaíáofa  harpía^ 
que  en  futuras  efperan^as 
preíentes  males  deíquitas; 
íiendo  vna  común  alhaja, 
que  tan  fin  razón  te  aplicas, 
que  al  Monarca  tal  vez  faltas, 
y  tal  al  plebeyo  animas? 
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Que  nial  merito  conoces, 
ni  hazes  cafo  de  la  dicha, 
pues  al  infeliz  le  íobras, 
y  al  dichofo  de  ti  privas? 
Parecida  a  la  Fortuna, 
tan  ciega,  y  defconocida, 
que  al  que  te  bufca  defdeñas, 
y  al  que  te  ofende  acaricias? 
Qué  haré  yo, que  tan  fagrada, 
tan  atenta,  tan  altiva, 
folo  al  valor  esforzado, 
fblo  á  íangre  eíciarecida, 
de  facro  laurél  corono, 
vifio  de  purpura  inviéta? 

Y  Ci  m  tantas  finezas, 
que  hazen  los  hóbres  publicas 
por  ti; qué  rediré  yo 
de  las  que  á  mi  me  acreditan? 
Ay  tan  remotos  lugares? 
ay  tan  apartados  ciymas? 
ay  tan  diverfas  Naciones? 
ay  tan  barbaras  Provincias? 
que  no  regiftre  animofo 
el  valor  en  bufca  mia? 

Qué  montes  no  fe  traftornan? 
Qué  fendas  no  fe  traginan? 
Qué  mares  no  fe  rebuelven? 
Qué  abifmos  no  fe  regiftran? 


Quériefgosnofe  atropellan? 


Qué  bien  no  fe  defeftima? 
Qué  íangre  no  fe  derrama? 
Qué  vida  no  fe  aniquila? 
guarda  fecretos  la  noche* 
parla  noticias  el  día; 
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regiftra  efpacios  el  ayre, 
oculta  la  tierra  minas. 

Que  no  penetre,  no  fcpa, 
efta  infaciablefatiga? 

El  hambre  facra  del  oro, 
de  la  fed  de  mandar  rica? 
dígalo  la  Zona  ardiente, 
digalo  la  Zona  fria; 
de  vna  burladas  las  llamas, 
de  otra  las  nieves  vencidas? 
la  ambición  de  Mageftad 
gloriofamente  atrevida. 

No  pufo  efcaías  al  Cielo? 

No  rigió  el  carro  del  dia? 

No  he  fido  yo,  á  quié  heroyca 
Ja  Efpañoía  valentía, 
ha  dilatado  por  todos 
los  efpacios  que  el  Sol  mira?’ 
Luego  a  mi  fola,  por  todas 
las  caufas  que  tengo  dichas, 
me  toca  fu  aplaufo;  pues 
dizen  las  vozes  fefttvas: 

Muf .  La  Mageftad  le  aplauda, 
porque  no  es  digna 
de  aplaudir  a  los  Reves 
la  común  Vida. 

Vid.  Bueno  es ,  Mageftad  ,  que 
quieras, 

que  contra  razón  fe  ríndan 
los  derechos  naturales 
á  las  leyes  pofitivas. 

El  vivir,  es  en  el  hombre 
lo  primero j y  tan  precifa. 
es  en  él  efta  elección, 

que 
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que  efcogcrá  fi  le  brindan, 
«ton  vna  de  las  dos  cofas, 
el  que  mas  mandar  eítima, 
la  Vida  fin  Mageítad, 
no  la  Mageítad  fin  Vida. 

Muf.  Pues  en  el  fer  del  hombre, 
fi  bien  feprueva, 
mandar  es  accidente, 
vivir,  eííencia. 

Mag.  No,  en  el  fer  precifa,  folo 
1  undes  el  fer  preterida-, 
que  no  puede  hazer  las  cofas 
mejores  el  fer  precitas. 

La  Naturaleza  fiempre 
de  lo  imperfecto  camina 
a  lo  perfecto,  y  no  avrá 
quien  por  eíío  folo  diga, 
que  es  lo  imperfecto  mejor, 
la  materia  fe  anticipa 
a  la  forma,  y  no  por  elfo 
es  por  mas  noble  tenida. 

Del  corporal  alimento 
vemos,  que  fe  necefsita, 
mas  que  del  difeurío  ;  y  no  ay 
tan  ciega  philofofia, 
que  diga,  que  es  mejor,  que 
la  potencia  difeurfiva. 

Muf.  Que  aunq  alegues  razones 
defer  primero, 
el  fer  masneceííario, 
no  es  fer  mas  bueno. 

Mag .  Y  ello  afrentado,  no  fufro 
el  paífar,  porque  me  pidas, 
que  eres  efiencia  en  el  hóbre-, 
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que  el  hóbre  también  fin  vida, 
es  hombre. 

Vid.  No  es  hombre  tal; 

q  en  eítando  divididas  (po, 
las  porciones  de  alma,  y  cuer- 
que  allí  el  cadaver  íe  mira, 
y  allí  el  alma  feparada, 
de  entrambas  fe  verifica, 
que  es  alma,  y  que  es  cuerpo 
de  hombre, 

no  q  es  hombre:  y  convencida 
te  deves  moítrar,  fupueíto, 
que  fin  que  la  vnion  las  ciña 
no  componen  hombre, con  q 
no  ay  hombre  mientras  no  ay 
vida. 

Muf.  Que  fi  compuefto 
es  alma,  y  cuerpo, 
no  puede  entrar  el  hombre 
fin  el  compueíto. 

Mag.  Es  verdad;  mas  dime  aora,' 
en  bolviendo  á  eftar  reunidas 
eífas  dos  porciones,  como 
íucedera  el  final  dia, 
negaras  fer  hombre? 

Vida .  No. 

Mag. Pues  fíendo  tu  mortal  vida,; 
claro  es,  que  no  feras  tu 
entonces  la  que  le  anima: 
luego  no  eres  tu  efrcncia? 

Vida.  Si  feré,  que  como  viva 
el  hombre, de  qualquier  modo 
es  fuerza  que  yo  le  afsiíta: 
que  el  fer,  ó  no  fer  mortal, 
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no  inmuta  la  eííencia  mia, 
que  dio  toca  á  privilegios 
de  la  voluntad  divina: 
y  espropriedad,  y  no  eficacia 
el  fer,  ó  no  íer  finita: 
pues  vida  ,  es  vivir  el  hombre, 
de  qualquier  modo  que  viva. 

Muf.  Que  aun  la  vida  acabada, 
íi  el  hombre  efpira, 
en  bolviendo  á  reunirfe 
buelve  la  vida. 

"Sale  Ja  Naturaleza  por  donde  efth  la 
Vida  •  y  la  Lealtad ,  por  donde 
ejla  la  M age  fiad. 


|¿v 

iVi.Que  eseíío  vida?  pues  quádo 

eíperava,que  feftiva 

¿m¡  i  *  ; 

dieííes  á  CARLOS  los  años 

W  -t 

1  1  , 

dichoíos,  tan  divertida 

_NÍ>(1  '  ; 

con  la  Mageftad  te  encuétro? 

¿¿fi 

'Leal.  Y  tu  Mageftad  te  humillas 

i_0 

a  competencias?  No  ves, 

Él  i 

que  en  la  Mageftad  invita. 

i™  ijfjil&i  i 

no  el  fer  vencida,  que  no 
cabe  en  fu  Tobera  nía 

yfyjP 

efte  vltrage,  pero  aun  es 

*  k* 

defdoro  el- fer  competida. 

Nat.Dcmh s,  de  que  no  miráis, 
que  es  vana  v  uefíra  porfia* 
y  vanos  los  argumentos, 
pues  todos  ellos  eftrivain 
en  la  vida  de  los  hombres:* 
y  la.  del  Rey  es  diftinta: 
que  ao  deve  meníurarie 

dezima. 

con  tan  vfual  medida, 
pues  en  fu  heroyco  fer  víone 
á  fer  vna  cofa  mifma, 
vna  vida  que  govierne, 
que  vna  Mageftad  que  viva; 

Muf.  Que  fi  en  Carlos  vemos 
fe  identifican, 
no  es  pofsible  que  vna 
de  otra  prefcinda. 

Nat.  Y  no  obftante,puesyo  foy 
Naturaleza,  y  me  obliga 
el  averte  dado  el  fer, 
á  que  te  focorra,  mira 
en  qué  te  puedo  ayudar? 

Lealt.  Yo  la  Lealtad,  que  fublimá 
á  la  Mageftad;  y  afsi 
á  tu  lado  eftoy. 

Sale  la  Plebe  de  villana. 

Pleh.  Por  vida 

de  la  Vida, que  mas  quiero, 
que  es  la  de  Carlos  i n vicia., 
que  por  quererlo  yo  tanto, 
juro  por  la  vida  mia; 
que  es  bué  modo  de  dar  años 
el  darnos  tan  malos  dias, 
como  venirfe  al  tablado 
con  quitro  bachillerías, 
fobre  fi  la  Mageftad 
es  mas  buena  que  la  vidas 
y  andarle  con  veriquatos, 
de  quien  es  fina,  6  no  fina, 
íi  es  eííencia,  6  no  es  eficacia» 
íi  mucre, b  íi  refucita, 
que  hablando  de  efta  parece* 

que 
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que  tratan  de  otra  vida.  pero  eftando  aufente  Carlos, 

qué  importa  que  las  feftivas 
„  vozes  le  aplaudan,  íi  nada 
eícocha? 

Lealt .  No  inadvertida 

digas  eíío;  porque  donde 


Miren  qué  tiene  que  ver, 
años  con  fofiftenas? 

Bien  aya  yo,  que  Plebe 
íoy,  que  gozoía,  y  feftiva, 
ni  miro  quales  mas  noble, 
ni  atiédo  a  qual  es  mas  linda: 
fino  que  lo  llevo  á  vozes, 
y  en  empegando  mi  grita, 
par  Dios, quiera, 6  no  quieran, 
q  ha  de  hazer  lo  que  yo  diga. 

Y  aísi,  dexenfe  de  aqueíTo, 
y  empiecen  fus  Señorías, 
ó  Altezas,  ó  que  sé  yo, 
a  dar  a  CARLOS  los  diasj 
y  íi  no,  empegaré  yo, 
que  no  efpero  corteíüas. 
Dentro  gritan. 
a  dezir,  que  viva  Carlos, 
viva  Carlos,  Carlos  viva. 

Plcb  Viva, que  efto  íi  es  dar  años. 

Mag.  Pues  como  defcomedida 
a  la  Mageíiad  te  atreves? 

Pleb.  Porq  !a  Lealtad  me  anima, 
que  quando  obra  con  amor 
la  Plebe,  no  íe  amotina^ 
que  la  grita  del  amor 
no  es  motín,  íino  caricia. 

Vid .  Bien  dize  la  Plebe,  y  es 
bien,  que  fu  gufto  fj  liga; 
que  tal  vez  los  ignorantes 
a  los  diícretos  avifan. 

Leal.  Lo  que  es  yo,  de  tu  opinión 
íoy.  Aü¿.  Yo  íoy  de  la  miícua; 


la  Lealtad  ella,  es  prerifa 
cofa  eíiar  preíente  el  Rey, 
que  mañoíamente  fina, 
íiendo  lince  de  diftancias, 
aun  halla  en  la  auíencia  viftá* 

Vid.  ¥  mas  quando  vemos,  que 
íu  vida  fe  multiplica 
en  la  de  tantos  Vafíallos, 
que  amantes  le  (aerifican 
las  proprias. 

Mag.  Y  también  vemos 
íu  Magefíad  aplaudida 
en  la  lealtad  de  fus  pechos^ 
íiendo,  para  que  ios  rija, 
cada  coraron  vn  Reyno, 
y  cada  alma  vna  Provincia. 

Pleb.  Pues  empiece  la  Lealtad, 
pues  de  mas  cerca  le  mira 
que  fu  propria  Mageílad, 
y  mas  que  fu  vida  mífma.  (tr¿ 

Lealt .V ueílros  vaííallos,en  muef- 
de  que  fu  lealtad  íe  arguya, 
cada  vno  diera  la  fuya, 
para  confervar  la  vueftra; 
pues  mañofamente  diera 
a  la  eterna  Magefíad, 
pide  vna  perpetuidad 
tan  grande ,  y  tan  íin  medida. 
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que  viváis  en  vúeflra  vida 
tanto  como  en  fu  lealtad, 
Ypuesamorofos 
pofponen  fu  vida, 
con  que  fu  lealtad 
mejor  fe  acredita: 
rMuf.  Vivid,  alto  CARLOS, 

T todos.  Porque  todos  vivan. 
MagX  quieré, quando  os  dedican 
las  vidas,  y  las  perfonas, 
multiplicaros  coronas, 
como  afectos  multiplican. 
Pues  en  los  que  facrifican 
en  aras  de  ja  lealtad 
á  la  divina  bondad, 
piden,  que  la  defeada 
vida,  os  dé  tan  dilatada, 
como  os  dio  la  Mageftad» 

Y  pues  fus  defeos 
fojamente  aípiran 
á  veros  Reynar 
edad  infinita, 
vivid, alto  CARLOS, 
porque  todos  vivan. 

[Muf.y  Tod. Vivid, alto  CARLOS, 
porque  todos  vivan. 

Nat. La  Naturaleza  ofrezca 
á  vueftra  planta  Real, 
que  la  vida  natural, 
íobrenatural  parezca. 

Y  tanto  la  dicha  crezca, 
que  aunque  fucefsion  referve 
eu  que  íus  leyes  obferve, 
fia  faltarnos  vos  jamás, 
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en  el  individuo,  mas 
que  en  la  efpecie  fe  conferve 
Y  pues  amorofa 
contra  fu  orden  mifma 
quiere  confervaros 
amante,  y  propicia: 

Muf.y  tod .  Vivid,  alto  CARLOS 
porque  todos  vivan. 

Vida.  Y  todos  piden  amantes, 
que  pues  vueflros  defenganoí 
hazen  los  inflantes  años, 
viváis  años  por  inflantes. 

Que  gloriofos,  y  triunfantes 
eternizen  la  Corona, 
q  en  vueílras  ñeñes  le  abona, 
y  que  eífenta,  y  preferida, 
exceda  á  todos  la  vida, 
tanto  como  la  perfona. 

Y  pues  en  la  vueílra 
las  demás  fe  cifran, 
y  en  ella  teneis 
las  demás  vnidas: 

Muf.y  tod.  Vivid,  alto  CARLOS, 
porque  todos  vivan. 

Plebe.  CARLOS  de  mi  coraron, 
en  quien  ay  tanta  excelencia, 
q  á  no  hazeros  Rey  la  hereda, 
os  hiziera  la  elección; 
vivid  de  años  vn  millón. 

Y  pues  á  la  luz  faliíles, 
y  masa  Reynar  ventiles, 
que  á  vivir  en  mi  entender, 
aveis  de  Reynar,  6  ver 
Señor,  para  que  naciíles. 

Y 
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Y  pues  que  la  Plebe  fe  alimenta  íolo 

en  vos  exercita,  de  vueftras  noticias: 

pues  halla  en  vos  modo  Muf.  Vivid,  alto  CARLOS, 
de  bufcar  fu  vida:  porque  todos  vivan. 

íuf.y  tod.W  ivid,  alto  CARLOS,  Mag .  Y  el  Senado,  que  es 


porque  todos  vivan. 
íag.  Y  pues  la  Francefa 
Flor  de  Lis  divina, 
que  trafplantó  a  Efpaña 
íu  pompa  florida, 
vive,  porque  goza 
vueftra  compañia: 

Uuf.  Vivid,  alto  CARLOS, 
porque  todos  vivan, 
i 'id,  Y  el  Aguila  facra 
de  Mariana  invita, 
que  de  vueflros  rayos 
beve,  mas  que  mira. 

Su  vida  dichofa 
en  vos  multiplica: 

Auf.  Vivid,  alto  CARLOS, 
porque  todos  vivan. 

\eal.  Y  el  Cerda  invencible, 
que  él  Tolo  acredita 
vueflro  imperio,  mas 
que  la  Monarquía, 
pues  vive  en  vos  como 
vueflrafangre  mifma: 

«fu/.  Vivid,  alto  CARLOS, 
porque  todos  vivan. 

Hat.  Y  la  foberana 
María  Luífa, 

por  quien  vueflro  Imperia 
Angeles  domina. 


en  paz,  y  juflicia 
de  Minos  afrenta, 
de  Licurgo  embidia, 
pues  todo  fu  influxo 
devos  participa: 

Muf.  Vivid,  alto  CARLOS, 
porque  todos  vivan. 

Vid.  Y  las  bellas  Damas, 
quienes  admira 
copar  el  defeo, 
y  la  íee  atrevida; 
pues  hazen  con  vos 
del  defdén  caricia: 

Muf.  Vivid, alto  CARLOS, 
porque  todos  vivan. 

Pleb.  La  Nobleza,  y  Plebe, 
que  con  vos  vnida, 
fe  exalta  la  Plebe, 
lo  Noble  fe  humilla; 
pues  para  ferviros 
eflan  avenidas: 

JHa/TVivídi  alto  CARLOS, 
porque  todos  vivan. 

Vid.  Vivid  excelío  Monarca, 
porque  viva  en  vueflra  vida 
todo  el  Reyno. 

Dentro.  Viva  Phocas. 

Vida*  Y,  mas  qué  voz? 

Dentro.  Viva  Cyntia. 

Mag. 


!jc8 
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Mag. Qué  furtivas  vozes  fon, 

Jas  que  al  repetir^  que  viva 
CARLOS.,  dizenf 

\ Dentr ».  Viva  Phocas. 

Mag.  Y  profíguen. 

Dentro,  Viva  Cyntia. 

Pleb.  Yo  os  lo  diré;  que  canfados 
de  ver  Loa  tan  prolija» 
empiezan  ya  la  Comedia. 

Leal.  No  es  poísibie  q  eíTo  elijan, 
porq  no  ay  quié  haga  Damas, 
porque  los  que  las  hazian 
efíán  ocupados. 

Pleb.  Pues 

buen  remedio,  pues  vertidas 
ertais  vofotras, podéis 
hazerlas;  pues  fi  me  diéía 
bien  el  magín,  la  Comedia 
todas  la  teneis  fablda, 
que  es  vna  de  Calderón, 


que  díze,  que  es  en  ía  vida 
Verdad, y  mentira  todo. 

Y  con  que  tu  hagas  á  Cyntia 
Mageftad,  y  la  Lealtad 
a  la  perfona  de  Lybia, 
Naturaleza  el  papel, 
q  es  de  lfmenia,y  yo, y  laVida 
lo  que  fe  ofreciere  allí, 
eftaremos  convenidas, 
pues  que  refulta  en  obfequio 
de  CARLOS,  todo. 

Nat.  Advertida 

eííás;  y  pues  que  no  cedan 
íus  vozes,  las  nuertras  digan, 
quando  repitan  las  luyas:  . 
Detro.Yiv a  Phocas,  viva  Cyntia, 
Nat.  Con  mas  hidalgos  afeétosj 
vivan  Carlos,  y  Maria. 

Muf.  ytod .  Vivan  Carlos,  y 
Maria. 


D  E  Z  I  M  A  S. 

Defiende  ¡  que  amar  por  elección  del  Arbitrio  ,  es  folo  digno  de 

racional  correfipondencia. 

L  Amor  qualquier  curiofo  Erte,  á  diverfos  reípeétos, 
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hallara  vna  diftincion, 
que  vno  nace  de  elección, 
y  otro  de  influxo  imperioío: 
Efle  es  mas  afeéhiofo, 
porque  es  el  mas  natural, 
y  aísi  es  mas  fenflble  :  el  qual 
llamaremos  afeétívo; 
y  al  otro,  que  es  eleáivo, 
llamaremos  racional 


tiene  otras  mil  dÍviflones¿ 
por  las  denominaciones 
que  toma  de  íus  objetos: 

Y  ais  i,  aunq  no  mude  cfe¿los¿ 
que  muda  nombres  es  llanoj  1 1¡ 
al  de  objeto  íoberano 
llaman  Amor  racional, 
y  al  de  Deudos,  natural; 
y  fl  es  Amiflad,  vrbano. 

Mas 
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las  dexo  efta  diferencia,  El  que  á  las  prenfas  fe  inclina 


fin  apurar  fu  rigor; 
y  paliando,  á  qual  amor 
merece  correfpondencia, 
digo  ,  q  es  mas  noble  eífencia 
la  del  conocimiento: 
que  el  otro  es  vn  rendimiento 
de  precifa  obligación, 
y  folo  al  que  es  elección 
fe  deve  agradecimiento. 


fin  influxo  celeftia!, 
es  juflo,  que  donde  el  mal, 
halle  también  medicina: 
mas  á  aquel  que  le  deftina 
influxo  que  le  atropella, 
y  no  laeftima  por  bella, 
fino  porque  fe  inclino, 
fifu  eftrella  le  empeño, 
vaya  a  cobrar  de  fu  Eftrella.’ 


|  ’ruevalo  :  fi  aquel  que  dize, 

¡que  idolatra  vna  beldad, 
con  fu  libre  voluntad 
a  fu  pafsion  contradize, 
y  llamandofe  infelice, 
culpa  fu  eftrella  de  avara, 
fintiendo  que  le  inclinara; 
pues  fi  en  íu  mano  eftuviera, 
no  tolo  no  la  quifiera, 
mas  quiza  la  deípreciára. 


Son  en  los  dos  intentos 
tan  varios,  y  las  acciones, 
que  en  vno  ay  veneraciones, 
y  en  otro  ay  atrevimientos: 
vno  afpira  á  fus  contentos, 
otro  no  efpera  el  empleo; 
pues  fi  tal  variedad  veo, 
quien  tan  barbara  ferá, 
que  ciega  no  admitirá 
mas  vn  culto  que  vn  defeo? 


Si  pende  íu  libertad 
de  vn  influxo  fuperior, 
diremos  que  tiene  amor, 
pero  no  que  voluntad: 
pues  fi  agena  poteftad 
le  conftriñe  á  obedecer, 
no  fe  de  ve  agradecer, 
aunque  de  fu  pena  muera, 
ni  eftimar  el  que  la  quiera, 
quien  no  la  quiere  querer. 


Quien  ama  de  entendimiento, 
no  folo  en  amar  da  gloria, 
mas  ofrece  la  vi&oria 
también  del  merecimiento; 
pues  no  ferá  loco  intento 
prefu mir,  que  á  obligar  viene, 
quien  con  fu  pafsion  fe  aviene 
tan  mal, que  eftádola  amando, 
indigna  la  eftá  juzgando 
del  aiifniQ  amor  que  la  tiene? 


I  IO 

y n  amor  apreciativo 


MTSA  DEZÍMA . 


porq  vn  amor  de  otro  amor 
es  el  mas  fuerte  atra&ivo: 
mas  en  vn  animo  altivo, 
querer  que  eftime  el  cuidado 
de  vn  coraron  violentado, 
es  folicitar  con  veras, 
que  agradezcan  las  Galeras 
la  afsiftencia  del  forjado. 


íolo  merece  favor, 


A  la  hermofura  no  obliga 
amor,  que  forjado  venga,’ 

)  amor  ni  admite  pafsion,  que  teng; 

vo:  la  razón  por  enemiga: 

>>  ni  avrá  quien  le  contradiga, 

idado  el  propofito,  é  intento, 

do,  de  no  admitir  penfamiento, 


que  por  mucho  que  la  quiera 
no  le  dará  el  alma  entera, 
pues  va  fin  entendimiento. 


SONETO. 


'AHaba  con  efpecial  acierto  el  de  vn  Mtijico  prmorofo» 

DVlce  Deidad  del  viento  armoniofa, 
fufpeníion  del  fentido  defeada, 
donde  guftofamente  apriíionada, 
fe  mira  la  atención  mas  bulliciofa. 


Perdona  á  mi  zampona  licenciofa, 
íi  ai  cfcuchar  tu  Lyra  delicada, 
canta  con  ruda  voz  defentonada 
prodigios  dé  la  tuya  milagrofa. 


Paufe  fu  lyra  el  Tracio,  que  aunque  calma  * 

pufo  á  las  negras  fombras  del  olvido;  í 

cederte  de  ve  mas  glorioíá  palma; 

Pues  mas  que  á  ciencia  el  arte  has  reducido, 
haziendo  fufpenhon  de  toda  vna  alma, 
el  que  foio  era  objeto  de  vn  fentido. 


(***)  <***) 
.(***) 
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REDONDILLAS. 

Pinta  la  armonía  f y  métrica  que  los  ojos  perciben  en  la  hermcfuray 

con  otra  de  Mufica . 


Antar,  Feliciana,  intento 
j  tu  belleza  celebrada; 
y  pues  ha  de  íer  cantada* 
tu  feras  el  inftrumento. 

•e  tu  cabera  adornada* 
dize  mi  amor  íin  rezelo* 
que  los  typles  de  tu  pelo 
la  rienen  tan  entonada, 
ues  con  prefumpcion  no  poca* 
publica  con  voz  fuave, 
que  como  componer  fabe* 
el  fulamente  te  toca, 
as  claves,  y  puntos  dexas* 
que  amor  apuntar  intente* 
del  efpacio  de  tu  frente* 
a  la  regla  de  tus  cejas. 

’usojos,  al  Faciftol* 
que  haze  tu  roftro  capaz* 
de  tu  nariz  al  compás 
cantan  el  re  mí  fa  íol. 

[1  clavel,  bien  concertado* 
en  tu  roftro  no  difuena; 
porque  junto  á  la  azuzena 
te  hazen  el  color  templado. 

’u  difcrecion  milagrofa 
con  tu  hermofura  concuerda* 
mas  la  palabra  mas  cuerda* 
fi  toca  al  labio*  fe  roza. 


Tu  garganta  es  quien  penetra 
al  canto  las  invenciones* 
porque  tiene  deduciones* 
y  porque  es  quien  mete  letra. 

Conquiftas  los  corazones 
con  Imperio  foberano, 
porque  tienes  en  tu  mano 
ios  Signos,  ¿inclinaciones. 

No  tocaré  la  eftrechura 
de  tu  talle  primorofo: 
que  es  paffo  difícultofo 
el  quiebro  de  tu  cintura. 

Tiene  en  tu  pie  mi  efperanca 
todos  fus  deleytes  juntos; 
que  comonofube  puntos* 
nunca  puede  hazer  mudanza. 

Y  aunque  á  fubir  no  fe  atreve 
en  canto  llano  de  punto, 
en  echando  contra  punto* 
blafona  de  femibreve. 

Tu  cuerpo  a  compás  obrado* 
de  proporción  á  porfía, 
haze  divina  armonía, 
por  lo  bien  organizado. 

Callo,  pues  mal  te  defeifra 
mi  amor  en  rudas  canciones; 
pues  que  de  las  perfecciones 
lo  la  tu  íabes  la  cifra. 


DE, 


MVSA  DEZ/MA. 


D  E  Z  I  M  A  S. 

Sof siega  el  f  utlo  de  ta  fafcmacion  en  vna  hermofura 

medrofa. 


A  Marilis  celeftial, 


no  el  aojo  te  amedrente, 
que  tus  ojos  folamente 
tienen  poder  dehazer  mal: 
pues  fi  es  alguna  feñal 
la  con  que  dañan  airados, 
y  matan  avenenados, 
quando  indignados  eftan; 
los  tuyos  Tolos  ferán, 
que  ionios  masíeñalados. 


Creerás,  que  me  ha  dado  enojo 
llegar  con  temor  á  verte? 
él  avia  de  ofenderte?, 
quatro  higas  para  el  ojo: 
Ten  aquello  por  antojo, 
y  por  opinión  errada, 
que  ha  dado  por  afrentada 
falto  el  vulgo  de  coníejo; 
porque  fí  no  es  en  tu  efpejo¿ 
no  puedes  eftar  aojada. 


D  £  ZIMAS.- 


wma}  que  al  fin  fe  rinde  al  amor  refifiidoy  es  alegoría  de  la  ruina 

de  Troya . 


COgióme  fin  prevención 
amor  aftuto,  y  tirano, 
con  capa  de  Cortefano 
fe  me  entró  en  el  coraeon: 
defcuidadala  razón, 
y  fin  armas  ios  fentidos, 
dieron  puerta  inadvertidos; 
y  él  por  lograr  fus  enojos, 
mientras  íuípendió  los  ojos, 
pie  faiteó  los  oidos» 


Disfrazado  entró, y  mañofo,- 
mas  ya  que  dentro  le  vio, 
del  Paladión  falió, 
de  aquel  disfraz  engañólo; 
y  con  animo  furiofo, 
tomando  las  armas  luego, 
fe  defcubrió  aftuto  Griego,’ 
que  iras  brotando,  y  furores, 
matando  los  defeníores, 
pufo  á  toda  el  alma  fuego. 

X 
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Y  bufcardo  ÍUs  violencias  Todo  el  Palacio  abrafado 


en  ello  al  Priamo  fuerte, 
dio  al  entendimiento  muerte, 
que  era  Rey  de  las  potencias; 
y  fin  hazer  diferencias 
de  Real, 6  plebe,  ya  grey, 
haziendo  general  ley, 
murieron  á  fus  puñales 
los  difcurfos  racionales, 
porque  eran  hijos  del  Rey. 
Cafandra,  fu  fiereza 
bufeo,  y  con  modos  tiranos, 
ato  á  la  razón  las  manos, 

I  que  era  del  alma  Princefa: 

En  prifiones  fu  belleza, 
de  Soldados  atrevidos, 
lamenta  los  no  creídos 
defaftres,  que  adivinó; 


pues  por  mas  vozes  que  dio, 
no  la  oyeron  los  fentidos. 


fe  ve,  todo  deftruido, 
Deyfobo  allí  malherido, 
aqui  Páris  maltratado: 
Prende  también  fu  cuidado 
la  modefiia  en  Policena; 
y  en  medio  de  tanta  pena, 
tanta  muerte,  y  confu fion, 
á  la  ilicita  afición 
folo  referva  en  Elena. 

Y  á  la  Ciudad,  que  vezina 
fue  al  Cielo, con  tanto  arder, 
folo  guarda  de  fu  fer 
veftidosen  fu  ruyna: 

Todo  el  amor  lo  extermina^ 
y  con  ardiente  furor, 
folo  fe  oye  entre  el  rumor, 
con  que  fu  crueldad  apoya,’ 
aqui  yaze  vna  almaTroya^ 
yidtoria  por  el  Amor. 
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Con  ocafion  de  celebrar  el  primer  ano  ,  que  cumplió  el  hijo  de} 
Señor  Virrey ,  le  pide  d  fu  Excelencia  Indulto 
para  vn  Reo . 


I  "“^Ran  Marques  de  laLaguna, 
I  j  de  Paredes  Conde  excelfo, 
¡  que  en  la  cuna  reducis 
>  lo  maximo  á  lo  pequeño. 

I  l'ndo  diamante, que  arroja 
jautos  explendores  Regios* 


que  en  poca  cantidad  cifra! 
el  valor  de  muchos  Reynos: 

Yo, Señor,  vna  criada, 

que  fabreis,  andando  el  tiépojj 
y  andando  vos,defde  aora 
para  entonces, os  prevengo: 
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Que  íepais,  que  os  quife  tanto 
antes  de  fer,  que  primero 
que  de  vuefira  bella  Madre, 
naciftesde  mi  concepto. 

,Y  que  le  hize  a  Dios  por  vos 
tantas  plegarias,  y  ruegos, 
que  a  canfarfe  el  Cielo,  juzgo 
que  huyiera  canfado  al  Cielo. 
Quanto  defeé  el  que  Calierais 
de  fer  mental  compañero 
de  las  criaturas  poísibles, 
que  ni  feran,fon,ni  fueron? 
'Ana  por  Sa mué  1, no  hizo 
mas  viíages  en  el  Templo, 
dando  que  pen far  a  Eli , 
que  los  que  por  vos  he  hecho. 
No  dexé  Santo,  ni  Santa, 
de  quien  co  piedad  creemos, 
que  de  impetrar  fucefsiones 
obtienen  el  privilegio: 

Que  no  híziera  interceíTora, 
que  no  híziera  medianero, 
porque  os  {acalle  de  idea, 
al  íer  el  poder  fupremo. 
Saüfies,  en  fin,  á  luz 
con  aparato  tan  bello, 
q  en  vuefira  fabrica  hermofá 
le  oftento  el  faber  inmenfo. 
Pafsófe  aquella  agonia, 
y  fuceáiole  al  defeo, 

(que  era  de  teneros  antes) 

1;  el  cuidado  de  teneros. 

Entró  con  la  pofieísion 
el  güilo,  y  al  mifmo  tiempo 


E>  EXÍMA. 

el  defvelo  de  guardaron 
y  el  temor  de  no  perderos. 

O  quantas  vezes, Señor, 
de  experiencia  conocemos 
que  es  mas  dicha  vna  carecía 
que  vna  pofieísion  con  riefgc 
Dígalo,  porque  en  los  fuílos 
q  me  aveis  dado, y  los  miedo 
bien  puedo  dezir,  que  tanto 
como  me  cofiais,  os  quiero. 
Quantas  vezes  ha  pendido 
de  lo  debil  de  vn  cabello 
de  vuefira  vida,  mi  vida, 
de  vueílro  aliento,  mi  aliento 
Qué1  achaque  aveis  padecido, 
que  no  fonaííe,  aun  primero 
que  en  vuefira  falud  el  golpe 
en  mi  corazón  el  eco? 

Eí  dolor  de  vuefira  Madre, 
de  vueílro  Padre  el  defvelo, 
el  mal  que  paífavais  vos, 
y  el  cariño  que  yo  os  tengo^ 
Todo  era  vn  cumulo  en  mi 
de  dolor,  fiendo  mi  pecho, 
de  tan  dolo  roías  lineas, 
el  atormentado  centro. 

En  fin,  yá, gracias  á  Dios, 
avernos  llegado  al  Puerto^ 
paífando  vuefira  edad  todo 
el  Occeano  del  Celo. 

Ya  aveis  vifto  doze  Signos, 
y  »?n  todos,  Alcides  nuevos 
venciendo  doze  trabajos 
de  cantos  temperamentos. 

Yá 


ñ 
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Ya  hijo  luciente  del  Sol,  que  no  fea  años,  edad, 

llevando  el  carro  de  Phebo,  Natalicio,  ó  Nacimiento? 


fabeis  á  Phlegon,  y  Ethonte 
regir  los  fogofos  frenos. 

:>!Yá  al  León  dexais  vencido, 
ya  al  Toro  dexais  fujeto, 
ya  al  Cancer  fin  la  ponzoña, 
ñ  y  alEfcorpion  fin  veneno; 

Sin  flechas  al  Sagitario, 
hollando  de  Aries  el  cuello, 
á  Geminis  embidiofo, 
y  a  Aquario  dexais  fediento. 
Enamorada  á  la  Virgen, 
á  ios  Pezes  dexais  prefos, 
al  Capricornio  rendido, 
y  a  Libra  inclinado  el  peía, 

¥á  aveis  experimentado 
la  variedad  de  los  tiempos, 
que  divide  en  quatro  partes 
la  trepidación  del  Cielo* 
rlorida  la  Primavera, 
á  el  Eflio  macilento, 
con  fu  fazon  al  Otoño, 
y  con  fu  eícarcha  el  Invierno* 
fá  fabeis  lo  que  es  vivir: 
pues,  dado  vn  circulo  entero 
á  vueftra  dichofa  edad, 
quien  haze  vn  año,  hara  ciéto. 
fa  en  fin,  de  vueftro  Natal: 
natal  díxe?  qué  gran  yerro! 
que  efie  termino  me  roze 
las  cuerdas  del  inftrumento! 
'ero  aviendo  de  fer  años, 
qué*ut*iino  encontrar  puedo, 


Perdonad,  Señor,  y  al  cafo 
vn  chifle  contaros  quiero; 
que  a  bié  que  todas  las  coplas 
fon  vna  cofa  de  cuento, 
Predicava  vn  cierto  quidam 
los  Sermones  de  San  Pedro 
muchos  años,  y  afsi  caíi 
íiempre  dezia  vno  mefmo. 
Murmuróle  el  Auditorio 
lo  rozado  en  los  conceptos, 
y  avisófelo  vn  amigo 
con  caritativo  zeio; 

Y  él  refpondió  :  Yo  mudar 
difcurfo,  ni  aífumpto  puedo, 
miétras  nueftra  Madre  Iglefu 
no  me  mude  el  Evangelio. 
Efte  es  el  cuento,  que  puede 
íer  que  gufteis  de  faberlo; 
y  fi  no  os  agrada,  dadlo 
por  no  dicho,  y  por  no  hecho*’ 
Lo  que  agora  nos  importa 
c$,  freíco  pimpollotierno, 
que  viváis  largo,  y  tendido, 
y  que  crezcáis  bien,  y  recio; 
Que  les  deis  á  vueftros  Padres 
la  felicidad  de  veros 
hecho  vnion  de  fus  dos  almas; 
viíagra  de  fus  dos  pechos. 

Que  fe  goze  vueftra  Madre, 
de  fer  en  vueftros  progreíTos; 

Ja  Leda  de  tal  Apolo, 
de  tal  Cupido  la  Venus. 

Hi  Que 
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Que  deis  fucefsion  dichofa, 
á  quien  íirvan  los  Imperios, 
á  quien  bufquen  las  Coronas, 
á  quien  aclamen  los  Cetros. 
Que  mandéis  en  la  Fortuna, 
fíendo  en  fus  opueftos  ceños, 
el  mobil  de  vueftro  arbitrio, 
el  exe  de  fu  govierno. 

Creced  Adonis,  y  Marte, 
fíendo  en  belleza,  y  esfuerzo, 
de  la  Corte,  y  la  campaña 
el  efcudo,y  el  efpejo. 

Y  pues  es  el  faufto  día, 

que  fe  cumple  el  año  vueftro, 
de  dar  perdón  al  convido, 
y  dar  libertad  al  prefo: 

Dad  la  vida  á  Benavides, 
que  aunque  fus  delitos  veo¿ 
tiene  parces  vueftro  día 
para  mayores  exceíTos. 
rA  no  aver  que  perdonar, 
la  piedad  que  oftenta  el  Cielo, 
ociofo  atributo  fuera, 

&  impra^tjcarbk  a  lq  menos. 
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dezima. 

A  Herodes  en  efte  día 
pidió  vna  muger  por  premi 
que  al  Sagrado  Precurfor 
cortaíTe  el  divino  Cuello: 

Fue  la  petición  del  odio, 
de  la  venganza  el  defeo, 
yexecutóla  crueldad 
de  la  malicia  el  precepto.' 

Vos  íois  Principe  Chriftiano, 

y  yo  por  mi  eftado,  devo 

pediros  lo  mas  benigno, 
y  vos  no  vfar  lo  fangriento. 

Muerte  puede  dar  qualquiera; 
vida,  folo  puede  hazerlo 
Dios  \  luego  íolo  con  darla 
podéis  á  Dios  pareceres? 

Que  no  es  razón,  que  en  el  día 
genial  de  vueftros  obfequios 
queden  manchadas  las  aras, 
ni  quede  violado  el  Templo. 

Y  a  Dios,  que  os  guarde,  Señor 
que  el  dezir  q  os  guarde,  cree 
que  para  con  Dios,  y  vos, 
es  petición,  y  es  requiebros 
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la  Jignificacion  de  fit  voluntad,  dándole  al  mifmo 
Primogénito  el  parabién  del  ano 
fegundo . 


2  Eñor,  ya  el  Relox  del  Cielo 
queá  mefes  mide  los  Agios, 
defde  que  nacifteis  vos 
dos  circuios  ha  cumplido, 
a  los  ardientes  cavallos, 
por  el  eftrellado  circo, 
han  con  el  fogoío  carro 
dado  los  luzientes  giros. 

¿a  la  Primavera  hermofa 
en  fus  arboles  ha  vifto 
dos  vezes  las  tiernas  flores, 
y  dos  los  frutos  opimos. 

;rk  los  campos, y  los  montes 
han  del  tiempo  reíiftido, 
dos  vezes  el  yerto  Ivierno, 
y  dos  el  calor  eftivo. 

Tá  los  rifueños  arroyos 
en  los  efcarchados  rios 
dos  vezes  fe  han  vifto  prefos, 
y  dos,  libres  han  íalido. 

Todo  lo  qual,  gran  Señor, 
hablando  en  mas  llano  eftilo, 
quiere  dezir,  que  ya  vos, 
dos  años  a  veis  cumplido. 

2,ue  faldreis  de  las  mantillas, 
y  á  la  Efpañola  veftido, 


daréis  mueflras  de  muy  hóhre 

en  las  feñales  de  Niño. 

Que  ya  podéis  moftrar  die  ntes, 
y  que  con  valiente  brio 
iréis  con  feñas  de  Marte 
defmintiendo  lo  Cupido. 

Ya  en  fin ,  Jofeph  generofo 
de  la  Cerda,  Señor  niio, 
por  lo  Señorazo,  vais 
dexando  lo  Señorito. 

Vivid,  como  yo  os  defeo, 

q  efto,aunq  todos  lo  ha  dicho? 
no  es  igual  en  la  fubftancia, 
aunque  lo  es  en  el  fonido: 

Porque  como  íe  refiere 
a  íentimientos  diftintos, 
en  vnos  es  moderado, 
y  en  otros  es  infinito. 

Y  aunque  en  todas  fera  grande, 
folo  os  sé  dezir  del  mió, 
que  es  tan  maximo, que  puede 
igualaros  á  vos  miímo. 

Bien  íabe  efta  verdad  Dios, 
y  que  rendida  le  pide, 
que  os  haga  tan  duradero, 
como  eíclarecido  os  hizo»'. 

H3  Y 
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Y  que  vaeftra  bella  Madre 
goze  en  dobles  regozijos, 
d  de  miraros  muy  grande, 
y  el  de  regalaros  Niño. 

Y  que  vueflro  Padre  logre, 
viendo  fu  retrato  vivo, 
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vn  fu  Excelencia,  que  es  oti , 
y  vnotro,  qesfoloelmifíi 
Mientras  yo,  para  templar 
las  anfías  de  mi  cariño, 
con  la  efperanp  de  veros 
haziendo  eftoy  gargarifmos 


dezimas. 


Celebra  ¡os  años  de  la  Excelentísima  Señora  Coniefa 

de  Paredes . 


VVeftros  anos,  que  la  esfera 
a  luzes  cuenta,  Señora, 
numera  a  perlas  la  Aurora, 
y  a  flares  la  Primavera: 

O  y  la  luziente  carrera 
del  circulo  iluminado 
,  cierran;  que  ha  fído  cuidado 
atentamente  advertido, 
bello,  luziente,  y  florido, 
del  Aíva,  el  Cielo, y  el  Prado. 

Circuios,  que  vais  girando, 
los  va ,  mientras  vais  viviédo, 
vueflro  roftro  floreciendo, 
y  vueflros  ojos  dorando: 
con  que  vais  encadenando, 
quando  efparcis  las  centellas, 
de  vueflras  luzientes  huellas, 
con  rofas,  y  refplandores, 
vna  cadena  deflores, 
coq  eslaboíjes  de  eflrellas. 


Como  halla  vueflra  perfona¿  I 
digna  de  tal  Mageftad, 
en  circuios  vueflra  edad, 
os  va  haziendo  la  Corona; 

y  en  luzeros,  que  eslabona 
parala  mayor  grandeza, 
corona  vueflra  cabera 
en  el  folio  de  la  esfera; 
porque  ella  íola  pudiera 
coronar  vueflra  belleza. 

Yo,  pues,  que  dichofa  veo 
la  edad, que  adorar  no  efeuío^ 
Pjr  no  medirla,  rebufo 
aun  medirla  a  mi  defeo : 
Deidad  os  miro,  y  os  creo,  J 
y  afsí  vueflra  duración 
no  la  mido  á  mi  intención,' 
porque  defeo,  que  en  todo 
viváis  allá  á  vueflro  modo,  * 
y  no  a  mi  limitación. 

EA 
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'olía  la  Señor  a  Virrey  n a  ,  amartelada  de  la  Poetifa  ,  favorecer 

con  la  que  xa  de  alguna  intermi fsion  en  fus  memorias’, 
devna  da  fatisf ación . 


Ete  yo,  divina  Lyfí, 
coníiderado  eftos  dlas> 
ocupada  en  el  que  íolo 
es  digno  de  tus  caricias, 
foda  te  he  j uzgado  en  Dios, 
pues  deve  tu  bizarría, 
como  la  mas  obligada, 
fer  la  mas  agradecida. 

[uzgado  he  tus  penfamientos 
alia  entre  las  Hierarquias, 
porque  los  Angeles  Tolo 
en  el  Cielo  es  bien  que  afsiftá. 
\ngel  eres  en  belleza, 
y  Angel  en  íabiduria, 
porque  lo  viíible  Tolo 
de  fer  Angel  te  ditfinga. 

5ero  ii  es  tan  bello  el  cuerpo, 
que  tu  heroyca  forma  anima, 
lo  que  lo  dcfmiente  mas, 
es  lo  que  mas  lo  acredita. 
Vngel,  pues,  entre  fus  Coros, 
quien  duda  que  entonadas 
de  aquel  alternado  Sanélus 
la  perenne  melodía. 
í  af*i  quife  efcrivirte, 
porque  no  quiíe  atrevida* 


quitar  a  DioseíTe  obfequlo,' 
ni  á  t  i  eftorvarte  efl’a  dicha. 

Que  los  humanos  objetos, 
quádo  efta  la  alma  encendida, 
íi  no  divierten,  no  ayudan, 
íl  no  embarazan,  no  avivan. 

Y  también,  porque  en  el  tiempo 
que  la  Igleíia  nos  deftina, 
á  que  en  mortificaciones 
compenfemos  las  delicias. 

Por  paííar  algunas  Yo, 
que  tantas  hazer  devia, 
hize  la  mayor,  y  quife 
ayunar  de  tus  noticias: 

Pero  no  de  tus  memorias, 
que  eflas  en  el  alma  eícrifas, 
ni  el  tiempo  podra  borrarlas, 
ni  otro  objeto  confundirlas. 

Doy  la  caula,  porque  sé 
quan  apriía  laicalizas, 
y  que  luego  juzgas,  que 
quien  íe  íuípende,  fe  olvida. 

Mas  ya  que  liega  la  Pafqua, 
en  que  gozoía,  y  feiliva, 
la  Igleíia  dexa  los  llantos, 
y  entona  las  alegrías. 

H  4 
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Quiero  dártelas,  no  tanto, 


de  amor,  como  de  judicia, 
que  claro  efta  que  fon  tuyas, 
perqué  íon  Pafquas  floridas. 

Rey  na  de  las  flores  eres, 
pues  el  Verano  mendiga 
los  claveles  de  tus  labios, 
las  roías  de  tus  mexillas. 

Tengaslas,  como  las  hazes, 
pues  ferán  las  de  mas  dicha, 


fl  las  gozares  de  alegres,' 
como  las  hazes  de  lindas. 

De  tu  invencible  Conforte 
en  la  dulce  compañía, 
porque  vivas  con  aliento, 
porque  aliente  con  tu  vida: 

Y  porque  á  los  pies  de  entrabo 
quien  los  adora  reciba 
la  vida,  que  de  tu  aliento  ¡ 
felizmente  participa. 


ROMANCE. 


Ql  la  mi^ma  Excelentísima  Señora ,  alegórico  regalo  de 
iit  vnos  J? 'ez.es ,  cjue  llaman  Bobos  ,  y  unas 

Aves . 


A  Lia  van  para  que  pafles 

guftofas  Pafquas,  Señora, 
con  aquellos  Bobos  verfos, 
aqueflas  gallinas  copias. 
Como  quien  foy  te  regalo, 
como  quien  «res  perdona, 
y  ambas  avernos  cumplido 
con  todo  lo  que  nos  toca. 

Tu  eres  Reyna,  y  yo  tu  hechura; 
tu  Deidad,  yo  quien  te  adora; 
tu  eres  dueño,  yo  tu  efclava; 
tu  eres  mi  luz,  yo  tu  fornbra,. 
iYo  no  tengo  que  ofrecerte, 
pues  de  mi  mifma  períona, 
por  mas  antiguo  derecho, 

€s  tu  hermefura  acreedora. 


' '  ti 
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Y  (i  aora  quiero  darme 

en  retorno  de  tus  honras^ 
ferá  cometer  vn  robo, 
por  hazer  vna  Iifonja. 

Y  querer  fatisfacer 

Ja  deuda  á  fu  propria  coila,' 
no  es  cüplir  con  la  cóciencíáj  j 
fino  con  la  ceremonia* 

Pero  quien  á  las  Deidades  \  f 
pone  vi&imas  devotas,  i| 

de  los  mifmos  beneficios  I 

los  beneficios  retorna.  ; 

No  es  todo  de  las  Deidades?  || 

A  fu  influxo  no  fe  adornan  :¡  ¡ 

de  vida,  y  fentido  el  bruto, 
las  plantas  de  fruto,  y  hojas?  1 

Con 
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^on  fu  beneficio  el  campo 
doradas  efpigas  brota: 
pace  el  cordero,  y  las  plantas 
deftilan  fragrantes  gomas. 

{  no  obftante,  vemos  que 
fobre  íus  arasíe  corta 
a  aquel  cuello, y  que  el  arribar 
es  exaladas  aromas. 

5ues  afsi,  yo  nuevamente, 
á  tus  plantas  generofas, 
mi  eíclavitud  ratifico, 
con  reiteradas  memorias. 
Recibe,  divina  Lyfi, 
de  vna  alma  que  fe  te  poftra, 
el  defeo  de  íer  muchas, 
porque  de  muchas  difpongas. 
i i  dale  á  tu  Invicto  Efpofo 
dias,  y  años¿  pues  tu  fola, 
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como  Sol  daras  los  anos, 
y  los  dias  como  Aurora. 

Dale  con  tus  ojos  luzes, 
al  Oriente,  con  tu  boca, 
con  tu  femblante,la$  Pafquas, 
y  con  tu  Cielo, las  glorias. 

Y  al  hermofo  Jofeph  mió, 
fucefsion  tuya  dichofa, 
dale  de  mi  parte  muchos 
bcfapies,  y  befaboca, 
Mientras  yo  le  pido  a  Dios, 
que  te  acuerdes, gran  Señora, 
que  nac-i  para  fer  tuya, 
aunque  tu  no  lo  conozcas. 
Efto  va  fonando  a  quexas, 
y  no  es  ocafion  aora; 
en  paíTandofe  los  años, 
avrá  lugar  para  todas. 


ROMANCE. 

E norabuena  de  cumplir  años  el  Señor  Virrey ; 


Lto  Marques  mi  Señor, 
ya  por  tus  dias  contados 
(como  quien  no  díze  nada) 
vueftros  años  han  llegado. 

Años  cumplís,  y  no  es  poco 
el  cumplirlos, pues  es  llano, 
que  no  cumplen  años  todos 
aquellos  que  cumplen  años. 

Pero  en  el  modo,  Señor, 

con  que  vos  ios  vais  gallando, 


osfalen  tan  bien  cumplidos,' 
como  fon  bien  empleados. 
Vividlos,  Señor,  fin  como 
efto,  ni  aquello,  que  es  malo 
quereros  tañar  la  vida, 
aunque  fe  alargué  los  plazos* 
Vivid  fin  comparación, 
con  tal  flema,  y  tal  efpacio* 
que  todo  comparativo 
quede  con  ellos  enano. 
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Contadlos  a  vueftro  gufto, 
para  que  os  vengan  holgadosj 
que  mas  q  io  largo,  es  bueno 
el  vivir  vno  á  fus  anchos. 

Anchos  digo,  aquellos  folo, 
que  no  exceden  de  defcanfo; 
q  en  vos,aú  los  anchos  tnifmos 
ya  sé  que  fon  ajuftados. 

Y  afsi,  que  los  viváis,  digo, 
muy  guñoíos,  y  muy  Tantos, 
porque  ya  que  largos  fean, 
lean  largos,  y  Efmaragdos. 

Y  de  vueítra  Vid  hermofa 
gozad  el  talamo  caíto, 
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fecundado  de  racimos, 
de  pámpanos  coronado. 

Y  que  miréis  con  Jofeph, 
felizmente  aventajado, 
lo  que  en  Júpiter  Saturno,' 
y  Philipoen  Alexandro. 

Mientras  yo  como  la  vieja 
os  ofrezco  en  el  cornado, 
facrifi  eios  de  defeos, 
de  victimas  holocauílos. 

Y  pido  á  Dios  viváis,  que  es 
lo  que  piden  de  ordinario 
de  mi  Breviario  las  oras, 
las  cuencas  de  mi  Rofario« 


ROMANCE. 
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D  \  mentA  vm  de  las  floras  de  Tocas  del  Palacio  del  Virrey  ,  de  las  Tuertes 
de  Ano  nuevo ,  al  Secretario  de  fu  Excelencia  Don  Francifco  de  las  Eras 
C avallero  del  Orden  de  Santiago^  qy.e  le  avia  cabido 
sn  fuerte  fuya . 


SAIud,  y  gracias  fepades, 
Señor,  queeítus  Damiíelas, 
que  dan  con  el  imponible 
mejor  garbo  á  la  belleza: 

Por  no  olvidar,  tan  del  todo, 
ceremonias  Palaciegas, 
entendidos  deíahogos 
de  Corteíanas  emprdasj 
Donde  el  /Imor,  y  el  recato 
íe  avienen  con  tal  decencia, 


que  paíTando  a  fer  cariño, 
no  dexan  de  fer  decencia; 

O,  porque  eíte  Año  nuevo 
las  pufieffe  como  nuevas, 
y  filir  de  veinte  y  cinco, 
aunque  falgamos  de  ochenta] 
(Que  ya  fabeis,  que  componen 
en  la  Aritmética  nudtra, 
rendimientos,  y  no  dias 
los  años  de  la  belleza) 

O, 
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),  porque  el  Favor,  que  vive  y>  que  eran  todos  fin  peros 
del  defden  en  la  aípereza  eTcogidos,  como  en  Peras; 

atado,  vn  dia  en  el  año,  Dixo:  Taiga  el  que  faiiere; 


tenga  vna  poca  de  fuelta. 

D,  porque  la  voluntad, 

{atiendo  del  ocio,  pueda 
con  vn  poco  de  exercicio 
legitimarle  Potencias; 
Juiíieron  Tacar  Galanes, 
en  que  cada  Venus  tenga  . 
a  quien  amar  como  Adonis, 
quien  como  Marte  la  quiera, 
das  porque  no  parecieíTe 

!que  paflfava  efta  licencia 
a  profanar  del  recato 
las  leyes  fiempre  feveras; 

I)  que  de  la  voluntad 

(por  razón,  ó  por  eftrella) 
fe  inclinava  aquella  efquiva 
foberana  indiferencia; 

{  que  déla  Damería 
feajavan  las  preeminencias, 
(que  en  México  también  ay 
íu  poquito  de  Etiqueta) 
Cometieron  a  la  fuerte, 
que  con  promiííoria  re<5la 
á  cada  Dama  le  dieffe 
Amante  (quiera, 6  no  quiera.) 
f  ella,  que  Arbitro  fe  vio, 
y  Dueño  de  tanta  cílenta 
libertad,  que  aun  del  Amor 
ignora  la  dulze  fuerza; 

Ichó  por  eíTos  Galanes; 
y,  viendo  fus  gentilezas, 


pues  a  la  Dama  mas  bella, 
aunque  qualquiera  la  Liga, 
la  avra  de  íalir  qualquiera. 

Empego  á  facar  las  fuertes, 
con  tal  ajufte,  y  deftreza, 
que  hizo  entonces  el  acafo 
mas  que  la  elección  pudiera. 

A  D.J  uan,  falio  Matilde; 
cuyas  dulzes  niñas  bellas 
fon  acrehedoras  de  Amor 
de  las  mas  doradas  flechas. 

A  D.  Miguel,  Amarilis, 
beldad,  en  cuya  cadena, 
en  dulze  efclavitud  gimen 
tantas  libertades  preias.  - 

A  D.  Carlos, (alió  Julia; 
para  que  en  mejor  esfera 
fepa  nueva  Aftrologia, 
q  fe  incluye  en  dos  Eílrellas. 

Sylvia,a  Guevara;  con  cuya 
belleza,  donayre,y  prendas, 
es  vn  deíayrado  Garvo, 
la  diícrecion  vna  necia. 

A  D.  Luis,  le  cupo  JLyíi, 
a  D.  Alonfo,  Marcela, 
á  D.Theobaldo,  Felicha, 
y  á  D.  Manuel,  falió  Celia. 

Y  á  vos, por  el  mas  galan; 

(dicho  en  paz  de  todos  Tea, 
pues  no  es  bié  llegue  k  los  ho¬ 
ja  naugeril  cópetencia)  (bres 

Os 
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Os  cupo  (claro  fe  eflava) 
lo  peor,  que  es  cofa  cierta, 
que  no  fe  aviene  Fortuna 
jamás  con  Naturaleza. 

Antes,  enemiga  fiempre, 
y  á  fu  difamen  opuefta, 
lo  que  ella  defdeña,  ampara,* 
lo  que  ella  ampara,  defdeña. 

;Yo  pienfo  que  lo  haze  á  drede, 
y  no  á  cafo,  como  pienfan; 
y  que  tiene,  en  hazer  mal, 
fu  poquita  de  advertencia; 

Pues,  ai  vfo  de  las  lindas, 
anda  forjando  fobervia, 
de  meritos  vltrajados 
los  triunfos  de  fu  Grandeza. 

Ella  es  Phalaris  de  guftos, 
ella  es  Nerona  de  haziendas, 
que  haze  de  abrafadas  Romas 
luminarias  en  fus  fieftas. 

Mas  no  quiero  murmurarla; 
que  no  es  razón  q  fe  entiéda , 
que  á  quié  devo  vn  beneficio, 
le  pago  con  vna  ofenfa. 

En  la  fuerte  en  fin, Señor, 
ella  (como  fiempre  ciega) 
por  ferme  á  mi  favorable 
anduvo  con  vos  adverfa. 

Saliéronnos  parecidas 
las  fuertes,  defta  manera, 
la  vuefira,  como  mi  cara, 

¿a  mía,  como  la  vueftra. 

No  os  ofendío  en  efto  nada; 
pues  antes  diípufo  cuerda. 


que  á  vifta  de  tfn  mal  emplei 
refalten  mas  vueftras  prendas; 

No  fuera  el  Sol  tan  luzido,  s 
fi  á  tu  adorada  madeja, 
tal  vez  por  negras  lazadas  ¡ 
no  adornaran  nubes  denfas¿ 

No  oftentára  el  Monte  altivo  ¿ 
fu  robufla  corpulencia, 
fila  baxezadel  Valle 
no  adorara  fu  Grandeza. 

No  faliera  tan  hermofa 
la  Aurora,  vertiendo  perlas^ 
fino  avivaran  fusluzes 
los  lexcs  de  las  tinieblas. 

No  campara  de  florida 
lozana  la  Primavera, 
íi  no  viniera  el  Eftio 
pifando  fus  verdes  huellas.; 

No  prefumiera  en  el  Prado 
de  candida  la  Acucena, 
fi  no  la  hiziera  luzir  ?  l 
lo  obfcuro  de  la  Violeta.3 

No  fuera  del  Fuego  tanta 
la  ferocidad  ambrienta, 
fi  la  opoficion  del  frió 
no  esforzara  fu  violencia.' 
Tened, pues,  conformidad  1 

con  lo  que  la  fuerte  ordena,' 
fi  os  da  lo  que  mereceis, 
dádoos  á  quié  no  os  merezca; 

Pues  para  daros  exemplo, 
la  tienen, fin  refiftencia, 

Sol,  Primavera,  y  Aurora, 
Fuego, Monte,  y  Acucena. 

A  Ella, 


,  lia 
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,  en  fin,  quifo  (comparando  Ofrecí  mas,  ea  memoria 
mi  gloria  con  vueflra  pena) 


Hi 


que  vueflro  merito  baxe, 
porque  iuba  mi  baxeza. 

'  yo,  por  el  beneficio, 
en  devida  recompenfa, 
ofrecí  en  fus  facras  Aras 
vn  Secretario  de  Cera. 


del  Año  feliz,  que  empieza, 
los  que  fe  liguen,  bolver 
á  contarlos  por  las  Eras. 

De  las  fuertes  la  memoria 
fumariamente  es  aquella, 
fi  Fortuna  os  la  dio  mala, 
Dios  os  la  depare  buena. 


OA  AL  ANO  QVE  CVMPLIO  EL  SEÑOR  DON  JOSEPH 
de  la  Cerda ,  Primogénito  del  Señor  Virrey ,  Conde 

de  Paredes . 


Hablan  en  ella. 


Neptuno, 

Venus, 

Amor, 


'  •  •  :  t ;  r? 

fbetis. 

Apolo. 

Dos  Coros  de  yiujlca. 


Cantan  dentro, 

[uf.  Si  la  Thorrida,  halla  aquí, 
oílentando  fus  ardores, 
con  folo  vn  Sol  abrafava, 
ya  íe  abrafa  con  dos  Soles. 
Jofeph,  y  el  Sol  conjurados 
contra  el  humilde  Orizonte, 
vno  le  abrafa  á  centellas, 
y  otro  le  inflama  en  amores. 
El  Sol  con  material  fuego, 
í  Joíeph  con  ardor  mas  noble, 
el  vno  enciende  los  campos, 
y  el  otro  los  corazones. 

Árda,  arda,  arda  todo  el  Or¬ 
be, 


pues  feabrafan  las  almas  que 
fon  mejores. 

Sale  T betis  por  vn  lado  ,  y  por  el  otro 
Neptuno, 

N.  Qué  es  ello  vniverfal  Padre? 
T.  Qué  es  ello  Rey  de  los  Orbes$ 
N.  Coraron  de  las  Esferas. 

T,  Del  Cielo  flamante  broche. 

N,  Ojo  perfpicaz  del  Cielo. 

T.  Perene  fuente  de  ardores. 

N.  Bello  genitor  del  día. 

Tl.  Claro  efpanto  de  la  noche*: 

N,  Alma  de  los  minerales. 

T.  Vida  de  plantas,  y  flores. 

N,  Centro  de  todas  las  luzes. 
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T.  Compendio  de  los  Fulgores. 
N.  Principe  de  los  Planetas. 

T,  Monarca  de  los  Tritones. 

N.  Hermofura  íin  peligro. 

71.  Beldad  íin  perfecciones. 

N.  Grandeza  íin  accidentes. 

T.  Poteílad  fin  mutaciones. 

N.  Inventor  de  artes,  y  ciencias. 
T.  Deftierro  de  los  errores. 

Ar.  Caufa  en  fin  de  quáto  anima. 
7.  Padre  común  de  los  hombres. 
N.  Cómo  íiendolo  permites? 

7 Cómo  íiendolo  difpones? 

N>  Que  bueltos  rayos  tus  luzes. 
7“.  Y  brafas  tus  refpíandores. 

N.  Lo  que  engendraftecó fumas. 
T.  Lo  que  animañe  devores. 

N.  Pues  del  folio  de  tus  llamas, 

T.  Del  trono  de  tus  ardores, 

TV.  Repiten  ardientes  ecos, 

T.  Dizen  encendidas  vozes, 

Mu/ .  Arda,  arda,  arda  todo  el 
Orbe; 

que  íe  abrafan  las  almas ,  que 
fon  mejores. 

N.  Mira  al  mar,  cuyo  Monarca 
quiíiíie  que  me  corone, 
defatar  criftaíes  fríos 
en  encendidos  herbores; 
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piélagos  de  incendios  corre 
agua  bufcan  en  el  agua, 
porque  en  íi  mifma  feefcó 
y  quando  mitigar  pieníart 
engañados  fus  ardores, 
derretido  fuego  beven, 
líquidas  centellas  forben.- 
Al  calor  que  íienten,  abren 
las  Odias  fus  caracoles, 
y  por  dar  puerta  a  la  vida, 
á  fu  mifma  muerte  acogen. 
Hierve  el  húmido  elemento, 
y  en  condeníádos  vapores,  » 
cxalada  fu  íuftancia, 
forma  denfos  pavellones. 
Mudada  fu  íituacion,  f  ¡ 
haze  en  mutación  disforme, 
que  el  agua  fe  fuba  ai  fuego, 
y  el  fuego  en  el  agua  more. 
En  lo  grave  introducidas 
las  leves  operaciones, 
hazen,  que  las  hondas  fuban  l: 
mudado  el  natural  orden. 
Todoel  mar  mudadoenfuego 
haze  que  llamas  arroje,  .  ||i 
que  entre  fus  humos  fe  ex  afe,  1 
que  ardientes  llamas  aborte;  f 
pues  entre  fus  crefpas  hondas, 
lblo  en  fu  rumor  fe  oye, 


1 


peses,  q  el  centro  habitan,  Mu/  Arda,  arda,  arda  todoel 
•ya  fu  albergue  defconocen;  Orbe,  f  * 

pues  en  vez  de  frefcas  hondas  pues  fe  abrafan  las  almas ,  que : 
que  da  fu  elemento  dócil,-  fon  mejores, 

golfos  de  llamas  navegan,  7 '.  Si  arde  el  mar,  q  hará,  ía  tierra? 1 

Si  i 
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Si  el  agua,  qué  hará  las  flores?  quien  lo  fue  de  los  verdores. 


Si  los  pezes,  qué  los  brutos? 

Si  las  hondas, qué  los  montes? 
Si  laefpuma,qué  la  yerva? 

Si  los  fluxos,  qué  los  bofques? 
Si  el  agua,q  es  quien  al  fuego 
diametralmente  íe  opone, 
porque, como  humedad, y  fria 
es  en  todo  deíconforme 
al  fuego,  calido,  y  feco, 
vencida  fe  reconoce; 
qué  hara  la  tierra, que  aunque 
en  vna  calidad  logre, 
que  es  la  fría, el  defenderle; 
cen  la  feca  es  tan  conforme 
al  fuego, que  fi  invadida, 
áreflftif  fe  difpone, 
con  vna  mano  le  aparta, 
y  con  la  otra  le  acoge? 

Ay  de  mil  que  mi  elemento 
parece,  que  ya  entre  horrores 
de  rayos,  que  le  confumen, 
fu  reiolucion  conoce. 

Arida, y  efléril  yaze, 
y  ya  íu  globo  disforme, 
en  vez  de  flores,  y  plantas, 
grutas  abre,  y  bocas  rompe,. 
El  alma  vegetativa, 
ya  fla  fus  operaciones 
en  las  plantas  muere, y  ellas, 
ya  fin  vitales  vigores, 
leeos  cadáveres  yazen, 
y  como  troncos  informes, 
¿rve  de  materia  al  fuego, 


Las  Aeras, que  por  refugio 
en  hondas  grutas  fe  efeonden, 
en  denfasfumofldades, 
que  el  centro  exala  a  vapores, 
hazen,íiendo  el  fuego  aliento, 
que  el  aliéto  las  fufoque. 

Las  avecillas,  que  al  viento 
pueblan  las  vagas  regiones, 
todas  maripofas  mueren, 
fin  que  a  la  llana*  enamoren» 
Los  metales  liquidados, 
fin  necefsidad  de  azogues, 
en  el  criíol  de  fus  venas 
Ies  da  el  fuego  fundiciones.  ; 
El  fuego, que  el  centro  oculta, 
como  al  otro  reconoce, 
minas  de  incendios  rebienta, 
bocas  de  volcanes  rompe. 
Todo  íe  abraía,  fin  duda 
que  nuevo  errado  Factonte, 
el  arco  de  el  Sol  de  Eíparu, 
puesfolo  dizen  lasvozes: 

Muf.  Arda,  arda  todo  el  Orbe, 
pues  íe  abrafan  las  almas  que 
fon  mejores. 

JV.Piedad,que  el  mudo  fe  acaba! 

T.Favor,que  el  Cielo  fe  efeonde! 

N. q  fe  enciéde  entre  dos  fuegos! 

T.  Que  perece  entre  dos  Soles! 

Ai. Ni  piedad, ni  favor,  ni  fo corro 
a  vuefiros  lamentos  pueden 
dar  los  Diofes,  (mata, 
pues  ni  enciende,  ni  abraía,  ni 

quien 
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quien  enciende,  y  abrafa  en 
amores. 

AT.Tethis,  oyes  Ia  harmonia? 

y'.Neptunojefcuchas  las  vozes? 

•AfQueaíTegurá  nueftros  miedos, 
que  quitan  nueftros  temores? 

Btxx.t  en  vn  B  ofeto  V enusy  por  donde 
ejin  Neptuno y  y  Apolo  por  donde 
ejld  Tetáis. 

T'.Mas  qué  miro  ?  el  claro  Apolo 
ilumina  elOrizonte, 
como  Padre  de  la  tierra. 

ÍV.Venus,como  claro  Norte 
del  mar, ilumina  el  agua. 

jT.Saludaré  fus  fulgores. 

JV.Celebraré  fu  hermofura. 

%os  i.Diziédo  en  vozes  acordes: 
Claro  Febo,tu  que  Iuzes, 

Sol  en  efta  quarta  esfera, 

Rey, que  la  llama  venera, 
de  las  iuzes,  que  conduces. 
Claro  Sol,  Rey  de  las  Iuzes, 
mis  fatigas  coníidera. 

Venus,  del  mar  Norte, y  guia, 
bella  luz  del  Cielo  clara, 

Alma  de  las  aguas  rara, 
del  dia  hermofa  alegría; 

[Venus  bella, alma  del  dia, 
mis  aflicciones  repara. 

[Muf.  Venus  bella, &c. 

Canta  V ?«.Efcucha  Neptuno ,  es¬ 
cucha. 

Canta  el  Sol.  Atiende  Thetis ,  atie- 
de. 
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Ven.  Y  verás,  que  fon  glorias  t 
penas. 

Sol.  Y  verás ,  que  tus  males  U 
bienes. 

V ¿«.Porque  aquefle  Sol,q  á  Iuz< 
ilumina  lo  que  enciende, 
Canta.  Es  Jofeph ,  que  á  fu  eda 
generofa 

oy  vn  circulo  cumple  lazientc 
Sol.  Porque  efte  Faetón,  que 
rayos 

parece  que  el  Orbe  hiere; 
Canta.TLs  Jofeph,  que  en  vnaño 
de  vida,  ¡i 

de  beldades  mil  Agios  coui 
tiene. 

Ven.  En  Julio  nació  Jofeph, 
porque  en  fu  cafa  naciefle: 
Canta.  Pues  del  Sol  es  la  caía 
luftrofa 

el  flgno  abrafado  de  Julio  ru- 
giente. 

Sol.  Yo ,  y  mi  flgno  le  cedemos 
atenciones  reverentes; 

Canta.  Pues  del  Sol  me  aventají 
en  las  Iuzes, 

y  de  Apolo  me  vence  en  lait- 
réles. 

Ven.  Yo  ,  y  el  Amor, de  quien 
Madre 

foy,  le  rendimos  cortefes; 

Canta .  Yo  la  beldad  á  fu  roftro 
divino, 

Cupido,  á  fus  ojos  la  flechas 

ar- 
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ardientes.  iV.Y  que  no  deftruye,  y  dora. 

/.  Oy  de  fu  florido  curfo  r.Pues  efta  es  toda  mi  duda, 

cumple  vn  circulo  luziente.  iV.Pues  efta  es  mi  duda  toda. 

mta.  Efparciendo  en  las  luzes  T.  Y  en  efta  forma  argumento. 

que  tira,  N.  Y  argumento  en  efta  forma: 

viviísimas  luzes ,  centellas  ar-  La  luz,  primero  que  el  Sol, 


dientes. 

tf.De  Marte, yMinerva  es  hijo, 
de  Venus,  y  el  Sol  defciende: 
\mta. Porque  con  el  amor ,  y 
hermofura, 

difcrecion,y  nobleza  fe  vnief- 
fen. 

/.Del  Cerda, q  Apolo, y  Marte, 
cordura,  y  valor  exerce. 
mta.  Y  la  excelfa  María  ,  que 
hermofa, 

ydifcretaa  Venus, y  a  Palas 
contiene. 

.  Dame  hermofo  ,  claro  Apolo, 
licencia  de  que  proponga 
vna  duda  con  que  lucho. 

.  Dame, alma  Venus  hermofa, 
la  mifma  licencia  a  mi: 
pues  duda  tan  generofa, 
no  es  ofenía  de  mi  fee; 
fino  que  antes  la  acrifola. 
/.Propon  Tetis,  que  el  Sol  foy, 
é  iluminaré  tus  íombras. 

.Di  Neptuno, que  á  tu  duda 
fera  mi  refpuelta  prompta. 

LTu  has  dicho,  q  es  Sol  Jofeph. 
.Tu,  q  es  Jofeph  Sol  pregonas, 
y  que  ilumina,  y  no  abrafa. 


fue  el  primer  día  criada, 
y  defpues  fue  vinculada 
a  efte  luciente  farol: 
de  modo,  que  fu  arrebol 
defpues  a  fu  ardor  vnido, 
fue  vn  accidente  añadido, 
para  que  fueííe  luciente; 
luego  es  eííencia  lo  ardiente, 
y  accidente  lo  lucido: 
luego  íi  fu  ardor  ha  fido 
fu  principal  exiftencia, 
en  qué  confifte  fu  eftencia? 
que  alumbrar,  y  no  encender, 
no  puede  fer. 

Ven. y  Cor.  Si  puede  fer. 

7’.  De  qualquier  fuego  es  la  vafa, 
primero  verlo  que  inflama, 
que  antes  que  aiubre  la  llama, 
vemos  que  quema  la  brafa; 
y  aunque  efté  la  llama  efcaía, 
fin  virtud  para  alumbrar, 
la  tiene  para  quemar: 
de  donde  llego  a  inferir, 
que  para  poder  luzir 
es  primero  el  abrafar: 
luego  en  efte  luminar, 
que  por  fu  naturaleza 
tiene  ardor  de  mas  firmeza; 
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iluminar,  y  no  arder, 
no  puede  fer. 

So!>y  Cor,  Si  puede  fer. 

Ven.  Eí  Sol  Monarca  lucido, 
cierto  es,  q  es  cuerpo  fogofo; 
pero  vfa  lo  luminofo 
primero  que  lo  encendido; 
íbficiente  prueva  ha  fido, 
ver, que  no  paíTa  a  quemar, 
lo  que  llega  á  iluminar: 
de  donde  llego  á  inferir, 
que  efparcefolo  el  lucir, 
y  detiene  el  abrafar: 
luego  llegar  á  alumbrar 
Jofeph, q  es  Sol  mas  hermofo, 
en  fu  Oriente  luminofo, 
quando  empieca  a  amanecer, 
íl  puede  fer. 

N.  No  puede  fer. 

Sol.  Al  fuego  yo  no  le  niego 
el  ardor,  que  effo  feria, 
con  necia  philoíofía, 
negarle  fu  eílencia  al  fuego; 
mas  quiero,  que  notes  luego, 
que  para  aver  de  quemar, 
es  prccifo  aproximar 
la  materia  combuftiya, 

V  la  llama  mas  activa 
de  Iexos  puede  alumbrar: 
luego  el  Sol  mas  fingular, 
que  en  Jofeph  fe  coníidera3 
defde  fu  divina  esfera, 
alumbrar,  y  no  encender, 
íi  puede  fer. 
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Ve.  No  abrafar  el  Sol  ardiente 
en  fu  ecliptica  luciente, 
no  puede  fer. 

Sol.  No  introducir  el  calor, 
aunque  llegue  elrefplandor 
íi  puede  fer. 

N.  Que  el  quemar  no  fea  prime 
ro 

en  fu  primero  luzero, 
no  puede  fer. 

V .  Sí;  mas  poder  alumbrar 
fin  confumir,  ni  abrafar, 
íi  puede  fer. 

V.  Siendo  Jofeph  Sol  hermo/o, 
no  fer  como  el  Sol  fogofo, 
no  puede  fer. 

Sol.  Masíiendo  mas  Ungular, 
encender,  y  no  abrafar, 
fi  puede  fer. 

N.  Si  es  Jofeph  Sol  que  enamora 
que  no  abrafe  lo  que  dora, 
no  puede  fe r. 

Sol.  Pero  íiendo  Sol  en  fuma, 
que  derrita,  y  no  confuma, 
íi  puede  fer. 

V.Si  enciende  en  amor,q  el  fuego 
no  produzga  eíe&o  luego, 
no  puede  fer. 

Sol.  Si;  mas  que  el  efefto  fea, 
fin  que  en  lo  exterior  fe  veaj 
íi  puede  fer. 

N.  Que  vna  vez  introducido, 
no  confuma  lo  encendido, 
no  puede  fer. 

V . 
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.Mas  fi  el  alma  llega  á  vnirfe, 
arder,  y  no  confumírfe: 

(i  puede  fer. 

[.Dar  fuego, fin  abrafar: 
f)  no  puede  fer. 

^/.Iluminar,  fin  quemar: 
if  fi  puede  fer* 
r.No  confumirfe  de  amar: 
no  puede  fer. 

I  p.Pero  amar,  y  no  penar: 
fi  puede  fer. 

r.Amar,  fin  pena  inhumana*, 
no  puede  fer, Deidad  foberana. 

Ien.Fcro  que  alegre  el  cuidado; 
fi  puede  fer, Monarca  nevado. 
.Que  amor  fin  pena,  aya  avido; 

no  pueda  fer, Monarca  luzido. 
d. Mas  que  no  afane  eldefvelo; 
fi  puede  fer,  bella  Madre  del 
íuelo. 

i.  Amor  que  pena  no  fea: 

no  puede  fer:  no  puede  fer. 
^w.Paísion  que  el  alma  recrea: 

fi  puede  fer,fi  puede  fer. 

.Que  ay  quien  penar  defe%; 
fi  puede  fer. 

>/. Ser  amor  divina  idea: 
fi  puede  fer. 

.Que  amor  no  fea  cuidado, 
fiendo  vna  pafsion  tirana: 
no  puede  fer, Deidad  foberana. 
.Si  puede  fer,  Monarca  nevado. 
•  Q¿e  vn  cuidado,  y  vn  defvelo 
íe  exima  de  lo  fentido; 


no  puede  fer,  Monarca  lucido. 

Sol.S\  puede  fer ,  bella  Madre  del 
íuelo. 

TV.;'  Af.Amar,  y  no  padecer: 
no  puede  fer. 

Ven. y  Sol.  Si  puede  fer. 

7V.yAT.No  puede  fer. 

Sol. y  V.  Si  puede  fer. 

Baxa  el  Amor  en  vn  trono  ,  cantando 
lo  primero  ,  y  luego  re- 
prefenta . 

Am. Efperad,  aguardad,  detened, 
que  vueftra  queftion 
quiere  Amor  componer, 

¿W.Efperad,  agurdad,  detened, 
&c. 

Am .  Si  puede  fer,  6  no  puede  fer, 

Reprefenta. 

es  la  contienda, que  os  haze 
padecer  entre  argumentos 
dudofas  neutralidades: 
y  puefto, que  oy  es  el  dia 
que  el  Sol  de  Jofeph  radiante, 
iluminando  los  ligios, 
y  dorando  las  edades, 
cumplido  vn  circulo,  buelye 
oy  á  la  hoguera  flamante, 
donde  como  Fénix  llega, 
y  como  Fénix  renace. 

Yo  que  foy  Amor,  y  efefto, 
que  de  fu  belleza  nace, 
en  cuyas  partes  hermoíás 
en  dulces  incendios  arde; 
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como  vnion  vniverfal 
q  foy,  pues  no  puede  hallarfe 
en  fuego,  ayre,  tierra,  y  agua, 
cofa,  que  yo  no  la  enlace: 
a  componer  la  queftion 
de  vuefíro  opuefto  difamen 
vengo,  pues  que  de  Jofeph 
en  los  incendios  fuaves, 
ay  ardores, que  acaricien, 
auaq  aya  llamas  que  abrafen. 
Es  tan  Angular  fu  efe&o, 
que  en  todas  las  almas  haze, 
que  fus  luzes  vivifican, 
aunque  los  ardores  maten; 
pues  puede  hazer  fu  hermofu- 
que  fus  rayos  celeftiales  (ra, 
en  vez  de  abrafar  alumbren, 
en  vez  de  quemar  alaguen. 

Y  no  he  venido  á  efto  folo, 
fino  también  á  que  amante» 
celebremos  tanto  di  a: 
y  puefto  que  efto  rne  trae, 
como  principal  motivo, 
las  vozes,  que  fueron  antes 
ecos  déla  controverfia, 
diziendo  a  alternos  compafes 
A  puede,  6  no  puede  fer, 
para  las  celebridades 
nos  han  de  íervir  del  dia, 
haziendo,  á  íus  anuales 
obfeqmos  vna  Comedia, 
que  no  puede  fer  íe  llame: 
porque  en  ella  fe  proíigan 
las  miímas  contrariedades 


q  fe  han  propnefto  en  la  Loa; 
y  afsi  en  Coros  alternantes 
refpondan  á  nueftras  vozas  ¡ 
los  inftrumentos  fuaves. 

T'odos.  Amor,  todos  íeguiremos 
lo  que  tu  gufto  nos  mande. 
Am.  Pues  atendedme  ,  atended¬ 
me,  atendedme, 
efcuchadme,  eícuchadme ,  ef- 
cuchadme. 

Muf  Pues  atendedme  ,  atended-, 
me,  atendedme, 
efcuchadme,  eícuchadme ,  efts 
cuchadme.  ¡ 

Am.  Viva  el  Jofeph  generofo,  i¡ 
pues  otro  Sol  mas  hermofo  ¡ 
no  puede  refplandecer. 

Muf  No  puede  fer. 

V en.  Viva  la  Aurora  divina  i  ¡¡ 
de  fu  Madre  peregrina, 
que  nos  le  hizo  amanecer;  i 
Amor.  No  puede  fer.  i 

Sal.  Viva  el  Cerda  Soberano} 
pues  divino,  tan  humano*  i 
qp  puede  aver.  ¡ 

Muf.  No  puede  fer. 

N.  Viva  el  Senado  Gloriofo,' 
que  lo  fevero,  y  piadofo, 
junto  ha  fabido  obtener. 

Muf  Si  puede  fer.  ;  , 

T.  Vivan  las  Deidades  bellas, 

que  pueden  flores,  y  eftreilaá  s 

alumbrar,  y  florecer. 

Muf  Si  puede  fer* 


SÜROR  ÍFANA  INES  DE  LA  CRVZ. 
Amor.  Viva  la  Ciudad  lea!,  Muf.  No  puedeTer. 

que  tener  ninguna  igual  Coro.  Si  puede  íer. 

en  lealtad,  y  proceder,  Coro.  No  puede  íer. 

ROMANCE. 


'y 
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li! 


Prefentando  a  la  Señora*  Virreyna  vn  Andador  de  m  adera  para /« 

Primogénito. 


Ara  aquel  que  lo  muy  grade 
disfraza  en  tal  pequenez, 
que  le  damos  todavía 
diminutivo  el  Jofeph. 

Para  el  que  Tiendo  tan  hombre, 
tiene  viíos  de  muger, 
pues  es  la  niña  de  vueftros 
ojos,  y  los  del  Marques. 

No  dixe,  mi  Señor,  porque 
no  cupo  alii  (ya  lo  veis) 
roas  ya,  Señora,  lo  digo, 
vna  vez,  y  dos,  y  tres. 

Remito,  Divina  Lyñ, 
eífe  pie  de  amigo,  que 
a  la  torpeza  pueril 
le  íirva  de  ayuda  pies. 

Los  pies  de  amigo,  Señora, 
para  no  andar  fuelen  fer, 
mas  los  pies  de  amiga,  ion 
para  enfeñarfe  á  correr. 

Bien  le  quinera  yo  dar 
el  Velero  Palafrén, 
que  a  vno  íirvió  de  Pegafo, 
y  en  otro  Hypogrifo  íué. 


Para  que  por  efíos  ayres 
llevara  á  vueftro  Doncel, 
como  vn  Perséo  moderno, 
como  vn  Rugero  novel, 

O  aquella  viviente  Nave, 
por  cuya  dorada  piel, 

-  el  Eleíponto  íurcó 
tanto  Argonauta  Vagel. 

Para  que  midiendo  el  mar, 
fuera  mi  Frixo  á  poner 
nuevo  nombre  á  fus  efputnas, 
y  a  fus  olas  nueva  ley. 

O  aquel  animado  Efquite, 
cuya  efpalda  amiga  fue, 
al  Naufragio  de  Amphion 
vn  efeamado  combés. 

Para  que  a  fu  Madre  fuera 
feguro  mi  Niño  en  él, 
cantando  aquellas  añades, 
que  nunca  paífan  de  tres. 

O  el  ave  que  á  Ganimedes 
conduxo  en  vn  Sancit  amen, 
a  que  miniñraífe  el  dulce 
minirterio  de  bever. 
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Para  que  fobre  fus  alas 
á  nueftro  Niño  también 
llevafié,  no  á  adminifirar, 
fino  adminiílrarleá  él. 

Pero  fiapocryfos  fon, 
para  qué  fon  menefter? 
mejores  vn  Clavileño 
de  palo,  que  ande,  ó  fe  eñe. 
Con  efte  efcufo  el  Gateo, 
ya  que  Lima,  y  Oliver, 
al  enigma  del  esfinge 
le  niegan  tos  quatro  pies. 
Ponedlo  en  él,  gran  Señora, 
pues  vueftra  riqueza  es, 
que  no  es  fixa  renta ,  mientras, 
no  eftá  el  Mayorazgo  en  pie. 
Dadle  vordones  agora, 
que  yo  juzgo,  que  deípues 
el  Mercurio  Americano 
piguela  avrá  menefter. 

En  él  andará  feguro, 

mientras  mas  robufto  efté, 
y  efe  ufará,  con  el  daño, 
el  agüero  de  caer. 


DEZtMA , 

No  de  las  manos  mendigue 
el  auxilio,  porque  en  él 
fuera  aprenderá  baxar, 
vn  muy  indigno  aprender. 

Del  Nilo  dize  Lucano, 
que  nadie  le  vio  nacer, 
porque  no  es  licito  á  nadie 
que  fepa  fu  pequeñez. 

Pues,  porqué  aquí  á  mejor  Nilo 
hemos  de  permitir  ver, 
quando  ha  nacido  tan  grade, 
con  achaques  de  niñéz? 

Elfo  no,  Señora  mia, 
enfeñefe  de  vna  vez 
á  eftar  en  pie, y  á  eftar  alto, 
que  es  lo  que  fiépre  ha  de  fe r. 

Y  íi  aqueífos  pies  de  palo, 
q  le  firvan  no  queréis,  (fos 
yo  (aunq  malos]  de  mis  vetr. 
os  daré  todos  los  pies. 

Mientras  que  poftrada  yo 
á  los  de  mis  Amos  tres, 
con  vn  triplicado  befo, 
os  los  befo  todos  feis. 
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ROMANCE. 


Aplaude  lo  mi/moqueU  Fama  en  lafabiduria  fin  par  de  la  Señora  Don» 
María  de  Guadalupe  Alencaftre  ,  la  vnica  Maravilla  de 

meftros  Siglos , 


GRáde  Duquefa  de  Aveyro, 
cuyas  foberanas  partes 
informa  cabado  el  bronce, 
publica  efeulpido  el  jafpe. 

Alto  honor  de  Portugal, 
pues  le  dan  mayor  realce 
vueftras  prendas  generofas, 
que  no  fus  quinas  reales. 

Vos,  que  efmalrais  de  valor 
el  oro  de  vueftra  fangre, 
y  (iendo  tan  fino  el  oro, 
fon  mejores  los  efmaltes* 
Venus  del  mar  Lufitano, 
digna  de  fer  bella  Madre 
de  amor,  mas  q  la  q  a  Chipre 
devio  cuna  de  criftales. 

Gran  Minerva  de  Lisboa, 
mejor,  que  la  que  triunfante 
de  Neptuno  ,  impufo  a  Athe* 
fus  infignias  literales.  (n^s 
Digna  íolo  de  obtener 
el  aureo  pomo  flamante, 
que  dio  á  Venus  tátas  glorias, 
como  infortunios  á  Paris. 
Cifra  de  las  nuetfe  Mufas, 
cuya  pluma  es  admirable 


arcaduz,  por  quien  refpiran 
íus  nueve  acentos  fuaves. 

Claro  honor  de  las  mugeres, 
de  los  hombres  dodto  vltrage, 
que  probáis,  que  no  es  el  íexo 
de  la  inteligencia  parte. 

Primogenita  de  Apolo, 
que  de  fus  rayos  folares, 
gozando  las  plenitudes, 
moftrais  las  actividades. 

Prefidenta  del  Parnafo, 
cuyos  medidos  compafes 
hazen  fenal  á  las  Mufas, 
a  que  entonen, ó  que  paufen. 

Clara  Sybila  Efpañola, 

mas  dodta,  y  mas  elegante, 
que  las  que  en  diverías  tierras 
veneraron  las  edades. 

Alta  aífunto  de  la  Fama, 
para  quien  haze,  que  afanes 
del  Martillo  de  Vulcano 
nuevos  Clarines  os  labren. 

Oid  vna  Muía  ,  que 

defde  donde  fulminante 
k  la  Torrida  da  el  Sol 
rayos  perpendiculares, 
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Al  eco  de  vuefiro  nombre, 
que  llega  a  lo  mas  diñante, 
medias  (liabas  refponde 
defde  fus  concavidades. 

Y  al  imán  de  vueñras  prendas, 
que  lo  mas  remoto  atrae, 
con  amorofa  violencia 
obedece  azero  fácil. 

Deíde  la  America  enciendo 
aromas  á  vueftra  imagen, 
y  en  eñe  apartado  Polo 
Templo  os  erijo,  y  Altares. 

Defin tereíTa da  os  bufeo, 

que  el  afedo  que  os  aplaude, 
es  aplaufo  á  lo  entendido, 
y  no  lifonja  á  lo  grande. 

Porque  para  qué,  Señora, 
en  diñancia  tan  notable, 
avrán  vueñras  altivezes 
raeneñer  mis  humildades? 

Yo  no  las  menefter  de  vos, 
que  vueftro  favor  me  alcance 
favores  en  el  Confejo, 
ni  amparo  en  los  Tribunales. 

Ni  que  acomodéis  mis  deudos, 
ni  que  amparéis  mi  linage, 
ni  que  mi  alimento  fean 
vueñras  liberalidades. 

<¿ae  yo,  Señora,  nací 
en  la  America  abundante, 
Compatriota  del  oro, 
Payfana  de  los  metales. 

Adonde  el  común  fuñento 
íe  da  cí$  tan  de  valde, 


que  en  nínguhá  parte  tmá 
fe  oñenta  la  tierra  Madre, 

De  la  común  maldición 
libre  parece  que  nacen 
fus  h¡jos,fegunel  Pan  Y¡j 

no  cueña  ai  fudor  afanes.  i 

Europa  mejor  lo  diga, 

pues  ha  tanto  que  infaciable 
de  fus  abundantes  venas  ; 

defangra  los  minerales. 

Y  quantos  el  dulce  Lothos 
de  fus  riquezas  les  haze 
olvidarlos  proprios  nidos,' 
defpreciár  los  patrios  Lares.  í 

Pues  entre  quantos  la  han  vifto,  i 
íe  ve  con  claras  feñales,  ! 

voluntad  en  ios  que  quedan, r  i 
y  violencia  en  los  que  parten.  ¡ 
Demás  de  que  en  el  eftado 
que  Dios  fue  fervido  darme,; 
fus  riquezas  folamente 
firven  para  defpreciarfe. 

Que  para  bolar  fegura 

de  la  Religión  la  Nave,  ( 

ha  de  fer  la  carga  poca,  á 
y  muy  crecido  el  velamen.'  : 

Porque  íi  algún  contrapefo 
pide  para  aííegurarfe, 
de  humildad,  no  de  riquezas,  i 
ha  meneñer  hazer  lañre. 

Pues  de  qué  cargar  fir viera 
de  riquezas  temporales, 
íi  en  llegando  la  tormenta 
era  predio  alixaríe? 

Coa 


on  qtie  por  qualquiera  de  eftas 
razones,  pues  es  bañante 
qualquiera,  eñoy  de  pediros 
inhibida  por  dos  partes. 

>ero  adonde  de  mi  patria 
la  dulce  afición  me  haze 
remotarme  del  aííumpto, 
y  del  intento  aiexarme. 
iuelva  otra  vez,  gran  Señora, 
el  diícurfo  a  recobrarfe, 
y  del  hilo  del  diícurfo 
los  dos  rotos  cabos  ate. 

Oigo, pues, que  no  es  mi  intento, 
Señora,  mas  que  poftrarme 
a  vueftras  plantas,  que  befo 
k  pefar  de  tantos  mares. 

La  íiempre  divina  Lyíi, 

aquella,  en  cuyo  femblante 
rie  el  dia,  que  obfcurece 
a  los  dias  naturales. 

Mi  Señora  la  Condefa 
de  Paredes :  aqui  calle 
mi  voz,  que  dicho  fu  nombre, 
no  ay  alabanzas  capazes. 

Efta,  pues,  cuyos  favores 
gravados  en  el  diamante 
del  alma,  como  fu  efigie, 
vivirán  en  mi  inmortales*, 

Me  dilató  las  noticias, 

ya  antes  dadas  de  los  Padres 
Mifsioneros,  que  pregonan 
vueftras  Chriftianas  piedades. 
Publicando,  como  fois 
quien  con  zelo  infatigable 


Efta,  pues,  que  (obre  bella, 
ya  íabeis,que  en  fu  lengua  ge 
vierte  flores  Amaltea, 
y  deftiía  amor  panales: 

Me  informó  de  vueftras  prendas 

como  fon,  y  como  (abe, 
ftendo  folo  tanto  Homero 
a  tanto  A quiles  bañante. 

Solo  en  fu  boca  el  aííumpto 
pudiera  defempeñarfej 
que  de  vn  Angel,  folo  puede 
fer  Coronilla  otro  Angel. 

A  la  vueftra,  fu  hermofura 
alaba,  porque  embidiarfe, 
fe  concede  en  las  bellezas, 
y  defdize  en  las  Deidades. 

Yo,  pues,  con  efto  movida 
de  vn  impulfo  dominante, 
de  refiftir  impofsible, 
y  de  executar  no  fácil. 

Gen  pluma  en  tinta,  no  en  cera, 
en  alas  de  papel  frágil, 
las  hondas  del  mar  no  temo, 
las  pompas  pifo  del  ayre. 

Y  venciendo  la  diftancia, 

porque  fuele  a  lo  mas  grave, 
la  gloria  de  vn  penfamiento, 
dar  dotes  de  agilidades. 

A  la  dichofa  Región 
llego,  donde  las  íeñales 
de  vueftras  plantas  me  avifan 
que  allí  mis  labios  eftampe, 

Aq«i 
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Aquí  eííoy  a  vueftros  pies, 
por  medio  de  eftos  cobardes 
rafgos,  que  ion  podatarios 
del  afedo  que  en  mi  arde. 

De  nada  puedo  ferviros, 
Señora, porque  foy  nadie, 


mas  quiza  por  aplaudiros, 
podré  aípirar  á  fer  alguien. 

Hazedme  tan  íeñalado 
favor,  que  de  aquí  adelante 
pueda  de  vueftros  criados 
en  el  numero  contarme. 


ENDECHAS. 


ProJjgue  en  refuta  amor  ojo  ,  dando  enorabuenas  de  cumplir 
arios  la  Señora  Virrey  na. 


DIfcreta,  y  hermofa, 
foberana  Lyíi, 
en  quien  la  belleza, 
é  ingenio  compiten. 
Bella  vna  vezfola; 
o  que  poco  dixe! 
difcreta  mil  vezes, 
bella  otros  mil  miles. 
No  es  efto  alabarte, 
que  para  aplaudirte 
fon  aun  de  la  fama 
roncos  los  clarines. 

Ni  hazerte  liíonjas 
á  nadie  es  poísible, 
pues  ninguna  ay,  que 
tu  no  verifiques: 
Porque,  qué  alabanza 
puedo  yo  dezirte, 
que  no  halle  verdad 
el  que  la  averigüe? 

Que  fi  es  üíongero 
el  que,  en  lo  que  dize, 


o  mas  encarece,  .1} 

o  lo  que  no  ay  finge. 

Qué  cofa  ,  de  ti  ¡ 

puede  dífcurriríe,  \ 

que  mayor  no  fea  J  j 

de  lo  que  fe  explique? 

El  que  copia  al  Sol, 
aunque  folicite 
copiarle  mas  bello, 
nunca  lo  configue. 

Pues  por  masque  intetafo 
el  eftudio  aplique, 
quedara  mas  bello  v  1 

de  ío  que  le  pinteo.  ¡ 

Afsi,  fi  tus  partes 

quieren  aplaudirfe,  ¡ 

É>lo  en  no  copiarlas 
pudieran  mentirte. 

Porque  es  tu  hermofura 
tan  inaccefsible, 
que  quien  mas  la  alaba, 
menos  la  difine. 

Tu 


’u  ingenio,  y  tus  gracias 
tan  imperceptibles, 
que  no  les  da  alcance 
la  pluma  mas  lince. 

7  afsi,  mi  intención 
no  es  de  referirte 
lo  que  nadie  entiende, 
y  todos  repiten: 
orque  todos  cantan 
tus  prendas  fublimes, 
y  quan  grandes  fean, 
nadie  lo  concibe: 
inodetus  años 
al  dia  felice, 
dar  de  mis  afeaos 
el  tributo  humilde, 
/ive,  y  á  tu  edad 
el  Sol  que  la  afsifte, 
nunca  la  meníure, 
folo  la  ilumine. 

Mus  primaveras 
el  tiempo  flexible 
íirva  folamente, 
no  las  examine. 
Tantos  como  prendas 
años  multipliques^ 
y  ellos  folamente 
cuenten  tus  Abriles. 


tus  años  fe  miden. 

Vive  en  el  dichofo 
conforcio  apacible 
de  tu  dulce  Efpofo, 
de  tu  amante  firme. 

Del  excelfo  Cerda, 
que  á  fu  Real  Eflirpe 
vne  fus  gloriofos 
perfonales  timbres. 

Y  de  Jofeph,  bello 
vinculo,  que  ciñe 
de  vueftrosdos  cuellos 
las  amantes  vides. 

En  cuyos  progreflos 
pido  á  Dios,  que  mires 
la  piedad  de  Numa, 
y  el  valor  de  Aquiles. 

Para  que  de  tantos 
heroes  invencibles, 
las  claras  memorias 
en  él  reluchen. 

Vive,  porque  Yo, 
de  tus  rayos  Clicíe, 
folo  vivo  aquello 
que  pienfo  que  vives. 


,(*#*)  (***), 
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SONETO. 

'Aunque  en  vano¡  quiere  reducir  a  método  racioné 
el pefar  de  vn  zelofo. 

O  Ve  es  efto,  Alcino,  cómo  tu  cordurá 
fe  dexa  afsi  vencer  de  vn  mal  zelofo,' 
haziendo  con  eftremos  de  furiofp, 
demoftradones  mas  que  de  locura? 

En  qué  te  ofendió  Celia  ?  íi  fe  apura: 
ó  porqué  al  amor  culpas  de  engañólo," 
íi  noaífeguró  nunca  poderofo 
la  eterna  poííefsion  de  fu  hermofura? 

La  poííefsion  de  cofas  temporales, 
temporal  es,  Alcino,  y  es  abufo 
el  querer  confervarlas  ííempre  iguales. 

Con  que  tu  error,  ó  tu  ignorancia  acufo, 
pues  Fortuna,  y  Amor  de  cofas  tales 
¡a  propiedad  no  han  dado,  fino  el  vía* 

SONETO. 

Vn  zelofo  refiere  el  común  pefar  que  todos  pade¬ 
cen  ,  y  advierte  d  la  caufa  el  fin  que  puede 
tener  la  lucha  de  afeólos  en¬ 
contrados. 

r\r  O  no  dudo,  Lyfarda,  que  te  quiero^ 

L  i  aunque  sé  que  me  tienes  agraviado; 
mas  efto  y  tan  amante,  y  tan  airado, 
que  afectos  que  diftingo,  no  prefiero: 

De 
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De  ver  que  odio,  y  amor  te  tengo»  innero, 
que  ninguno  eftar  puede  en  fumo  gradoj 
pues  no  le  puede  el  odio  aver  ganado» 
íin  averie  perdido  Amor  primero. 

Y  fi  pienfas  que  el  alma  que  te  quiío, 
ha  de  eftar  íiempre  a  tu  afición  ligada» 
de  tu  fatisfacion  vana  te  avifo: 

Pues  fi  el  Amoral  odio  ha  dado  entrada, 
el  que  baxó  de  fumo»  á  fer  remifio, 
de  lo  remifio  paflara  á  íer  nada. 

.  .  ■  ***  m*  ¡  •  t  \  T  "f  V  .r'g  ■  ‘  f  '*  jé 
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romance. 

I 

Antepone  las  medras  de  quien  fe  halla  favorecida,  alfentimiento  de  fu 
aufencia}y  U  da  el  parabién  de  fu  mifmo 
pefar . 


SEñor  Don  Diego  Val  verde*, 
y  no  os  parezca  defpego 
no  dezir  mió,  que  fue 
porque  no  cupo  en  el  verfo. 
¡Aunque  fu  eftrechez  ceñida 
poco  embaraza  mi  afeito» 
pues  lo  que  no  cabe  en  él, 
fabeis  que  cabe  en  mi  pecho; 
IrX  fupuefto,  Señor  mió, 

bien  q  el  ferio  no  es  fupuefto*, 
porque  fiépre  que  os  declino, 
es  por  meus ,  me  a  y  meum% 
Vamos  á  lo  principal, 
aunque  por  dificil  tengo 
apartarme  de  vn  cariño, 
por  acercarme  á  vn  refpe&o; 


Vn  pláceme  quiero  daros, 
no  os  admiréis  fi  no  acierto 
a  dárosle,  porque  mal 
puedo  dar  lo  que  no  tengo; 
Porque,  qué  gufto  me  pueden 
caufar  a  mi  vueftros  pueftos, 
fi  quando  os  miro  mas  alto, 
tanto  citáis  de  mi  mas  lexos?, 
Pero  por  cumplir  con  ambos 
en  el  pefar,  y  el  contento* 
el  parabién  os  remito, 
y  con  el  pefame  quedo. 

Ho  aveis  vifto  quando  muere 
vn  Monarca,  que  fu  Reyno 
haze  exequias  ai  difunto, 
y  fteftas  al  heredero: 

Jm 
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Juntando  a  vn  tiempo  leal 
los  dos  diñantes  extremos, 
de  aclamaciones  del  vivo, 
con  los  follozos  del  muerto: 

En  que  tan  equivocados 
al  pelar,  y  algufto  vemos, 
que  es  todo  llantos  el  gufto, 
y  e!  pefar  todo  feftejos? 

Pues  aísi  yo,  combatida 
de  tan  contrarios  afe  ¿tos, 
como  el  güilo  que  lográis, 
y  la  pena  de  perderos: 

En  dos  mitades  el  alma, 

íetliva,  y  lloroía  á  vn  tiempo, 
mi  muerta  efperan^a  lloro, 
y  vueftras  dichas  celebro. 

Pero,  pues  deve  ceder 

á  vueftro  bien  mi  provecho; 
aunque  dexe  mi  alegría 
quexofo  á  mi  fentimiento; 

.Ven^a  vueftro  bien  mi  mal, 
pues  conoceréis  en  efto, 
que  os  quiero  mas  para  vos, 
de  lo  que  para  mi  os  quiero* 

Sed  vos  feliz,  fed  dichofo, 
gozad  de  honores  fupremos; 
aunque  fean  mis  pefares 
de  vueftros  guftos  el  precio. 

Carezcan  de  vos  mi  ojos, 

fi  ha  de  fcr  para  bien  vueftro; 
que  antepone  mi  fineza 
el  veros  feliz,  al  veros. 

Carecer  por  vos  de  todo, 
no  hu viera  fido  en  mi  afedo 


DEZ1MA. 

fineza,  que  aun  lo  Lnfenfible 
lo  haze,por  iríe  á  fu  centro. 
Pero  carecer  de  vos, 
atenta  á  vueftros  aumentos,  , 
digan  fi  ha  fido  fineza 
vueftras  predas,  y  mi  aprecioj 
Y  mas  quando  es  del  partido 
tan  ventajóla  el  excefío; 
que  tanto  mas  que  ganais,  ¡ 
viene  a  fer  lo  que  yo  pierdo.'  3 
Pues  lo  que  yo  pierdo  en  vos  i 
fois  vos, y  efto  prefupuefto, 

multiplicad  vueftras  medras, 

que  por  fuerp  ferán  menos.  $ 
Qué  de  cofas  osdixera 
de  eftas, Señor,  pero  temo 
que  defaliñen  las  vozes, 
lo  que  pulen  los  afedos.  1 
O  también,  que  penfeis  vos  ;  , 
con  los  encarecimientos,  /  i¡ 
que  pretende  mi  fineza 
ia  baxa  víura  del  premio.  i 

Pero  bien  fabeis,  que  fon 

tan  nobles  mis  penfamientosy  i 
que  pretendo  folo  el  lauro,  }  j 
r  de  que  ninguno  pretendo.  1 
Y  también  íabeis,  que  como  r  ¡ 
es  mi  amor  de  entendimiento, 
no  ha  menefter  de  la  vifta 
materiales  alimentos. 

Pues  radicado  en  el  alma, 
independiente,y  eíTento, 
deíprecia  de  los  fentidos 
el  inútil  minifterio. 

.Mu-: 
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lucho  difta  el  Sol  luciente  q  aüque  de  efto  poco  os  diga, 

íabeis  vos  lo  que  ay  en  efío, 

A  mi  fcñora  Doña  Ana,  (pie o, 
vueftro  digno  hermofo  em- 
dad  de  mi  parte  vn  abrayo, 
y  cobradíeío  en  lo  mefmo. 
Que  fi  acepta  la  libranza, 

no  ay  duda  que  quedaremos, 


de  la  tierra,  y  no  por  eíTo 
dexan  en  ella  fus  rayos 
de  producir  fus  efedtos. 
or  mas  que  doblen  diftancias 
eífos  claros  onze  efpejos, 
dexan  de  imperarlos  Aftros 
en  los  fublunares  cuerpos? 

|  es  pueden  a  fus  influxos 
fer  de  algún  impedimento 
las  raridades  del  ayre, 
ni  los  ardores  del  fuego? 
ío  :  luego  menos,  Señor, 
podran  impedir  quereros, 
golfos  de  tierra  embidiofos, 
muros  de  mar  interpueftos. 

'ues  mayor  que  fu  diftancia, 
es  para  obrar  en  mi  pecho, 
la  a&ividad  de  la  esfera 
de  vueftros  merecimientos, 
klas  no  de  efto  infiráis,  que 
fin  vos  gaftofa  eftar  puedo, 
que  vna  cofa  es  el  Amor, 
y  otra  cofa  es  el  contento. 

Jue  bien  veis, que  fon  dos  caufas 
muy  diflintas,y  q  a  vn  tiempo 
el  Amor  puede  ir  a  mas, 
y  el  güilo  puede  ir  a  menos. 

(  afsi  vueftra  aufencia  el  alma, 
con  dos  diftintos  refpetos, 
la  ignora,  quanto  al  olvido, 
la  íabe,  quanto  al  tormento. 
)e  aquefto  no  os  digo  mas, 
pues  sé  de  vuefl^q  talento, 


yo  fin  la  deuda,  guflofo 
vos,  y  todos  contentos. 

Y  a  mi  fe  ñor  Don  Gregorio 

le  diréis,  que  en  Dios  cipero 
verlo  Magno,  quando  no 
Taumaturgo,  Nazianzeno. 

Las  cofas  de  por  acá 

fe  eflán  afsi,  que  es  el  Reyno 
malo  para  Atrica,  porque 
no  tiene  nada  de  nuevo. 

Y  afsi  no  ay  que  noticiaros, 
porque  es  ya  todo  tan  viejo, 
que  el  nihil fub  J ole  novum 
tienen  todos  en  proverbio. 

Solo  de  fus  Excelencias 
ay  mucho  que  dezir;  pero 
fon  fus  Excelencias  tales, 
que  no  ay  que  dezir  en  eflo. 

Tan  innato  en  fu  Excelencia 
es  el  juzgar  bien,  y  re<To, 
que  parece,  que  nació 
á  íer  Juez  hecho,  y  derecho, 

Rodamanto  con  Eáco, 
y  Minos,  fi  á  íu  govierno 
fe  comparan,  pueden  irfe 
á  íente^ciar  al  infiernp. 

"  Mi 


i  Jl 


Mi  Señora  la  Marqüefa, 
aquel  divino  portento, 
en  que  cada  parte  es  vn 
todo  de  lo  mas  perfecto: 

A  cuyas  fagradas  luzes 

fon, aun  los  mifmos  refpe¿tos, 
Icaros  de  mejor  Sol, 
Phaetontes  de  mas  incendios. 

Querérosla  copiar ,  fuera 
pretender  mi  atrevimiento, 
copiar  las  flores  a  Mayo, 
y  las  Eü  relias  al  Cielo. 

En  quien  tienen  cuerpo, y  alma 
vn  tan  indecifo  pleyto, 
que  de  qual  vence,  fe  eftán 
en  vtrüm  los  argumentos. 

Vna  Gramática  nueva 

es  fu  hermofura,  y  talento, 
donde  el  mas  fe  verifica, 
fin  que  fe  fuponga  el  menos. 

No  a  y  Logico,  que  fe  atreva 
a  definir,  como  fíendo 


foio  vn  termino,  en  él  foío 
fe  da  relación,  y  excedo. 

Ni  yo  sé  como  os  explique 
eíle  enigma,  folo  entiendo, 
que  aquello  parece  mas, 
que  fe  imagina  primero. 

Porque  como  á  fu  beldad 
es  corto  el  conocimiento,1 
para  comprehenderla  toda, 
vade  concepto  en  concepto  1 
Y  como  no  puede  junta 
comprehenderla ,  folo  aquello 
que  ella  entonces  ponderado, 
le  parece  mas  perfe&o. 

Pero  en  bolviendo  los  ojos 
á  mirar  el  otro  extremo, 
bueíve  á  fufpender  al  juizio 
neutral  el  entendimiento. 

En  fin, por  hablar  de  gloria,  -  1 
os  la  nombré  a  lo  poftrero,1 
que  os  pronoftico  á  mi  dicha 
fer  mi  fin  fu  hecmofo  Cielo, 


ROMANCE. 


Difame  con  futileza  Cortefana  ,  caufa  ,y  efe  8o  de  averfe  el  Seno 
V irrey  auf  miado  d  vn  Recreo . 


ClOmo  eftarás,  Filis  mía, 
j  fin  mi  Señor,  y  tu  Dueño; 
es  tan  difícil  dezirlo, 
quanto  no  es  fácil  faberlo. 

De  tu  foledad,  Señora, 
ni  dezir,  ni  entender  puedo; 


porque  es  tan  difcreta,qu¿ 
necefsita  de  comento. 

Como  fe  aufenta  vn  amante, 
quedandofe  al  mifmo  tiempo: 
como  fe  va  fin  partirfe, 
y  efta  cerca,  eftando  lexos. 

Es 


tORORjVANA  INES  DE  LA  CRVZ.  145 

Es  vna  Philofophia,  (nos,  porque  cómo  puede  holgarfe, 


quien  fe  aparcó  de  tu  Cielo? 
Quien  fe  aparte  de  la  Gloria, 
fe  va  a  la  pena  derecho: 
que  bafta  la  privación 
fin  poíitivo  tormento. 

Pues  cómo  puede  hazertal, 
quien  de  Galán,  y  Difcreto,' 
Cortefano,  y  Entendido, 
fe  eftá  á  íi  mifmo  excediendo?. 
Lo  que  íi.  Señora,  yo 
acá  á  mi  folas  roe  pienfo, 
es, que  á  aquel  fanto  redro 
fe  va  á  meter  Recolero; 
que  aunq  llegue  el  tato  mota,  de  gozar,  fin  trabajo, 
no  diíolverá  el  enredo:  todo  el  bien  que  en  ti  le  diero, ; 

quizá  tiene  en  fu  conciencia, 


que  Amor  pone  en  fus  quader- 
queni  Ariftoteies  fupo, 
ni  la  conoció  Galeno. 

(Donde  laqueftion  reñida 
por  tan  agudos  ingenios, 
de  preferida  Víiocata 
reíuelve  fin  argumentos, 
de  efto  no  ay  que  dezir, 
porque  ay  tato  dicho  de  efto, 
que  fuera  mas  trasladar, 
que  dezir  algo  de  nuevo. 

Pero  cómo  ferá  en  ti 

efta  aufencia?  es  lo  q  entiendo, 


Porque  tu  eres  como  nadie, 
mi  Señor  es  como  Nemo, 
tu  fola  como  tu  propria, 
y  mi  Señor  como  el  meímo. 

Luego  fu  aufencia  no  puede, 
en  la  caufa,  ni  el  efefto, 
de  los  amantes  vulgares, 
feguir  el  común  íendero. 

Luego  muy  bien  digo  yo, 
que  es  impofsible  faberlo, 
Juego  también  es  dezirfe, 
có  mas  otros  cien  mil  luegos. 

Efto  fupuefto,  Señora, 
folo  preguntaros  quiero, 
porqfue  áChaímaelMarques? 
que  eselfegundo  no  entiendo. 

[Todos  dizen,que  fue  á  holgarfe, 
yo,  Señora,  no  lo  creo¿ 


algunos  remordimientos: 

Y  afsi,  porque  no  le  quede 
efcrupulo,  al  poíTeerlo, 
para  merecer  mirarte, 
quiero  no  verte  algún  tiempo: 

Que  aunque  fois  tan  para  en  vno,¡ 
es  mi  Señor  tan  atento, 
que  no  merecer  pensára, 
fi  pensára  merecerlo. 

Y  porque  le  devas  tu, 

en  tan  duro  apartamiento^ 
las  carencias  de  la  vida, 
los  anhelos  del  defeo; 

Quiere  carecer  de  ti 
para  tu  mayor  aprecio,1 
porque  carecer  del  bien,1 
|e  dá  mas  merecimiento. 

tí  M 


pero  mas,  fi  eftuvo  enfermo: 
y  el  que  vé,  eftima  la  vida, 
mas  no,  como  el  q  fue  ciego. 
Las  cofas  fe  ven  mejor 

por  fus  contrarios  eftremos; 
y  lo  blanco  luce  mas, 
fi  fe  pone  junto  al  negro. 
lApartefe,  pues,  Señora, 
de  ti  tu  querido  Dueño, 


porque  el  valor  fe  conozca 
de  tenerte,  y  de  tenerlo. 

Y  tráigale  Dios  con  bien, 
logrando  en  vinculo  eterno 
la  vnió  de  vueftras  dos  almas, 
la  pretenda  de  los  cuerpos. 

A  gozar  en  vueftro  hermofo 
feliz  heroico  heredero, 
el  ver  vueftras  dos  mitades  ¡ 
vnidas  en  vn  fupuefto. 


LOA  A  LOS  ANOS  DEÍ  RET  NVETRO  SEÑOR  C4RLOS 
pegando,  que  celebra  Don  Jofepb  de  h  Cerda  ,  Primogenito  del 
Señor  Virrey  Conde  de  Paredes . 


Perfonas  que  hablan  en  ella. 


Bolo  y  Dios  de  los  Vientos . 

Pan  y  délos  Montes . 

Flora  y  Diofa  de  las  Flores . 

Cantan  dentro . 

(i *Cor.  Al  luminofo  Natal 
del  Sol  Hifpano  Monarca, 
que  fin  quemar  ilumina, 
y  fin  ofender  abrafa; 
pues  al  comuu  beneficio 
de  fus  luzes  foberanas, 
todos  conocen  la  deuda,' 
ninguno  niega  la  paga. 

Todos  los  Coros .  Y  hagan  la  falva. 
i . Coro .  Las  fuentes.  z.Las  aves. 
3  Xas  flores.  qXas  plantas* 


s 
! 
) 

Siringa ,  Diofa  de  las  Fuentes .  ¡i 

El  Reflexo  y  que  reprefenta  al  Señora 
Don  Jofepb» 

Quatro  Coros  de  Mufca . 

Sale  el  Dios  EoJo  con  Corona  de  plu¿ 
mas  y  quatro  alas  y  y  vn  Ramillete  , 
de  plumas . 

r  | 

Bol.  Pues  en  Carlos,  mejor  Sol, 
á  alumbrar  el  Mundo  nace, 
denle  en  clarines  de  pluma, 
la  enorabuena  las  aves. 

Trinen,  trinen,  trinen, 
trinen  fuaves, 
i . c<?r  .Trinen  íua  ves. 
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Sale  por  el  lado  contrario  Pan  ,  con 
Corona  de  hojas, y  vn  ramo 
de  frutas . 

Pan.  Pues  á  fu  influxo  las  plantas 
el  fer,  y  el  aumento  deven, 
en  las  hojas,  y  los  ramos 
le  rindan  aplaufos  verdes: 
Crezcan,  crezcan,  crezcan  Itf- 
zientes. 

z.  C*r.  Crezcan  luzientes. 

■  t  ■<  • v 

Sale  Siringa  con  corona  de  crijlal , y 
vn  ramillete  de ' Talcos ,  vejlida 
de  blanco . 

S ir.  Pues  el  fueño  de  las  fuentes 
con  fu  hermofa  luz  deípierta, 
denle  en  Lyras  de  criftal 
la  feliz  enorabuena: 

Corran ,  corran,  corran  rifue- 
ñas. 

5. Cor.  Corran  riíueñas. 

Sale  Flora  vefltda  de  Primavera ,  con 
corona  de  rojas ,  y  vn  ramillete 
de  flores. 

Fio. Pues  a  fu  vifta  las  flores 
defeogen  fragrantes  galas, 
háganle  en  ecos  de  olores 
recibimientos  de  grana: 
luzgan, luzgan, luzgan  vfanas. 

j^.Cor  Luzgan  vfanas. 

£<?/.Yo,que  Presidente  Dios 
de  la  raridad  del  ayre 
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íov>y  a  quien  toca  el  govierno 
del  Imperio  de  las  aves, 
que  fu  diafano  eípacio 
en  vagas  diveríidades 
Iris  animados  pueblan, 
adornan  vanos  bolantes, 
pues  foy  Eolo  del  viento, 
diafana  Deidad  vagante, 
para  quien  fon  fus  imperios 
firmes,  aunque  fon  inftables; 
viendo,  que  de  mejor  Sol 
el  nacimiento  fe  aplaude 
quiero  fe r  el  que  primero 
cóvoque,  congregue, y  llame¿ 
las  canoras  moradoras 
de  fus  puras  rariedades; 
para  que  en  dulzes.  motetes, 
para  que  en  diedros  difcantes¿ 
para  que  en  trinos  acordes, 
y  en  menfurados  com  pales 
de  fubolante  Capilla, 
haziendo  armoniofo  alarde,’ 
fu  miíma  Región  admiren 
el  viento  que  habitan, paren, 
fuípendiendo  con  los  ecos, 
el  que  con  las  alas  baten, 
aplaudiendo  íu  venida, 
pues  no  fera  nuevo  darle 
las  norabuenas  al  Sol 
h  Capilla  de  las  aves: 

Porque  al  ver  en  el  Oriente 
fus  refplandores  brillantes 
trinen,  trinen  fuaves. 

%Cor.  Trinen  íuaves. 
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Sir>  Eolo,D!os  délos  Vientos, 
Yo,  fin  hazer  refiftencia, 
te  concedo  la  razón, 
que  de  íer  primero  alegas; 
que  no  todos  los  afiuntos 
fe  ha  de  introduzir  por  tema, 
y  mas  quando  yo  a  aplaudir 
vengo  a  CARLOS, tan  atenta 
a  fu  obíequio,que  no  folo 
a  ti, que  devo  por  deuda 
cedértela  primacía; 
mas  fin  duda  la  cediera 
á  otro,  como  refultára 
en  mas  gloria  de  la  excelfa 
Mageftad  fuya;  porque 
quien  folo  fervirle  intenta, 
quiere  acomularle  aplauíos, 
no  difputar  precedencias. 

Y  pues  yo  reyno  en  las  fuetes, 
como  tu  en  los  viétos  reynas, 
íiendo  Diofa  tutelar 
de  fu  criftalina  esfera; 
pues  foy  la  Ninfa  Siringa, 
á  quien  rinden  obediencia 
quantas  Náyades  hermofas 
en  liquidas  tranfparencias 
de  Alcázares  de  crifial, 
ocupan  troncos  de  perlas: 
Pues  tu  en  tu  imperio  cóvocas 
toda  la  alada  caterva; 

Yo  convocaré  en  el  mío 
todas  las  fuentes  parleras; 
porque  vnas  cótranfparentes, 
y  otras  con  harpadas  lenguas. 


H 


dezima. 

ya  en  gorgeos,  ya  en  mormu¬ 
llos, 

ya  en  corrientes, yá  en  cadeu 
cias, 

la  bienvenida  le  demos; 
y  las  fuentes  lifongeras, 
hagan  á  fu  luz  hermofa 
falva,  con  balas  de  perlas. 

Y  en  ferial  de  que  á  fu  vifU 
fe  defatan  las  cadenas, 
que  por  parleras  la  noche 
impufo  á  fu  ligereza, 
corran,  corran  ,  corran  rifue*j 
fias, 


2 .Cor.  Corran  rifuefias.  i 

27. Si  folo  aplaudir  á  CARLOS'  1 
es  el  intento  que  os  llama;  !1 
y  o  que  Diofa  de  las  flores  [ 
foy,  á  cuyo  eft udio  campa» 
por  candida  la  azucena,  i1 
la  rofa  por  encarnada: 

Pues  íoyFlora,en  cuyo  roftro* 
mas  que  en  mi  cultura  fabia, 
de  nieve,  y  carmín  las  roías, 
tienen  florida  eníefian^a;  1 
íiendo  la  Deidad,  que  habita  ¡ 
fu  fragrante  ameno  Alcázar*  1 
hiende  que  me  admitiréis, 
podré  tener  confianza» 
al  fefiejo;  porque  donde 
vrbanamente  hermanadas 
corren  rifuefias  las  fuentes,, 
y  alegres  las  aves  cantan, 
Juzgan  vjfl ofas  Jas  flores,. 

pues 
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pues  no  es  menor  confonácia,  y  que  pues  aves,  y  fuentes 


que  la  que  alaga  al  oido 
la  que  á  los  ojos  alagi: 
demas,  que  la  luz  de  Carlos, 
no  es  mas  benefica,  y  clara 
á  las  aves  que  defpierta, 
ni  a  las  fuentes  que  defata, 
que  á  las  flores  que  ilumina; 
pues  las  q  en  la  noche  eftávan 
marchitas,  muflías,  y  trifles, 
y  en  el  boton  encerradas, 
temerofas  de  que  el  y  elo 
no  les  robafle  las  galas, 
apenas  dd  Sol  luciente 
íienten  la  hermofa  llegada, 
de  que  la  Aurora  les  da 
rozagantes  embaxadas, 
quando  rompiédo  el  capullo, 
y  defabrochando  el  ambar, 
explican  la  vana  pompa 
de  colores,  y  fragrancias; 
y  exalandofe  en  aromas 
toda  fu  pura  fubftancia, 
como  en  retorno  dei  bien 
á  fu  Deidad  fe  confagran, 
ofreciendo  humos  Sabeos 
con  incenfariosde  nacar. 

Y  aísi,  pues  fu  luz  hermofa 
fale  ya  a  vivificarlas, 
luzgan,luzgan,  luzgan  vfanas, 

3  .Cor.  Luzgan  vfanas. 

Pan.  Luzgan  norabuena;  pero 
antes  que  a  luzir  empiecen, 
feu  razón  que  me  efcuchea; 


fe  han  vnido  con  las  flores, 
no  a  las  plantas  íe  les  niegue,1 
ya  que  el  primero  no  fea, 
aquel  lugar  que  merecen: 
que  no  es  digno  de  repulía 
el  que  tan  modeflamente 
viene  al  obfequio,  q  aquello 
mifmo  que  es  fuyo ,  pretende.; 
Que  íi  por  fu  bienhechor 
al  Sol  las  flores  le  deven 
dar  gracias,  con  mas  razón,’ 
cíía  obligación  compete 
a  las  plantas,  y  con  mas 
ventajas,  pues  íes  exceden 
lo  que  ay  de  flores  á  fritos,; 
lo  que  de  olores  á  mieles: 
y  juzgo,  que  con  razón, 
es  digno  de  anteponerle 
el  provecho  al  lucimientos 
la  vtilidad  al  deleite. 

Y  pues  la  generativa 

virtud  del  Sol,  es  quien  puede 
hazer  entoldar  los  troncos 
de  lozanos  capiteles, 
á  cuyafrondofa  fombra 
opimos  los  frutos  crecen: 
razón  íerá,  que  en  retorno 
del  beneficio,  córreles, 
en  las  aras  de  las  ramas, 
le  ofrezcan  victimas  verdes.' 

Y  pues  yo  de  fus  frefeuras 
foy  frondofo  Prefidente, 

k  quien  adoran  los  bofques,- 
¡L)  pue$ 
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de  efplédores  de  ora,  y  gran 
el  emisferio  Efpañol: 


<15  o 

pues  foy  Pan, que  de 2Ír  quiere 
Todo,  porque  íoy  el  codo 
de  las  Deidades  agreftes, 
á  quien,  como  a  fu  mayor, 
rendidamente  obedecen, 
Faunos, Satyros,  Sylvanos, 
Semidiofes,  que  filveftres, 
fon  vegetativas  almas, 
que  hazen  las  plantas  viviétes, 
los  convocaré,  porque 
aí  ver  que  el  Sol  amanece, 
crezcan,  crezcan ,  crezcan  Iit- 
zientes, 

r4.C¿>r.Crezcan  luzientes- 

Mol. Pues  v nidos  todos  quatro, 
nueílra  aclamación  empiece,, 
convocando  yo  á  las  aves- 

Sin  Yo  a  los  ríos ,  y  a  las  fuentes,,. 

Fio. Yo  a  las  rofas,  y  alas  flores». 

Pan.  Yo  á  ios  arboles,  y  mié  fes. 

Molo.  Ha  del  imperio  vago  de  las, 
aves. 

Sin  Ha  del  fluxible  reyno  de  las; 
fuentes- 

Mi. II i  de  la  amena  patria  délas 
flores- 

Fan0  Ha  de!  dominio  de  las  plan¬ 
tas  verdes- 

1. Cor.Qué  quieres  a  las  aves?' 

2. C0.Qué  á  las  aguas  les  quieres? 

3  ..Cor. Que  mandas  á  las  flores? 

4Xa?nv^iéen  las  platas pretédes? 

Molo.  Yo,  que  pues  el  mejor  Sol 

baña  de  luz  fobcrana. 


a  fu  divino  arrebol, 
haziendo  falva  las  aves, 
íonoras,  dulzes,  y  graves,  ? 
el  huelo  a  fu  luz  inclinen. 
i.Cor.  Trinen,  trinen,  trinen,  tr  ¡ 
nen  fuaves. 

Sin  Yo, que  pues  fu  luz  ardiente 
borda  de  flncs  rubíes 
los  tapizes  carmefles, 
con  que  fe  adorna  el  Oriente 
no  quede  rio,  ni  Tiente, 
que  fonoras,  y  ala  güeñas,  j, 
no  den  de  fu  afeito  feñas,  ,¡ 
y  por  los  prados  que  bordan,' 
z.Con  Corran  ,  corran  „  corran, 
corran  rifueñas, 

Fl.  Yo,  que  pues  fu  roflro  bello,  i 
que  es  de  dos  mudos  Oriente, 
corona  el  Sol  de  fu  frente 
con  ios  rayos  del  cabello,» 
hagan,  al  llegar  a  vello, 
todas  las  flores  lozanas, 
a  fus  luzes  íoberanas 
íaiva;  y  porque  la  introduzca,, 
3 +Cor.  Luzgan ,  luzgan  ,  luzgan, 
luzgan  vfanas-  « 

Pan. Yo,q  pues  fu  ardiente  coche 
á  las  plantas,  y  las  flores, 
reflituye  los  colores, 
quedes  vfurpó  la  noche, 
quitando  el  dorado  broche 
conigas  ardientes 

al 
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al  mirarlo  reverentes,  Fl. Y  las  flores  mas  tempranas, 

las  plantas  Jaivas  le  ofrezcan.  2  .Cor.  Vfanas, 

[.Cor. Crezcan, crezcan, crezcan,  Pan.  Y  los  arboles  valientes, 
crezcan  luzientes.  3* Cor.  Luzientes. 

lol.  Y  con  fus  ecos  fuaves,  Sir.Y  las  fuentes  alagueñas, 

.Cor.  Las  aves.  4. Cor.  Riíueñas. 

ir.  Y  con  fus  dulces  corrientes,  Fl.  Dando  de  fu  afefto  feñas 
.Cor.  Las  fuentes.  a  fus  Inzes  foberanas, 

■lo.  Y  con  claufulas  de  olores,  con  hazerle  falv-a, 

.Cor.  Las  flores.  1  .Cor.  Vtanas.  ¿.Suaves» 

'ayi.  Y  con  fus  verdes  gargantas,  3  «Luzientes.  4-Rd^cñas» 

.Cor.  Las  plantas.  Fol.  Aves.  Sir.  Fuentes. 

bol.  Le  den  alabancas  tantas,  Fl.  Flores.  Pan. Plantas, 
quantas  á  fu  honor  conviene,  Fol.  Trinen.  S/r.Corran. 
pues  por  bienhechor  le  tienen,  Fl.  Luzgan.  Pan. Crezcan. 

A  ves, Fuentes, Flores,  Plantas-»  Fol.  Suaves.  Ti.  Vtanas. 

.Cor.  Aves.  ¿.Fuentes.  •  Pan.  Luzientes.  ¡Sir.Rifudñas, 
.Flores.  4. Plantas.  i.Cor.  Aves.  ¿.Fuentes. 

\ol.  Sus  dulces  vozes  afinen,  3*  Pl°res*  4-Plantas* 

.Cor.  Trinen.  1  .Trinen.  ¿.Corran. 

ir.  Las  fuentes  mi  voz  focorran,  3  .Luzgan.  4. Crezcan. 

.Cor.  Corran.  i  .Suaves.  ¿.Vtanas.  ^ 

P/.  Mi  eco  las  flores conduzgan,  3. Luzientes.  4. Riíueñas. 

.Cor.  Luzgan.  Fol.  Las  aves  le  canten  dulces,' 

>4».  Mi  amor  las  plátas  ofrezca,  las  fuentes  le  liíongeen 


Cor.  Crezcan. 
ir.  Y  porque  el  favor  merezcan 
de  CARLOS  en  glorias  tatas, 
I  .Cor.  Aves.  ¿.Fuentes. 

¡¡.Flores.  4. Plantas. 

.Trinen.  ¿.Corran. 

Luzgan.  4.Crezcan. 
zol.  Porque  cantando  las  aves, 
.Cor.  Suaves. 


las  flores  le  ofrezcan  grana, 
c  las  plantasle  den  laureles, 
gozando  de  glorias  tantas, 
las  aves.  S/r.Las  fuentes. 
Fl.  Las  flores. 

Pan.  Las  plantas, 
j  .Cor.  Las  aves. 

¿.Las  fuentes.  3. Las  flores.' 
4.Las  plantas. 

m 


« f 
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Sir. Las  fuentes  corran  canoras, 
las  aves  canten  motetes, 
las  plantas  den  dulzes  frutos, 
las  flores  den  ramilletes; 
y  ofrézcanle  loores 
Las  fuentes.  £c/.Las  aves* 
Panchas  plantas. 

Flor.L as  flores. 

tf.CW.Las  fuentes.  2. Las  aves. 

3. Las  plantas.  4. Las  flores. 

Pa. Las  platas  den  frefca  fombra, 
las  flores  perfumes  quemen, 
las  aves  trinen  acordes, 
las  fuentes  corran  alegres: 
y  afsiflan  reverentes, 
las  plantas. Eol.Lzs  aves. 

Flor  Las  flores.  Sir. Las  fuentes» 
fi.Cív.Las  plantas.  2.Las  flores. 
3. Las  aves.  4*Las  fuentes. 

Pío. Las  flores  luzgan  viftofas, 
las  fuentes  corran  perennes, 
las  plantas  crezcan  lozanas, 
las  aves  trinos  eftrenen^ 
faludandole  graves, 
las  flores.  Sir .  Las  fuentes.. 
Pan, Las  plantas. Eol.Las  aves. 

U  .Cfv\Las  flores.  2. Las  fuentes». 

3  Xas  plantas.  4.Las  aves. 

Bol.  Pues  le  deven  honras  tantas» 
A  ves,  fuentes, flores, plantas» 
Sir.  Pues  merecen  fus  favores. 

M.  Fue  n  te  s  ,av  e  s ,  pl  anta  s ,  flores», 
L/.Pues  deven  fer  obedientes» 
'^.Flores, plantassavesjfuentes^ 


Pan. Dándole  aplalifos  fuavés,;  ¡| 
^/.Plantas, flores,  fiientes,aves9  j 
EoU  Y  porque  con  mejor  vifo 
lleguen  nueflros  parabienes, 

6  Excelfo  Sagrado  Carlos! 
que  aunque  parecéis  aufente, 
no  lo  eftais,  que  a  la  lealtad  - 
nuca  ay  aufécia  en  los  Reyes; ' 
y  afsi,  aunque  parece  que 
lo  eftais, Señor, atendedme 
como  muy  prefente,  porque  j 
os  tengo  yo  muy  prefente: 

Y  porque  con  mejor  vifo  %¡ 
(otra  vez  repito)  lleguen  s 
á  vueflros  (agrados  oídos  j 
nueftras  vozes  reverentes;  5 
quiero  probar, que  ios  qoatro,  :¡ 
en  el  modo  que  conviene, 
vueftra  Deidad  retratamos; 
pues  aunque  en  mas  excelente 
gradojlo  comprehendeis  todo, 
bafla  para  parecerfe,  i 

íer  dulze,. como  las  aves, 
fer  puro,  como  las  fuentes,  1 
fer  bello,  como  las  flores, 
fer  como  las  plantas,  fértil. 

Sir.  Detente,  pues,  no  proíigas» 
que  ñ  retratar  pretendes 
las  perfecciones  deCARLOS, 
nadie  parecerfe  puede, 
fino  el  Reflexo  á  fus  luzes» 

F/.Bien  dizes;  pues  folamente 
puede  parecerfe  al  Sol, 

^uica  el  ffijffflP  Sol  engendre* 
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iLjj.  Es  verdad,  porque  fus  luzes 
retrat&rfe  no  confienten, 
fioo  ¿c  fus  miímos  rayos, 
firviendole  de  pinceles; 
y  dar  los  años  á  CARLOS, 
lulo  puede  dignamente, 
quien  íea  perfecta  imagen 
íuya. 

120/.  Pues  quien  ferio  puede, 
fino  el  Reflexo?  y  aísi, 
me  parece  conveniente 
llamarle. 

f tr.  No  es  menefter, 
porque  ya  en  la  tranfparente 
íuperficiede  las  aguas, 
de  los  rayos  refulgentes, 
el  Sol  fe  forma. 

°an.  Y  en  trono 
de  criftales  aparece; 
y  como  á  fegundo  Sol, 
aves, plantas, flores,fuentes, 
íolemnizan  fu  venida, 
diziendo  en  Coros  alegres: 
Sorrenfe  dos  tortinas  fy  aparece  en 
va  Trono  el  Reflexo  galan&eftido 
de  rayos  ,  y  canta  la 
Mufle  a, 

IfwfiBien  venga  el  Reflexo, 

¡pues  él  íolo  puede, 
dar  al  Sol  de  CARLOS 
dignos  parabienes* 

Gor.z.  El  Rtflexo  es  rayo, 
y  es  bien,fi  fe  advierte^ 
que  la  edad  del  Sol 


por  rayos  fe  cuente. 

3 , C<?r. De  Jofeph  en  nombre* 
porque  fola mente 

es  bien  que  á  Jofeph 
luzes  reprefenten. 

4. Qm\No  fu  edad  le  efeufe, 
que  antesbien  mueftre, 
que  empiece  á  alumbrar 
defie  que  amanece. 

Ref. Yo  foy  el  Reflexo, 
que  del  Sol  ardiente 
goza,  entre  fus  rayos 
luzida  progenie: 
pues  quando  las  lifas 
íuperficies  hieren, 
en  ellas  retratan 
íu  forma  luciente: 
y  como  el  Sol  CARLOS^ 
á  quien  obedece 
todo  elUiminofo 
Imperio  celefle; 
pues  fi  en  vna  cifra 
el  nombre  pufieflen 
de  CARLOS, no  ay  duda? 
que  quien  lo  leyeííe,, 
leyera  Sol  claror 
pues  en  fi  contiene 
las  letras,  con  folo 
doblar  la  O,  y  la  L„. 

Pues  fi  es  claro  Solr 
fin  inconvenientes 
de  denfos  nublados? 
ni  vapores  leves, 
qjte  impidan  que  paflen 
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íus  rayos  lucientes,' 
para  que  en  las  aguas 
fu  imagen  engendren; 
y  íi  Europa,  por 
mas  Oriental,  puede 
fer  Cielo,  refpeéto 
de  nuefíro  Occidente, 
y  que  á  fus  influxos 
no  impiden,  ni  ofenden 
aqueos  nublados, 
vapores  terreflres, 
fuerca  es,  que  la  imagen 
de  CARLOS  fe  mueflre 
en  la  Real  Laguna, 
tería,  y  tranfparenre, 
del  Marques  invino, 
que  enlaza  prudente, 
pacífica  oliva 
á  invictos  laureles: 
y  ais  i,  qual  Reflexo, 
en  ella  aparece 
Jofeph,  de  i  Sol  Carlos 
claro  deícendíente: 

Jofeph,  que  del  Sol 
imagen  contiene 
de  íangre,que  es  luz 
puros  roíicleres: 
y  pues  Jofeph  folo 
íet  retrato  puede, 
que  íus  perfecciones 
copie  dignamente: 
y  cy  pifa  el  Sol  C  ARLOS, 
con  palios  lucientes, 
d  vkimo  íigno 


del  Zodíaco  ardiente. 
A  Jofeph,  que  es  folo, 
fu  imagen  compete 
celebrar  fus  años. 

l.Cor.  Pues  él  folo  puede 
dar  al  Sol  de  Carlos 
dignos  parabienes. 

Ref  Y  puefto,  que  apenas 
al  mundo  amanece, 
quandodeleal 
tal  mueftra  dar  quiere, 
que  antes  de  cumplir 
vn  año, pretende 
celebrar  de  Carlos 
años,  que  él  no  tiene, 
moflrando,  que  aunque 
fas  tiernas  niñezes 
ignoran  íi  viven, 
íabenlo  que  deven: 
y  que  por  renombre 
mas  alto  apetece 
el  de  leal  vaflallo, 
que  el  de  Real  Pariente. 

Y  que,  aunque  impedida 
íu  lengua,  enmudece, 
da  en  fus  venas,  vozes 
la  fangre  que  hierve: 
que  como  es  de  Carlos, 
defie  aora  quiere 
falirde  fus  venas 

para  defenderle: 

Y  el  al  ma,  que  como 
es  fuya,  en  fln  yence 
de  naturaleza 


SOROR  J  VAN  A 
las  comunes  leyes: 
ya  la  edad,  rompiendo 
los  fueros  que  tiene, 
haze  á  la  razón, 
que  el  tiempo  difpenfe, 
por  darle  ios  años. 

1.  Que  es  bien,íi  fe  advierte? 
que  la  edad  del  Sol 
por  rayos  fe  cuente. 
yeX  ¿ísi  yo  en  fu  nombre 
vfano,  y  alegre, 
al  ExceKo  CARLOS 
doy  los  parabienes* 

V.  Yo  de  feo,  que 
fu  edad  floreciente, 
masque  átomos  yo? 
los  figles  numere* 
yjuX  confidente, 
aun  el  viento  mifmo 
fu  Deidad  venere. 

\ir.  Yo, que  mas  que  granos 
de  aljófar  corriente, 
al  mar  le  tributan 
los  ríos,  y  fuentes* 

MuX  que  perennes,, 
folo  aplaufosfuyos 
á  los  mares  lleven.. 
^.Yo,que  mas  que  flores? 
bordan  variamente 
de  la  Primavera 
los  freícos  tapetes. 

MuX  que  lucientes, 
en  edad  florida, 

ílcmpre  fe  confervens 
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p¿».Yo,  que  mas  que  hojas 
en  Abril  guarnecen, 
los  troncos,  y  ramas 
de  follages  verdes. 

MuX  que  refpeten 
.i  los  rayos  fus  años, 
como  altos  laureles* 

R.  Y  tu  foberana 

Conforte ,  en  quien  beveti 
carmín  los  jazmines, 
candor  los  laureles. 

Mu. Que  eternamente 
el  cuello  de  CARLOS, 
amante  encadene. 

Bol. La  Rancefa  Venus, 
que  en  belleza  excede 
a  la  qae  de  Adonis 
lamentóla  muerte* 

Mu.  Que  en  íi  tiene 
Imperio  mas  alto, 
que  CARLOS  poflee. 

Ssr.  La  gran  MARIANA 
que  en  que  Carlos  Reyne, 
goza  el  privilegio 
de  reynar  dos  vezes. 

Mu.  Que  quien  quiere, 
en  lo  amado  goza 
mas  que  en  fi  los  bienes* 
Par*. Y  el  Cerda  invencible? 
en  quien  refplandece 
el  refplandor  claro 
de  fu  Real  progenie* 

Mu.  Y  afsi,  atiende, 

que  mas  con  el  deudo 

las 
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las  deudas  le  cretfen.  cargos  preeminentes. 

'Fl.  Y  la  alta  MARIA  FI.  Y  las  bellas  Damas. 


tan  divina  fiempre, 
que  de  humana  folo> 
lo  vifible  tiene. 

[Mu.  Que  enmudece 
todos  los  elogios, 
porque  los  excede. 
rRef,  Y  el  Jofeph  gloriofb* 
que  en  fu  tierno  Oriente* 
efte  obfequio  corta 
áfu  Rey  ofrece. 
rMu.  Porque  quiere 
parecer  Amor, 
ya  que  Amor  pareCé; 

}Eol,  Y  el  dofto  Senado, 
que  en  valanjas  fíeles,: 
igualequiübra 
lo  judo,  y  clemente; 
fian.X  los  Tribunales, 
a  quien  ennoblecen 
$e  Reales  Miniftros 


con  quien  enmudece 
el  amor,  preciado 
de  mas  eloquente. 

S Ir.  Y  la  gran  Ciudad, 
la  Nobleza,  y  Plebe, 
leal  cuerpo  de  tamos 
tymbres  diferentes. 

Re.  Los  años  de  CARLOS 
felices,  y  alegres, 
como  quieren  tengan, 
pues  fon  como  quieren; 

Y  porque  el  obíequio, 
como  empegó,  celíe, 

<de  Jofeph  en  nombre, 
4iré  vna,y  mil  vez  es. 

Toda  la  Mufic a. 

Que  es  bien,  íi  fe  advierta; 
que  la  edad  del  Sol 
por  rayos  fe  cuente* 
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Jaba  vn  Sermón  de  la  Concepción  ,  y  fe  advierte  ,  que  el  yerro  de  los  con* 
nantes  penúltimos  ,  no  fe  ba  ,  como  en  otros  papeles ,  corregido  aquh 
Jin  quietes  ,  porque  aun  la  dulzura  del  ceceo  con  que  pronuncia  U 
¡d oe tija  ¡fe  la  tranferivamos  también ;  defeclo 


en  que  no  cae  Jola. 


A 


Dmiracion,  con  razón, 
a  tu  Sermón  atribuyo: 
pero  en  íabiendo  que  es  tuyo¿ 
fe  quita  la  admiración: 

No  admiro  la  connexíon 
de  fu  contexto  cabal, 
ni  tu  dezir,  fin  igual; 
pues  fi  como  Sol  produces, 
no  es  milagro  que  des  luzes,' 
fino  efe&o  natural. 


Tu  prefteza  es  bien  que  efpante,’ 
pues  comprehendiendo  el  aflantOjj 
no  folo  das  en  el  punto, 
pero  das  en  el  inflante: 

Viva  tu  ingenio  triunfante^ 
pues  con  tanta  futileza 
defendifte  fu  pureza; 
que  en  tu  entendimiento, e§ 
MARIA,  fegunda  ves, 
concebida  con  limpieza* 


: 
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Porque  la  tiene  en  fu  penf amiento ,  def precia  como  inútil , 

laviftade  los  ojos * 


[ Aunque  cegue  de  mirartty 
Que  importa  cegar ,  ó  ver  y 
Si  gozos,  que  fon  del  almay 
También  vn  ciego  los  ve. 


Vanelo  clamor  intento 
hazer  tuyos  mis  defpojos, 
Lyfí,  y  la  luz  me  privo, 
me  dio  en  el  alma  los  ojos 
que  en  el  cuerpo  me  quito. 
Dióme,para  que  á  adorarte 
con  mas  atención  afsifta, 
ojos  con  que  contemplarte^ 
y  afsi,  cobré  mejor  villa, 
aunque  cegue  de  mirarte. 

y  antes  los  ojos  en  mi 
fueran  eftorvos  penofos,’ 
que  no  teniéndote  aquí, 
claro  efiá  que  eran  ocioíos, 
no  podiendo  verte  á  ti. 

Con  que  el  cegar,  á  mi  ver, 
fue  providencia  mas  alca, 
por  no  poderte  tener, 
porque  á  quien  la  luz  le  falta, 
que  importa  cegar >  ó  veri 


Pero  es  gloria,  tan  fin  par,’ 
la  que  de  adorarte  liento,’ 
que  llegándome  á  matar, 
viene  á  acabar  el  contento, 
lo  que  no  pudo  el  pelar. 

Mas  qué  importa  ,  q  la  palma 
no  lleven  de  mi, violentos, 
en  ella  amorofa  calma, 
no  del  cuerpo  los  tormentos* 
fi  gozos,  que  fon  del  alma. 

Afsi  tendré  en  el  violento 
rigor  de  no  verte  aquí, 
por  alivio  del  tormento, 
íiempre  el  penfamiento,.  en  ti, 
íiempte  á  ti  en  el  penfamiéto, 
Acá  en  el  alma  veré 
el  centro  de  mis  cuidados 
con  ios  ojos  de  mi  fee, 
que  güilos  imaginados, 
también  vn  ciego  los  ve. 
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En  la  muerte  de  la  Excelentifsima  Señora  Mar 
quefa  de  M arnera, 

DE  la  beldad  de  Laura  enamorados 
los  Cielos,  la  robaron  k  fu  altura; 
porque  no  era  decente  á  fu  luz  pura, 
iluftrar  eftcs  valles  defdichados: 

O,  porque  los  Morrales  engañados 

de  (a  cuerpo  en  la  hermofa  arquitectura, 
admirados  de  ver  tanta  hermoíura, 
no  fe  juzgaífen  bienaventurados: 

Nació  donde  el  Oriente  el  roxo  velo 
corre  el  nacer  al  Añro  rubicundo; 
y  murió,  donde  con  ardiente  anhelo 
Da  fepulcro  a  fu  luz  el  mar  profundo; 
que  fue  precifo  á  fu  divino  buelo, 
que  dieííe  como  Sol  Ja  bueíta  al  Mundo; 

r  >  \tf 

SONETO  A  LO  MISMO. 

Ello  compuefto  en  Laura  dividido, 
j  alma  inmortal,  efpiritu  gloriofo, 
porqué  dexafte  cuerpo  tan  hermofo? 
y  para  qué  tal  alma  has  defpedidoí. 

Pero  ya  ha  penetrado  mi  fentido, 
que  fufres  el  divorcio  rigurofo; 
porque  el  día  final  puedas  gozofo 
bolver  a  fer  eternamente  vnido. 

Al$a  tu, alma-dichofa,  el  preño  buelo, 
y  de  tu  hermofa  cárcel  defatada, 
dexando  bueltofu  arrebol  en  ydo, 

Sube  a  fer  de  Luzeros  coronada: 
que  bien  es  neceífario  todo  el  Cielo, 
para  que  no  eches  meces  tu  morada. 


» 


Para  6 miar  a  la  Mufica  de  vn  Tono  ¡y  Boy  le  Regional ,  que  llaman 

el  Cardador . 


Belilla  pinto; 
tengan  atención, 
porqués  es  de  la  Carda? 
por  el  Cardador. 

Pe  el  Pelo  el  eíquilmo,1 
mejor  que  Abíaloa, 
íe  vende  pororo, 
con  fer  de  vellón. 

En  fu  frente  Jifa 
amor  efcrivió, 
y  dexólas  cejas 
a  plana  renglón.' 

Los  ojos  rafgados, 
de  abate  que  voy> 
y  luego  vnas  niñas» 
de  líbrenos  Dios . 

¡Con  tener,  en  todo? 
tan  grande  fazon, 
folo  las  mexillas 
fe  quedan  en  flor. 

Ambares, y  Algalia 
)iracion> 


m 

I 


y  aísi  las  narizes 
andan  ai  olor. 

De  loslaíticinios 
nunca  fe  guardo 
pues  ílempre  en  fu  cuello? 
íé  halla  reqaefon. 

Es  tan  aífeada, 

que  fin  prevención, 
en  fus  manos  fiempre 
efta  el  Almidón. 

-Talle  mas  eftrecho, 
que  la  condición, 
de  cierta  perfona, 
que  conozco  yo. 

Pie  á  quien  de  tan  poce* 
firve  el  calcador 
que  aun  el  Poleví 
tiene  por  Ramplón? 

E$e,  de  Beiilla 
no  es  retrato,  no; 
ni  bofquexo,  fino 
no  mas  de  va  borroa¿ 
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Otras  para  otro  BayleiT'ono)  y  Mnfica  Regional ,  que  llaman 

Sanjuan 

de  Lima . 

A  Grifsima  Gila, 

bien  aderezados 

que, en  lugar  de  dar 

de  orégano,  y  fal. 

confites,al  gufto, 

Quifo  a  tus  mexillas 

dentera  le  das. 

tqñir  vn  Lagar; 

or  San- Juan  de  Lima 

mas,  como  eres  Niña* 

te  quiero  pintar, 

fe  quedó  en  Agraz. 

porque  entre  fus  agroá 

El  carmín  mas  vivo 

tengas  efte  mas. 

en  tu  boca  eílá, 

|!  Ambar,  y  Myrra 

a  la  vifta  hermofo, 

en  tu  pelo  eítá 

y  amargo  a!  guftar. 

derretido;  mira 

Tu  candido  cuello 

íi  amargo  feráí 

tan  nevado  eftá, 

afrente  el  Jazmín 

que  fobre  el  limoni 

pretende  afeitar; 

fe  pufo  la  fal. 

pero  al  fin  fe  fale 

De  quaxada  leche 

con  ello  el  Azahar^ 

tus  manos  ferán, 

i  tinta  á  tus  cejas 

de  la  que  al  feren(> 

el  color  les  da, 

fe  pafsó  á  azedar. 

con  que  aAlcaparrofa* 

[Al  coturno  de  oro 

y  Agallas  fabran. 

los  ojos  fe  van; 

In  azeytunados 

mas  fe  experimentan 

tus  ojos,  y  eftán 

pildora  al  tragar. 

Si  ejle  tu  Retrato 
muy  agro  no  eftk{ 
pone  tu  la  hiel 
de  tu  natural* 


loA 


E 


LOA  A  LOS  ANOS  DEL  R  EVER  E  ND  TSS 1MÓ 
P .  M.  Er.  Diego  Velazyuez  de  la  Cadena  ,  reprefentada 
en  el  Colegio  de  San  Pablo. 


Perfonas  que  hablan  en  ella; 


La  Naturaleza, 
La  Ciencia. 

El  Agrado. 

El  Difcurfo , 


El  Entendimiento' 
La  Nobleza. 

La  Atención . 


M/f/Tues  como  Reyna  abfoluta, 
quiere  la  Naturaleza, 
ofientar  de  fu  poder 
la  fabrica  mas  perfeda: 
Vengan,  vengan, vengan, 
vengan  todasias  prendas, 
para  hazer  vn  compuefto 
de  todas  ellas. 

Defcubreje  U  Naturaleza  con  apara* 
to  de  Reynay  Corona ,  y  Cetro , 
en  vn  Trono. 

Nat.  Y  para  que  eslabones  mejo¬ 
res  lean, 

deque  hade  fabricarfe  mejor 
Cadena. 

M uf.  Y  para  que  eslabones,  &c. 

JNot.  Ya  que  de  la  primer  caufa 
¿ifpufo  la  Omnipotencia, 
que  yo,  como  fu  íegunda, 
dominio  abíoluto  tenga 
en  las  obras  naturales; 
pues  íoy  U  Naturaleza 


en  común,  a  cuya  do&a 
fiempre  operativa  idea, 
íe  deve  la  dulce  vnion, 
de  la  forma,  y  la  materia: 
Yo  íoy  quien  hago,  q  el  múc 
tenga  fer,hazieudo  atenta 
el  que  las  efpecies  vivan, 
que  los  individuos  mueran: 
Y  porque  á  la  corrupción 
la  generación  fu  ceda, 
hago  corromper  las  cofafj 
para  que  rejuvenezcan.  •' 
O  que  torpe  que  difeurre,  ( 
el  que  a  mi  poder  le  niega, 
que,  para  formar  el  Fénix, 
pueda  tener  infidencia! 

Pues  no  ve,  que  cada  efpecíc 
es  Fénix,  que  de  las  muerta! 
cenizas  nace,  porque 
á  morir,  y  nacer  buelvaí 
Pues  qué  dificultad  ay 
para  creer,  que  la  cnefmi 

©bra* 
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obra, que  hago  en  vna  efpecie,  No  en  fin  de  tantas  criaturas, 


en  vn  individuo  hiziera? 

En  fin  foy,  quien  hago  que 
lo  vegetativo  crezca, 
que  lo  racional  difcurra, 
que  lo  fenfitiyo  (lenta. 

Por  mi, adornados  de  efcamas, 
y  por  mi,  armados  de  teftas, 
los  pezcs  el  mar  habitan, 
moran  el  móntelas  fieras. 

Si  el  monte  vive, es  por  mi; 
por  mi,  íi  el  prado  fe  alegra, 
con  rofiis,y  flores  efte, 
aquel  con  plantas,  y  yervas. 
Por  mi,  elevado  lo  grave, 
cediendo  fu  porción  terrea, 
Naves  de  plumas  las  aves, 
golfos  de  viento  navegan. 
Masía  mayor  maravilla, 
laoftentacion  mas  fuprema, 
de  que  me  ja¿to  gloriofa, 
y  me  alabo  fatisfecha  , 
no  es  el  fer  fecuti  Ja  Madre 
de  tanta  alada  caterva, 
de  tanta  turba  de  pezes, 
de  tanto  efquadron  de  fieras, 
de  tanta  copia  de  flores, 
e  tantas  plantas  diverfas, 
e  tantos  Mares,  y  Ríos, 
e  tantos  Montes ,  y  Selvas; 
No  de  que  digan,  que  foy 
a  quien  deve  la  riqueza 
c  íus  piedras  el  Ociío, 
y  el  Oriente  de  íus  perUs; 


en  quien  mi  poder  oftenta 
tanta  variedad  hermoía, 
y  tanta  varia  belleza; 

Sino  el  que  entre  tanta  copia, 
en  fabrica  tan  inmenfa, 
en  tan  dilatado  efpacio, 
y  en  multitud  tan  divería, 
todo  efté  con  tal  menfura, 
todo  con  tal  orden  fea, 
que  ni  el  mar  crezca  vna  gota, 
ni  mengue  vn  punto  la  tierra, 
ni  al  ay  re  vn  atomo  falte, 
ni  al  fuego  fobre  centella; 
fino  que  con  tal  concierto 
eslabonados  fe  vean, 
que  con  esférica  forma 
á  la  tierra  el  mar  rodea, 
al  agua  el  ayre  circunde, 
y  al  ayre  el  fuego  contenga,1 
haziendo  fus  qualidades 
ya  hermanadas, y  ya  opuefiasi 
vn  circulo  tan  perfecto, 
tan  mifteriofa  cadena, 
que  a  faltar  vn  eslabón 
de  fu  circular  belleza, 
todo  acabara,  y  el  orden 
vniverfal  pereciera; 
pues  íi  todas  las  criaturas 
fon  eslabones,  que  mueflraflí 
de  la  cadena  del  Orbe 
los  engarces  que  la  ordenan; 
Oy,  que  vna  particular 
C 'adena  formar  defea, 
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y  ais  i ,  para  que  en  mi  to3oI< 
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ini  ííempre  3o¿fo  pincel, 
razón  fera  que  prevenga, 
para  formarla  lucida, 
eslabones  de  que  hazerla; 

Y  pues  éíia  racional 
es,  por  fuerza,  mas  perfecta 
que  la  vniverfal,  también 
es  bien  que  mejores  fean 
fus  eslabones;  y  afsi 
juntenfe  todas  las  prendas, 
vengan  todas  las  virtudes, 
perfecciones,  y  excelencias, 
M nf.  Vengan,  vengan, vengan, 
vengan,  &c. 

S alen  la  Nobleza ,  y  Entendimiento , 
cada  vno  por  fu  lado. 

Nobl .  A  tus  ecos,  6  Madre  eícla- 
recida 

de  quanto  tiene  fer, viene  ren¬ 
dida 

la  Nobleza ,  que  llena  de  bía- 
fones, 

es  primer  vafa  de  las  perfec¬ 
ciones; 

y  afsi, para  que  en  mi  todas  fe 
avengan: 

M»/.  Vengan  todas  las  prendas, 
vengan,  vengan, &c. 

Ent.  A  tus  plantas  heroyeas  vie¬ 
ne  atento, 

v  gran  Madre,  el  humano  en¬ 
tendimiento, 

en  cuyo  fer  divino  eíiá  cifrado 

vn  cópedjo  de  todo  lo  criado^ 


atiendan, 

vengan,  vengan, &c. 

Salen  el  Difcurfo^y  Cieñe  i  a  ¡cada  vn 
por  fu  puerta. 

Dife.  A  tus  pies,  ó  fecunda,y  ma: 
hermofa 

Madre  del V niverfo  generofa ' 
viene  el  difcurío,que  es  quiei 
folo  fabe  o 

de  las  prendas  hazer  vnion 

f  ia  ve; 

y  afsi  ligan  mis  huellas, 

"Muf.  Para  hazer  va  compendié 
de  todas  ellas. 

Cienc3úh  Dioía  del  mundo, a  £b 
obediencia 

tienes  porrada  en  mi  Ia  mik 
ma  Ciencia, 

que  Rey  na  de  las  prendas  foy 
vía  na, 

entre  quienes  impero  fobera-í 
na; 

pues  doy  eí  complemento  que 
de  fean. 

Muf.Y  para  que  eslabones  mejo* 
res  fean, 

de  que  ha  de  fabricarfe  mejor 

cadena. 

Salen  la  Atención ,  y  el  Agrado^  cada 


vno  por  fu  puerta. 
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«1  todo  de  las  prendas ,  que  es 
Agrado; 

pues  á  las  excelencias  mas  lu- 
zidas, 

folo  él  las  fabe  hazer  bien  pa¬ 
recidas; 

y  afsi ,  n?.i  fuavidad  oy  las  or¬ 
dena, 

Auf.  De  que  ha  de  fabricarfe  me¬ 
jor  Cadena. 

ít .  A  tus  plantas,  6  Reyna  fobe- 
rana, 

la  Atenció  viene, prenda  Cor- 
tefana; 

y  pues  mi  amor  fervirle  no 
rehuía, 

no  es  razón,  que  ninguna  ten¬ 
ga  efcufa, 
ni  que  a  tanto  refpe&o  fe  de¬ 
tengan, 

nuf.  Vengan,  vengan,  vengan. 

7.  Vengan,  vengan, 

Int.  Vengan  todas  las  prenda?, 

>¡f.  Para  hazer  vn  compuefto  de 
todas  ellas. 

'i.  Y  para  que  eslabones  mejo¬ 
res  fean, 

'g.  De  que  ha  de  fabricarfe  me-í 
jor  Cadena. 

la.  Yo  agradezco  la  fineza 
de  vuertro  buen  proceder, 
y,  aun  mas  que  el  obedecer, 
de  obedecer  la  prefteza; 
y  afsi,  la  acción  amorfa 
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goza  de  por  fi  excelencia, 
que  es  dos  vezes  obediencia, 
la  ob-ídiencia  cariñofa: 
doblada  acción  os  abona, 
pues  pudiera  la  lealtad 
refpcélar  la  dignidad, 
fin  eftimar  laperfona. 

Pero  qué  mucho,  0  aora 
me  dais,porqmas  me  quadre 
mas  la  obediencia  de  Madre, 
que  no  el  culto  de  Señora. 
Muf.  Y  afsi  era  muy  predio, 
que  fuera  preña, 
íi  el  amor  fe  equivoca 
con  la  obediencia. 

AT.  Y puefto  que  no  ignoráis; 
que  de  mi  voz  el  intento, 
de  mis  ecos  el  aífumpto, 
y  de  mi  amor  el  empeño, 
es  querer  con  efia  idea 
dar,  en  viíibies  objetos, 
a  los  ojos  la  noticia, 
y  al  alma  el  conocimiento; 
de  aquella  feliz  ccníulta, 
de  aquel  cuidadofo  efmero; 
con  que  para  fabricar 
efta  Cadena,  que  el  Cielo 
conferve  eterna,  difpufe. 
en  fu  feliz  nacimiento, 
la  concurrencia  de  todas; 
vofotras,  que  enriqueciendo! 
de  inteligencias  fu  alma, 
de  perfecciones  fu  cuerpo; 

£§  «idoraAÍkis  de  manera, 
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que  formafteis  vn  compuefto, 
de  quantas  grandezas  pueden 
hazer  amable  vn  fugeco. 

Y  pucílo  que  de  efta  dicha, 
oy  fe  cumplen  años,  quiero, 
que  bolvais  a  repetir, 

en  Anuales  obfequios, 
lo  que,  para  hazerle  entonces, 
aora  para  recuerdos: 

Y  afsi,  diga  cada  qual, 

lo  que  Je  ofreció,  y  veremos 
de  tan  gloriofa  Cadena 
los  eslabones  perfectos; 
pues  para  poder  firmarla 
juntos,  y  conformes,  veo 
Difcurfo,  Atención,  Nobleza, 
Ciécia,  Agrado,  Entédimiéto: 
Muf.  Que  hazer  es  fuerca, 
de  muchos  eslabones 
vna  Cadena. 

'N.  Pues  yo,  que  como  es  razón 
por  mi  la  Cadena  empieza, 
del  oro  de  fu  nobleza 
doy  el  primer  eslabón; 
que  efte  es  el  mayor  blafcm 
que  goza, es  claro  árgumento, 
que  como  es  el  fundamento 
de  todos,  es  la  mas  bella; 
pues  fon  las  prendas,  irnella» 
edificio  fin  cimiento» 

Ofrece  vn  Eslabón  con  vna,  1S£W 
'Muf  Bien  la  Nobleza  díze, 
que  es  bien  que  Cufien 


el  valor  de  Cadená 

por  los  quilates.  , 

Entc  Yo  a  mas  alto  fer  atento,’  ¡j 
que  es  la  interior  perfección, 
os  ofrezco,  en  mi  eslabón, 
el  don  del  entendimiento; 
él  es,  quien  el  luzimiento  ¡ 

del  oro  del  noble  efmalta;  ¡ 

pues  es  perfección  tan  alta 
para  el  que  la  ha  confeguido,' 
que  no  falta  al  entendido,  '  i 
ni  aun  Jo  mifmo  que  le  falta,  i 
Ofrece  otro  con  vna  E. 

Muf.  Muy  bien  ha  dicho  en  eílb»! 
pues  es  notorio,  » 

que  con  entendimiento  \ 

feíuple  todo.  p 

D/f  Yo  me  figo  del  concurfo»  3 
pues  íi  a  buena  luz  lo  fiento, 
porfuerp  al  Entendimiento^ 
ha  de  feguir  el  Difcurfo; 
y  afsi,  mi  ince  fia  ble  curió 
ofrezco  á  fu  dicernir; 
pues  llegándolo  á  advertir 
todo, y  todo  á  comprehendet* 
ávn  perfpicáz entender,  f 

íjpüc  vn  fútil  diícurrir.  j 

o 

Ofrece  otro  con  vna  D .  '  ,  i 

Muf.  Bien  ha  dicho,  que  puede 
perficionaílo, 
porque  el  vno  es  potencia» 
y  el  otro  es  aífo. 

CL  Yo,  que  foy  Ciencia,  que  fija 
enJeña  d  conocimiento, 
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como  ei  del  entendimiento,  que  íl  bien  fe  llega  a  ver, 


foy  yo  del  diícurfo  hija: 
perqué  íus  acciones  rija, 
le  doy  de  experiencias  lleno, 
del  efludio  el  prado  ameno, 
en  cuyas  flores  me  copio-, 
porque  el  efludio,  haze  propio 
el  entendimiento  ageno. 

Ofrece  otro  con  vna  C . 

i  /.Que  haze,  el  que  bien  digiere 
de  otros  las  obras, 
de  alimentos  agenos 
íuflancia  propria. 

'  it.  Según  eflo,  mi  eslabón 
le  doy  yo, por  la  excelencia, 
de  que  no  puede  aver  ciencia, 
donde  no  huviere  atención^ 
Bien  clara  efla  mi  razón, 
íin  que  aya  Opinión  contraria, 
que  me  intente  temeraria 
privar  de  efte  blafon  oy: 
pues  íi  la  ciencia  no  foy, 
loy  condición  neceflaria. 

Ofrece  otro  con  vn a  B. 

Vuf.  Bien  la  Atención  ha  dicho, 
que  efla  probado, 
que  el  que  no  fuere  atento, 
no  lera  labio. 

f¡rr  Para  que  viva  adornado, 
y  o  el  Agrado  le  prometo, 
que  es  muchas  vezes  diícreto 
vn  diícreto  con  agrado: 
y  aun  a  la  ciencia  ha  llegado 
muchas  vezes  a  exceder, 


le  halla  en  íu  modo  de  obrar, 
que  ella  fe  haze  venerar, 
pero  el  Agrado  querer. 

Ofrece  otro  con  -ana  A. 

Muf.E  1  Agrado  a  la  Ciencia 
vence  mañolo, 
porque  ella  es  para  algunos, 
y  él  para  todos. 

N.  Mueflra  a  ver  de  tu  eslabón, 
que  letra  efla  dcrita,Ciencia. 

Cíe. La  C  te  prefento,  que  es 
la  có  que  tu  nombre  empicha, 

At.  Yo  la  A ,  que  de  la  Atención 
es  A  la  primera  letra. 

Df. Yo  la  D,que  del  Diícurfo 
es,  como  ves,  la  primera. 

Ent.  Yo  £,  que  el  Entendimiento 
es  bien, que  á  todos  prefiera. 

N.  Yo  la  N}  que  es  en  quien 
íe  denota  la  Nobleza. 

A^.Segunda  A  tra  ygo  yo, 
en  que  el  Agrado  íe  mueftrac 

N.  Juntadlos,pues,para  ver 
qué  refulta  de  íus  letras. 

Juntan  Jos  Eslabones  ,y  refultb 
dezir  Cadena . 

Todos.  Cadena  dize. 

Nat. Efla  claro, 

que  ha  de  refultar  Cadena; 
que  de  tan  bello  concurío 
de  virtudes,  y  excelencias, 
nopudoreíuitar  coía 

L4  quí 
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que  eftá  Cadena  no  fea.  aqudia  Cadena,  en  quien 

Ella, y  MufX  afsi,  dezid  catando, 
que 


Cada  vno ,y  Muf.Agrad.  Agrado. 

C/*#* .  Ciencia.  Di  fe .  D  iíc  ui  ib. 

Enten  d.  E  n  t  e  n  d  i  m  ie  ti  to. 

htenc.  Atención. 

JV^/.Nobleza. 

Todas, y  Muf. Solo  fon  eslabones 
de  efta  Cadena. 

'AgradMzg  de,  pues,  eternamente 
amado, 

Muf.  A  grado. 

Cieñe.  Dele  el  eterno  bien  de  fi? 
afdftencia, 

MufCknch. 

Entend. Dele  fu  altivo, y  foherano 
aliento, 

Muf  Entendimiento. 


el  Cielo  quiere  que  tenga 
Aguftin,  como  Thomas, 
también  vna  aurea  Cadena; 
folo  falta,  que  fupliquen 
humildes  las  vozes  vueílras* 
que  pues  la  formó  tan  rica, 
quiera  confervarla  eterna. 

Ciem r.Vueftra  edad  ,felizeJPadit 
Reverendiísimo,fea 
tal,  que  por  la  duración, 

Evo,  y  oo  tiempo  parezca. 

Muf. Vivid  eterno, 

que  en  lo  eterno  no  tiene 
dominio  el  tiempo. 

Agr.  En  circulo  vueftra  edad, 
como  vueftro  nóbre,y  predas 
lo  que  parece  ázia  el  fin,  i 
bolver  al  principio  fea. 


'At.  A  las  demás,  añada  perfecció,  Muf.  Porque  fe  note 


Muf  Atención. 

&W,  Adornando  de  prendas  tan¬ 
ta  alteza, 

^///.Nobleza. 

Nat.Pdra  que  fepan  todos, 

Cada  vno  t  y  Muf. 

Que  Agrado,  y  Ciencia, 

Mu. 3*Dikurfo.  4  Entendimieto. 
Muf  5 .  A  te  nc  ion .  6 .  No  bleza . 
Todos, y  toda  la  Mufca . 

Solo  fon  eslabones  de  ella 
Cadena . 

Mat.  Puefto  que  yá  eftá  formada 
de  perfecciones ,  y  ktras*  •) 


que  aun  los  años  os  íirven, 
como  eslabones. 

Df  No  por  quenta  de  las  Parcas 
del  Sol  íi,  corra  por  quenta 
vueffra  edad,  ñendo  íu  copo 
fu  lum inoía  madeja. 

Muf.Qne  es  bien,  que  dure  .  - 
devanada  de  rayos, 
vida  de  luzes- 

Ent.W'má  mas  q  en  la  extenílon, 
en  la  inteníion;  porque  feaa 
las  que  en  todos  temporales- 
en  vos  edades  eternas, 
M^CPues  el  ddvrcto.; 
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vive  mas  de  el  Difcurfo, 
que  no  del  tiempo. 

1.  Vivid  las  eternidades 
de  vueftra  altiva  afcendencia; 
porque  dure  vueftra  vida 
a  par  de  vueftra  nobleza. 

Auf.  Qje  íi  lo  mefrno 
vivís  que  vueíiros  tymbres, 
fereis  eterno, 
ir.  Vivid  lo  que  vueftra  fama? 
cuya  trompa  vocinglera 
fe  toca  en  la  edad  prefente, 
y  en  la  eternidad  refaena. 
tf/*/-Que  el  *er  dichofo 
lio  coníifte  en  la  vida? 
fino  en  el  modo, 
u^.  Viva,  viva,  para  que 
fu  facra  Religión  tenga 
quien  con  virtud  la  edifique. 
¿¿.Quien  la  ilumine  con  letras, 
p.  Quien  con  atención  la  ftrva. 
‘¿Quien  la  iluftre  con  nobleza. 
(í^.Qaien  con  agrado  la  aun  ere. 
3//: Quien  có  difcurfo  la  atienda. 
bVií.Quien  la  cóíerve  entendido. 

7.  Porque  todo  el  mundo  fepa. 
fod.Y  para  que  entiendan  todos. 
íuf.y  cada  vno .  i  .Que  Agrado. 

.Y  Ciencia.  3. Diícurfo» 
.Entendimiento. 

Atención.  6.  Nobleza. 
cd.y  Mu.  Solo  fon  eslabones  de 
efta  Cadena. 

Y  *  auefíro  muy  Reverendo 
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PadreProvincial,que  ífiUeftra 
con  fu  acertado  govierno, 
con  fu  virtud, y  prudencia, 
que  es  de  efte  myftico  cuerpo 
la  dignifsima  Caoep, 
doy  el  parabién  devido, 
y  pido  al  Cielo,  que  fea 
de  fu  Religión  Sagrada 
el  Suetonio,  que  mantenga* 
en  tranquilidad  dichofa 
a  los  que  fu  buena  eftrdla 
hizo  alíftar  de  Aguftino 
en  las  Sagradas  vand'ras. 

Y  ios  do*  Diegos,  con  cuyaá 
luzidas,  y  amables  prendas 

fe  honra  efta  iluftre  Provincia,1 
y  la  Religión  íe  aumenta) 
vn  Aftete,  y  vn  Mexia, 
en  quien  rai  atención  celebré 
de  a&ivo,  y  contemplativo 
las  dos  bien  feguidas  fendas, 
pues  en  fus  dos  exercicios 
mueftran,que  ociofo  eftu  viera 
fin  el  cuidado  de  Marta 
el  amor  de  Magdalena, 
da  el  parabién  mi  cariño, 
en  prendas  de  que  quiíierai 
hazer»que  los  que  deíeos 
fon,  ejecuciones  fueran. 

Y  aquefte  noble  Auditorio, 
cuya  gravedad  oíknta 

de  la  virtud  lo  mas  alto, 
lo  mas  grave  de  las  Ciencias^ 
con  reverentes  obfequios, 

4 
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el  perdón  humilde  ruega; 
y  pide  el  Maeftro  Carrillo 
con  efte  emporeo  de  Letras, 
con  efte  Iiuftre  Colegio, 
cuyos  hijos  oy  feftejan 
por  muchas,  y  juftas  caufas 
al  Padre  Maeftro  Cadena; 
ya  por  fu  hermano  querido, 
y  ya  por  fu  Concolegí, 
por  fu  LeRur  de  Efcritura, 
y  porque  fue  fu  Cabera 
en  el  puefto  de  Redlor, 
en  cuyo  tiempo  confieíTati 
deven  mucho  á  fu  cuidado, 
el  aliño  de  efta  íglefia, 
de  efta  librería  el  fomento, 
y  el  aumento  de  las  rentas: 
y  finalmente,  por  fer 
íu  Patrón,  Padre,  y  Mecenas 
por  todo  aquello  le  aplauden; 


pidiendo  que  fuplir  pueda 
el  ara  de  ía  cariño 
la  cortedad  de  la  ofrenda; 
pues  con  afc&o  amoroío, 
quando  á  Cadena  celebran 
el  Colegio,  y  íu  Re¿for, 
porque  á  mas  aplaufo  anhela, 
¿aerifican  en  defeos 
todo  lo  que  de  hazer  dexan: 
y  porque, como  a!  principio, 
fin  efte  R  fíe  jo  renga, 
bol  ved  todos  á  dezir: 

Cada  vno\y Mu.f\gr< Que  Agrado, 
Cieñe X  Ciencia. D/fc.D'Jlarfo* 
Ent.  Entendimiento. 

Atenc.  Atención. 

Nobl.  Nobleza. 

Todos  , y  toda  ¡a  Mufle  a  t 
Solo  fon  eslabones 
de  efta  Cadena. 
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SONETO. 

m  *■  •  '  '  '  * 

.  ..  ,  \ 

'Alaba  en  el  Padre  Baltbajar  de  Man  filia  ,  de  Ia 
Compañía  dejejus ,  Confejfor  de  la  Señora 
Virrey  na /anta  fabiduria  como 
modejiia . 

DOclor  Manfilla,  no,  para  aplaudirte, 
ponderaciones  bufcaré  del  arte 
Rethorica  :  que  fuera  limitarte, 
querer  entre  íus  claufulas  ceñirte» 

Solo  es  mi  intento,  quando  llego  a  oirte, 
alabarte,  con  folo  no  alabarte; 
pues  quien  mejor  llegare  a  ponderarte, 
fera  el  que  no  intentare  difinirte. 

Aun  en  tu  mifmo  juizio  tu  no  cabes, 
ni  de  tu  ingenio  las  »iquez,as  raras 
pudieras,  del  difcurfo  con  los  graves 
Refkxos  conocer,  (i  lo  intentaras; 
porque  íi  tu  Tupieras  lo  que  ¿abes, 
mucho  de  lo  que  Tabes  ignoraras* 

é  1  *■ 

'  SONETO. 

Encarece  de  animo  fidad  la  elección  de  ejtado  dura 
ble  bajta  la  muerte . 

I J os  riefgos  del  mar  coníiderara,  . 

ninguno  fe  embarcara,  fi  antes  viera, 
bien,  fu  peligro,  nadie  fe  atreviera, 
ni  ai  bravo  Toro  oíado  provocara- 
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Si  dei  fogofo  bruto  ponderara 
la  furia  desbocada  en  la  carrera, 
el  Ginete  prudente,  nunca  huvierá 
quien  con  difcreta  mano  le  enfrenara. 
Pero  ñhuviera  alguno  tan  ofado, 

que,  no  obftáte  el  peligro, al  mifmo  Apolo 
quiíieííe  governar  con  atrevida 
Mano,  el  rápido  Carro  en  luz  bañado* 
todo  lo  hiziera;  y  no  tomara  foío 
pitado, que  ña  de  íer  toda  la  vidau 

SONETO* 

í  ara  eccpl ¡  car  la  caifa  a  la  rebeldía^ y  a  fe  a Ji  1*112  ezat 
As  vn  cuidado ,  fe  vale  de  opinión  ,  que  atribuye  # 
¡a  perfección  de  fu  forma  ¡o  incorruptible  en  la 
piateria  de  los  Cielos  -¡ufa  cuida  dof'a  m  ent  o 
terminas  de  Bj  suelas. 

probable  opinión  es,  que  confervarfe 
JL  la  forma  celeílial  en  fu  firmeza, 

no  es  porq  en  la  material  ay  mas  noblez^ 
fino  por  la  manera  de  informarle; 
porque  aquel  apetito  de  mudaríe, 

.  la  facía  de  la  forma,  la  Nobleza; 
con  que  ceñando  el  apetito,  ceña 
la  ocaíion,  que  tuvieran  de  apartarfe$ 
m  tu  amor,  con  vinculo  terrible, 
el  alma  que  te  adora,  Celia  informa; 
con  que  íu  corrupción  es  impoísible* 

Ni  educir  otra  con  quien  no  conforma; 
no  por  íer  ía  materia  incorruptible, 

^as  por  lo  inaaúfsible  de  la  forma.» 

SOw 


SOROR  JVANA  INES  DÉ  LA  CRVZ¿ 

SONETO. 


'Aplaude  la  Ciencia  \ftronomica  del  Padre  Eufebio  Fram 
cifco  Kino  j  de  la  Compañía  de J-  efits  ,  que  ejcrivio  del 
Cometa  5  que  el  ano  de  ochenta  apareció^ 
abfolviendole  de  Omino  fo, 

AVnque  es  clara  del  Cielo  la  luz  pura,' 
clara  la  Luna,  y  claras  las  EftrdUs, 
y  claras  las  efímeras  centellas, 
que  el  ayre  eleva,  y  el  incedio  apura; 

Aunque  es  el  rayo  claro,  cuya  dura 

producción,  cuefta  al  viento  mil  querella^ 
y  el  relámpago,  que  hizo  de  ius  nuellas 
medrofa  luz  en  la  timebia  obfcura; 

Todo  el  conocimiento  torpe  humano 
fe  eftuvo  obfcuro  ,  fin  que  las  mortales 
plumas  pudieífen  fer,  conbuelo  vfano, 

Icaros  de  difcurfos  racionales; 

halla  que  el  tuyo,  Eufebio  íoberauo, 
les  dio  luz  á  las  luzes  celeíliales. 

SONETO. 

jt amenta  con  todos  Ja  muerte  de  la  Señora 
quefa  de  ^lancera, 

M Verán  contigo  Laura,  pues  morifte? 
los  afeaos,  que  en  vano  te  defean, 
los  ojos,  a  quien  privas,  de  que  vean 
la  hermoía  luz  ,  que  vn  tiempo  concedió 
¡Muera  mi  Lyra  infaufta,  en  que  influifte 
ecos,  que  lamentables  te  vocean. 


*r» 
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y  (Bada  eílos  rafgos  mal  formadas)  featf 
lagrimas  negras  de  mi  pluma  tri&e: 
Muevafe  a  compaísion  la  mifma  muerte» 
que  preciía  no  pudo  perdonarte, 
y  lamente  el  amor  fu  amarga  fuerte» 
Pues  fí  antes,  ambiciofo  de  gozarte, 
defeó  tener  ojos  para  verte, 
ya  le  firvieran  folo  de  llorarte. 


ROMANCE. 

•  ■  •  •  ''-u  yÍ 

En  cumplimiento  de  Anos  del  Capitán  Don  Pedro  Velazquez  de  fa 
Cadena ,  le  prefenta  vn  regalo ,  y  le  mejora  con  la  cultura 
de  ver/os  elegantes . 


YO,  menor  de  las  Ahijadas, 
al  mayor  de  los  Padrinos, 
porque  fe  vnan  ios  extremos 
de  lo  grande, y  de  lo  chico. 

A  vos  el  fufo  nombrado, 
que  no  digo  el  fufodicho, 
porque  no  lleven  refabios 
de  procelTos  mis  eferitos. 

A  vos  el  Noble,  y  Galan, 
q  os  vienen  á  vn  tiépo  mifmo 
lo  galan,  como  pintado, 
lo  noble,  como  nacido. 

¡A  vos,  no  folo  el  difereto, 
fino  el  vnico  entendido, 
pues  la  mifma  antonomafla, 
aun  no  os  alcanza  al  tobillo. 
Tanto, que  ya  los  diferetos 
á  eñe  vocablo  pulido, 
lo  llamaron  Pedro  Macia, 


tomando  de  vos  principio; 

A  vos,  de  quien  aprender 
pudiera  hafeer  en  fu  figío 
Tacito  los  documentos, 
y  Platon  los  filogiímos, 
Arifioteles,lo  agudo, 
Demoílenes, lo  bien  dicho,' 
Seneca,  lo  fentenciofo,  í 

y  lo  metrico,  Virgilio, 
Augufto,  la  Mageftad, 
la  difpoficion,  Phiijpo,  1 

lo  magnanimo,  Alexandro,  ~ 
y  la  Religión,  Pompilio;  1 

Pues  luego,  qué  no  fabeis 
con  primoroío  artificio, 
fer  cortés  a  lo  moderno,' 
y  noticiofo  á  lo  antíguol 
A  vos,  elgranCortefano, 
que  fabeis  dar  advertido, 

al 
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a!  oro  de  lo  valiente,  A  vos,  y  a  quien  fino  a  vos; 

el  efmake  de  rendido.  a  vos,  y  á  vozes  lo  digo, 

k  vos,  que  de  la  etiqueta  va  a  parar  elle  Romance, 

íabeis  tan  bien  el  ellilo,  que  por  íus  feñas  dirijo, 

aue  temo,  que  han  de  llevaros  De  vuefiros  dichofos  años, 


á  enfeñar  al  Buen- Retiro, 
h  vos,  cuya  liberal 

condición,  tan  fin  ruido, 
di  los  dones,  que  fe  v  é, 
que  es  el  darlos,  fin  fentirlos. 
i  vos,  honor  de  Occidente» 
de  la  America  el  prodigio, 
la  Corona  de  la  Patria, 
de  la  Nación,  el  afylo. 

>or  quien  los  arroyos  nuefires 
convocan  a  dcíaflo 
al  Danubio,  y  al  Eufrates, 
al  Gange,  al  Tigris,  y  al  Nilo: 
?or  quien  la  Imperial  Laguna, 
no  folo  a  los  dos  Paliícos 
largos  aventaja*,  pero 
al  Tritonio,  y  al  Efiigio. 

?or  quien  vence  nueftros  motes 
al  Pelero,  y  al  Pachino, 
al  Mongivelo,  y  al  Etna, 
al  Atlante,  y  al  Olimpo: 
i>or  quien  fon  cápos,  y  bofques 
animados,  y  floridos, 
inas  loquazes  q  el  Dodoneo, 
mas  amenos  que  el  Elyfeo. 
Porquien,  America  vfana 
de  Aísia  marchita  los  lyrios, 
de  Africa  quita  las  palmas 
de  Europa,  el  UüfeJ  invino, 


al  glorioío  Natalicio, 
entre  Cifnes,  que  le  aplauden, 
quiere  celebrarlo  vn  Grillo. 
Vivid  los  anos  que  os  faltan» 
como  los  que  aveis  vivido, 
aunque  de  vos  temo,  qüe 
os  excedáis  á  vos  trfifmo. 
Porque  vos  fois  de  manera, 
que  aunque  le  pefe  al  efiil© 
Gramatical,  añadís 
mas  altos  fuperlativos. 

Pues  íegun  acumuláis 
a  vuefiros  años  aliños, 
efian  de  ver  los  prefentes, 
los  que  han  paliado,  corridos} 
Que  aviendo  fido  exemplares 
de  lo  prudente,  y  luzido, 
el  enmendar  lo  perfe&o, 
a  vos  folo  es  concedido. 

Vivid  para  que  miremos,  ¿ 
que  vos  íolo  aveis  fabido, 
adelantar  lo  perfecto 
con  quilates  mas  fubidos. 

Si  en  vna  Culebra,  el  año 
figuravan  los  Egypcios, 
que  vnidos  los  dos  efiremos, 
junta  el  fin  con  el  principio} 

Y  fi  las  fagradas  Letras 
€&  fus  (agrados  Eícritos, 
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nos  dízeft,  que  es  la  ferpiente 
de  la  prudencia  el  archiyo; 
Pues,  de  fu  prudencia,  vos 
fois  el  retrato  mas  vivo, 
fedlo  también  en  que  dure 
vueftra  edad  en  infinito. 

X  recebid  eííe  corto 
obfeqaio  de  mi  carino, 
ña  preíumpciones  de  ofrenda, 
ni  altivez  de  facrifício. 

Pues  en  el  ara  inmortal 
del  aféelo  que  os  dedico^ 
arden  mentales  aromas 
con  inmateriales  ritos. 

Bien,  mi  obligación  quífiera 
daros,  en  dorados  hilos, 
las  pálidas  ricas  venas 
del  os  minerales  finos. 

Bien,  la  plata  montaraz, 

que  naciendo  entre  los  rífeos, 
quiere,  á fuer  de  Montañefa, 
tener  en  todo  dominio. 

Bien,  del  Sol  hermoío,  aquel 
Primogenito  luzido 
Pkmante,  que  rayo  á  rayo 
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'  va  copiando  brillo  a  brillo* 
Bien,  la  apacible  Efmeralda, 
que  con  fu  verdor  nativo, 
fe  roba  la  luz  del  Cielo, 
t  Y  al  campo  vfurpa  los  vifos; 

Bien,  del  afan  del  Oriente 
el  congelado  rocío; 
que  del  llanto  de  la  Auroré 
fue  preciofo  desperdicio. 

Bien,ei  iuziente  Topacio; 
bien,  el  hermoío  Zafiro; 
bien,  el  Grifolito  ardiente; 
bien,  el  Carbunco  encendido 

Mas,  pues  la  cortedad  mia 
me  malogra  los  defignios, 
al  quod  autem  babeo ,  do} 
ese  vuefiro  fanto,  me  arrimo.’ 

Y  puefio,  que  ya  de  pobre 
he  confeííada  el  delito, 
que  es,  el  querer  con  Amenes, 
pagaros  los  beneficios; 

Para  que  como  Oración 
acabe  el  Romance,  pido 
a  nuefiro  Señor,  q  os  guarde,’ 
por  los  figlos,  de  los  ligios. 


dezimas. 

á  í  cfcntmdo  vn  Relox  ae  muejir a)  d perjona  de  autoridad ,  y  fu  eftimaciotty 

le  da  los  buenos  dias . 

f  Os  buenos  díaseme  allano  de  que  firve  á  tus  Auroras, 


»,  £\ 

JL a  qae  os  dé  vn  Relox,  fe  ñor, 
porque  fue,  lo  que  mi  amor 
acaÍQ  hallo  mas  a  matiot 
(dono  es  el  don,  mas  vfans* 


admítele,  pues  no  ignoras* 
que  mal  las  caricias  mías 
te  pudieran  dar  los  dias, 
fin  dar  primero  fits  horas. 

Ra- 
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aro  es  cid  arte  portento, 
en  que  fu  poder  mas  luze; 
que  á  breve  efpacio  reduze 
el  celeftial  movimiento: 

Y,  imitando  al  Sol  atento, 
mide  fu  veloz  carrera; 
con  que,  fi  fe  coníidera, 
pudiera  mi  obligación 
remitirte  mayor  don, 
mas  no  de  mejor  estera. 

lo  tiene  fonido  en  nada; 
que  fuera  acción  indecente, 
que  tan  pequeño  prefente 
quifiera  dar  campanada: 
Solo  por  Teñas,  le  agrada 
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dezir  el  intento  fuyo; 
con  que  fu  echura  concluyo, 
con  dezir  de  fu  primor, 
que  fue  mueftra  de  mi  amor, 
mas  ya  es  de  Sol>íiendo  tuyo. 

Y  no  pienfes,que  me  agrada 
poner  menfura  a  tu  vida; 
que  no  es  querer  la  medida 
pedírtela  regulada; 
y  en  aciertos  dilatada 
felicita  mi  cuydado, 
para  que  el  mundo, admirado 
pondere  al  ver  tu  cordura, 
el  vivir  muy  fin  menfura, 
y  el  obrar  muy  menfurado. 


DEZIMAS. 

rAcufa  las  dif culpas  en  Verfo ,  de  quien  no  quijo  habla p 

en  Profa . 


delito  de  callado 
difeulpar  aveis  querido, 
y  quedáis  mas  convencido, 
con  lo  que  a  veis  alegado: 
el  delito  he  íuftanciado 
con  vueftra  declaración; 
pues  quien  con  tal  difcrecíofl 
habla ,  mueftra  claramente, 
que  el  callar, fue  fojamente, 
empeño,y  no  p reciñan. 


Quando  difereto  efeufais 
la  caufa,  porque  callafteis, 
de  loque  de  hablar  dexafteis 
la  perdida  me  acordáis: 

El  dolor  me  acrecentáis, 
que  en  aquel  dia,  que  os  vi, 
tuve, de  que  no  os  01; 
pues  profiguiendo  el  callar* 
no  pudiera  yo  pefar, 
quanto  fue  lo  que  perdí. 


f  1 
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MVSA  DEZIMA ; 


D  E  Z  I  M  A  S. 


Significa  la  profundidad  ciaría  de  vn  injlgne  Orador . 


TVlio  Efpañol  mal  al  veros 
podrá  mi  pluma  elogiaros*, 
porque  querer  alabaros, 
es  prefumir  entenderos: 

Aunq  quien  llega  á  atenderos 
llega  á  conocer,  que  es  tanta 
vueítra  difcrecion,  q  efpanta; 
con  que  en  vueftra  futileza 
conocerá  que  ay  grandeza, 
nías  no  oienfurará  quanta. 

Y  aunque  lo  que  llego  á  ver 
me  dá  tanta  admiración; 
bien  se, que  fu  perfección 
no  fe  puede  comprehender: 
Mas  pues  no  llego  á  entender 
tal  grandeza,  ni  comprehendo 
lo  mifmoque  eftoy  oyendo, 
á  elogiarlo  me  abalando 
con  la  razón, lo  que  alcanzo, 
con  la  fee,lo  que  no  entiendo. 


VnMarfois,que  al  contemplarlo 
fin  poder  comprehenderlo, 
todos  íe  admiran  de  verlo, 
mas  nadie  puede  fondado: 
Solo  al  llegar  á  admirarlo, 
de  fu  gran  capacidad 
fe  infiere  fu  inmenfidad; 
porque  íl  en  ío  que  fe  mira, 
con  la  fuperfície admira, 
qué  hará  la  profundidad? 


* 


, 


DEZIMA. 

rAJfegura  la  confianca  de  que  ocultar  J  todo 
vn  fecreto . 


\ 


EL  Pa ge ,  os  dirá,  difcretoy 
como  luego  que  leí 
vueftro  fecreto ,  rompí, 
por  no  romper  el  fecreto. 


DEZIMA. 


En  vn  Anillo  retrato  a  la  Señora  Conde 

' 

fa  de  Paredes :  dize  porque» 


ESte  Retrato,  que  ha  hecho 
copiar  mi  cariño  vfano, 
es,  fobreefcrivir  la  mano, 
lo  que  tiene  dentro  el  pecho; 
que  como  eñe  viene  eñrecho 
a  tan  alta  perfección, 
brota  fuera  la  afición, 
y  en  el  indice  la  emplea; 
para  que  con  verdad  fea 
índice  del  coraron.. 

DEZIMA* 

rAL  MISMO  INTENTO; 

ESte,  que  a  la  luz  mas  pura 
quifo  imitar  la  beldad, 
reprefentafu  Deidad, 
mas  no  copia  fu  hermofura: 
En  él  mi  culto  afiégura 
fu  veneración  mayor; 

Mz 


A 


i 


ñEZml 
mas  no  muefíres  el  erroí 
de  pincel  tan  poco  íabio, 
que,  para  Lyfi,  es  agravio,’ 
<sl  que,  para  mi,  es  favor* 


Bfmeraju  refpetlofo  amor,  habla  en  el  Retrato,  y  no  calla  con  el 

dos  vezes  dueño , 


\  Opia  divina,  en  quien  veo 
^defvanecido  al  pincel, 
de  ver  que  ha  llegado  él, 
donde  no  pudo  el  defeo; 
alto,  íoberano  empleo, 
de  mas  que  humano  talento, 
eííenta  de  atrevimiento, 
pues  tu  beldad  increíble, 
como  excede  a  lo  pofsible, 
no  la  alcanza  el  penfamiento. 
jQué  pincel  tan  íoberano 
fue  á  copiarte  inficiente? 
qué  numen  rnovío  la  mente? 
qué  virtud  rigió  la  mano? 

No  fe  alabe  el  arte  vano, 
que  te  formó  peregrino; 
pues  en  tu  beldad  convino, 
para  formar  vn  portento, 
fuefié  humano  el  inftmmento, 
pero  el  impulío  Divino. 

Tan  efpiritu  te  admiro, 

que  quando  Deidad  te  creo,’ 
hallo  el  alma,  que  no  veo, 
y  dudo  el  cuerpo,  que  miro; 


.  •  ■ _ -  - 


todo  el  difcurfo  retiro,’ 
admirada  eatu  beldad; 
que  mueftra  con  realidad,  i 
dejando  el  fentido  en  calma* 
que  puede  copiaríe  el  alma, 
que  es  viíible  la  Deidad. 

Mirando  perfección  tal, 
qual  la  que  en  ti  liego  a  ver* 
apenas  puedo  creer, 
que  puedes  tener  igual: 
Yánoaver  original, 
de  cuya  perfección  rara,1 
la  que  ay  en  ti  fe  copiara^ 
perdida  por  tu  afición, 
íegutido  Pígmaleon,  i 

la  animación  te  impetraran  i 

Toco,  por  ver  íi  eícondido 
lo  viviente  en  ti  parece; 
pofsible  es,  que  dél  carece^ 
quien  roba  todo  el  fentido? 
Pofsible  es,  que  no  ha  fentido 
efta  mano,  que  le  toca? 

Y  a  que  atiendas  te  provocai 
k  mis  rendidos  deípojos  ? 

qué 


Mi 


■  . 


sonox  JVAKA  MES 
que  no  ay  luzenelTos  ojos? 
que  no  ay  voz  en  eíTa  boca? 
ien  puedo  formar  querella, 
quando  me  dexas  en  calma,’ 
de  q  te  me  robas  el  alma, 

!  y  no  te  animas  con  ella; 
y  qu  indo  altivo  atropella  V 
Cu  rigor,mi  rendimiento, 
apurando  el  fuírimiento, 
tanto  tu  piedad  fe  aleja, 
que  fe  me  pierde  la  quexa, 
y  fe  me  logra  el  tormento. 

Ll  vez  pienío,que  piadofo 
refpondes  á  mi  afición; 
y  otras  teme  el  coraron, 
que  te  eíquivas  defdeñofo; 


DÉ  LA  CTLVZ.  Y8  i 

Ya  alienta  el  pecho  dlchofo, 
ya  infeliz  al  rigor  muere; 
pero,  como  quiera  ,  adquiere 
la  dicha  de  poíleer; 
porque  ai  fin  en  mi  poder 
í'erás  lo  que  yo  quifiere. 
aunque  olientes  el  rigor 
de  tu  original  fiel, 
a  mi  me  ha  dado  el  pincel*, 
ío  que  no  puede  el  amor: 
dichofa  vivo  al  favor, 
que  me  ofrece  vn  broce  frío  i 
pues  aunque  mueftres  defvio, 
podrás,  quando  mas  terrible^ 
dezir,que  eres  impofsible; 
pero  no  que  uo  eres  mió* 


DEZIMAS. 

iíemoñal  d  vn  luez. ,  pidiéndole  por  vna  V tuda  ,  tá 

Vitigavan  ¡a  vivienda. 


Vzgo,aunq  os  canfe  mí  trato, 
que  no  os  ofendo  en  rigor; 
pues  en  caníaros, Señor, 
cumplo  có  vueftro  mandato; 
y  pues  efte  fue  el  contrato, 
íufrid  mis  necias  porfias 
de  efcuch.ir  todos  los  días 
tan  continuas  peticiones; 
que  aquellas  mis  Rogaciones 
íe  han  bueko  ya  Letanías* 


Vna  Viuda  defdichada 
por  vna  caía  pleytea; 
y  baña, que  viuda  íea, 
íin  que  íea  def  cafada: 

De  vos,  efpera  amparada^ 
hallar  la  razón  propicia, 
para  vencer  la  malicia 
de  la  contraria  eficacia; 
efperando  en  vueftra  gracia^ 
que  le  aveis  de  hazer  juílicia. 

M  l  P& 


i3a' 


MVSA  DBZ1MA, 


DEZIM  A5„ 

Rehujapam  st)  pidiéndola  para  vn  Inglh  laliberta fi» 
d  Ia  fenora  Virreyna „ 


|Y,q  a  vuefiras  piaras  liego,, 
con  el  devido  decoro, 
como  á  Deydados adoro, 
y  comerá  De  y  dad  os  ruego: 
No  direis,q  el  culto  os  niego,, 
pretendiendo  el  beneficio, 
de  vueílro  amparo  propicio,, 
pues  ala  De  y  dad  mayor, 
le  es  invocar  fu.  favor,, 
d  mas> grato  facrifieio.. 

Samuel, a-  vuefíra  piedad: 
recurre,  por  varios  modos;' 
pues  donde  la  pierden  todos: 
quiere  hallar  la  libertad: 

Su  efclavitudreícatad, 
Señora, que  los  motivos, 
fon  julios, y  compafsivos 
de  tan  advería  fortuna,: 
y  hazed  libres  vez  alguna,, 
de  tatas  que  íiazeis  cautivóse 


Dos  cofas  pretende  aquí,, 

contraria  mi  voluntad;, 
para  el  Inglés, libertad^ 
y  efdtavitud  para  mi; 
pues  aunque  indigna  nací, 
de  que  eíle  nombre  me  dei: 
en  vano reflftireis- 
de  mi  efdavitud  ¡a  mueílraj 
pues  yo  tengo  de  íer  vueílra 
aunque  vos  no  me  aceptéis* 

X¿ 

Contraria  es  la  petición 
de  vno,y  otro,  íi  fc  apura^ 
que  él  la  libertad  procura,» 
y  yo  bufeo  ía  prifion: 

Pero  vueftra  diferedon, 
a  quien  nunca  duda  impiden 
podra, fi  los  fines  mide,, 
hazernos  dichoíos  oy; 
con  admitir  lo  que  os  doy, 
y  co  nceder  lo  que  él  pide. 


DE! 


rr\ 


'SOROR  JPANA  INES  DE  LA  CRVZ. 
D  E  Z  I  M  A  S. 


cconotkndo  el  Cabildo  de  México  al  fin  guiar  acierto  que  tuvo  ero 
idea  de  vn  Arco  Triunfal ,  d  la  entrada  del  Virrey  Señor  Conde 
de  Paredes  ,  Marques  de  la  Laguna  ,  que  encargo  d  Soror  Juana 
Ines  ,  ejludio  de  tan  grande  humani  fia  \y  que  ha  de  coronar 
{fie  Libro ,  la  prefento  el  regalo  que  dize , 
y  agradece . 


Sta  grandeza,  que  vfa 
conmigo  vueftra  grandeza, 
le  eftá  bien  á  mi  pobreza, 
pero  muy  mal  á  mi  Muía: 
Perdonadme,  íi  confuía, 
o  fofpechofa,  me  inquieta 
el  juzgar,  que  ha  (Ido  treta 
la  que  vueftro  juizio  trata, 
pues  quien  me  da  tanta  plata, 
no  me  quiere  ver  Poeta. 

o  ha  fido  Arco  en  realidad 
quien  mi  pobreza  focorre, 
fino  Arcaduz,  porquien  corre 
vueftra  liberalidad. 

De  vna  llave  la  lealtad 
a  íer  Cuftodia  fe  aplica 
del  caudal, que  multiplica 
quien  oro  me  da  por  cobre, 
pues  por  vn  Arco  tan  pobre, 
me  dais  vna  Arca  tap  rica. 


Aun  viendo  el  efe¿ío}dudo 
que  pudieiTe  el  tiro  errado 
de  vn  Arco  mal  dlíparádo 
atravtfar  tanto  efeudo: 
mas  á  mi  íilencio  mudo 
folo  obedecer  le  toca, 
pues  por  íi  replico  loca, 
con  palabras  deílguales, 
con  tantos  Pello s  Reales 
me  aveis  tapado  la  boca. 

« 

Con  afedlo  agradecido 
á  tantos  favores,  oy 
gracias,  Señores,  os doy¿ 
y  los  perdones  os  pido: 
que  con  pecho  agradecido 
de  vueílra  grandeza,  cipero: 
y  aun  a  eftas  Dezimas  quiero 
dar,  de  eftar  floxas,  efeufaj 
que  eftar  tan  tibia  la  Muía, 
es  efe&o  del  dinero. 


REDONDILLAS. 


Favorecida,  y  agafajada  teme  fu  afe  ¿do  de  parecer  gratitud 

y  no  f aerea. 


*  Eñora,  illa  belleza 
f  que  en  vos  llego  á  contéplar, 
es  bailante  k  conqusílar 
la  mas  inculta  dureza; 

Porqué  hazeis,  que  el  íacrificio, 
que  devo  k  vuefira  luz  pura, 
deviendofe  á  la  hermofura, 
fe  atribuya  al  beneficio? 

Quando  es  bien  que  glorias  cate 
de  fer  vos  quien  me  ha  rédido, 
queréis  que  lo  agradecido 
fe  equivoque  con  lo  amante? 

Yueílro  favor  me  condena 
k  otra  efpecie  de  deíüicha, 
pues  me  quitáis  con  la  dicha 
el  merito  de  la  pena; 

Si  no  es  que  dais  k  entender, 
que  favor  tan  fiogular, 
aunque  fe  pueda  lograr, 
no  fe  puede  merecer. 

Con  razón,  pues,  la  hermofura, 
aun  llegada  á  poíTeerfe, 
íi  llegara  a  merecerfe, 
dexara  de  fer  ventura. 

Que:edar  vn  dignocuidado 
con  razón  correfpondido# 
es  premio  de  lo  fervido, 
y  no  dicha  de  lo  amado* 


Que  dicha  fe  ha  de  llamar,' 
loia  la  que,  a  mi  entender# 
ni  fe  puede  merecer,  i 

ni  fe  pretende  alcancar.  ; 

Y  aqueííe  favor  excede 

tanto  k  todos,  al  lograrle,  * 

que  no  folo  no  pagarfe, 
m as  ni  agradecer  íe  puede;  í 
Pues  defde  el  dichcío  dia,  i 

que  vueftra  belleza  vi,  ¡ 

tan  del  todo  me  rendí,  í 

que  no  me  quedó  acción  mía;  > 
Con  lo  qual,  Señora,  mueftro,  * 
y  a  dezsr  mi  amor  íe  atreve, 
que  nadie  pagaros  deve, 
que  vos  hóress  lo  q  es  vueífro. 
Bien  sé,  que  es  atrevimiento, 
pero  el  amor  es  teftigo; 
que  no  sé  lo  que  me  digo, 
por  faber  lo  que  me  fiento* 

Y  en  fin,  perdonad  por  Dios9  *  £t 
Señora,  que  os  hable  afsi, 
que  ü  yo  eftuviera  en  míp 

no  eftuvierais  en  mi  vos» 

Solo  quiero  Triplicaros, 
que  de  mi  recibáis  oy, 
no  íolo  el  alma  que  os  doy? 
$n&$  ¡as  que  quiíiera  daros. 


Segunda  norabuena  de  cumplir  años  el  Semr  Virrey 

de  la  Laguna* 


L  Legóte  aquel  día, 
gran  Señor, que  el  Cielo 
defiinó  dichofo 
para  Natal  vueftro. 
urna  el  Sol  la  cuenta, 
que  efcrive  en  aquellos, 
de  Eftrellas  guarifmos, 
rafgos  de  Luzeros. 

>1  dorado  torno, 
que  devana,  en  bellos 
hilos  de  fus  rayos, 
claros  crecimientos, 
te  los  doze  fignos, 
con  huellas  de  fuego, 
pbo  ya  otra  vez 
los  varios  aípedtos. 
á,otra  vez,  ha  vifto 
los  opueftos  ceños 
del  Alemán  frío, 
y  el  adufto  Negro* 
a,  oftentó  otra  vez, 
con  varios  efeoos. 
Primavera,  Eftio, 
Otoño,  é  Invierno» 
a,  aufente,  y  ya  cercas 
ha  dado  al  Noruego 
ya  perpetuas  fombras^ 
y  yaluzimkatos* 


Ya,  otra  vez,  la  rueda 
voluble  del  tiempo 
claufulo  del  gyro 
vn  circulo  entero. 
Quien,  que  el  tiempo  duda,1 
quien  duda  que  Phebo 
los  repite  vfano 
por  fer  años  vueftros. 

Y  yo  mas  que  todos, 
gran  Thomas  excelío, 
que  mas  obligada 
celebrarlos  devo. 

Yo,  que  a  vueftros  pies 
ponerme  no  puedo, 
porque  la  fortuna 
fe  opone  al  defeo^ 

En  prendas  de  fee, 
en  feñal  de  feudo,’ 
que  mi  coraron 
deve  á  vuefíro  Imperio* 
Eftos  es  embio 

mal  formados  verfos, 
en  quien  la  verdad 
es  folo  lo  bueno. 

No  os  quiero  dezir, 
que  pido  4  los  Cielos^ 
ni  que  duréis  figles, 
pirueteáis  eterwo. 


i$6  MV'SA 

Que  eftos  Cortearnos 
modos  lifongeros, 
fon  de  los  Palacios, 
no  délos  Conventos* 

Que,  ni  aun  de  efia  fuerte, 
tengo  yo  por  cierto, 
el  querer  que  el  mundo 
os  logre  perpetuo. 

Gentil  Alexandro 
lo  juzgo  pequeño, 
pues  que  hara  vn  tan  grande 
Catholico  pecho? 

Quien  puede  afpitat 
á  pifar  iuzeros, 


dezima. 

ha  de  contentarfe 
con  caducos  premios! 
No  Señor,  que  es  Per 
avaro  el  defeo, 
que  pudiendo  mas,1 
folicita  menos. 

Lo  que  yo  con  Dios, 
para  vos  pretendo, 
es,  tras  larga  vida, 
el  defeanío  eterno® 
Gozando  de  aquel, 
cuyo  nacimiento, 
en  prendas  de  gloria,’ 
quifo  vnir  el  vueftro. 


SONETO. 


MISMO  ASSVMPtO. 

. _ 

VVeftra  edad,  gran  Señor,  en  tanto  exceda 
a  la  capacidad,  que  abraca  el  cero: 
que  la  convínatoria  de  KirKero 
multiplicar  fu  quantidad  no  pueda* 

Del  gyro  hermofo  la  luziente  Rueda, 
que  el  vno  traftorno,  y  otro  luzero: 
y  el  fin  fue  del  circulo  primero, 
principio  de  feliz  al  que  fuceda. 

¡Vivid,  porque  entre  proprios,  y  entre  eftraños$ 
de  mi  plectro  las  claras  armonías, 
celebren  vueñros  hechos,  íin  engaños^ 
vniendo  duraciones  á  alegrías, 
alas  glorias  compitan  vueftos  años, 
y  las  glorias  excedan  á  los  dias6 


SOROR  JV ANA  INES  DE  LA  CRVZ. 
ROMANCE. 


*s7, 


L rqut  nació  enj ul'ó fu  Primogénito ,  le  anuncia  profperidades  d  Ja  Señor» 
Virreina t  con  nomas  que  AJirologo  defeo . 


Ey  coronado  del  año 
oftenta  fu  imperio  Julio, 

|  fien  do  por  Julio,  Gefar, 

!y  por  lo  Cefar,Auguflo. 
las  no  de  grandeza  tanta 
es  proporcionado  aflunto* 

Í!,l  el  coronado  Rugiente 
abrafa  do  figno  luyo, 
i  menos  el  que  el  Romano 
primer  Monarca  le  impuío, 
en  el  triunfo  de  fu  nombre 
todo  el  nóbre  de  fus  triunfos0. 
I  no  porque  en  el  efpacio 
de  fu  íucceísivo  curio, 
nació  vn  Sol,  á  cuyos  rayos 
quedo  todo  el  Sol  obfeuro. 
ació  vna  fragranté  Rofi, 
de  cuyos  candores  puros* 
quando  mas  guian  fe  adorna* 
aun  no  es  el  mayor  dibuxo. 

]  acib  vn  florido  Pimpollo, 

'  de  Regio  tronco  fecundo; 

que  fin  dexar  de  fe r  flor, 

|  fe  efla  fizonando  fruto. 

I  lacio  en  vn  bruto  diamante 
vn  mifieriofo  carbunclo; 
que  a  la  mas  obícura  noche 
prefta  refplandor  diurno. 


Nació  de  aromas  Reales 
entre  los  Sagrados  humos, 
mas  bello  flamante  Fénix, 
que  el  que  elArabia  produxo. 

Nado  vn  Marte  en  vn  Adonis; 
que  en  lo  bello,  y  lo  robufio, 
ék  a  las  letras, y  á  las  armas, 
felici/simos  anuncios. 

Nació  vna  cifra, de  quanto 
la  Naturaleza  Tupo 
formar  :  Nació, en  finjofeph* 
ya  lo  dixe  todo  junto. 

Oí  quiera, divina  Lyfi» 

el  Cielo, de  quien  trafunto 
fu  belleza  es, que  también 
le  parezca  en  lo  diuturno. 

Oí  quiera  Dios, que  le  veas, 
como  alto  fuceífor  tuyo, 
fi  en  la  herencia,  fin  primero* 
en  las  glorias,  fin  legando. 

O  O 

O!  quiera  el  cielo, que  yo 

cantando  en  mi  pleóiro  rudo* 
dé  noticia  de  fus  hechos, 
á  los  dos  Polos  del  Mundo. 

Para  que  digas  a  fana, 

aunque  es  tu  fuceífor  vno, 

parí  vno;pero  León, 

que  no  le  equivalen  muchos. 

DE- 


LYfi,á  tus  manos  divinas 
doy  caftatns  efpinofas; 
porque  donde  fobran  rafas* 
Do  pueden  faltar  efpinas: 

Si  á  fu  afpereza  te  inclinas, 
y  con  efíb  el  güito  engañas*’ 
perdona  las  malas  mañas 
de  quien  tal  regalo  hizo; 
pcrdona,pues,que  vn  HenZ3? 
iota  puede  dar  caítañas. 


DEZIMAS. 


'fceJeA  felicidades  al  Señor  Virrey  ;  pienfa  con  alegría  Posllc^ 
que  en  fu  Bfj>ofay  ha  confeguido  fu  Excelencia 
la  mayor. 


Veítra  edad  felice  fea, 
Señor, y  os  la  auméte  Dios 
como  la  mereceis  vos, 
y  como  mi  amor  deíea: 

Pues  mi  voluntad  fe  emplea, 
con  obligación  devida, 
folo  es  fupiicar  rendida 
a  Bsos,q  os  dé  eterna  palma, 
para  que  al  paíío  del  alma, 
sensa  duración  la  vida. 


Si  quien  en  el  Cielo  mora," 
goza  infinito  conduelo, 
no  echará  menos  el  Cielo ¿ 
quien  vive  con  mi  Señora; 
Gozad  de  eífa  bella  Aurora* 
á  cuya  belleza  rara 
Apolo  fus  luzes  para, 
janrando  en  dichofa  vnion* 
al  bien  de  la  duración, 
ta  gloria  de  ver  fu  cara, 


r*+Tj 
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Coplas  para  Mufle  a  ,  en  feftin  de  cumplimiento  de  anos 

de  Ju  M age  fiad. 


■^N  hora  buena  el  gran  Carlos 
**  fus  felzes  años  cumpla; 


dichoíos,  porque  los  vive; 
grandes,  porque  los  ocupa, 
i  hora  buena,  en  obfequio 
de  fu  Mageftad  Augufta, 
de  fu  refpiandor  Miniftros 
todos  los  Aftros  concurran, 
i  hora  buena,  en  fu  roftro, 
que  los  dos  Mundos  iluftra; 
brillen  encendidas  flores, 
florecientes  rayo  s  iuzgan. 


En  hora  buena  fu  mano, 
gloriofamente  introduzga, 
en  los  dos  mundos  fu  yugo, 
á  los  dos  mares  coyunda. 

De  America,  en  hora  buena, 
huelle  la  cerviz  robufta; 
que  adora  en  el  pie,  que  befa 
la  mano  que  la  fojuzga. 

Su  Vida,  en  buen  hora,  fea 
de  muchas  vidas  la  fuma; 
porque  como  muchas  dure, 
la  que  vale  mas  que  muchas.' 


romance. 


Devio  1a  Auftertdad  de  acufarla  tal  vez.  el  metro ,  y fat'u face  con  el  poco 
tiempo  que  empleava  en  eferivir  a  la  Señora  Virrey  na 

las  Pafquas . 


Aros  lasPafquas,  Señora, 
es  en  mi  gufto,  y  es  deuda, 
el  gufto,  de  parte  mia, 
y  la  deuda,  de  la  vueftra. 
afsi,  pefe  á  quien  pesare, 
eferivo,  que  es  cofa  recia, 
no  importando  que  aya  quien 
le  pefe  lo  que  no  pefa. 


Y  bien  mirado,  Señora, 
dezid,  no  es  impertinencia; 
querer  paflar  malos  dias, 
porq  yo  os  dé  noches  buenas? 

Si  yo  he  de  daros  las  Pafquas, 
qué  viene  á  importar  que  fea 
en  verfo,  ó  en  profa,  6  con 
eftas  palabras*  6  aquellas? 

X 
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Y  mas  quando  en  efto  corre 
el  diícarfo  tan  apriefa, 
que  no  fe  tarda  la  pluma, 
mas  que  pudiera  la  lengua. 
Si  es  malo,  yo  no  lo  sé; 
sé,  que  nací  tanPoeta, 
que  acotada,  como  Ovidio, 
íuenanen  Metro  misquexas. 
Pero  dexemos  aquefto; 
que  yo  no  sé  qual  idé  a 
me  llevo,  infenílblemente, 
azia  donde  no  deviera. 
Adorado  Dueño  mió, 
de  mi  amor  divina  esfera, 
objeto  de  mis  diícurfos, 
fufpeníion  de  mis  potencias; 
Excelfi,  Ciara  MARÍA, 
cuya  fin  igual  belleza, 
íolo  dexa  competirle 
de  vueílro  Valor,  y  prendas; 


deziMa. 

Tengáis  muy  felizes  Pafquas; 
que  aüque  es  frafe  vulgar  éífc 
quien  quita,  que  pueda  aver 
vulgaridades  difcretas? 

Que  yo  para  vos  no  eftddi o; 
porque,  de  amor  la  llaneza;  J 
ílempre  íe  explica  mejor, 
con  ío  que  menos  fe  pieníá; 

Y  dadfelas  de  mi  parte, 

gran  íeñora,  á  fu  Excelencia; 
que,  fí  no  fus  pies  humilde, 
befo  la  que  pifan  tierra. 

Y,  al  beiliísimo  Jofeph, 
con  amor,  y  reverencia, 
befo,  las  dos,  en  que  eftrivan, 
inferiores  azuzenas. 

Y  a  vos  befo,  del  zapato 

ia  mas  inmediata  fuela,  t\ 
que  conefte  punto, en  hoct  - 
lolo  callare  contenta. 


romanceé 

•  ~  ■  •  *,  ■'  •  *  .  ,  *  f  jr  «i  "y  .  . —  \  . 

En  retomo  de  vita  Diadema,  repre/enta  vn  dulce  de  meza ,  que  previno  4 

vn  Antojo  de  Ia  Señor  a  VirreytiA* 


ACuerdome,  Filis  mía, 

q  á  mi  fiepre  fe  me  acuerda 
todo  lo  que  á  ti  tocarte 
puede,  por  fas,  6  por  nefas; 
Que  la  otra  vez  que  tu  cftavas, 
como  dizen,  en  mi  tierra, 
ocupada  en  la  mayor 
obra  de  naturaleza; 


Digo,  quando  con  dos  almasí^ 
eítavas,  aunque  no  fea  '% 
menefter  eftar  en  cinta,  ¿ 

para  que  mil  almas  tengas; 
Quando  el  Conde  mi  Señor 
de  Paredes,  ó  Condefa, 
antes  de  nacer,  mas  ricq  jy 

era,  que  quando  naciera: 

Pues; 
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s, aunque  de  fu  alto  Padre 
goz&ra  la  rica  herencia; 
a  quien  logro  eftar  contigo, 
todo  le  fuera  baxeza. 

¡  ando,  fin  fer  maravilla, 
fe  hallavan  en  tu  belleza 
doi  cuerpos  ,en  vn  lugar, 
ios  formas, y  vna  materia. 
■Iguno  repara  ei  modo; 
¿fpondele,  Lifí  bella, 

|ue  no  íe  entiende  en  Palacio 
I  rigor  de  las  Efcuelas. 
si  onces  pues  digo,que 
|  ntojo,o  capricho  fuera, 

»or  vnas  nuezes,hizifte 
ñas  ruido  que  valen  ellas, 
s,  porque  aora, Señora, 
igunda  vez  no  fuceda, 
ue  nos  afluftes  por  vna 
ofa,que  tan  poco  cuefta: 
llls  delaño  paliado, 

( k  adivinanza  Poeta 
e  las  guardo, porque  Apolo 
lo  diétó  á  mi  mollera, 
la  manera ,  que  en  Delphos, 
on  encendida  eloquenda, 
iflamava  los  difcurfos 
e  la  Delphica  doncella, 
.iendole  eu  el  Trípode, 
que  era  aquella  rica  mefa, 
e  quien  fe  hallaron  indignos 
>s  fíete  Sabios  de  Grecia) 
retizar  los  íuceífos 
las  cofas  venideras; 

V  * 
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ya  en  fundadas  congeturas, 
ya  en  equivocas  refpueftas; 

Me  dixo:Guardalas  Juana; 
porque  á  mi  con  la  llaneza 
me  fuele  tratar  Apolo, 
que  fí  algú  mi  hermano  fuera. 

Que  él  es  vnDio's  muy  humano, 
q  por  masque  lo  encarezcan-,- 
no  cuyda  mas  de  fu  carro, 
fus  ca vallos, y  fus  riendas: 

Y  m  is  defpues  que  ha  fabido, 
que  privo  con  tu  belleza, 
fíendo  de  tu  valimiento 

la  Villana  di  lfabela . 

Meandi  mirando  a  la  cara, 
y  ofreciéndome  influencias; 
porque  le  configa  yo 
los  rayos  que  tu  le  predas. 

Y  conquiftador  de  luzes, 

con  fu  gorra,  y  reverencias, 
me  pide,  que  le  prorrogues 
el  oficio  de  la  esfera. 

Alégate  por  férvidos, 

que  porque  a  ti  te  firvierao, 
defcubrió  pálidas  minas, 
engendro  candidas  perlas: 

Que  te  conquifló  los  Orbes, 
que  reduxo  á  tu  obediencia 
las  Provincias  de  los  Aflros, 
los  Reynos  de  las  Eftrellas. 

Eflas,y  otras  muchas  cofas 
el  pobre  te  reprefenta; 
y  con  vna  miradura 
eípera  que  le  proveas. 
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Y,bolvíendc  a  mi  Romance, 
digo,  que  él  alia  en  fu  lengua, 
razonando  medios  dias, 
y  pronunciando  centellas: 

Me  dixo  :  EíTas  nuezes  guarda, 
de  quien  yo  fui  Cocinera; 
que, al  refcoldo  de  mis  rayos, 
les  íazoné  las  cortezas. 

ST  mira, que  yo  no  foy 
tan  bobo  como  fe  pienfan, 
los  q  iízen  ,  que  por  Daphne 
dexé  mis  luzes  á  ciegas: 

Que  yo  foy  vn  Dios  Doétor, 
que  vivo  con  la  experiencia, 
y  eftoy  en  edad, que  sé 
donde  el  zapato  me  aprieta: 

Y  aviendo  vifto  el  Nogal, 
y  el  dulce  fruto  que  llevas, 
no  avia  de  andarme  tras 
laureles  á  boca  feca. 

Guárdalas,  que  puede  fer, 
que  aquella  Deydad  q  peyna 
rayos, cuyas  peynaduras 
componen  mi  cabellera. 

Conciba  feto  de  luzes, 
concepto  de  rayos  tenga; 
que  no  es  verdad  el  q  elCielo 
íiempre  ingenerable  fea. 


Prefentaíelas  entonces; 
que,íi  afable  las  acepta,’ 
efpero  que  por  tu  mano 
lograré  mis  conveniencias; 

Efto  dixo  Apolo;  y  yo 
Señora, para  que  veas, 
que  cumplo  con  el  oficio  j( 
de  pretendiente  Febea: 

Te  las  remito,  porque  » 

á  Apolo,  fi  no  efián  buenas 
por  mal  Cocinero, cortes 
el  copete,y  las  guedejas. 

Y  yo  que  llegava  aqui, 

quando  etele  aquí, que  lleg4  í 

Lima, de  tu  mano,  con 
vna  emplumada  Diadema, 

Real  infignía,que  me  embias, 
en  que  tu  grandeza  mueftra,  '« 
que  no  folo  eres  Reyna  ;  pero 
puedes  hazer  muchasReynas. 

Yo  la  ceñiré  Señora, 
porque  mas  decente  fea 
alfombra  para  tus  plantas* 
coronada  mi  cabeza. 

Doyle  por  ella  á  tus  pies 
mil  befos,  en  recompenfa, 
fin  que  parezca  delito, 
pues  quié  da,  y  befado  peci» 
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|>Bf#  |«<?  mJcnU)  ffin  defeo  de  mdecmdái^uedefe^tl^ 

lo  que  el  mas  profane. 


O  atrevido  de  vn  pincel, 

^  Filis, dio  á  mi  pluma  abetos, 
que  tan  gloriofa  defgracia 
.  mas  caufa  corrió  que  miedo, 

rgros  de  errar  por  tu  caufa 
_  fue  de  mi  ambición  el  cebo; 
donde  es  el  rie/go  apreciable, 
que  tanto  valdrá  el  acierto? 
brmitc,  pues,  á  roí  pluma 
fegundo  amelgado  buelo, 
pues  no  es  el  primer  delito 
que  le  difculpa  el  exemplo, 
írmite,  efeale  tu  Alcázar 
mi  gigante  atrevimiento, 
q  á  quien  tanta  esfera  bruma, 
no  entrañará  el  Lylibéo. 
jes  ya  al  pincel  permitiré 
querer  trasladar  tu  Cielo, 
en  él,  que  íiendo  borron, 
quiere  paíTar  por  boíquexo. 
temeridad  humanal 
por  qué  los  rayos  de  Phebo, 
que  aun  fe  niegan  á  la  vifta, 
quieres  trasladar  ai  liento? 
e  qué  le  firve  al  Sol  mifmo 
tanta  prevención  de  fuego, 
ü  á  refrenar  oííadias, 
aun  n  c  baftaa  fus  coafciosi 


Pe  qué  ílrve,  que  aa  la  vid# 
hermofamente  fevero, 
ni  aun  con  la  co$a  del  llaat^J 
dexe  gozar  fus  reflexos, 

Si  locamente  la  mano, 

íi  atrevido  el  penfamiehto  ¡ 
copia  la  luciente  forma, 
cuenta  ios  atomos  beilosí 
Pues  qué  diré,  ñ  el  delito 
paíía  á  ofender  ei  refpeflo 
de  vn  Solí  (que  llamarlo  3o| 
esiifonja  del  Sol  mcfmo.J 
De  ti ,  peregrina  Filis, 
cuyo  Divino  fugeto 
fe  dio  por  merced  al  mundoi 
fe  dio  por  ventaja  ai  Ciclo; 
En  cuyas  divioas  aras, 
ni  fudor  arde  Sabeo, 
ni  fangre  fe  infunde  humUfljfe 
ni  bruto  fe  corta  cuello, 

Pues  del  mifmo  corazón 
los  combatientes  defeos* 
fon  holocauño  poluto, 
fon  materiales  afedlos; 

Y  idamente  del  alma 
en  religiofcs  incendios, 
arde  facrificio  puro 
ic  &íq£&q  ion,  y  fíleselo. 

N  Ef< 
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Efte  venera  tu  culto, 

efte  perfilaría  tu  Templo, 
que  Ia  petición  es  culpa, 
y  temeridad  el  ruego. 
Pues  alentar  efperan^as, 
alegar  merecimientos, 
füiicitar  pofleísiones, 
fentir  fufpechas,y  zetas; 
Es  de  bellezas  vulgares 
indigno  baxo  trofeo; 
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mas, que  el  dolor  de  la  heru 
fíente  apartarfe  dd  reo. 
Qual  la  enamorada  Clicie, 
que  aIRubio  amante  figuiéc 
fíendo  padre  de  las  luzes, 
quiere  enfeñarle  ardimient 
Como  á  lo  concabo  el  ayre, 
como  á  la  materia  el  fuego, 
como  a  fu  centro  las  peñas¡ 
como  a  íu  fin  los  intentos. 


que, en  pretender  íer  vencidas  Bien,  como  todas  las  cofas 
quieren  fundar  vencimientos.  naturales,  que  el  defeo 


Mal  fe  acreditan  Deydades 
con  la  paga;pues  es  cierto, 
que  a  quien  el  férvido  paga, 
no  fe  dev  ib  el  rendimiento. 

Que  diílinta  adoración 
fe  te  deve  á  tñpues  íiendo 
indignos  aua  del  caftigo, 
mal  afpiraran  al  premio. 

Yo, pues, mi  adorada  Filis, 
que  tu  De  y  dad  reverencio, 
que  tu  defden  idolatro, 
y  que  tu  rigor  venero: 

Bien,  afsi,  como  la  fímple 
amante, que  en  tornos  ciegos, 
es  defpojo  de  la  llama 
por  tocar  el  lucimiento. 

Como  ei  Niño  ,  que  inocente 
aplica  incauto  los  dedos, 
a  la  cuchilla,  engañado 
de  1  reíplandor  del  azero: 

Y  herida  la  tierna  mano, 
aua  fín  conocer  el  yerro* 


de  coníervaríe,  las  vne 
amante  en  lazos  eftrechos. 

Pero  para  qué  es  canfar  fe? 
como  á ti,  Filis,  requiero;  1 
que  en  lo  que  mereces, efte 
.  es  folo  encarecimiento. 

Ser  muger,nieftarauíente, 
no  es  de  amarte  im  pedí  mete 
pues  fabes  tu>que  las  almas 
diftancia  ignoran, y  íexo. 

Demás,  que  a!  natural  orden 
folo  le  guardan  los  fueros 
las  comunes  hermofuras, 
fíguiendo  el  común  govierno 

No  la  tuya, que  gozando 
Imperiales  privilegios, 
nacifte  prodigio  hermofo, 
con  eífenciones  de  Regio. 

Cuya  poderofa  mano, 
cuyo  inevitable  esfuerzo, 
para  dominar  las  almas 
empeño  el  hermofo  Cetro; 
i  Reí 
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ecibe  vn  alma  rendida,  Y  fi  vn  Filoíofo,  íolo 


cuyo  eftudiofo  defvelo 
quifien  multiplicarla, 
por  folo  aumentar  tu  Imperio. 
]|ue  no  es  fineza,  conozco, 

I  darte,  lo  que  es  de  derecho 
tuyo;  mas  llamóla  mia, 
para  dártela  de  nuevo. 

Jue  esinduftiiade  mi  amor 
negarte,  tal  vez,  el  feudo, 
para  que  al  cobrarlo,  dobles 
los  triunfos,  fi  no  los  Reynos. 

1)  quien  pudiera  rendirte, 
no  las  riquezas  de  Crefo, 
que  materiales  teforos 
(on  indignos  de  ral  dueño; 

¡no  quantas  almas  libres, 
quantos  arrogantes  pechos, 
en  fee  de  no  conocerte, 
viven  de  tu  yugo  effcntos! 

¿ue  quilo  provido  amor, 
el  daño  evitar  difcreto, 
de  que  en  cenizas  tus  ojos 
refuelvan  el  Vniverfo. 
tfas,  o  libres  defdichados, 
todos  los  que  ignoran  necios, 
de  tus  divinos  hechizos 
el  faludable  veneno! 

Jue  han  podido  tus  milagros, 
el  orden  contravirtiendo, 
bazer  el  dolor  amable, 

J  hazer  glorioío  el  tormento! 


por  ver  al  Señor  de  Délo, 
del  trabajo  de  la  vida 
fe  dava  por  íatrsfecho; 

Con  quanta  mas  razón  yo 
pagara,  el  ver  tus  portentos, 
no  folo  a  afanes  de  vida, 
pero  de  la  muerte  a  precio? 

Si  crédito  no  me  das, 

dalo  á  tus  merecimientos; 
que  es,  íi  regiftras  la  cauía, 
precifo  hallar  el  efecto. 

Puedo  yo  dexar  de  amarte, 
íi  tan  divina  te  advierto? 

Ay  caufa  fin  producir? 

Ay  potencia  fin  objeto? 

Pues  íiendo  tu  el  mas  hermofo," 
grande,  foberano,excelfo, 
que  ha  viílo  en  circuios  tantos 
el  verde  torno  del  tiempo: 

Para  qué  mi  amor  te  vio? 

Porqué  mi  fee  te  encarezco? 
Quando  es  cada  prenda  tuya 
firma  de  mi  cautiverio? 

Buelve  a  ti  mifma  los  ojos, 
y  hallaras  en  ti,  y  en  ellos, 
no  folo  el  amor  poísible, 
mas  precifo  el  rendimiento; 

Entre  tanto  qne  el  cuidado, 
en  contemplarte  fufpcnfo, 
que  vivo  aífegura,  íolo 
en  fee  de  que  por  ti  muero. 


1  iifrl 
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lExprefafu  refpeao  morojo  *  diz*  elfmüde  g$ 
¡UmAftíyal  d  l&  8tm?á  Virrey  fíé% 

Divina  Lifi  mis, 

perdona,  íi  me  atreva* 
á  llamarte  ais?,  quando 
aun,  de  íer  tuya,  eí  nombre  no 
Sf  creo,  no  oía 4a 

es  llamarte  aísi,  pueRo, 
que  a  ti  te  íobraa  rayos^ 
ü  en  mi  pudiera  aver  atrevimiento^ 
Error  es  de  h  lengua; 
que  lo  quedize  imperio 
del  dueño,  en  el  dominio, 
parezcan  poííeísiones,  en  eí  fíervíis 
3Mi  Rey,  dize  el  VaflkiJo, 
sol  Cárcel,  dize  el  preío, 
f  el  mas  humilde  Eíciavo, 
fín  agraviarlo,  llama  (ayo,  al  dadk& 
%h\t  quaado  yo  mía 
te  llamo,  no  pretendo, 
que  juzguen  que  eres  mía., 
fino  folo,  que  yo  íer  tuya  quiera 
Jote  vi;  pero  bafea, 
qst  a  publicar  incendie^ 
baRa  apuntar  la  cania, 
fia  añadir  la  culpa  del  efe¿|®4  y 
pue  mirarte  tan  alta, 

a©  impide  a  mi  denuedo;  •! 

<§ue  n@  ay  Deidad  fegura 

wl  silií®  feote  dd  gxbamjcslftí 

1 
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Y  aunque  otras  mas  me  merezcan, 
en  diftancia  del  Cielo, 
lo  mifmo  difta  el  valle  ? 

mas  humilde, que  el  monte  masfobervio. 
En  fin,  yo,  de  adorarte, 
el  delito  confieíTo; 
fi  caftigarme  quieres,^ 
eííe  mifmo  caftigo  ferá  premio. 

J  ■/  p  '  -  ¡  „  A  V  t  '•  "*•* 

ROMANCE  ENDECASILAVO. 

Satisface  ,  con  agradecimiento  ,  d  vm  que  xa ,  que 
fu  Excelencia  tuvo  y  de  no  averia 
efperAdo  dver» 

r-  t  '  ■  *v  o  /  ■'  :  /'  j 

O  Ve  bien  divina  Lifí, 

tufacra  Deydadfabe, 
para  humillar  mis  dichas, 
mezclarme  en  los  favores  los  pefares* 

No  eíperar  fue  el  delito, 
que  quieres  caftigarme; 
quien  creerá,  que  fue  culpa, 
no  efperar  lo  que  no  puede  efperarfe? 
Gafualidad  fue  fola, 

quien  pudo  ocalionarme, 
que  nunca  á  vn  infelice 
faltan  para  fu  mal  cafualidades» 

En  leyes  de  Palacio, 
el  delito  mas  grave, 
es  efperar,  y  en  mi 
fue  el  delito  mayor,  el  no  eíperarte* 
Acufas  mi  cariño, 
como  íi  fuera  fácil, 
penfar  yo,  que  tu  pienfas, 
que  dexar  de  adorarte  >  puede  nadie. 


i£$ 
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Defconfiardeaquello, 
que  es  predio  ignorarfe; 
es  gala  de  lo  cuerdo, 
y  fuera  imperfección  en  las  Deydades. 

Mas  tu,  divino  Dueño, 
como  puedes  negarme, 
que  fabes,  que  te  adoro, 
porque  quien  eres  de  por  fuerza,  fabes? 

Bafte  ya  de  rigores, 
herraofo  Dueño ,  bafte; 
que  tan  indigno  blanco 


a  tus  fagrados  tiros ,  es  defayre. 


COPLAS  DE  MVSICA. 


Al  celebrar  ¡os  asios  de  fu  "^Aageflad ,  la  Señora  Virreynety 


C onde f a  de  Paredes . 


fu  luz ;  que  ignora  la  embidia 
excedo  tan  defigual. 


Con  demonftracion  luciente, 
al  mundo  quiere  moftrar; 


huella  campos  de  criftal. 


P¿ra  celebrar  de  CARLOS  que  quien  íu  Deydad  venera, 
el  venturofo  natal,  no  embidia  fu  Mageftad.  é 

íi  no  fon  nuevos  los  rayos,  Ambos  el  mundo  pofteen,  'tí 


parece  que  luzen  mas.  mas  con  tal  diíparidad,  J'  f 


Aunque  es  CARLOS  mejorSoI,  que  el  Sol,  es  para  íervir,  %  i 
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flfezcla  con  el  gracejo  la  erudición  j  y  da  los  anos  que  cumpie  la  Exce- 
kntifsima  Señora  Condefdde  Paredesy  no  por  mucbosy 
fino  por  augmento* 


i  Scufado  el  daros  años, 
^Señora,  me  ha  parecido; 
pues  quitarlos  a  las  Damas, 
fuera  mayor  beneficio, 
por  efto,  no  os  los  diera; 
pero  defpues  he  advertido, 
que  no  impera  en  las  Deidades 
el  eftrago  de  los  figlos. 
afsi,  mas  años  viváis, 
que  aquel  pajaro  Phenicio 
ha  vivido,  no  en  Arabia, 
fino  en  fimiles  prolixos, 
or  erudición  primera 
eíía  avecilla  os  remito, 
que  al  feftin  de  vueftros  años 
puede  fervir  de  principio, 
las,  que  dolores  ardientes 
íintió  en  el  leño  encendido 
de  Ejea  el  Amante  tierno 
por  la  venganza  del  Tio. 
das,  que  el  cuello  de  Medufa 
vertió  venenofos  hilos, 
que  cayendo  en  roxas  gotas, 
levantaron  Bafylifcos. 
das,  que  el  Cyclope  zelofo, 
dio  al  infeliz  mo$o  gritos; 


q  aun  defpues  de  trásformad© 
le  le  efcapo  fugitivo. 

Mas,  que  el  dolorofo  acento 
del  dulce  de  Thracia  hijo,  . 
fufpendió  en  canciones, furias, 
delato  en  dulzuras,  grillos.  ^ 

Mas,  que  al  que  al  Sol  le  atrev  ió 
a  hurtar  el  rayo  lucido, 
y  en  el  Caucafo  atormenta 
diuturno  fiero  Miniftro. 

Mas,  que  al  infeliz  Phaeton, 
el  fraternal  llanto  pío, 
lloro  balfamo  oloroío, 
fi  empegó  humor  criflalino. 

Mas,  que  las  quarenta  y  nueve 
pagan  en  duros  caftigos, 
la  obediencia  al  fiero  Padre, 
centra  los  incautos  Primos. 

Mas,  que  en  eftragos  Medaea, 
de  fus  múlleos  hechizos, 
probo  los  males,  que  caufa 
el  zelofo  precipicio. 

Mas,  que  le  cofiaron  daños 
por  el  juvenil  delirio, 
vn  hermoío  robo  á  Troya, 
y  aEfpaña  vn  honor  perdido. 

N4  Mas, 


'i- 


I 

I  i 


I 


'1 , 


Mas,  ya  que  eílareís  caníada  3f  en  fin,  en  lo  que  viváis,1 

de  edos  mafis,  imagino,  con  vueflro  Conforte  dígft 

que  fuele  moler  vn  mas,  vueftra  fama  fola  pueda 

r  mas  q  vn  mazo, y  vn  martillo.  igualaron  el  guarifmo, 

3^  afsí  en  cifra  os  los  dire,  Llevad  la  inmortalidad 

por  no  dexar  de  dezirlo;  a  medias,  como  los  hijosy 

íed  mas  que  todos  los  mafes¡  de  Lseda  hermofa  llevando 
¿ie  los  modernos,  y  antiguos;  de  mas  e¡  ltizir  vnídos. 


SONETO, 


JDí1  "Amor ,  pieflo  antes  en  fugeto  indigno ,  es  enmienda  b¡ ajenar  del 

arrepentimiento  . 


QVando  mi  error,  y  tu  vileza  veo, 

contemplo,  Sylvio,  de  mi  amor  errado^ 
quan  grave  es  la  malicia  del  pecado, 
quan  violenta  la  fuerza  de  vn  defeo. 

A  mi  mefma  memoria  apenas  creo, 
que  pudieííe  caber  en  mi  cuidado 
la  vltima  linea  de  ío  defpreciado, 
el  termino  final  de  vn  mal  empleo. 

Y  o  oien  quiíiera,  quando  llego  á  verte, 
viendo  mi  infame  amor,  poder  negarlo, 
mas  luego  la  razón  juila  me  advierte, 

Que  folo  fe  remedia  en  publicarlo; 
porque  del  gran  delito  de  quererte, 
íbb  es  bañante  pena,  confesarlo. 


(*#*)  (***)  (***) 
(***)  (*#*i 
(***% 
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SONETO. 

•  •  •  ;  .  *  *  '  /  '  - 
R  ■  '  ‘  9 

Profgue  el  mifmo pefar  ,  y  di ze  ,  que  aun  no  fe  deve 
aborrecer  tan  indigno  fugeto  ,  por  no  tenerle 
aun  afsi  cerca  del  cor  acón» 

SYlvio,  yo  te  aborrezco,  y  aun  condeno 
el  que  eílés  de  efta  fuerte  en  mi  fentido, 
que  infama  el  hierro  al  Eícorpion  herido, 
y  a  quien  lo  huella  mancha  inmundo  el  cieno: 
Eres  como  el  mortifero  veneno, 

que  daña  á  quien  lo  vierte  inadvertid  o; 
y  en  fin  eres  tan  malo,  y  fementido, 
que  aun  para  aborrecido  no  eres  bueno. 

Tu  afpe&o  vil  a  mi  memoria  ofrezco, 
aunque  con  fufto  me  lo  contradize, 
por  darme  yo  la  pena  que  merezco; 

Pues  quando  coníidero  lo  que  hize, 
no  íoio  a  ti  corrida  te  aborrezco, 
pero  a  mi,  por  el  tiempo  que  te  quife. 

SONETO. 

'No  quiere  pajfar  por  olvido ,  lo  defcuidado . 

DIzes  que  yo  te  olvido,  Celio,  y  mientes, 
en  dezir,  que  me  acuerdo  de  olvidarte, 
pues  no  ay  en  mi  memoria  alguna  parte, 
en  que,  aun  como  olvidado,  te  prefenjtes* 
Mis  penfamientos  ion  tan  diferentes, 
y  en  todo  tan  agenos  de  tratarte, 
que  ni  faben,  íi  pueden  olvidarte, 
ni  íí»te  olvidan,  faben,  fi  lo  fientes¿ 
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Si  tu  fueras  capaz  de  fer  querido, 

fueras  capaz  de  olvido;  y  ya  era  gloria,1 
al  menos,  la  potencia  de  aver  (ido; 

Mas  tan  lexos  eftás  de  eíTa  visoria, 

que  aquefte  no  acordarme  no  es  olvido, 
fino  vna  negación  de  la  memoria. 

SONETO. 

Sin  perder  los  mifmos  confon  antes ,  contradize  con  la 
verdad ,  aun  mas  ingeniofa ,  fu 
hipérbole . 

Dízes,  que  no  te  acuerdas,  Clori,  y  mientes 
en  dezir,  que  te  olvidas  de  olvidarte; 
pues  das  ya  en  tu  memoria  alguna  parte, 
en  que,  por  olvidado,  me  prefentes: 

Si  fon  tus  penfamientos  diferentes 
de  los  de  Albiro,  dexarás  tratarte, 
pues  tu  mifma  pretendes  agraviarte, 
con  querer  perfuadir  lo  que  no  fíentes. 
Niegafme  íer  capaz  de  fer  querido, 
y  tu  miíma  concedes  eíTa  gloria, 
con  que  en  tu  contra,  tu  argumento  ha  fído; 
Pues  íi  para  alcanzar  tanta  visoria, 
te  acuerdas  de  olvidarte  del  olvido, 
ya  no  das  negación  en  tu  memoria. 

ROMANCE. 


■ 

":Á 


Efcufa  difcreta  componer,  y  cmbiar  verfos . 

Luüre  Mecenas  mío,  es  de  atendientes  tan  claroí 

cuya  nobleza,  y  ingenio,  vna  igualdad,  v  otro  exceífo 

yos, 
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Edos,queen  ratos  perdidos, 
formo  el  difcurfo  traviedo; 


!ros,en  quien  de  los  Alphonfos 
fe  triplica  lo  perfe do, 
pues  fe  halla  é  vueftraspartes 
clCafto,elSabio,y  el  Bueno. 
ros,á  quien  Naturaleza 
en  tan  alto  Nacimiento 
hizo  agravio, mas  que  alhago 
enhazeros  Cavallero: 
ues  fue, por  impedir  folo, 
el  que,  naciendo  plebeyo, 
lo  que  os  negava  la  fangre, 
coníiguieíTe  vueftro  esfuerzo. 
ros,que  fobre  tanta  gala, 
teneís  tanto  entendimiento; 
que  anda  íiempre  lo  galán 
vencido  de  lo  difcreto. 
in  cuya  mefura  admira, 
quié  oye  vueftros  conceptos» 
que  le  dexe  lo  íngeniofo 
tanto  lugar  á  lo  cuerdo. 
ros,en  cuya  autoridad 
fe  aviene  también  lo  atento; 
que ,  ni  es  vulgar  lo  apacible, 
ni  canfadoío  (evero. 

Ucibid  aquellos  raígos; 
que  en  mi  milico  talento, 
fueron  de  trifteza,y  ocio 
incultos  divertimientos. 


porque  no  tomaíTe  el  juizio 
la  relidenda  del  tiempo : 

Y  porque  no  parecieífe, 

que  era  en  culpable  fofsiego 
cedar  délo  operativo, 
deícanfar  dé  lo  molefto; 

Padenpor  defcuydos  míos, 
pues  jamás  pensé  ponerlos 
al  examen  de  los  dodos, 
ni  á  la  cenfura  del  Pueblo. 

Ni  el  que  padaden  jamás, 
cupiera  en  mi  penfamiento, 
de  la  baxeza  de  mios, 
á  la  elevación  de  vueftros. 

Mas  pues  vos  ios  pedis,  juzgo, 
que  no  es  el  dároslos ,  yerro; 
pues  no  es  dó  muy  corto,el  q 
os  tiene  de  cofta  el  ruego. 

Si  el  ir  á  vueftra  cenfura, 
pareciere  atrevimiento, 
lo  que  peco  en  lo  que  exhivo 
lubfano  en  lo  que  obedezco. 

Recibid,pues,de  mi  pluma 
efte  tan  devido  obfequio; 
que  no  doy  lo  que  remito, 
íi  remito  lo  que  devo. 


Difculpa  y  no  efcrivir  di Jh 
letra . 

F-Ver^a  esq  os  llegue  adezir, 
que  fin  íalud  llego  á  eftar, 
de  vivir  para  eftudiar, 
y  no  eftudiar  el  vivir: 

Y  afsi  el  llegar  á  efcrivir 
de  agena  letra,  nohazer 
novedad  os  pueda,al  ver, 
que  aya  reíueíto  al  ferviros, 
por  no  poder  eícriviros, 
eícriviros  por  poder. 


La  efcufa  de  lo  mal  obrado% 
empeora. 

intentas  Silvio,  molefto, 
porque  errafte  lo  compuefto; 
componerlo  que  has  errado; 
Yerro  cometes  doblado: 
pues  quando  mil  tretas  vías, 
con  que  confeííar  rehuías, 
y  en  no  aver  culpa  te  cierras; 
por  efcufar  lo  que  yerras, 
yerras  todo  lo  que  eícufas. 


Tinta  la  proporción  hermofa  de  la  Excelentísima  Señora  Condefa  de 
Paredes ,  con  otra  de  cuy  dados ,  elefantes  Efdru julos  ,  cpue 
aun  le  remite  de/de  México  d  Ju 
Excelencia . 

L  Amina, fírva  el  Cielo  al  Retrate* 

(Lifida)detu  Angelica  forma 
calamos, forme  el  Sol  de  fus  luzes, 
íylabas,  las  Eftreílas  compongan. 

Cárceles,  tu  madeja  fabrica, 

Dedalo, que  fútilmente  forma, 
vinculos,de  dorados  Ofires, 

Tibares,de  priíiones  guftofas. 

Hecate,no  triforme, mas  llena, 
prodiga  de  candores, aíTbma, 
tremula, no  en  fu  frente  fe  ocultaf, 

fufe 


$moR  ffAÑÁ  tms  ti  lá  ejuflf, 

fulgida  fu  eíplcndor  defembozs. 
Círculo  dividido  en  dos  Arcoi, 

Frefica  forman  lid  belicofa: 

Afpides,  que  por  flechas  difpara$t 
Vivoras  de  alagueha  ponzoña, 
lamparas,  tus  dos  ojos,  Phebéas, 
fubitos  refpla  odores  arrojan; 
polvera,  que  alas  almas  que  lleg!¿ 
Torridas  abrafadas  transforma. 
jLig&itc,  de  vna,  y  otra  luz  pura, 
vltimo  tu  Nariz  judiciola* 

Arbitro,  es  entre  dos  confinantes* 
Machina,  que  divide  vna,  y  otra» 
Cathedras  del  Abril  tus  Mesillas» 
clafícas  dan  á  Mayo  eftudiofas, 
methodo  á  jazmines  nevados, 
formula  rubicunda  a  las  Roías* 
lagrimas  del  Aurora  congela, 

Búcaro  de  fragrancias,  tu  boca¿ 
rubrica  con  carmines  cícrita, 
ciaufulade  cora!,  y  de  aljófar. 
Concavo  es,  breve  Pyra,  en  la  Ra*ba¿ 
Pórfido  en  que  las  almas  repof&n^ 
Tumulo  les  eriges  de  iuzes; 

Bobeda  deluzeroslas  honra; 
^ranfito  á  los  jardines  de  V enus* 
Organo  es  de  marfil,  en  canora 
Muíica  tu  Garganta;  que  en  dulce! 
esufis  aun  al  viento  aprifiona. 
Campanos,  de  criftal,  y  de  nieve, 
candidos  tus  dos  bracos  provocaojf 
Tañíalos  los  defeos  ayunos, 
üufeyes  fiemen  frotas,  y  ondas. 
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Dátiles  de  Alabafiro  tus  dedos, 
fértiles  de  tus  dos  palmas  brotan; 
frígidos,  íi  los  ojos  los  miran; 
calidos,  íi  las  Almas  ios  tocan. 
Bofphoro,  de  eftrechez,  tu  cintura 
cingulo  ciñe  breve,  por  Zona; 
rígida  (íi  de  feda)  cía  ufar  a 
mufculos  nos  oculta  ambicióla; 
Cumulo  de  primores  tu  talle, 

Doricas  Efculturas  alfombra, 
Jónicos  íiaeamentos  defprecia, 
emula  fu  labor  de  íi  propria. 

Mobiles  pequeñezes  tus  plantas, 
folidos  pavimentos  ignoran; 
Magicos,  que  á  los  vientos  que  pifan' 
tofigos  de  beldad  inficionan: 
Plátano,  tu  gentil  eftatura, 

Flámula  es,  que  a  los  ayres  tremola; 
agiles  movimientos,  que  efparcen 
balfamo  de  fragrantes  aromas, 
índices  de  tu  rara  hermofura, 
rufticas  eftas  lineas  fon  cortas; 


Cythara,  folamente  de  Apolo, 

t  í 

méritos  cante  tuyos ,  íonora. 

*  •  -  -  -  . .  . 
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ROMANCE. 

U  merced  de  algum  prefea  ,  que  la  Excelentísima  Señora  Boña 
'vira  de  Toledo  ,  Virreyna  de  México  ,  la  prefento  ;  Correfponde  con 
vna  Perla, y  e  fle  Romanceyde  no  menor  fineza,  que  embió  defde 
México  d  la  Excelentísima  Señora  Condefa 
de  Paredes . 


■f-  -  r>  f 

Ermofa  divina  Elvira, 
á  cuyas  prendas  ayrofas, 
los  que  á  Apolo  fon  laureles, 
aunno  las  firvé  de  alfombra; 
quien  Venus,  y  Minerva, 
reconocen  embidioías; 
la  Athenienfe,  por  mas  fabia, 
la  Cipria  ,  por  mas  hermofa; 
quien  fi  el  Paftor  Ydaso 
diera  I3  dorada  poma, 
lo  jufto  de  la  fentencia, 
le  efcusára  la  difcordia. 

Pes  á  vifta  dd  cxceflb 
de  tus  prendas  generofas, 
fin  eíperar  ai  examen 
te  cediera  la  Corona. 

1  j,que  impedirle  pudieras 
la  tragedia  laltimoía 
a  Andrómeda,  y  de  Perfeo 
el  aíTumpto  a  la  vidoriaj 
'  jes, mirando  tu  hermofura, 
las  Nereydas  ambiciólas, 
i  u  belleza  deípreciáran, 
y  á  ti  te  embidiuran  fula» 


Eífe  concepto  Oriental, 
que  del  llanto  de  la  Aurora 
concibió  concha  lucida 
á  imitación  de  tu  boca: 

En  quien  la  Naturaleza, 
del  arte  competidora, 
fiendo  forma  natural, 
finge  fer  artificiofa. 
Quiza,porque  en  fu  figura; 
erudición  cierta, y  doffca, 
á  facínantes  contagios 
da  virtud  prefervadora. 

Con  jufia  razón  ofrezco 
a  tus  Aras  viftorioías; 
pues  por  tributo  del  mar 
a  Venus  íolo  le  toca, 

Bien  mi  obligación  quifiera, 
que  excediera  por  prcciofa, 
a  la  que  liquida  en.  vino 
engrandecióEgypcias  bodas» 
O  aquella  que  blaíon  Regio, 
de  Ja  grandeza  Efpanola, 
nueftros  Catholicos  Reyes 
guardan  vinculada  joya» 

Pe- 


Nf 


fef  mSÁ 

Pero  me  ifoiRiefá  e!  ver, 
que  íi  tu  tocado  adorna,, 
con  prcfbrlc  tu  el  Oriente, 
kú  mas  rica  qne  todas. 

S«e  d  luzir  tanto  los  Afires, 
que  dd  Cielo  fon  antorchas, 
m  es  tanto  por  lo  que  fon, 
donde  k  colocan* 


SONETO. 


fefegSytji  luego  a  México  -  con  el  hecho  piado  Jo ,  las  acJamAshna  fjtéih 
de  Madrid  áfu  Mageflad ,  que  alaba  la  Psepifs  por, 
mas  Juperlor  modo. 


mtfm. 

Recíbela  po?  ofrecí# 
de  mi  fineza  amoroüj 
pues  para  fe?  íacríficio, 
iso  en  vano  quifo  íér  OíHa; 

Mientras  yo ,  para  h  prenda 
de  tu  mano  generofa» 
como  para  mejor  peda, 
del  corasoa  hago  concha 


í  A  Ltifsímo  Señor,  Monarca  Hifpano, 

47^  que  a  Dios ,  entre  accidentes  cfcondsds, 
quando  queréis  moñraros  mas  rendido* 
es  quando  os  oftentais  mas  foberano: 

¡áqueíía  acción,  Señor,  que  al  Luterano 
alfombró  en  Carlos  Quinto  efclarecidof 
y  efla,  por  quien  el  gran  Rodulfo  vi  do 
del  miando  el  Cetro  en  fu  piadofa  raanoj 
pilinque  aplaudida  en  el  Hifpano  fuelo 
h'i  (¡do ,  con  Católica  alegría, 

80  caufa  admiración  a  mi  defvclo: 
fucile  admirado  aquel  que  deíconfi<¿ 
y  de  vueftra  piedad,  virtud,  y  zelc$ 
eOs,  y  mas  Religión,  no  ftpomt. 


•#  ¡. 


.  1 


,  j 


;  : 


> 


■ t  ■  f  U 
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romance. 

rA  LA  ENCARNACION . 

Ve  oy  baxó  Dios  a  la  tierra  Si  ya  no  es,  que  para  hazer 
es  cierto  ;  pero  mas  cierto  la  Redempcion,  fe  avinieron; 

dando  moneda  la  Madre, 


es,quebaxando  á  MARIA 
aaxó  Dios  á  mejor  Cielo, 
obediencia  del  PADRE 
,'e  virtió  de  carne  el  VERBO: 

as  tal,  que  le  pudo  hazer 
comodidad  el  precepto, 
n  venienda  fue  de  todos 
srte  divino  Myrterio; 

5ues  el  hombre,  de  fortuna, 

/  Dios  mejoró  de  afsiento. 
íangre  le  dio  MARIA 
i  logro-,  porque  a  fu  tiempo, 
a  que  recibe  Encarnando, 
rertituya  redimiendo. 


y  poniendo  el  Hijo  el  Sello. 

Vn  Archangel  á  pedir 
baxó  fu  coníenticniento, 
guardándole,  en  íér  rogada; 
de  Reyna  los  privilegios. 

O  grandeza  de  MARIA  1 

q  quando  vfa  el  Padre  Eterno* 
de  dominio  con  fu  Hijo, 
vfe  con  ella  de  ruego ! 

A  eftrecha  cárcel  reduce 
de  fu  Grandeza  lo  inmenfo*; 
y  en  breve  morada  cabe, 
quien  folo  cabe  en  fi  meímo,1 


VILLANCICO. 


A  LO  MISMO . 


i,\Y es  del  Divino  Amor 
la  Encarnación  amorofa; 
J:  ineza,  que  es  tan  cortofa, 

I  que  á  las  demás  da  valor, 
fi  le  aunque  el  bié  en  los  nacidos 
trímero  fue  el  fer  formados; 
>ara  que  era  fer  criados, 
tn  poder  íer  redimidos? 


Ni  el  poder  folo  gozar 
el  fer,  pudo  fer  placer; 
porque,  para  qué  era  el  fer; 
íi  era  el  fer  para  penar? 

Los  Myfterios  eslabona; 
y  es  para  nueftro  remedio; 
del  de  la  Redempcion  medio; 
y  el  de  la  Creación  corona. 

2  Saí 


no  Ml/S  A 

Que  bien  al  mundo  no  ha  dado 
la  Encaruacion  amoroía, 
íi  aun  la  culpa  fue  dichofa, 
por  averia  ocaíionado? 

Ni  ella  fola  fer  podia 
caufa,  que  íi  fe  repara, 
para  que  Dios  encarnara, 
baftava  fola  MARIA. 

Lo  contrario  no  lo  admito: 
porque  íe  mehaze  eftrañeza, 
poder  mas  que  fu  belleza, 
el  remedio  de  vn  delito. 


VEZIMA. 

Que  aüqefte  importo  el  cófuell 
de  vn  mudo  en  Hato  prófüdf 
quáto  valdá  mas  q  vn  munde 5 
la  que  vale  mas  que  el  Cielo? 

Aunque  de  aver  Encarnado 
pudo  íer  doble  el  motivo, 
de  todos  por  compafsivo, 
de  ella  por  enamorado.  '  \ 

Y  aísi  el  baxar  elle  día 

al  íuelo  por  varios  modos,  '' 
fue  por  la  culpa  de  todos, 
y  la  graciade  MARIA. 


OTRO  VILLANCICO  A  LO  MISMO. 


ESTRIVILLO. 


OygMi  vna  palabra^  Señores ,  oyganp 
que  yo  les  doy  la  mia}  de  no  hablar  otra\ 
y  queji  otra  les  dixere 
me  dej mienta  quien  quijierey 
pues  Ji  d  buena  luz  fe  miray 
qualquier  palabra  es  mentira y 
que  ejla  PALABRA  no  fuere . 

COPLAS. 


HpEngan  tantica  paciencia, 
q  la  hiftoria  no  es  muy  larga, 
pues  cabe  de  Verbo  ad  Verbú 
el  calo  en  vna  Palabra. 

JE  ña  le  dio  Dios  al  Hombre 
de  remediar  fus  deígracias. 


y  es  tal  la  Palabra,  que 
darfela  fue  remediarlas. 

Quiere  pagar  por  el  Hombre, ’ 
y  aunque  es  la  cantidad  tanta# 
íobrelu  palabra  íola 
queda  fegura  la  paga. 

Nj 
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*  es,  para  fu  cumplimiento,  los  ruegos  del  hóbre,  porque 

efcritura  necelfana, 


porq  antes  ella  es  quien  cuplé 
lo  que  la  Efcritura  manda, 
nadie  puede  dudar, 
quando  es  la  prueva  tan  clara, 
que  Hombre  de  Palabra  fea, 
quié  fe  hizoHóbre  de  Palabra. 
1  orden  natural  muda 
en  las  maternas  entrabas; 
pues  fue  Palabra  primero, 
y  luego  á  Concepto  pulía, 
e  el  feno  Eterno  del  Pabre 
le  obligan  oy  a  que  falga 


palabras  facan  Palabra. 

Como  es  Palabra  de  Rey, 
todos  fu  largueza  aguardm; 
que  es  Palabra  que  haze  fee, 
y  aísi  tienen  efperan^a. 

Ya  fabc  el  mundo  fu  bien; 
porque  en  el  Defierto  clama 
fu  Voz  ,  y  afsi  entre  los  hóbres 
va  paliando  fu  Palabra. 

Ya  acabó  la  Ley  Efcrita, 
y  empegó  la  Ley  de  Gracia, 
que  y  á  no  lirve  lo  efcrito, 
pues  Dios,  de  Palabra  manda. 


VILLANCICO. 


Metro  de  Endechas  Caftellanas  en  idioma  Latino . 


Domina  Coeli, 
Mundique  Regina, 
Ianua ,  per  quam  omnes 
In  Imperium  intrant. 

'u  conclufus  hortus, 
San&orum  delicia, 
Rofa,  quam  non  fecit 
Vlla  culpa  ípineam. 
u  femper  foecunda, 
Semperque  pudica. 
Mater,  virgo  exiftis, 
Virgo  fuifti  enixa. 

■  imilis  creatura, 

Noneft  tibi  vifa, 

Nec  fequentem  habes, 
Nehabuifti  primam. 


Ex  lefe  Radice 
Es  egreíía  Virga, 

De  qua  flos  aícendit, 

Vbi  Deus  exíftat. 

Tu  lucida  Stella, 

Fulgens  Matutina 
Luce,  errantes,  tua 
Reducis  in  viam. 

Te  ipfam  vocafti 
Humilem  Ancillam, 

Vt  omnes  creatune 
Beatam  te  dicant. 

Nam  cum  vis,  confervum 
Noftruro,Deus  fe  efficiat,' 

Te  Ancillam  oftcndis, 
Vtiervum  concipias. 

p  z  ES, 


ait? 


rMVSA  DEZIMA; 


ESTRIVILLO; 

Preces  noftras,  o  Domina,  audi  benign^ 
Atque  famulis  tuis  iuccurre  pk; 

Vt  concordes  dicamus  magna  laetitia, 

Vivat,  vivat,  vivat  MARIA. 

GLOSSA  A  SAN  JOSEPH. 

Quan grande  J 'cfeph  fereh , 
quando  vivis  en  el  Cielo , 
fi  quando  eftais  en  el  fuelo> 
a  Dios  por  menor  tensis. 

Vten  avra,  Jofeph,  q  mida  Ei  Señor  os  quífo  honrár 
Id  fantidad  que  ay  en  vos,  por  tan  eminente  modo, 


ii  el  llamaros  Padre  Dios, 
ha  de  fer  vueftra  medida? 

Que  pluma  tan  atrevida 
en  vueftro  elogio  hallareis? 
pues  fi  lo  que  cnereceis, 
el  que  os  quiere  difinir, 
por  Dios  os  ha  de  medir 
quan  grande  Jofeph  f  eren. 

Fue  tanta  la  dignidad 

que  en  eñe  mundo  tuvifteís, 
que  Vos  miímono  fupifteis 
toda vueftra  fantidad: 

Porque  acá  vueftra  humildad 
pufo  á  vueftra  virtud  velo, 
porque  con  fanto  rezelo 
vueftra  virtud  ignoréis;. 
y  folo  la  conocéis, 
quando  v¡vis  en  el  Cielo.. 


que  aquel  que  lo  manda  tode 
de  vos  fe  deso  mandar: 

Si  favor  tan  (insular 
mereció  aca  vueftro  zelo,1  ? 
no  ay  por  qué  tener  rezelo,’ 
de  que  por  Padre  os  tendrá^ 
quando  eftais  glorioío  allá, 

Ji  quando  ejlcús  en  el Judo. 

Vos  os  queréis  humillar, 
mas  Dios  con  obedecer,’ 
nos  quifo  dar  á  entender* 
lo  que  Vos  queréis  negará 
Sois  en  perfección  fin  par, 
y  quanto  ocultar  queréis, 
lo  mucho  que  mereceis, 
porque  la  Naturaleza 
conozca  vueftra  grandeza 
a  Dios  pormenor  tenéis. 

RQs 
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ROMANCE. 


'A  LO  MISMO. 


Scuchen,  que  cofa,  y  cofa 
^  tan  maravillofa  aquefta, 
vn  Marido  fin  Muger, 
y  vna  cafada  Donzella. 
n  Padre, que  no  ha  engendrado 
á  vn  hijo, a  quié  otro  engédra, 
vn  hijo  mayor  que  el  Padre, 
y  vn  Cafado  con  pureza, 
n  Hombre,  que  da  alimentos 
al  mifmo  que  lo  alimenta; 
cria  al  que  lo  crió  ,  y  al  mifmo 
que  lo  fuftenta,  fuftenta. 


Manda  a  fu  proprio  Señotv 
y  á  íu  hijo  Dios  refpeta; 
tiene  por  Ama  vna  Efcíava,' 
y  por  Eípofa  vna  Reyna. 

Zelos  tuvo,  y  confianza, 
feguridad,  y  íofpcchas, 
riefgos,  y  íeguridades, 
neceísidad,  y  riquezas. 

Tuvo  en  fin  todas  las  cofas 
que  pueden  penfarfe  buenas,1 
y  es  en  fin  de  MARIA  Efpofo, 
y  de  Dios,  Padre  en  la  tierra. 


ROMANCE. 
A  SAN  PEDRO. 


rx  El  defcuido  de  vna  culpa 
I  vn  Gallo  Pedro  os  avifa, 
que  aun  irracional  reprehende 
á  quien  la  razón  olvida, 
lie  poco  la  providencia 
de  inftrumentos  necefsita, 
pues  vn  Apoftol  convierte, 

I  con  lo  que  vn  Ave  predica, 
samen  fue  vueftra  culpa 
para  vueftra  Prelacia, 
que  peligra  de  muy  re&o, 
quien  de  fragii  no  peligra. 


Timido  mueve  el  impnlfo 
de  la  mano  compaísiva, 
quien  en  fu  caftigo  proprio 
tiene  del  dolor  noticia. 

En  las  agenas  flaquezas 

fiempre  la  vueftra  fe  os  píntá* 
y  el  eftruendo  del  que  cae* 
os  acuerda  la  caída. 

Afsi  templan  vueftros  ojos 
con  la  piedad  la  jufticia, 
quando  lloran  como  Reos,1 
lo  que  como  Juezes  miran. 

P  3  SO, 


A  la fent  encía ,  que  contra  Chrifio  dio  Pilatos,  y  aconfeja  a  losjue - 
zes,  que  antes  de firmar  fifi  alizen fus  proprios 

motivos . 


Firma  Püatos, la  que  juzga  agena 

fentencia,  y  es  la  Tuya  :  O  cafo  fuerte  í 
quien  creerá,  que  firmando  agena  muerte, 
el  mifmo  Juez  en  ella  fe  condena? 

La  ambición  de  fi,  tanto  le  enagena, 
que  con  el  vil  temor  ciego  no  advierte,» 
que  carga  fobre  fi  1 1  infaufta  fuerte, 
quien  ai  Juíío  fentencia  á  injuffa  pena. 
Juezes  dei  mundo,  tened  la  mano, 
aun  no  firméis,  mirad  fi  fon  violencias 
las  que  os  pueden  mover  de  odio  inhumano^ 
Examinad  primero  las  conciencias, 

mirad  no  haga  el  Juez  redo,  y  feberano, 
que  en  la  agena  firméis  vueftras  fentencias, 


SONETO. 


«L 


rA  la  muerte  del  Excelentísimo  Señor  Duque  de  Veraguas,, 


,v 


Es  caminante,  en  efia  trifie  Pira, 


L  y  la  potencia  de  Joveeftá  poftradaj 
aquí  Marte  rindió  la  fuerte  efpada, 
aquí  Apolo  rompió  la  dulce  Lyra* 
Aquí  Minerva  trifte  fe  retira, 
y  la  luz  de  los  Aftros  eclipfada, 
todo  eíiá  en  la  ceniza  venerada, 
Excelfo  Colon,  que  aqui  fe  mira. 

Tan* 


I-  i  ! 
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Tanto  pudo  la  fama  encarecerlo, 
y  tanto  las  noticias  fublimarlo, 
que  fin  aver  llegado  á  conocerlo, 

Llego  con  tanto  eftremo  el  Reyno  a  amarlo, 
que  muchos  ojos  no  pudieron  verlo, 
mas  ningunos  pudieron  no  llorarlo. 

AL  MISMO* 

DEtén  el  paíTo  caminante,  advierte, 

que  aun  efta  lofa  guarda  enternecida,' 
con  triunfos  de  fu  dieftra  no  vencida, 
al  Capitán  mas  valerofo,  y  fuerte; 

Al  Duque  de  Veraguas;  6  trille  fuerte! 
que  nos  dio  en  fu  noticia  eíclarecfda, 
en  relación,  los  bienes  de  fu  vida, 
y  en  poífeísion,  los  males  de  fu  muerte. 

No  es  muerto  el  Duque,  aunque  fu  cuerpo  abrace 
la  lofa,  que  piadoía  le  recibe; 
pues  porque  á  fu  vivir  elcurfo  enlace, 

Aunque  el  marmol  fu  muerte  íobreefcrive, 
en  las  piedras  verás  el  Aguiyaze, 
mas  en  los  corazones,  Aqut  vive. 

AL  MISMO. 

MOrifte  Duque  excelfo,  en  fin  morifte, 

Sol  de  Veragua  claro,  y  refulgente, 
que  apenas  iluftravas  el  Oriente, 
quando,  en  fatal  Ocafo,  te  puíifte! 

Tu!  que  por  tantas  vezes  te  ceñifte 
el  defden  vencedor  del  Sol  ardiente, 
aparecifte  exalacion  luziente, 
llegafte  aplaufo,  exemplo  feneciftc! 

Mof 


MVSA  DEZ/MA . 

Morlfle  en  fin;  pero  moftrafte  ofado 
el  valor  de  tu  pecho  no  vencido, 
de  la  propria  Nación  tan  venerado,’ 

De  las  contrarias  armas  tan  temido; 
moriftede  improvifo,  que  aun  el  Hado 
no  osara  acometerte  prevenido. 

ROMANCE. 

Nacimiento  de  Cbriflo  ,  en  que  fe  d'rfcurrib  la  Abeja, 
ajfumbto  de  Certamen . 


DE  la  mas  fragrante  Rofa 
nacióla  Abeja  mas  bella, 
á  quien  el  limpio  rocío 
dio  purifsima  materia. 

Nace,  pues,  y  apenas  nace, 
quando  en  la  mifma  moneda, 
lo  que  en  perlas  recibió, 
empieza  pagar  en  perlas. 
Que  llora  el  Álva  ,  no  es  mucho, 
que  es  coflübre  en  fu  belleza; 
mas  quien  ay  q  no  fe  admire, 
de  que  al  Sol  lagrimas  vierte? 
Si  es  por  fecundar  la  Rofa, 
es  ociofa  diligencia, 
pues  no  es  menefter  rocío 
deípues  de  nacer  la  Abeja. 

Y  mas  quando  en  ía  claufura 
de  fu  virginal  pureza, 
ri  antecedente  aver  pudo, 
ni  puede  aver  quien  fuceda. 
Pues  á  que  fin  es  llanto, 
que  dulcemente  le  riega? 
quien  no  puede  dar  mas  fruto, 
q*ié  importa  que  efterilfea?, 


Mas  ay,  que  la  Abeja  tiene 
tan  intima  dependencia 
íiempre  con  la  Rofa,  que 
depende  fu  vida  de  ella; 

Pues  dándole  el  Nediar  puro, 
q  fus  fragrancias  engendran,1 
no  folo  antes  le  concibe, 
pero  defpues  la  alimenta. 

Hijo,  y  Madre,  en  tan  divinas 
peregrinas  competencias, 
ninguno  queda  deudor, 
y  ambos  obligados  quedan.’ 

La  Abeja  paga  el  rocío, 
deque  la  Rofa  le  engendra,’ 
y  ella  buelve  á  retornarle 
con  lo  miímo  que  le  engédrar 

Ayudando  el  vno  al  otro 
con  mutua  correfpoodenc¡3¿ 
la  Abeja  á  la  flor  fecunda, 
y  ella  á  la  Abeja  fuftenta. 

Pues  fi  por  eflb  es  el  llanto, 
llore  Jesvs,  norabuena, 
que  lo  que  expende  en  roclo^ 
cobrará  defpues  en  Ne&ar. 

y  Ir» 
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VILLANCICOS  AL  GLORIOSO  SAN  PEDRO. 

PRIMER  NOCTURNO- 

Eftrivillo. 

SEraphines  alados,  celeftes  Gilgueros, 

templad  vueftras  plumas,  cortad  vueftros  ecos, 
y  con  plumas,  y  vozes  aladas, 
y  con  vozes,  y  plumas  templadas 
cantad,  eferivid  de  PEDRO  los  hechos, 
y  con  plumas,  y  vozes 
velozes, 

y  con  vozes,  y  plumas 
las  fumas 

cantad,  eferivid  de  los  hechos  de  PEDRO. 

COPLAS. 

R Educir  a  infalible 

quietud,  del  viento  inquieto  las  mudanzas, 
es  menos  impofsible, 
que  de  PEDRO  cantar  las  alabanzas, 
que  apenas  reducir  podrán  á  fumas, 
de  las  alas  Cherubicas  las  plumas. 

Mas  que  al  Cielo  de  EftrelUs, 

numero  ay  de  excelencias  que  le  afsifta: 
pues  qué  diré  de  aquellas, 
que  imperceptibles  ion  á  nueftra  viña? 

(i  á  dezir  las  fabias  no  acertamos, 
cómo  podré  cantar  las  que  ignoramos^, 

Poner  PEDRO  la  planta 

á  donde  Chrifto  la  cabera  pufo, 
jnifterio  es,  que  adelanta 
el  refpeto ,  que  el  Cielo  nos  impufo: 
pues  de  befar  el  pie  Chrifto  fe  precia, 


2 1 8  MVSA  DEZIMA. 

á  PEDRO ,  por  Cabera  de  la  Igleíia. 

Que  él  es  PEDRO  ,  refponde 
Chriílo,  quando  el  Dios  vivo  le  ha  llamado, 
porque  tal  gloria  efconde 
eíle  nombre  de  PEDRO  venerado, 
que  no  hallando  á  fu  lee,  que  fatisfaga, 
íolo  en  llamarle  PEDRO  Dios  le  paga. 

No  le  dixo,  que  él  era 

Cabera  déla  Igleíía  Militante, 
ni  que  era  la  primera 
puerta  para  paflar  á  la  Triunfante, 
ni  que  á  la  redondez,  que  alumbra  el  día, 
fu  Pefcador  anillo  ceñiría. 

Ni  que  entre  juílos  tantos 

tendrá  el  primer  lugar  entre  los  hombres: 
gozen  allá  otros  Santos 
de  glorioíos  altifsimos  renombres, 
qual  la  Palma  inmortal,  qual  verdadero, 
que  á  mi  Pedro  le  baila  con  fer  PEDRO. 

Pues  íi  tal  enfeñanp 

nos  rnueüra  vueílro  titulo,  y  nobleza, 
y  que  vueftra  alabanza 
encierra  en  vueílro  nombre  mas  grandeza, 
no  quiero  yo  alabaros  de  otro  modo: 
PEDRO  íois,  y  en  fer  Pedro  lo  fois  todo. 

Seraphines  alados,  celeíles,  &c. 


Eftrivillo . 


EA  niños  Chriftianos,  venid  á  la  Efcucla ¿ 

.  y  aprended  la  doélrina  con  muchas  veras; 
ved,  que  efperael  Maeftro,  apriefa,  apriefa, 

apriefa, 


corred,  llegad,  mirad  que  os  ganan  la  palmeta 

CQ- 
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COPLAS.  confervarán  fu  pureza, 


'  Scrivid  Pedro  en  las  aguas 
todas  las  hazañas  vueftras, 
q  aunque  las  letras  fe  borren, 
hablen  que  las  quedan  leguas* 
>e  plana  os  íirvan  los  mares, 
y  el  remo  la  pluma  fea, 
q  al  corte  de  vueftros  puntos 
aun  no  bafla  fu  grandeza, 
'autad  primero  la  plana, 
y  dibuxadnos  la  letra, 
que  en  faltando  vueftro  lapis, 
ninguno  á  eferivir  acierta. 
i  fee,  que  en  el  A.  B.  C» 
moftrafteis  mayor  rudeza, 
pues  en  conocer  el  Chriftus 
os  moftrafteis  vna  piedra, 
íoeferivais  letra  Ba/larda, 
que  fi  a  vueftra  mano  llega, 
perderá  el  nombre  baftardo, 
por  1er  hija  de  la  Igleíia. 
a  letra  Antigua  dexadla, 
que  la  eferivan  los  Profetas, 
pues  vos  podéis  en  vn  Credo 
eferivir  letra  moderna, 
a  Grifa ,  y  la  Italiana , 
por  gala  podéis  faberlas: 
mas  la  Romanilla  os  toca, 
pues  fois  de  Roma  Cabera-  - 
.ferivíd  de  liberal, 
folcad  al  pulfo  la  rienda, 
pues  el  Cielo  da  por  libre 
lo  que  vueftra  mano  íuelta. 
.ternos  vueftros  eferitos 


fin  que  ni  aun  cótra  vna  cama 
el  Herege  prevalezca. 

Y  no  menos  que  la  vida 
os  coftará  fu  defenfa: 
mas  animo,  y  eferivir, 
que  la  letra  con  fangre  entra. 
Ea  niños  Chriftianos,  venid, &c. 
III. 

AQuel  Contador 

Mayor  de  la  Iglefla, 
que  lo  que  él  ajufta 
palia  Dios  en  cuenta: 
Clavero,  que  guarda 
todas  fus  riquezas, 
y  de  fus  teíoros 
íuele  hazer  difpenfas: 

Prende  á  los  deudores, 
y  íi  a  cafo  niegan, 
también  con  ceníuras 
fuertes  los  apremia. 

Pero  con  los  pobres 
yfa  de  clemencia, 
y  con  confesarla 
perdona  la  deuda. 

A  los  Aprendices 

que  tiene  en  fu  Efcuela, 
la  regla  de  tres 
en  vn  Credo  enfeña. 

Pudiera  del  Cielo 
fumar  las  Eftrellas, 
del  fuelo  las  flores, 
del  mar  las  arenas. 

Dios  es  la  Vnidady 


que 
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que  fu  cuenta  encierra, 
y  el  Cero  dei  Orbe 
fírve  á  fus  dozenas. 

Suma,  fegun  arce, 
y  fegun  conciencia, 
pues  de  cada  diez 
vemos  que  vno  lleva; 

En  vn  Templo  vn  dia 
hizo  con  prefteza, 
de  vnos  pies  quebrados 
corriente  moneda. 

Suma  los  quilates, 
que  de  fu  fee  acendra, 
porque  fon  de  oro 
codas  fus  finezas. 

Bien  que  alguna  vez 
con  inadvertencia, 
negó  vna  partida 
por  yerro  de  cuenta. 

Alas  luego  foldando 
de  fu  fee  le  quiebra, 
lo  que  falto  en  oro, 
fatisfizo  en  perlas. 

O  y  haze  el  Quadrante , 
y  con  fu  Excelencia, 
y  el  noble  Cabildo 
reparte  la  hazienda. 

Es  gloria  mirar 
como  les  entrega 
primicias  de  gracias, 
diezmos  de  indulgencias. 

BJiri'villo. 

Contador  divino ,  cuenta, 
cuenta,  cuenta. 


y  de  tu  libro  borra  las  Heuc 
nueftras; 

y  pues  tienes  en  contar 
deftreza  tan  Angular, 
que  multiplicas,  fumas, partí 
y  relias, 

multiplica  las  gracias ,  y  par 
las  penas.  ? 

\  fjjl 

SEGVNDO  NOCTVRNO, 

I. 

ILLe  qui  Romulo  melior 
vrbem  condidit  invidiam,’  | 
&  omnium  terrarum  vrbiunv 
fecit  vt  eflet  Senina. 

Per  quem  Catholica  fidei  J 

exculta  vera  dodlrina 
difcipula  eft  veritatis, 
quae  erat  erroris  Magiftra; 
Cuius  ornata  praefidio, 
multo  fortius  eft  munita, 
humilitate  Chriftiana 
quam  bellica  diiciplina. 

CJui  eftpfo  ianguinc  proprio 
maculam  deteruit  illam, 
qua  furgentis  moenia  Roma: 
manus  polluit  fratricida. 

Per  quem  vniverfi  caput, 
meliori  titulo  di£ta, 

Crucis  erigit  tropha2urn¿ 
corona  decorum  trina. 

Qoi  paftor  eft  animarum, 

cui  fqnt  á  Chrifto  commifTa,’  1 

quas  ‘ 
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quaePafcha  virentia  femper  porq  PEDRO  los  tiene  muy 


ovibus  ipíe  diílribuat. 

Jui  Regni  coelorum  claves 
torquetj  &  squa  iuftitia, 
qu$  in  terris  ligat,  &  folvit, 
in  coelo  folvit,  Se  ligat, 
mnis,  meritifque  plenas 
mortalem  deferit  vttam, 
vt  qui  Apoílolicam  habuit 
seternam  Sedem  accipiat, 
‘oelefti  accenfus  ab  igne 
lux  apparet  peregrina, 

Se  nova  lucida  fiella, 
divino  fulgore  micat, 
ydere  Julij  fulgentior, 
lumina  inter  matutina, 
quas  ante  rexerat  terras, 
lucereípicit  benigna. 


EJirivillo . 

íaudete  Coeii,  exultare  fydera, 
quia  inter  vos  nova  ítelia  lu¬ 
cet  affixa, 

cuius  coelefti  candore, 
novo  fulgen  fplendore, 
ampla  Coeli  domicilia, 
laúdete  Coeli ,  exultate  fydera, 
&c. 

¡  II. 

Efirivillo . 


Ygan ,  oygan  ,  deprendan 


verlos  Latinos, 


bien  medidos; 
oyganme  los  Poetas,  oygan, 
Tenores, 

que  de  Minimus  Pedro  >  fube 

á  Maiores . 

COPLAS. 

Maiores  a  PEDRO  place 
enfeñar  con  mil  primores, 
y  afsi  hflze 

de  la  CU  fle  de  Maiores 
prima  ClafTe. 

Quantidad  Latina,  y  Griega 
en  Chrifto  fu  fee  aprendió, 
aunque  ciega, 
pues  en  él  el  Alpbavlo, 

Se  omega. 

También  fu  Diphthongoh a  {¡do, 
pues  dos  letras  que  en  él  viene 
le  han  vnido, 

y  entrambas  juntas  retienen 
fu  fonido, 

Humildad  tanta  tenia, 

que  con  conocer  quan  diedro 
componía, 

los  pies  aun  de  fu  Maefiro 
efeondia. 

Viendo  á  Acalco  fin  menfura 
del  furor,  á  que  le  incita 
fu  locura, 

le  pufo  con  fangre  efaits* 
la  Cófura. 

A  fu  Maetfro  vengando, 
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vn  verfo  heroico  empegó, 
mas  negando 
el  pentametro  imito 
coxeando. 

Entonces  mudos  enojos 
fu  negación  condenaron, 
y  en  defpojos 
las  filabas  liquidaron 
de  fus  ojos. 

Creció  con  el  efcarmiento, 
y  con  mayor  perfección 
halló  atento, 
defpues  de  declinación, 

incremento . 

En  las  filabas  concede, 
que  fe  pueda  recoger 
la  que  excede, 
porque  él  íolo  conceder 
Breves  puede. 

De  todo  en  fin  defpedido, 
folo  hazer  fapbieos  precia 
comedido, 

y  en  los  hymnos  íe  ha  metido 
déla  Igleha. 

Iíí. 

EJlrivillo . 

Ygan  vn  Sylogifmo  ,  feno- 
res,  nuevo, 

que  bolamente  ferio  tendrá  de 
bueno: 

es  punto  tan  efeondido, 
y  miíleriotanfubido, 
que  ni  en  la  antigüedad  cupo, 
tu  Ariitotcks  io  íupo, 


de  donde  fer nuevo  pruevo1 
oygan  vn  Sylogifmo,  feñon 
nuevo; 

á  los  Logicos  digo  :  fie  arg 
mentor. 

COPLAS. 

O  Va!  Sumulifta  pretendo, 
iros  PEDRO  replicand 
y  pues  vos,  á  lo  que  entiend 
hizifteis  juizio  negando, 
yo  haré  difeurfo  infiriendo. 
Quien  os  truxo  á  tanto  mal, 
que  al  mifmo,  q  antes  altivo 
con  animo  fin  igual 
confeííafteis  por  Dios  vivo, 
negáis  por  hombre  mortal? 
Dexadme,  pues,  q  me  aflbmbre¡ 
que  al  hijo  del  hombre  alii,  J 
le  deis  de  Dios  el  renqm  bre, 
y  al  Hijo  de  Dios  aquí, 
le  neguéis  conocer  hombre. 
Mirad, q  en  eftaocafion  (puedo 
como  es  Dios  hóbre  vn  com 
por  hypoftatica  vnion, 
para  negar  el  fupueíto 
no  os  vale  la  diftincfon. 

Mal  Logico  PEDRO  eftais, 
pues  quando  á  Dios  conocéis; 
y  por  tal  le  confefiais, 
antes  fe  lo  concedéis, 
y  aora  íe  lo  negáis. 

Dizen,  que  las  íenas  fon 

las  que  os  hazen  mas  patente, 
y  fin  mirarla  ilación, 

d©?5^ 


SOROR  JfVANA  INES  D E  LA  CRVZ.  2 2  3 

que  yo  fe  la  doy  de  qnatro, 


dexando  el  antecedente, 

1  le  neoais  la  concluííon. 

O  r ' 

de  vna  muger  la  ciencia 
tiene  razones  precifas, 
mirad  Pedro,que  es  violencia, 
concedidas  las  premifTas, 
negarle  la  confequencia, 
f  uien  de  vos  PEDRO  dixera, 

J  fiendo  de  ciencia  vn  abifmo, 
que  el  argumento  temiera, 
pues  el  Evangelio  mifmo 
dize,  que  os  hizifteis  fuera? 
ejor  las  razones  hila 
vueftro  acero  fin  mifterio, 
pues  quando  fu  corte  afila 
contra  Malco,arguye  en  ferio  y 
y  en  calarem  con  la  ancilla, 
ieftros  brics  arrogantes 
I  negaron  con  juramento, 
el  que  le  fervifteis  antes: 

|  pues, Pedro, no  ay  argumento, 
|  contra  principia  negantes . 
lias  ya  veo,  que  advertido, 

[!  viendo  el  cafo  fin  remedio, 
lloráis  como  arrepentido; 


y  íe  la  daré  de  ciento,  (dro, 
al  q  tomare  la  efpada  con  Pe- 
y  a  la  furia  de  ios  manos 
metiere  los  caicos  íanos, 
y  no  los  facáre  abiertos. 
Oigan  el  cartel,  oygan,  que  a 
todos  reto. 

COPLAS. 

A  Lia  va,  cuerpo  de  Chrifto, 
'‘deefgrima  el  mayor  Maeífro, 
que  amilano  á  los  Carrancas, 
q  arrinconó  a  los  Pachecos. 
El  que  por  alcanzar  mas 
tuvo  lugar  mas  fupremo, 
pues  por  la  gracia  de  Dios 
efluvo  en  ángulo  retto. 

El  que  de  la  efgrima  fupo 

tan  bié  moftrar  los  preceptos, 
que  para  la  regulada 
pufo  en  fu  vida  el  exemplo. 

A  quien  compaffes  de  Euclides 
fon  de  muy  poco  momento, 
porque  dize,  que  ir  no  puede 
con  paz,  y  guerra  vn  íugeto. 
que  es  arte  de  hallar  el  medio  El  que  riñendo,  y  negando, 

ya  con  valor,  ya  con  miedo, 
vsó  del  tajo  con  Maleo, 


¡de  no  quedar  concluido. 
'ERCERO  NOCTVRNO 


XAC  AR  A. 

E /Ir i  villo . 

'\La,como,que,a  quien  digo, 
Jl  falgantodos  los  Maeftros, 


y  el  reves  con  fu  Maefiró. 

Y  no  fue  mucho  a  fe  mia, 

porque  baxando,  y  íubiendo, 

movimiento  natural 

iue  el  vno,  el  ctro  violento. 

Viendo  la  treta  de  Maleo, 

fe 
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fe  la  penetro  tan  dieftro, 
que  fia  valerle  el  atajo, 
hizo  la  ganancia  PEDRO. 

Fücs  libertando  el  alfange, 
y  dando  con  el  pie  izquierdo 
compás  curvoy  le  alcanzó 
a  herir  el  lado  derecho. 

Al  tiempo  que  Maleo  vfano 
blafonava  defobervio, 
le  hirió,  porque  nadie  fupo 
dar  heridas  tan  á  tiempo. 

Y  aunque  de  la  gara  tufa 
tuvo  noticia,  y  del  quiebro) 
íe  dio  con  la  irremediable) 
a!  gallinazo  venciendo. 

Era  Maleo  vn  miferable, 
y  compafsivo  de  verlo, 
quilo  darle  heridas  francas , 
pues  no  le  da  van  dineros. 

No  le  pudo  fu  contrario 
ofender  en  vn  cabello, 
perqué  acertó  en  la  pendécia 
a.  proporcionar  el  medio , 

Mas  llegando  al  eílrechar, 
vna  moñuda  riñsnd  j, 
coa  flaqueza,  fobre  fuerza, 
íe  hizo  perder  fus  alientos. 

Hirióle  en  lo  mas  fenfible; 
mas  qué  mucho  ,  fi  perdiendo 
la  reEliíudy  fue  predio 
dexar  fin  defenfa  el  cuerpo. 

Mas  hazlendo  al  mifmo  punto 
de  conclufon  movimiento, 
¿efuprenu  dignidad 


gozó  fu  treta  los  fueros. 

II. 

ENSALADA. 

Introducción . 

EN  el  dia  de  San  PEDRO,  I 
por  grandeza  de  fus  llaves  J 
como  es  fiefta  de  Portero,  J 
fe  da  la  entrada  de  valde. 

Con  aquella  ocafion,pue$, 
entraron  á  celebrarle, 
de  lo  mejor  de  los  Barrios* 
multitud  de  perfonages.  j 

El  primero  fue  vn  Mefiizo, 
que  con  vozes  arrogantes 
le  diíparó  ellos  elogios, 
disfrazados  en  corage.  .  ; 

Glüjffas .  I 

Oyes  el  Señor  San  PEOR  O, 
que  fue  la  piedra  de  Chrifio^i 
y  alia  en  el  huerto  orejano  i 
fe  hizo  de  piedra,  y  cuchillo; 

Y  no  fue  mucho  milagro, 
que  mefiraífe  tantos  bríos, 
pues  del  barrio  de  San  Juan*  ! 
fe  dize,  que  era  vezino.  » 

Cobró  con  aquello  fama  : 

de  tan  valiente,  y  temido*  ^  1 
que  le  ayunan  las  Vigilias  '  f 
halla  fus  amigos  miímos.  ¡ 

Elluvo  prefo  vna  vez,  lí 

con  tan  cercano  peligro, 
que  librarle  de  la  muerte  ji 

lúe  milagro  conocido. 

Por  aquello,  y  otras  cofas 


11  j 
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pot*  cardar  el  individao,  Navegaíaon  mai  fegura 
gano  la  Iglefia,y  en  ella  podes  tener  en  ti  mefmo, 

fue  perpetuo  retraydo.  pois  dan  tuos  olios  dos  mares, 

¿o  fue  en  fu  mocedad,  é  tus  fuípiros  dan  vento. 

que  defpues  fue  Dios  fervido,  Los  Tefcuros  de  la  gracia 
^ _ míTar  pn  tmNave  veo 


aue  murió  como  vn  Apoftol, 
mas  fia  dexar  el  oficio. 


Projtgue  la  introducción . 
efpues  de  efte,  vn  Portugués, 
preciado  de  navegante, 
como  era  ya  hombre  a  la  mar, 
quifo  a  los  mares  echarfe. 
mirando  en  alta  mar 
de  Pedro  la  hermofa  Nave, 
por  ayudarla  con  foplos 
echo  fus  coplasal  ayre. 

COPLAS, 
ímoneyro,  que  governas 
la  Nave  do  el  Evangelio, 
é  losTeíouros  da  Igrexa 
van  á  tua  manu  fugeitos. 
lide  a  equinoccial  os  grados, 
é  de  ó  Sol  6  apartamento, 
pois  en  todo  6  mundo  tein 
de  fervir  tuo  deroteiro: 
lai,  que  por  muita  altura 
perdifte  6  conocimento, 
é  íe  efcondio  no  Orizonte 
o  Norte  de  tu  governo. 
hrifto  es  tua  efirella  polar, 
é fea  fu  luz  atendendo, 
fe  naon  inc  lina  tu  aguja, 
va  perdido  6  regimento. 


pafíar  en  tua  Nave  veo, 
defde  las  Indias  de  ó  mundc$ 
a  la  Lisboa  do  Ceo. 

Efirivillo. 

A  la  proa,  a  la  proa, a  la  proa  Ti- 
moneiro, 

que  faze  6  mar  tranquilo  ,  é 
fopra  ó  vento, 
é  faz  el  porto  falva  todos  di¬ 
cendo: 

Buen  viage,  buen  viage  marí- 
neyros, 

que  á  mar  fe  faz  la  Nave  de 
San  Pedro. 


Profigue  la  Introducción . 

Templando  defpues  del  Gallo, 
canto  vn  Sacriftan  cobarde, 
que  vn  gallina  no  fue  mucho, 
que  con  el  Gallo  cantaífe. 

Mezcló  romance,  y  Latín, 
por  campar  a  lo  eftudianíe, 
en  el  mal  Latín  lo  gallo, 
lo  gallina  en  buen  romance. 

COPLAS. 

Válgame  el  Sanóla  Sanólorumy 
porque  mi  temor  corrija: 
Válgame  todoNebrija, 
con  el'Tbefaurus  vsrborurn\ 

P  efte 
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eñe  fi  es  gallo  gallorum,  Gaño  tan  tJefconocido, 


que  aora  cantar  01: 
Quiquiriquí. 

Yo  foy  todo  vn  alfíñiqui, 

pues  Cielos{qué  es  lo  q  medro 
con  Galio  q  efpanto  a  Pedro» 
metuo y  timeo  malum  mihi} 


íolo  por  vn  tiqui  miquis 
me  tengo  de  eftaraqui? 

Qui  qui  riqui. 

Bien  es  que  el  riefgo  repare, 
pues  no  me  anima  el  amar, 
que  PEPRO  fupo  juntar 
el  flevit  con  el  amare\ 
pero  Ci  á  mi  me  matare, 
nullus  plorabit  por  mi; 

Qui  qui  riqui. 

'Ignotus gallus  has  hdo, 
y  mal  el  temor  rehíle; 
porque  nunca  vifto  fuifte, 
pero  no  eres  nunca  oído; 


fin  duda  que  es  quis>vel  qui ; 
Qui  qui  riqui. 

Pienfo  con  el  fobrefalto, 
Gallo,  que  ya  me  galleas, . 
ó  quien  fuera  aora  Eneas, 
por  fer  fie  o  flus  ab  alto : 
por  qué  me  das  tal  aílaito? 
reíponde  mibi ,  vel  mi\ 

Qui  qui  riqui. 

Luego  que  Petrus  negavit , 
eíte  Gallo  ,  con  fu  treta 
le  empezó  á  dar  cantaleta; 
Continuo  Gallus  cantavity 
fl fie  PEDRO, qui  amavit 
le  fue,  qué  ferá  de  mi? 

Qui  qui  riqui. 

E/los  fueron  los  May  fines , 

Jin  ponerles ,  ni  qu%tarlea\  ^ 

f  no  tuvieron  elogios , 
no  carecieron  de  Laudes , 


«¿tÁUlilkJltiU.' 
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VILLANCICOS 

Kj  UE  SE  CANTARON  EN  LA  SANTA 
]  lefia  Cache  dral  de  México,  en  los  Maytines  del  Glo- 
rioliísimo Principe  déla  Igleíia,  el  Señor  SAN 
PEDRO ,  año  de  1 6  8  3 .  en  que  fe 
imprimieron. 


PRIMERO  NOCTVRNO 


VILLANCICO  I. 

u ;  •  t '( '  «.  ' 

I^Xaminar  de  Prelado, 
na  Pedro  JESVS  procura, 
Ipara  que  el  mérito  oliente, 
antes  que  á  la  Silla  Tuba, 
í  fubc,  quien  dizen  que  es, 

Iies  la  primera  pregunta: 

que  es,  para  juzgar  prudencia, 
llíaber  lo  que  todos  juzgan. 

I  fegundo,  íu  fentir; 
ipara  que  por  él  fe  induzga, 

11  haze  diéíamen  eílable 
[¿entre  tantas  conjeturas. 

H  eftos  puntos  labe  bien; 
iero,  porque  no  preíuma, 
Ique  el  acierto  de  vno  es 
regla,  que  a  todos  ajufta: 

I|  permite,  que  le  niegue, 

¡para  que  mas  fe  confunda; 

[ue  para  vna  perfección 


le  examina  en  vna  culpa. 

Llora,  y  buelvele  á  fu  gracia: 
para  que  en  ambas  fortunas, 
ni  pecador  defconfie, 
ni  Santo,  de  fi  prefuma. 

Eftrwillo. 

Efte  fi,  que  es  examen, 
en  quien  ayudan 
ai  merito  prefente 
palladas  culpas. 

VILLANCICO  II. 

TAn  fin  numero,  de  Pedro 
fon  las  maravillas  alcas, 
que  aunque  todas  fon  fabidas, 
nunca  fon  todas  contadas. 
Que  tuvo  fantidad  mucha, 
fe  fabe;  pero  no  quanta: 
y  faberla,  y  no  entenderla, 
es  lo  mifmo  que  ignorarla. 

P2  Q¿e 
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Que  es  cabera  de  h  Igíeíia, 
la  mifrna  íglefia  lo  canta; 
pero  oo  faben  los  miembros, 
lo  que  la  cabera  alcanza. 

Sabemos,  que  es  el  Clavero 
de  todo  el  divino  alcafar; 
y  como  no  íe  ve  el  Reyno, 
no  fe  fabe  lo  que  manda. 

'Como  ay  poteftad  Suprema 
en  fus  llaves  foberaoas, 
pueden  fiempre  obedecerla, 
pero  nunca  menfurarla. 

En  fin,  fu  graduación  tanto 
de  todo  difcuríb  paila, 
que  es  el  mejor  aplaudirla, 
el  no  faber  ponderarla. 

Efirwillo . 

Vengan  a  aplaudir,  vengan  todas 
las  almas 

en  virtudes  íabidas ,  las  igno¬ 
radas, 

de  vn  tan  gran  Santo, 
que  la  Fe  íolamente  puede  al¬ 
canzarlo. 

VILLANCICO  Iíl. 

Ara  cantar  con  decoro 
las  maravillas,  que  caben 
de  Pedro  en  el  gran  teforo, 
todos  dirán  lo  que  faben, 
y  yo  folo  lo  que  ignoro. 

Porque  copiar  perfecciones, 


impofsibles  de  pintarlas,’ 
con  tan  errados  borrones,  9 
íl  alguno  puede  expresarlas 
ferá  folo  en  negaciones.  1 
La  nobleza,  en  quien  empieza 
del  mundo  el  primero  grad<[| 
no  tuvo  para  la  Alteza,  , 
y  entró  en  el  Apodóla  do,  J 
porque  no  tuvo  Nobleza.  jj 
No  defer  rico  blafona, 

1 

que  es  lo  que  todo  lo  abarca 
y  es  merito,  que  fe  abona, 
tanto  el  dexar  vna  Barca, 
como  hollar  vna  Corona.  ¡ 
Solo  entre  todos  negó  ¡ 

á  fu  Maeftro  Sagrado;  j 
mas  de  manera  lloró, 
que  con  fu  llanto  bañado,  ¡ 
mas  limpio  que  antes  queda 
Y  en  fin,  lo  que  caufa  el  llanto, 
es,  que  hada  el  folio  mayor, 
á  que  fe  levantó  tanto, 
aver  fido  pecador,  ,¡ 

le  íirvió  como  el  fer  Santo. 

1 Efirimllo, 

Seraphines  alados, 
alegres  canten, 
las  grandezas  de  Pedro; 
pues  ellos  faben 
con  Angelicas  vozes, 
folo  alabarle; 

que  acá  nofotros,  |  * 

lo  que  no  fue  alabarle, 
pedemos  folo. 
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de  los  paños  humanos 

SEGVNDO  NOCTVRNO.  a  los  eternos. 
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VILLANCICO  IV. 

,  *  T  ’ 

tLARO  Paftor divino, 

^  que  humildemente  grave* 
quien  humilde  te  mira, 
Soberano  te  aplaude. 

.ngular  fundamento, 
en  cuyo  eterno  jafpe 
afsientan  de  la  Igleíia 
los  muros  de-diamante. 
iedra  ,  herida  á  los  golpes 
del  dolor  penetrante, 
defatando  tu  yelo 
en  dos  puros  raudales, 
efcador  tan  dichofo, 
que  en  vn  punto  te  hallafte 
de  dueño  de  vna  Barca, 
Piloto  de  vna  Nave, 
•oberano  Clavero 
de  aquellas  facras  llaves, 
que  al  pecado  las  cierras, 
y  ala  virtud  las  abres: 

'ues  tu  Sacro  Maeftro 
difpufo,porhonrarte, 
que  fin  tu  paííaporte, 
ninguno  al  Cielo  paíTe*: 

Ejlrtvillo . 

)uelete  de  nofotros, 

Paftor  amante, 
y  al  ganadillo  errante^ 
haz  que  palle  ligero, 


VILLANCICO  V. 

O  Paftor,  que  has  perdido 
al  que  tu  pecho  adora; 
llora,  llora: 
y  dexa  dolorido 
en  lagrimas  deshecho, 
el  roítro,  el  corazón,  el  almai 
el  pecho. 

Si  el  arrepentimiento 
tu  corazón  oprime, 
gime,  gime; 
laftime  tu  lamento,’ 
y  dolor ofo  anhelo 
á  la  tierra,  a  la  mar,  al  ay  re,  aj 
Cielo. 

Si  de  fuerte  mejoras, 
las  lagrimas  te  valgan; 
falgan,  falgan 
todas  las  que  ateforas^ 
aneguen  tuspefares, 
ríos,  arroyos,  fuentes, 
y  pues  tu  pena  rara 
lagrimas  folo  borran; 
corran,  corran; 
y  dexen  en  tu  cara, 
y  en  todas  tus  facciones^ 
íeñales ,  rayas,  fulcos,  impreí 
(iones. 

y  (i  a  dar  tiernas  vozes 
el  malte necefsita, 
gm>  grúa: 


2J© 

y  tus  penas  atrozes 
cyaan,  y  tus  querellas, 
los  Luzeros,el  Sol, Luna, y  Ef- 
trcllas. 

El  curio  ya  empegado 
tus  lagrimas  no  acaben? 
¡aven, laven 
la  mancha  del  pecado, 
haí!a  que  efíés  gloríelo, 
c  limpio,  refplandeciente,  puro? 
hermofo* 

Efirivillo , 

Llora,  llora,  mí  Pedro, 

que  aqueíle  llanto, 
mas  que  diez  m  il  te  foros 
es  eñimado. 

Llora,  que  aquella  flaqueza: 
tiene  grande  fortaleza, 
pues  al  Cíelo  ha  conquíñadOo- 
Llora,  llora,  mi  Pedro, 
que  aqueíTé  llanto 
mas  que  diez  mil  teforo$ 
es  dlimado. 
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monífruo  verdinegro? 
con  vna  Barquilla 
le  pifas  el  cuello. 

Efpera,  aun  no  vayas, 
no  dexes  tan  preño? 
a  los  pezes  libres, 
a!  mar  con  fofsiego. 

Pero  fí  mejoras 
ía  fuerte,  midiendo) 
el  fenoanchuroí© 

_  de  Mar  mas  ñámenlos 
Bien  hazes,  acude 
a  mayor  empeño? 
y  tu  pefea  fea 
todo  el  vniverfo.. 

E fin  vil  lo. 

Barquero,  Barquero, 

que  te  llevan  las  aguas  los  r< 
mos. 


TERCERO  NOCTVRNO. 


VILLANCICO  VL 
|Eícadcr  amante, 
que  por  tu  Maefíro? 
desando  tus  redes 
dexas  tu  Mento. 

Cuyas  redes  fon 
cadenas  de  hierro 
a  tanto  Nadante 
libre  prifionero. 

Tu,  que  aquefte  horrible 


VILLANCICO  VIL 

O  Y  de  Pedro  fe  cantan  la 
glorías, 

al  dulce,  al  doliente,  al  metri 
ce  fon, 

de  fufpiros  que  forman  con 
ceptos, 

cíe  dolor  que  es  íyra,  de  llan¬ 
to  que  es  voz. 

Defatado  en  raudales  e!  pecho, 
en  fuentes  perennes  vierte  t 
corazón* 

é  imm- 
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É  inundando  en  «¡dales  fus  que  fí  quiere  que  temple  íu 


penas, 

anega  con  llanto  lo  que  antes 
negó. 

a  no  fia  el  dolor  á  la  lengua, 
porque  teme,  que  ella  cometa 
traición, 

y  encubriendo  las  penas  del 
pecho, 

mudándolas  vozes,  trueque 
la  intención. 

or  perjura,  á  perpetuo  íilencio, 
la  boca  condena,  q  fe  perjuro; 


llanto, 

le  ciegue  los  ojos,  ó  alivie  ej 
dolor, 

VILLANCICO  V11U 
ENSALADILLA. 

Introducción . 

COmo  es  dia  de  Vigilia 
la  vifpera  de  San  Pedro, 
folo  con  vna  Eníalada 
hazer  colación  podemos. 


y  de  mejores  tettigos  los  ojos,  No  cítara  muy  fazonada 
defmienten,y  layan  á  vn  tiem,  porque  por  venirme  preño 


po  fu  error. 

’nas  perlas  le  bordan  el  pecho, 
quedando  mas  rico  con  la  có 
tricion, 

cada  pena  le  alcanza  vna  glo 
ria, 


á  los  Maytines,  no  pude 
echarle  mucho  aderezo. 

Y  hetele,  que  entro  en  la  Igleíla» 
lo  primero  con  que  encuétro, 
es  vn  Seis,q  no  es  mas  de  vno, 
y  vno  que  vale  por  ciento. 


cada  lagrima  impetra  vn  per-  Que,  porque  le  dé  la  Igleíia 
don.  Capellanía  a  fu  tiempo, 

rovidencía  divina  permite  Por  poner  cuello  en  íu  voz,' 

altamente  fabia ,  que  yerre  el  efto  canto  voz  en  cuello. 

Pailón  San  Juan  de  Limas, 

porque  eíludie  en  el  proprio  En  el  Mar  fe  anega  Pedro, 


delito, 

lecciones  de  agena  cornifera- 
cion. 

Ejtrtvillo • 

>id  fu  dolor, 
templad  fu  rigor, 
dezid  a  fu  amor: 


adonde  falió  a  peícar; 
ay,  que  le  llevan  las  olas, 
ay  Dios!  Si  le  bolverán? 

Nadie  teme,  que  fe  anegue, 
por  borraícofo,  que  eílá, 
porque  ya  toda  la  tierra 
fabe,  que  es  hombre  a  la  mar. 

P4  Los 
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tos  Pezes  huyendo  de  él  lntrodumoik 

todo  fe  les  va  en  nadar;  Viendo  aquello,  otro  mayotj 
mas  juzgo,  que  de  fus  redes  que  ya  algún  latín  fabia, 
nadie  fe  podrá  efcapar.  y  y  que  al  Arte  de  Montano  i| 
Atar,  y  defatar  fabe  enlazava  el  de  Nebrija; 

con  primor  tan  Ungular,  Hizo  con  fencilla  voz 


que  Oíos  nos  libre,  de  que  él 
113  nos  quiera  defatar^ 
Projtgtie  la  Introducción . 
ptro  viendo,  que  la  voz 
del  que  cantava  aplaudían* 
quifo  alentarfe,  apretado 
del  verdugo  de  la  embidia. 

¡Y  por  no  faber  vn  tono, 
quifo  hazer  con  bizarría 
piap  con  vn  Cardador, 
que  deprédió  en  vna  efquina. 

Cardador . 

%  San  Pedro  canco, 
tengan  atención: 
porque  es  de  la  carda» 
por  el  Cardador. 

Ninguno  fe  admire, 
puedo  que  es  Paftor¿ 
que  carda  la  lana 
el  que  la  eíquilmo. 

¡Tan  hecho  á  ello  edava¿ 
que  á  cierto  Gar^oQ 
le  quito  vea  oreja 
en  vez  de  velloo* 

J?ensa quedar  rico 
en  vna  priíkm; 
y  yendo  por  lana| 
fe  eí¡a  bdvife. 


vna  pregunta  latina: 
á  que  íe  refpondió  el  Coro, 
en  lenguas  de  fu  armonía. 

COPLAS. 

í .  Vare  iachrymofum, 
rogo,  video,  &  fíente^ 
^  illum,  qui  cceloruii^ 
claves  potens  tenet? 

Choro .  Quia  fapit  amare, 
coepit  amare  riere*: 
i.  Quare  ille,  cui  Chriftus 
oículavit  pedes, 
maculas  peccati 
lachrymis  abfterget? 

'Choro .  Quia  fapit  amare, 

coepit  amare  fíere^ 

[a .  Quare  m  asílu  m  video, 
quem  vidi  potentem»  rfs 

&  fortem  in  horto  i 

turbis  fe  prcsbere?  J'l 

'Choro.  Quia  íapit  amare,  v  '¡ 

coepit  amare  fkrfe  ¡j 

$ .  Quare  ille  qui  dixit: 

Nara,  ii  me  oportuerit  ; 

mori  tecum,  ra  oriar* 
antequam  te  negem? 

'Chore,  Quia  fapit  amare, 
coepit  amare  fiere. 

yt* 
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VILLANCICOS. 

j)U£  se  CANTARON  EN  LA  SANTA 
i-Icfia  Metropolitana  de  México,  en  honor  de  Maria 
5  Sandísima  Medre  de  Dios ,  en  fu  AíTumpcion 
Triunfante ,  y  fe  imprimieron 
año  de  1685. 

PRIMERO  NOCTVRNO- 


VILLANCICO  I. 

COPLAS.  7 

A  ElTranfito  de  MARIA, 
Cuerpo, y  Alma  cobate: 
ei  Cuerpo  por  no  dexarla, 
y  el  Alma  por  no  apartarfe» 
o  de  la  vnlon  natural 
tan  eftrecho  abraco  nace, 
que  vencen  losfupenores 
los  impulíos  naturales, 
an  breve  el  heronofo  Cuerpo 
efpera  vivificarle, 
que  repugna  la  materia 
la  Introducción  al  cadaver» 
orno  no  tuyo  la  Muerte 
[  razón  para  executarle, 
no  le  pagó  como  deuda, 
y  la  aceptó  como  examen» 
ue  pues  ni  fió,  ni  tuvo 


delito ,  no  ay  ley,  que  mand£¿ 
que  como  Principal  muera, 
ni  como  Fiadora  pague. 

Murió  por  imitación, 
y  para  que  no  fe  hallaííe 
íeñal  alguna  en  el  Hijo, 
que  no  uivieffe  la  Madre. 

Y  para  doblar  fus  triunfos: 
porque  es  coníequencia  grade 
de  morir  tan  generofa, 
refucilar  tan  triunfante. 

Eftrivtílo. 

Viva,  reyne,  triunfe,  y  mande: 
que  quien  a  morir  íe  atreve, 
y  paga  lo  que  no  de  ve, 
bien  la  corona  merece, 
que  en  fus  nenes  fe  ennoblece; 
Y  le  es  dos  vezes  devida 
por  fuya,y  por  adquirida: 
son  vaa  bazofia  tan  grande; 

Vi- 
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Viva,  reyne,  triunfe,  y  mande. 

VILLANCICO  II. 

)Ves  la  Ígleíia,  Señores, 
canta  a  MARÍA, 
dj  íuerp  ha  de  cantarle 
la  LETANIA. 

Pygan  ,  óiganla  todos  con  ale¬ 
gría, 

que  es  de  la  Igleíia, aunque  pa¬ 
rece  mía: 

COPLAS. 

V no  fofo , 

De  par  en  par  fe  abre  el  Cielo, 
para  que  entre  en  él  MARÍA: 
porque  á  ía  puerta  del  Cielo, 
puerta  del  Cielo  reciba. 

Choro;  lama %  Coeli,  Ora  pro  nobis, 

i.  El  Sol  de  fus  bellos  rayos 
le  da  vedidura  rica, 
y  las  Eftrell.as  coronan 
ala  Edrejla  matutina. 

Cho.  Stella  matutina,  Org  pro  noh, 

¡2,  Su  hermoíura  copia  el  Cielo 
en  fuperfícies  bruñidas, 
íirviendo  de  Efpejo  claro 
al  Efpc  jo  de  Judicia. 

Choro  ;  Speculum  iujlitia,  Ora  pro 
nobis , 

[ü.  Todas  las  gíoriofas  Almas, 
que  tuvo  la  Ley  antigua, 
felepodr  an, adorando 
ía  naturaleza  mifma. 


bnziMA. 

Chor.  Regina  Patriarcharum,  0 
pro  nobis, 

i .  También  á  fus  pies  poftrada 
las  tres  altas  Gerarchias, 
la  reconocen  Señora 
de  la  celeftiai  Milicia. 

Chor.  Regina  Angelorum,  Ora p 
nobis, 

2  .Quantos  Bienaventurados 
la  eterna  mandón  habitan 
del  Empyreo,  en  fin  gozofos 
por  fu  Reyna  la  apellidan. 

Chor,  Regina  SmBorum  Omnium 
Ora  pro  nobis, 

VILLANCICO  III. 


Rflrivilfo,  I 

ESta  es  la  judicia ,  oygan  e 

pregón, 

que  manda  hazer  el  Rey  nuef 
tro  Señor, 
en  fu  Madre  intaéía, 
porque  cumplió 
fu  voluntad  con  toda  perfec¬ 
ción. 

Oygan  el  pregón ,  oygan  el  pte- 
gon. 

COPLAS. 

Triunfante  Señora, 
ya  que  tu  ASS VMPCION 

fe  fube  de  punto, 
quiero  alpr  la  voz. 

Oygan  el  pregón. 

Man- 


SOROR  JVANA 
jfandielRey  iupremo, 
que  porque  vivió 
MARIA  íin  culpa? 
para  (In  dolor. 

Qygati  el  pregón,, 
iyió  inmaculada, 
y  afsí  fue  razón, 
que  muera  MARIA, 
conforme  vivió. 

Oygan  eípregorr* 
íerito  es  fu  muerte, 
y  no  obligación, 
pues  pagó  el  tributo' 
que  nunca  devio* 

Oygan  eí  pregón, 
ía  mifma  muerte 
con  la  fuya  honró, 
porque  hada  la  muerte 
gozó  fu  favor. 

Oygan  el  pregón, 
or  otro  motiva 
que  todos,  muriór 
no  de  hija  de  Adany 
de  Madre  de  Dios. 

Oygan  el  pregón, 

¡>r  aqueftas  caufas 
el  Señor  mandó' 
que  goze  la  Gloria^ 
pues  la  mereció* 

Oygan  el  Pregón» 
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VILLANCICO  Im 

Eftrimlh * 

As  flores,  y  las  Edrelías 
^  tuvieron  vna  quefticn; 

Ó  que  diícretas  que  fon, 
vnas  con  voz  de  centellas, 
y  otras  corr  gritos  de  oioresí 
Oyganlas  reñir, Señores, 
que  ya  dízen  fus  querellas. 
1.K02;,  Aquí  délas  Edrelías. 
z.Voz.  Aquí  de  las  flores, 
2><?¿?.Aqui  de  las  Edrelías? 
aquí  de  las  flores* 

COPLAS* 

'I  ¿Voz,  Las  Edrelías,  es  patente 
que  MARIA  las  honró, 
tanto,  que  las  adornó 
con  fus  ojos,  y  fu  frente; 
Luego  es  claro,  y  evidente 
que  eflas  fuero  las  mas  bellas; 
Cm?.A.qui  de  las  Edrelías. 
a» Voz.  Qué  flor  en  ?víaria  no  fus 
de  las  Ed relias  agravio, 
defde  el  Clavel  de  los  labios 
a  la  Azucena  del  pie? 

Luego  mas  claro  fe  ve 
que  edas  fueron  las  me  jores* 
Coro  1.  Aqui  de  las  flores. 


iJVoz.  En  lu  Vida  oiilagrofe 


la 
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la  I  nm  aculad  a  Doncella  2.  Voz.  A  qui,  aquí  deíosclamof 

fae  intafla  como  la  Eñrella,  1  .Voz. Batalla  contra  las  ñoresjí| 
no  fragii  como  la  Rofa.  2. Voz. Guerra  cótra  las  Efírell. 

Luego  es  prefacnpcion  ociofa  Cero  i.  Batalla  contra  las  flores/ 


querer  preceder  aquellas. 
'Coro.  Aquí  de  las  EílreÜas. 

%.Voz.  Su  fragrancia  peregrina, 
mas  propria  la  fymboliza, 
la  Rofa,  que  aromatiza, 
que  la  Eílreila  que  ilumina. 
Luego  á  fer  Rofa  fe  inclina 
mejor  que  á  dar  refplandores. 
'Coro  2.  Aquí  de  las  flores. 
¡i.Foz.Por  lo  mas  digno  eligió 
de  lo  que  fe  corono, 
y  es  fu  Corona  Centellas. 
"Coro  1  .Aquí  de  las  Efírellas. 
Z.Voz. Lo  mas  hermofo ,  y  lucido 
es  fu  ropaje  florido, 
y  lo  componen  colores; 

Coro  2.  Aqui  de  las  flores. 
^.Ftfz.EAreilas  fube  á  pifar,’ 
y  en  ellas  quiere  reynar, 
coronándolas  fus  huellas. 

Coro  \  .Aquí  de  las  Eftrellas. 
^.Voz. Entre  flores  adquirió 
efla  gloria  que  alcanzo: 

Luego  eftas  fon  fuperiores; 
Coro  2.  Aquí  de  las  flores. 
n.F^.Fulminenfe  las  centellas. 
Coro  1 .  Aqui  de  las  EílreÜas. 
^.^z.Diíparenfe  los  ardores. 
Coro  2. Aqui  de  las  flores. 

%  .r^.  Aqui,aqui  de  las  querellas. 


Coro  z.Guerra  cótra  lasEftrelh  ; 


VILLANCICO  II, 


La  que  triunfante 
bella  Emperatriz, 
huella  de  los  ayre$ 
la  región  feliz. 

A  la  que  ilumina 
fu  vago  confín, 
de  arreboles  de  orc>4 
nacar,  y  carmín. 

A  cuyo  pie  hermofo 
efpera  fervir 
el  trono  eílrelladoj 
en  campo  turquí. 


A  la  que  eonfiefía 


cien  mil  vezes  mií,’ 
por  Señora  el  Angeí¿ 
Reynael  Serafín. 

Cuyo  pelo  ayrofo 
defprende  futí!, 
en  garrotas  de  oro,; 
vanderas  de  Ofír. 

Frocelofo,  y  crefpo 
íe  atreve  á  invadir,’ 
con  golfos  de  Tibar,' 
reynos  de  marfil. 

De  quien  aprendió 
el  Sol  a  luzir, 


tú 


.j 


: 


m  oR  jvaua 

Ia  Eftrella  a  brillar, 
la  Aurora  a  reir. 
internos  la  gala, 
i  \  diziendo  al  fubir, 
pues  vivió  fin  mancha, 
que  viva  fin  fia. 

BJirwiüo . 
pidamos  á  vna  voz, 
que  ampare  al  pobre  redil: 
pues  aunq  no  ay  mas, que  ver, 
íiempre  queda,  que  pedir. 


VILLANCICO  111, 


COPLAS. 

fk  Las  excelfas  imperiales 
plantas 

de  la  triúíate  poderofa  Reyna, 
que  corona  deeftrellas  íus  dos 
íienes, 

y  fus  dos  pies  coronan  las  Ef- 
trellas. 

la  que  de  laureles  adornada, 
y  tremolado  vi¿lori®fas  Teñas, 
caudtl  Aguila  buela  a  las  al- 

o 

turas, 

fragráte  vara  fube  a  las  esferas, 
la  qen  gyros  rapidos  de  luzes, 
íi  del  que  la  hofpedó  valle  fe 
auíenta, 

quanto  con  la  preíencia  mas 
fe  aparta, 

tanto  con  U  piedad  en  el  íe 
quedé. 
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A  la  que  fe  abatió  hada  fer  ef- 
clava, 

por  merecer  eltitulodeReyna, 

zanjando  en  los  cimientos  de 
humildades 

los  edificios  de  mayor  Alteza. 
A  aquella,que  aunque  fe  confief- 
faeíelava, 

fe  excluye  de  la  culpa  :  pues 
expreffa 

el  íoberano  dueño ,  a  quien  fe 
humilla, 

porque  Lio  de  Dios  ferio  pu¬ 
diera. 

Celebremos  alegres ,  pues  oy  lo¬ 
gra 

del  Aquilón  en  la  manfion  fn- 
prema, 

gozar  por  fu  humildad  el  tro¬ 
no  Impireo, 

que  pretendió  Luzbel  con  fu 
íobervia. 

Eftrivillo . 

Y  cantemos  humildes 
con  vozes tiernas, 
que  ir  la  Reyna  hermoía^ 

Voz.  A  la  gloria  eterna, 

Trop.  Sea  norabuena. 

Voz.  El  gozar  triunfante 
la  filUíuprema, 

Trop.  Norabuena  fea. 

Voz .  Pues  en  la  que  fube, 
lo  ha  de  fer  por  fuer$a¿ 

Trop ,  Sea  norabuena. 

Voxa 
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Voz.  Norabuena  fea. 

NOCTVRNO  III. 

VILLANCICO  I. 
CABEZA. 

Ve  la  Affiimpcion  de  María 
de  tan  general  contento, 
que  vno  con  otro  Elemento 
la  feflejan  á  porfía, 

Y  iiaziendo  dulce  armonía 
el  Agua  á  ía  tierra  enlaza,  < 
el  Ayre  á  la  Mar  abraca, 
y  el  fuego  circunda  el  Viento. 

Ay  que  contenió, 

que  fu  be  ai  Cielo  MARIA: 
ay  que  alegría, 
ay  que  contento, 
ay  que  alegría. 

C  O  P  LA  S. 

Entre  dos  ¡y  refponde  la  Tropa . 

1 .  En  dulce  defaíofsiego, 
por  falva  á  fus  pies  Reales, 
difpara  ei  Agua  criflales,  - 
y  tira  boínbas  el  Fuego. 

Caxa  haze  la  tierra,  y  luego 
forma  clarines  el  Viento.  --  - 

Trop.  Ay  que  contento. 

2.  Al  fubir  la  Reyna  hermoía, 
cubierta  de  grana  fina,  •  - 
defcuelia  la  clavellina, 
y  romped  boton  la  Rola. 


‘  La  Azuzena  melindrofa 

da  al  Ayre  el  ambar,  que  cr 
Tropa.  Ay  que  alegría. 

1 .  Las  aves  con  picos  de  Oro 
Taludan  mejor  Aurora, 

y  vna,  y  otra  voz  fonora 
íale  de  vno,  y  otro  choro; 
cuyo  acento,  no  es  fonoro 
de  humano  imitado  acento; 
Trop.  Ay  que  contento. 

2.  Pues  como  ferán  aquellas  * 
Fieftas,  donde  aísiften  graves 
Angeles  en  lugar  de  Aves, 

y  en  vez  de  Roías  Eflrellas?  ¡ 
A  quien  fus  hermofas  huellas 
han  depilar  eftedia.  1 
Tropa.  Ay  que  alegría. 

1.  Que  nueftra  Naturaleza 

al  folio  de  mas  grandeza  - 
fube  fobre  el  Firmamento. 
Tropa.  Ay  que  contento. 

2.  Que  por  gracia,  y  hermofura 
pueda  vna  pura  Criatura 

^  gozar  tanta  Monarquía! 
Tropa.  Ay  que  alegría.  3 

1 .  Gozela  fígfos  fín  cuento.  |'¡ 
Tropa.  Ay  que  contento.  f  ¡i 

2.  Pues  la  mereció  MARI  A.  | 
Tropa .  Ay  que  alegría. 

Ay  que  alegría, ay  que  contento.® 

(*#*)  ,  i 

VI- 
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ENSAL  ADA. 


;  tono  de  Xacara  la  introducción 
adosvozes . 


z  1  .Yo  perdí  el  papel,  feñoresi 


qá  eftudiar  me  dio  el  Maeftro, 
de  eftu  fiefta  ,  porque  yo 
fiempre  la  Muíica  pierdo, 
p z  2,. Pues  no  os  dé  ningu  n  cui- 
dado, 

que  otras  cofas  cantaremos; 
que  el  puto  proprio  es  cantar, 
aunque  no  es  el  punto  mefcno. 
z  1  .Pues  qué  podemos  dezir? 


Voz  2. Pues  qué  viene  a  importar 
elfo? 

Al  Tranílto  de  la  Virgen, 
donde  todos  concurrieron 
los  Apoftoies,  noeíluvo, 
entre  todos  aísiílieudo 
mas  prefente  que  vn  regalo? 
pues  qué  importa  q  cacemos; 
Erafe  San  Pedro,  quando 
la  Virgen  fe  fubió  al  Cielo? 

Vaz.i.Nada  importa;  pero  yo 
quiero  cantar  ,  íi  me  acuerdo, 
vna  Letrilla  en  Latin: 
y  que  vendrá  bien  fofpecho 
por  vn  tono  del  Retiro, 
con  que  vendrá  á  fer  acierto, 
pues  fe  retira  MARIA 
que  del  Retiro  cantémos. 


z  i. Lo  que  dictare  el  celebro,  Voz  z.V aya  pues, y  no  fea  largo, 
qualquier  cofa,  y  Dios  delate,  Voz.i  .No  foy  liberal  de  verfos. 
pues  delante  le  tenémos; 

COPLAS. 


y  haremos  vna  eníalada 
de  algunos  picados  verfos, 
mas  falada  que  vna  hueva, 
y  mas  freíca  que  el  Invierno. 

:  1  .Vaya  pues, y  empieze  vité. 
:.z.En  nombre  de  Dios  co* 

Inatento. 

Erafe  aquel  valentón, 
q  á  Maleo  corto  en  el  huerto 
la  oreja. 

:  1. Cuerpo  de  tal, 
lora  fale  con  San  Pedro, 

I  que  es  cita  de  la  Aílumpcioq? 


O  Domina  Speciofa, 

O  Virgo  praedicanda,' 

O  Mater  veneranda, 

O  Genitrix  gloriofa, 

O  Dominatrix  orbis  generofa! 

Motorem  abftuliñi 

Mundi,  quem  honorafti, 
Afpidem  fuperafíi, 

Genitorem  genuifti 
Idcóque  omnium  Regina  di- 
¿iamfuifíi. 

Mo- 
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Monilibus  ornata, 

Regia  cum  maieftate, 

Et  mira  varietate, 

Virtutum  coronata, 
fuper  omnes  Coelos  exaltata. 

Supplices  te  exoramus, 

Vt  preces  noftras  audias, 
Miferrimofque  exaudias, 

Te  Domina  rogamus; 

Et  ad  Matrem  mkifsimatn 
clamamus. 

Profigue  la  Introducción . 

Voz. Bueno  eíla  el  Latín  ;  mas  yo 
de  la  EnfaLda  os  prometo, 
que  lo  que  es  defte  bocado, 
lo  que  foy  yo, ayuno  quedo. 

Y  para  darme  vn  hartazgo, 
como  vn  Negro  camotero 
quiero  cantar,  que  al  fin  es 
cofa  que  güilo, y  entiendo; 
pero  me  han  de  ayudar  todos. 

Trop. Todos  os  lo  prometemos. 

Voz.PvlZS  á  la  mano  de  Dios, 
y  transformóme  en  Guineo. 

Idegro.O  Santa  María, 
que  a  Dioío  parió, 
íin  aver  comadre, 
ni  temé  doló. 
Roro,roro,ro,ro. 
roro,  roro,  ro. 

Que  quaxa ,  que  quaxa  ,  que 
quaxa, 

que  quaxa  te  doy. 

Efpela,  aun  no  íuba. 
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*  que  tu  negro  Antoi* 

te  guarra  quaxala 
branca  como  Sol. 

Roro,&c. 
que  quaxa,  &c. 
que  quaxa  te  doy*. 

Garvanza  Talara, 
toftada  ri  oy, 
que  compió  Chriítíaní 
mafe  de  vn  tofton, 
Roro,&c. 

Camotita  linda, 
frefca  requeíon, 
que  á  tus  manos  beyat 
parece  el  coló. 

Roro,  &c. 

Mas  ya  que  te  va, 
ruégale  á  mi  Dios, 
que  nos  faque  llble 
de  aquella  pliíion, 

Roro,&c. 

Y  que  aquí  vivamo 
con  tu  bendició, 
hada  que  Dioío  quiera 
que  vamos  con  Dios. 

Roro, roro, roro, roro, ro, roí 
que  quaxa ,  que  quaxa,  qqu 
xa  te  doy. 

ProJIguc  la  Introducción • 
Voz.  Pues  que  todos  han  catad 
yo  de  campiña  me  cierro: 
que  es  dezir,  que  de  Vizcaj 
me  revifto,dicho,y  hecho.  | 
Nadie  el  Vaíquézo  mormflf 

que 
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que  juras  a  Dios  eterno, 
que  aquella  es  la  mefau  legua 
cortada  de  mis  Abuelos. 

¡  V1ZCAYNO. 

,  :  • 

|h  Ehora  Andre  M ARIA , 
r  h  porqué  á  los  Cielos  te  vas? 

I  y  en  tu  cafa  Aran^azu 
!  no  quieres  eftar? 

J/  que  fe  va  Gáldunai, 
nerevici  Gucico  Galdunai. 
i  Juras  á  Dios,  Virgen  pura, 

.  de  aqui  no  te  has  de  apartar; 

;  que  convenga, no  convenga, 


.  * 

has  de  quedar. 

Galdunai,  ay  que  fe  va, 
nerevki  Gucico  Galdunai. 
Aqui  en  Vizcaya  te  quedas, 
no  te  vas  Nerevioza: 
y  (1  te  vas,  vamos  todos 
Vagoas. 

Galduriai,  &c. 

Guafen  Gdanta  contigo,’ 
Guafen  Nere  laílaná, 
que  al  Cielo  toda  Vizcaya 
has  de  entrar. 

Galdunai,  ay  que  fe  va, 
NerevkrGucico  GaidunaL 


V  I  L  L  A  N  C  I  C  O  s. 

BE  SE  CANTARON  EN  LA  SANTA 


lleíia  Metropolitana  de  México,  en  honor  de  MA¬ 
MA  Sandísima  Madre  de  Dios,  en  fu  Aífumpcion 
Triunfante ,  y  fe  imprimieron 
año  de  1679. 


PRIMERO  NOCTVRNC' 


VILLANCICO  I. 

|¡\E  tu  ligera  planta 
mJ  el  curio,  Phenix  rara, 
fri/a,  páraj 


mira  que  íe  adelanta 
en  tan  ligero  enfayo, 
á  la  Nave,  á  la  Cierva,  á  la 
Ave,  al  Rayo. 

Porqué  íurcas  ligera 

CL 


el 


-  -  - 
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el  viento  tranfparentei 
Tente,  tente; 
confudanos  fiquiera, 
rso  nos  lleves  contigo 
elconfudo,d  amparo,  el  bien, 
y  abrigo. 

Todos  los  Elementos 
lamentan  tu  partida; 
mida,  mida 

tu  piedad  fus  lamentos: 
oye  en  humilde  ruego 
á  la  Tierra ,  a  la  Mar,  al  Ayre, 
al  Fuego. 

Las  criaturas  feníibles, 
y  las  que  vida  ignoran, 
lloran,  lloran 
con  llantos  indecibles, 
invocando  tu  nombre 
el  peñafeo,  la  planta,  el  bruto, 
el  hombre. 

A  llantos  repetidos 
entre  los  troncos  fecos, 
ecos,  ecos 

dan  á  nueílros  gemidos, 
por  llorofa  refpuefta, 
el  monte, ei  llano, el  bofque,  la 
florera. 

Si  las  lumbres  atenta 
azia  el  fuelo  bolvieras; 
vieras,  vieras, 
que  trifte  fe  lamenta 
con  anfia  laftimofa, 
el  paxaro ,  ei  criftal ,  el  pez ,  la 
roía. 


Mas  con  ardor  divino; 
ya  rompiendo  las  nubes, 
íubesjfubes, 
y  en  folio  criflalino 
befan  tus  plantas  bellas, 
el  Cielo,  el  Sol, la  Luna, las  E 
trellas.  e 

Ya  Eípiritusdichcfos, 

que  el  Olympo  componen  ;¡ 
ponen,  ponen 
á  tus  pies  generofos, 
con  ardientes  defeos, 
Coronas ,  Cetros ,  Palmas , 
Trofeos.  ; 

No  olvides  pues  gloriofa  ií 

al  que  trifte  fufpira; 
mira,  mira,  ,  i 

que  ofrecifte  piadofa 
fer  de  demencia  armada, 
Auxilio  ,  Amparo  ,  Madre  y) 
Abogada. 

..  .'«  i 

EftrlviHo*  "ili 

Sonoro  clarín  del  viento, 
reíuene  tu  dulce  acento,  t 

toca,  toca: 

Angeles  convoca, 
y  en  mil  Seraphines,  “if»1! 

mil  dulces  clarines,  f'i 

que  hazíendolefalva, 
con  dulces  cadencias  Taluden 
el  Alva. 
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pérfidas  cervices 


VILLANCICO  II. 

Lat ino,y  Ca/lellano, 
Ivina  MARIA, 
rubicunda  Aurora* 
matutina  Lux, 
puriísima  Roía, 
i  una,  quae  diverías 
iluftrando  Zonas, 
peregrina  luces, 

Eclypfes  ignoras, 
u  ngelica  Scala, 

Arca  prodigiofa, 
pacifica  Oliva, 

Palma  videncia, 
l.ltamente  culta, 
caftiísima  Flora, 
peníiles  foecundas,' 
r  candida  Pomona. 

I  u,que  coronando 
conícientias  devotas, 
domas  arrogantes, 
debiles  confortas. 
í|  ominando  excelfa, 

1  imperando  íola, 
j  felices  exaltas 
mentes,  quee  te  adorant, 
¡la  fuftentaspia 
gentes,  quae  te  implorant, 
diípeníando  gratias, 
oftentando  glorias, 
riumphando  de  culpa 
tremenda  Bellona, 


duramente  domas. 

Thalamos  cmpyreos 
ornas  deliciofa, 
amando  innocentes, 
difeordes  conformas. 

Trilles  te  invocamus, 
concede  gloriofa, 
gratias,  quae  te  illuílrant, 
dotes,  quae  te  adornant. 

Eftrivillo. 

Vive,  triumpha  tranquilla, quan¬ 
do  te  adorant 

Seraphines ,  cantando  perpe¬ 
tuas  glorias. 

VILLANCICO  III. 

I*XE  hermofas  contradiciones 
,/fube  oy  laReyna  adornada, 
muy  vellida  para  pobre, 
para  defnuda  muy  franca. 

Con  oposiciones  bellas, 
como  Salomon  la  canta, 
muy  morena  para  hermofa, 
para  negra  muy  fin  mancha. 
Del  Cielo,  y  tierra  eílrangera, 
en  ambas  partes  la  eftrañan, 
muy  muger  para  Divina, 
muy  Celeñial  para  humana. 
La  naturaleza  mifina, 

duda,  que  pudo  formarla, 
muy  fecunda  para  Virgen, 
muy  pura  para  cafada. 

Q2  Con 


2, 4  4 

Con  admiración  en  ella 
fe  ve  la  Ley  derogada, 
muy  humilde  para  Reyna, 
muy  exempta  para  efclava» 

Por  íu  Caudillo  la  tienen 
las  Celeftiales  Efquadras, 
para  combatir  muy  tierna, 
para  Niña  muy  armada. 

La  dignidad  de  que  goza, 
con  fu  rnodeftia  batalla, 
para  mandar  muy  pequeña, 
para  humillarfe  muy  alta. 

Modedamente  renuncia 

los  fueros,  que  masía  enfalda; 
muy  Noble  para  pechera, 
muy  fugeta  para  Hidalga. 

¡Vne  en  fus  divinos  ojos 
al  temor  la  confianza, 
muy  terrible  para  hermoía, 
paraefpantar  muy  amada. 

Colocada  en  el  Empíreo, 
es  la  Celeftiai  morada 
corto  folio  á  fu  grandeza, 
á  fu  humildad  muchoAlcazar. 

EJiriuillo. 

Seraphines  alados,  cantad  la  ga¬ 
la 

a  la  Reyna  ,  que  fube  llena  de 
gracias: 

Que  quando  contradiciones 
componen  fus  perfecciones, 
para  adornarla 
variedades  la  viften ,  y  nupca 
es  varía. 


DÉZtMÁ . 

NOCTVRNO  II. 
VILLANCICO  IV. 


’  A  Aílronoma  grande, 
en  cuya  dedreza 
ion  los  fylogifnos 


J 


demonftraciones  todas,  y  cvfl 
dencias. 

La  que  mejor  fabe 
contar  lasEdrellas, 
pues  que  fus  influxos, 
y  fus  números  tiene  de  cab< 

La  que  de  las  lineas  ($ 

tiene  mas  deílreza, 
pues  para  medirlas 
tiene  el  exemplo  en  íl  del 
mas  reda.  V 

No  forma  Aílrolabios, 
pues  para  mas  cierta 
cuantidad,  fe  íirve  t  sj 

de  ios  círculos  mifmos  de  f 
Esfera. 

Ella  haza  en  los  Signos,  ( 
que  Cancro  no  muerda, 
que  el  León  no  ruja,  •  *¿  ¡ 
ni  el  veneno  nocivoEfcorpio 
vierta. 

De  benigno  afpedo 
es  Luna  ferena, 
con  que  crilís  hizo 
de  fu  achaque  lethal  naturi 
fez  a. 

-« . ,  Ar  . 

Ds 


¡' 


'Sonoñ 

►e  Éclipfes,  y  menguantes 
yive  fiempre  agena, 
pues  de  fu  epicyclo, 
ni  el  Sol  fe  aparta  ,  ni  la  fom- 
bra  llega, 
igno  fue  de  Virgen, 
pues  entrando  en  ella 
el  Sol  de  Jufticia, 
confervó  intacta  Virginal  pu« 
reza, 
n  el  qual  conjuntas 
las  Naturalezas 
Divina,  y  Humana, 
causó  en  el  Cielo  la  apercton 
de  puertas, 
is  figuras  fueron 
antes  que  naciera* 
las  Abigailes, 
las  Saras ,  las  Judítas ,  y 
becas. 

y  las  Dignidades 
goza  de  Planeta, 
pues  fu  Gaudio,  y  Solio 
Exaltación, yCafa  es  vna  met 
ma. 

Í  ya  Planta,  quando 
lia  Eclíptica  huella* 
juntandofe  el  Sol, 
íe  exalta  del  Dragón  en  la  C^« 

be^a. 

acabado  el  curfa 
en  fu  Cafa  entra, 

'e  donde  reparte 
ufluxos  friables  a  1*  tiernf; 
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EJlrivtílo . 

Vengan  á  verla  todos,  vengan, 
vengan; 

que  fin  compaííes,oy, globos, 
ni  reglas, 

merifura  las  alturas  con  íu§ 
huellas. 


VILLANCICO  V. 


ISta,q«am  ómnibus 
Coelis  mirantibus 
Virginem  credimus,1 
foecundam  canimus* 
lila,  quae  plurimis 
ornata  laudibus 
fe  oftendit  minimam; 
Maxima  plauditur. 
Ifta,  quae  dulciter 
laáavit  Parvulum, 
quem  Coeli  culmin* 
adorant  Maximum* 
Quae  fortis  fuperat 
ferpentem  callidum* 
quifaebus  imperat 
obfcuro  barathros 
Dum  petit  lucida 
coelicum  atrium; 
ilrident  cardines, 

&  ianua  panditur* 
[Textum  fyderibus 
induta  pallium 
ornatum  floribus; 

&  iorans  balfao\Q.T 
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Fecit  ad  fuperos  La  que  por  veftiríe  al  Sol, 

Foelicem  tranfltum  luciente  Sardanapalo, 


penetrat  inclyta 
coelorum  aditum. 

felix  Empyreum 
occupat  thalamum, 
vbi  dignifsimam 
accepit  laurum. 

Sed  fatis  dedimus 
Virgini  carminum, 
iam  fatis  lufimus 
ruflico  calamo, 

Eflrivillo . 

¡Gaudete  Coeli ,  exultet  'Ange¬ 
lus, 

&  omnes  novum  canamus  ca- 
ticum. 

VILLANCICO  i  VI. 

I^Laza, plaza, que  fube  vibran¬ 
do  rayos: 

¡Como,  qué  ?  aparten  digo,  y  há¬ 
ganle  campo. 

Abate  allá  ,  que  viene ;  y  á  pun¬ 
tillazos 

le  fabrá  al  Sol, y  Luna  romper 
ios  caicos. 

XACARA. 
f  A  Qoella  muger  valiente, 
q  ájuá  retirado  en  Patmos, 
por  fer  vnjuan  de  buen  Alma, 
fe  Je  moftrQ  e$  vp  Retrato. 


en  la  rueca  defusluzes  I 

le  haze  hilar  fus  mifmos  raye  ¡ 
La  que,  fi  acafo  fe  arrifea 
la  Diana  de  los  campos  I 

á  competirle  en  belleza,  t 

la  meterá  en  vn  zapato. 

Para  quien  fon  los  reflexos  J 

de  los  mas  brillantes  AfifQSj  i 
cintillas  de  refplandor, 
con  que  texe  fu  tocado. 

La  que  á  todo  el  Firmamento, 
con  fu  luciente  aparato, 
no  le  eílima  en  lo  que  pifa* 
porque  ella  pifa  mas  alto- 
La  que,  íj  compone  el  pelo, 
la  que,  fi  fe  prende  el  manto 
no  tiene  para  alfileres 
en  todo  el  Cielo  eflrellado. 
Para  quien  las  hermofuras 
q  mas  el  mundo  ha  eílimadc 
no  íolo  han  íido  dibujos,  *  1 
pero  ni  llegan  á  raígos.  I 
El  termino  de  lo  lindo, 
el  como  de  lo  bizarro,'  ¡ 
el  halla  aquí  de  belleza,’ 
y  el  mas  allá  de  Milagro, 

No  es  nada:  de  fus  mexillas  1? 
eífán  de  miedo  temblando,  - 
tamañitos  los  Abriles, 
defcoloridos  los  Mayos.; 

Los  ojos:  ai  quiero  verte, 
Sülecito  arrebolado, 

por 
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dieras  cavallos,  y  carro, 
ues  á  la  boca,  no  ay  íamil, 
que  venga  có  quinze  palmos; 
que  es  vn  pobrete  el  O  ienre, 
y  el  Occidente  vn  menguado, 
¡ué  mas  quifiera  el  Jazmín, 
que  andarle  paíTo  entre  paíTo, 
apropriandofeen  fu  roftro, 
entre  lo  roxo  lo  blanco? 
e  las  demas  perfecciones, 
a!  inmenfo  Mare  Magnum^ 
cíñalas  la  admiración, 
fi  ay  ceñidor  para  tanto. 

Je  pues  terror  hermofo, 
efte  valerofo  pafmo, 
efte  refulgente  alfombro, 
y  efte  luminofo  efpanto. 
que  ay  de  la  tierra  al  Cielo, 
con  eípiritu  alentado, 
por  fer  poco  para  vn  buelof' 
quiere  medir  con  vn  falto. 

|itre  Bendita  de  Dios 
en  el  celeftial  Palacio: 
que  entrar,  y  falir  es  cofa. 


NOCTVRNO  III. 

VILLANCICO  II. 

A  Alumbrar  la  mifma  luz,’ 
a  alegrar  la  mifma  gloria, 
á  enriquezer  las  riquezas, 
y  a  coronarlas  coronas; 

A  hazer  Cielo  al  miímo  Cielo, 
a  hazer  la  beldad  hermofa, 
á  etioblezer  la  nobleza, 
y  á  honrar  las  mifmas  honrast 
Sube  la  que  es  de  los  Cielos 
honra,  riqueza,  corona, 
luz,  hermofura,  y  nobleza,' 
Cielo,  perfección,  y  gloria. 
Flamante  ropa  la  vifte, 

á  quien  las  Eftrellas  bordan* 
en  cuya  labor  el  Sol 
a  ningún  rayo  perdona; 

En  opoíicion  los  Aftros 
lucientes  texen  corona, 
que  fe  adornan  de  fus  líenes¿ 
mas  que  fus  lienes  adornan. 


en  que  yo  ni  entro,  ni  falgo.  Ea  Luna  a  fus  pies  mendiga 
Lro  pinte,  como  rompe 
líos  celeftiales  texados; 
que  yo  folamente  puedo 
hablar  de  texas  abaxo. 

(%*)  (***), 


i***), 


todo  el  candor,  que  atefora¿ 
y  ya  ftn  temer  menguantes 
plenitud  de  luzes  goza. 

Perennes  fuentes  de  luzes, 
confufosquadros  de  rolas,' 
los  ojos,  y  las  mexillas, 
vnos  manan,  y  otros  brotan; 

Alado  enxambre  celefte 


,  :: 


& 


■ 
m 
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fer  quiere  en  volantes  tropas,  que  intro3uxo  con  fu  Voz; 


íi  de  fus  flores  Abejas, 
de  fus  llamas  Maripofas. 
Enriqueze  el  vago  Ofir 
del  ayre  la  vana  pompa, 
y  el  de  fus  yndofas  hebras 
forma  doradas  garzotas. 
Ramilletes  texe  el  fueío, 
el  ayre  refpira  aromas, 
eípejos  pulen  las  aguas, 
y  el  fuego  lucientes  bombas. 
rA  recibirla  falieron 

las  Tres  Divinas  Perfonas, 
con  los  aplaufos  de  quien 
es  Fiíja,  Madre, y  Eípofw 
Enfin,  el  inmenío  eípacio, 
que  Phebo  luciente  dora, 
todo  lo  ocupan  fus  luzes, 
todo  lo  inundan  fus  glorias. 
Mas  la  que  en  el  Solio  Regio 
por  eternidades  goza, 
la  devoción  las  admire, 
íin  profanarlas  la  boca. 

Efirivíllo . 

Subid  en  hora  buena ,  fubid  ,  Se¬ 
ñora, 

que  la  gloría  os  goze  ,  y  go¬ 
zar  la  gloria. 


'[VILLANCICO  VIII. 


Introducción . 
|QOr  celebrar  tanta  fíefta* 
aqueí  Sa^riftan  aiitaño, 


gallinero  en  el  Parnafo. 
Cercenando  de  Virgilio, 
y  zurciendo  lo  cortado,' 
mas  Saftre,que  cantor,  hiz 
eftas  coplas  de  retazos. 

Con  lo  qual  coníiguio  hazef, 
defpues  de  eflar  muy  cafad 
agena  toda  la  obra, 
y  fuyo  todo  el  trabajo; 

Sacriftan. 

Ille  ego,  qui  quondam  fui 
Divini  Petri  cantator, 
dum  inter  omnes  cantores 
divi  Arma,  Virumque  catutt 
Iam  flne  timore  loquor, 
iam  fum  valde  confortatus: 
nam  cum  Avem  talem  videt; 
non  poflum  timere  Gallum, 
Sic  orfusab  alto  fum, 

iam  non  Apoflolos  tantum,* 
cofas  de  Marea  maiori 
cantare  fum  incitatus. 

De  Maria  aifumpta  in  coelum 
alta  myfteria  decanto; 

&  fubrilem  teftam  means  1 
fuper  aethera  levabo.  m  \ 
tVt  omnes  dicant,  quod  mereof 
e  (Te  per  optimos  cafcos,  i 
Dominus  Sacriflanorum,  n 
Monigotorum  Praelatus. 

Profigue  la  Introducción* 

%  la  voz  del  Sacriftan 
eti  U  Iglefia  fe  colaron. 


. 


SOROR  JVANA 
3os  Princefas  de  Guinea 
con  bultos  azavachados, 
mirando  tanta  fiefta, 
por  ayudarla  cantando, 
foliando  los  ceños  dieron 
albricias  á  los  muchachos. 

Ejlrivillo . 

\egr. i.Ha,  ha,  ha. 

Monan  vuchila. 

He,  he,  he, 
cambule. 

.  Güila  coro, 
gulungu,  gulungU* 
hu,  hu,hu. 

.  Menguíquila, 
ha,  ha,  ha. 

COPLAS. 
.Flaíica,  naquete  dia 
quitamo  lena  li  glolia, 
no  vindamo  pipitolia, 
pue  que  fobla  la  aleglia* 
que  la  Señóla  Malia 
a  turo  mundo  la  da.. 

Ha,  ha,  ha, 

Monan  vuchila,  &C: 

.  Dexemo  ío  la  cozina, 
y  vamo  ío  á  toro  trote, 
fin  que  vindamo  gamote, 
Clin  garbanzo  a  la  vifina: 
qui  arto  gamote,  Chriftina, 
oy  a  la  fieta  vendrá. 

Ha,  ha,  ha. 

.  EíTa  so  qui  fe  nomblava 

Ecrava  con  devoción* 


INES  DE  LA  CRVZ. 

é  cum  turo  culapn 
a  mi  Dioío  ferviava, 
y  pol  fele  buena  Ecrava? 
le  diero  la  liberta. 

Ha,  ha,  ha. 

2.  MiUla  como  cohete, 
qui  va  fnbiendo  lo  Turnos 
como  valita  li  humo, 
qui  Tale  de  lax  pebete: 
y  ya  la  eílrela  fe  mete, 
á  donde  mi  Dioío  efía. 

Ha,  ha,  ha. 

Rrcfigue  la  Introducción 
Los  Seifes  de  la  Capilla 
en  dozena  con  fu  Canto 
fe  metieron,  y  dos  Seifes 
vna  dozena  ajumaron. 

3T  por  no  aver  quien  hiziede 
los  Villancicos  á  mano, 
de  los  Veríiculos  mifmos 
eñe  juguete  formaron. 

COPLAS. 

.  La  Madre  de  Dios  Bendita 
fe  mira  exaltada  ya, 
fobre  Angelicales  Cores, 
en  el  Reyno  ceíefíiah 
Chor. Exaltata  eíl  Sandra  Dcí  Ge-, 
nitríx 

fuper  Choros  Angelorum  ad 
coeleñia  Regna. 

|3.  Al  Cielo  fubib  MARIA* 
y  !a  turba  Angelical, 
cantando  bendice  alegre 
Ja  fupregu  Mageítad. 

Cbon 


¡ 
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Cbor.  AíTumpta  efl  Maria  in  coe-  In  quo  Rex  Regum  ftellato  fed 
ium,  gaudent  Angeli.  folio. 

Laudantes  benedicunt  Domi-  i.  Hazme  digna  ,  Virgen  Sacr 
num.  para  poderte  alabar; 

i .  La  Virgen  Madre  al  Ethereo  y  contra  tus  enemigos 

thalamo  fube  a  Reynar,  dame  virtud  eficaz, 

a  donde  en  folio  de  Eftrellas  Cbor.  Dignare  me,  Laudare  t< 
el  Rey  de  Reyes  eflá.  Virgo  Sacrata; 

Cbor.  Virgo  Mater  aífampta  eft  Da  mihi  virtutem  contra  hofte 
ad  sethereum  thalamum.  tuos. 


VILLANCICOS, 


QUE  SE  CANTARON  EN  LOS  MAYTfNEí 
del  Gloriosísimo  Padre  San  PEDRO  NOLASCO. 
Fundador  de  la  Sagrada  Familia  de  Redemptores 
del  Orden  de  nueftra  Señora  de  la  Merced, 
dia  3 1 .  de  Enero  de  1 677.  años  ,  en  que 

feimprimieron.  1 


PRIMERO  NOCTVRNO-  j 


EJlrlvtllo. 

N  la  maníion  inmortal; 
donde  no  habita  la  pena; 


que  es  toda  la  gloria  llena; 
JerufalenCelefiiak  1 

Ya  libres  de  todo  mal 

los 
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*  los  Efpiritus  gloriofos,  del  Moro  la  tiranía, 


i  todos  celebran  gozoíos 
*  de  Pedro  el  triunfo  feliz, 
que  vnió  la  Francefa  Lis 
á  las  barras  de  Aragón; 
entre  tan  íanto  eíquadron, 
él  mueftra  mas  bizarría, 
por  fer  hijo  de  M  ARI  A* 

COPLAS. 

unque  qualquíer  Santo  puede 
fer  de  MARÍA  hijo  amado, 
en  titulo  tan  honrado 
a  todos  Nolafco  excede; 
pues  á  él  fe  le  concede 
hazer  lo  que  Cfirifto  hazia* 
por  fer  hijo  de  MAR  LA. 
a  Reyna  de  la  belleza 
á  les  dos  da  veftidura, 
a  vno  de  fu  carne  pura, 
y  al  otro  de  fu  pureza: 

Pedro  goza  tal  grandeza 
en  que  a  Chrifto  parecía,, 
por  fer  hijo  de  MARIA, 
a íi  con  igual  eftima 
a  los  doshijos  mando, 
íi  vno  las  almas  fanó, 
otro  1  js  cuerpos  redima:: 
porqalChriftiano  no  oprima 


per  fe r  hijo  de  MARIA. 

Y  íi  a  Chrifto  en  fu  PaLion 
Angeles  acom  pañaron, 
y  íu  fangre  veneraron 
aprecio  de  Redempcionj 
á  Pedro  en  otra  ocaílcn 
limpiaron  la  que  vertía, 
por  fer  hijo  de  MARÍA. 

Ambos  de  fu  Redecnpcion 
vincularon  los  portentos, 
el  vno  en  fus  Sacramentos* 
y  el  otro  en  fu  Religión; 
porque  en  eterno  padrón 
fe  conferve  obra  tan  pía, 
por  fer  hijo  de  M  ARIA . 

Quifo  al  nacer  Dios,  morir,, 
pues  donde  eftá  tal  Señor 
no  luze  otro  Redemptor: 
de  donde  llego  á  inferir* 
que  folo  quiío  vivir 
mientras  redimir  podia, 
por  fer  hijo  de  MARÍA.. 

Y  fi  el  Cuerpo  no  fe  hallo 
deChrifto,y  los  que  bufcaron5) 
candidas  guardas  hallaronj 
también  el  de  efte  faltó; 
y  folo  por  él  quedó 
fu  candida  compañía, 

por  fer  hijo  de  MARIA* 


m 


Mf* 

i 


«1 
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Eflrivillo ♦ 

Ha  cüe  las  mazmorras ,  Cautivos 

preíos, 

^tended  á  mis  vozes ,  oid  mis 

ecos, 

que  vnas  nuevas  os  ífaygo  ta 
portentofas, 

que  os  han  cfecaufar  güilo, 
íiendo  penólas, 
pues  en  la  muerte  de  Nolaíco 
Santo 

brota  la  pena  gloria ,  y  rifa  el 
llanto, 

COPLAS# 

Ha  de  las  mazmorras* 
tened  atención, 
atended  Cautivos 
las  nuevas  que  os  doy: 
Lfcuchad  mi  llanto, 
á  falta  de  voz, 
que  también  por  feft a.£ 
fe  explica  el  dolor. 

Sabed,  que  ya  es  muerto 
Pedro  el  Redemptor; 


hEtlMÁ. 

y  acabó  en  fu  vida 
vueftra  Redempciorú 
De  vueítras  cadenas, 
ya  í¡n  remifsion 
es  candadoeterno 
qualquiera  eslabón* 

A  donde  hallareis 
tan  noble  Paílor, 
que  por  cada  oveja 
fu  y  ida  arneígó? 

Y  quedando  expuedo 
al  fiero  rigor, 
di  o  fu  libertad 
por  vueftra  prifion^ 
Llorad, y  deshechos 
en  liquido  humor, 
bufque  por  los  ojosf 
puerta  el  corazón* 

Pero  qué  delirio 
afsi  me  llevó, 
y  arrebató  el  aímaÉ 
tras  la  compafsion* 

Ho  lloréis  Cautivos, 
porque  no  es  razón 
llorar  que  efié  libré 
quien  os  libertó. 

Chrifto  a  exercitar 
fu  oficio  nació? 
que  tal  es  la  falta,' 
que  la  fuple  vn  Dio¿* 
Siempre  os  ferá  PedrQ 
con  igual  amor, 
Redemptor  aquí, 
y  allá  interceder. 

OTRO 


■$  v  ■  » 
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OTRO.  Para  íuftentarfe  lleva 


E/írivi!lo. 

uiija  ,  aguija  caminante  aprifa, 
que  es  corto  el  tiempo, y  larga 
la  carrera, 

aguija,  corre,  corre ,  aguija  la 
carga, 

que  el  Sol  fe  pone, y  la  carrera 
es  larga. 

COPLAS, 
lolafco, aquel  caminante, 
que  en  la  carrera  del  fíglo 
lapo  caminar  al  Cielo, 
fin  dilatar  el  camino, 
que  por  ir  mas  ligero, 
fía  la  carga  cié  los  vicios, 
no  íolo  de  bienes,  pero 
fe  defcargó  de  fí  mifmo. 

:xó  fu  patria,  y  riquezas, 
dexó  fu  noble  apellido, 
y  íi  el  fer  dexar  pudiera, 
pienfo  que  no  hu viera  íido* 
.mina  por  vn  atajo, 


en  el  pecho  el  Peregrino, 
porque  nada  le  embarace 
el  Viatico  eícondido. 

Ya  del  eterno  defcanfo 
liega  al  apacible  litio, 
y  de  fus  largas  fatigas 
goza  el  premio  merecido. 

SEGVNDO  NOCTVRNO. 

Eflrivillo . 

Ay  como  gime  i  mas  ay  como 
fuena 

el  Cifne,que  en  Jaldísimas 
endechas 

fuenan  epitalamios, y  fon  exe¬ 
quias. 

COPLAS. 

Aquel  Cifne  de  MARIA, 
que  viftió  en  la  Toga  terfa 
la  mas  candida  íeñal 
de  fu  Virginal  pureza. 


que  aüque  es  trabajo  feguirlo,  El  efcudo  de  fus  Armas3 


mas  quiere  atajos  fía  rieígo, 
que  rodeos  fía  peligro, 
bre  fus  ombros  camina, 
que  con  celeñial  deftíno 
ion  las  mas  velozes  poftas, 
[para  llegar  al  ímpireo. 
fatiga  del  viage 
[le  haze  dulce  el  exercicio, 
jue  no  fíente  andar  quié  tiene 
‘1  pie  fie  mpre  en  el  eltrivo. 


la  cifra  de  fu  empreflas, 
archivo  de  fus  favores, 
y  del  honor  la  defenfa. 

Cuya  voz, mejor  que  Orfeo, 
condulcifsimas  cadencias,' 
de  tantos  triftes  Cautivos 
rompió  las  fuertes  cadenas. 

El  que  en  las  corrientes  puras, 
por  confervar  fu  limpieza 
de  las  fuentes  de  la  Gracia 

tuvo 
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tuvo  morada  perpetua.  Porque  en  fu  ardiente  fervor 


Oy  conociendo  íu  fin, 
en  dulces  claufuías  tiernas 
la  mortal  vida  defpide, 
para  paflar  á  la  eterna, 
y  aunque  fe  conoce  limpio, 
á  la  Mageftad  íuprema, 
fobre  el  candor  de  la  nieve, 


la  Igleíia,  en  triunfo  dobla 
goze  vn  Pedro  encadenad 
y  vn  defencadenador. 

Mas  quien  por  efto  le  alaba, 
ni  quiere  ofrecerle  palmas 
fi  cautivava  mil  almas,  | 
por  vn  cuerpo  que  librava 


le  pide  que  la  emblanquezca.  Venderfe  por  varios  modos 


í  . 


OTRO. 

EJlrivillo. 

EScuchen  á  mi  Mufa, 
que  eíf á  de  gorja, 
y  fe  quiere  efíe  rato 
moftrar  burlona. 

No  pierdan  efta  ocafion, 
porque  ferá  compafsion, 
íi  me  dexan  de  efcuchar: 
andar,  andar. 

Vaya  Satanas  a  redro, 


por  refeatar  intentó 
pero  nadie  lo  compró, 
porque  lo  conocen  todos; 

Con  fu  limofna  pefado, 
íin  perdonará  ninguno, 
á  todos  por  importuno, 
facó  el  alma  de  pecado. 

De  fentir  el  modo  es  vario, 
pues  al  mirar  fu  fervor, 
todos  dizen,  que  es  Paftor, 
pero  yo,  que  es  Mercenarú 


que  pues  mis  victorias  medro,  Con  íus  compañeros  franco,  ' 


y  ninguno  fe  me  enoja 
diré  lo  que  fe  me  antoja, 
porque  fe  me  antoja  Pedrp. 

COPLAS. 

De  Pedro  he  de  difeurrir 
los  milagros  efta  vez, 
y  el  mayor  milagro  es, 
que  yo  lo  quiera  dezir. 

Cuentannos,  que  áluz  falió 
para  acabar  nueftras  penas, 
el  dia  de  las  Cadenas, 
porque  á  quitarlas  nació, 


quando  algunos  recibía, 
mil  cofas  les  prometía, 
para  dexarlos  en  blanco. 

De  la  pobreza  talfed 
tuvo,  con  tal  eficacia, 
que  íiempre  vivió  de  gr 
y  fe  enterró  de  Merced. 

OTRO.  Xacara. 

EJlrivillo. 

Scuchen;  cómo,á  quié  di¿ 
que  va  de  Xacarandana; 

álos 


Zoñoíi  JfMÁ  Mes  b't  la  crvz.  2  $  5 

a  los  valientes  combido,  no  le  falta  a  todas  horas. 


oygan,oygan,vaya>vaya, 
ll  que  á  quien  de  Pedro  fus  ha¬ 
zañas  cuenta, 

la  atención  no  es  de  gracia,  fi¬ 
no  deuda. 

COPLAS. 

M/gan,  atiendan,  que  canto 
i  las  hazañas  portentofas 
de  aquel  alfombro  de  Marte, 
del  efpanto  de  Belona; 

1  imitador  de  Chrifto, 
Predicador  de  fus  glorias, 
de  el  cuchillo  del  Herege, 
de  el  efpanto  de  Mahoma. 
blafco  digo,  el  valiente, 
el  de  la  vida  penofa, 
quebrantador  de  prifiones, 
defpoblador  de  mazmorras, 
i'quel  valiente  Francés, 
alfombro  de  Barcelona, 


»H 


El  que  en  honor  de  MARIA, 
íi  defembayna  la  hoja, 
por  defender  fu  Pureza, 
ni  con  fu  üngre  fe  ahorra; 

El  que  aliñó  en  fu  vandera 
tanta  inmenfidad  de  tropas, 
q  haziendo  le  fuerza  al  Cielo, 
arrebataron  la  gloria. 

El  que  por  librar  amigos, 
con  condición  generofa 
truxo  la  vida  vendida, 
fin  mas  ayuda  de  cofia. 

El  que  privado  de  el  Rey, 
truxo  por  infignia  honrofa¿ 
en  campo  roxo  efmaltadas 
cinco  Barras  vencedoras. 

El  que  con  todo  fu  brio 
fufrió  lo  que  nadie  ignora; 
pues  dándole  vn  bofetón, 
no  osó  defplegar  la  boca. 


que  hizo  temblar  fus  mótañas  Mas  como  los  de  fu  trato 


mas  que  el  bravo  Serrallonga. 
mdolero,  que  en  poblado, 
robando  las  almas  todas, 
á  cenar  con  Jefu  Chrifio, 
defpachó  muchas  perfonas. 
que  defnudando  a  todos 
con  vna  maña  famofa, 
dexó  la  Nobleza, y  plebe, 
a  pedir  miíericordu. 
que  fin  tener  caudal, 
dfltodos  los  bienes  ls  fobran, 
porque  la  merced  de  D|os 


nunca  de  otros  fines  gozan; 
defpues  de  tantas  andanzas, 
murió  pidiendo  limofna. 


TERCERO  NOCTVRNO. 


v 


Eftrlvlllo . 

Engan  á  ver  vn  Luzero 
en  el  Redemptor  fegundo, 
que  ha  exercitado  en  el  mudo 
el  oficio  del  primero: 


Vengan  a  ver  vn  efmero 


«r 


:2l 


w 
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de  la  grada, y  fus  primores: 
corred  aprifa,  Paitares, 
vereis  que  tiene  en  fu  zelo 
otro  Redemptor  el  fuelo, 
que  fin  que  el  titulo  alfombre, 
da  en  la  tierra  paz  al  hombre, 
y  gloria  á  Dios  en  el  Cielo. 
COPLAS. 

Porque  en  Nolafco  íe  crea, 
quanto  ájefu  Chriíto  aplace 
que  fu  retrato  fe  vea, 
en  Galia  Pedro  naze, 
como  Chrifta  en  Galilea. 

Aun  antes  de  difcurrir  , 
limofnas  empego  á  hazer, 
porque  podamos  dezir, 
que  acabado  de  nacer, 
ya  empeyava  á  redimir. 

Pero  ya  en  Panal  fe  toca 
miílerio  masfoberano, 
que  á  admirarfe  mas  provoca, 
pues  tuvo  Pedro  en  la  mano, 
lo  que  la  Efpofa  en  la  boca. 

Dar  la  íangre  defeava 
con  tan  ardiente  afición, 
que  la  que  no  derramava, 

J.  a  9 

dd  defeo  de  pafsion, 
como  Chrifta  la  fudava. 

El  juizio  mas  difcuríivo 
no  ponderará  el  fervor 
del  Santo,  pues  compafsivo 
cautivava  vn  Redemptor 
por  refcatar  vn  Cautivo. 

La  ocupación  otas  fubida 


DBZJMA . 

de  Chrifta  quita  imitar,’ 
que  en  batalla  tan  temida,1 
qué  pudo  Pedro  efperar 
donde, aú  Dios  perdióla  vi 
Los  enfermos  vifitava, 
con  fanto  deíinterés, 
y  fu  remedio  bufcava, 
que  como  era  buen  Francé 
de  el  mal  Francés  los  cura 
En  él,  de  Pedro,  y  fu  fé 
todas  las  feriales  huvo, 
y  hafía  el  Gallo  en  él  fe  ve, 
porque  fi  el  otro  le  tuvo, 
eíta  de  nación  lo  fue. 

Con  caritativo  ardor 
de  amores  fe  confunda 
del  Martirio, y  fu  rigor, 
porque  el  Santo  mas  queris 
fe  r  Mártir, que  Confe  flor* 

Y  en  fin  de  Chrifta  imitó 
todos  lospaffos  afsi, 
que  en  íu  paciencia  fe  vio,’  ;, 
que  quando  todos  por  fi> 
él  por  todos  padeció. 
Vengan  á  ver  vn  Luzero,&c. 


Villancico  de  la  Ensaladilla,. 


*  P 


Los  plaufibles  feítajos, , 
q  á  fu  Fundador  Nolafc 
la  Redemprora  Familia 
publica  en  juítos  aplaufos. 

Vn  Negro, que  entró  en  la  Iglef] 
de  fu  grandeza  admirado, 

por 


SOROR  JVANA 
por  regocijar  la  fiefta, 
cantó  ai  ion  de  vn  calabazo: 
Porto  Rico.  Bftrivillo . 
Jimba,  la,  la,  la,  tumba, la, le, le, 
^ue  donde  ya  Pilleo  eferaba 
no  quede. 

■nba,  tumba,  la,  le,  le,  tumba, 
i  la, la, la, 

e,,5ue donde  ya  Pilicono  quede 
eferaba. 

COPLAS. 

,  dici  que  en  las  Mclcede, 
l>|íl os  Parre  Mercenaria 
laze  vna  fieflá  á  fu  Paire; 
juéfieíía?  como  fu  cala, 
dici  que  redimi, 
bofa  palece  encántala, 

Jjtoro  que  yo  la  oblaje  vivo, 
las  Parre  no  mi  faca. 

Dtra  noche  con  mi  conga 
uro  fin  durmi  penfava, 
sue  no  quiele  gente  plieta, 
orno  eya  ío  gente  branca, 
t  faca  la  Pañola; 
mes  Dicío  mila  la  trampa, 

[  aunque  neglo,  gente  Como, 
unque  nos  dici  cabaya. 

»  qué  digo  Dioío  mió? 
as  demoño  que  me  engaña, 

’»  ala  que  ef>é  mulmulando 
efía  Redentola  Santa, 
anto  me  lo  perrone, 
ue  fo  vna  malo  habíala, 
aunque  padezca  ^  cuepo, 
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en  eífe  libia  las  almas. 

Tumba,  la,  le,  le,  &c. 

Profigne  la  Enf al  adilla. 

Siguióle  vn  Eftudianton, 
de  Bachiller  afeéfado, 
q  efeogiera  antes  fer  mudo¿ 
que  parlar  en  Cafttllano. 

Y  afsi,  brotando  Latín, 
y  de  dodlo  rebenrando, 
á  vn  barbado  que  encontró, 
difparó  elfos  latinajos. 
DIALOGO. 

Eí!.  Hodie  Nola  fe  us  divinus 
in  Ccelis  ejl  collocatus . 

Hem.  Yo  no  regó  afeo  del  vino,1 
que  antes  muero  por  tragarlo. 

Eft.  Vno  mortuo  Redemptore’. 

Alter  e  fi  Redemptor  natus. 

Hó.  Yo  natas  buenas  bien  como¿ 
mas  no  he  vifto  buenos  natos. 

Eft.  Omnibus  fuit  Salvatoris 
tfla  perfettior  lmago. 

Hom.  Mago,  no  foy,  voto  a  tal, 
q  en  mi  vida  lo  he  eftudiado. 

Eft.  Amice  tace  nam  Ego 
non  Vtor  Sermone  Hifpano . 

HÓ.Que  te  anegas  en  Sermones? 
pues  no  vengas  á  eícuchatlos* 

Eft.  Nefcio  quid  nunc  mihi  dicis 
nequid  vis  dicere  Capio. 

Hom.  Necio  fera  él,  y  fu  alma,' 
que  yo  foy  vn  hóbre  honrado. 

Projigae  la  Introducción, 

Pufolos  en  paz  vn  Indio, 

R,  qué 
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que  cayendo,  y  levantando 
tomava  con  la  cabera 
la  medida  de  ios  paitos. 

El  qual  en  vna  guitarra 
con  ecos  defentonados, 
cantó  vn  Tocotin  mellizo, 
deEfpañol,  y  Mexicano. 
TOCOTIN. 

Los  Padres  bendito 
tiene  ó  Redempor, 

amo  nic  neltoca 
quimati  Dios. 

Solo  Dios  Pilitzintli 
de  el  Cielo  baxó, 
y  nueílro tlatlacol 
nos  lo  perdonó. 

Pero  ellos  Peopixqui 
dizeen  fo  Sermón, 
que  eíle  San  Nolafca 
miechtin  compró. 

Yo  al  Santo  lo  tengo 
mucha  devoción, 
y  de  Sempual  Xuchil 
vn  Xuchil  le  doy.. 

Tehuatl  (o  perfona 
dis  que  le  quedó 
con  los  perro  Mora» 
impam  ¿rocaíion. 

Mati  Dios  íl  allí 
loeíloviera  yo, 
cenfontle  matara 
con  vn  moxicon. 

y  nadie  lo  píenle 
lo  hablo  fín  razón; 


eani  panadero, 
de  mucha  opinión. 

Huel  ni  machlcahuac 
no  foy  hablador, 
no  teco  qui  matiy 
que  no  foy  valentona 

Se  no  compañero 
Jo  defaíió, 
y  con  fe  pónete 
alli  fe  cayó. 

También  vn  ‘Topil 
delGovernador, 
caipampa  Tributo 
prenderme  mandó. 

Mas  yo  con  vn  cuahuil 
vn  palo  lo  dio,  ¡ 

ipfam  i  fonteco 
no  fe  fi  moría. 

Y  quiero  comprar 
vn  San  Redemptor, 
yuhqui  el  del  altar 
con  fu  bendición. 

Villancicos ,  que  fe  cantaron  en 
Mifa. 

Y  Zagales,  Zagues, 
que  ázia  los  Cielos,  ¡ 
al  nacer  Nolafco, 
dan  fonoros  ecos. 

Atended,  efcuchad: 

Gloria  in  excelfis  Deo. 

En  verdad,  que  le  cantan, 
como  á  Chriílo  mefmo 
en  fu  hermofo  Oriente: 
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Gloria  in  excelfis  Deo. 

¿4galeS,  Zagales, 
que  Angeles  ion  atiendo, 
y  el  mifterio  divino, 

3ues  dinos,  dinosle  luego. 

COPLAS, 
sriaá  Dios, y  nace  á  penas 
py  Nolaíco?  Alto  mifterto! 

>ues  que  oy  fe  goza  en  tener 
*or  gloria  lo  que  es  torméto. 

¡:n,  que  vn  padecer  glorioío, 
olo  fue  de  Dios  imperio, 
n  que  fe  oftenta  vn  reynar, 

|ue  es  vn  redimir  naciendo. 

ay  pues,  que  temer,  Nolafco  2,. Pues  pongo  demanda 
lace  á  redimir  pequeño;  D’e  üe  Ia  letra: 

j  eífo  esreyno,ygloria  áDios, 

|ue  le  agrada  darte  el  Reyno. 
ia  qaal,  que  es  de  fu  Santo 
1  Reyno  dirá, y  protefto, 
l  es  fin  redetnpcion  de  todos, 
ñas  con  redempcion  del  nuef- 
tro. 


1® 
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2.  Ve  aquí  vn  pobrete  que  le 
mantega. 

1 .  Oy  al  gran  Nolafco 
fu  Merced  celebra, 
y  yo  en  fus  feftejos 
cantarle  quifiera. 

2.  Como  el  Villancico 
de  limofna  fea, 

no  faltará  vn  pobre 
que  ayude  en  la  fiefta.’ 

1.  Limoína,  y  cant  ar? 
eífaes  gran  trompeta, 
para  llamar  junta 
toda  la  pobreza. 


EjlrivillcK 
átenle  en  verdad, 
orno  á  Chrifto  mefmo 
r.n  fu  hermofo  Oriente: 

Gloria  in  excelfis  Deo . 

OTRO. 

A  la  cafa  ,  á  la  caía ,  ha  de  los 
pobres? 

10  ay  quien  me  ayude? 
no  ay  quien  me  atienda? 


al  pie  de  la  letra: 
diga  fi  va  bueno:  (tíñela. 

Vaya,  vaya,  vaya,  va  de  can-, 
COPLAS.  y 

Nace  Pedro,  y  han  llenado 
pobres  fu  cafa,  á  mi  ver, 
fí  es  Chrifto  el  pobre,  al  nacer 
Nolafco,  á  Dios  es  agrado. 

2.  Es  fagrado. 

1. Sagrado?  honor  nos  dará. 

No  va  bueno  ?  bueno  va.' 

2. Bueno  va. 

lod.  Ay  que  tal,  y  mejor  irá. 

1  .Por  darle  limofna  clama 
al  mifero,  y  es  que  fiel, 
como  caridad  ve  en  él, 
que  fu  teforo  es  la  llama.  , 

2. Es  la  llama. 

2. Es  U  llama?  que  arderá? 

JU  No 
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No  vá  bueno?  Bueno  vá,  &c.  feras,  auli  flendo  diamai 
1  .Con  vozes  de  vn  tierno  lloro,  2. Diamante. 


gime  fí  al  pobre  no  dan: 
ó  que  lagrimas  ferán 
las  de  vn  llanto  tan  íbnoro! 

2.  Son  oro. 

1.  Son  oro  ?  Que  le  valdrá: 

No  vá  bueno  ?  Bueno  vá,  &c. 
fi .  O  Pedro  !  como  flamante 
ferás  piedra  en  tal  ternura, 
mas  íi  ardes,  poco  dura 


1.  Diamante?  Finoferá. 
No  vá  bueno?  &c. 

1. Aun  deíde  el  paflb  prime 
juzgo  en  tu  prodigo  trati 
que  eres  de  Chriflo  retra 
como  eres  de  Dios  eímer 

2.  Es  mero, 
i.  Es  mero?  Redimirá. 

No  vá  bueno?  &.c. 


' 


VILLANCICOS 


QUE  SE  CANTARON  EN  LA  SAN! 
Igleíía  Metropolitana  de  Adexico ,  en  honor  de  A4¡ 
RI  A  Santiísinia  Madre  de  Dios,  en  fu  Aflhmpcic 
Triunfante ,  año  de  1 6" 87x11  cjne 
fe  imprimieron .. 


PRIMERO  NOCTVRNO 


VILLANCICO  lo 


Tengan  ^  ver  vna  apuefla^ 
k  V  vengan,  vengan  ,  vengan* 
q  ha  zea  por  Ghrifto ,  y  Maria 
el  Cielo,  y  la  tierra. 

¡tengan,  vengan,  vengan» 

C  O  P  L  A* 

El  Cielo,  Y  Tierra  elle  dif 


compiten  entre  los  dos?  , 
ella,  porque  baxó  Dios; 
y  él, porque  fube  MARIA: 
cada  qual  en  fu  porfía, 
no  ay  modo  de  que  íe  aven 
Vengan,  vengan, venga! 

Dize  el  Cielo :  Yo  be  de  dar 
pofada  de  mas  placer, 
pues  Dios  vitR>  á  padecer? 

MÁt 
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MARIA  fu  be  a  triunfar: 
y  afsi  es  bien,  que  a  ru  pefar 
mis  fueros  fe  me  mantengan 
Vengan,  &c. 
tierra  dize :  rezelo, 
que  fue  mas  bella  la  mía, 
pues  el  vientre  de  MARIA 


LILLANCICO  N. 

Tf  Lias  quae  Dominum  Coeli 
geftafle  in  vtero,  digna, 
&  Verbum  divinum,  cft 
mirabiliter  enixa. 


es  mucho  mejor  que  el  Cielo;  Cuius  Vbera  Puello, 
y  afsi  es  bien  que  en  Cielo  ,  y  lac  dedere  benedicta, 
íuelo 

por  mas  dichofa  me  tengan. 

Vengan,  &c. 


¡uñas  fon  tus  querellas, 
puesá  coronar  te  inclinas, 
á  Chrirto  con  fus  eípinas, 
yo  á  MARIA  con  Ertrellas, 
dize  el  Cielo,  y  las  mas  bellas 
di,  ue  fus  (lenes  obtengan. 

Vengan, &c. 
tierra  dize  :  pues  mas 
el  mifmo  Chrirto  eftimo 
la  carne  que  en  mi  tomó, 
que  la  gloria  que  tu  das; 
y  afsi  noefpere  jamas, 
que  mis  triunfos  fe  retengan. 

Vengan,  &c. 
fin  vienen  á  ceíUr, 
porque  entre  tanta  alegría, 
pone,  al  íubir,  paz  MARIA, 
como  fu  Hijo  al  baxar: 
que  en  gloria  tan  fiogular, 
es  bien  todos  íe  convengan. 
.Vengan, &c. 


&  vox  conciliavit  fornnum 
Davidica  dulcior  lyra. 

Quae  fubieftum  habuit  illum 
materna  fub  diiciplina 
Coeli  quem  trementes  horret, 
dum  fulmina  iratus  vibrat. 

Cui  virgineum  pedem  gaudet 
Luna  ofculari  fubmiflfa, 
quaeque  Stellis  coronatur 
fulgore  Solis  amicta. 

Magna  Hipante  caterva 
ex  Angelorum  militia, 
vidtrix  in  Coelum  afeendit, 
vbi  per  iaecula  vivat. 

Cultodes  porrarum  timent, 
vt  ingrediatur  MARIA 
ne  cardinibus  evulfis, 
lotum  Coelum  porta  fiat. 

Afeendit  Coelos,  &  Obelos 
luce  veitit  peregrina, 
atque  deliciarum  loco 
ignotas  infert  delicias. 

Innixa  fu  per  Jileftum 

Coelertem  Thalamum  intrat; 
ybifummam  puteftatem 

R3  ha-. 


habet  a  Deitate  Trina. 

Ad  dexteram  Filij  fedet, 

&  vt  Coeloru  m  Regina 
tota  coronatur  gloria, 

&  gloriam  coronat  ipfa. 
iVident  fuperi  afcendentem, 

Si  admirantium  adinffar, 
adinftar  concelebrantium 
alterna  quaerunt  Istitia. 

Qyq  e  ít  tila  ?  Quae  e  it  Hia? 
quq  de  deferto  afcendit  ficut 
virga, 


MVSA  DEZIMA . 


En  vn  efcudo  luciente, 
có  que  al  infierno  désluoi 
vn  mote  con  letras  de  oro 
en  que  díze,  Teta  pulchra. 
La  celebrada  de  hermofa, 
y  temida  por  fañiida, 
Bradamante  en  valentiaj 
Angelica  en  hernr.oíura. 
La  que  ñ  defprende  al  ayre* 
la  fiero pre  roadexa  rubia, 
tantos  Roldanes  la  cereal 
quantos  cabellos  la  inunc 
Stellis,  Sole,  Luna  pulchrior?  La  que  deshizo  el  encanto 


MARIA. 

TERCERO  NOCTVRNO. 
X  ACAR  A. 

Parten, cómo,  a  quié  digo? 
^íuera,  fuera,  pla^a,  plap, 
que  va  la  Xacarandina, 
como  que,  no  fino  a!  Alba. 
Vaya  de  Xacara, vaya, vaya, 

4  fi  corre  MARIA  con  leves 
plantas, 


de  aquella  Serpiente  aílut 
que  con  vn  ccnjuro>á  tod 
nos  pufo  fervil  coyunda. 1 
Laque  venga  los  agravios, 
y  pule  leyes  ¡n juilas, 
afilo  de  los  pupilos, 
y  amparo  de  las  Viudas. 
La  que  libertó  los  preíos 
de  la  cárcel,  donde  nunca, 
á  no  intervenir  fu  aliento, 
efperáran  la  foltura.  * 

vn  corrido  es  lo  mifoio  q  vna  La  de  quien  tiembla  el  infi 


Xacara. 

Alia  va,  fuera  que  (ale 
ía  valiente  de  aventuras, 
deshazedora  de  tuertos, 
deífrozádora  de  injurias. 

L1  eva  de  favos  de!  Sol 

refplan  dé  cíente  armadura, 
de  las  Eílreüas,  y  el  Yelmo 
los  votinesde  la  Luna. 


íi  fu  nombre  íe  pronuncia 
y  dizen, que  las  Vigilias 
los  mifonos  Reyes  le  aya'n 
La  que  nos  parió  vn  León, 
con  cuya  rugiente  furia, 
al  Dragón  encantador 
pufo  en  vergon^ofa  fuga 
La  mas  bizarra  guerrera, 
que  entre  la  alentada  turb 
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Sirviendo  al  Imperio  facro, 
d erecto  corona  anguila. 
Paladina  famofa, 

□ue  con  esfuerzo,  e  induñria 
'.onquiíío  la  tierra  Santa, 
onde  para  fiempre  triunfa, 
i  pues  que  a  puntapiés 
o  ay  Demonio  que  la  íufra, 
ues  en  mirando  fus  plantas, 
:  Suelve  las  herraduras, 
onada  de  blaíones, 
r  de  hazañas  que  la  iluftran, 
í>or  no  caber  ya  en  la  tierra 
leí  mundo  fe  nos  afufa, 
pídante  de  las  eípheras 
nvna  nueva  aventura, 
talla  el  teforo  efcondio 
jue  tantos  andantes  bufcan. 
bdecon  cierta  virtud, 

(ue  la  favorece  oculta, 
le  vivir  eternamente 
¡¡ene  manera  fegura. 
a  muy  en  hora  buena, 
ue  lera  cofa  muy  juila, 
ue  no  muera  como  todas, 
juien  vivió  como  ninguna. 


feGVNDO  NOCTVRNO. 
VILLANCICO  IV. 


A  Soberana  Doclora 
^  de  las  efcuelas  divinas, 
ie  quien  los  Angeles  todos 


deprenden  fabiduria. 

Por  fer  quien  inteligencia 
mejor  de  Dios  participa, 
á  leer  la  íuprerr/a  íube 
Cathedra  de  Theologia. 

Por  primaria  de  las  ciencias 
es  jufto,que  eñe  aplaudida, 
quien  de  todas  las  criaturas 
fe  llevó  la  primacía. 

Ninguno  de  C b ¿rítate 
eftudió  con  mas  fatiga, 
y  la  materia  de  Gracia 
Tupo, aun  antes  de  nacida. 

Deípues  la  de  Incarnatione 
pudo  eííudíar  en  ñ  mtfma, 
con  que  en  Ia  de  Trinitate 
alcanzó  mayor  noticia. 

Los  Tobera  nos  Curfantes, 
que  las  letras  exercitan, 
y  de  la  Sagrada  ciencia 
los  fecretos  invefligan, 

Con  ios  efpiritus  puros 

que  el  eterno  folio  habitan, 
Inteligencias  futiles, 

Ciencia  de  Dios  fe  apellidan. 

Todos  la  votan  iguales, 
y  con  amantes  caricias, 
le  celebran  la  visoria, 
y  el  triunfo  le  folemnizan. 

E fir  ¿vil io, 

Y  con  alegres  vozes  de  aclama¬ 
ción  feftiva, 

hinchen  las  raridades  del  ayrc 
de  alegrias, 

Rq  y 


y 


ÍVitor>vitor, vitor, vitor  MARIA 

VILLANCICO  V. 

AQueila  Zagala 

dd  mirar  fereno, 
hechizo  del  Soto, 
y  embidia  del  Cielo. 

La  que  al  Mayoral 
de  la  cumbre  Excelfo, 
hirió  con  vn  ojo, 
prendió  en  vn  cabello. 

A  quien  fu  querido 
le  fue  Mirra  vn  tiépo, 
dándole  morada 
fus  candidos  pechos. 

La  que  rico  adorno 
tiene  por  afleo, 
cedrina  la  cafa, 
y  florido  d  lecho. 

La  que  fe  atabava, 
que  eí  color  moreno 
fe  lo  iluminaron 
los  rayos  Febeos. 

La  por  quien  fu  Efpoío, 
con  galan  deívdo 
paffava  los  valles, 
falta  va  los  cerros. 

La  dd  hablar  dulce» 


pacen  los  Corderos.  ¡i 

A  quien  fu  querido, 
liberal,  y  tierno, 
del  Libano  llama 
con  dulzes  requiebros. 

Por  gozar  los  bracos 
de  fu  amante  dueño, 
trueca  el  valle  humilde  i 

por  el  monte  excelfo. 

Los  Paílores  lacros 
dd  Olympo  eterno, 
la  gala  le  cantan 
con  dulzes  acentos. 

Pero  los  dd  valle, 
fu  fuga  (igniendo, 
dizen  preíurofos 
en  confufos  ecos. 

EJlrivillo. 

Al  monte, al  ¡nonte,alacumbr 
corred,  bolad  Zagales,  I 
q  fe  nos  vaMaria  po'  los  a  y  retí 
corred,  corred  ,  bolad  apríf 
aprifa, 

que  nos  lleva  robadas  lasa): 

mas,  y  las  vidas, 
y  llevando  en  ñ  mifma  nueflr 
riqueza, 

uqs  deaw  fin  teforos  el  Aída 


SOROR  Jf  VAN  A 
1  monte,  &c. 

Negrito.  Eflñvillo .  AyA>Ay 
Que  la  Reyna  fe  nos  va. 

v,v,v, 

iie  non  blanca  como  tu, 
nin  Paño, que  no  fa  buena, 
queeyadici:  So  moleña, 
con  las  Solé  que  mira,  v 
[  Cantemo  Pilico, 
que  fe  va  las  Reyna, 
y  dalemu  turo 
vna  noche  buena. 

,  Yguole  yoLle, 

Flacico  de  pena, 
que  nos  deva  afcula 
á  turo  las  Negla. 

Si  la  Cielo  va, 
y  Diofo  la  lleva, 
pala  que  yola, 
íi  eya  ía  contenta? 

,ra  muy  galana, 
vitira  de  tela, 
milandola  Solé, 
pifando  laftreya. 

¡,  Dexame  yola 
Flacico  pol  eva, 
que  fe  vá  ,  y  nofbtlo 
la  Oblaxe  nos  dexa. 
í  Caya>que  faíiempre 
milemo  la  Iglefia, 
mil  a  las  Pañola, 
que  fe  quela  p’ieta. 

2,  Bien  dici  Flacico,! 

tura  fa  fupenfa» 
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íi  tu  quieie,  demu 
vna  cantaleta. 

1  Noble  de  mi  Diofo, 
que  facofa  buena, 
aola  Pilico, 
que  nos  mira  atenta: 

A¡  A)  A, 

Los  Mexicanos  alegres, 
también  a  fu  víanla  filen, 
que  en  quié  campa  la  lealtad, 
bien  es  que  el  apliufo  campe. 

Y  con  las  claufulas  tiernas 
del  Mexicano  lenguage, 
en  vn  Tocotiu  fonoro, 
dizen  con  vozes  fuaves. 

To  cotia. 

Tía  ya  timo  huica 
to  tlapSuapili 
maca  ammo  tonantzín, 
titech  mo  ilcahnilis. 

Manel  in  i  huicac 
huel  timopaquitis 
amo  no^oquenman 
timotlal  nami&is. 

Inmo  ayolque  mochtitt 
hnel  moíilinizque. 

Tlaca  amo  tehuatzin 
tierno  matlanilz 
ca  miztlacamati 
morlaco  piltzintlu 

Maícel  in  te  pampa 
xicmotlatlautiii 
tlaca  ammo  quínequi 
cierno  ilaaoaiquili. 

Ca*? 


i* 


7.66 

Camo  nacauofzin 
oticmomaquiti 
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mochichihual 
oquirno  mitilí 
tlamo  fecmitia 
yhuac  tetepitzín. 

Ñamo  pampantzinco 
inmo  oyolcat  inda 
in  iriapohpoltaia 
ti£ta  ma^ehuizque. 

Totlatlacol  moxtia 
tholoíquitizque 
ií  haicac  tiazque 
timitzta  itiüzque. 

In  campa  cemihcac 
timoncmidíis 
cemihcac  mochifnjas 
inmo  nahuaíiltzin. 

NOCTVRNO  IIK 

VILLANCICO  VIL 

£*  llénese,  atención, 

^que  canta  MARIA, 
eícuchen,  atiendan, 
queáíu  voz  divina 
los  vientos  fe  paran, 
y  el  Cielo  fe  inclina. 

Silencio,  &c. 
COPLAS. 

Oy  la  Maeftra  divina, 
de  la  capilla  íuprema 
haze  o  (tentación  lucida, 


de  fu  fin  igual  deftreza. 
Dt  fde  z\vt  del  Ecce  and  Ha  y 
por  fcr  el  mas  box  o  empiez 
y  fubiendo  mas,  que  el  Sol 
al  la  de  exaltata  llega. 
Propriedad  es  de  natura , 

q  entreDios, y  el  hóbre^i 

y  del  Cielo  el  b  quadrado 
junta  al  b  mol  de  la  tierra. 
Bfami,  que  juntando 
diverías  naturalezas, 
vnió  el  mide  la  divina, 
al  baxofa  de  la  nueüra. 

En  eípecies  unifícales 
tiene  tanta  inteligencia, 
que  el  contrapunto  de  Dios, 
dio  en  ella  la  mas  PerfeMa . 
No  al  comp afilio  del  mundo 
errado  la  voz.  fugeta, 
fino  a  la  proporción  alta 
del  compds  ternario  atenta; 
Las  cantatrizes  antiguas 
las  Judithes,  las  Rebecas, iv 
figuras  minimas  fe  n ,  i 

q  cha  maxima  nos  muefírati.  i 
Dividir  las  cifimas  fabe  f 

en  tal  quantidad ,  que  en  t\\x 
no  ay J embono  incantable, 
porque  ninguno  dijuma. 

Y  afsi  del  genero  hallo 
armónico  la  cadencia, 
que  por  eílar  defiempladá 
perdió  la  Naturaleza. 

Si  del  mundo  el  frigio  modo 

de 
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de  Dios  la  colera  altera,  fe  ¡untó  la  plebe  humana, 

conia  Angelica  Nobleza. 

Y  como  Reyna  es  de  todos, 
fu  Coronación  celebran, 


blandamente  con  el  dorio 
las  divinas  iras  templa. 
(Mufica  mejor,  que  Orfeo 
(ccmo  lldephonío  exagera) 
oy  fufpendió  del  abifmo 
las  infatigables  penas. 

Por  los  fignos  de  los  Aftros 
la  voz  entonada  faena, 
y  los  Angelicos  coros 
el  contrabaxo  le  llevan. 

La  Iglefia  también  feftiva 
de  acompañarla  fe  precia, 
y  con  fonoras  oftavas 
el  (agrado  fon  aumenta. 
Con  Clau fula  pues  final 
fube  a  la  mayor  alteza, 
a  gozar  de  la  Tritona 
las  confonancias  eternas. 

VILLANCICO  VIII. 


A 


En f aladill a,  lura . 

INTRODVCCION. 
La  aclamación  feftiva 
de  la  JuradeíuReyna* 


y  con  Mageftad  de  vozes, 
dizen  en  Canciones  Regias. 

COPLAS .  REYNA. 

ANgeles,  y  hóbres,  Señora, 
os  juramos  como  veis, 
con  que  vos  os  obliguéis, 
á  fer  nueftra  Protectora. 

Y  os  hazemos  omenage 
de  las  vidas:  y  afsi  vos 
guardad  los  fueros,  que  Dios 
le  dio  al  humano  linage. 

Vos  aveis  de  mantenernos 
en  paz,  y  jufticia  igual, 
y  del  contrario  infernal 
con  aliento  defendernos. 
Con  efto,  con  reverencia, 
conformes  en  varios  modos, 
por  los  Evangelios  todos, 
os  juramos  la  obediencia. 


(%*)  (%*)  (%*) 
(*#*)  (*#*) 
(***) 


NEP- 


NEPTVN 

ALEGORICO’ 


OCCEANO  DE  COLORES,  SIMULACR 

Político,  que  erigió  la  muy  Efclarecida,  Sacra,  y  A 
guita  Iglefia  Metropolitana  de  México,  en  las  luc 
das  alego;  icas  ¡deas  de  vn  Arco  Triunfal ,  que  coni 
g'°  O°iequioia,y  dedico  amante  á  la  feliz  entrada  d 
Ci  Exceientiísimo  Señor  Don  Thomas  Antonio  Ld 


ren9°  Manuel  de  la  Cerda ,  Manrique  de  Lara,  Enr. 
quez ,  Afán  de  Ribera,  Portocarrero  ,  y  Cardenal 
Conde  de  Paredes,  Marques  de  la  Laguna,  de  la  Ói 
den,  y  Cavallena  de  Alcántara ,  Comendador  de  3 
Moraleja,  de!  Confejo,  y  Camara  de  Indias ,  y  ]unt 
de  Guerra ,  Virrey ,  Governador,  y  Capitán  General 
■  de  la  Nueva  Efpaña,  y  Prefidente  de  la  Real  ■ 
Audiencia,  que  en  ella  re¬ 


lide,  2¿c. 


X  Jjjj 

Qi !e  hilóla  Madre  juana  Ines  de  la  Crvx,,  Religio 
ja  cid  Congenio  de  San  Gerónimo  de  ella 

Ciudad \ 


. 


RAZON  DE  LA  FABRICA 
Alegórica',  y  aplicación  de  la 
Fabula. 

A  íido  el  lucimiento  de  los  ARCOS 
TR1VNFALES  ,  erigidos  en  cbíe- 
quio  de  los  SeñoresVirreyes,que  han 
entrado  á  Governar  elle  Nobilifsi- 
mo  Reyno  ,  defvdo  de  las  mas  bien 
cortadas  plumas  de  fus  lucidos  Inge-. 
níos;porque  fegun  Plutarco :Pr*clara 
lefia  praclaris  indigent  orationibus  ;  legua  lo  qualjla  mi  a  ef-, 
:ava  baftantemente  efe  ufa  da  de  tan  alto  aüunto,  y  tan 
dcíigual  a  mi  infuficiencia  ,  quando  el  mtlmo  Cicerón, 
Padre  de  las  eloquendas ,  temía  tanto  la  cenfura  de  los 
hedores,  que  juzga  va  todos  los  extremos  en  ellos  pelt-i 
jrofos,  bu'candoU  mediocridad  :  Qjod  feribimus,  na  db- 
Biynec  indobh  legant  \  alteri  enim  nihil  inteiligunt  :  Cui eri  plus 
vrfan ,  quinde  nobis  nosipfi\  Caufas  que  me  buvieraa 
motivado  á  efeufarme  de  tanto  empeño,  á  no  aver  in- 
:ervenido  ínílauacion  ,  que  mi  rendimiento  venera  coa 
mer^a  de  maadato;  ó  mandato  que  vino  con  alhagos  de 
níinuacion.  Garlando  el  Venerable  Cabildo  de  obrar 
i  imitación  de  Dios, con  inffrumentos  flacos;  porque  co- 
o  juzga  va  fu  magnificencia  ,  corta  lademoíkacion  de 
u  amor,  para  obfequio  de  tanto  Principe,le  pareció  que 
:ra  para  pedir,  y  confeguir  perdones ,  mas  apta  la  blan- 
ura  inculta  de  vna  Muger,  q  la  eloquenda  de  tantas,  y 
an  do&as  plumas :  induítria  que  vso  el  Capitán  Joab  en 
el  perdón  de  Abfalon  con  la  ofendida  Mageftad  de  Da- 
dd,coníeguido  por  medio  de  la  Tecuites,no  porque  juz- 
*afle  mas  eficaces  los  mentidos  folíolos  de  vna  Muger 
aa  conocida,  ignorante,  y  pobre,  que  fu  autoridad»  elo- 

queq^j 
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quena  a,  y  valimiento,  fino  porque  el  rayo  de  la  ira  Re 
incitada  a  los  recuerdos  del  delito,  no  hiziera  operacú 
en  el  fugeto  flaco, pues  eñe  íiempre  bufca  refiflencias  p 
ra  executar  fus  eftragos  :  Eeriuntque  fummos  fulgura,  mo 
Horat.  tes^  y  qUe  ¡a  confianza  fuefle  en  la  piedad  áque  mov 
ría  el  fugero,  y  no  en  la  fuerza  de  los  argumentos ,  fe  o 
noce  del  mifmo  Sagrado  Texto, que  confefsó  ella  mifrr 
no  fer  fuyas  aquellas  pilabras:  Perfalutem  animet  tu*,  D, 
Lib,z.  mi  &ex>  nsc  ad fi^ifram,  me  ad  dexteram  ,  ex  ómnibus  bis  qu 
teg.cap.  t°clitus  Do  aúnas  meus  Rex.  fe  ruas  enim  tuus  íoab ,  ipfe  pr¿ 

repit  mihi  ,  &  ipfe  pofuit  in  os  ancilU  tuce  omnia  verba  b^e 
Por  efta  razón,  pues,  6  por  otra  que  no  deve  mi  curioí 
dad  inculcar,  me  vide  necefsituda  a  executar  el  mand. 
to,  como  el  Bolo  Virgiliano  JE ueid.  i .  Aíibi  iujfa  capefct 
refasefl.  Y  yadíípuefta  la  voluntada  obedecer, quifo  í 
difeurfo  no  íaíir  dei  methodo  tan  aprobado  de  elegi 
Idea  ,  en  que  delinear  las  proezas  del  Heroe  que  fe  cele 
bra,  6  ya  porque  entre  las  fombras  de  lo  fingido  campe; 
mas  las  luzes  de  lo  verdadero  ;  pues  ( como  dixo  Quinte 
Curdo)  Etiam  ex  mendaiio  intelligitur  veritas\  6  ya  porqut 
fea  decoro  copiar  del  reflexo, como  en  vn  criftal,  las  per 
fecciones,  que  fon  inaccefsibles  en  el  Original ;  refpetc 
que  fe  haze  guardar  el  Sol,  Monarca  de  las  luzes, no  per 
mitiendofe  a  la  villa;  6  ya  porque  en  la  comparación  re! 
faltan  masías  perfecciones  que  fe  copian:  Omnia  fin 
comparatione  parum  grate  laudantur ,  dixo  Plinio.  O  ya  por 
que  la  Naturaleza  con  las  cofas  muy  grandes  ,  fe  ha  co¬ 
mo  vn  dieflro  Artifice,  que  para  facar  la  obra  á  todas  lu¬ 
zes  perfecta,  forma  primero  diverfos  modelos,  y  exépia 
res,  en  que  enmendar, y  pulir  lo  que  no  fuere  ran  perfec¬ 
to,  porque  defpues  la  obra  tenga  todas  las  circunftancias 
de  confumada  ;  y  afsi  ninguna  cofa  vemos  muy  infigne 
(aun  en  las  Sagradas  Letras)  a  quien  no  ayan  precedido 
diverfas  Figuras ,  que  como  en  dibuxo  las  reprefentan. 

EíU 
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.ña  pues  tan  decorofa  invención,  me  obligo  á  diícurrir 
ntre  los  Heroes ,  que  celebra  la  Antigüedad,  las  proezas, 
ue  mas  combinación  tuvíeíTen  con  las  claras  Virtudes 
el  Excelentísimo  Señor  MARQVES  DE  LA  LAGV- 
líA.  Y  aunque  no  perdonó  el  cuidado  del  mas  notorio 
1  mas  recondito  ,  no  hallé  cofa  ,  que  aun  en  adornos  fe 
fsimilaííe  á  fus  incomparables  prendas:  y  afsi  le  fue  pre¬ 
ño  al  difcurfo  dar  enfanches  en  lo  Fabuloío  a  lo  que 
o  fe  hallava  en  lo  executado  :  pues  parece  que  la  Natu- 
deza,  como  falta  de  fuerzas,  y  fuficiencia,  no  fe  atrevió 
executar,  ni  aun  en  fombras ,  lo  que  defpues  a  cimeros 
e  la  providencia  falió  á  lucir  al  Mundo  en  fu  perfediif- 
Jmo  Original :  y  afsi  dexó,  que  el  penfamiento  formaffe 
na  Idea,  en  que  delinearlo,  porque  á  lo  que  no  cabía  en 
j)s  limites  naturales ,  fe  le  díede  roda  la  latitud  de  lo 
..naginado  ;  en  cuya  Inmenfa  capacidad  aun  fe  edrechan 
j  s  glorias  de  tan  heroyco  Principe.  Y  aunque  eña  nu¬ 
era  de  efcrivireflá  tan  aprobada  con  el  vio,  no  quiero 
exarde  dezir,  que  en  las  Divinas  Letras  tiene  también 

1  genero  de  apoyo  el  vfo  de  las  Metaphoras ,  y  Apeló¬ 
os:  pues  en  el  Libro  de  los  Tuezes  c.íp.fe  lee:  Ierunt  ligna 

r  „  .  „  z  >.  y  ,  •  ludio,  n, 

t  vngerent fuper fe  Regem  :  dixerunt  que  olwf  :  Impera  nobis.  ' 

proíigue  introduciendo  los  Arboles ,  que  confuían 

diticamente  el  govierno  de  la  montaña.  Y  enel  Lib.4..  ^ 

2  los  Reyes  c.  Í4.  dize  :  Carduus  Libani 'mi/it  ad  cedrumr,  ^ 
t<e  e ¡t  in  Libano ,  dicens :  Da  filiam  tuam  filio  meo  vxorem . 

’ anfieruntquebeflice [altus ,  que  funt  in  Libano  ,  &  conculca¬ 
runt  carduum.  Demas,  que  las  Fabulas  tienen  las  mas 
fundamento  en  fuceífos  verdaderos :  y  los  que  llamó 

iofes  la  Gentilidad,  fuero  irreal  mente  Principes  excelen- 
s,  a  quienes  por  fus  raras  virtudes  atribuyeron  Divini* 
id  ;  ó  por  aver  fido  inventores  de  las  cofas,  como  lo  di- 
:  Plinio  :  Inventores  rerum  Dij  habiti  funt.  Y  Servio  dtxo, 
te  fus  virtudes  los  avian  elevado  del  fer  de  hombres ,  a 
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la  Grandeza  de  Deidades :  Vocamus  Divos ,  qui  ex  homh 
bus  fiant .  Y  eñe  poder,  y  grandeza  de  la  virtud  lo  verno 
en  lo  Sagrado  :  Ego  dixi :  dij  efiís * 

Razones,  que  movieron  a  delinear  algo  de  las  í] 
iguales  virtudes  de  nueftro  Principe  en  el  Dios  NE1 
TVNQ.  En  el  qual  parece,  que  no  á  cafo,  fino  con  pa 
ticular  cimero, quifo  la  erudita  Antiquedad  hazer  vn  d 
buxo  de  fa  Exc.  tan  verdadero, como  lo  dirán  las  cócoi 
dandas  de  íus  Hazañas.  Fue  efie  Heroyco  Principe  Hij 
de  Saturno,  y  Hermano  de  Júpiter;  el  qual  por  fuerte,  i 
por  mayoría  fue  Rey  del  Cielo,  quedando  á  Neptuni 
todo  el  Imperio  de  las  Aguas,  Islas, y  Efirechos,como  1< 
al,  refiere  Natal :  Hic  cum  lovis /ocius,  Ó"  adiutor fuifiet  in  belli 
.fül,  poft  Saturnum  e  regno  depulfum ,  iattis  fortibus  de  totius  mun 
.  di  imperio,  mare,  &  omnes  infulas ,  qu<&  in  man  exifhmt  ,tene 
re  cum  imperio  firtitus  eft  Neptunus.  Fue  Madre  luya  la  Dio 
fa  Opis,  ó  Cybeles  :  la  qual  es  lo  meírno  que  lfis,  por  repte* 
feiTtarefics  dos  nombres  la  Tierra:  á  la  qual  llamaron 
Magna  Mater  ,  y  creyeron  fer  Madre  de  todos  los  Dio* 
fes,  y  aun  de  Jas  Fieras,  como  la  llamaron  Laercio: 

Quare  Magna.  Deum  Mate r¡  Mat  erque  ferarum, 

8f  Silio  itálico  en  el  libro  6. 

At  grandeva  Deum prdnofiens  omnia  Mater* 

Lo  mifmo  íignifica  lfis  en  íentir  de  Natal :  lo  modo  tu 
dicia  eft,  modo  credita  eft  ferra.  Y  mas  adelante :  Fabulan¬ 
tur  ,  Ionem  in  vaccam  mutatum  fui  fie  ,  animal  fertilitatis, 
terrf  ftud'wfum,  cuius  omnis  indu  fria  fit  in  colendis  agris  ob 
vbertatem  ipfius  terree.  En  honra  fu  ya  fe  celebravan  jue¬ 
gos  Circeufes  (como  lo  refiere  Plutarco  )  á  quienes  lía- 
mavan  Neptunalia ,  pues  fe  hazian  en  honra  de  Neptu¬ 
no  Dios  de  Coníejos.  San  Cypriano  Bpifi.i  03 .  Neptuno 
quaíi  coafilij  Deo  clr  ceníes.  E  fia  van  fus  aras  debaxo  de 
h  tierra,  no  foio  para  denotar,  que  el  Coníejo  para 
fer  proveckofo  ha  de  íer  íecreto»  Servio  8.  YEneid.  Qu£ 

ideó 
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Templum  fub  re  ¿lo  in  circo  habet ,  vt  ojien  datur  ,  te¿lum 
ilium  ejje  debere ;  íino  para  dar  á  entender ,  que  también 
rava  con  filenciofo  recato  Neptuno  en  el  puefto  de 
pocrates>Dios  grande  de  el  filencio,  como  lo  llamo  S. 
tilia  lib.i. cap. 5. Civit. Dei;  y  Policiano  cap. 83.  de  fus 
celcneas :  advirtiendo,que  al  que  los  Egypcios  davati 
pelacion  de  Harpocrates ,  era  el  Dios  que  veoeravan 
riegos  con  el  nombre  de  Sigalion ,  Darthar.  in  Miner. 

.  250.  ^A'gypti jfilentij  Deum  inter  precipua  fuá  Numina 
venerati ,  cum  Harpocratem  vocaverunt ,  que m  Graci  Si * 
nem  dicunt.  La  razón  de  aver  los  antiguos  venerado  a, 
I  «tuno  por  Dios  del  Silencio  ,  confkflo  no  averia  vifto 
tuthor  alguno  de  los  pocos  que  yo  he  manejado;  pero 
permite  á  mi  congetura  ,  dixera  ,  que  por  íer  Dios  de 
gúas,  cuyos  hijos  los  Pezes  fon  mudos,  como  los  1U- 
Horacio: 

O  mutis  quoque  pifcibus 

Donatura  cycni ,  (i  libeat^  fontim. 
to  qu  \\  a  Pythagoras,  por  fer  Maeftro  del  Silencio,  !e 
’aron  en  vn  Pez  ,  porque  folo  él  es  mudo  entre  todos 
nimales ;  y  afsi  era  proverbio  antiguo  ,  Pifie  tacitur - 
á  los  que  mucho  callavan;  y  los  Egypcios, fegun  Píe¬ 
lo  pufieroo  por  fymbolo  del  Silencio  ;  y  Claudiano 
que  Radamantho  convertía  á  los  Icquazes  en  pezes, 
ue  con  eterno  íilencio  compeníaflen  lo  que  avian  er-. 
hablando. 

Qui  inflo  plus  cjfe  loquax.',  arcanaque fuevit. 

Procedere ,  pi fofas  fertur  viólurus  in  vndas: 

Vt  nimam  penfent  ¿eterna  flentia  vocem. 
ido  Neptuno  Rey  de  tan  íilenciofos  vaííallos ,  cor* 
a  razón  lo  adoraron  por  Dios  del  Silencio  ,  y  del 
tjo.  Pero  bolviendo  a  nueftro  propoíito  ,  digo  ,  que 
(is  tan  celebrada,  lúe  aquella  Reyna  de  Egypto  ,  a 
1  Diodoro  Siculo  coa  tanta  razón  elogia  defde  los 
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primeros  renglones  de  fu  Hiftoria  ;  la  qual  fue  la  Ñor 
de  la  Sabiduría  Gitana.  Vn  libro  entero  efcrivió  Plut 
codeefte  Aífumpto;  Pierio  Valeriano  muchos  capí 
los-,  Platón  muchos  elogios, el  qual  en  el  lib.  2.  de  Le¿ 
tratando  de  la  Muíkade  los  Egypcios,  dixo :  Ferunt , 
tiqui fimos  illos  apud  eos  concentus  fidis  ejje  poemata .  X  1 
quell.  Leg.i  i.Connub.  n^o.la  pufo  en  eldodo  Cata 
go  de  las  Mugeres  fabias.  Y  fuelo  en  fumo  grado :  p 
fue  la  inventora  de  las  Letras  de  los  Egypcios,  fi  fe  ha 
dar  credito  a  los  verfos  antiguos,  que  afirma  Pedro  C 
níto,  aver  hallado,  y  leído  en  Ia  Bibliotheca  Septima; 
yno  de  los  quales  dize  aísi:  1 

ljis  arte  non  minore  protulit  *¿EgyptIas. 

Fue  también  la  que  halló  el  Trigo,  y  modo  de  fu  bent 
ció  para  el  fuftento  de  los  hombres;  que  antes  era  fe 
bellotas.  Y  dióío  en  las  bodas  de  Jaíio  ,  hijo  de  Caritl 
quando  casó  con  Tyla.  Inventó  también  el  Lino  ,  cor;; 
lo  da  a  entender  Ovidio: 

Nimc  Dea  Lanigera  colitur  celeberrima  turba. 
Finalmente  tuvo  no  folo  todas  las  partes  de  Sabia  ,  fí 
de  la  mifma  Sabiduría,  que  fe  ideó  en  ella.  Pues  fíen 
Neptuno  Hijo  fuyo ,  claro  eftá  que  no  le  corría  men 
obligación  :  pues  el  nacer  de  Padres  fabíos  >  no  tanto 
merito  para  ferio ,  quanto  obligación  para  procurari 
para  no  degenerar ,  ni  defmentir  myfteriofos  dognM 
de  los  Platonicos.  En  cuyo  fentir  Horat.  Carn?iq.¡¡ 
Od.3. 

....  Nec  imbellem  feroces 

Progenerant  aquila  columbam . 

Y  íiendo  de  ordinario  las  coftumbres  maternas  ñora 
y  exemplar  por  donde  compone  las  íuyas ,  no  folo 
tierno  de  la  infancia,  fino  lo  robufio  de  la  juventud  ,  ro 
fe  percibirán  en  ellos  las  prendas  ,  de  que  nunca  fe  ado 
naroq.  Iuvenal.  Satyr.  6. 
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Scilicet  expeffasy  vt  tradat  Mater  honejtosy 
Aut  alios  mores ,  quam  quos  habet . 

!ro  nueftro  Neptuno  defempenó  muy  bien  fu  origen 
m  los  foberanos ,  altos  creditos  de  fu  faber :  lo  qual  fe 
inoce  claramente  del  acierto  de  fus  acciones.  Y  aúnen 
manera  de  fus  facrificios  facriñcavan  a  Neptuno  con 
rticularidad  el  Toro.  Virg.z./Eneid. 

o 

Laocoon ,  duBus  Neptuno  forte  facerdosy 
Solemnes  taurum  ingentem  maBabat  ad  aras . 


en  otra  parte, 


Taurum  Neptuno  ¡  taurum  tibi  pulcher  Apollo, 

fccioThebaia  lib.  5 . 

Caruleum  Regem  tauro  veneratur . 

Ilio  Italico  lib.  1  <f. 

. Statuunt  aras ,  cadit  ardua  taurus , 

H  _  < 

ViBima  Neptuno, 

||bido  es ,  fer  el  Toro  fymbolo  del  trabajo  ,  como  fe  ve 
Pierio  lib. 3.  Pues  como  los  Gentiles  para  hazer  fus  Sa¬ 
lidos  ,  obiervavan  tener  atención  a  quales  eran  las  co- 
de  que  cada  Dios  mas  fe  agradava,y  de  aquella  hazian 
victima:  aísi  á  Neptuno  facrificaronel  Toro  , fundado, 
¡za,en  que  quando  contendió  con  Vulcano, y  Minerva, 
r  la  primacía  de  las  artificiólas  obras  de  íus  manos,  for- 
>  el  Toro.  Lucian.in  Hermotim.  Minerva  domum  excogi - 
ityV ulcanus  hominem  ¡Neptunus  taurum  fecit  .Bien  pudo  íer 
Él  la  razón;  pero  yo  juzgo  fer  otra,  y  muy  diferente.  Es 
ptuno  hijo  de  la  mifma  Sabiduría,  ya  íe  ha  vifto,  pues, 
ida  probado,  fer  hijo  de  aquella  Diofa  errante, que  con 
lombre  de  /0,  corrió  las  difiancias  de  todo  el  mundo;  y 
llfirtando  a  Egypto  fue  allí  adorada  en  la  figura,  y  apa¬ 
nda  de  vna  Vaca,  como  elegantemente  lo  delcribe 
idio  Epift.  1 4.  Hipermneftra  ad  Linceum. 

Scilicet  ex  illo  lunonia  permanet  ira 

Quas  bos  ex  b omine ,  ex  bovefaBa  Dea, 

Si  “  X 
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Y  Lavando  Firmiano  Lib.  i .  de  faifa  Religione,  Cap.  ^ 
Summa  veneratione  coluerunt  ^Fgyptij  ljim .  Y  aun  pafso  efl 
culto  a  los  Romanos,  como  lo  dixo  Lucano  Lib.  1 8.  h 
blando  con  el  Nilo. 

Nos  in  templa  tuam  Romana  accepimus  tjim. 

Y  que  fuelle  en  figura  de  Vaca ,  dizelo  con  otros  Auth( 
res  Natal  Com.Lib.6.  Mytholog.  cap. 13.  Ovidio  Lib. 
Arte  amandi: 

Vi  Jit  e  tburicremas  Vaccp  Mamphitidos  aras. 

Por  eíTo  le  fueron  las  Vacas  á  Ifis  agradable  Sacrificó 
Herodoto  Lib.  2.  efcrívió  :  Coves  fceminas  maxime  fuij\ 
f acras  ljtdi  apud  ^Fgyptios.  Porque  fiendo  Ifis  la  Sabidi 
ria,  no  pudieran  hazerle  mayor  cortejo ,  que  facrificar! 
la  mifina  Sabiduría  en  fu  Symbolo  ,  que  era  la  Vaca  ,  e 
que  a  ella  la  idearon.  De  aquí  infiero,  que  cierta  ímage'i 
deí  Occeano,ü  de  Neptuno, que  (como  dize Canario)  e: 
muy  parecidos  en  los  retratos  :  Imagines  Neptuni ,  atqi 
Occeani  non  multum  inter  fe  erant  dij 'similes.  Y  con  razor 
pues  indicavan  vna  mifma  cofa  ;  aunque  por  referir^ 
diverías  propriedades ,  tenían  variadas  las  apelaciones 
fue  lo  mi  fin  o  pintarle  en  la  femejan^a  de  vnToro,  qu 
delinear  á  Neptuno  como  Sabio.  Euripides  in  Oreíte.  J 

. Occeanus  quem  | 

Tauriceps  vlnis  ’  !¡ 

Se  Flechas  ambit  terram . 


- 


Pues  fi  la  Sabiduría  fe  reprefentava  en  vna  Vaca  >  los  he 
bres  Sabios  íe  idearon  en  vn  Toro.  Bolduc  de  OggiJ 
lib. 3.  cap. 4.  Tauro  viri  Sapientes  ,  Vacca  autem  eorum  S a  \ 
pientia  reprefentab atur.  De  donde  fe  conoce  ,  que  no  po  ¡ 
íer  hechura  fuya,  fino  por  fer  fymbolo  de  la  Sabiduría  ¡ 
fabricaron  á  Neptuno  el  Toro.  Con  efto  queda  entendí  [ 
do  Plutarco ,  que  en  el  lib.  de  profedfu  virtutis  efcrivftj 
Fbilofophum  Stilponem  fomniavijfe  ,  vidijfe  fe  Neptunum  ¡ 
pojluhntem fecnm)  $uod  non  bovem  ipji  imnolajfe.  Y  luegd 

aña- 
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Hade :  Vt  mos  erat  Sacerdotibus.  Era  Stilpon  Philofopho? 
1  ofeífa va  ciencias  ?  Pues  con  razón  íe  le  quexa  Neptu- 
de  que  fiendo  Sabio  no  le  facrifíque  la  Sabiduría  al 
idre  de  ella  en  fu  Símbolo :  pues  conociéndolo  ,  no 
|  ia  Tabido, que  con  la  agradable  Vi&ima  del  Toro  no  le 

a:rificafTe  quanto  avia  alcanzado  de  las  Ciencias  :  Vt 
í  erat  Sacerdotibus,  Avian  reconocido,  que  agradava 
ato  la  Sabiduría  a  Neptuno  ,  que  aun  los  mas  infimos 

J“"ados  Tuyos ,  como  Tritón  (de  quien  dize  Ovidio  lib.i. 
ethamor. 

Camleum  Tritona  vocat  conchaque  fonanti 
4  lnf pirare  iubet) 

Han  doftos,  eran  Tabios,  mas  por  la  vigilancia  de  Neptu* 
1  que  los  induftriava  ,  que  por  Tu  propria  aplicación.  El 
ijímo  Triton  1 4.  Argonaut.  Apollen: 

. Etenim  me  Pater fcientem  Ponti 

Fecit  Neptunus  huius  effe. 

B  ros  muchos  apoyos  pudiera  traer  en  prueva  de  la  Sa¬ 
laria  de  Neptuno,  a  no  pedir  i  a  preTente  obra  mas  bre- 
dad, que  erudición, y  parecerme,  que  con  efto  bafta  pa- 
legititnar  Tu  filiación  :  pues  Ííendo  Neptuno  tan  Tabio, 
pudiera  tener  otra  Madre,  que  á  Ifis;  ni  efta  otro  Hijo 
s  parecido  que  Neptuno  j  pues  (como  dize  Theogonis 
>eta  Griego) 

Non  etenim  e /quilla  rofa  nafeituvy  aut  hyacinthus ; 

Sed  neqne  ab  ancillam  filius  ingenuus. 
los  antiguos  AthenienTes  eftavan  en  la  tutela  de  Nepd 
lio,  y  Minerva,  á  quienes  reverenciavan  por  DioTes  de 
Sabiduría,  tallando  en  vna  parte  de  Tus  monedas  la 
|  >e^a  di  Minerva,  y  en  otra  el  Tridente  de  Neptuno, 
mo  Cartario  in  Miner v.  pag.  259.  equivocando  con 
nervaa  líis*,a  quien  los  Autores  antiguos  han  nombra-: 
con  grandiísima  diverfidad.  Apuleio  la  llama  Rhea, 
tus,  Diana,  Bello  na  y  Ceres,JunO)Proferpina,Hecate,y  Rham - 

S3  neria, 
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nena.  Diodoro  Siculo  dize ,  que  lfis  es  la  que  llamar 
Luna,  fuño,  y  Ceres )  Macrobio  afirma  no  fer,íino  la  Tier 
6  la  Naturaleza  de  las  cofas.  Pero  entre  tanta  diversidad 
opiniones  no  ferá  difícil  de  averiguar ,  quien  fea  efta  t 
repetidas  vezes  mencionada  lfis :  valiéndonos  de  lo  c 
acertadamente  efcrivió  Jacobo  Bolduc  en  fu  fingu 
Tratado  de  Oggio  Chriftian.lib.2.cap.i.y  prefuponien 
aver  dado  los  Antiguos  á  la  Sabiduría  diverías  apelac 


nes ,  originadas  todas  de  aver  algunos  fingido  ,  para  c 
autoridad  á  fu  Doctrina,  algunas  Dioías  afsiftentes  fuy 
á  cuya  dirección ,  dezian  dever  lo  que  de  las  ciencias 
can^avan  :  como  fue  la  Egeria  de  Nutria  *  la  Vrania 
Abito  ,1a  Eunoia  de  Simón  Mago:  afsi  dieron  tambi 
nombre  de  Diofa  á  la  Sabiduría  de  los  que  fueron  emine 


tes  en  ella.  De  donde  trae  el  origen  Sáneles,  nombre  o 


, 


que  fignificaron  la  doctrina,  de  Sem,  Hijo  de  Noe,  y  el  p. 
mero  que  defpues  del  Diluvio  tuvo  efcuela  publica ,  do 
de  fe  profeííaron  las  ciencias.  En  los  quales  principi; 
fundado  el  referido  Bolduc ,  paila  áinveftigarel  orig<y 
que  pudo  tener  efta  palabra  IJis\  y  en  el  citado  lugar ,  de 
pues  de  bien  fundados  difcurfos,  dize  :  A  MJfrain ,  &  H 
ber  primis  ^ALgyptiorum  DoBoribas  ,  illujirifsimifque  viris  D 
•vina  Sapientia  ,  fe u  de  Religione  do B riña  ex  duplicato  nomh 
Hebreeo  IS ,  quod  eft  Vir  ISIS  videtur  appellata.  Con  que  x  j 
yifrainpq  Heber ,  primeros  Fundadores  de  Egypto,  y  priil 
cipales  Autliores  dé  las  Ciencias ,  tuvo  la  Sabiduría  eft: 
Nomenclacion  de  ISIS ,  entre  los  varios  nombres  que  i  i 
dieron  los  Antiguos;  como  ella  mifma  dixo  de  ü  en  boa 
de  Aphranio  in  Celia. 

Vfus  me  genuit^  Mater  peperit  memor iay 

Sophiam  vocant  me  Greeci ,  vos  Sapientiam . 

Pero  efte  nombre  de  I/is  no  fue  de  Sabiduría  como  quie 1 
ra ,  fino  de  Ia  de  Heber,  de  Miirain,  como  el  mifmoBal  i 
duc  explico  cap. 5.  Ita  vt  Vacca)  qua  ljidem  ¡feu  divinam  Si  i 
\  pien* 
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ntiam  [igni fit  At ,  duorum  virorum  ,  qui  primi  po(i  diluvium 
vunt  in  txEgypto  chiliarchi ,  nempe  Mi f rain  ,  Ó4  Heber  ,  ali - 
vbus  notis  di  ¡Ungueretur  ab  illa  qua  po fle  afuit .  Decia  ran- 
bastantemente  fer  lo  miímo  M ifirain^ que  iyfr,  quando 
a  reprefentava  foio  a  la  Sabiduría.  Con  lo  qual  me  pa- 
:e  aver  probado  baftantemente  ,  que  Neptuno ,  afsi  por 
•encía,  como  por  propria,  y  períonal  ciencia,  fue  Sabio. 
:omode  eíta  prenda  en  los  Principes,  dependan  todas 
demas,  pues  dize  el  Philofopho  :  Vbi praj 'es fuerit  Philo - 
busyvbi  Civitas  efl  fiaelixy  me  he  detenido  mas  en  fu  prue- 
no  Solo  porque,  fegun  la  connexion  de  las  virtudes ,  es 
eva  el  tener  vna  ,  en  tenerías  todas ,  como  lo  dixo  cotí 
ancta  Lucio  Floro  :  Virtutes  fibi  invicem  funt  connexa : 
qui  vmirn  habuerit ,  amnes  habeat }  imo  porque  la  Sabi- 
ia  es  la  mas  principal ,  como  rayz  ,  y  fuente  ,  de  don- 
cmanan  todas  las  otras  j  y  mas  en  vn  Principe  ,  que 
ro  le  necefsita  para  la  dirección  del  Govierno,  pues 
,iera  muy  bien  la  República  fufrir ,  que  el  Principe  no 
*a  liberal  ,  no  fuera  piadofo ,  no  fuera  fuerte  ,  no  fuera 
ble  *,  y  folo  no  fe  puede  fuplir ,  que  no  fea  Sabio  \  par¬ 
la  Sabiduría  ,  y  no  el  oro,  es  quien  corona  á  los  Prin¬ 
is.  Demás,  que  nueftro  Neptuno  tuvo  eftas,y  muchas 
Virtudes  en  excelente  grado,  como  adelante  fe  verá.' 
por  extremo  Valerofo,  y  magnanimo ,  como  fe  cono- 
:naver  íido  el  primero  ,  que  para  el  vfo  de  la  guerra 
ixo  á  fujecion  la  ferocidad  del  cavallo  ,  como  lo  dize 
tario;  por  lo  qual  dize, que  fue  llamado  Equejlre\  y  cD 
Diodoro,  diziendo:  Diodorus  Secuhis  fcribit  ,  Neptunum 
lum  omnium  equos  domuijfe  ,  artem  que  equitandi  docuiJfie\ 
¡ue  fiaclum  ejfe ,  vt  Equejlris  appellaretur .  Y  trata  en  eL 
agar  muy  á  lo  largo,  de  como  por  efta  caufa  le  cele¬ 
ro  los  Romanos  los  juegos  Cirfences  ;y  como  era 
•‘a do  con  el  nombre  de  Confio  orno  ya  queda  dicho  ar- 
|)y  dize  como  en  Roma  avia  dos  Vanderas  en  tiempo 

s4  dé 
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de  guerra ,  vna  purpurea  de  la  Infantería ,  y  otra  Certa! 
para  los  de  a  Ca vallo-,  porque  elle  es  el  color  del  Mar,c 
yo  Rey  es  Neptuno  ;  en  cuya  tutela  eftava  la  Cavallet 
Inventó  también  el  Arte  de  la  Navegación  para  condu 
por  el  Mar  fus  Armadas,  como  lo  dize  Natal  con  la  au¡ 
ridad  de  Paufanias  Mythol.  lib.z.fol.i  63.  Memoria  prd 
dít  Paufanias ,  in  Arcadicis  Neptunum  primum  e  quit  ani  ari 
inueniJJeyquod  etiam  Pamphi  antiqui] simi  hymnograpbi  teJUr 
mo  comprobatur  ,  qui  Neptunum  equorum  roftratarumque , 
turritarum  navium  largitorem  vocavit  \  y  cita  aSophod 
para  comprobarlo-,  y  también  eftos  verfos. 

Munus  magni  daemonis  diceri 
Gloriam  maximam 
E  quis  y  pullis ,  mari ,  bene  imperiatem • 

0  Fili  Saturni !  tu  enim  ipfam  in 
Hanc  ducis  gloriam  Rex  Neptune 
E  qui  e  moderans  frano. 


Lo  mifmo  fe  infiere  dei  Hymno  de  Homero  tan  repeti  i 
de  todos  los  Mythologicos ;  donde  dize  fer  eftas  dos  I 

principales  ocupaciones: 

Bina  tibi  Superi  Neptuno  munera  donant 

FleElere  equos  y  rege  re ,  Ó"  naves  ¡qua  ccsrulea  fulcant w 
Tuvo  varios  Nombres  en  lo  Antiguos  por  diverfos  aco  I 
tecimientos,  como  refiere  el  mifmo  Natal ,  y  otros  Aut s 
res ;  de  los  quales  referiré  algunos ,  como  fon  :  Tenarm 
Phitalmus  ,  Heliconius  \ Temenius,  Oncheftus  Speculator  ,  Na, 
lius,  Hippocurius ,  Crenejius  ,  Gaonchus,  Domatitis  ,  Pater  E 
ts£geusj  Taraxipus ;  Cartario  lo  llama  Comes,  Equejlris ,  7. 
riquajfator,  Con/us  Harpocrates ,  y  otros  muchos  que  de  i 
por  evitar  prolixidad.  Eranle  dedicados  los  Edificios,p 
aver  edificado  los  muros  de  Troya,  comofe  dirá  ali! 
Jante,  y  lo  afirma  Cartario  fol.  1 7  3.  tratando  délas  c6l 
que  a  cada  Dios  dedicavan  los  Antiguos :  Sciendum  t\ 
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ud  veteres  Vrbium  portas  lunoni ,  arces  Minerva  ,  moenia ,  afi¬ 
ne  fundamenta  Neptuno  fufe  / 'acra . 

Ya  me  parecer  ña  acabado  el  trafumpto  denueftro 
Ieroe  ;  y  aunque  iluminado  de  ran  Regios  colores,  y  for¬ 
jado  de  tan  divinas  lineas ,  quien  duda  ,  que  diñará  ma¬ 
no  de  la  perfección  de  fu  original  L  Pero  como  quiera 
ue  es  preciío  cotejarlo ,  veamos  la  íimilitud  que  íe  halla 
ntre  los  dos, para  que  fe  honren  eftos  Colores  Mytologi- 
os,de  aver  con  fus  íymbolicas  lineas  figurado  tanto  Prin- 
pe.  Lo  primero  es,  nueftro  Heroyco  Marques,  Hijo  de 
aturno, el  mas  poderofo  de  los  Dioíes,  y  Padre  de  todos; 
fsi  lo  dize  Virgilio: 

Primus  ab  atherio  venit  Saturnus  olympo . 
o  mifmo  fienten  los  Griegos;  y  Natal  dize,  averio  dicho 
t  Sibila  Erythréa: 

Primus  mortales  inter  Saturnus  at  olim 
Regnavit. 

)ué  otra  cofa  es  fer  Hijo  de  Saturno,  que  fer  Hijo  de  1»; 
xai  Eflirpe  de  Efpaña  ,  de  quien  defcienden  tantos  Re¬ 
es,  que  fon  Deidades  de  la  tierra  ?  Es  también  fu  Exce¬ 
dida  Hijo  de  Ifisf  efto  es )  de  la  Sabiduría  de  el  Señor 
ey  Don  Alonío,  el  Sabio  por  antonomaíia:  llamado  aísi 
or  la  excelencia  de  fus  eftudios  ,  efpecialmente  Mathe- 
laticos;  Miírain  Efpañol ,  á  cuyos  compafes  parece  que 
bedecia  el  curfo  de  las  Eñrellas.  Exprefsblo  con  elegan- 
ia  el  Apolo  Andaluz  D.Luis  de  Gongora,  en  vna  odava, 
ue  empieza: 

Aquel  Alonfo ,  digo ,  coronado 
De  honores  mas ,  que  ejia  montana  Ejirellas, 

Nunca  baflant emente  celebrado , 

Aunque  igualmente  venerado  de  ellas. 
jloncordando  aun  en  eñe  genero  de  Eñudio  con  los 
,.gypcios:  pues  ellos  fueron  los  primeros  que  fe  cbferva- 

n  los  movimientos  de  ios  cuerpos  celeftes  >  y  en  Ten  a  ron 

al 


Virgil, 

cy£neid. 

lib.8. 

Natal 

Ub.z. 


Gongora 
en  el  Ar¬ 
co  deGua 
dalupe* 


28 1  MVSA  DEZ1MA. 

al  mundo  Ia  Aerología.  Es  también  fu  Exc.  Hermanoc 
Júpiter ,  Rey  del  Cielo  (  efto  es  Señor  )  de  el  Duque  i  j 
Medina  Co?/¿,  a  quien  por  fuerte  cupo  eñe  Eftado  de  Ci 
lo,  con  razón  llamado  Júpiter ;  pues  el  nombre  de  eí 
fe  dixo  diuvando ,  como  dize  Marcando  Capella  :  Etno. 
iuvando  lovem  dicimus .  Qué  mas  ayuda  ,  que  vn  Vaiic 
Alcides ,  que  alivia  al  Monarca  Efpañoi  del  pefo  de 
Efphera  de  tan  dilatado  Gcvierno  ?  Cupo  á  Neptuno  < 
fuerte  el  Mar  (como  ya  queda  dicho)  con  todas  las  Isla 
y  Eftrechos.  Qué  otra  cofa  fue  efto,  que  ferfu  Exc.Ma 
ques  de  la  Laguna  ,  General  del  Mar  Occeano  con  tod( 
los  Exercitos ,  y  Coilas  de  Andalucía  i  Ni  qué  otra  co¡ 
fue  fer  Titular  délos  Edificios ,  y  llamado  Comes ,  que  ü 
Conde  de  Paredes  ?  Inventó  el  Arte  de  andar  á  Cavall 
Neptuno ó  crió  a  efte  gallardo  bruto  ,  fegun  Virgilic 
Georg.lib.i,  , 

----- -Gui  prima  frementem  ¡ 

Fudit  equum  magno  tellus  percujfa  tridente . 

Y  díze  Andrés  Alciatoyz.  que  Marchiojb  Marques  ,  e 
vocablo  Celtico,  que  fignifíca  el  Capitán  ,  ó  Perfecto  di 
los  Cavalleros;  porque  fegun  el  vfo  de  aquella  Región,  f< 
llama  el  Ca  vallo  Mar  chía  \  y  los  Francefes  dizen  Marchan 
por  andar  a  Cavallo  ;  y  aun  entre  nueftros  Efpañoles  eíF 
ya  muy  recibido  ,  especialmente  en  la  Milicia.  En  Fran 
cia  ,  é  Italia  en  tiempo  de  los  Longobardos  figniñcc 
Marques  lo  proprio  que  Cavalíerizo  del  Rey  ,  aunque  def 
pues  fe  Ies  dio  jiirifdicckm  propria.  Y  dexando  á  parte 
otras  Etymologias  del  nombre  de  Marques ,  como  que 
vengan  de  Marcy  dicción  Latina,  u  de  Marchgraph 
Tudefca ,  por  no  hazer  a  mi  propoíico ,  y  aver  tantos  Au¬ 
tores  que  tratan  de  efto,  donde  los  podra  ver  el  curiofo; 
ya  hemos  v Lio  ,  que  fer  Marques  no  es  otra  cofa  ,  que  fer 
Perfecto,  y  Señor  de  la  Cavalieria  ,  y  del  arte  de  andará 
Cavallo  j  como  io  fue  Neptuno.  Y  aun  parece*  que  por¬ 
que 
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||ie  nolefaltafte  circunftancia  de  dominio  fobre  eñe  ge- 
Jproío  bruto,  quifo  el  Cielo,  no  fin  efpecial  providencia, 
llir  al  Señor  Infante  Don  Fernando  de  la  Cerda ,  Mijo 
41:1  Señor  Rey  D.  Alonío  el  Sabio,  y  de  la  Señora  Reyna 
ll'oña  Violante,  y  efclarecído  Afcendiente  de  Nueftro 
írincipe, aquella  prodigiofa  feñal  de  la  Cerda  (como  refie* 
el  Padre  Mariana  ,  y  otros  Coronillas )  de  donde  tuvo 
i  gen  elle  gloriosísimo  Apellido:  poniéndole  Dios  aque- 
i  íeñal,  como  marcándole  con  ella  por  Señor  de  toda  la 
ivalleria:  Titulo  que  por  tantos  motivos  puede  obtener 
ueftro  glorioío  Heroe.  Ya  también  queda  probado,  fer 
s  V acas t  como  Diviía,  y  Emprefa  de  Iíis,  por  las  razones 
bhas :  y  no  menos  lo  ion  de  Nueftro  Principe  ,  pues  fon 
mas  del  gran  Eftado  de  Fox  en  Francia  :  de  cuya  No- 
iísima  Caía  deíciende  por  linca  Paterna.  Y  afsi  dize 
•o  en  fu  Nobiliario ,  que  quando  murió  el  Señor  Mo- 
í  Bernardo  de  Bearne  ,  primer  Conde  de  Medina  Ce- 
que  cafó  con  la  Señora  Doña  liabel  déla  Cerda  ,  Se¬ 
ra  dei  Puerto  de  Santa  María  ;  pufieron  fobre  fu  fepul- 
)  las  dos  Vacas,  Armas  defu  gíoriofa  Cafa.  Ya  también 
leda  probado,  íer  lo  mifmo  Neptunoy que  Confo,  y  que  cf- 
íe  dixo  á  con/ilio  yvelconfilijs  j  y  no  qualquier  confejo, 
o  Confejo  de  Guerra ,  como  fe  colige  de  las  palabras  de 
rtario  :  Plutarchus  refert  cumfdam  Dei  Aram  conditam 
terra  in  circo  invenerat ;  ei  que  Deo  indidit  nomen  Confo  yfi- 
iconfilio  ,  quod  Conjiliarius foret :  quare  ad  eius  Aram  adi - 
numquam  patefiebat ,  praeterquam  Ludorum  Circenflnm  die- 
tjl  ’,  quod  affecit  ,  vt  Neptunus  idem  ,  ac  Confus  crederetur .  Y 
ulido  dios  juegos  de  tanto  peligro ,  y  para  exercitar 
.■fuerzas  para  la  Campaña  :  ya  fe  ve  ,  que  feria  el  Con* 
«i  de  Guerra.  El  modo  con  que  íe  jugavan,era,  ponien- 
(Ije  á  la  Ribera  del  Rio  ,  y  de  ia  otra  parte  ponian  eípa- 
irij  de ínudas.  Afsi  lo  dize  Servio,  comentando  a  Virgilio 
rl.*l  verfo 
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Centum  quadr  Hugos  agitabo  ad  flumina  currus, 

Olim  enim  in  littore  fluminis  Circenfes  agitabatur,  in  altero  h 
re  pofltis  ghdijsy  vt  ab  vt ruque  parte  efst  ignavi*  prafens  pe 
culum.  Vnde  &  Circenfes  di  Hi  funty  quia  exhibeantur  in  circu, 
enfibus pofltis.  Ea  los  quales  tenían  fumo  peligro  los  q 
jugavan  ,  como  dize  Virgilio  ,  que  era  mas  vn  comba 
fangriento,  que  no  fiefta  pacifica,  diziendo: 

Iamque  humiles ,  iamque  elati  Jublime  videntur 
Aera  per  vacuum  ferriy  atque  ajf urgere  in  auras . 

Nec  moray  nec  requies:  at  fulv *  nimbus  arena 
T olliiur  :  h ume f eunt fpumis, flat uque  fequentum ; 

! Tantus  amor  laudum ,  tantee  efl  vi  Horia  Cura . 
Porque  no  faltaííe  ,  ni  aun  efte  Titulo  de  Confejero  < 
Guerra  á  Neptuno.  Y  no  sé,  que  mayor  pueda  fer  ia  co 
nesion  :  pues  hártalos  clarísimos  Apellidos  de  fu  Exc 
lencia  fe  hallan  lignificaciones  maritimas  ,  quales  fo’ 
Porto-Carreroy  y  Ribera ;y  en  fu  Iluftre  Nombre  de  Thoma 
que  es  lo  mifno  que  Dydimusy  vel  Gemelusyfe  halla  la  vnic 
con  fu  Excelentísimo  Hermano  ,femejan.te  a  la  que  tuv 
Neptuno  con  Júpiter,  que  parecían  de  vn  parto:  pu 
partiendo  tantos ,  y  tan  poderofos  Imperios,  no  fe  le 
que  tuvieííen  la  menor  difeordia  ,  quando  la  ambición  < 
reynar  no  ha  guardado  jamás  fueros  ala  Sangre,  ni  I 
admitido  compañiaen  el  Dominio  ;  por  lo  qual  dii 
Arirtoteles :  Non  efl  bonum  pluralitas  princip  antium.  Y  fo, 
en  la  conformidad  de  ertos  Hermanos  fe  halló  :  porqi 
el  amor  los  hazla  fer  vno  folo,  como  íignifíca  fu  Nomb¡ 
Gemelas.  Finalmente  tuvo  Neptuno  en  lugar  de  Cetro 
Tridente  ,  con  que  regia  las  Aguas ,  de  quien  dize  Cart 
rio,  que  íignifica  va  los  tres  fenos  del  Mediterraneo  ,  6 1 
tres  qualidades  de  Agua :  Alij  (dize  )  ad  triplicem  aquaru 
naturam  referunt  :  fortium  enim  funt  dulces  ,  marina  falj 
qua  autem  in  lacubus  cortinentur ,  non  funt  amar*  ili*  f 
dem  y  f  e  d  gu flatui fmi  ingrai*.  Pero  Afceníio  ,  comenta 

do 
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a  Virgilio ,  dize,  fignificava  el  Tridente  la  poteftad 
Neptuno  :  Vt  fignijicetur  Triplex  Neptuni  Potejlas }  Jicut  Eirgih 
ríen  trifulcum  triplicem  lovis  vote  flatem  ;  &  cerberus  triceps  Qeorg% 
'.tonis  iudicat.  Lo  mifmo  repreíenta  el  Bafton  en  los  Se* 
res  Virreyes,  en  que  fe  cifra  la  Civil,  Criminal,  y  Mar- 
1  Poteftad,  á  que  correíponden  los  Titulos  de  Virrey, 
jovernador,  Capitán  General,  y  Preíidente  de  la  Real 
diencia,  que  fu  Excelencia  obtiene,  y  goze  por  largos 
os. 

Ideófe  con  eftos  fundamentos  el  Arco  Triunfal ,  que 
fio  a  fu  feliz  entrada  el  obfequio  de  efta  Santa  iglefia 
‘tropolitana  ,  de  vna  de  las  puertas  de  fu  Magnifico 
3  implo, que  mira  a  la  parte  Occidental, en  el  coftado  de¬ 
bo,  por  donde  fe  fale  a  la  pla^a  del  Marques :  defaho- 
ido  en  lenguas  de  los  Pinceles  fus  bien  nacidos  afee- 
}  y  ordenando  con  tan  hermofa  Maquina  la  puerta, 
aprevenía  tanta  dicha  :  manifeftando  en  ella  los  cor¬ 
les  regozijos,có  que  recibía  a  fu  pacifico  NEPTVNO, 
defpues  de  tantos  Marciales  Tropheos,  viene  á  enri¬ 
zarnos  de  politicas  felicidades ;  y  a  que  le  veamos, 
no  dixo  Gongora: 

En  Lauro  buelto  el Tridentey 
Los  Rayos  en  Re/ plandores . 

'Rinibfe  en  treinta  varas  de  altura  la  hermofa  Fabrí- 

b  n  .  •  r 

*  ca,  a  quien  en  geometrica  proporción  ccrreípon- 
n  diez  y  íeis  de  latitud  ,  feneciendo  fu  pri  morola  ef- 
ítura  en  punta  diagonal ;  compufofe  de  tres  cuerpos, 
que  eftavan  por  íu  longitud  repartidas  tres  calles,  en 
;  (quedando  líbrela  capacidad  de  la  Portada)  íefor- 
van  tres  tableros  j  el  primer  cuerpo  fue  de  obra  Go¬ 
thia  ,  fundamentada  íobre  diez  pedeftales,  que  íe  ma- 
¿ftavan  por  fus  refaltos  con  fus  intercolumnios}  las  co¬ 
mas  fingían  fer  de  finifsimo  jafpe  ,  y  el  feelo,  corona, 
nifa,  y  collaria  de  bronce,  con  íeis  tarjas  de  {o  roiímoj 
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fobre  que  fe  affentayan  feis  columnas  de  fingido  Jafj 
revejidas  en  el  tercio  de  mafcaras  de  bronce,  cor  : 
plinto,  bafa  ,  y  capitel ,  el  alquitrave  ,  trigliphos  ,  y  co  j 
rin  de  lo  mifmo;  iriíbs ,  y  dentellones  de  jafpe  ;  corn  i 
paflón  ,  y  volada  de  bronce.  El  fegundo  cuerpo  fue  J 
orden  compofíco  ,  con  diez  columnas  de  Jafpe,  reveftii 
en  el  tercio  de  laurel ,  y  variedad  de  joyas  de  bronce,  c 
fus  bafas  fobre  la  fotabanca  de  jafpe  ;  collarín ,  moldur 
capiteles ,  trigliphos ,  frifo  ,  cornifa ,  y  volada  de  jafpe 
tercero  cuerpo  fe  compufo  de  obra  Dórica  ,  en  que 
veian  feis  bichas  Perficas,  cuepo  de  bronce  ,  y  pierna 
jafpe,  coronado  de  capitel  compofito,y  corinthio;paflc 
y  alquitrave  de  bronce  ,  y  frifo  de  jafpe ;  dos  frontis 
linea  diagonal  ;  y  en  medio  el  efeudo  délas  Armas  de¡ 
Excelencia ;  a  los  lados  las  entrecalles  con  dos  motilJ 

'  1í  I 

ó  arbotantes  de  bronce, y  jafpe;  architedura,  frifo ,  y  cu 
nifa  de  lo  mifmo ,  con  fus  frontifpicios,  y  cerca  de  los  t 
mates.  La  calle  de  enmedio  bolavá  á  paflón  en  el  p 
mero  cuerpo ,  hundiendo  los  dos  con  tres  refaltos.  Ei\ 
fegundo  con  dos  refaltos ,  y  zercha.  En  el  tercero  igo 
por  coronación  de  los  dos ,  adornando  la  architedlura  f ' 
figuras  brurefeas ,  que  diftribuidas  en  todas  las  dos ,  f 
tentavan  en  vandasde  varios  colores  el  tarjon  de  fu  Ii 
crípcion ;  y  las  otras  quatro  aífentadas  fobre  el  paflón  ,  ¡ 
banca  de  los  cuerpos ;  en  cuya  montea  fe  dio  lugar  a  1  ¿ 
ocho  tableros ,  en  que  fe  copiaron  las  empreíTis ,  y  vi 
tudes  del  Dios  Neptuno ;  ideándole  en  ellas  algunos  <! 
los  innumerables  elogios,  que  afsi  por  fu  Reai  Afee; 
dencia ,  como  por  fus  altas  Proezas  ,  é  incomparab!  | 
prendas  fe  ha  merecido  el  Excelentifsimo  Señor  Ma 
ques  de  la  Laguna  ;  oftentando  el  Arco  en  los  colore1 
en  lo  perfecto  de  las  lineas ,  en  los  refplandores  del  or 
que  lo  pulía  a  rayos ,  no  fer  menos  que  fabrica  confagr 
da  a  tanto  Principe  ;  llevándote  fus  infcripciones 

aten*; 
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M  ención  de  los  entendidos  ¿  como  fus  colores  los  ojos  de 
:U»s  vulgares  •,  y  el  cordial  amor  ,y  refpeto  de  todos  los 
líos  Retratos  de  fus  Excelencias,  en  feñal  del  que  tiene  a 
s  perferos  originales, que  el  Cielo  guarde,  para  que  go- 
;mos  en  execuciones  los  felizes  anúcios  de  fu  govierno* 


INSCRIPCION. 


'on  que  la  Santa  Igleíia  Metropolitana  de- 
ico  a  fu  Excelencia  efta  breve  Demonftra- 
onde  fu  encendido  afeólo ;  la  qual  fe  ef- 


‘ivio  en  el  tarjon  que  coronava  la  Porta¬ 
da,  


da  entre  ella,  y  el  Tablero 


i 
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EXCELLMO  PRINCIP 


NOBILISSIMO  HEROI  D.  D.  THOM/ 
'Antonio  Laurentio  Emmanueli  dc  la  Cerd 
Manrique  de  Lara ,  Eoriqu.cz ,  Afan  de  Ribi 
ra  ,  Portocarrero ,  &C  Cárdenas :  Comiti 
de  Paredes ,  Marchioni  de  la 
Laguna. 


! 


» 


NOBILISSIMO  EQVESTRIS  ORDINIS  ALCAL 
tarte, Commendatori  de  Moraleja, Supremi, &  MaximiS 
natas  Bellici  Re  aio  Coníiliario  :  iE  pítate ,  prudentia  ,«l 
fortitudine  confpicuo  :  PrceclariLimo  Novae  Hiipani 
Proregi :  Merinísimo  eiufdem  Generali  Duci :  Suprerri 
itetn  Reg;j  Areopagi  Praefidi  Belli ,  &  Pacis  Arbitro 
Perennísimo:  Religione, Pietate, &  ludiría 
celeberrimo. 


MAGNANIMITATE  ,  SAPIENTIA,  ET  FORTITv 

dine  munitifsimo:0  nniu  nque  virtutum  dotibus  omatiis 
mo;  NLP  rVNO  fuo  tranquilísimo:  Faventiisiir.o  Nu-i 
mini, Servatori  Maximo,  Protectori  optimo, 

Patri  indulgentísimo: 


! METROPOLITANA  IMPERIALIS  MEXICANA 
ECGLBSIA  bunc  obfeqivj  ,  &  veri  Amoris  Obelifc 


cum  ,  hanc  communis  gandí j  pulí  icam  T efferam 
boc  perennatura  fceliiitatis  votum 
auf picatur* 


Animo >  Mente  ,  &  Corde  promptifsimo  Erigit, 
Picat)  conjecrat ,  ffirt» 


N 
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Argumento  del  primer  Lienco. 

i  7*  A  queda  ajuftadala  grande  fimüitud,  y  conexión, 

1  que  ay  entre  nueftro  Excelentifsimo  Principe,  y  el 
dre,  y  Monarca  de  las  Aguas  Neptuno  :  en  cuya  con- 
■midad  fe  copio  en  el  principal  tablero  ( que  fue  el  que 
roñando  la  Portada  era  viílofo  centro  de  las  demás)  á 
ia  coila  de  poderoío  ,  y  á  no  menos  vifos  de  Deidad, 
fagrada  de  Neptuno  ,  acompañado  de  la  hermofa  Am- 
titrite  fu  Eípoía  ,  y  de  otros  muchos  Diofes  Marinos, 
imo  lo  efcrive  Cartario,  citando  á  Pauíanias:  Maxima 
Neptuni  comitum  in  quodam  Templo ,  quod  eft  in  agro  Co -  Tartari 
tbio  [vt  Paufanias  refert)  cernebatur  ,  vbi  is  vna  cum  Am -  1  ^  9* 
trite  fua  vxore  in  curru  erat ;  puer  quoque  Palcemon  Delphi - 
innixus  vifeb at ur\  equi  quatuor  currum  trahebant  \  Tritones 
i  erant  ad  latus  *,  in  bafi  media ,  qua  currum  fub flent  ab  anty 
re  erat  cultum,  atque  Venus,  qua  inde  emergebat  pulcherri - 
s  Nereidibus  comitata .  En  los  R  oílros  de  las  dos  marinas 
ñdades  hurtó  el  pinzel  las  perfecciones  de  los  de  fus 
celencias,  haziendo  (eípecialmente  á  la  Excelentísima 
ñora  Marquefa )  agravios  en  fu  copia  ,  aunque  fíempre 
rmofos  por  fombras  de  fus  luzes,  groíferos  por  atrevi- 
s ,  y  cortos  por  deíiguales.  Conducían  á  la  Deidad 
‘ülea  con  fu  divina  Conforte  en  vn  magnifico  Carro 
i  cavallos  marinos ,  aunque  Orpheo  dixo ,  que  eran 
atro: 

Quadriiugum  impellens  currum  fummo  equore  labens,  Orpheo 

>mpian  eílos  nadantes  monílruos  las  blancas  efpumas,  in  bym - 
e  aumentavan  tafeando  los  dorados  frenos ,  y  matiza-  nis. 
n  con  las  verdes  cernejas  de  fus  pies :  precedía  al  car- 
Triton,  de  biforme  figura,  con  fu  torcida  trompa ,  ma- 
o  darin  de  tantas  glorias ;  divirtiendo  los  Reales  oi- 
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dosksmuiicas  Syrenas ;  y  acompañavan  obfequiofas 
fus  Dueños  las  Nereidas,  coronando  fus  verdes  cabelk 
de  conchas,  y  perlas;  fervia  a  Palemón  de  baxel  la  liger 
za  de  vn  Delphin,  Real  iníignia  del  maritimo  Dios.  Fina 
mente  no  olvido  el  pinzel  en  el  Real  triumpho  ningur 
délos  Dioíes,que  en  fu  liña  pufo  el  Poeta,  quando  exp 
cando  el  poder  del  Tridente,  dize: 

Subjidunt  vndce,  tumidumque  fub  axe  tonanti 
Sternitur  equor  aquis  \  fugiunt  vajlo  cetkere  nimbi . 

Tüm  varice  comitum  facie s  :  immania  cete , 

Et fenior  Glauci  chorus ,  Inoufque  PaUmon, 

Tritonefque  citi,  Phorcique  exercitus  omnis 
Levo  tenet)  Thetis,  &  Melite,  Ianopeeaque  Virgo, 

Nefee ,  Spioqne ,  Eh  aliaque ,  Cymodoceque . 

Adornavan  las  quatro  efquinas  dei  mageftuofo  tabler 
los  quatro  mas  principales  vientos  en  extraordinarias  f 
guras,  femejantcs  a  fus  efeoos, y  propiedades,  que  com 
fubditos  de  la  mifma  Deidad,  crecían  la  triumphal  ofter 
tacion.  Eftava  a  la  parte  Septentrional  el  Aquilón  ,  6  Be  I 
reas,  de  roftro  fiero,  barba,  y  cabello  erizado  ,  coronad 
de  efcarcha,  las  alas  complicadas  del  frió  ,  y  por  pies  do 
horribles  caudas  de  ferpiente.  A  la  meridional  foplava  « 
Noto,  ó  Auftro,  conducidos  de  las  lluvias,  deftilandolaj 
de  la  barba,  y  cabello,  coronado  de  nubes ,  como  lo  del 
cribe  Ovidio: 

. Madidis  Notus  evolat  alis , 

! Terribilem  picea  tetius  caligine  vultum , 

Barba  gravis  nimbis ,  canis  fluit  vnda  capillis : 

Fronto  fedent  ne  bul  e,  rorant  penneeque ,  / inufque . 

A  la  parte  Oriental  foplava  el  Euro,  negro  Ethiope ,  co  I 
roñado  de  vn  Sol ;  cuyos  rayos ,  por  la  demafiada  vezin 
dad,  abrafa  van  mas  que  iluminavan  ;  fu  atezado  roftro 
propria  femejanca  de  los  Naturales  por  donde  paíTa.  A 
la  Occidental  adornava  el  galan  Zephiro ,  Mancebc 
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4llardo,  coronado  de  Flores, vertiendo  aromas,  y  prima- 

Ieras  del  olorofo  íeno.  Todo  lo  reliante  adornavanlas 
iftoías,  y  plateadas  hondas  del  Mar,  que  mezclando  con 
brnafolados  vifos las  blancas  eípumas  alas  verdinegras 
guas ,  formavan  vna  hermofa  variedad  á  la  vida  ,  y  vna 
ovedad  agradable  a  los  ojos ,  por  lo  extraordinario  de 
t  efpe&aculo  viftofo.  El  adorno  de  efte  tablero  íolo  mi- 
b  á  cortejar  con  los  devidos  refpctos,y  merecidos  aplau-r 
>s,  los  retratos  de  fus  Excelencias,  y  á  expreííar  con  efta 
egia  pompa,  la  triplicada  poteftad  del  Bafton  ,  figurada 
i  el  Tridente  ,  al  qual  íe  pufo  efte  mote  :  MVNERE 
' RIPLEX ,  Y  abaxo  en  el  tarjon  de  fu  pedeftal  >queíuf- 
fcntavan  con  dos  vandas  dos  hermofas  figuras,  fe  eícrivio 
e  bien  cortadas,  y  ayrofas  letras,  efte 

SONETO. 


COmo  en  la  Regia  playa  criftaiina 

A  el  Gran  Señor  del  húmedo  T  ridente,’ 
Acompaña  leal,  íirve  obediente 
A  cerúlea  Deidad  pompa  Marina; 

No  de  otra  fuerte, alCERDA  Heroyco, inclina 
De  almejas  coronada  la  alta  frente 
La  Laguna  Imperial  del  Occidente, 

Y  al  dulze  yugo,  la  cerviz  deftina. 

Tres  partes  de  el  Tridente  íignifica, 

Dulze,  amarga,  y  falada  en  fus  criftales¿ 

Y  tantas  al  Bafton  dan  conveniencia; 
Porque  lo  dulce  á  lo  Civil  fe  aplica, 

Lo  amargo  á  execuciones  Criminales, 

Y  lo  íalado  á  Militar  prudenciar. 


ia 
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Argumento  del  fegundo  Llencó,; 

AL  dieftro  lado ,  ñ  no  tan  grave,  no  menos  lucido  ,1 1 
oftentava  otro  tablero,  que  hazia  hermofo  coiat<  j 
ral  al  de  enmedio  ;  en  cuyo  campo  fe  defcubria  vna  Ciu  i 
dad,  ocupada  de  las  Taladas  iras  del  Mar  j  copia  de  la  qu 
'Natal.  en  ^rec*a  (fcgnn  refiere  Natal)  anegaron  fus  furioías  ola: 
rMytol,  Imitava  valentia  del  pinzeí  con  tanta  propriedad  I 
naufraga  defdicha  de' ios  moradores  de  ella ,  que  vfurpa 
van  la  laftima  devida  á  lo  verdadero  las  bien  fingida 
agonías  de  fu  vltimo  finjdefcubriafe  arriba  Juno  có  Regn 
ornato  ,  en  vn  carro  ,  que  por  la  vaga  región  del  ayr» 
conducían  dos  coronados  Leones ,  como  la  defcribe  Car 
taño  :  Eafupra  dúos  Leones  fe  debata  alter  d  manufceptrum ,  ai 
*  ¿era  fufum  ge  (labat  yr  adi js  caput  infigniebatur.  A  fu  lado  el 
tava  Neptuno  ,  a  quien  afedtuofa ,  pedia  focorro  para  l; 
Ciudad  de  Inacho  íu  Alumno  ,  dada  ya  a  íaco  á  los  matí 
nos  monftruos ;  y  el  piadofo  Dios,  no  queriendo  emplea: 
generofas  iras  en  los  indefenfos  Griegos,  pues  (íegun  Pli 
nio)  Male  vimfaam  pote  (las  alienis  injuri js  experitur  j  apar 
tava  con  el  poderofo  Tridente  las  aguas ,  que  obediente: 
fe  bolvian  a  encarcelar  con  las  llaves  de  arena ,  que  le:  i 
impufo  fu  Eterno  Autor.  Reprefentava  efta  inundacior 
la  que  es  continua  amenaza  de  efta  imperial  Ciudad, prei 
fervada  de  tan  fatal  defdicha ,  por  el  cuidado ,  y  vigilatii 
cia  délos  Señores  Virreyes ,  y  nunca  mas  aííegurada,qaí  r 
quando  no  folo  tiene  propicio  Juez  ,  pero  éfpera  tutelar  j 
Numen  en  el  Excel.  Marques  de  la  Laguna:  que  fí  alia  1 
Natal,  (C0fn0  refiere  Natal,  tomándolo  de  Herodoto  )  formo  i 
X6z,  Ñeptuno  vna  Laguna, en  que  fluyeflen  las  copiofas  aguas  i 
dei  Peneo  :  Scriptum  reliquit  (dize)  Herodotus  in  Polymnu\ 
J béfalos  dicere  f oli  tos ,  Neptunum  Lacunam  fecijfe  yper  quam' 
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Peneus.  Noíotros  efperamos  mejor  Neptuno  ,  que 
ntraponiendo  la  hazaña  forme  vn  Rio  ,  por  donde  flu- 
vna  Laguna  en  fu  tan  neceífario,  como  ingeniofo  Def¬ 
ue.  Expreflava  el  concepto  vna  Ocfava  efcrita  en  fu 
deftal,  y  en  lo  fuperior  del  Liento  eñe  Mote:  Opportuna 

erventio. 

SI  a  las  Argivas  tierras  el  Tridente 
libres  pudo  dexar  de  inundaciones; 

A  cuya  caufa  el  Pueblo  reverente 
Mil  en  vn  Templo  le  ofreció  oblaciones: 

Queda  ya  la  cabera  de  Occidente 
Segura  de  inundantes  invaíiones, 

Pues  có  vn  Templo  auxilio  halla  oportuno 
En  la  tutela  de  mejor  Neptuno. 

'Argumento  del  primer  Lienco. 

KN  el  correfpondiente  Liento  a  efte,  con  no  menor  ga- 
\  llardia,  fe  deícubria  vn  Mar  ;  en  medio  de  fus  infla¬ 
ses  olas  la  Isla  Delos,  tan  celebrada  por  fus  raros  acon- 
cimientos,  y  varias  fortunas :  efta  es  aquella  cafta  Afte- 
1,  cuya  belleza  viftió  de  plumas  ala  Deidad  de  Jove, 
uno  lo  refiere  Ovidio: 

Fecit y  di  Ajlerien  aquila  Inflante  teneri . 
ie  hija  de  Ceo,  y  nieta  de  Titan,  aunque  fegun  otros, hi- 
de  efte,  y  hermana  de  Latona.  Conociendo  pues  Afle- 
.  el  engaño  del  que  plumado  amante  defmentia  en  fe- 
íejan^as  de  Ave  refplandores  de  divino  ,  y  pafsiones  de 
[imano,  fe  valió  del  mifmo  ardid  ,  para  huir  con  las  alas 
:  las  alas,  y  refiflir  con  plumas  las  plumas  :  cuerdo  arbi- 
Ho,  pues  folo  vnas  a  otras  pueden  impugnarfe.  Bolo  en 
jige  de  Codorniz  la  caftidad,  aunque  infelizmente  ,  que 
>  íiempre  falva  la  inocencia ;  cayó  en  el  mar,  y  como  ÍÍ 

T3  la 


Ovid . 
Metami 
lib.b . 


2  94  MVSA  DEZ1MA . 

la  virtud  tueííe  culpa  ,  fue  condenada  a  perpetuo  me . 
miento;  Ilamofe  Delosy  que  (fegun  Nataljquiere  dezir  1  \ 
nifeflum ,  Apparens ;  y  aunque  algunos  quieren  ,  que 
vieíTe  al  mifino  Júpiter  la  quietud;  y  Macrob.  üb.  Sa 
cap. 7.  dize,  que  Apolo,  y  Diana,  agradecidos  al  benefi 
hecho  á  fu  madre  Latona  ,  6  por  engrandecerla,  com< 
Patria  fuya,  la  hizieron  confidente ;  Luciano  in  Dial.  Ii 
&  Nept.  es  de  contrario  parecer ,  atribuyendo  á  Nepti 
eftapiadofa hazaña; como  refiere  Natal  fol.963.dor, 
refiriendo  el  fuceílo  del  Parto  de  Latona  ,  y  zelos  de ; 
no,  dize:  Deinde  terra  vniverfa  turare  coacia  ejly  quoad par 
rienti  Latone  locum  non  concederet ,  preeter  Delum  infulam  ; 
enimy  cum  ejfe  inflabilis  per  illud  tempus  fub  vndis  forte  deli 
cebaty  que  deinde ,  cum  tempus  pariendi  Latome  adventajjet , 
poté  non  tur  ata  in  Latonamy  iuffa  efl  a  Neptuno  confijlerey  & 
cum  parturienti  prabere.  Y  es  mas  confentaneo  a  razón,  q 
en  fus  Reynos  no  mandaífc  otro  ,  ni  fe  introduxeííe  en 
jurifdiccion ,  pues  pudiera  refponderle  lo  que  a  Eolo,Di 
de  los  vientos,  en  Virgilio  iEneid.  lib.i.  verf.141. 

Non  illi  imperium  Pelagi:  fcevumqne  tridentemy 

Sed  mibi  forte  datum. 

El  fue,  pues,  el  que  movido  á  compafsion  de  la  infeliz . 
tona,  afirmo  con  el  Tridente  la  movediza  Isla  ,  firvient 
efte  de  clavo  á  fu  voluble  fortuna  ,  para  dar  eftable  ae 
gida  á  la  congojada  hermofura  *,  á  quien  firviendo  deL 
ciña  fola  fu  necefsidad ,  y  de  arrimo  vna  hermofa  Palm 
dio  al  mundo, y  mucho  mas  al  Cielo ,  aquellos  dos  Iuciei 
tes  Faroles  de  Phebo,  y  Diana :  afsi  lo  afirma  Homero  e 
eftos  verfos: 

In  monte  excelfo  deflexa  in  vertice  Cynthi 

Inopes  ad  primas  ripas ,  palmee  que  propinqua. 
Adornafe  en  el  tablero  la  Isla  de  valientes, y  viftofos  pa} 
fes ,  copados  arboles ,  y  intrincados  rífeos :  exprefsó  < 
pincel  con  gallarda  propiedad  la  afliccioq  de  Latona  e 
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emblante,  como  la  hermoíura  en  las  dos  tiernas  luzes 
?hebo,y  Diana;  deícubriafe  arriba  magefiuoíamente 
►rnado  nueftro  Neptuno  con  el  Tridente  ,  que  la  afir- 
va.  Reprefentava  todo  efle  viftofo  aparato  á  nueflra 
?erial  México  ;  y  no  sé  que  mas  propria  copia  fuya 
’tieramos  hallar,  pues  demás  de  convenirle  por  fu  Am¬ 
iento  el  nombre  de  Isla,  fegun  fu  definición  :  Ínfula dt- 
tcrra,qii£  vndique  aquis  clauditur,  qué  mas,  Manifefium, 
1p parens,  que  la  que  tantos  figlos  fe  ocultó,  como  en  el 
?  pues  el  temor  de  elle, eftorbava  fu  deícubrimieoto. 
ísi  parece,  que  fe  apareció  al  mundo  á  merced  de 
jtuno :  pues  efte  dio  palio  por  fus  hondas,  para  poder 
ar  fus  incnenías  riquezas ,  y  para  que  en  íus  minera- 
¡irobaífefer  Patria  del  Sol ,  y  la  Luna  :  pues  con  tan 
ignos  influxos  la  adornan  de  aquellos  dos  Metales 
nogenitos  de  fus  luzes, fin  que  le  falte  ni  aun  el  Ave, en 
fe  transformó  el  enamorado  Tonante  por  amor  de 
:ria  :  pues  emula  de  Roma  tiene  por  Armas  vna  Agui- 
nperial ;  y  la  mayor  grandeza  fuya  gozar  los  favo- 
de  mejor  Neptuno  en  nueflro  Excelentísimo  Princi- 
con quien  eípera  gozar  eftables  felicidades,  fin  que 
ten  fu  fofsiego  inquietas  hondas  de  alteraciones ,  ni 
aícofos  vientos  de  calamidades.  Indicó  el  penfa- 
to  efte  Mote :  Te  clavum  tenente  >  non  nutabit .  Y  en  el 
fl¿l  efla  letra  Caflellana: 


ASteria, que  antes  por  el  Mar  vagante 
Era  de  vientos, y  hódas  combatida, 
Ya  ai  toque  del  Tridente  Isla  conflante, 
Es  de  Latona  amparo,  y  acogida. 

O  México!  no  temas  vacilante 
Tu  República  ver  eíclarecida: 

Viniendo  el  que  con  mando  triplicado 
Firmará  con  las  Leyes  el  Eftado. 

T  4  Ar-s 
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Argumento  del  quarto  Liento. 


EN  el  quarto  tablero  (que  fue  el  inferior  de  la  calle 
lado  diedro )  fe  pintaron  dos  Exercitos  con  tan 
llardo  ardimiento  expreflados ,  que  engañado  el  fent 
común  con  las  efpecies  que  le  minidrava  la  iluíion  dí 
vida ,  perfuadia  á  efperar  del  oído  las  del  confufo  run 
de  las  armas.  Eran  los  fangrientos  combatientes,  G 
gos,  y  Troyanos,  que  ellos, ya  desfallecidos  fe  retirav 
y  aquellos, mas  ardientes  con  la  cercanía  de  la  villoría, 
feguian  (que  la  proxima  poífefsion  pone  eípuelas  aun  ei 
animo  mas  remiífo: )  feñalavafe  en  ella, como  en  todas 
facciones  bélicas ,  el  valerofo  Achiles ,  que  con  mas  c 
varoniles  hechos, deímentia  los  femeniles  paños, que  an 
le  vidio  el  materno  zelo ,  y  con  dedemplados  golpes  - 
azero  ,  hazia  mas  fonoro  el  Clarín  de  fu  fama ,  que  an 
con  las  delicadas,  y  acordes  cuerdas  de  fu  Lyra:  era  bl; 
co  de  fu  furor  (por  mas  feñalado  en  el  valorj)  el  gallar 
Eneas  (que  íiempre  el  rayo  bufca  reíidencia  en  que  ex 
curar  íus  eílragos:)  avia  Eneas  cumplido  con  todas 
obligaciones  de  hijo  de  Anchifes  en  defenderle  ;  mas 
sé  íi  con  todas  las  de  hijo  de  Venus  en  ofender;  pues  y, 
psfar  de  la  vanidad,  y  arrogancia,  de  ella  (  de  quien  4 
SophocI.es,  in  Trachinijs. 

Magnum  quodam  robur 
Venus ,  refert  vi  ¿lorias  femper.'j 
Cali  cedía  rendido  ai  hijo  de  Xhetis ,  íi  (como  dize  Vir 
lio)  no  ie  librara  de  fu  furia  Neptuno  ,  íiempre  apodan 
piedades  a  las  ingratitudes  de  Troya, y  íiempre  afeélo  a 
confervacion  ,  como  Padre ,  que  (fegun  Quintiliano )  m 
vult  Pater  corrigere ,  qudm  abdicare.  Como  el  mifmo  lo  reñ 
re  a  Venus. 
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. Sape  furores 

Comprefi,  Ó*  rabiem  tantam,  Ccelique,  mavifque. 

Nec  minor  in  terris  (Xanthum, Simoent aque  tejior ) 
tsEnea  mihi  cura  tui.  Cum  ‘Troia  Achilles 
Exanimata  fequens  imp ingerit  agmina  muris , 

Millia  multa  daret  letho,  gemerent  que  repleti 
jirnnes:  nec  reperire  viam,  atque  evolvere  poJJ 
In  mare  fe  Xanthus:  Pellda  tunc  ego  forti 
CongreJJum  caneam,  nec  dijs,  nec  viribus  aquis. 

Nube  cava  eripui . 

1  Eftava  pintado  arriba  con  la  nube  el  Auxiliar  Dios, defen¬ 
diendo  con  ella  alTroyano:y  reprefentando  en  fu  piedad, 
la  que  celebra  la  fama  en  nueftro  Excelentísimo  Heroe, 
que  no  contenta  con  fus  bocas, las  forma  fus  plumas,  para 
llevar  a  los  climas  mas  remotos,  no  folo  en  las  vozes,pcro 
en  las  vtilidades,  las  noticias  de  íu  piedad.  Virtud  tan  pro-  p¡erya¿ 
priade  Principes,  que  los  Egypcios  ponían  en  los  Cetros, 
y  Reales  iníignias,vna  Cigüeña  fobre  vn  pie  del  Hippopo-  ^ 

*  **  rY*»A  mi  nr\  fpfnT.  \7  HAf  A  3.  CtltCndCf  *  QUS  lOS 


tamo, animal  feroz,  y  cruel,  para  dar  á  entender  ,  que  ios 
Principes  han  de  anteponer  la  piedad  al  rigor  ‘,  y  como 
efta  nunca  campea  mas ,  que  quando  fe  emplea  en  el  que 
la  merece  menos ,  fe  pufo  para  explicarlo  effe  mote  .  Sat 
efl  videat ,  vt provideat .  Y  en  el  pedeftal  efta  Dezima  Cafi 
tellana: 

POR  mas  que  Eneas  Troyano 
Tenga  a  Neptuno  ofendido, 

Quando  le  ve  combatido, 

Le  ampara  fu  invicta  mane. 

Afsi, CERDA  Soberano, 

La  piedad  que  os  acredita, 

Ampara  al  que  os  folicita, 

Sin  bufear  para  razón 
Otra  recomendación, 

Que  ver,  que  lo  neceísita,’ 


¡to 


"didat. 

Emb. 

245* 


Natal. 

668. 


Ovid. 

i  z. Me¬ 
tam. 
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Argumento  del  quinto  Liento. 


EN  el  tablero  de  Ia  mano  iinieftra  ,  correfpondiente  a 
efte,eflava  Neptuno,  Tutelar  Numen  de  ksCien- 
cias  (como  queda  probado  en  la  introducion)  recibiendo 
en  fu  criftalino  Rey  no  á  los  Do<3iísimos  Centauros ,  que 
períeguidos  de  la  crueldad  de  Hercules  bufcavan  íocor- 
ro  en  el  que  folo  lo  podian  hallar ,  tiendo  Sabios.  Fueron 
elfos  los  Maeftros  de  las  ciencias  en  la  Antigüedad,  co¬ 
mo  fe  prueva  en  Chiron,  á  cuya  dodrina  confió  Peleo  la 
educación  del  valerpfo  Achiles,  como  lo  dixo  Alciato: 

. Magnum  fertur  debilem 

In  fabulis  Chiron  erudijfe  fuis • 

Y  Germán  in  Phenonem  Arati. 

Hic  erit  illepius  Chiron  tutifsimus  omnesi 
Inter  Nubigenas ,  &  magni  DoBor  Achilis. 

También  Apolo  le  entregó  á  Eículapio,  para  que  lo  ?n- 
duftriaíle  en  la  Medicina,  y  ciencias  naturales ,  en  que  fa¬ 
llo  tan  aventajado  ,  que  dava  vida  a  los  muertos  >  como 
dize  Sereno  Samonico: 

Tuque  potens  artis ,  rudos  qui  tradere  vitas 
Nofiy  atque  in  coelum  manes  revocare  fepultos . 

Fue  también  Maeftro  de  Hercules,  como  lo  dizeNatalr 
In  A fronomicis  autem  rebus  Magifirum  habuit  virum  fapien- 
tif simum  y  ac  optimum  Chironem ;  el  qual  trata  muy  de  eípa- 
cio  de  fu  fabiduria  en  el  Lib.4.Mythol.  y  Euripid.in  Iphi- 
gen.  Fue  de  los  Antiguos  fu  dodtacongetura  tenida  por 
tfpiritu  prophetico  ;  con  lo  qual  predíxo  áfus  compañe¬ 
ros  el  infeliz  fuceflo  .de  la  batalla  de  los  Lapithas;  y  a 
Neílo  la  muerte,  como  refiere  Ovidio: 

Quique  vis  fruftra  bellum  dijfuaferat  augur  y 
dfylius ;  ille  etiam  metuenti  vulnera  Nejo, 

Ne 
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Nefuge,  ad  Herculeos ,  inquit ,  ferv  aberis  arcus . 
Llamaroníe  Centauri ,  y  es  comofi  dixeramos  Gencitauri, 
fegun  afirma  Bolduc  de  los  Caldeos.  Fueron  los  Cineosy 
Difcipulos  del  primer  Sabio  por  cuya  contempla¬ 
ción  fe  llamaron  Enocei  \  y  defpues  con  el  tranfcurfo  del 
tiempo  corrompido  el  vocablo,  quedó  en  Cend\  y  porque 
fe  ceronaííe  fu  nombre  con  el  de  fu  Sabiduría  ( fegun 
queda  probado  ferelToro  fymbolode  ella )  añadieron 
ú  Tauri  con  labia  providencia,  como  íi  dixeramos  Cintos 
O  o  ¿ios 'y  que  defpues  quitando  las  fylabas  intermedias  (co¬ 
mo  fiempre  vfan  los  Griegos  en  los  vocablos  compuef- 
:os)  quedó  el  nombre  en  Centauros .  Fueron  eftos  (como  lo 
liize  Palefato,  Natal,  y  Textor  en  íu  Oficina  )  hijos  de  la 
preñez  de  vna  Nube,,  de  donde  fe  llamaron  Nubigena}  co¬ 
mo  lo  dize  Virgilio  AEneid.lib.8. 

. T u  nubigenas  inviéle  bimembres . 

en  el  libro  7.  verf.684. 

Ceu  duo  nubigena  cum  vertice  mortis  ab  alto 
Defcendunt  Centauri . 

laro  eftá  ,  que  flendo  Sabios ,  avian  de  venir  de  lo  alto: 
Quia  omnis fapientia  d  Domino  Deo  e(i .  Siendo, pues, hijos  de 
vna  Nube ,  y  íiendo  el  nombre  de  Neptuno  lo  mifmo  (en 
fentir  de  San  Ifídoro)que  Nubens  tonansy quien  quita, que  le 
prohijemos  eftos, que  afsi  por  la  etymologia  de  fu  nóbre, 
:omo  por  fu  ciencia,  pueden  con  tanta  razón  legitimarfe 
bor  hijos  fuyos  l  Eftos  ( dize  Antimacho  en  íu  Centauro- 
machia)  no  fueron  muertos  por  Hercules ,  fino  que  huye- 
*on  de  fu  violencia  a  el  mar ,  é  Islas  de  las  Syrenas :  aísi 
o  afirma  Apolodro  Lib.  7. Bibliothecas ,  hablando  de  fu 
uga :  Reliquos  autem  Neptunus  excipiens  ad  eleufinum  occu- 
mt .  Viva  íemejan^a  fueron  eftos  Centauros  de  los 
írimeros  invencibles  Conquiftadores  de  efte  Reyno, 
}ue  con  el  favor  de  Neptuno,  figurado  en  las  aguas 

del  Mar,  dejMÍOQ  bu^Ud*  U  ferocidad  ¿e  Hercules  en 
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fu  furiofo  eílrecho  ,  tan  temido  de  los  Náuticos  antiguo 
el  qual  fe  llama  entre  los  Latinos  Fretum  Herculeum ;  y  ni 
fotros  lo  llamamos  Ejlrecho  de  Gibr altar  j  allí  fue  done 
pufo  aquellas  dos  tan  famofas  columnas  Abyla ,  y  C¿//> 
queeníu  fentir  terminavan  el  Mundo,  como  lo  dix¡ 
Dionyíio  en  el  Libro  de  Situ  Orbis. 

Adfínet)  vbi  funt  ereBa  forte  columna 

Herculeos  ( mirum  J  iuxta  Juprema  Gades.  ' 

Donde  eferivió  aquel  mas  deímentido  que  repetido  Mc^ 
te:  NON  PLVS  FLTRA.  Con  que  quedó  vfano  de  qu 
podía  pallar  adelante.  Pero  burlaron  fu  confianza  le 
Centauros  ( efto  es )  nueílros  Eípañoles ,  que  por  tale 
fueron  tenidos  en  elle  Reyno  de  los  barbaros  Indio: 
quando  los  vieron  pelear  á  cavallo,  creyendo  íer  todo  d 
vna  pieza  :  como  dize  Torquemada  en  fu  Conquifta.  Lo 
quales  paliaron  el  tan  temido  Eílrecho  de  Hercules,  co 
el  favor  de  Neptuno,  de  ios  Señores  Cerdas,  dueños  d  i 
aquellos  Puertos,  y  de  nueíiro  Excelentísimo  Seno- 
Marques  de  la  Laguna,  Governador  del  Prefidio  de  Gij 
braltar,  con  todos  los  Exercitos ,  y  coilas  deAndaluzía: 
Pufofeen  lo  fuperior  del  Liento  eíle  Mote  :  Addit  Sa 
plentia  vires.  Y  en  fu  pedeftal  eíla  Dezima. 


DE  Hercules  vence  el  furiofo 
Curfo  Neptuno  prudente: 

Que  es  fe r  dos  vezes  valiente, 

Ser  valiente,  y  ingeniofo. 

En  vos  (CERDA  Generofo)  " 

Bien  fe  prueva  lo  que  digo, 

Pues  es  el  Mundo  teíligo, 

De  que  en  vueílro  valor  raro,' 

Si  la  Ciencia  encuentra  amparo,' 

La  Sobervia  halla  caíligo. 


SOROR  J VAN A  IX ES  DE  LA  CRVZ 

Argumento  del  Texto  Líenco. 


i3"^Nel  Texto  Liento  (que  fue  el  vi  ti  oí  o  déla  calle  de 
K  la  mano  dieftra )  Te  copio  vn  Cielo  con  todo  el  her- 
ofo  ornato  de  que  fu  Divino  Autor  lo  enriqueció.  En 
qual  el  Júpiter  del  Mar  (afsi  lo  llamó  el  Virgilio  Cor- 
n*  ves  :  Del  Júpiter  foy  Hijo  de  las  hondas ,  en  íu  ,  de  todas  G  o  rigor  a 
¡meras  Gigante  Polifemo)  pintófe,  pues,  Neptuno  ,  co-  en  el  Fo¬ 
cando  en  el  Cielo  al  Delfín,  Miniftro,  y  Valido  Tu  y  o ,  y  lif. 
nbaxador  de  Tus  Bodas,  cuya  eloquente  perfuaíiva  in- 
rj  no  los  caños  deívios  de  la  hermoía  Amphitrite  a  que 
fi’mitieíTe  la  vnion  del  cerúleo  Dios :  dizelo  Natal  con  ef- 
L  palabras,  hablando  de  efte  TuceiTo  :  Vxorem  habuit  Am- 
ítritem ,  qudmy  cum  deper  eret,  neque  in  amorem  fui  vilo  paflo 
Jet  allicere  y  Delphinum  mifit,qui  eam  Jibi  conciliaret ,  per - 
fideret ,  vt  Maritum  Neptunum  a  quo  animo  ferret.  Id  cum 
dphinus  impetrajfet ,  ad  perpetuam  tanti  benefici j  memo- 
im  dicitur  Delphini  fignum  inter  fydera  relatum.  Y  cita  á  T*  ' in 
rato,  para  dar  a  entender  el  lugar,  en  que  fue  colocado;  "  J'ro' 
las  Eftrellas ,  de  que  confta  efta  conftelacion  ,  que  Ton 
aeve,  Tegun  refiere. 

Tum  magni  currens  Capricorni  corpora  propter 
Delphinus  iacet  haud  nimo  lufirata  nitore , 

Prgter  quadruplices  (l  ellas  in  fronte  locatas") 

Quas  intervallum  binas  diflerminat  vnum. 
o  qual  fue  premio  de  Tu  embaxada,  ó  (fegun  Sánchez 
rocenTe  in  Alciat.  Emblem.89.  Natal  Comit,  lib.8.  cap. 

<5.)  por  la  piedad,  y  humanidad  que  vsó  con  Arion  ,  Ta¬ 
ludóle  en  Tuefpalda  Ubre  del  naufragio  ;  como  lo  dize 
>vid.i.Faft. 

Dij  pia  fatto  vident :  aflris  delphina  recepit 
lupite^  & fiellas  iufsit  habere  novem. 
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Sea  por  vno,  ó  fea  por  otro  ,  qualquiera  Je  las  Jos  accí 
nes  es  muy  digna  de  premio  ;  pero  excedió  al  mérito  i 
recomponía,  que  de  la  generóla  mano  de  Neptuno  re<l 
bió.  Era  Deidad ,  y  como  tal,  labia  que  el  beneficio  fe  i  , 
de  fatisfazer  con  ventajas :  pues  en  íentir  de  Seneca  ,  1  \ 
gratus  efl ,  qui  beneficium  reddit  fine  vfura  *  y  que  no  fe  ha  c] 
pagar  íolo  con  medida  que  fe  recibe ,  íi  es  poísible  agraij 
darla  ,  como  dize  Cicerón  :  Eddem  m  en  fura  reddere  debe 
qua  receperis  ,  aut  etiam  cumulatiori  ,Ji pofsis .  Y  pidiendo  <! 
como  Deidad,  todo  quanto  quería, corto  quedara, fi  no 
dieran  tan  magnifico  premio  :  que  por  grande  que  pare 
ca  vna  recompenfa,  ílempre  tiene  el  que  obróprimet 
la  ventaja  de  la  anticipación ;  y  efta  nunca  puede  fatisf 
zerle,  porque  nunca  el  beneficiado  puede  tener  el  merit 
del  obrar  libre  :  y  afsi ,  ílempre  difta  vno  de  otro  ,  lo  qií 
va  de  dar  apagar.  Tenia  amás  de  efto  el  Delphin,prer 
das  que  no  deslucían  la  Dignidad ,  en  que  le  conftituia 
Neptuno,  que  á  carecer  de  ella ,  no  fe  librara  el  Princip 
de  imprudente  ,  aunque  fe  oftentára  agradecido:  pues  fs 
gun  Cicerón,  Benefadla,  male  collocata  rn alejadla  funt%  Y  C( 
mo  la  elección  de  los  Miniftros  es  la  acción  en  que  cor 
fifte  el  mayor  acierto,  ú  defacierto  del  Principe ,  no  fuer 
tolerable  el  yerro  en  tan  grave  materia  :  pues  fegun  fien 
te  Plinio  el  menor ,  es  tan  grande  el  daño  ,  que  los  malo 
Miniaros  caufan ,  que  dize  :  Melior  República  ejl  ,  in  qu, 
Princeps  malus  ,  quam  amici  Principis  mali .  No  era  de  efto  5 
el  Delphin  ,  fino  muy  confumado  en  prudencia  ,  é  inge 
nio,  como  fe  conoce  en  el  buen  fin  que  dio  á  fu  embaxa 
da ,  y  en  la  piedad  que  moftró  con  Arion :  indicios  todo  I 
de  tener  todas  las  partes  que  necefsita  vn  Minifíro  par,  !i 
obrar  recámente  ;  porque  lo  primero  dize  de  él  Plinio  ¡ 
que  es  ligerifsimo  :  Veloci/, simus  omnium  animalium  Delphi  l 
nas,  velocior  volucre ,  acrior  telo .  Pues  qué  mejor  pren* 
da  para  vn  Miniftro  ,  que  la  prefteza  en  Ia  expedidor' 
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los  negocios,  que  ertan  á  fu  cargo  ?  y  mas  quando  es 
n  la  jufta  ponderación  de  cada  cofa,  fin  que  por  la  ace- 
•acion  fe  incurra  en  el  defe&o  de  no  entender  bien  to- 
s  las  circunftancias  del  negocio  que  fe  trata.  No  falto 
a  prudencia  al  Delphin,  pues  refiere  Pierio  Valeriano, 
¡e  AuguftoCefar  traía  por  Empreífa  vn  Delphin  rodea- 
1  á  vna  ancora  con  Mote,  que  dezia ;  Peftina  lente  j  ex- 
icandola  prifa  que  fe  deve  tener  en  la  execucion  ,  y  el 
>acio  en  la  confiieracion  de  los  negocios.  Alciato  Em  - 
tm.  zo.  á quien  pufo  por  titalo  Maturandum,  enfeña 
a  do&rina  con  elegancia  en  vna  Remora  afida  a  vna 
eta. 


Naturare  iubent  propere ,  &  cuntí  antier  omnes, 

J  Ne  nimium  pr<eceps,  neu  mora  longa  nimis . 

ti  Hic  tibi  declaret  connexum  echeneide  telum: 

H$c  tarda  ejl ,  voliant  fpicula  mijfa  manu . 
t  Horacio  Lib.  1  .Saty r.  1 .  dize  cafi  la  miima  fentencia. 

Ejl  medus  in  rebus :  funt  certi  denique  fines', 

Quos  vitra ,  citraque  nequit  confijlere  retium . 

Ue  nueftro  Salomon  Efpanol  el  muy  prudente  Señor 
»n  Phelipe  Segundo,  fe  cuenta,  aver  dicho  en  vna  oca- 
n  a  los  que  le  vertían  :  Veflidme  de  efpacio ,  que  eftoy  depri - 
Digna  fentencia  de  fu  Real  animo,  y  digna  de  íer  ñor- 
.  de  todos  los  Principes.  Con  que  queda  probado  ,  que 
el  Delphin  muy  digno  de  la  honra  que  recibía :  pues 
que  era  mucha  la  altura  á  que  aícendia :  Nihil  tam  al -  Qitint. 
n  natura  con¡lituit ,  quo  virtus  non  pofsit  eniti .  Con  que  Curta 
edo  muy  acreditada  con  tal  elección  la  prudencia  de 
■ptuno,que  efta  es  propiamente  virtud  de  pechos  Rea- 
,Comodixo  Ariftoteles:  Prudentia  ejl proprié  virtus  Prin¬ 
is.  Y  Seneca  dize, que  fe  acredita  a  fi  mifmo  el  que  hon- 
al  di  ono:  Beneficium  dando  accepit,  qui  digno  dedit.  Repre- 
jutava  todo  erte  hermofo  aparato  la  liberalidad  ,  y  cor¬ 
lara  tan  notoria  eq  fu  Exc.  de  cuya  noticia  efta  tan  lleno 

to- 
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todo  el  Orbe ;  y  las  felicidades,  que  efle  Reyno  fe  pro  >, 

te  en  fu  tranquilísimo  Govierno.  Pufoíe  eñe  Mote  e  { 

acoftumbrado  lugar:  Dignos  ad fydera  tolles .  Yenel 

deftaleíle 

EPIGRAMMA.  1 

C laribus  honor  coeli  mirantibus  additur  Aflrh  ■ 

Delphinus  quondam  gloria  torva  maris . 

Neptunum  optatis  amplexibus  Amphitrites 

Nexuit y  &  meritum  fydere  munus  habet .  L 

Idalia  Magnanimus  confert  Moderator  aquarum 
P  rami  a  :  Neptunum ,  Mexicey plaude  tuum. 

Delphinus  Ponti  ventorum  nunciat  iras , 

Cum  vario  ludens  tramite  fcindit  aquas  y  ¡ 

Coeli  Delphinus  fixo  cum fydere felgety 
Omnia  foelici  nuntiat  aufpicio . 

Argumento  del  feptímo  Liento. 

EN  el  feptimo  Liento  ( que  fue  el  fuperior  de  la  ca  i 
finieftra)  fe  copió  la  gloriofa,y  celebre  competens 
que  nueftro  Neptuno  tuvo  con  Minerva  :  fobre  por 
Nombre  á  la  Ciudad  de  Athenas,  como  lo  refiere  Plut; 
co,  á  quien  íigue  Natal  con  toda  la  Efcuela  Mytholo 
ca.  Era  Athenas  centro,y  cabera  nofolo  del  Mundo,  íí¡ 
de  las  ciencias,  y  llamada  DoBifsimay  como  la  llamó  0\; 
dio  en  vna  de  fus  Epiftolas: 

Atque  aliquis  Dadlas  iam  nunc  eat ,  iniquity  Atheneas. 

Y  como  en  las  competencias  de  ingenio  ,  Nihil  deficilh  | 
quam  cederi  alteri ,  fue  necesario,  que  todo  el  coro  de  1 
Diofes  afsiílieíTe  al  Doflo  defafio  ;  porque  aunque  di 
Cicerón  :  Silent  leges  inter  arma,  no  fucede  aísi  en  las  gut; 
ras  del  entendimiento  ;  porque  como  las  leyes  noícj 
otra  cofa  que  fus  mimos  difcuríos,  ordenados  confoi 
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NlÉié  a  la  reda  regía  de  la  razón  ,  é  igual  fyndereíis ;  y  co¬ 
cino  es  cierto,  que  vexatio  daí  intelle¿lum¡ nu n ca  mas  fecun- 
£'  [do  los  produce ,  que  quando  con  el  calor  de  la  difputa  fe 
¡mueven  ,  y  repreíentan  las  efpecies ,  que  eíkvan  mas  re¬ 
motas,  y  efcondidas;  pues  como  era  de  efia  calidad  ( y  no 
de  las  que  dize  Platon :  Propter pecuniarum'pojfefsionem  om - 
lia pr alia  fiunt )  fue  neceííario  que  la  entendieren  ,  y  juz¬ 
garen  los  Dodíos.  Reduxofe  la  ingeniofa  contienda  á  de- 
nonftracion ,  que  es  mejor  tefligo  de  los  meritos  ;  y  en-< 
onces  hiriéndola  tierra  con  el  Tridente  el  gran  Neptu- 
10,  falió  vn  fobervio  cavallo  ,  deípredando  la  tierra  que 
2  avia  producido  ,  y  anunciando  guerras  con  fus  fonoro- 
os  relinchos ,  como  dize  Lucano  con  fu  acoflumbrada. 
leganda: 

Primus  ab  equorea  percufsis  cufpide faxis 
Thejfalícus  fonipes  ,  belles  feralibus  omen . 

iguiófe  la  demonftracion  de  la  Dioía ,  y  fue  vna  hermofa’ 

)liva  ,  dando  verdes  anuncios  de  paz  en  fus  floridos"  ra- 
ios  ,  como  lo  dize  Natal,  citando  a  Plutarco:  Quippe  cum 
'  tempore  equum  inveniffe  dicatur  ¡cum  in  Areopagum  cum  Mi -  Natat 
*wrva  in  contentionem  defcendit ,  de  nomine  Athenis  imponendo ,  1  6  5  • 

10  'm  ipfe  equum  hominibus  ,  Minerva  Olivam  munus  attulit 8 
ireció  a  losjuezes  digna  de  la  vidoria  Ia  Doda  Diofa;y 
mifmo  Neptuno  le  cedió  el  triunfo  ,  cumpliendo  con  U 
aligación  de  Dodo,  y  Cortefano,  quedando  él  mas 
¡.uníante  con  el  rendimiento ,  que  ella  con  la  vidoria,; 
mando  el  confejo  de  Ovidio: 

Cedere  pugnanti  ,  cedendo  vifio  ab  illis . 
ya  no  es ,  que  digamos  ,  que  fer  Neptuno  vencido  dd 
inerva  ,  fue  vencerle  de  fu  propria  íabiduria,entendien- 
ila  en  ella;  pues  aunque  la  común  opinicn  es,  que  nació 
la  cabera  de  Júpiter,  como  afirma  Proceiio, lib*de 
u\or. 

gid  Pallas  tnagni  Iqv)s  arta  celebro , 

É  X 


¿ 

flW 
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A 
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Y  Homero:  hvis  filia  glorio/ d  Tritonia,  Alcíato  también  h 

dize  en  vna  Emblema: 

Alciat,  An  quiafic  Pallas  de  capite  otra  lovisl 

i  .Embl,  y  Lucano: 


Hanc  &  Pallas  amaty  patrio  qua  vertice  nata, 

Y  otros  fin  numero  :  pero  contra  ellas  autoridades  dize  I 
Natal, citando  a  Paufanias  in  lib.  Mythol.  Scriptum  reliqui 
P au famas  in  Atticis ,  Minervam  Neptuni y  &  Tritonidis  Pak 
dis  filiam  fuifie,  Y  Herodoto  repite  las  miímas  palabras 
De  donde  fe  puede  inferir ,  que  dezir ,  que  Neptuno  en 
gendro  a  Minerva  ,  fue  dezir,  que  fue  Sabio,  y  que  com<|; 
tai  produxo  aftos  de  Sabiduría ;  y  dezir,  que  fue  de  ell 
vencido  ,  no  fue  mas  que  dezir ,  que  fe  fugetava  á  las  re 
glas  de  la  razón  ,  que  es  la  verdadera  libertad  ;  como  l'li 
afirmo  Plutarco:  Rationi  fervire  vera  libertas  eft,  Y  ven. 
cer.  (comolohazen  todos  los  Sabios)  la  parte  íuperio 
del  hombre  a  la  inferior ,  refrenando  fus  impetus  deí 
ordenados  ,  quiza  para  darnos  a  entender  ello,  fingi^j 
ron  fer  cavailo  el  vencido  ,  y  oliva  la  v encedora.  Y  qw 
ella  fea  fymbolo  de  las  Ciencias ,  fe  colige  de  Natal! 
donde  dize:  Cum  vero  oliva  fruflus  ad  omnes  aries  fit  a*» 


.commodatus  ,  oleam  f cilicet .  Omnes  denique  artes  Minerv 
tnvenijfe  creditur  y  nam  profe  flo  nulla  e  fi  fere  ars ,  qua  no 
oliva  beneficio  vtatur,  Y  compruevafe  con  io  que  oiz<  I 
Herodoto  ,  que  quando  el  Oraculo  de  Apolo  mando  >1 
los  de  Epidauro,  hazer  aquellas  Eílatuas,  preguntando  \ 
ferian  de  oro  ,  ó  plata  reípondib,  que  no  ,  fino  de  oliva 
porque  como  Dios  délas  Ciencias,  fe  devia  de  agrada! 
en  eiarb$lque  las  fymbolizava  ;  y  añade  elmiimo  He. 
rodoto,  que  folo  avia  Olivas  en  Athenas*,  quizá  por  efic 
foio  en  Athenas  avia  Ciencias  :  pues  que  el  Cavailo  íe 
fymbolo  de  la  parte  animalde  el  hombre,  dalo  a  enten, 
TierV&r  der  ea  vno  de  fus  Geroglificos  Pierio  ,  que  tiene  po| 
¡er>e¡  Titulo  :  Frenata  ferocitas  $  donde  dize :  V utyaiijsimum  ej  l 

'  -*  .  v  “■  *  ““  ~  ‘ , ;  illud 
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fod  argumentum  ,  hominem  invifío  ,  feroci  que  animo  imperio 
imen,  &  rationi  ohfequ entem  ,  hieroglyphice  per  franantum 
p uumfignificari .  Y  añade  :  Animal  nimirum  ferox  ,  atque 
Magnanimum)  quod  leges  tamen  fubijt .  Por  iu  innata  terozi- 
ad,y  deiafofsicgo  ,  contrario  en  todo  ala  íerenidad  de 
tfabiduria.  Y  afsi  Homero  pintó  a  Marte  en  vn  carro, 
ue  Io  tiravan  cavallos ,  para  fignificar  lo  fanguinolento, 
furiofo.  Con  lo  qu  al  queda  probado  ,  que  en  Neptuno 
ae  hazaña,  y  no  cobardía  ,  el  íer  vencido  :  pues  no  era 
tra  cofa  Minerva, que  fu  proprio  entendimiento,  a  quien 
jjetava  todas  fus  acciones,  para  confeguir  doblada  vic- 
¡oria  :  pues  (fegun  Seneca)  Bis  vincit ,  qui  fe  in  vióioria  vin* 
ip,  Y  el  íer  vna  cofa  Minerva,  y  Neptuno,  aunque  deba- 
0  de  diveríos  refpedtos ,  fe  prueva  en  que  fe  les  atribuían 
ñas  mifnas  cofas:  pues  fiendo  el  Poro  Sacrificio  de 
4eptuno  (como  lo  dixo  Homero: 

Cy áureos  trines  taurum  maSietur  habenti .) 
e  lo  facrificavan  también  a  Minerva  ,  como  lo  dize  Na- 
al,  el  qual  dize,  que  era  eftc,  6  vna  Vaca  íu  vidtima;  y  lo 

omfrueva  Ovidio: 

—  Mattetur  Vacca  Minerva . 
fiendo  Dios  de  los  Edificios  Neptuno  ,  los  atribuyen 
imbien  a  efta  Diofa  *,  y  dize  el  citado  Natal :  Hac  prima  Natal . 
dificandi  viam  invenijfe  dicitur  ,  vt  tefiatur  Lucianus  in  Her~  fol.^00  n 
lodito  :  iniqui  enim  fabula,  Palladem ,  Neptunum ,  ac  Vulcanum 
\e  artificio  contendijfe  ,  atque  Neptunum  taurum  fabricajfey 
'aUadem  ex  cogit  ajf e  domum.  De  donde  fe  colige  ,  que  Mi- 
erva  en  efte  fentido  no  es  diftinta  de  Neptuno,  fino  fu 
ropria  Sabiduría.  Pues  que  mas  elegante,  y  propria  re- 
refentacion  de  nueftro  Principe,  que  vno  que  alcanzo  tá 
[loriofos  Vencimientos  de  íi  meímo  ,  y  que  fujetó  tanto 
la  regla  de  la  razón  fus  acciones,  qfe  precio  de  fer  ven¬ 
ido  de  fu  propria  Sabiduría  ?  Gloriefe  defde  oy  mas  efta 
obilifsiou  Ciudad  ei>fu  Neptuno  Sabio:  pues  la  govier- 

yz  na 
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na  aquel, a  quien  folo  la  razón  govierna;  pues  dize  Piutii 

co  :  Pf simus  e /l  ¡Imperator  ,  qui  (ibi  ipfinon  Imperat.  Y  Eral 
mo:  Necejfe  eft,vt  Princeps  Confultorum  habeat  inpeBore.  Ha; 
plicó  algo  defte  primorofo  vencimiento,  el  Mote, que  fas 
Dum  vincitur y  vincit.  Y  en  el  pedcftal  efte 


EPIGRAMMA. 

Define  pacifera  bellantem  y  Pallas ,  oliva. 
Define  Neptuni  vincere ,  Pallas  Eqauau 


Vicijíi,  donafque  tuo  de  Nomine  Athenis 
Nomen \  Neptunus  dat  tibí ,  &  Ipfe  fuum, 

'Scilicet  Ingenium  melior  Sapientia  vitium 
Occupat ,  &  totum  complet  amore  fui. 

Si  tamen  hic  certas  :  Neptunia  Mexicus  audit, 

Neptuno ,  &  Palmam  noflra  Lacuna  refert 
Gaudeat  hinc  foelix  Sapientum  turba  virorum  ¡1 


Premia Jub gemino  Numine  certa  tenet . 


Argumento  dei  o£tavo ,  y  yltinto?. 


EN  el  o£lavo,  y  vltimo  Líenlo  (que  fue  el  que  coronel 
toda  la  montea)  fe  pintó  ei  Magnifico  Templo  Me:l 
xicano  de  hermofa  arquitectura, aunque  fin  fu  vltima  peé 
feccion  ;  que  parece  le  ha  retratado  la  providencia ,  pan 
que  la  reciba  de  fu  Patrón,  y  Tutelar  Neptuno  ,  nuefin 
Excelentísimo  Heroe.  En  el  otro  lado  fe  pintó  el  Mur<  I 
de  Troya,  hechura,  y  obra  del  gran  Rey  de  las  Aguas 
gomo  lo  dize  Virgilio  en  el  Lib.  9.  de  la  zEneid. 

non  viderunt  moenia  Troia 
Neptuni  fabricata  manu  confidere  In  igneff 


X  e]  mifmo  en  otra  p^te: 


rm 


¡ib,  1 1 ; 
Metam . 
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. Et  omnis  humo  fumat  Neptunia  Troia . 

1  bien  Ovidio  fintió  lo  contrario ,  en  la  Epiftola  de  Pan? 

Elena,  diziendo: 

Ilion  a fpic  ies,  firmat  aque  turribus  altis 
Moenia  Apolínea  ftrucla  canore  lyra, 

'en otra  parte: 

Vtilius  Jlarent  etiam  nunc  moenia  Phoebe, 
ero  defpues  concede  fer  Neptuno  quien  los  edifico ,  en 
ompañia  de  Apolo. 

Inde  nova  primum  moliri  moenia  Troia  Ovid, 

Laomedonta  videt  ¡fufceptaque  magna  labore 
Crecere  diffidli^nec  opes  expnfcere  parvas. 

Cumque  Tridentigero  tumidi  genitore  profundi 
Mortalem  induitur  formam  ,  Phrygiteque  tyranno 
¡sEdificant  muros, 

/fas  por  concordar  eftas  opiniones ,  o  porque  Macrobio 
n  fus  Saturnales,  alegando  a  Higinio,dize,que  Neptuno, 
Apolo  fueron  los  Penates  de  Troya  (a  los  quales  llama- 
on  Dij  Magni)  y  que  eftos  edificaron  juntos  los  Muros,  fe 
Ínto  en  el  tablero  á  Neptuno  ,  como  dueño  principal  de 
1  obra,  con  muchos  inftrumentos  de  Arquitectura  ;  y  a 
tpolo  con  Ia  Lyra  ,  á  cuyo  fon  obedientes  contra  fu  na- 
ural  inclinación  ,que  es :  Tendere deorfum^ít  levantavan 
is  piedras  á  componer  la  mifterioia  Fabrica  ,  ayudando 
on  fu  dulzura  al  foberano  Arquitecto  Neptuno. Explicó- 
)  el  mote,  que  fue:  Confiruit  imperans jfedfuavitate  comite. 
r.  en  el  pedeftal,efta 

OCTAVA. 

SI  devió  el  Teucro  Muro  a  la  afsiftencia 
Del  gran  Neptuno,  fuerza  ,y  hermofura, 

Con  que  al  Mundo  oftentó,íin  competencia, 

JE1  poder  de  Divina  Arquitectura; 

V  3  Aquí 


3io 
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Aquí  a  Numen  mejoría  providencia^ 
Sin  acabar,  referva  efta  Eftruédura, 
Porque  reciba  de  fu  excelfa  mano 
Su  perfección  el  Templo  Mexicano. 


'  '  k  .  4, 

LAs  quatro  Bafas ,  y  dos  intercolumnios  de  los  pedef 
tales  ,fe  adornaron  de  feis  Geroglificos ,  que  fym 
bolicamente  expreííaíTen  algunas  de  las  innumerables 
prerogativas  que  adornan  á  nueftro  efclarecido  Princi 
pe ;  y  por  no  falir  de  la  Idea  de  Aguas ,  fe  previno  ,  dedu 
cirlas,  y  componerlas  todas  de  empreífas  Maritimas;  qui¬ 
zá  porque  fiendo  de  Aguas  fe  afsimilan  mas  con  fu  clari¬ 
dad  á  fus  inditas  Virtudes,  y  heroycas  Hazañas. 


Primera  bafa  de  la  mano  dieftra. 


TVvo  Neptuno  muchos  Templos  confagrados  á  ful 
Deidad, y  todos  famofos.  El  mas  celebre  fue  el  que  | 
eftava  en  el  Ifthmo ,  como  refiere  Canario, en  el  qual(co- 
mo  ya  queda  dicho )  eftava  Neptuno  con  fu  Efpofa  Am-5 
phitrite  ,  á  quienes  acompañavan  todos  los  Díofes  Mari-  I 
nos,  que  como  feudatarios  á  fu  fuprema  Deidad, le  acom-í  j 
pañavan  obfequiofos.  Tuvo  otro  Templo  (fegun  el  mif-  i 
mo  C  ircario,  citando  al  divino  Platon )  entre  los  Atlanti¬ 
cos,  de  no  menor  oftentacíon :  pues  dize ,  que  eftava  en 
él  la  Eftacua  de  eñe  Dios  de  tan  eminente  eftatura  ,  que  I 
lleg iva  con  h  cabera  á  Us  bobedas  del  Templo:  Tamque  ] 
Ingens  erai  ( dize )  vt  capite  altitudinis  Templi  fafligmm  con - 
tingeret .  De  otro  muy  celebre  haza  memoria  el  mií'mo  1 
A  morque  tuvo  en  Egypto,en  elqual  eftava  como  Alum¬ 
no  luyo  pintado  el  Dios  Canopo  i  que  ( fegun  dizen  )  avia  ¡¡ 
fido  Piloto  de  Menelao  ,  corno  refiere  Cornelio  Tacito;  | 
y  por  averie  dado  fepulcro  en  aquella  Ciudad ,  fe  llamo  í 

tam-. 
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ambien  ella  á  honor  Tuyo  Canopo.  Al  qual ,  porque  fue 
>o¿íifsimo  en  ía  Nautica,  dieron  adoración  :  y  con  él  al- 
•an^aron  aquella  dodla  Vitoria  de  los  Chaldéos ,  cuyo 
J  j)ios  era  el  Fuego  a  quien  venció  Canopo  ,  por  íer  de 
gua.  Copióle,  como  lo  deícrive  Canario,  diziendo  :  In 
ttodam  T emplo  Neptuni ,  quod  erat  in  zAEgypto  ,  Canopus  Me~ 
•lai  Nauta  colebatur  j  qui  pofl  mortem  in  a  (Ira  translatus  di - 
batur.  Eius  effigies  erat  crajfay  brevis ,  &  quafi  rotundare  ollo 
•torto  brevi/ simus  cruribus .  Pintófe  fobre  vna  hoguera, cu- 
as  llamas  inviíiblemente  extinguía  ,  aludiendo  á  la  vic¬ 
aria  ya  referida.  Y  aplicandofe  á  que  los  Heroes  Exce¬ 
ptes,  qual  lo  es  nueftro  Heroico  Principe,  no  folo  triun¬ 
fo,  y  vencen  en  fus  perfonas ,  mas  aun  en  las  de  fus  Mi- 
¡ftros,  que  en  nombre  fuyo  coníiguen  en  la  paz  ,  y  en  la 
uerra  gloriofos  triunfos  con  el  atiento  que  les  in  fluye  el 
rincipe.  Pufofe  efte  Mote :  Sufficit  vmbra .  Y  mas  abaxo 
da  Redondilla: 

1 

Bien  es,  que  al  fuego  deftruya 
Canopo  por  fútil  modo; 
que  para  vencerlo  todo, 
baftava  fer  fombra  tuya. 

Segunda  bafa  de  mano  dieftra. 

o 

.  Abida  es  la  hiftoria  de  los  Gigantes ,  que  (dexando  lo 
^  hiftorial,  en  que  fe  fonda,  como  que  fuefle  aquel  fo- 
ervio  Nembrot,  fu  Caudillo,  para  aflaltar  el  Cielo)  dízen 
ís  Mythologicos  aver  hecho  guerra  a  los  Diofes ;  como 
» dize  Eufebio  Ceíarienfe,  y  Jofepho  ,  y  lo  toca  Ovidio, 
ziendo  que  eran  Hijos  de  la  Tierra. 

Terra  feros  partus  immania  monfira  Gigantes 
Edidit  aufuros  in  lovis  ire  Domum . 

y  4  y 
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Y  Lucano: 

fi  terrigena  tent arent  aftra  Gigantes, 

Pero  Homero  los  haze  hijos  de  Neptuno,  y  Iphimedía; 
Vxor  Áloei  pojl  bañe  efl  Iphimedia 
Vifa  mibiy  qua  Neptuno  duo  pignora  magno 


S1 


Edidit :  bi  parui  funt  primo  tempore  nati 
Otus  divinus  valde  inclytus  inde  Ephialtes 
Atribuyeronfelos  a  Neptuno ,  porque  (como  dize  Nata^ 
citando  eftos  Verfos: 

Elatos  animo  enim  omnesy  &  omnes  ejlrenuos 
Filiosy  &  amicos  dicunt ,  amatos  á  Neptuno, 

Que  todos  los  de  generofos ,  y  altos  animos ,  fe  juzgav 
íer  Hijos  de  efte  Dios.  Y  fi  ningunos  fon  mas  proprios  H 
Jos  del  hombre,  que  fus  penfamientos ,  no  íolo  por  la  nr 
turaleza  mas  noble  del  Alma,  que  los  produce,  fino  tatri 
bien  por  el  modo  de  generación  mas  abfoluta :  pues  e,i 
la  corporal  fiempre  vn  Padre  lo  es  á  medias ,  partiendi 
preciíamente  con  la  madre  la  mitad  de  la  propriedad  di 
los  hijos;  lo  qual  no  fucede  en  los  conceptos  del  Alma,*® 
no  que  plenamente  fon  fuyos ,  fin  mendigar  para  fu  pro 
duccion  favor  ageno  :  Con  quanta  razón  podremos  de 
zir ,  que  nueftro  Principe  es  Padre  de  penfamientos  Gí 
gantes,  que  con  mejor  Titulo,  que  los  fabulofos  Hijos  d 
Neptuno,  arrebatan  el  Cielo  ?  Pues  fi  efte  en  las  Sagrada 
Letras  padece  fuerza,  y  lo  arrebatan  los  animofos  :  á  nirt 
gimo  mejor  que  á  íu  Excelencia  toca  efte  tan  gloriofo  aí( 
falto. Pintófe  para  expreffar  el  concepto, vn  Cielo, á  quiec 
arrebatavan  vnas  manos,  y  vn  Mote,  que  dezia :  Auton 
nía,  autmbil .  Y  mas  abaxo  efta  Quintilla:  -i  i 

ROmper  el  cerúleo  velo 

pretenden  fiempre  confiantes;  j 

que  en  tu  Catholico  Zelo, 
tus  penfamientos  Gigantes 
no  afpiran  menos,  que  al  Cielo. 


Pri-j 
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Primera  bafa  de  mano  ílnleítra. 


QVe  el  Mar  fea  mayor  que  toda  la  tierra ,  es  cofa  tan 
fabida,  que  no  neceísita  de  prueva  ;  pues  para  que 
efta  fe  defcubrieííe,  fue  neceíUrio,  que  Dios  man¬ 
ía  (Te  al  Mar,  que  fe  retirafle  :  Congregentur  aqua  ,  qutfub 
¿oslo  funt  in  locum  vnumy  Ó*  appareat  arida.  Y  aísi  íe  oize, 

\  *ftar  las  aguas  del  Mar  mas  altas  que  toda  la  tierra  ;  y  en¬ 
greíos  Antiguos  fue  tenida  por  cofa  tan  (agrada  ,  que  no 
)ífavan  echar  en  ella  cofa  inmunda  ;  y  díze  Cicerón,  que 
pando  en  el  Tyber  echavan  algún  malhechor,  no  lo 
:chavan  defnudo,  porque  no  contaminaííe  las  aguas  :  No - 
uerunt  nudos  in  flumen  abjicere  y  ne  cum  delati  effent  in  marey  ip - 
iim polluerent ;  quia  cgteray  qug  violata funt  expiare  putatur .  Y 
ifsi  en  los  Sacrificios  vfavan  de  agua  del  Mar,  para  purifi- 

1:ar  pecados ;  de  donde  íe  infiere  la  grande  Dignidad  de 
Neptuno  en  íer  Dios  de  aquellos  tan  dilatados ,  y  nobles 
ileynos,y  de  tanta  muchedumbre  de  vaííallos  tan  admira- 
oles,  y  varios,  que  dize  el  Ecleíiaftico  :  Qui  navigant  mare , 
enarrent  pericula  eius :  &  audiens  auribus  noflris  admirabi¬ 
mur.  Illic  preclara  opera ,  &  mirabilia ;  varia  be (Harum  gener  a, 
¿7* omnia pecorumi&‘  creatura  bell-rum.  Y  Plinio  dize  ,  que 
ay  en  él  muchas  diferencias  de  animales,  y  arboles;  y  que 
no  íoio  no  carece  de  ninguna  cofa  de  las  que  ay  en  la 
tierra,  pero  que  las  tiene  mas  excelentes: Rerum  quidem  non 
Colum  animalium  Jimulacra  ejfe  ,  licet  intelligere  intuentibus , 
vnamy  glard\umyfetrasy  cucuminfa  colore,&  odore  fimilem.  Y 
fue  tan  grande  la  reverencia  que  le  tenían  ,  que  no  folo 
creyeron  que  podia  limpiar  pecados ,  pero  que  Comuni- 
cava  vn  cierto  genero  de  Divinidad ,  aísi  que  con  ella  fe 
purifico  la  porción  de  humano  Glauco. 

Di) 
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Dij  maris  exceptum  facio  dignantur  honore , 

V i  que  mihi  quacumque  feram  mortalia ,  demant , 

Occeanumy  Tethyrnque  rogant  ego  lujlror  ab  illis , 

Et  purgante  nefas  noves  mibi  carmine  diBo 
E  eBay  a  fluminibus  iubeor /apponere  centum . 

Nec  moray  diver  [is  lap/i  de  partibus  omnes) 

Totaque  vertuntur  fupra  caput  pquora  noftrum y 
Qucs poftquam  redeunty  alium  me  corpore  totoy 
Ac  fueram  nuper ,  nec  eundem  mente  recepiy 
Hactenus  y  aBa  tibi  pojfum  memoranda  referre , 

HaBenusy  &  memini  y  nec  mens  mea  c  at  er  a fenflt. 
Aludiendo,  pues,  a  efta  grandeza  del  Mar,  cuyo  Señor  e 
nueítro  Principe,  fe  pintó  vn  Mundo  rodeado  de  vn  Mar 
y  vn  Tridente,  que  formando  diámetro  á  todo  el  globo 
lo  dividia  con  elle  Mote  1  Non  capit  Mundus .  Y  cfta  letra» 

EL  Mundo  folo  no  encierra 
vueüra  gloria  íingular, 
pues  fue  á  dominar  el  Mar, 
por  no  caber  en  la  tierra. 


■ 

: 


Segunda  bafa  de  mano  íínieflxa; 


Ningún  govierno  puede  aver  acertado,  fí  el  Principé 
fupremo  que  lo  rige,  no  impetra  fus  aciertos  de  la 
luma  Sabiduría  de  Dios.  Y  dexádo  los  muchos  exemplos, 
que  de  eftoíe  hallan  en  las  Divinas  Letras,  aun  entre  la 
ceguedad  deí  Gentilífmo  fe  hallan  muchos  de  Religión, 
en  que  los  Principes  pedían  íocorro  a  fus  Deidades ,  para 
Ja  dirección  de  fu  govierno.  Afsi  afirma  Lucio  Floro  lo 
hazian  en  Roma,  donde  antes  de  entrar  en  el  Senado ,  el 
Principe  hazia  muchos  Sacrificios  á  fus  Dioíes,como  afir-i 
rna  averio  hecho  Cefar  el  día  que  le  mataron  :  pues  la  Re¬ 
ligión?  y  piedad  no  folo  íirve  de  exemplo  á  todos ,  como 

di- 
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ze  Valerio  Máximo  :  Exemplum  multum  admores  profuit* 
Claudiano,  hablando  de  la  mifma  materia: 

Regis  ad  exemplum  totus  componitur  Orbis. 

;  ¡;ro  fírve  para  eftablecer  ,  y  afirmar  el  Efiado,  comoío 
ko  Seneca:  Vbi  non  efl  pudor^nec  cura  IurisfanBitas ,  pietas9 
|  ¡esyinjlabile  regnum  efi.  Y  Arifioteles:iYo^  contingit  ¡eum  bo- 
m  Principem  agere ¡quifub  Principe  non  fuit.Quz  aunque  él 
entendió  de  otro  hombre, nofotros  podemos  entender- 
del  que  es  Rey  de  los  Reyes,  y  Señor  de  los  Señores;  y 
ndo  afsi,que  folo  del  Cielo  viene  el  acierto: quien  mejor 
dra  efperarlo,q  nueftro  Chriftianifsimo  Principe?  íiem- 
e  atento  a  ios  divinos  auxilios:  con  cuyo  favor  han  íido 
j,  das  fus  acciones  tan  heroycas,que  pueden  fer  exemplar 
odos  los  venideros.  Simbolizó  efte  intento  vn  Navio, 
que  fe  figurava  el  govierno,  entre  las  ondas  de  vn  mar. 
mófe  en  él  Neptuno ,  que  governando  la  Proa  con  las 
inos,  tenia  fixos  en  el  Norte  los  ojos ,  con  vn  mote, que 
zia :  A d  vtmmque .  Y  la  letra  Caftellana. 

1^  Egura  en  ti  ai  Puerto  afpira 
laNavedelgovernar; 
pues  la  virtud  que  en  ti  admira, 
las  manos  lleva  en  el  Mar, 
pero  en  el  Cielo  la  mira. 

Primer  Intercolumnio  de  mano 
dicftra. 


"*Ve  el  Mar,  en  fentir  de  los  antiguos,  la  fuente  de  las 
^  mas  celebres,  y  famofas  hermofuras,  de  cuyas  efpu- 
as  falió  la  hermofa  Venus ,  como  ella  mifma  dixo  en 
vidio  4.1Íb.Metamor. 

. Aliqua  &  m ibi  gratia  ponto  eft9 

Si  tamen  in  medio  quondam  concreta  profundo 
Spuma  fui. 


V  '  v 
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Y  en  la  Epiftola  de  Dido  á  Eneas:  i 

Prgápue  cum  láfus  amor  y  quia  mater  amorum 
Nuda  Cytbereis  edita  fertur  aquis • 

Y  Juan  Bocado,  traduciendo  á  Virgilio: 

Egiifto  Cytherea  che  ne  mei  regni 
Tu  te  confidi ,  ejjendo  in  quelli  nata . 

Y  generalmente  lo  fiemen  afsi  todos,  atribuyéndole  a  eft 
todas  ¡as  glorias  de  las  otras  Venus,  y  dándola  el  Imperi 
de  la  hermoíura.  Nació  también  del  Mar  la  hermoía  Ga 
latea,  á  quien  fu  amante  Pollphemo  dixo  en  el  Ovidio  tc^ 
das  aquellas  hermofas  comparaciones. 

Candidior  folio  nivei  Galatea  Liguftriyfkc . 

Cafi  las  m limas  dize  también  Virgilio: 

Nerine  Galatea ,  thymo  mihi  dulcior  Hybla.  8cC. 


Y  devió  también  el  fer  á  fas  criftales  la  hermofa  Thetis, 
madre  del  valerofo  Achiles ,  Panopea  Melita,  Deceno 
Leucotoe,  con  todo  el  Coro  de  las  Nereidas,  de  quiene^ 
dixo  Horacio: 

Nos  cantabimus  invicem 
Neptummy  Ó1  virides  Nerei  dum  comas. 

Nació  también  de  él  otra  cafi  infinita  copia  de  Ninfas 
por  lo  quai  lo  llamó  Marcial, caía  de  Ninfas. 


Nympharum  pariter  Nereidumque  domus .  n 

Finalmente  fue  el  Mar  vna  cifra  de  todas  las  bellezas  er 
lo  fabulofo ,  y  en  lo  verdadero  es  madre  ,  y  principio  d^¡ 
todas  las  aguas:  pues  aviándolas  íu  Criador  Eterno  man 
dado  juntará  todas  en  vn  lugar ,  precifamente  falen  d</j 
allí  todos  los  Ríos,  Fuentes,Lagunas, &c.  como  lo  dize  e  j 
Eclefiaftés  :  Ad  locum  y  vnde  exeunt  flumina  revertuntur  ,  vt\ 
iterum  fluant .  Y  lo  miímo  creyó  la  Antigüedad ,  como  re 
fkre  Natal :  Occeanusy  qui fluviorum animantium  omnium  ¡ 
Ó1  Deirum  Pater  vocatus  eft  ah  Antiquis .  Y  como  en  k 
Excelentísima  Señora  Doña  Maria  Luifa  Manrique  de 
Lara  ,  y  Goñjaga ,  dignifsinu  Conforte  de  nueftro  grac 

Prin-¡ 
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’rincipe,  admirad  mundo  mucho  mas  que  la  fabulofa 
/enus,  todo  el  Imperio  de  la  belleza;  de  quien  ella  mííma 
udiera  con  razón  dezir  aquellos  veríos: 

Hgc}  &  enruléis  mecurn  confurgere  digna 
EluBibus,  &  no  Jira  potuit  confuter  e  concha . 

.0  fe  halló  mejor  Hieroglyphico  a  íu  hermofura,  que  el 
nifmo  Mar,queíigniftcafu  Nombre.  Pintófe  efte  lleno  de 
>jos,  aludiendo  á  los  que  forma  con  fus  aguas ,  con  eñe 
VÍote  :  Alit)  &  allicit.  Y  eña  Redondilla  mas  abaxo: 

SI  al  Mar  íirven  de  deípojos 
los  ojos  de  agua  que  cria* 
de  la  belleza  es  Maria 
Mar,  que  fe  lleva  los  ojos. 

Segundo  Intercolumnio. 

ErlaEftrella  de  Venus  la  mas  hermofa  del  Firma¬ 
mento,  ella  mifma  lo  prueva  con  fus  tan  apacibles, 
:omo  luzientes  rayos.  Ella  es  la  que  nos  anuncia  ,  y  trae 
1  Sol;  y  faliendo  del  Occeano  deftierra  las  tinieblas  de  la 
oche,  como  lo  dixo  el  Poeta: 

Qualis  vhi  Occeani perfufus  Lucifer  vnda} 

Quem  Fenus  ante  alios  ajironm  diligit  ignes, 
i  en  otra  parte: 

Nafcere ,  perque  diem  veniens  age  Lucifer  almum, 

i  Claudiano: 

DileBits  Venere  nafeitur  Hef penis , 

II  qual  no  folo  es  Precurfor  del  día  en  fu  nacimiento,  pé^ 
o  alumbra,  y  alegra  la  tarde,  como  lo  dize  Seneca  :  Qua- 
s  eji primas  referens  tenebras  numius  no&is.  Y  Ovidio: 

He f per  US)  & fufeo  rofidus  ibat  equo. 

T  Virgilio: 

Ite  domum  fatur  a ,  venit  Hefperusy  ite  capella, 
emanera,  que  vive  efte  nobilifsimo  Adro  tan  atento  al 

ol  en  el  Oriepte^como  en  el  Ocafo:  por  lo  qual  los  Egy  p-s 
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cios  lo  ponían  por  fymbolo  del  Crepufculo.  Y  con 
propiedad  lo  es  de  vna  fidelifsima  Efpofa,  tan  vnida  á 
caro  Conforte  en  lo  profpero,  como  en  lo  adverfo :  tan 
na  en  la  trifteza ,  como  en  la  alegia:  tan  amante  en  l  ! 
muerte, co  mo  en  la  vida.  Propria  idea  de  nueftra  refulger  I 
teEftrella,  la  Excelentísima  Señora  Doña  Marta  LafA 
en  quien  fe  hallan  todas  las  propiedades  de  Luzero,  qu 
anuncia  có  fus  rayos  ferenidades  á  eñe  Rey  no;  Señora  d< 
Mar,  pues  fu  Nóbre  en  el  Hebreo  íigniSca  Domina  Mari. 
vel  DoSirh v,  &  Magt/ira  Maris.  Y  de  donde  nos  podia  ve 
nir  eñe  Luzero  clariísimo,  fino  de  Efpaña,  dicha  Hfperu 
Ckti  nunc  Hefperta  viElut  ab  vltima . 

Y  mas  propiamente  de  Italia,  de  quien  absolutamente  í 
entiende  eñe  Nombre,  como  dize  Virgilio: 

Eft  lo  sus  y  Hefperiam  Graij  cognomine  dicunt . 

Donde  tiene  origen  la  nobtlifsima  Cafa  de  los  Señord 
Duques  de  Mantua ,  aquella  tan  amada  Putria  de  Virg 
lio*  que  fue  en  fus  cariños  antepuefta  a  la  imperial  Roma 
y  a  quien  celebrava  con  el  Nombre  Galatea. 

Namque  (fatebor  enim)  dum  me  Galatea  tenebat 9 
Nec  J pes  Ubertatis  erat}  nec  cura  peculi. 

Y  con  mas  razón  deve  fer  aora  por  Madre  de  tan  benig 
na  Eftrelia,que  ferenando  el  Mar  con  fu  belleza,  anuncí 
á  eíle  Reyno  feíizidades  con  fus  iñfluxos.  Píntófe  ,  par, 
expreffar  el  penfamiento,  vna  Nave  en  medio  de  vh  Mar 
y  arriba  el  Luzero, que  le  influía  ferenidades, con  eñe  Mo" 
te  :  Ex  Hefperta  Hefperus .  Y  efta  Letra  Caftellana: 

Vando  íe  llegó  a  embarcar 
de  Mantua  la  Luz  mas  bella, 
tener  el  Mar  tal  Eftrella, 
fue  buena  Eñrella  del  Mar. 

Sta  fue  corta  demoflracion  ,  que  efla  Imperial  Me¡ 
tropoli  confagró  obfequiofa  al  Excelentifsimo  Seño!1 
Marques  de  la  Laguna, merinísimo  Virrey, y  Capitán  Ge 
ñera!  de  eña  Nueva  Efpaña:  Y  la  idea, en  que  fe  cftrecha 

ron 
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1 1  acafo,  Principe  excelfo, 
^quádo  invoco  vueflro  influxo 
con  tan  divinos  ardores, 
yo  miíma  no  me  confundo, 
acafo,  quando  á  mi  voz 
fe  encomienda  tanto  aífunto, 
no  rompe  lo  que  concibo 
las  claufuhsque  pronuncio, 
acaío,  quando  ambiciofa 
a  vueflras  Iuzes  procuro 
acercarme,  no  me  abrafan 
los  miímos  rayos  que  bufeo, 
fcuchad  de  vueflras  glorias, 
aunque  con  eftilo  rudo, 
en  bien  copiadas  ideas, 
los  mal  formados,  trafumptos, 
fle  (Señor)  triunfal  Arco, 
que  artificiofo  compufo 
mas  el  eftudio  de  Amor, 
que  no  el  amor  del  efludio. 
fle,  que  en  obfequio  vueflro 
gloriofamente  introduxo 
á  fer  vezino  del  Cielo, 
el  afedo,  y  el  difeurfo. 
fle  Cicerón  fln  lengua, 
eñe  Demofthenes  mudo, 
que  con  vozes  de  colores 


nos  publica  vueftrosTrmnfos. 

Efle  explorador  del  ayre, 
que  entre  fas  arcanos  puros 
fube  a  invefligar  curiofo 
los  imperceptibles  rumbos. 

Efla  Atalaya  del  Cielo, 

que  á  fer  racional,  prefu m o," 
que  el  Sol  pudiera  contarle 
los  rayos  vno  por  vno. 

Eñe  Prometheo  de  liencos, 
y  Dedalo  de  dibuxos, 
que  impune  vfurpa  los  rayos? 
que  furca  vientos  feguro. 

Efle  á  cuya  cumbre  exedfa, 
gozando  facros  indultos, 
ni  ayre  agitado  profana, 
ni  rayo  ofende  trifulco. 

Efle,  pues,  aunque  de  altivo 
goza  tantos  atributos, 
hafta  eftara  vueflras  plantas 
no  mereció  el  grado  fumo. 

Ea  Metropoli  imperial 
os  confagra,por  Preludio 
de  lo  que  en  íervicio  vueflro 
pienfa  obrar  el  Amor  fu  y  o. 

Con  fu  Sagrado  Paflor, 
á  cuyos  Alvos,  y  a  cuyo 

Ca- 
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Cayado,  humilde  Rebaño  en  quien  á  vn  tiépo  deíctibf 

obedece  el  Nuevo  Mundo.  íi  inmenías  flores  de  letras, 
El  que  mejor, que  el  de  Admeto,  de  Virtud  colmados  frutos; 
fiendo  Deidad, y  hóbre  junto,  Y  fatisfaga  ,  Señor, 
íi  n  deponer  lo  Divino,  mientras  la  idea  difcurro, 

lo  humano  exercitar  fupo.  el  a  fedto  que  os  confagro 
lY  el  venerable  Cabildo,  á  la  atención  que  os  víurpo 

Quel  Liento,  Señor,  que  en  la  fachada, 

Corona  ayrofamente  la  Portada, 

En  que  emulo  de  Apeles, 

Con  do£U  imitación  de  fus  pinzeles 
Al  Mar  vítirpa  la  fluxible  plata, 

Que  en  argentadas  ondas  fe  dilata; 

En  cuyo  campo  hermofo  eílá  copiada* 

El  Monarca  del  Agua  coronado, 

A  cuya  Deidad  Sacra  pone  Altares 
El  Occeano,  Padre  de  los  Mares , 

Que  al  cerúleo  Tridente, 

;Y  el  que  fue,  con  bramidos,  terror  ante! 

1A  los  naufragos  trilles  navegantes; 
lYádebaxodel  yugo  que  le  oprime, 

Tímido  muge,  y  reverente  gime, 

Sustentando  en  la  efpalda  criftalin^ 

Tanta,  de  la  República  Marina, 

Feftiva  copia ,  turba,  que  nadante 
'Al  Arbitrio  del  Mar  feíieja  amante; 

[Y  en  formas  varias,  que  lucida  oftenta,1 
Las  altas  reprefenta 
¡Virtudes,  que  en  concierto  eslabonado^ 

Flexible  forman  circulo  dorado, 

Que  íirve  en  vn  engaze,  y  otro  bello 
De  efm altada  cadena  al  otro  cuello: 
iVn  bofquexo  es,  Señor, que  con  torpeza 
Los  de  yueftra  gr$ndez§ 


Bíi? 
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Blaíbnes  reprefenta  efclarecidcs 
De  timbres  heredados,  y  adquiridos, 

Pues  con  tan  generoías  promptitudes 
Os  acompañan  todas  las  virtudes, 

Que  eftais  de  fus  emprcflas  adornado, 
Quando  mas  folo  mas  acompañado. 

EN  el  otro(SEñOR)  que  á  mano  dieflra 
En  aquella  anegada  Ciudad,  auieftra, 
Quanto  puede  incitado 
El  poder  de  los  Diofes  irritado, 

Se  ve  la  Reyna  de  los  Diofes  Juno, 

El  focorro  impetrando  de  Neptuno^ 

Que  hiere  con  el  inclito  Tridente 
Al  que  retrocedente 
Cerúleo  Monñruo,  ya  con  maravilla 
Al  limite  fe  efírecha  de  la  orilla. 

Y  no  menos  (SEñOR.)  de  vueftra  mano 
La  cabera  del  Reyno  Americano, 

Que  por  fu  fundamento 
A  las  iras  del  liquido  elemento 
Expuefta  vive,efpera  affegurada, 
Prefervacion  de  la  invaíion  Talada» 

ALli  (SEñOR)  errante  Peregrina,' 

Delos,  íiempre  en  la  Playa  cníUlináji 
Con  mudanza  ligera, 

Fue  de  fu  mifma  Patria  foraftera; 

Pero  apenas  la  toca 

El  Re<Tor  de  las  aguas,  quando  RoC# 

Ya  en  fixo  centro  eñriva, 

De  ondas,  y  vientos  burladora  altiva, 

Que  a  bienes  conmutando  ya  fus  males;,' 
Patria  es  de  ios  Faroles  Celestiales, 

En  quien  México  efta  reprefentada, 

Ciudad  fobre  las  ondas  fabricada, 

Que  en  Cefped  titubante 
^  X  CI 
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Ciega  Gentilidad  fundó  ignorante; 

Si  ya  no  providencia  mifíenoL, 

Emula  de  Veneciana  hizo  hermofa; 

Porque  ptidieíle  en  fu  primera  cuna 
Confagrarfe  al  SEñOR  DE  LA  LAGVNA; 
En  quien  por  mas  decora 
Nace  en  plata  Diana,  y  Phebo  en  oro. 

Que  a  vueüras  plantas  pofíren  á  porfía* 
Quanto  brilla  la  noche,  y  luce  el  día. 

Lli  fe  ven  los  Griegos  inhumanos, 
Dando  alcance  á  los  míferosTroyano% 
Que  del  futuro  engaño  prcfagientes 
De  los  Griegos  ardientes, 

Sienten  de  las  centellas  de  el  azero 
Anunciosde  el  incendio  venidero:; 

Y  eligen  el  fegnro 

En  la  interpofícion  del  alto  muro; 

Que  de  fonoras  claufulas  formada, 

,Y  luego  defatado 

Alfon  de  difonante  Artillería, 

Soltó  dífcordia,  lo  que  ató  harmonía- 
Allí  el  hijo  de  Thetis  arrogante, 

Al  de  Venus  combate,  y  fulminante 
Tantos  le  arroja  rayos,, 

Que  en  pálidos  deímayos. 

Ya  el  Troyano  piadoío, 

Cali  á  Lavinia  hermofa  fin  Efpofo 

Dexára  ;  y  en  vn  punto 

Sin  Rey  a  Roma,  á  Maro  fin  afíanto^ 

Si  de  Nube  auxiliar  en  feno  oculto 
No  efeondierafu  bulto, 

Y  burlara  el  defeo 

Del  atrevido  hijo  de  Peleo, 

El  Padre  de  los  vientos  poderofo, 

(Quanto  mas  ofendido  mas  piadofor 

Que 
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Que  tiene  la  Deidad  por  alto  oficio 
Oponer  á  vn  agravio  vn  beneficio. 

Lo  qual  en  vos  íe  mira  executado, 

Pues  no  foborna  el  merito  al  agrado; 

Sino  que  por  mil  modos 

Sois  como  el  Sol  Benigno  para  todos. 

5*  H?N  otro  Tablero, 

XÍ  Emprefla  del  que  es  Heroe  verdadero, 
El  cfpumofo  Dios,  á  quien  atentos 
Obedecen  los  Mares,  y  los  Vientos, 

A  los  Centauros  Dodlos,  que  del  fiero 
Alcides, no  el  azero, 

Con  que  la  Clava  adorna  de  arrogancia 
Huyen,  fino  el  furor  de  la  ignorancia; 

Cuya  fiereza  bruta 

Ofende  fin  faber  lo  que  executa: 

Dulce  les  da  acogida, 

Con  vna  acción  íalvando  tanta  vida; 

Viva  gallarda  Idéa^ 

Dé  la  Virtud  (SEÑOR)  que  en  vos  campea: 

Pues  con  piadofo  eftylo 

Sois  de  las  letras  el  mejor  Aíylo. 

6.  Lli  (SEÑOR)  en  trono  tranfparcntc 
¿\Conftelacion  luciente 
Forma  el  Pez,  que  fletó  viviente  Nave 
Del  naufrago  Arion  la  voz  fuave, 

Que  en  metrica  dulcura 
El  poderrevocó  a  la  Parca  dura: 

Que  a  dolorofo  acento  lamentable, 

Ni  es  fordo  el  Mar,  ni  el  Hado  inexorable^ 

Y  eloquente  Orador,  Tulio  efeamado, 

El  cuello  no  domado, 

En  el  defdén  cafio  de  Amphitrite  hermofaji 

En  la  vnion  amoroía 

Del  que  reyna  en  los  campos  de  Nereo, 


’MVSA  DEZ1MA, 

Reduxo  al  dulce  yugo  de  Hymenéo; 

A  cuyo  beneficio  fiempre  Augufto 
Remunerador  juño 
De  nueve  las  mas  bellas 
Del  Luminofo  numero  de  Eftrellas; 
Aíierifmo  le  adorna  tan  lucido, 

Que  el  Mar,  que  le  fue  nido, 

Ya  al  brillante  rerlexo 
Digno  apenas  fe  ve  de  fer  efpej  o. 

Qué  mucho  (Gran  Señor)  fi  fue  Nepíun& 

Prototypo  oportuno 

De  vuefira  liberal  Anguila  Mano, 

Con  que  imitando  al  Numen  Soberano, 
Caftigais  menos  que  merece  el  vicio, 

Y  dais  doblado  premio  ai  beneficio. 

7.  L  otro  Lienco,  copia  Belicofa 

J AlaTritona  Dioía, 

Que  engendrada  vna  vez,  dos  concebida; 

Y  ninguna  nacida, 

Fue  la  inventora  de  armas,  y  las  ciencias^ 
Pero  aquí  con  lucidas  competencias 
De  la  Deidad,  que  adora  poderofa 
Occeano  del  Sol,  tumba  efpumofa; 

A  quien  con  verdinegros  labios  befa, 

Por  mas  gíorioíaemprefifa, 

El  Regio  pie,  que  el  Mar  huella  Talado 
Con  coturno  de  efpumas  argén  tado: 
Competidora,  pues,  y  aun  vencedora 
A  la  Gran  Madre  aora 
Apenas  hiere,  quando  pululante, 

Aunque  fiempre  de  paz,  fiempre  triunfante 
Verde  produce  oliva,  que  adornada 
De  pacificas  Teñas,  y  agravada 
En  Tu  Truto  de  aquel  licor  precioTo,  * 
gue  es  Apolo  no&urno  §1  eftudiofo, 
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Al  belígero  opone'Bruto  armado, 

Que  al  toque  del  Tridente  fue  criado, 

La  paz,  pues  preferida 

Fue  de  alto  coro,  y  la  Deidad,  vencida 

Del  húmedo  elemento, 

Hizo  triunfo  del  mifmo  vencimiento; 

Pues  fiendo  Prole, a  quien  él  miímo  honorá; 

La  hermosísima  fabia  vencedora 
Solamente  podía 
A  fu  propria  ceder  fabiduria. 

Afsi  (SEfiOR)  los  bélicos  ardores; 

Que  de  Progenitores 
Tan  altos  heredáis,  que  en  vueftras  fieneá 
Los  triunfantes  no  caben  ya  defdenes 
Del  Sol,  é  indignos  de  formar  guirnalda,’ 

A  vueftros  pies  alfombra  de  efmeralda 
Texen, porque  aumentando  vueftras  gloria 
Holléis  trofeos,  y  piféis  vi&orias: 

Efte,  pues,  folo  pudo  alto  ardimiento, 

Ceder  a  vueftro  proprio  entendimiento; 

Pues  íl  algo,  q  el  valor  mas  vueftro  huvier** 

Mas  de  lo  mas,  vueftro  difcurfo  fuera. 

8.  el  otro  Tablero,  que  eminente 
Corona  a  la  portada  la  alta  frente; 

Y  en  el  mas  alto  afsiento, 

Le  da  á  todo  el  aífunto  complemento; 

El  claro  Dios,  a  Laodemon  perjuro, 

El  levantado  muro, 

Emulo  del  Thebano, 

Con  divina  fabrica  dieftra  mano; 

A  cuyo  beneficio, 

Viendo  el  fin  par  magnifico  edificio; 

La  do&a  antigüedad  reconocida, 

JDios  de  los  Edificios  le  apellida. 

Hfs? 


'MVS  A  BEZ1MA. 

Msi  (Estcelfo  SEñOR ,  claro  NEPTVNO) 
En  el  Paterno  amparo,  y  oportuno 
Vueftro,  la  tantos  años  efperada 


Perfección  defeada* 

Libra?  Ia  íoberanaen  quanto  brilla** 

Imperial  Mexicana  maravilla; 

Que  pobre  en  fus  acciones?  i 

De  las  que  mereceís,  demoítraciones*. 


Si  de  defeos  rica?. 


Triunfal  Maquina  os  dedica.. 

De  no  vulgar  Amor  mueftra  pequeña,» 

Qu  e  a  rrogante  de  I  d  e  ñ a 

Las  déla  oftentacion  mueftras  pompofas,, 

Reducida  á.  verdades  amo  roías.. 


ENtrad(SEnOR)íi  el  q  tan  grande  ha  hecho» 
Tantos  años  la  fabia  Arquitectura* 

Es  capaz:  de  que  quepa  en  fu  EítruCtura*. 

La  magnanimidad  de  vueífro  Pecho. 

Que  no  es  mucho?  fi  alia  le  vino  eítrecho 
El  Templo? de  Neptuno  ala  citatura*. 

Que  á  Vos?  laceleítial  Bóveda  pura*,, 

Os  íirva  fclo  de  eítrellado  techo:: 

Pero  entrad, que  ha  cafo  a  tanta  Alteza 
Es  dycoel  Templo?  Amoros  edifica 
Otro  en  las  Almas  de  mayor  firmeza,» 
Quede  Mentales  Pórfidos  fabrica; 

Que  como  es  tan  formal  vuefíra  Grandeza^, 
Inmateriales  Templos  os  dedicao 


S.C.S.M.E.C.R, 


LAUS  DEO. 
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VILLANCICOS, 

^UE  SE  CANTARON  EN  LA  SANTA’ 
glefia  Cathedral  de  la  Puebla  ele  los  Angeles,  en  los 
Maytines  Solemnes  de  la  Purifsima  Concep¬ 
ción  de  Nneftra  Señora,  año 
de  1 6851. 

•  J'  J  *  <  4 

PRIMERO  NOCTVRNO 


VILLANCICO  I. 

Eflrivillo. 

DYgan  vn  Myíterio,  que 
aunque  no  es  de  fe,  fe  cree, 
.  Verdad  es,  en  mi  conciencia? 
que  para  mi  es  evidencia, 
y  la  evidencia  no  es  Fe. 

COPLAS, 
ii  para  Madre  querida 
fue  MARIA  prefervada, 
luego  antes  de  fer  criada 
efiava  ya  prevenida: 

Pues  fi  la  razón  vencida 
eftá,  qué  en  creerlo  haré? 
'ropa.  Si  la  evidencia  no  es  Fé, 
Madre  de  Dios;  y  pecado 
es  cola  tan  repugnante,  ¿ 


q  aun  para  el  mas  ignorante 
queda  el  Myüerio  aclarado: 
Pues  íi  miro  lo  implicado, 
porqué  otra  cofa  diré? 

atropa.  Si  la  evidencia  no  es  Fe* 
en  no  penfar  lo  contrario 
no  tengo  merecimiento, 
que  aíslente  mi  entendimieto; 
aqui  comoneceífatio; 
y  en  aquello  nunca  vario, 
que  fois  pura  penfaré. 

'Tmp.  Que  la  evidencia  no  es  Fé; 
Dios  a  los  padres  mando 
honrar  :  Y  pues  fois  MARIA 
fu  Madre,  porqué  no  haría 
con  Vos  lo  que  decreto 
a  los  demás?  Y  afsi  yo 
en  efla  Fé  moriré: 

Que  la  evidencia  no  es  Fé. 
X4  VI- 


va  n 


tímm. 

3.  La  Tierra; 

4.  Y  el  Cielo. 


COPLAS. 

DIze  el  Genefis  Sagrado, 
q  fue  la  creación  del  hóbre 
Ja  perfección  de  los  Cielos, 
y  el  complemento  del  Orbe: 

Luego  pecando  él,  por  fuerza 
todo  el  Vniverfal  Orden, 
aunque  en  las  partes  perfecto, 
quedó,  quanto  al  todo,  informe. 

Mas  preíervando  a  MARIA 
de  los  comunes  horrores, 

Dios  en  ella  reftituye 
al  Orbe  fus  perfecciones. 

El  todo  del  Vniverío, 
q  faé  imperfeto  hafía  entonces 
por  fu  vltimo  complemento, 
íjn  Pureza  reconoce. 

Eflrivíllo. 

¡Pues  ya  que  teda  Criatura 
quedó  deudora  a  MARIA 
de  perfección,  y  alegría, 
del  ornato,  y  hermoíura; 
canten  fu  Concepción  pura, 
pues  la  perfección  encierra* 

Sr.  Del  Hombre. 

•a. Del  Angel. 

3.  Del  Cielo. 

4.  Y  la  Tierra. 

T ropa.  Celébrenla  COA  tufado* 

A.  El  Angel. 

2.  El  Hombrea 


VILLANCICO  III. 


L 


A  Maternidad  Sacra 
es  en  MARIA 
prueva  de  que  fin  mancha 
fue  concebida. 

2.  La  Concepción  es  de  efT® 
premiíTa  clara, 
pues  para  tanto  folo 
fue  prefervada. 

2 .  Quien  la  ve  de  Dios  Madreé 
que  no  diícurra, 
que  de  quien  ía  Luz  nace, 
nunca  fue  obícura? 

2.  Quien  lavé  prefervada, 
que  no  adelante,  -  < 

que  es  tanto  privilegio 
para  fer  Madre? 

1 .  Quien  la  mira  en  fu  Solio; 
que  no  conozca, 
que  nunca  fue  pechera 
tan  gran  Señora? 

2.  Quien  en  fus  privilegios 
ay,  que  no  advierta, 
que  no  fon  Arras,  menos 
que  para  Reyna? 

Ejirivillo . 

1 .  Luego  á  la  Prefervacíon 
prueva  la  Maternidad. 

2.  Luego  es  de  eífa  Dignidad 
jpremiíTa  I4  Concepción: 


7 Wr 


La  ilación 

de  vno,  y  otro  hemos  Tacado, 
y  aun  convertirles  moflrado, 
porque  a  dosfentidos  quadre. 
* .  Sin  pecado?  Luego  Madre, 
t.  Madre?  Luego  fin  pecado. 

SEGVNDO  NOCTVRNO. 

VILLANCICO  I. 
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es  verdad;  mas  no  podia 
en  la  Ley  de  los  Hfclavos 
íer  la  Reyna  comprehendida.' 

La  fcberana  exempcíon 
de  los  Reyes  no  fe  aliña 
en  el  Padrón  ordinario, 
que  a  los  pecheros  obliga. 


Eflriviílo . 

OYgan,  que  cofa,  y  cofa, 
que  dezir  quiero 
vn  privilegio,  que  es, 
y  no  es  privilegio. 
COPLAS. 

No  es  privilegio  de  Gracia 
(a  Concepción  de  MARIA; 
porque  aviendo  de  íer  Madre, 
fe  hizo  la  Gracia  Jufticia. 

Proprio  interés  fue  de  Dios 
fer  fin  mancha  concebida: 
porque  á  quien  le  importó  mas 
el  nacer  de  Madre  limpia? 

La  merced  fue  el  eícogerla; 
pero  vna  vez  ya  elegida, 
era  pundonor  de  Dios 
ennoblecer  fu  Familia. 

Quien  la  hizo  Virgé,y  Madre, 
porqué  también  no  la  haría 
hija  de  Adán,  y  fin  mancha? 
pues  no  es  mayor  maravilla. 
¡Que  en  Adán  pecaron  todos 


VILLANCICO  IL 

Eftrlviilo. 

VN  inflante  me  efcuchen, 
que  cantar  quiero 
vn  inflame, que  eftuvo 
fuera  del  tiempo. 

COPLAS. 

Efcuchenme  mientras  cantea 
que  poco  avrá  que  fufrir, 
pues  lo  que  quiero  dezir 
es  lelamente  vn  inflante. 

Vn  inflante  es  de  verdad, 
peroran  privilegiado, 
que  fue  vn  inflante  cuidado 
de  toda  la  Eternidad. 

Dios,  que  con  vn  &Cto  puro 
mira  todo  lo  criado, 
del  infinito  paííado, 
al  infinito  futuro; 

Determinó  fu  Poder, 
que  todo  lo  confidera, 
prevenir  lo  que  no  era, 
paralo  que  avia  de  fer. 

Para  fu  Madre  araorofa 

á  MARIA  deflinó> 

yac? 
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y  ab  eterno  la  miro  Palas  las  Lides  aliente, 

fiépre  limpia, y  (ieaipre  hermofa.  Flora  las  flores  cultive: 

_  Pues  en  tanta  dignidad.  Venus, Cintia,  Palas,  Flora, 
cómo  cabe  que  (e  diga,  Todas  fu  beldad  embidien. 

que  fue  vn  inflante  enemiga,  Judith  á  Olofernes  vetvcj, 

y  Madre  vna  eternidad?  Efther  a  Alluero  mitigue, 

Que  íiendo  fiempre:  .MARIA  Raquel  a  íu  Jacob  prenda, 


de  toda  mancha  defnada, 
no  cupo  en  fu  Ser,  la  duda, 
fino  en  nueftra  groílena. 

Qp  e  como  nube  que  Apolo 
efconde  el  claro  arrebol,  . 
no  es  obílaculo  del  Sol, 
fino  de  la  vifta  falo. 

Afsí  aquella  diííonancía, 
que  el  punto  controvertía, 
no  fue  tiniebfa  en  MARÍA, 
fino  de  nueftra  ignorancia. 

Y  afsi  afirmará  mi  voz, 
que  fiempre  fue  limpia,  pues 
devemos  penfar  que  es 
todo  lo  que  no  es  fer  Dios. 

VILLANCICO  III. 
COPLAS. 

Cielo  es  MARIA  mas  bello, 
Sol  de  luz  indefectible. 
Luna,  que  eítá  fiempre  llena, 
Hürella,  que  el  alma  figue: 
Cielo,  Sol,  Luna,  y  Eftreilas, 
Todos  íu  bel!  eza  admiren. 

Venus  íu  belleza  adorne, 
Cmiulos  Bofques  fatigue, 


Sara  á  íu  marido  libre: 

Judith,  Efther,  Raquel,  Sara,  ¡ 
íolo  en  vislumbres  la  pinten. 

El  Agua  pula  criftales, 
la  T  ierra  oliente  matizes, 
el  Viento  foplos  aliente, 
el  Fuego  luzes  avive: 
Agua,TierrajViento,yFuego, 
Todo  á  fus  plantas  fe  rinde.  t 

Eflrivillo .  I 

Qiie  en  el  punto  primero,  ' 

que  fe  concibe, 
como  es  de  todo  Dueño, 
todoleíirve.  ti 


TERCERO  NOCTVRNO. 

VILLANCICO  I. 


I 


> 


Efirivillo . 

Morenrca  la  Efpofa  eflá, 
porque  el  Sol  en  el  roftro  le  da. 

<  COPLAS. 

Vnque  en  el  negro  arrebol 
\  Negra  la  Efpoía  fe  nóbra, 
rro  es  porq  ella  tiene  fombra, . 
lino  p-orque  leda  el-  Sol 

de 
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de  fu  Pureza  el  crifol,  *  pero  expreísb  de  q?ie  Dueño,, 

proteftando  el  de  {empeñe, 
de  que  libre  de  otro  día. 
Tropa.  More  nica  la  Efpofa  eílá, 
pora  el  Solea  el  roftro  le  da* 


que  el  Sol  nunca  fe  le  va. 
rop.  More  nica  la  Efpofa,&C. 
Comparada  la  luz  pura 
de  vno,  y  otro  entre  los  dos* 
ante  el  cl¿ro  Sol  de  Dios 
es  morena  la  Criatura”, 
pero  fe  añade  hennoíuri 
mientras  mas  fe  acerca  alia. 
n^.Morenica  la  Eípofa,&c. 
Del  Sol  >  que  fiempre  la  baña, 
efta  abrafada  la  Efpofa; 
y  tanto  eftá  mas  hermofa, 


VILLANCICO  IL 

Introducción  a  vna  Enfafada,. 


Siendo  de  Angeles  la  Puebla. 

O 

en  el  titulo,  y  el  todo, 
no  pudo  menos,  que  fer 


quanto  mas  dél  fe  acompaña:,  de  Angeles  también  el  Coro, 
nunca  fu  pureza  empaña, 
porque  nunca  el  Sol  fe  va. 

^prf.Morenica  la  Eípofa,&c.. 

No  de  la  culpa  el  horror 
hazer  pudo  efcdto  tal, 
pues  ella  da  la  cauíal 
de  fu  encendido  color,, 
añadiendo  por  primor, 
que  eíTo  mas  gracia  le  da. 

^.Morenica  la  Efpofa,6cc.. 

Negra  fe  confíeíTa,  pero 
dize,  que  día  negregura 
le  da  mayor  hermoíura, 
pues  en  el  Albor  primero 
es  de  la  Gracia  el  Luzero 
el  primer  paflo  que  da. 
yp¿*.Morenica  la  Efpofa,&c. 

Contexto  es,  y  no  pequeño 


Que  defpues  de  a  ver  catada 
tan  dulzes,  y  tan  fanor  os, 
que  folo  la  competencia 
fue  admitida  de  vnos  a  otros: 

En  vna  Xuear  andina, 
quifo,  cantando  vno  folo* 
aliviar  con  lo  liger  o 
la  gravedad  de  los  tonos. 
NACARA. 

Lia  va  ,  fuera,  que  íale 
aquel  Divino  Portento^ 
en  quien  de  fu  Poder  Sumo 
quifo  Dios  echar  el  refto.. 

La  prevenida  al  principio* 
la  prefervada  ab  eter  n  o, 
en  quien  no  tuvo  poder 
la  Ley,  que  fue  dada  en  tiempo. 
A  quié  los  Aftros  mas  nobles*. 


A 


que  quanto  mas  fe  humiliava  como  Oficiales  plebeyos, 
fe  conkfsó  por  Efclavaj  el  Sol  le  firye  de  Saftre, 


u  . 
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U 
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la  Luna  cíe  Zapatero. 

La  que  queriendo  azecharla 
e!  fiero  Dragón  fobervio, 
de  vn  puntapié  íe  dexó 
todos  los  caicos  abiertos. 

La  que  no  le  coftó  el  triunfo 
afan,  cuidado,  ni  anhelo, 
pues  con  vn  infiante  folo 
logro  todo  el  vencimiento; 

La  que  en  el  figlo  de  Oro 
fe  concibió,  pues  es  cierto 
que  al  tiempo  de  concebirfe 
no  huvo  vn  inftante  de  yerro. 

La  que  fu  Nobleza  toda 
explica  en  fu  nombre  mefmo, 
pues  fe  lleva  en  él  MARIA 
el  Deus  ex  genere  meo. 

Redimida  como  todos, 
quanto  al  infinito  precio; 
pero  quanto  al  modo,  no, 
porque  fue  con  mas  fupremo. 

*  Pues  fue  laPafsion  de  Chrifio, 
que  redimió  ai  Vniverfo, 
para  ella,  prefervativo, 
páralos  demás,  remedio. 

Que  el  Medico  foberanoy 
por  íingular  privilegio, 
antes  que  llegara  el  daño 
le  aplicó  el  medicamento. 

Pues  al  infundir  el  Aleña 
áfu  Purifsimo  Cuerpo, 
la  gracia  (aurificante 
tuvo  prevenido  el  medio. 

Qon  q  en  prioridad  ninguna^ 


dezima. 

ni  infiante  real  de  tiempo, 
pudo  en  ella  aver  veftigio 
de  pecado,  ni  por  pienfo. 

Efie  fiempre  mi  fentír 
ha  fido,  y  ferá ;  y  protefio^ 
que  nunca  diré  otr  alcofa, 
y  voto  á  Dios  que  lo  creo. 

Prqfigne  U  Introducción . 

Otro,  que  ya  defaho  gad<| 
ía  gravedad  de  la  fulfa, 
viendofe  ya  fin  golilla, 
echó  por  efiaBalona. 

GLOSSAS; 

Adíe  licencia  Señora 
á  mi  voz  defentonadaí 
que  no  os  canfareis  de  oirme, 
pues  Vos  fiépre  efiaisde  Gracia 

Dizque  los  Dodos  allá 
Charidad  de  Dios  os  llaman, 
y  de  Angeles,  pues,  Señora, 
Vos  de  veis  de  (er  Poblana. 

Yo  os  comparára,  Señora,; 
con  efta  Sierra  Nevada, 
que  aunque  tiene  cerca  el  humo 
día  fe  eftá  fiempre  blanca. 

Pensó  de  tizne  el  demonio 
poderos  echar  la  marca; 
pero  Vos,  como  pudierais 
fer  negra?  No,  fino  el  Alva- 

Pro-i 


i 

A 


'soror  jéMa  Inés 


Projígue  la  Introducción , 

^omo  oyeron  a  los  otros 
de  la  Capilla  losSeifes, 
como  cola  de  Muchachos? 
hizieron  eñe  Juguete. 

JVGVETILLO. 

«■-  ..  - 

f~S  Orno  entre  efpinas  la  Roía, 
V^como  entre  nubes  la  Luna? 
iónica,  y  como  ninguna 
uce  la  Divina  Eípofa: 

Toda  Pura,  y  toda  Bermofa, 
Purpura,  y  Vifo  vertida, 

Ciudad  de  Dios  defendida, 

Arca  de  fu  Tertamento, 
déla  Trinidad  Afsiento? 

Ilris  hermoíode  paz; 
y  trecientas  cofas  mas. 

Como  Lilio  defcollado 
en  la  margen  crirtalino; 
como  Vafo  de  oro  fino, 
de  mil  piedras  adornado: 
Como  Bulfamo  quemado? 
como  Fuego  reluciente? 
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como  Apolo  refulgente, 
como  Aroma  de  olor  llena? 
a  quien  no  tocó  la  pena 
que  tuvieron  las  demas; 
y  trecientas  cofas  mas. 

Como  Varita  olorofa, 
que  aíciende  defde  elDefiertOJ 
como  bien  vallado  Huerto 
de  la  Fruta  mas  íabrofa: 

Como  palma  vitoriefa, 
como  Efquadron  ordenado? 
como  Po$;o  bien  íellado, 
como  Fuente  de  agua  viva? 
como  pacifica  Oliva, 
que  fue  el  mundo  la  paz; 
y  trecientas  cofas  mas. 

Trono  de  Dios  Soberano? 
Archivo  de  todo  el  bien, 
Gloria  de  Jerufalen, 
y  Alegría  del  Chriftiano: 
Erther,  que  al  Genero  humano 
de  la  miferia  libró; 
la  Muger,  que  en  Pathmos  vió 
Juan,  triunfante  del  Dragón: 
el  Trono  de  Salomon, 
y  la  feñal  dada  a  Acaz; 
y  trecientas  cofas  seas. 


.(%*)  (%*)  (*#*). 
,(%*)  (#*#), 
(***). 
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MVSA  DEZIMA. 


VILLANCICOS. 


QUE  SE  CANTARON  EN  LA  SANT 
lelcfia  Cathedra!  de  la  Puebla  de  los  Anecies ,  en  l| 
Maytines  Solemnes  del  Nacimiento  de  nueftro 
Señor  Jeíu  Chrifto,  año  de  1 6 8  c>. 


PRIMERO  NOCTVRNO. 


VILLANCICO  I. 


Introducción . 

|Or  celebrar  del  Infante 
_  el  temporal  Nacimiento, 
los  quatro  Elementos  vienen, 
Agua,  Tierra,  Ayre,  Fuego. 

Con  razón  pues  fe  compone 
la  Humanidad  de  fu  Cuerpo 
de  Agua, Fuego, Tierra,  y  Ayre, 
limpia,  puro,  frágil,  frefeo. 

En  el  infante  mejoran 
fus  calidades,  y  centros, 
pues  le  dan  mejor  esfera 
ojos,  pecho,  carne,  aliento. 

A  tanto  favor  rendidos, 
en  amorofos  obfequios 
bufean,  firven,  quieren,  aman, 
preftos,  finas,  puros,  tiernos. 

Bftriviilo . 

Y  todos  concordes 
fe  van  a  mi  Dueño, 
«ju&Humanado  le  íirvea 


los  quatro  Edemeníos; 
el  Agua  á  fus  ojos, 
el  A  yre  á  fu  aliento, 
la  Tierra  a  fus  pía  oras, 
el  Fuego  á  fu  pecho; 
que  de  todos  el  Niño 
o  y  haze  vn  compuefto. 

COPLAS. 

X.  Pues  eftá  tiritando 
Amor  en  el  yelo; 
y  la  efcarcha,  y  la  nieve 
me  le  tienen  prefo; 

Quien  le  acude? 

2.  El  Agua. 

3.  La  Tierra. 

4.  El  Ayre. 

1 .  No  fino  e!  Fuego. 

1 .  Pues  al  Niño  fatigan! 
fus  penas,  y  males, 
y  a  fus  añilas  no  dudo 
que  alientos  le  falten; 

Quien  le  acude? 

5.  El  Fuego. 

3.  La  Tierra. 

4.  El  Agua. 


3, 


i.  No 
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.No  fino  el  Ayre.  fi>s  ojos  el  a  gua 


.  Pues  el  Niño  amorofo 
tan  tierno  fe  abrafa, 
que  refpira  en  holcanes 
diluvios  de  llamas; 

Quien  le  acude? 

.El  Ayre. 

.  El  Fuego. 

,.  La  Tierra. 

.No  fino  el  Agua. 

|  .Si  por  la  Tierra  el  Niño 

los  Cielos  oy  dexa, 
y  no  halla  en  que  defcanfe 
fu  cabera  en  ella; 

Quien  le  acude? 

,.E1  Agua. 

El  Fuego. 

f.  El  Ayre. 

..No,  mas  la  Tierra. 


VILLANCICO  ID 


E/lrivillo. 

U  Niño  Divino,q  llora  enBelen? 

3exeníey  (bien;, 

ues  llorandomi  mal>confígo  mi 
3exenle, 

Que  a  lo  Criollito  yo  le  cantaré, 
e,  le, 
jue  le,  le,  le. 


COPLAS. 

SEd  tiene  de  penas 
Dios,  y  es  bieq  je  dét$ 


y  el  barro  mi  fer: 

Dexenle. 

Zr  Dexen  que  el  Sol  llore? 
pues  aunque  al  nacer 
también  llora  el  Alva? 
no  llora  tan  bien; 

Dexenle, 

que  es  el  llanto  del  mal? 
Aurora  del  bien. 

1. Dexenle, 

que  a  loCriollito  yo  le  altaré. 
Dos.  Le,  le? 

que  le,  le,  le. 
i.Que  oii  llanto  enjugue 
fu  llanto,  y  que  eüé 
Dios  conmigo  Humanado? 
yo  enjuto  con  él. 

Dexenle. 

2° Si  es  Piedra  Imán  Chrido? 
yes  tan  ai  rebés, 
que  al  imán  vn  yerro 
le  pudo  atraer: 

Dexenle, 

que  venir  Dios  atierra? 
levantarme  es. 
i. Dexenle, 

que  a  loCriollito, y  o  le  catare*. 
Dos  Le, le, 
que  le,  le,  le.- 

i.Que  eñe,  qttando  el  Templo 
es  criado  de  él, 
a  la  ley  fugeto 
de  va  Templo  ía  ley! 


Dexenle. 

2,  Qae  al  ver  Dios  al  hombre 
tormenta  correr, 
baxe  él,  íierado  Mares 
de  llanto  Baxdl 
Dexenle, 

que  todo  es  Mar,  y  Cielo 
quanto  allí  fe  ve. 
i. Dexenle, 

q  a  lo  Criollito  yo  le  cantaré. 
Dos .  Le,  le, 
que  le,  le,  le. 
i.  Que  en  pagiza  cuna, 
de  fu  luz  Dole!, 
el  Sol  quando  nace 
fe  venga  á  poner! 

Dexenle. 

a.  Si  Dios  por  no  herirme, 
ílendo  redo  Juez, 
humano  convierte 
el  Rayo  en  Laurel: 

Dexenle,  (bien, 

q  llorando  mi  mabeonfigo  mi 
i .  Dexenle, 


rM?SA  DEZIMA, 

como  vn  negro  terciopelo. 

Halla  ver  nacer  al  Sol, 
de  faroles  ilena  el  Pueblo, 
y  anuncia  al  Alva  en  fu  Parto 
vn  feliz  alumbramiento. 


Eftrivillo, 

i.Oygan  atentos; 
y  porque  ninguno 
fe  niegue  al  precepto, 
el  poner  en  Belen  luminaria 
lo  lleva  el  Alcalde  a  fangre, 
a  fuego. 

z.  Oygan  atentos, 
y  todos  con  luzeá 
coronen  el  Pueblo. 

'3.  Que  con  los  faroles 
las  calles  fon  Soles. 

i. Ninguno  fe  efeonda, 
que  empieza  la  Rondad 
y  ai  Zagal  q  fu  luz  no  llevar 
le  pone  á  la  fombra. 


Seguidillas  Reales . 


q  a  lo  Criollito  yo  le  cantaré.  1 .  Sin  farol  fe  venia  vna  Dueña 


Dos.  Le,  íe, 
que  le,  le,  le. 


VILLANCICO  III. 


ra  r  4  ^  fy  J  i. 

jL>  en  hNoche  BuerUjyi.eado  3.  Por  eílar  fia  farobpufo  yn  po 


Introducción . 
L  Alcalde  de  Belen 


guardando  el  femblante 
porqdize  que  es  muy  conocid; 
por  las  Navidades. 

2.  En  Belen  los  faroles  no  quife 
poner  vn  Tudefco, 
que  en  fus  ojos  llevava  linternas 
con  luz  de  farmientos.  (bn 


que  fe  pufo  el  azul  rafa 


Candil  mal  parado; 


por?- 
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¡trqae  aunq  es  cofa  fe3>en  efeto 
ene  garavato. 

.Encotró  cóe!  Buey,ynopudo 
varie  la  pena; 

jrque  el  Buey  nuca  fale  de  cafa 
alus  dos  linternas.  (go, 

.  Có  farol  encédido  iva  vn  Cíe- 
ziendo  con  gracia: 
onde  efta  la  Palabra  nacida? 

ae  no  veo  palabra.  (calde,  ha  reíuelto  dar  Audiencia. 
Viédoa  vn  Saftrefinluz  el  AI-  Atended,  porque  oy  á  todosj 
lando  por  jufticia,  los  memoriales  decr cta, 

lie  Cerilla, y  Velilla  encendiere,  y  á  fu  Portal  privilegios 


m 

SEGVNDQ  NOCTVRNO. 
VILLANCICO  IV. 

Introdúcelo*. 

OY,  q  el  mayor  de  los  Reyes 
llega  deíMúdoa  laspuerus, 
a  todos  fus  pretendientes 


concede  de  Cobachuela. 

Efirivillo. 

Venid  mortales,  venid  a  la  At U 
diencia, 

que  oy  haze  mercedes  vn  Rey  ea 
la  Tierra, 

y  de  fus  decretos  nadie  refervaa 


fu  Candelilla. 

Vn  Poeta  falió  fin  linterna, 
r  no  tener  blanca; 
e  aunq  puede  falira  encéderla, 

»fale  apagarla. 

1'Del  Doétor  el  farol  apagófe, 
rvifitando, 

r  mas  feñas,q  no  es  el  primero  Venid  mortales,  venid, &c. 

:  ha  muerto  en  fus  manos.  venid,  pues  confifte 
Sin  farol  vn  hipócrita  eftava,  el  que  logro  ten  ^ati 
lixole :  Hermano,  vueftros  memoriales, 

1  parece  que  eft é  fin  faroles  en  que  hechos  bien  vengad 
cuerpo  de  vn  Santo.  Venid  mortales,  venid, ) 

5n  Belén  fin  faroles  entraron,  y  oy,  que'fus  mayores 
n  ae  que  todos  validos  le  cercan, 

jezído  en  fu  dicha, en  el  Niño  JOSEPH,  y  MARÍA» 
ífen  de  ojos.  la  gracia  eftá  cierta. 

Venid  mortales,  venid; 

(  ^  j  y  Pues  no  ay  en  el  Mundo*  * 

^  A  *l<  quien  no  pretenda, 

Venid  mortales,  venid;  &c. 

X  COi 


'••i-T W  x-V* 

COPLAS. 

o|»> 

por  Labrador,  indultos  de  noble- 
oy  fe 

forjando  de  íu  yerro  fu  cadena; 
pide  vna 

f^Mel;  Mundo,  obligado  v 


oí  wmtiPwrnqj 

fuera  nombrado, , oí* virus  aa 


wmmufa  niu,- .  B 


«»»  i  rj  V' J,^;r  =  -y  V'.'  C*  ... 'W 

de  mal  eífado. 


«tieni  ;  «  •  u'\ 


2.  Atetad  al  decreto  que  lleva: 
EaetW^tep^r  Cárcel  ,.ü 

jpé4efe  *ora,.  -  -.  -r  ?  -  *  i- .  ?  r  >■; 

que  oy  del  Cielo  ha  llegado  >oC 
la  mejor>plqta.  u  )  >  *( 

3 .  Moyíf  s,  que  jalla  en  vnMoqtS 
curso  de  Leyes  la  mejor  Efcuela, 
Mla,rfd<#fíf  c*>nVbra,  ^ 

k  Toga  pide,  que  feli^  eíperai 

3SW¿ vo  ,p 

que  en  vueíiras  Ley  es  fojo  ¿1 
í^enfaencierra*.-,;  Ma¿  7 
2.  Atended  al  decreto  que  lleva: 


¡¿nsq  £l  slw* 

5- Los  Padro,  que  en  el  Limlx 

padecen  la  pnfifl&JiftffflifiMi 

m?  SfWAÍRB&SÍ&fcl  63 ., 

indulto  pideqj&qe 

Píl4H9S«ISfi*®íUI  ¿fb  sboo'í 

éms) y  n*cc.k«fi»f»w  00  3  Sí 

lftgraSS?»^,::;  ;=»  ¿  o  »J3;V. 

2.  Atended  aJ^^fajpglgt 

^ífete-tegarB^aei-?»::  ¡  -  ? 

pues efle Infante 
¡nd^UfcWtjtipi-auere^  ¡  ny . 
no  quando  nacg.  A;  .i  ,  41c 

áijyÉrifei»ásMa||iwi!a 

los  honores  deElpolo  i  gozar  11 


f  l 


pide  eoyueüfoBaUeio  •_ 
oficio  competente  %f 


«SfcM&Wifep 


Por  de  Alcalde  ¡de  Corte- 


í:l!3V 


tañí 


f*  o 


$•  'y./  A»  6  <:  rti  -*  4  * 

■Ltl 


IglüHG;  2SÍT  tC- 

tjism  sjtI  lil 


fu  Vara  quede, , 


■3t  '  * 


d^qwfen^ícienda.  «.;*< 


pues  á  tantqsGitanoSr 


r*.  •<  ■/•v  S>  1-  t-  " 

i.1  ;;  ...  «¿ 


•’  W-l  V 


del  ¿dufeig^eEttado 

pues  folo  paraefto.  (lera> 

y  ueftro  a  mor  le  adorno  de  tantas 

•  *  'x 


ciencias;  ? :iv;  .6  -  -  ,-j 


■  ,m‘q  '-f 


Í.Jc'" 

con  que  oy  defea,  _ 
que  en  razones,  de 

íu  juizio  crezqa  _ _ 

a.  Atended  al  decreto qqe  -llsy»; 

,r*C  41 


'  ■  ';  Q  C:  Q  <n¡ Itwp 


«.  Atended  ^decret^qiícu 
garande  la  Guarda,.  ;  is 
queda  fin  d;0<íí>í.  v  s¡¡>  otsi'3  c 

R«?S:«jí)íec)flipíñi*:  3 

no  ay  que  la  íuy  a.  .  -.  h  t. $ 

C¿M  b  BStsdbib  el  rocbrsíqó 

yiLlANClgp  Júm 

Eflúpiljo. 

‘i  .PuesmiDi&  M^icido  a  pena 
dexenje  velar. 

a  .Pues 


SOROR „ 

i.  *mw*iM*nsbmthtt 

dexenle  dormirt3,bbD  fUÍ« 

DexenteH'd!^ zoi  nsbl£  S"P 

que  no  ay  pena 
ccmcy<iaf«hY.3  *T«l £flV 
!t.  Dexenle  doríAíP,nü  h  03  'JUP 
que  quien<3íMÁíé,6ti‘éllhí(¿ftó 
fe  enfava  á  aft>fiftEm£  obí,UJP 
.  Silvio1, ^du&me1.0  2oJ 
...  Cuidado,  que  xR3fcl3’<l tb 3  n3 
No  le  del|fe-fHiV#.,f  !iuP 4(11 
..  Si  le  defpierteriyfr/15  ‘tbl  *obo1 
l .  DexeáH^3liú>Pb"D  'i<sl 

Dexenle  doroiifi:murn.Ebs.n* 

nlb  nsnfcmint  si  ó 

C  O  PL’ASP 

.  Ptó&!©rí¿8flí¥&arffcn- 

dido  bli3v  sb  suq  ü 

¡Dios  viene  por*&HJ1o:>  h>i 
l  es  la  vida  jornaá^tó  éí  fitfefi# 
bofada  feliz: 

lexenle  dorfnte^V^  (rando, 
.  No 

¡ue  tierno^odift?*  ™  ™up  yA 
1  calor  cfdfeícrs^oles 
a  llanto y  eOíiifit iA  sb 
exenle  velar,  fObtqu.  )  sfb  A 

[ue  glóirtay  i  3  *'í/p 

¿  y  es  mi  bien  fu  rffafiíaiwi*  ¿íb  ot 
j(J .  Dexenle  dormir; 
pues  Dit?s  ^o?  ciíáeia, 

Í“eíQtfef9  pkftáíP  *  ix'&M .  r 

sup  -ib 

!  .  DeSffAé^Mto13  iq  $ug  swp 
:j  omi 


CR?Z.  ffQ 

¿)^WfAbl|p¿étóná 


el  fueño  fútil,  «srotini  tí  (rc 
y  por  no  ver 

í&^cKsr^ifofim  loq  sliimiob  03 

dexenle  dormid  ioq  oiaujri  sup 
fu  pena  la  gf^Is>&e;fddé^ 
doba i tsb(pqu<fiirfc,3fj b  suprniA  .* 
q  aun  fo  nadóñ'o[q^eraekIefcáf^ 
q«JitáéieOÉÍ4  sb  tri  £ 

dexenle  vetafy*y  vH  á  rica  nsiup 
que  no  aypenaen¡qtlfett4ttft^fX 
C04fc®fc$pe$iafW>  fcnoq  ys  on  wp 
i  .Dexenle  dormif^n  -q  on  omo-j 
que  quien  duerme;éível  fúeñb- 1 
fe  QtfÜf^aÁí(P.  Qptrp  3  a  b  n  si  u  p  3  np 
2.  Dexenle  velatuoro  L  cythis  sk 


1.  Dexenle  dortfvifoj  olns^büto^ 
1  .Si  en  el  horatif^^dltofftff  afií 
que  paga  al  vivir;  (defcáfo 
yes  Dirá  ifty^qtíéfeWWto,  en 
convierte  feliz, 


dexenle  dcff-Rbhr^^v^l  (hóbre 
2. No  fe  dfcertóáinia «oéhd Slt 
le  viene  a  ídüxVfh  slrmim  v  £ 
que  a  los  oj0kdel|ley*el  qesrecf 
gozo  libertad:  .‘mni  i.iqm  m 
¿embéi&b*fi^i<í  y  ,0?o  ¡»rí 
que  fu  pena  es  mi  gloriéi  mi  >1  ti  v 
y  es  mfbiekifvt  lírahbupt-pvu  *b 
1.  Dexenle  dormir?  3  v  y  Jut£  ;u 
que  pu*$®io&£orífnF  pemf§  >1 
dcfcanfe  por  mi.  ^bsniq  sL  it? 

i .  Dexenle  dormir.  sí  .1 

Yi  i  .'Si 
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'Msa  dezima. 

1.  Siel  que  duerme  fe  entrega  á  Aunque  parezca  Huguao* 

la  muerte,  es  tan  Celeíte, 

y  Dios  con  ardid,  que  arden  los  Serafines 

en  dormirfe  por  mi, es  tan  amáte,  íolo  por  verle, 
que  muere  por  mi;  Vna  Joya  es  tan  rica, 

dexenle  dormir.  (ojos,  que  en  el  Oriente 

2.  Aunque  duerma ,  no  cierre  los  firve  de  luz  al  Orbe, 

que  es  Leen  de  Judá,  quando  amanece. 

y  ha  de  eftar  có  los  ojos  abiertos  Los  Diamantes,  y  Perlas 
quien  nace  á  Reynar: 


Dexenle  velar, 
que  no  ay  pena  en  quien  ama, 
como  no  penar, 
j»  Dexenle  dormir, 
que  quien  duerme,  en  el  fueño 
íe  enfaya  á  morir. 

Dexenle  velar. 

¡3.  Dexenle  dormir. 

VILLANCICO  vi. 

JntroducAom 

EL  Retrato  del  Niño 
mírenle  vícedes, 
y  verán  cofas  grandes 
en  copia  breve. 

De  Oro,  y  Plata  en  libones 
vn  Ramillete 

de  Encarnado  es;  y  blanco* 
de  azul,  y  verde. 

Np  es  retrato  del  Arte¿ 

¡ni  de  pinceles, 

que  es  Divino ,  aunque  Htíp¡$no 
íolo  parece. 


en  ella  pierden 
fus  quilates,  ó  en  ella 
todos  los  tienen. 

Los  Claveles, y  Roías 
en  ella  mueren, 
o  fe  animanen  ella 
Roías,  Claveles. 

Mas  para  qué  la  incuicO| 
fi  puede  verfe? 
corrafe  la  cortina, 
mírenle  vfeedes. 


i ¡í 


EjirivíHoi 

qf  Ay  quien  me  Ip  pide! 

Ay  quien  me  lo  quiere 
á  cfte  Hechizo  de  Platas 
de  Armiño,  y  de  Nieve? 

A  efte  Cupido, 

que  es  de  cera,  y  de  amora  ,, ! 
fe  efta  derretido? 

t  COPLAS. 
rl .  Madexa  de  Oro  es  fu  pcf©$ 
de  que  fe  forman  anillos; 
que  gara  prendas  amantes, 

m 
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no  ay  mas  eü remados  brincos.  COPEAS. 

2  Eííos  caprichos,  Qual  fonorofo  enxambre, 

mas  que  las  manos,  prenden  que  con  doradas  alas, 
los  alvedrios.  de  los  jazmines  chupan  (Alea. 

1  Son  dos  verdes  Efmeraldas,  dcriftal,  que  Pobre  ellos  lloro  ei 


6  dos  azules  Zafiros 
íus  ojos,  para  efperanjas, 

6  para  zeios  motivos. 

2  Ojos  tan  ricos 
vencenrán  Cielo,  y  Tierra 
foio  en  vn  hito. 

1  Vn  breve  Rubí  es  fu  boca, 
en  dos  partes  dividido, 
porque  fe  vea  el  Aljófar 

por  el  pequeño  refquicio. 

2  Labios  tan  lindos 
el  aliento  fe  beyen 

de  mis  íufpiros. 


Qual  maripofa  amante, 
que  en  torno  de  la  llama 
íolicita  en  el  fuego 
fer  vidima  ,  de  amores  abrafada; 

Qual  fuente  prefuroía, 
que  con  plantas  de  plata, 

6  plumas  de  criftaies,  (canfa; 
camina, o  buela  al  gofo, en  q  def- 
Qual  flecha  deípedida, 
y  a  la  meta  apuntada, 
que  en  quanto  no  la  toca, 
qual  veloz  penfamiéto,  núca  pá- 
Qual  Girafol  dorado,  (ra. 


Fréte, Cuello, Manos,?Iátas,  que  de  la  Antorcha  quarta 


Plata,  Nieve,  Cera,  Armiño, 
rodo  es  del  Alma  vn  encanto, 
todo  es  de  amor  vn  hechizo. 

2  Tal  Cupidi'lo, 
oara  Joya  del  Alma 
viene  nacido. 

TERCERO  NOCTVRNO. 


VILLANCICO  VII. 

EJl'/ivillo. 
Alegrar  a  mi  Niño 
van  oy  las  Almas, 
razón,  pues  en  ellas 
1  ius  gracias, 


íigue  los  movimientos, 
có  dulce  fimpatia  que  le  arraflfa. 

Qual  azerada  aguja 
en  el  Imán  tocada, 
que  el  moto  no  fofsiega,  (pafma. 
fin  ver  ei  Nurte  ,  y  vifto  en  él  fe 

Afsife  van  al  Niño 
prefurofas  las  almas, 
que  es  centro  do  fe  animan; 
y  fuera  dél,ni  aun  en  íi  mifous  fe 
hallan. 

En  ellas  el  Infante 
fe  alegra,  y  fe  regala: 


VILLANCICO  VIII. 

Introducción . 

EScuchad  dos  Sacriftanes, 

,  que  difputan  arguyendo) 
íi  es  el  Niño  el  Verbum  Caro, 
ó  es  el  Niño  el  Tantum  Ergo. 

Oygan  atentos, 

«o  fe  queden  á  aíperges 
del  argumento. 

EJlrivillo • 
.Sacriftane. 

2.  Sacriftane. 
i  .Exi  foras. 

2.  Vade  retro. 

¡j.  Famulorum. 

2.  Famularum. 

¡i.  Mecum arguis? 

2 .Tu  arguis  mecum? 
i .  Laus  tibi  Chrifte. 

2.  Deo  gratias. 

Verbum  Caro. 

2.  Tantum  ergo. 
i.  Paftores,  Paftores, 
hablando  en  Romance, 
oid  vn  portento. 

2.  Zagales, Zagales, 
dexando  Latines, 
oid  vn  Mifterio. 
i .  Yo  digo,  que  el  Niño, 
que  es  Dios  Humanado, 
ferá  el  Verbum  Caro. 

2.  Yo  digo,  que  el  Niño, 


que  es  Dios  encubierto,  J 
fera  el  Tantum  Ergo. 

1 .  Mi  ciencia  es  mas  grande. 

2.  Mayor  es  mi  ingenio. 

1.  Y  afsi  Paftorcilios. 

2.  Y  afsi  Zagalejos. 

i  .Oid  mis  razones. 

2.  Oíd  mi  argumento. 

Tod.  Proíigan,  proíigan, 
que  eftamos  atentos. 

1.  Oid  Paftorcilios. 

2.  Oid  Zagalejos. 

Los  dos.  En  claros  Latines 
obícuros  Mifterios. 
TWw.Proíigan,  proíigan  con  lo, 
argumentos,  [. 

y  fupla  en  Paftores  | 

la  Fe,  el  no  entenderlos. 

i .  Oid  Paftorcilios.  ( 

2. Oid  Zagalejos, 

Todos.  Proíigan,  proíigan,' 
que  eftamos  atentos. 

COPLAS. 

1.  Sepa  el  Sacriftan  Benito,' 
que  mejor  q  ei  Tantum  Ergo, 
le  conviene  el  Verbum  Caro 
al  Niño,  que  haze  pucheros. 

2.  Sepa  el  Sacriftan  Llórente, 
que  nace  a  fer  Sacramentum, 
y  mejor  que  el  Verbum  Caro, 
le  conviene  el  Tantum  Ergo. 

1.  Melius  dixi. 

2.  Dixi  gaejius. 


1  .PfOr 
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,  Probo,  probo. 

,  Negó,  negó. 

,  Incarnatus. 

,  Corpus  Chrifti. 

Sceculorum. 

In  aeternum. 

Verbum  Caro. 

Tantum  Ergo. 

Nace  Clavel  de  vna  Roía, 
y  Jerico  me  dio  el  texto; 
con  que  le  viene  pintado 
el  Incarnatus  del  Credo. 

Nace  Grano,  y  crece  Efpiga; 
y  en  las  pajas  mi  argumento 
halla  el  Panem  Angelorum 
con  el  Hoc  eft  Corpus  meum. 

,  Melius  dixi. 

Dixi  melius,  &c. 

Del  Verbum  Caro  las  glorias, 


yo 


en  vn 


fin. 


que 


es  Evagelio 


pues,  Cum  düexiíTet  fuos, 
in  finem  dilexiteos. 

1.  Melius  dixi. 

2.  Dixi  melius,  &c. 

1 .  Sobre  el  Portal  vna  Edreíla 
dize,  que  el  Niño  es  el  Verbú, 
pues  Habitabit  in  nobis, 

&  vidimus  gloriam  eius. 

2. Hoftia  nace  en  pobre  albergue, 
y  le  viene  al  Portalejo 

el  Domine  non  fum  dignus, 
vt  intres  íub  te&um  meum. 

1.  Melius  dixi. 

2.  Dixi  melius,  &c. 

i .  Según  la  Mida  del  Gallo, 
con  el  Prefacio  te  venco, 
quando  fe  canta  el  Per  in¬ 
carnati  Verbi  Myderium. 


Secundum  Joannem,las  prue-  2.  Mas,  en  Ja  Mida  del  Galio 


vo, 


con  vn  principio  adentado, 
que  es :  In  principio  erat  Ver¬ 
bum. 

Si  en  vn  principio  te  fundas, 


que  el  Prefacio,  es  del  intento 
el  Antequam  Gallus  cantet, 
y  el  Gloria  in  excelds  Deo. 

1.  Melius  dixi.  1 

2.  Dixi  melius,  &c. 


(*#*)  e***)  (*#*) 


1 


ru 


1  i 


WPf 


m{ 

i -fe 


A 


1*1 


[a* 


km 


I  «i 


i 


M  »{' 


1 


»a 


m 


M 


,1  W  P  ! 


3' 


WSA  'DEZhlLl 


V  í  L  LANCICOS 


CON  QUE  SE  SOLEMNIZARON  EN.  LI 
Sarita  Iglefia  Cathedral  cíe  la  Puebla  de  los  An¬ 
geles,  los  Maytines  del  glorioiifshna 
Patriarca 


SEnOR  SAN  JOSEPH, 


Año  de  1 £90. 


PRIMERO  NOCTVRNO 

VILLANCICO  PRIMERO. 


'i.Coro 

%,Goro 


Eftnvillo. 

Y,ay,ay  como  el  Cielo  fe  alegra! 
Mas  ay, ay ,¿y,q.  fe  qu exa  Lt  Tierral 
'Ay  como  gime!. 

1 .  Ay  como  faena! 

2.  Liar  oía. 

1.  Feííivo, 

El  Cielo. 

2.  La  Tierra. 

Ay,  que  feqaexa! 

'3.  Ay  que  fe  alegra! 

El  Cielo. fe  alegra  de  que  ajoíepfi  go2s¿ 

2.  Y  porque  le  pierde  h  Tierra,  íc  llora. 

¡2.  Llore  en  buen  hora, 

Que  el  Cielo  fe  alegra. 

%.  Ay,  ay,  ay,  que  fe  quexa  la  Tierra? 

[lo  Mas  ay,  ay,  av,  que  z\  Cielo  k  alegra? 

r  '  c& 
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COPLA  S. 

Como  aun  defpues  de  fu 
muerte 

la  Tierra  le  poíTeia» 
y  guardado  le  tenia 
ea  fu  Calabozo  fuerte» 
fíente  mas  perder  ía  fuerte, 
quando  tanto  bien  la  dexa. 
Ay»  que  fe  anexa! 

Ir.  Como  el  Cielo  carecía 
la  ventura  de  tenerlo, 
quando  llega  á  po (Leerlo* 
es  mas  grande  fu  alegría* 
y  con  dulce  melodía 
íe  da  a  su  la  encrabuena. 

Ay  como  íuena! 
i.  Ella  dize  :  Siempre  ha  fidts 
mío,  pues  yo  le  crié 
Vara  fértil  de  Jeteé* 
que  de  mi  vientre  ha  nacido: 
y  afsi,  el  coraron  herido 
me  queda,  al  ver  que  íe  alexa. 
Ay,  que  fe  quexa! 
i.  Mas  a  mi  me  pertenece* 
pues  tan  Angel  fe  moftró, 
que  nunca  a  hablarle  llego 
ninguno  que  Angel  no  fucile* 
ni  que  voz  humana  oye  ííe» 
ni  aun  en  medio  de  íu  pena. 
Ay  como  íuena! 

(%*) 

LV) 


VILLANCICO  II. 
COPLAS. 

Sí  manda  Dios  en  fu  Ley» 
que  el  que  fin  hijos  acabe* 
por  el  mas  cercano  deudo 
buelvá  fu  nombre  a  excit-arfe; 

Porque  los  hijos  que  engédre» 
el  nombre,  y  las  heredades 
gozen  del  difunto,  como 
ívjos  fuyos  naturales: 

Y  que  aunque  otros  los  engen¬ 
dren, 

de  los  difuntos  fe  llamen 
los  naturales,  cediendo 
el  derecho  á  ios  legales: 

Si  es  Jofeph  Virgen,  y  puro* 
y  el  virgen  no  vive  en  carne, 
muerto  efta  al  mundo,  y  bisa 
puede 

como  muerto  reputar  fe. 

Pues  quien  le  podra  fupllr 
la  infecundidad,  fi  nadie 
es  digno  de  engendrar  hijos* 
que  fuyos  puedan  llamarte? 

O  grandeza  fin  medida! 
que  folo  el  Eterno  Padre 
le  da  fu  natural  Hijo» 
para  que  fuyo  le  llame: 

Porque  fi  por  Virgen  quiere 
de  !a  íuccefsion  privarfe» 
fe  aventaje  fu  Progenie 
con  infinitos  quilates, 

lo;, 
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Sepafe  pues  de  Jofeph,  Eftrwillo. 

que  es  fu  perfección  tan  grande,  Pues  los  Angeles  todos  fus  glo^ 

que  para  fer  Hijo  fuyo, 


rías  canten, 


folo  Ghriíiofué  bañante. 


que  no  es  mucho,  fi  Chrifto  1c 
llama  Padre* 


VILLANCICO  III. 


Eftrivillo . 

1 .  Quien  oyó?  Quien  oyó?  Quien  miró? 
Quien  oyó  lo  que  yo? 

Que  el  hombre  domine,  y  obedezca  Dios! 
Quien  oyó?  Quien  oyó  lo  que  yo? 


COPLAS. 

2.  "VZ O  lo  vi  en  Moyfes, 

JL  quando  revocó 
la  fentencia,  porque 
Moyfes  lo  pidió. 

3.  No,  no,  no,  no,  no, 
que  es  el  que  yo  digo 
prodigio  mayor: 

Que  allidepiadoío 
concedió  perdón; 
pero  aquí  obediente 
moftró  fujecion. 

3.  Yo  lo  vi  en  Joíué, 
quando  al  Sol  paró, 
que  á  la  voz  del  hombre 
Dios  obedeció. 

fa. No,  no,  no,  no,  no, 
que  es  la  que  yo  digo 
merced  fuperior: 

Que  alli  paró  folo 


el  material  Sol; 
y  aquí  el  dejuftlcfa 
fu  luz  fujetó. 

4.  También  nos  lo  dize 
de  Acáz  el  Relox, 
en  que  el  Sol  las  lineas 
diez  retrocedió. 

4.  No,  no,nc,  no,  no, 
que  es  eftafeñal 
de  mayor  primor: 

Y  afsi  íolo  puede 
fer  demoñracion 
de  conceder  eífa, 
de  obedecer  no. 

5.  Yo  lo  vi  en  la  lucha 
que  tuvo  Jacob, 
donde  Dios  vencido," 
y  él  fue  vencedor. 

1.  No,  no,  no,  no,  no, 
que  en  la  que  yo  digo 

huvo 
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y  aquibaxo  Fuego 
del  Divino  Amor. 

Tod. Pues  quien  puede  íer 
tan  grande  Varón, 
que  de  los  Mayores 
celebras  mayor? 

;i .  Jofeph,  de  quien  eíTos 
íolo  Typos  ion, 
pues  excede  a  todos 
en  la  perfección. 

Quien  ovo? 
quien  oyó  lo  que  yo? 
que  el  hombre  domine, 
y  obedezca  Diosl 

NOCTVR.NO 

VILLANCICO  I. 

« 

SI  en  pena  áZacharías 
fe  le  da,  de  la  duda 
que  al  anuncio  del  Angel 
pufo,  refpedo  de  fu  edad  caduca^ 

Que  en  priíion  de  Alendo 
quede  íu  lengua  muda, 
y  hafta  que  la  Voz  nace, 

Ja  fuya,  ni  defata,  ni  articula^ 

Porqué  calla  Jofeph? 
finverfe  en  la  ledura 
déla  Sagrada Hiñoria, 
ni  vna  palabra  fola,  que  él  pronuncia; 

Mas  ay !  que  aquel  por  pena¿ 

y  efte  calla,  de  ¡nduftria¿ 

fiendo 


huvo  mas  valor: 

Pues  Jacob  herido 
de  la  lid  filió, 
y  efte  fin  la  lid 
configuió  el  bíafon. 

.  Yo  lo  vi  en  Elias, 
quando  deícendió 
á  fu  voz, del  Cielo 
fuego  abrafador. 

.No,  no,  no,  no,  no, 
que  es  el  que  yo  digo 
mas  divino  ardor: 

Que  allí  baxó  folo 
fuego  de  furor, 

SEGVNDO 


MVSA  DEZIMA » 
fíendo  merito  en  vno 
Id  feñai  mifma  que  en  el  otro  culpa*; 

Por  padre  de  la  Voz 
aquella  voz  añuda, 
y  por  Padre  dei  Verbo 
elle,  el  hablar  otra  palabra  efcufa; 

Pues  calle  en  hora  buena 
de  Jofeph  la  mefura, 
pues  folo  el  Verbo  Eterno 
es  la  que  tiene  por  p  alabra  Tuya* 

Virgen,  y  íilenciofo, 
ni  alhaga,  ni  fecunda 
elTalamo  de  Prole, 
ni  el  ayre  de  fus  ecos  con  dulzuras,} 
Pues  virtud  tan  auíléra 
bien  merece  que  fupla  a 
Dios  fu  falca,  y  que  él  folo 
fucefsion,  y  palabras  fubftituya; 

Eftrtvtllo . 

Y  afsi  todos  entiendan  quejofeph  caifas 
Porque  el  Verbo  Divino  es  fu  Palabra. 

VILLANCICO  Ií. 


QValquiera  Virgen  inta&o 
es  Virgen  folo  vna  vez, 
pero  el  fe r  Virgen  dos  vezes¿ 
folo  es  lauro  de  Jofeph. 

Pues  qualquiera  Virgen  guarda 
fola  en  ñ  fu  candidez; 
mas  Jofeph  la  guarda  en  si, 
y  en  la  que  fu  Efpoía  es. 

El  tener  Dios  Madre  Virgeti 

k  deve,  pites  a  merced 


te 


soror  jrlÑA  ims  de  la  b&z. 

lo  fue  de  Jofeph,  cediendo 
fu  matrimonial  poder. 

Pues  íiendo  fuya  MARIA, 
y  íiendo  Virgen  por  él, 
no  es  folo  Virgen  en  si, 
fino  en  fu  Efpofa  también. 

Cedió  el  derecho,  que  pudo 
licitamente  tener, 
por  enlajar  en  fus  triunfos 
la  Palma  con  el  Laurel. 

Si  la  muger  buena  al  hombre  > 
fe  le  da,  porque  obra  bienj 
qual  ferá  la  dignidad 
que  mereció  tal  Muger? 

O  Virgen,  de  los  demás 
facro  coronado  Rey, 
que  dos  hclocauftros  puros 
ofreces  en  vna  Fe! 

Efirivillo. 

Pues  fupifte  Coronas  dobles  tener,’ 
fea?  que  participemos  de  tanto  bien. 

VILLANCICO  III. 

Eftrivülo. 

ri.  Dios,  y  Jofeph  apueftan.  a.Cer<?.  Qué?  qué?  qué? 
Oygan  á  Dios,  oygan. 

Oygan  á  Jofeph, 

que  aunque  es  hombre,  fe  pone  á  cuentas  con  él¿ 

y  no  sé  qual  alcanza,  pero  folo  sé, 

que  Dios  gufta  de  que  le  alcance  Jofeph. 

Dios,  y  Jofeph  apueftan. 

%.  Qué?  qué? 

que  aunque  es  hombre,  fe  pone  á  cuentas  con  él. 

co, 


I. 


2. 


I 


I . 


2. 


1. 


2. 


I. 


2. 


jsn&o  wmm^x  ac5iofi 

COPLAS,  ohcmfm  i4  Sagrada 

.wbcq  igi&fttéé'ététegiro, 

Dios,  y  Jofeph,  patófefe^AM  a^ul  q^i^íS'Ayor  fineza 
que  andan  á  apuefta  10<3 

fobre  qual  executa  t**  03  ^^b^t^Jífté^ef^cneficio 

mayor  fineza.  •naidflosJ  si qí^ &fíegiiira£$$ 

Dios  le  dize :  Yo  tf:feá|dyP  t©íb3iqtó%§>ákfíi}en  tiene  zelos 
feliz  Efpofo  <^fciéfftf^gflnde. 

de  la  que  aclaman  Reytá0^1*  ^YéfieidfjpS^3 Madre 
los  altos  Coros.  J^asJ.  Ifnl^fii^íííj&fa. 

Jofeph  dize:  Yo  pl^od  k  ¿n^dY^wfe^ofa  tuya 
con  que  áeíTa  me  fin  a  i^id  sido  3*$iMkdf£jot3|}na. 

Señora,  aunque  es  cafada,  h sb¿n fifee|J<£ j$}]g<Htb  alcanza,1 
guardo  Donzella.  ,  ^aU  Ifé^mWémts. 

Dios  le  dize:  Eíle  obfecjÓB^  i0^_  ~^anfi£ítíie^a  paga, 

es  bien  te  premie,  <'P^  ^etj-m'd'Ia^cfélrél . 

con  que  deípues  dei  p&TO  ^ft^oolod  ¿ob  oap 

Virgen  te  quede.  s  í3ífiRQE^GP#DCTVRNO. 

Yo  de  tener  progenie 

quife privarme^303*  ^ídob  asnoioD  ^HiL^fEICO  I. 

para  que  tu  ^ofnsqbinsq  3í3lP 

Virgen  por  Madre.  T^Orqué  no  de  fimple  Virgen 

Yo,  para  compenfar^H  fi^nf  A  líiHSfligada  a  la  vnion 
eííe  férvido,  del  matrimonial  conforcio, 

hize  que  tener  puedas  *^^!\Sijo  de  Dios  nació? 
a  Dio^píl^.-3üP*0^  .£  .CMS  fiPre|iáftM  ífaifsKffl6eft4 
Yo  fui  á  la  voz  del  Angel  a^tMíílíí  é,  EKgtí?, 
tan  obediente,  Padraá8#%M5SS^aíre 

que  3[>oq  ^  <»iJi*P&»í®é«gi*B«» 

fue  obedecerte.  <32  °'Cí'  0,3C|  •*Tíés>l%íSlift?3i?}ySa  quarta 
Yo  pago  con  iéñÜfis  »«*  ala;*, ^ut^áa^laíSHió; 
efici  fineza, 

fujetando  á  ti  toda  reverente 

mi  Orf&itHSWSWlín  *  30=9.  á  tüáWfl&íJtíiHK'HÉ  a®  nadir 

ei 


en 
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:n  honra^B9rfi»tn(B»^o;GL  iiA  y  q§t£4í*éi|»i¿I)  diga&br  1 

mes  fgrLá  &^o^.<fefiDjdo^  mq  que  v$ojU%.€fpKi$«m|Sdc 
kWñmkítá*^ ^ ^  Digalo,j|¿C:al|á la HUioría  t* 
Digo? qv^/u^pQtp^mktL  “  dirá  íi  es  pedrada®'!»  $>.a4n* :  tr¿ to 
kjokpfh perfección®;  tip  vA  y  V 

jue^ípl^  era  digno  premia  ñ  los  q$e  pa|ecen  porrazos*  p  -  ' 
ti  llama^tE#dre.teo5®  vA  omój  Erafa&fit&tt&fíttpfá&ót 
Por  darle  tal  dignidad  dcftqs  'quéiabraá  en  blanco*,  q  ü 

4  fu  Madjp  defpo/dp  el  quaj*  corno-voy  ámené&f. 

jue  merito  tan  gigante,  par  Dios,  que  femé  hi  olvida  dar 

10  pide  premio  menor.  *>  .i  Doyme  vn  golpean  la  mollera: 

.  ■  V  oyga;  e.®m o  que?  burlamos* úói 

~ .  r  Eftrwillo.  ;■  i  j  .z  ol  vido  á  mi,  que  los  yendo??.  , 
Pues- cafe  fe  en  buen  hora  .  i  doy  me  otra  vez :  iindo  chaícoi  > 
áe  Üíqs  la  Madre,  ¿ ;  r  *.  ú- .  Digo  pues  (ya  me  acordé)  :  y 
jorque  Jofeph  del  Verba  c  : *  que  pfte  Qftckíaíamada:  .>  > 
Padre  fe  llame.  -  . ;  cv  wzú  npnca  gttílp  de  colores,  ¿  i 


,>&  w'  y  -*  ¿í  ¡p  ^  * 

;  y  -t  por  lo, que  tienen  ¿e.errgano^  iq 
VILL  ANCICO  II.  ¡3.i  Verdad  es;,que  en  fu  Obrador 


e  ^ 


wr 


IsnoiT  eftava  vntrieo..-Sagrano 
E  N  S  4L  ADA*  i  Za&  cor^yn  Niño,  .que  no  tuvo/ 
c,rv  c,  \  SL  c!  í  igual,  de  bien  .encarnado* /;  c 

Introducción,  -  Pero efte  no  lo  hizo  él,  t. 

$  Losque  mufica  noemienden?  íinb  que  era  de  vn  Maeftrazo, 
5yga?t9ySaP> que  qu£porvna  .cierta  deuda 

/na  cofa,  que  la  entiénda^:  \f  le  dexp  el  Nina  empeñado. 
o^osr  y  p;ro$rnauchos  m$bL  p  Pues  cómanles  voy  díztetídoj^ 
Iris,  tras;  4  fi CT  -  £  *oLe í  era  efte  v n  bombre  tan  faoto,  * 


O.  /  53-íp  L  V 

*  ;X  A  C  A  R  A>  * ;  q 

r+>  w  ••  ^  r.-  »  ~  <• 

•  •  :  1  --  ••  ••  '-•  *! 

A  vn*  xacara  de  chapa;] 
atención  íeñores  guapos? 


que  eranfiefta&parael  CieloO 
los  dias  efeid  trabajo;  ,.tr-  ~  :.  3or 
Viene  Di Qs»y  qué  hazeíviéda 
vn  proceder  tan  honrado, 
eptre^fek  tutela  :¡ ;  33 ; ,  C  i 
de  vn  muy  rica  Mayorazgo. 


^  %IVSA 

Y  hele  aquí  Tutor  de  Dios, 
fm  faber  como,  ni  quando: 
miren  fi  es  Dios  fu  Menor, 
como  feráíu  Tamaño. 

Vino  Dios  con  efto  a  verlo, 
porque  (ya  verán)  tratando 
con  los  bienes  del  Menor, 
fe  pufo  en  muy  buen  eftado. 

Mas  como  fuelen  dezir, 
que  no  ay  dulce  fin  fus  agros, 
viene  la  Jufticia,  y  echa 
fobre  los  bienes  embargo. 

Porque  á  vna  franja  antigua 
eftatfa  el  tal  obligado, 
y  renunció  al  obligarle 
las  exempciones  de  Hidalgo. 

Y  afsi,  porque  no  le  prendan, 
parte  á  Egypto  dcílerrado, 
porque  fe  cumpla,  que  el  Hijo 
fea  de  Egypto  llamado. 

(Ven  vftedes?  pues  aquello 
no  lo  faco  de  mis  calcos, 
que  eflá  de  letra  de  molde, 
con  fee  de  quatro  Efcrivanos.) 

Buelve,  y  pierdefele  el  Niño 
entre  ciertos  mentecaptosj 
porque  la  Sabiduría 
no  fe  perdiera  entre  fabios. 

Guitenfe  aquí  á  mi  Tutor 
todo  pena,  y  fobrefaltos, 
por  faber  que  ha  de  morir 
fuM  enor  ajuñiciado. 

P&r  Dios, por  cantar  los  gozos, 


B| 


inztMA. 

los  dolores  he  cantado: 
pero  ea  cantando  los  vnos, 
ya  me  entiende  con  quien  hablo  I 
Señores  T  utores,  cuenta, 
los  que  fon  albaceazgos; 
li  afsi  le  fue  al  que  era  bueno, 
cómo  les  irá  á  los  maíosí  1 1 

I 

JVGVETE  IL  i 

1  •  Oygan  vna  duda  de  tod* 
primor. 

2.  Pregunte  feñorDodlor. 
i .  Aquí  á  los  niños  veremos,’ 
que  en  la  Capilla  tenemos; 
y  premiaré  al  que  acertare 
lo  que  yo  le  preguntare. 
fodos.Pues  pregúntenos  vífé*  I1 

1 .  Q¿al  oficio  San  Joíeph 
Tiene? 

2.  Si  en  eíío  topó, 

á  lo  que  imagino  yo;  fl 

tuvo  oficio  de  Paftor 
de  vn  Rebaño  fuperior; 
pues  el  Cordero  Pafqual, 
y  otro  tal,  wi 

que  en  Egypto  repartieron* 
todos  fueron  Tí 

figuras  del  que  él  guardó, 
y  el  que  vio  I  i 

para  viéfima  Abrahan; 
pues  que  Juan 
ío  enfeñó  por  Salvador: 
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y  aí'i  Jofeph  fus  Paftor  fu  Formo», 


fin  igual. 

.  No  fue  tal. 

.  Si  fue  tal. 

.  No  fue  tal. 

,  Pues  qué  fue? 

.Fue  Labrador 
de  la  Semilla  mejor, 
pues  en  folamente  vn  Grano 
guardo  aquel  Pan  Soberano, 
á  quien  figura  el  que  a  Elias 
tantos  dias 

fuftento  y  eldeHabacuc, 
y  de  Ruth 

las  Efpigas;  y  la  alteza 
de  la  mefa 

del  Pan  de  Propoficion; 
y  el  Blafon 

con  que  Jofeph  fue  exaltado, 
y  llamado 

en  Egypto  Salvador; 
y  aísi  aqueíle  es  Labrador 
de  caudal.  • 

.No  fue  tal. 

*  *  1 

.  Si  fue  tal. 

.  No  fue  tal. 

.  Pues  qué  fue? 

.  Fue  Carpintero 
(a  mi  entender]  todo  entero, 
(in  tener  mas  embaraco, 
que  fu  Nivel,  y  fu  Mazo, 
fu  Juntera,  y  fu  Cepillo, 
fu  Martillo, 

Tenazas,  y  Cartabón, 


fu  Azuela,  Sierra,  y  Barrena 
muy  buena,  (ra, 

fu  E(coplo,Eíquadra,y  fu  Va- 
para 

quiza  labrar  el  primero 
el  Madero 

(Remedio  de  nueftro  mal) 
celeftial. 

1 .  No  fue  tal. 

4.  Si  fue  tal. 

1.  No  fue  tal. 

2.  Pues  íi  es  que  alguno  ha 

acertado, 

denle  el  premio  q  ha  ganado. 

1 .  EfTo  no, 

que  ninguno  lo  acertó. 

Todas.  Pues  digo:  qué  Oficio  fue 
el  que  tiene  San  Jofeph? 
j.  Si  oirlo  quieren  de  mi, 
danfe  por  vencidos?  4.  Si; 
digalo  ya. 
x .  Que  me  place: 

Oficio  es  de  prima  Clade, 
con  el  Rito  mas  folemne, 
el  que  tiene; 

porque  es  de  Efpaha  Blafon 
fer  Patrón, 

íu  Protector,  y  Abogado 
muy  amado. 

4«Par  Dios  que  en  ello  no  dimos; 
y  es,  q  al  inflante  nos  fuimos 
a  que  el  Santo  fue  Oficial. 

;No  fue  tal,fi  fue  tal, no  fue  tal. 

z  iN* 
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INDIO. 

Yo  también,  quimati  Dios, 
mo  adivinanza  pondrá, 
que  no  Tolo  los  Dotore 
habla  la  Oniverfidá. 

Coro.  Ha,  ha,  ha; 
que  adivinanza  ferá? 

Iná.  Qué  adivinanza?  oye  oíté? 
quai  es  mejor  San  José? 

li  .Gran  difparate! 

2.  Terrible! 

íi  es  vno,  como  es  pofsible 
que  aver  pueda  otro  mejor? 

Ind.EÍ pere  olle  fo  Dotor: 
no  ha  vifto  en  la  Igleíia  oílé 
junto  mucho  San  José? 
y  entre  todos  la  labor 
de  Xochimilco  es  mijor? 

si  .Es  verdad. 

Coro. Ha,  ha, ha,  ha; 
bien  de  fu  empeño  (alió. 

NEGRO. 

Pues  y  yo 

también  alivinalé; 
lele,  lele,  lele,  lele, 
que  puro  fer  Negro 
Señol  San  José. 

i .  Por  donde  eíTa  linea  va? 

Negro.  Pues  no  pulo  de  Sabá 
telé  algún  qualtelon? 
que  á  íu  Parre  Salomo 
también  eya  fue  mugele; 


lele,  lele,  lele,  lele, 
que  por  poca  es  Neglo 
fenol  San  José. 

villancicos! 

PARA  LA  MISSA. 
ALA  EPISTOLA* 

Eflrhillo . 

Coro  i.  Santo  Tomás  dixo, 
que  ver,  y  creer. 

2.  Pero  Jofeph  dize: 
creer,  y  no  ver. 

COPLAS. 

*  s  *  ,  “S  I 

■  * 

TOmás  del  fentido 
fe  dexo  vencer, 
para  dar  afeenfo 
á  aquello  que  ve. 

Ver,  y  creer. 

Mas  Jofeph, que  folo 
afsiente  á  la  Fé, 
vé  el  Vientre  á  MARIA 
como  que  no  vé. 

Creer, y  no  ver. 

Para  creer  Tomás, 
quiere  prueva  hazer 
de  vn  Cuerpo  fenñble 
á  vn  inmenfo  Sér. 

YeO  y  creer® 
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Jofeph  en  fus  ojos 
liene  tal  poder, 
jue  viendo  vn  preñado, 
iuda  como  es. 

>eer,  y  no  ver. 

Mas  Dios,  que  los  genios 
ncontrados  ve, 
íe  aquefte  formal, 
material  de  aquel; 

A  ellos  fe  adapto, 
or  fatisfacer 
Thoroás  con  carne, 
on  voz  á  Jofeph. 

A  Thomas  le  mueñra 
js  Llagas,  porque 
iendo  vn  Cuerpo,  crea 
ue  es  Dios  el  que  ve. 

'ér,  y  creer. 

Mas  Jofeph  en  todo 
s  tan  al  revés, 
ue  porque  crea  vn  Cuerpo, 
t  habla  vn  Dios  por  Fe. 
ireer,  y  no  ver. 

.VILLANCICO 

AL  OFERTORIO. 

E/irivil!* . 

Íí  uedíto  ayrecillos, 
no,  no  fufurreis; 
mirad  que  defcanfa 
\n  rato  Jofeph. 


No,  no  os  mováis; 
no,  no  os  movéis; 
quedito,  pafsito, 
que  duerme  Jofeph. 

COPLAS. 

13  Araño  ver  el  preñado 
JL  Jofeph,  que  le  dava  enojos, 
de  MARÍA,  los  dos  ojos 
ha  cerrado. 

Contra  fu  viña  fevero 
dixo  airado  (porque  vía 
teftigos  contra  MARIA:) 
no  los  quiero. 

Si  dizenjque  en  el  empleo 
de  mi  Efpofa  falta  fe, 
nunca  eíroy  mas  ciego,  que 
quando  veo. 

Ya  que  en  llanto  no  fe  anegué, 
porque  tanto  íe  atrevieron; 

Ojos,  que  contra  ella  fueron, 
luego  cieguen. 

Viendo  Dios  q  eran  defpojos 
fus  ojos  de  fu  fentir, 
hizole  dormido  abrir 
tantos  ojos. 

Hablóle  vn  Angel  gloríoío; 
porque  folo  pudo  íer 
bañante  á  fatisfacer 
á  vnzeloío. 

(*#*)  (***) 

.(*#*) 
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VILLANCICO 

ai  alzar. 

Eftrivillo . 

Y  que  prodigio! 

Ay  que  portento! 
vengan  á  verlo  todos, 

¿vengan  á  verlo. 

Que  fi  a  todos  los  zelos 
¡quitan  el  íueño, 
la  mi  Jofeph  el  íueño 
quita  los  zelos. 

Zelos  con  íueño, 
íueño  con  zelos, 
ien  Jofeph  foía  mente 
no  fon  opueftos; 
rengan  a  verlo  todos, 

¿vengan  a  verlo. 

COPLAS. 

O  quan  contrario  anda  Dios 
Bel  orden  natural  nueñro, 
pues  haze  incierta  la  viña, 
fraziendo  verdad  el  íueño! 

Deípierto  Joíeph  ignora, 
y  dormido  fabe :  luego 
duerme  quando  eñá  velando, 
vela  quando  dtá  durmiendo. 

Si  conítdera  dormido, 
y  alcanza  tales  Myfterios; 
íi  á  efto  le  llaman  dormir, 
á  quai  llamaran  deívelof 


DEZIMA. 

Mas  ay,  que  duerme  zelofo!  i 
y  el  cuidado  de  los  zelos 
folo  admite  de  dormido 
la  íemejanca  de  muerto.  ¡ 
Si  Dios  le  ha  de  aííegurar  | 
de  h  Encarnación  del  Verbo,  I 
porqué  no  llega  el  aviío 
antes  de  temer  el  rieígo? 

O  ;  j 

Es  acafo  por  probarlo 

con  el  dolor  mas  acervo, 

porque  mas  tormentos  palle 

quien  ha  de  gozar  mas  premio: 

No  es  fino  quererle  hazer 

fu  Dechado  verdadero, 

9  / 

participándole  Dios 
de  fus  ni iímos  fentimientos. 

El  íentimiento  de  Dios  f 

eran  zelos  de  fu  Pueblo; 

9  1 

y  quando  los  tiene  Dios, 
no  efta  Jofeph  bien  fin  ellos» 
Pues  lienta  él  entre  los  Sant< 
íbiamente  eñe  tormento, 
que  es  Padre  de  Chrifto,  y  dev< 
parecerfe  ai  Padre  Eterno. 

VILLANCICO  I 
al  íte  Miña  eñ. 

Efirlvilk . 

‘ 

OOgan  la  fineza  que  Dios  1 
quiere  hazer 

en  la  oñentacion  de  fu  gran 
poder. 

CO-i 
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pues  Dios  lo  fulleara  todo* 
COPLAS.  y  él  dava  a  Dios  de  comer: 


A  Poder  Dios  hazer  otro 
Dios,  tan  bueno  como  él 
i  lo  que  imagino  yo, 
liziera  Tolo  a  Joíeph: 

7  fe  ve, 

>ues  en  quanto  pudo 
c  dio  fu  poder. 

Pero  entonces  imagino, 

,  jue  no  fuera  la  merced 
lan  grande,  íiendo  fu  igual, 
le  quererlo  obedecer: 

»ues  mas  fue, 
iendo  Toíeph  hombre, 
ujetarfe  a  él. 

Mas  fuftentava  que  Dios, 
t  mi  modo  de  entender, 


y  tuvo,  a  té, 
íubditos  mejores, 
pues  que  Dios  lo  fue. 

Válgate  Dios  los  primores 
que  nueítro  Dios  fabe  hazer! 
que  toda  nueftra  grandeza 
venga  de  la  pequenez! 
y  que  eíté 

nueítro  fer,  por  baxo, 
en  tan  alto  íer. 

Yo  no  entiendo  tan  gran  Sáto 
de  mi  íolamente  sé, 
que  defde  luego  detefto 
lo  que  no  Tonare  bien; 
y  eítaré 
a  lo  que  corrija 
nueítra  Santa  Fe. 


)• 
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LOA 

PARA  EL  AVTO 

DE  EL  DIVINO  NARCISO» 

Por  AlegoriaSe 


Perfonas  que  hablan  en  cita. 

E l  Occidente .  La  Religión. 

La  America.  Mia  ficos. 

ElZeh'  Soldados . 

^■1 

Sais  el  Occidente  y  Indio  gal dny  con  Corona  y  la  America  d  fu  lado  9  de  India 
bizarray  son  mantas9y  cupiles ,  al  modo  que fe  canta  el  Tocetin,  Sientanfe  en 
dos  JfUsy  y  por  vnapxrte9  y  otra  baylan  Indios  y  e  Indias  ,  con  plumas ¡f 
fonaxas  sn  las  manos ,  como  fe  baze  de  ordinario  ejla  Danca¿  i 

y  mientras  baylan  canta  la  Mufle  a .  ) 

Muf  V  T Obles  Mexicanos, 


Nua' 

cuya  Emrpe  antigua* 
de  las  claras  luzes 
del  Sol  fe  origina; 
pues  oy  es  el  año 
del  dichofo  día* 
en  quefeconfagra 
U  mayor  Reliquia; 


venid  adornadas 
de  vueñras  Divifas* 
y  a  la  devoción 
fe  vna  la  alegría;, 
y  en  pompa  feftiva 
celebrad  al  gran  Dios  de  Ui 
Semillas* 

tyhf.  Y  pues  la  abundancia 
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de  nueñfás  Provincias  '  de  los  frutos  íe  le  aplica: 


fe  le  deve  al  que  es 
quien  las  fertiliza; 
ofreced  devotos, 
pues  le  fon  devidas, 
de  los  nuevos  frutos 
todas  las  primicias. 

Dad  de  vuefiras  venas 
la  fangre  mas  fina, 
para  que  mezclada, 
a  fu  culto  firva; 
y  en  pompa  fefiiva 
celebrad  al  gran  Dios  de  las 
Semillas. 


Sientanfe  el  Occidente, y  la  America, 
y  eeffa  la  Mu  fie  a, 
lecid.  Pues  entre  todos  los  Dio- 
que  mi  culto  íolemnizan,(fes, 
aunque  fon  tantos,  que  folo 
en  aquella  efclarecida 
Ciudad  Regia, de  dos  mil 
pallan, a  quien  {aerifica 
en  íacriíicios  cruentos, 
de  humana  fangre  vertida, 
ya  las  entrañas, que  pulían, 
ya  el  corazon,que  palpita: 
aunque  fon  (buelvo  á  dezir) 
tantos,  entre  todos  mira 


y  como  eñe  es  el  mayor 
beneficio,  en  quien  fe  cifran 
tocios  los  otros, pues  lo  es 
el  de  coníervar  la  vida, 
como  el  mayor  lo  eftimamos: 
pues  qué  importara  que  rica 
el  America  abundara 
en  el  oro  de  fus  Minas, 
fi  eílerilizando  el  campo 
fus  fomoíidades  mifmas, 
no  dexaran  a  los  frutos, 
que  en  fementeras  opimas 
brotaííen?  Demas  de  que 
fu  protección  no  limita 
folo  á  corporal  fuílento 
de  la  material  comida, 
fino  que  deípues  haziendo 
m  an  jar  de  fus  carnes  miímaSjj 
cftando  purificadas 
antes, de  fus  inmundicias 
corporales,  de  las  manchas 
el  Alma  nos  purifica: 
y  afsi  atentos  a  fu  culto, 
todos  conmigo  repitan: 

Ellos,  y  Muf.  De  pompa  feflívá 
celebrad  al  gran  Dios  de  las 
Semillas. 

Entran  fe  b  ay  ¡ando  ,yfale  la  ReliA 


mi  atención,  como  a  mayor,  gion  Cbrifl'tana  de  Dama  EfpañoA 


al  gran  Dios  de  las  Semillas. 
4mer.  Y  con  razón,  pues  es  folo 
el  que  nueílra  Monarquía 
fuftenta,  pues  la  abundancia 


¡a}y  el  Zelo  de  Capitán  General 
armado,  y  detrás  Soldados, 

Ef pañoles. 

Reí .  Como  fiendoel  Zelotu, 

Z4  fui 
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íufrentus  ehriftianas  iras 
ver  que  vanamente  ciega, 
celebre  la  Idolatría 
con  fuperñiciofos  cultos 
vn  Idolo, en  ignominia 
de  la  Religión  Chriftiana? 

ZeU  Religión,  no  tan  aprifa 
de  mi  omifsion  te  querelles, 
te  quexes  de  mis  caricias; 
pues  ya  levantado  el  bra^o, 
ya  blandida  la  cuchilla 
traygo  para  tus  venganzas: 
tu  áeííelado  te  retira 
mientras  vengo  tus  agravios. 

Van  fallendo  b aviando  el  Occidente, 
y  America  ,y  acompañamiento, 
y  Mujisa por  otro  lado, 
MufX  con  pompa  feftiva 
celebrad,  &c. 

Zel. Pues  ya  ellos  fa!en,yo  llego. 
Rel.Yoi re  también, q  me  indina 
la  piedad  á  llegar,  antes 
que  tu  furor  les  embica, 
á  combidarles  de  paz, 
a  que  mi  culto  reciban. 
¿&/.Pqes  lleguemos,  q  en  fus  tor- 
ritos  efta  entretenida.  (pes 
'Mnf.  Y  en  pompa  fefíiva 
celebrad,  &c. 

Llegan  el Zelo,  y  la  Religión* 
Jfc/.Qccidente  poderoío, 
America  bella,  y  rica, 


que  vivís  tan  míferables 
entre  las  riquezas  mifmas;  i 
dexad  el  culto  profano,  ¡ 
á  que  el  demonio  os  incita; 
abrid  los  ojos, 
la  verdadera  Dodrina, 
que  mi  amor  os  perfuade. 
Occl,Q¿é  gentes  no  conocidas  , 
fon  eífas  que  miro,  Cielos, 
que  aísi  de  mis  alegrías 
quieren  impedir  el  curio?  ,  i] 
Amer. Qué  Naciones  nuca  viíhsl 
quieren  oponerle  al  tuero 
de  mi  poteíbd  antigua? 

Occi.  O  tu,  Eftrangera  belleza! 

6  tii,Muger  peregrina! 
diñe  quien  eres, qué  vienes 
a  perturbar  cnis  delicias? 

Reí  Soy  la  Religión  Chriftiana¿ 
que  intéto  que  tus  Provincias 
fe  reduzcan  á  rni  culto.  É  l 

Occi .  Buen  empeño  felicitas. 

Amer.  Buena  locura  pretendes.’ 
Ocú.  Buen  i  mpofsible  maquinas.' 
Amer.  Sin  duda  es  loca,  dexadla,  i 
y  nueñros  cultos  profígan.  i 
Muf.yellos.  Y  en  pompa  íeftiva  i 
celebrad  al  gran  Dios,  &c. 

Zel.  Como,  barbaro  Occidente; 
como,  ciega  Idolatría,  l'fl 

á  la  Religión  deípredas,  SI 

mi  dulce  Efpofa  querida? 

Pues  mira  que  á  tus  maldades 
ya  has  llenado,  la  medida, 

y  que 
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y  que  no  permite  Dios  que  cri  ferena  paz  tranquila 

que  en  tus  delitos  proíigas,  gozamos,  ceda  en  tu  intento, 
v  me  embia  á  caftigarte.  íi  no  quieres  que  en  cenizas 


p cfi.  Quien  eres?que  atemorizas 
con  íolo  ver  tu  Temblante. 
Zf/.ElZelo  foy,qué  te  admira? 
que  quando  a  la  Religión 
defprecian  tus  demaíias, 
entrara  el  Zelo  a  vengarla, 
caítigando  tu  ofladia. 
Miniliro  de  Dios  foy,que 
viendo  que  tus  tiranías 
han  llegado  ya  a  lo  fumo, 
canfado  de  ver  que  vivas 
tantos  años  entre  errores, 
á  caftigarte  me  embia. 

Y  afsi  eftas  armadas  Hueftes, 

[que  rayos,y  azero  vibran, 
miniftros  ion  de  fu  enojo, 
é  inflamientos  de  fus  ¡ras. 
cct.  Qué  Dios ,  qué  error ,  qué 
torpeza, 

ó  qué  caftigos  me  intimas? 
que  no  entiendo  tus  razones, 
ni  aun  por  remotas  noticias, 
ni  quien  eres  tu, que  efTado 
a  tanto  empeño  te  animas, 
como  impedir  que  mi  gente 
en  devidos  cultos  diga: 

Mh/X  en  pompa  feftiva 
celebrad  al  gran  Dios>&C* 
Barbar  o, loco, que  ciego, 
con  razones  no  entendidas 
quieres  turbar  el  fofsiego, 


reducido,  ni  aun  los  vientos 
tengan  de  tu  fer  noticias. 

Y  tu  eípofo,  y  tus  vafialios, 

AlQccidente . 
negad  el  oído,  y  viña 
á  fus  razones,  no  haziendo 
cafo  de  Tus  fantasías; 
y  profeguid  vudtros  cultos, 
fin  dexar  que  advenedizas 
Naciones  o  íTadas, quieran 
intentar  interrumpirlas. 

MufX  con  pompa  íeíiiva 
celebrad  al  gran  Dios,&c. 

Z si.  Pues  la  primera  propuefta 
de  paz  defprecias  altiva, 
la  íegunda  de  la  guerra 
íera  prcciío  que  admitas. 
Toca  alarma;  guerra, guerra. 

Suenan  c axas, y  clarines. 

Oír/. Qjé  abortos  el  Cielo  embia 
córra  mi?qué  armas  fon  días, 
nunca  de  mis  ojos  viñas? 

Ha  de  mi  Guarda  Soldados, 
las  flechas,  que  prevenidas 
eílán  íiennpre,  difparad. 

Amer.  Qué  rayos  el  Cielo  vibra 
contra  mi?  qué  ñeros  globos 
de  plomo  ardiente  graniza? 
qué  Centauros  monílruofos 
contra  mi  gente  militan? 

Den?* 
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Arma, arma, guerra, guerra: 

Tocan. 

Viva  Efpaña,  fu  Rey  viva. 
Travada  la  batallaban  entrando- 
fe  por  vna  puerta ,  y  falen  Indios 
huyendo  y  y  E/panoles  en  fu  alcance , 
y  detrás  el  Occidente  retir  ando  fe 
de  la  Religión  ,  y  America 
del  Zelo. 

Reí .  Ríndete  altivo  Occidente. 
Occi.  Ya  es  predio  que  me  riada 
tu  valor,  no  tu  razón. 

Zsl.  Muere  America  atreyida. 
Reí.  Efpera,no!adés  muerte, 
que  la  necefslto  viva. 

Zel.  Pues  cómo  tu  ia  defiendes, 
guando  eres  tu  la  ofendida? 
Reí.  Si, porque  averia  vencido 
le  tocó  a  tu  valentia; 
pero  a  mi  piedad  le  toca 
elconíervarle  la  vida; 
porque  vencerla  por  fuerza 
te  tocó;  mas  el  rendirla 
con  razón  me  toca  á  mi 
con  fuavídad  períuafiva. 

Zel.  Si  has  vifto  ya  la  protervia 
con  que  tu  culto  abominan 
ciegos, no  es  mejor  que  todos 
mueran  ?  Reí.  CeíTetu  jufiicia 
Zdo,no  les  des  la  muerte, 
que  no  quiere  mi  benigna 
condición  que  mueran, fino 
que  fe  conviertan, y  vivan. 
¿4«w.Si  el  pedir  qyo  no  muera, 


y  el  (nafrarte  compafsñra, 
es  porque  efperas  de  mi  i 

que  me  vencerás  altiva,  a 

como  antes,con  corporales,! 
defpues  con  intelecti  vas 
armas;  cftñs  engañada, 
pues  aunque  llore  cautiva  J 
miiibertad,mi  alvedríq  ¡¡ 
con  libertad  mas  crecida  1 
adorara  mis  Deydades, 

Occi.  Yo  yadixe,  que  me  obligl 
á  rendirme  á  ti  la  fuerza; 
y  en  efio  claro  fe  explica, 
que  no  ay  fuer^a>ni  violencia 
que  a  la  voluntad  impida 
fus  libres  operacioaes: 
y  afsi, aunque  cautivo  gima¿  1 
no  me  podras  impedir  1 

que  acá  en  mi  coraron  diga; 
que  venero  al  granDios  de  las] 
Semillas. 

^ÓEfpera,  que  aquefta  no 
es  fuerza, fino  caricia:  1 

qué  Dios  es  eífe  que  adoras? 

Occi .  Es  vn  Dios, que  fertiliza 
ios  campos  que  da  los  frutos,1 
á  quien  los  Cielos  fe  inclinan, 
á  quien  la  lluvia  obedece: 
y  en  fin, es  el  que  nos  limpia 
los  pecados,  y  defpues 
fe  haze  majar, que  nos  brinda; 
Mira  tu  fi  puede  aver 
en  la  Deydad  mas  benigna 
mas  beneficios  que  haga, 

ni 
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ni  mas  que  yo  te  repita. 

Ul,  Válgame  Dios’  qué  dibuxos, 
qué  remedos, 6  qué  cifras  Af, 
de  nueftras  facras  verdades 
quieren  íereftas  mentiras? 

O  cautelóla  Serpiente! 
ó  Afpid  venenólo!  ó  Hidra» 
que  viertes  por  líete  bocas 
de  tu  ponzoña  nociva 
toda  la  mortal  cicuta! 
hafta  donde  tu  malicia 
quiere  remedar  de  Dios 
las  Sagradas  maravillas? 

Pero  con  tu  mifmo  engaño, 
fí  Dios  mi  lengua  habilita, 
te  tengo  de  convencer. 
imer.  Eq  qué  fuípenfa  imaginas? 
ves  como  no  ay  otro  Dios 
como  aquefte,  que  confirma 
en  beneficios  íus  obras? 
fo/.Dc  Pablo  con  la  dotrina 
tengo  de  argüir,  pues  quando 
a  los  de  Athenas  predica, 
vienJo  que  entre  ellos  es  ley» 
que  muera  el  que  íolicita 
introducir  nuevos  Diofes» 
co  no  él  tiene  la  noticia, 
de  que  avn  Dios  no  conocido 
el  os  vn  Altar  dedican, 

Ies  dize:  No  es  Deidad  nueva» 
lino  la  y  a  conocida,, 
que  adoráis  en  elle  Adar, 
la  que  m;  voz  os  publica: 

Alsi  yo,  Occidente,  elcucha» 


oye,  ciega  Idolatría, 
puesen  efcuchar  mis  vozes 
confiííen  todas  tus  dichas. 

Elfos  milagros  que  cuentas, 
elfos  prodigios  que  intimas, 
elfos  vifos,  efios  rafgos, 
que  debaxo  de  cortinas 
fuperfiiciofas  aífomanj 
ellos  portentos  que  vicias, 
atribuyendo  fu  efe  ¿do 
a  tus  Deidades  mentidas, 
obras  del  Dios  verdadero, 
y  de  fu  fabiduria 
fon  efedtos;  pues  fí  el  prado 
florido  fe  fertiliza»*, 

II  los  campos  fe  fecundan» 
fi  el  fruto  fe  multiplica» 
fi  las  fementeras  crecen» 
fi  las  lluvias  fe  difiílan, 
todo  es  obra  de  fu  díeflra; 
pues  ni  el  bra^o  que  cultiva» 
ni  la  lluvia  que  fecunda, 
ni  el  calor  que  vivifica, 
diera  incremento  a  las  Plantas, 
a  faltar  fu  produ¿Eva 
providencia,  que  concurre 
á  darles  vegetativa 
alma.^awe.Quádo  eífo  aísifea» 
dime,  fera  tan  propicia 
elfa  Dcydad,que  fe  dcxe 
tocar  en  mis  manos  mifmas» 
como  el  Idolo,  que  aquí 
mis  proprias  manos  fabrican 
de  fe.TiilIas,  y  de  fangre 

inor 
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inocente,  que  vertida, 
es  foio  para  erte  efecto? 

Reí.  Aunque  íu  Edenda  Divina 
es  invifible,  é  inmenfa, 
como  aquerta  ertá  ya  vnida 
a  nueítra  naturaleza, 
tan  humana  fe  avecina 
á  nofotros,  que  permite 
que  le  toquen  las  indignas! 
manos  de  los  Sacerdotes. 

iime.  Quato  a  aquello, cóvécidas 
eftamos,  porque  a  mi  Dios 
no  ay  nadie  á  quien  fe  permita 
tocarle,  fino  á  los  que 
de  Sacerdotes  le  firvan; 
y  no  folo  no  tocarle,  * 

mas  ní  entrar  en  fu  Capilla 
fe  permite  á  los  feglares. 

Zel.  O  reverencia,  mas  digna 
de  hazerfe  al  Dios  verdadero! 

Orel.  Y  dime,aunq  mas  me  digas, 
fera  erte  Dios  de  materias 
tan  raras,  tan  exquifitas, 
como  de  fangre,  que  fue 
en  facrificio  ofrecida, 
y  femilla,  que  es  fuftento? 

Reí.  Ya  he  dicho, que  es  fu  infinita 
Mageftad  inmaterial; 
mas  fu  Humanidad  bendita, 
puerta  incruenta  en  el  Santo 
Sacrificio  de  la  Mida, 
en  candidos  accidentes 
fe  vale  de  las  femillas 
del  trigo,  el  qual  fe  convierte 
eq  fu  Carne,  y  Sangre  mifrna; 
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y  fu  Sangre,  qtfe  en  eí  Cáliz 
eftá,  es  Sangre,  que  ofrecida 
en  el  Ara  de  íaCruz, 
inocente,  pura,  y  limpia, 
fue  la  Redención  del  Mundo; 

Amer.  Ya  que  ellas  tan  inauditas 
cofas  quiera  yo  creer, 
fera  eífa  Deidad  que  pintas 
tan  amorofa,  que  quiera 
ofrecerfeme  en  comida, 
como  aquerta  que  yo  adoro£ 

Reí. Si  y  pues  fu  Sabiduría 
para  erte  fin  folamente 
entre  los  hombres  habita; 

'Amer.  Y  no  veré  yo  efie  Dios, 
para  quedar  convencida? 

Ow.  Y  para  que  de  vna  vez 
de  mi  tema  me  defifta? 

Reí.  Si  verás,  como  te  laves 
en  la  Fuente  crirtalína 
del  Bautifmo.  Occi.Ya.  yo  sé 
que  antes  que  llegue  á  la  rica 
mefa  tengo  de  lavarme, 
qafsies  mi  coftubre  antigua; 

Zel.  No  es  aquefie  el  lavatorio 
que  tus  manchas  necefsitan* 

Occi.  Pues  qual? 

Reí.  El  de  vn  Sacramento, 
que  con  virtud  de  aguas  vivas! 
te  limpie  de  tus  pecados. 

'Amer.  Como  me  das  las  noticias 
tan  por  mayor,  no  te  acabo 
de  entender;  y  aísi  querría 
recibirlas  por  extenfo, 
pues  ya  inípiracion  Divina 


SOROR  JVAÑA  INES  DE  LA  CRVZ. 
me  mueve  a  querer  faberlas.  fingir  el  alto  Myfierio, 
)cci. Y  yo,y  mas  íaber  la  vida,  fepa  que  también  avia^ 

y  muerte  de  elle  gran  Dios,  entre  otros  Gentiles  leñas 

que  eftar  en  el  pan  afirmas.  de  tan  aka  maravilla. 

í^/.Pues  vamos,  que  en  vna  idea  Z el.  Y  donde  íe  repreíenta? 


'íii 


metafórica,  vellida 
de  retóricos  colores, 
reprefentable  a  tu  vifia, 
tele  moftraré,que  ya 
conozco  que  tu  te  indinas 
a  objetos  viíibles,  mas 
que  á  lo  que  la  Fe  te  avifa 
por  el  oido  j  y  afsi 
es  precifo  que  te  firvas 
de  los  ojos,  para  que 
por  ellos  la  Fe  recibas. 

Iccu  Afsi  es ,  q  mas  quiero  verlo* 
que  no  que  tu  me  lo  digas. 

Reí.  Vamos  pues. 

Zel.  Religión  dime, 

en  qué  forma  determinas 
reprefentar  los  Myfterios? 
R?/.De  vn  Auto  en  la  alegoría 
quiero  moftrar  los  viíibles, 
para  que  quede  infiruida 
ella,  y  todo  el  Occidente 
de  lo  que  ya  folicita 
faber.  Ze/.Y  como  intitulas 
el  Auto  que  alegorizas? 

Reí.  Divino  Narciío,  porque 
fi  aquella  infeliz  tenia 
vn  Idolo  que  adorava 
de  tan  eftrañas  divifas, 
en  quié  pretendió  el  demonio 
de  la  Sacra  Eucariftú* 


Reí.  En  la  Coronada  Villa 
de  Madrid,  que  es  de  la  Fe 
el  centro,  y  la  Regia  Silla 
de  fus  catoiicos  Reyes, 
a  quien  devie  ron  las  Indias 
las  luzes  del  Evangelio, 
aue  en  el  Occidente  brillan. 

Z el.  Pues  no  ves  la  impropiedad 
de  que  en  México  fe  derivan, 
y  en  Madrid  íe  repreíentea? 

Reí.  Pues  es  cofa  nunca  villa, 
que  fe  haga  vna  cofa  en  vna 
parte,  porque  en  otra  firva? 
Demas  de  que  el  efe ri virio 
no  fue  idea  antojadiza, 
fino  devida  obediencia, 
que  aiuválo  impoísibie  afp'ra- 
Con  que  fu  obra,  aunque  íea 
rufiica,y  poco  pulida, 
de  la  obediencia  es  efe¿lo5 
no  parto  de  la  ofiadia. 

Z el.  Pues  dime  Religión,  ya. 
que  á  eíío  le  difie  falida, 
cómo  ful  vas  la  objeccion 
de  que  introduces  las  Indias, 
y  á  Madrid  quieres  llevarlas? 

Reí.  Como  aquello  íolo  mira 
á  celebrar  el  Myfierio*, 
y  aquellas  introducidas 
períonas,  no  fon  mas  que 
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vnos  abilraflos,  que  pintan 
lo  que  fe  quiere  dezir; 
no  avra  cofa  que  defdiga, 
aunque  les  lleve  a  Madrid; 
que  á  efpecies  intele&ivas, 
ni  avrá  diftancias  que  eíforvé, 
ni  Mares  que  jes  impidan. 

Zel.  Siendo  aísi,a  ios  Reales  pies, 
en  quien  dos  Mundos  fe  cifra, 
pidamos  perdón  poílrados. 

Kel.  Y  á  fu  Reyna  efclarecida. 

Arner.  Cuyas  foberanas  plantas 
beían  humildes  las  Indias. 

Zd.  A  fus  Supremos  Confejos. 

Reí.  A  las  Damas,  que  iluminan 
fu  Emisferio. 

'Amer.  A  fus  Ingenios, 
a  quien  humilde  fuplica 
el  mió,  que  le  perdonen 
el  querer  con  tofcas  lineas 
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defcribir  tanto  Myfterio. 
Qcü.  Vamos,  que  ya  mi  agonía 
quiere  ver  como  es  el  Dios 
que  me  han  de  dar  en  comid; 


Canta  la  America  ,  y  el  Occidente , 
y  el  Cielo. 


Diziendo,  que  ya 
conoce  mi  dicha 
al  que  es  verdadero 
Dios  de  las  Semillas. 

Y  en  lagrimas  tiernas, 
que  el  gozo  diftila, 
repitan  alegres 
con  vozes  feíiivas: 

TWoj.Díchofe  el  día 

que  conocí  al  gran  Dios  ele  laj 
Semillas. 

Ent rcmfe  baylando}  y  cantando . 


» i 


FIN  DE  LA  LOA. 


(%*)  (*#*)  (*#*). 
(***)  (***) 
(*#*). 


-N 


-TU.  1 

"  ! 


1  ¡j 


! 


AUTO 


i 


SOROR  JV AN  A  YNhS  DE  LA  CRVZ. 


367 


¿Wifrt í'W?»  gWh 

Vs^4*^^4**®***4*^**  4*W<^  4í^^4íW#í4íiM^4*Mii* 

A  V  T  O 

SACRAMENTAL 

DE  EL 

«*  '  ' 

DIVINO  NARCISO 

Perfonas  que  hablan  en  él. 


El  Divino  Narclfo. 

La  Naturaleza  humana» 
La  Gracia. 

La  Gentilidad. 

La  Synagoga. 


E conque  haze  la  Naturaleza  Angélica. 
La  Sobervia . 

El  Amor  propio. 

Ninfas  ¡y  P  aflores. 

Dos  Coros  de  Mufle  a. 


I alen-pon  vna  parte  la  Gentilidad  de  Ninfa  con  acompañamiento  de  Ninfas , 
y  P aflores , y  por  otra  la  Synagoga  también  de  Ninfa  con  otro  acompa¬ 
ñamiento)  que  ferdn  los  Mu/lcos)y  detrás  la  Naturaleza 
humana  oyendo  lo  que  cantan. 


ma.  A  Labad  al  Señor  todos 
£~\,  los  hombres. 

I  or.  1 .  Alabad  al  Señor  todos  los 
hombres. 

\mag.  Vn  nuevo  Canto  entonad 
á  fu  divina  beldad, 
y  en  quanto  la  luz  alcanza, 
fuene  la  eterna  alabanza 
de  la  gloria  de  fu  Nombre. 


Cor.  1 .  Alabad  al  Señor  todos  los 
hombres. 

Gen. Aplaudid  á  Narcifo  Plantas, 
y  Flores; 

y  pues  fu  beldad  divina, 
fin  igualdad  peregrina, 
es  fobre  toda  hermofura, 
que  fe  vio  en  otra  criatura, 
y  en  todas  infpira  amores. 

Cor.  2. 


- 
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Cor.  i.  Alabad  a  Naroiío  Fuentes,  loque  él  para  si  no  abone, 
y  Flores. 


Synag.  Alabad. 

Gentil,  Aplaudid. 

Synag,  Con  Hymnos. 

Gentil.  Con  vozes. 

Synag.  Al  Señor. 

Gentil.  A  Narcifo. 

Synag.  Todos  los  hombres. 

Gentil.  Fuentes, y  flores. 

Pone  fe  la  Naturaleza  humana  en 
medio  de  los  dos  Coros. 

Nat.  Gentilidad,  Synagoga, 
que  en  dulces  metricas  vozes 
a  Dios  aplaéde  la  vna, 
y  la  otra  celebra  á  vn  hóbre; 
efcuchadme  lo  que  os  digo, 
atendedá  mis  razones, 
q  pues  foy  Madre  de  entrabas, 
á  entrambas  es  bien  que  toque 
por  ley  natural  oirme. 

Synag.  Ya  mi  amorte  reconoce, 
ó  Naturaleza,  Madre 
común  de  todos  los  hombres. 

Gentil,  Y  yo  tábien  te  obedezco; 
pues  aunq  andemos  difcordes 
yo,  y  la  Synagoga,  no 
por  eflo  te  deíconoce 
mi  amor,  antes  te  venera. 

Synag.  Y  folo  en  eflo  conformes 
eftamos,  pues  obfervamos, 
ella  allá  entre  fus  errores, 
y  yo  acá  entre  mis  verdades, 
aquel  precepto,  que  impone 
de  que  á  vüq  á  ctro  no  le  haga 


Y  como  Padre,  ninguno 
quiere  que  el  hijo  le  enoje; 
afsi  no  fuera  razón 
que  á  nueflras  obligaciones 
faltáramos,  con  negar 
nueflra  atención  á  tus  vozes’ 

Gent.  Afsi  es,  porq  eñe  precepto, 
porque  ninguno  lo  ignore,  j 
fe  lo  derives  á  tus  hijos 
dentro  de  los  corazones. 

Nat. Bié  eftá,  que  efíe  precepto 
bafla,  para  que  fe  note, 
que  comoá  Madre  común 
me  deveis  las  atenciones. 
6y«.Pues  dinos  lo  que  pretendes 
Gent.  Pues  dinos  lo  que  difpones 
ZV^í.Digo  ,  q  aviendo  efcuchadtf 
en  vueflras  métricas  vozes 
los  diferentes  objetos 
de  vueflras  aclamaciones: 
pues  tu,  Gentilidad  ciega, 
errada,  ignorante,  y  torpe, 
á  vna  caduca  beldad 
aplaudes  en  tus  loores. 

Y  tu,  Synagoga,  acierta 
de  las  verdades  que  oyes 
en  tus  Profetas,  á  Dios 

le  rindes  veneraciones; 
dexando  de  difeurrir 
en  vueflras  opoficiones; 
pues  claro  eflá  que  tu  yerras* 
A  la  Gentilidad. 
y  claro  el  que  tu  conoces; 

A  la  Synagoga. 

aun* 


5» 
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afinque  vendrá  tiempo, en  que  (que  íoy  yo)  con  atenciones, 


trocandofe  las  acciones, 
la  Gentilidad  conozca, 
y  la  Synagoga  ignore. 

Mas  cfto  aora  no  es  del  cafo; 
y  afsi,  bolviendome  al  orden 
del  difeurfo,  digo,  que 
oyendo  vueílras  canciones, 
me  he  paliado  á  cotejar 
quan  myfteriofas  fe  efeonden 
aquellas  ciertas  verdades 
debaxo  deflas  ficciones. 

Pues  fi  en  tu  Narcifo,  tu 
tanta  perfección  fupones, 
que  diz«s,que  es  fu  hermofuri 
imán  de  los  corazones; 
y  que  no  folo  la  liguen 
las  Ninfas,  y  los  Paftores¿- 
ílno  las  Aves,  y  Fieras, 
los  Collados,  y  los  Montes* 
los  Arroyos,  y  las  Fuentes, 
las  Plantas,  Yervas,  y  Flores# 
Con  quanta  mayor  razón 
ellas  fumas  perfecciones 
fe  verifican  de  Dios? 
á  cuya  beldad  los  orbefy 
para  fervirle  de  efpejos, 
indignos  fe  reconocen; 
y  á  quien  todas  las  criatura^ 
(aunque  no  huviera  razones 
de  tan  grandes  beneficios, 
de  tan  eilraños  favores) 
por  fu  hermofura  no  ma$ 
devieran  adoraciones: 
y  á  quien  1$  Naturaleza 


como  a  mi  centro  apetezco, 
y  figo  como  á  mi  Norte. 

Y  aísi,puesMadre  de  entrábas 
foy,  intento  con  colores, 
alegóricos,  que  ideas 
repreíentables  componen,1 
tomar  de  la  vna  el  fentido, 

A  la  Synagoga. 
tomar  de  la  otra  las  vozes^ 

A  la  Gentilidad . 
y  en  metafóricas  frafes, 
tomando  fus  locuciones, 

A  U  Gentilidad . 
y  en  figura  de  Narcifo, 
íolicitar  los  amores 
de  Dios,  á  ver  ÍI  dibuxan 
ellos  obfeuros  borrones 
la  claridad  de  fus  luzes; 
pues  muchas  vezes  conformes 
Divinas,  y  humanas  letras, 
dán  á  entender ,  q  Dios  pone 
aun  en  las  Plumas  Gentiles 
vnos  vifos,  en  que  adornen 
los  altos  Myílerios  fuyos; 
y  afsi, quiero  que  concordes,; 
tu  des  el  cuerpo  á  la  idea, 

A  la  Synagoga, 
y  tu  el  vellido  le  cortes.; 

A  la  Gentilidad , 

Que  dezis? 

Synag.  Que  por  la  parte 
que  del  intento  me  toque 
te  ferriré  vo,  con  darte 
gx)  todo  lo  que  te  importen,' 

Afl  los 
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los  Verfos  de  mis  Profetas, 
los  Coros  de  mis  Cantores. 

Gen.  Yo,  aunq  no  te  entiédo  bié, 
pues  es  lo  que  me  propones* 
que  Tolo  te  dé  materia 
para  que  tu  alia  la  informes 
de  otra  alma,  de  otro  fentido* 
que  mis  ojos  no  conocen; 
te  daré  de  humanas  letras 
los  Poéticos  primores 
de  la  Hiftoria  de  Narcifo. 

Nat..  Pues  bolved  a  las  acordes 
rrmíkas,  en  que  os  hallé* 
porque  quien  oyere,  logre 
en  la  metáfora  el  ver* 
que  es  en  mis  amantes  vozes 
vna  cofa  la  que  entiende* 
y  otra  cofa  la  que  oye. 

Symg.  Alabad  al  Señor  todos  Ios- 
hombres. 

Cor.  1 .  Alabad  al  Señor  todos  los 

hombres.. 

Gent.  Aplaudid  a  Narcifo  Plan¬ 
tas^  Flores. 

Cor. 2,».  Aplaudid aNarc ifo  Fuen¬ 
tes*  y  Flores., 

Syn.  Todos  ios  hobres  te  alaben* 
y  nunca  fu  aplaufo  acaben 
los  Anades  en  fu  Altura, 
el  Cielo  con  fu  herm ofura, 
y  ccn  fus  gyros  los  Orbes. 

Cor.i.  Alabad  al  Señor  todos  los 
hombres. 

Gen.  Y  pues  fu  beldad  herenofa* 
foberana,  y  prodigiofa* 


es  de  todas  la  mayor,'  I 
cuyo  fin  igual  primor 
aplauden  los  Orizontcs.  .  J 

C&r.i.  Aplaudid  a  Narcifo  Fuer 
tes,  y  Flores.  , 

Cor.  1 .  Alabad  al  Señor  todos  Ií 
hombres. 

Syn .  Las  Aguas ,  q  fobre  el  Cié 
forman  crtftalino  yelo,  r 
y  las  Excefías  Virtudes, 
que  moran  fus  Celíitu des, 
todas  le  alaben  conformes.  | 

Cor.  1 .  Alabad  ai  Señor  todos  le. 
hombres.  t 

Cor.  2.  Aplaudid  a  Narcifo  Fuen 
tes*  y  Flores. 

Gent.  A  fu  bello  refpíandor  1 
lepara  el  claro  Farol  j 

del  Sol,  y  por  ver  fu  Cara*  i 
el  fogofo  Cirro  para, 
mirando  fus  perfecciones.  i 

Cor. 2.  Aplaudid  a  Narcifo  Fuer 
tes,  y  Flores.  ! 

Cor.  1 .  Alabad  al  Señor  todos  Ic 
hombres. 

Syn.  El  Sol,  la  Luna,  y  EítrelIaJ, 
el  Fuego  con  fus  centellas*  A 
la  Niebla  con  el  rozlo, 
la  Nieve,  el  Yelo,  y  el  Frío*  j 
y  los  Dias,  y  las  Noches. 

Cor.  1  „  Alabad  al  Señor  todos  lo 
hombres. 

1  [ 

Cor.z.  Aplaudid  a  Narcifo  Fuen 
tes,  y  Flores. 

Cent.  Su  atractivo  Ungular* 

no 
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no  folc  llega  á  arraflrar  pero  que  no  en  los  furores 


Jas  Ninfas,  ^los  Zagales, 
en  fu  fegaimiento  iguales, 
mas  las  Peñas ,  y  los  Montes. 
or.z% Aplaudid  a  Narcifo, &c.' 
r.r.  Alabad  ai  Scííorj&c. 
as. O  qué  bien  fuenan  vnidai 
las  alabanzas  acordes, 
que  de  fu  beldad  divina 
celebran  las  perfecciones! 
Qucaunqlasdefdichas  mías 
deñerrada  de  íus  Soles 
me  tienen,  no  me  prohíben 
el  que  fu  belleza  adore: 
que  aunque  juílaméte  airado 
por  mis  delitos  enormes, 
me  defdeña,  no  me  faltan 
piadofos  Intercesores 
qué  le  inflen  continuamente, 
para  q  el  perdón  me  otorgue, 
y  el  ettar  en  mi  fu  Imagen; 
bien  que  los  raudales  torpes 
de  las  aguas  de  mis  culpas 
toda  mi  belleza  borren: 
que  a  las  culpas,  el  Sagrado 
Texto,  en  muchas  ocaíiones 
aguas  llama,  quando  dize: 

No  la  tempeftad  me  ahogue 
del  agua.  Y  en  otra  parte, 
alabando  los  favores 
de  Dios,  repite  David, 
que  fu  Dios,  que  le  focorre,' 
||]e  libro  de  muchas  aguas; 
y  que  los  intercefíores 
llegan  en  tiempo  oportuao, 


del  diluvio  de  las  aguas: 

Y  afsi,  bien  es  que  yo  nombre 
aguas  turbias  á  mi  culpa, 
cuyos  chícenos  colores 
entre  mi,  y  él,  interpuestas,’ 
tanto  mi  fer  defeomponen, 
tanro  mi  belleza  afean, 
tanto  alteran  mis  facciones, 
que  fi  las  mira  Narcifo, 

a  fu  imagen  defcoaoce. 
Díganlo,  deípues  de  aquel 
pecado  del  primer  hombre, 
que  fue  Mar, cuyas  eípumas 
no  ay  ninguno,que  no  mogen 
tantas  fuentes,  tantos  ríos 
obfeenos  de  pecadores, 
en  quien  la  Naturaleza 
íiempre  fumergida,  efeonde 
fu  hermofura.  O  quiera  el 
Cielo 

que  mis  efperanps  topen 
alguna  fuente,  que  libre 
de  aquellas  aguas  falobres, 
reprefente  de  Narcifo 
enteras  las  perfecciones! 

Y  mientras  quiere  mi  dicha 
que  yo  fus  criítales  toque, 
vofotros,  para  ablandar 

de  Narcifo  los  rigores, 
repetid  fus  alabanzas 
ea  tiernas  aclamaciones,' 
vniendo  a  claufulas  llanto,’ 
porque  es  lo  mejor  que  oye,: 
Reprefentad  mi  dolor, 

A*  i  fpe 
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que  vueñras  vozes  acordes  earinos  que  fe  enderezar^ 


puede  fer  que  le  enternezcan» 
y  ptadofo  me  perdone. 

Y  pues  en  edad  ninguna 
ha  faltado  quien  abogue 
por  mi,  vamos  á  bufear 
la  Fuente  en  que  mis  borrones 
fe  han  de  lavar,  fin  dexar 
las  dulces  repeticiones 
de  la  Mufica,  diziendo 
entre  lagrimas,  y  vozes: 

Cor.  i  .Alabad  al  Señor  todos  los 
hombres. 

Cer.z.  Aplaudid  a  Narcifo  Fuen¬ 
tes, y  Flores. 


Entran  fe ,  y  [ale  Eco  Ninfa  albor o- 
tadafa  Sobervia  de  Pafioratel 
Amor  propio  de  Pajlor , 

Eco.  Sobervia,  Amor  proprio. 


amigos, 


olfieis  en  efia  felva 
vnas  vozes?  Saber.  Ya  atendí 
fus  ekufulas,  por  mas  leñas, 
que  mucho  mas  que  el  oído, 
el  coraron  me  penetran. 

*.  Yo  también  » q  al  efcucha? 
lo  dulze  de  fus  cadencias, 
fuera  de  mi  acuerdo  eftoy. 
^£>.Pues  y  bien  ,  q  inferís  deilas? 
«S’okw.Nada, porque  falo  yo 
conozco  que  me  moleñan» 
como  la  Sobervia  íoy, 
las  alabanzas  agettas. 
rAmor.  Yo  folo  sé  que  me  caofa$ 


como  yo  foy  Asuor  proprio^ 
á  amar  á  quien  yo  no  fea. 
jEro.Pues  yo  os  diré  lo  q  infiero 
que  como  mi  infufa  ciencia 
fe  diftingue  de  mi  propio 
amor,  y  de  mi  fobervia, 
no  es  mucho  q  no  la  alcancen 
y  es  natural  que  Internan. 

Y  afsi,Amor  propio, que  en  ayj 
tan  iníeparablereynas, 
que  hazes  q  de  mi  me  olvide 
por  hazer  que  á  mi  me  quiera 
porque  el  amor  proprio  es  de 
tal  manera, 
q  infenfato  olvida  lo  mifoic 
que  acuerda. 

Principio  de  mis  afeaos, 
pues  eres  en  quien  empieza 
y  tu  eres  en  quien  acaban, 
pues  acaban  en  íobervia: 
porque  quádo  el  amor  propio 
de  lo  que  es  razón  íe  alexa,  > 
en  fobervia  fe  remata, 
que  es  el  efeclo  que  engendra} 
que  es  aquel  que  todas  las  co*' 
fas  intenta,  (cu, 

folo  dirigidas  a  fu  conveniea* 
Eícucíudme:  Ya  aveis  viílo 
que  aquella  Paitara  bella 
repreíentaen  común  toda 
k  humana  Naturaleza, 
que  en  figura  de  vea  Ninfa»' 
con  metafórica  idea 
figue  á  vea  beldad  que  adora^ 


nj 
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no  obftante,  que  la  defprecia. 

Y  para  que  á  las  divinas 
fírvan  las  humanas  letras, 
valiéndole  de  las  dos, 

fu  conformidad  coteja, 
tomando  á  vnas  el  fentido, 
y  á  las  otras  la  certeza; 
y  proíiguiendo  las  frafes, 
vfando  de  la  licencia 
de  retóricos  colores, 
que  fon  vno,  y  otro  mueílran,' 
Ñarcifo  á  Dios  llama ,  porque 
fu  belleza 

no  avrá  quien  la  iguale  ,  ni 
quien  la  merezca. 

Pues  aora, pueílo  que 
mi  perfonareprefenta 
el  Ser  Angélico,  no 
en  común,  mas  folo  aquella 
parte  reproba,  que  oíTada 
arraftró  de  las  Edrellas 
la  tercer  parte  al  Abifmo, 
quiero,  íiguiendo  la  tnefma 
metáfora  que  ella,  hazer 
á  otra  Ninfa;  que  pues  ella, 
como  vna  Ninfa  á  Narcifo 
fígue,  qué  papel  me  queda 
hazer,  lino  a  Eco  infeliz, 
que  de  Narcifo  fe  quexa? 
pues  qué  mas  beldad  ,  q  la  fu- 
ya  inmenfa? 

Cii  qué  mas  defprecio  ,  que  el 
que  á  mi  me  mueftra? 

Y  afsi,  aunque  ya  lo  fabeis, 
por  lo  que  á  mi  me  atormenta, 


que  foy  yo  ta!,  que  ni  a  m¡ 
referv©  la  mayor  pena, 
os  referiré  la  Hiftoria 
con  la  metáfora  mefma,' 
para  ver  fila  de  Eco 
conviene  con  mi  tragedia. 
Defdeaquiel  curiofo  mire  Ci 
ccncuerdan 

verdad,  y  ficción,  el  fentido, y 
letra. 

Ya  fabeis  que  yo  foy  Eco, 
h  que  infelizmente  bella, 
por  querer  fer  mas  harmoíá, 
me  reduxe  á  fer  mas  fea; 
porque  viendome  dotada 
de  hermoíura,  y  de  nobleza, 
de  valor,  y  de  virtud, 
de  perfección,  y  de  ciencia; 
y  en  fin,  viendo  que  era  yo, 
aun  de  la  naturaleza 
Angelica  iluftre  mía, 
la  criatura  mas  perfeéf 
fer  efpofa  de  Narcifo 
quife,  y  intenté  fobervia 
poner  mi  afsiento  en  fu  Solíof 
y  igualarme  a  fu  grandeza, 
juzgando  que  no  era  inconfe** 
quencia, 

que  fuera  igual  fuya  quien  e£¿ 
tan  bella. 

Por  lo  qual,  él  ofendido,' 
tan  defdenofo  me  dexa, 
tan  colérico  me  arroja 
de  fu  gracia,  y  fu  prefencía; 
que  no  me  dexó  (ay  de  mil) 
Aa¿  efpe-i 
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cfperanjft  de  que  pueda 
bolver  a  gozar  los  rayos 
de  fu  divina  belleza. 

Yo  viendome  defpreciada, 
con  el  dolor  de  mi  afrenta, 
en  odio  trueco  el  amor, 
y  en  rencores  la  terneza, 
en  venganzas  los  cariños, 
y  qual  Víbora  fangrienta, 
nociva  ponzoña  exalo. 

Veneno  animan  mis  benas; 
que  quádo  el  amor  en  odio  fe 
trueca, 

es  mas  eficaz  el  récor  que  en¬ 
gendra. 

Y  temerofa  de  que 
la  humana  Naturaleza 
los  laureles  que  perdí, 
venturofa  fe  merezca, 
inventé  tales  ardides, 
formé  tal  eftratagema, 
que  á  la  incauta  Ninfa  obligo, 
fin  atender  mi  cautela, 
que  a  Narcifo  defobligue, 
y  que  ingrata,  y  defatenta 
le  ofenda,  viendo  que  él  es 
de  condición  tan  íevera, 
que  ofendido  ya  vna  vez, 
como  es  infinita  ofenfa 
la  que  fe  haze  a  fu  Deidad, 
no  ay  medio  para  que  buelva 
á  fu  gracia,  porque  es  tanta  la 
deuda, 

que  nadie  es  capaz  de  fatisfa- 
cerfa* 


Y  con  efto  a  la  infeliz 
la  reduxe  a  tal  miferia, 
que  por  mas  que  triftemente 
gime  al  fon  de  fus  cadenas, 
fon  en  vano  fus  fufpiros, 
fon  inútiles  fus  quexas; 
pues  como  yo  no  podia 
eternamente,  rifueña 
ver  la  cara  de  Narciío, 
con  lo  qual  vengada  queda 
mi  injuria  ;  porque  y  á  que  no 
poííea 

yo  el  Solio,  no  es  bié  que  otra 
lo  merezca*, 
ni  que  lo  que  yo  perdí, 
vna  villana  groíTera, 
de  tofeo  barro  formada, 
hecha  de  baxa  materia, 
llegue  á  lograr :  y  afsi  es  bíe^ 
que  eftemos  todos  alerta, 
para  que  nunca  Narciío 
á  mirar  fus  ojos  buelva: 
porque  es  a  él  tan  parecida^ 
en  efeéto  como  hecha 
á  fu  imagen  (ay  de  mil 
de  erabidia  el  pecho  rebicnta| 
que  temo  que  íi  la  mira, 
íu  imagen  que  mira  en  ella, 
obligará  íu  Deidad 
a  que  fe  indine  á  quererla  % 
que  Ii  fenaejatiga  tiene  tant® 
fuerza, 

que  no  puede  aver  quien  no  1® 
apetezca. 

X  afsi,  fiempre  he  procurad» 

con 


’ 
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que  es  julio  caftigo  al  que 


con  cuidado,  y  diligencia 
borrar  ella  femejan^a, 
haziendola  que  cometa 
tales  pecados,  que  el  mifmo 
folcádo  a  Aquario  las  riendas, 
deftruyó  por  agua  el  mundo, 
en  venganza  de  fu  ofenfa. 

Mas  como  es  coílumbre  Taya, 
que  íiempre  piadofo  mezcla 
en  medio  de  la  jufticia 
los  vifos  de  la  clemencia; 
quifo, no  obíláte  el  naufragio, 
que  a  favor  de  la  primera 
nadante  tabla,  falvaífe 
la  vida  que  aun  oy  confem; 
q  aun  entre  el  enojo, íiempre 
fe  le  acuerda 

la  mifericordia ,  para  vfar 
mas  della. 

Pero  apenas  refpíró 
del  daño,  quando  íobervia¿ 
con  omenagcs  altivos 
efcaiar  el  Cielo  intenta; 
y  creyendo  íu  ignorancia 
que  era  accefsible  la  Esfera, 
á  corporales  fatigas, 
y  á  materiales  tareas, 
altivas  Torres  fabrica, 
pudiéndola  obrar  mas  cuerda 
inmateriales  efcalas 
hechas  de  fu  penitencia, 

A  cuya  loca  ambición, 

€ü  proporcionada  pena, 
correfpondió  en  divifiones 
la  confuíioa  de  las  Lenguas; 


necio  pienfa 

que  lo  entiende  todo,  que$ 
ninguno  entienda. 

Defpues  de  afsi  divididos, 
les  iníifti  á  tales  Sectas, 
que  ya  adoravan  al  Sol, 
ya  el  curfo  de  las  Ellrellas; 
ya  veneravan  los  Brutos, 
ya  davan  culto  á  las  peñas, 
ya  á  las  Fuentes, ya  á  losRios,’ 
ya  a  los  Bofqucs,  ya  á  las  Sel- 
lia  q  quedara  criatura,  (vas, 
por  inmunda, o  por  obfcena, 
que  fu  ceguedad  d exara, 
que  fu  ignorancia  excluyera; 
y  adorando  embelefados 
fus  inclinaciones  mefmas, 
olvidaron  de  fu  Dios 
la  adoración  verdadera; 
con  que  amando  Eftatuas  fu 
ignorancia  ciega, 

Vinieron  a  cali  transformarfe 
en  ellas. 

Mas  no  obftante  ellos  delitos,; 
nunca  han  faltado  centellas 
que  de  aquel  primer  origen 
el  noble  1er  les  acuerdan; 
y  pretendiendo  bolver 
á  la  dignidad  primera, 

.con  lagrimas,  y  fufpiroS 
aplacar  á  Dios  intentan; 

Y  lino, mirad  a  Abel, 
que  las  efpigas  agrega, 
y  los  carbones  aplica, 

Aa  $  parí 
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para  hazer  a  Dios  ofrenda. 

'Abrefe  el  Carro  fegundo^y  vd  dando 
buelta  en  elevación  Abel ,  encendien¬ 
do  la  lumbre  y  y  fe  def cubre 
en  cantando . 

Canta  Abel.  Poderofo  Dios  de 
piedad  inmenfa, 
eíla  ofrenda  humilde  de  mi, 
acepta. 

*Eco.  Al  Santo  Enoc  atended, 
que  es  el  primero  q  empieza 
á  invocar  de  Dios  el  nombre 
con  invocaciones  nuevas. 

Taifa  de  la  mifma  manera  Enoc 
de  rodillas,  p  nefas  las  manos , 

’  y  canta. 

Enoc.  Criador  poderofo  del  Cie¬ 
lo,  y  ía  Tierra, 

folo  á  ti  por  mi  Dios  confieíTa 
mi  lengua.  (truo 

rMco.  Ved  a  Abrahá,  aquel  Monf- 
de  la  Fe,  y  de  la  Obediencia, 
que  ni  dilata  matar 
el  hijo,  aunque  mas  lo  quiera, 
por  el  mandato  de  Dios; 
ni  duda  de  la  promeífa 
de  que  al  numero  fus  hijos 
igualen  de  las  Eftrellas. 

¡Y  ved  como  Dios  benigno, 
en  juila  correfpondencia3 
3a  vi&ima  le  perdona, 
í  e¡  ftaifeÍQ  Js  »cegM. 

J  !  ,  A  4 
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Pajfa  Abraham  e  omole  pintan , y  | 
canta  el  Angel. 

Áng.V&xdi  herir  al  niño  la  mano  ;l¡ 
noeíliendas, 

que  bada  aver  viílo  quanto  ¿ 
Señor  temas. 

Eco.  Ved  a  Moyfes,que  Caudilhj 
de  Dios  el  Pueblo  govierna;  s 
y  viendo  que  ha  idolatrado,  I 
y  Dios  caílígarle  intenta, 
íu  autoridad  interpone, 
y  Diadamente  le  ruega. 

Tajfa  May  fes  con  las  Tablas  de  la 
Ley ,  y  canta.  |f¡ 

Moyf  O  perdone  al  Pueblo ,  Se<í 
ñor,  tu  clemencia,  ¡ 

ó  bórreme  á  mi  de  la  Vida  J 
eterna. 

Eco.  Pero  para  que  es  canfarosí’ 
atended  de  los  Profetas, 
y  Patriarcas  el  Coro, 
que  con  dulzes  vozes  tiernas 
piden  el  remedio  á  Dios,  *  i 
quieren  q  á  aliviarlos  venga. 

Cor.  r.  Abrid,  claros  Cielos  vueA'flj 
tras  altas  Puertas.  f 

y  las  denfas  nubes  al  Juño  no.* 
lluevan. 

Eco.  Pues  atended  miíleriofas 
á  otra  petición  opueíta, 
al  parecer,  á  efb,  pues 
dize  con  vozes  diverfas: 

Cor, z.  Abranfe  las  bocas  de  h  f 

dura  Tje# 


y 
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y  brote,  qual  fruto ,  el  Salva¬ 
dor  deila. 
zco.  Con  que  los  vnos  le  piden, 
que  dei  Cielo  les  defcienda: 
y  que  de  la  tierra  nazca 
quieren  otros,  de  snanera 
que  ha  de  tener  quié  les  falve 
entrambas  Naturalezas. 

Pues  yo  (ay  de  mil)  que  en 
Narciío 

conozco  por  ciertas  feñas, 
que  es  Hijo  de  Dios,  y  que 
nació  de  vna  verdadera 
Muger,  temo, y  con  bañantes 
fundamentos  que  eñe  fea 
el  Salvador.  Y  porque 
a  la  alegoría  baelva 
otra  vez,  digo,  que  temo 
que  Narcifo,  que  defdeña 
mi  nobleza,  y  mi  valor, 
á  aquella  Paílora  quiera; 
porque  fuele  el  güilo  ,  q leyes 
no  obferva, 

dexar  el  brocado,  por  la  tofea 
xerga. 

Y  para  impedir(ay  triflel) 
que  fobre  la  injuria  hecha 
a  mi  ser,  y  a  mi  hermofura» 
otra  mayor  no  me  venga  j 
hemos  de  folicirar, 
que  íi  impedirle  que  a  verla 
no  llegue, no  fea  pofsible; 
que  confinamos  üquiera, 

turbias  aguas  de 


!7Z 


I'  Sce 


jfu  culpa  íea, 


para  que  fu  imagen  borrada 
parezca. 

Qué  os  parece? 

Soker .  Qué  me  puede 
parecer,  fi  de  tu  idea 
foy,  defde  que  tienes  ser,’ 
individua  compañera, 
tanto,  que  por  aíTentir 
a  mis  altivas  propueftas, 
en  defgracia  de  Narcifo 

O  0 

eñas?  pero  aunque  defprecia 
él,  y  toda  fu  facción 
tus  partes,  y  ta  nobleza, 
ya  has  vifto ,  que  quando  los 
domaste  dexan, 
folo  te  acompaña  fiempre  tü 
fobervia. 

AmorX  yo,que  defde  el  inflante 
que  intentarte  tu  fuprema 
Silla  fobre  dAquilon, 
y  que  tu  grandeza 
al  Altifsimo  igualara, 
me  engendrarte,  contra  erta,' 
quereprefentada  en  vifos, 
te  dieron  á  entender  que  era 
la  que,  aunque  inferior  en  na-: 
turaleza, 

en  merito  avia  de  fer  mas  ex-: 
celfa. 

Y  dándote  entonces  tu 
por  fentida  de  la  ofenfa, 
concebirte  tai  rencor, 
engendrarte  tanta  pena, 
que  en  odio  mortal ,  que 
Í^bíoía  quex$ 

fft 
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fe  bolvio  el  cariño ,  troco  la  y  con  vna  efiratagema 


fineza. 

Y  afsi,  fi  íoy  tu  Amor  propio, 
qué  dudas  que  me  parezca 
bien,  que  pues  padeces  tu, 
el  Mundo  todo  padezca. 
Padezca  ella  vil  Paftora, 
padezca  Narcifo,y  muera, 
íi  con  muerte  de  vno  ,y  otro 
fe  borran  nueftras  ofenfas. 


j£ív?.Pues  tan  conformes  eftais, 
en  la  elevada  eminencia 
defia  Montaña  fe  oculta, 
acompañado  de  Fieras, 
tan  olvidado  de  si 
que  ha  que  no  come  quaréta 
dias:  dexadme  llegar, 


conoceré  fi  es  divino, 
pues  en  tanta  fortaleza 
lo  parece;  pero  luego 
en  el  hambre  que  le  aquexa 
mueftra  q  es  Hombre  no  mas, 
pues  el  hambre  le  molefta. 

Y  afsi  yo  intento  llegar 
amorofa,  y  halagüeña; 
que  la  tentación ,  quien  duda 

que  fea 

mas  fuerte ,  fi  en  forma  d 
vna  muger  tienta? 

Y  afsi,  vofotros  efiad 
de  todo  quanto  fuceda  (mos, 
á  la  mira.  Los  i.  Afsi  lo  haré* 


porque  acópañarte  esfuerza. 


jDefcuhrefe  vn  Monte  ¡y  en  lo  alto  el  Divino  Narcifo  de  Paflor  galan ,  y  «A 
ganos  animales  \y  mientras  Eco  va  fubiendoy  dize  Narcifo 

en  lo  alto: 


Narcf.En  aquefta  Montaña, que  eminente 
el  Cielo  befa  con  la  altiva  frente, 
fíntiendo  agenos,  como  propios  males, 
me  acompañan  los  limpies  Animales^ 
y  las  canoras  Aves 
con  mufícas  íuaves 
faludan  mi  hermofura, 
de  mas  luciente  Sol,  Alva  mas  pura.' 

No  recibo  alimento 
de  material  fufiento, 
porque  efia  defquitando  mi  abftinenciá 
de  algún  libre  bocado  la  licencia. 


■■ 


■ 


rAcaba 
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taba  de  fubir  Reo  ,y  dize  cantando 
en  tono  recitativo . 
co.  Bellilsimo  Narcifo, 
que  a  ellos  humanos  Valles* 
dd  Monre  de  tus  glorias 
las  celíitudes  traes. 

Mis  pelares  efcucha, 
indignos  de  efcucharle, 
pues  ni  aun  en  ello  efperar* 
alivio  mis  pelares. 

Eco  íoy,  la  mas  rica 
Paftora  deftos  Valles; 
bella  dezir  pudieran 
mis  infelizidades. 

Mas  defde  que  fevero 
mí  beldad  defpreciaíle, 
las  que  canté  hermafuras* 
ya  las  lloro  fealdades. 

Pues  tu  mejor  conoces* 
que  los  claros  Inanes 
de  tus  ojos  arraílran 
todas  las  voluntades* 

No  clirañaras  el  ver 
que  yo  venga  a  balearte* 
pues  todo  el  Mundo  adorx 
Tus  Prendas  Ceíeíliales. 

V  afsi  vengo  adezirte,. 
que  ya  que  no  es  bailante 
a  ablandar  tu  dureza 
mi  nobleza,  y  mis  partes; 

Siquiera  por  ti  tniímo 
mires  interesable 
mis  riqueza  >,  atento 
a  tus  comodidades* 

Pagarte  intento,  pues 
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no  lera  diííonante 
el  que  venga  a  ofrecerte 
la  que  viene  a  rogarte, 

Y  pues  el  interés 
es  en  todas  Edades 
quien  del  amor  aviva 
las  viras  penetrantes; 

Tiende  la  villa  á  quanto 
alcanza  a  díviíaríb 
defde  elle  Monte  excelfo, 
que  es  injuria  de  Atlante. 

Mira  aquellos  Ganados* 
que  inundando  los  Valles, 
délos  Prados  fecundos 
las  eímeraldas  pacen. 

Mira  en  candidos  copos 
la  leche,  que  alquaxarfe 
afrenta  los  jazmines 
de  la  Aurora  que  nace. 

Mira  de  efpígas  roxas 
en  los  campos  formar  fe 
pagizos  chamelotes 
á  las  oías  del  Ayre. 

Mira  de  ellas  Montañas 
los  ricos  Minerales, 
cuya  preñez  es  Oro, 

Rubies,  y  Diamantes. 

Mira  en  el  Mar  fobervi© 
en  conchas  congelarfe 
el  llanto  de  la  Aurora 
eu  Perlas  Orientales. 

Mira  de  elfos  Jardines 
los  fecundos  Frutales* 
de  efpecres  diferentes 
los  fratos  admirable  Sx 

Míf& 
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Mira  con  verdes  Pinos 
los  Montes  coronarfe 
con  Arboles,  que  intentan 
del  Cielo  fer  Gigantes. 

Efcucha  la  armonía 
de  las  canoras  Aves, 
que  en  coros  diferentes 
forman  dulces  difcantes. 

Mira  de  vno  a  otro  Polo 
los  Reynos  dilatarfe, 
dividiendo  Regiones 
los  bracos  de  los  Mares. 

Y  mira  como  furcan 
Helas  veleras  Naves 
las  ambiciofas  proas 
fus  cerúleos  criftaíes.  (tas 

Mira  entre  aquellas  Gru-; 
diverfos  Animales, 
a  vnosfalirferozes, 
á  otros  huir  cobardes; 

Todo  bello  Narcifo, 
fujeto  á  mi  difamen, 


ion  poíTefsiones  mías, 
fon  mis  bienes  dotales. 

Y  todo  feri  tuyo, 
fi  tu  con  pecho  afable 
depones  lo  fevero, 
y  llegas  a  adorarme. 

Nani/.  Aborrecida  Ninfa,' 
no  tu  ambición  te  engañe^ 
que  mi  belleza  fola 
es  digna  de  adorarfe. 

Vete  de  mi  prefencia 
al  Polo  mas  diftante, 
adonde  íiempre  penes, 
adonde  nunca  acabes. 

Eso.  Ya  me  voy;  pero  advierte* 
que  defde  aquí  adelante, 
con  declarados  odios 
tengo  de  procurarte 
la  muerte,  para  ver 
í i  mi  pena  implacable 
muere,  con  que  tu  mueras^ 

6  acaba,  en  que  tu  acabes-* 


Cubrefe  el  Monta  ¡y f de  U  Naturaleza  humana* 

'Mat.  De  bufear  a  Narcifo  fatigada, 
íin  permitir  fofsiego  á  mi  pie  errante*; 
ni  á  mi  planta  caníáda, 
que  tantos  ha  ya  dias,  que  vagante 
examina  las  breñas 
¿]n  poder  encontrar  mas  que  las  Teñas; 

A  efte  Bofque  he  llegado,  donde  eípero 
tener  noticias  de  mi  Bien  perdido; 
que  fi  feñas  confiero, 
dúienda  ella  del  Prado  \o  florido* 

C[lKé 
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que  producir  amenidades  tantas, 
es  por  aver  befado  ya  fus  Plantas. 

O  quantos  dias  ha  que  he  examinadQ 
la  Selva  flor  a  flor,  y  planta  á  planta» 
gallando  congoxado 
mi  trille  corazón  en  pena  tanta, 
y  mi  pie  fatigando,  vagamundo, 
tiempo, que  ligios  fon,  felva,  que  es  mtindot 
Diganlolas  Edades  que  han  paliado* 
díganlo  las  Regiones  que  he  corrido, 
los  fufpiros  que  he  dado, 
de  lagrimas  los  ríos  que  he  vertido, 
los  trabajos,  los  hierros,  las  privones 
que  he  padecido  en  tantas  ocaíiones; 

Vna  vez,  por  hulearle,  me  toparon 
déla  Ciudad  las  Guardas,  y  atrevidas, 
no  íolo  me  quitaron 
el  manto,  mas  me  dieron  mil  heridas 
las  Centinelas  de  los  altos  Muros, 
teniéndole  de  mi  por  mal  feguros. 

O  Ninfas,  que  habitáis  eñe  florido,’ 
y  ameno  Prado!  anfiofamente  os  ruego¿ 
que  íi  a  cafo  al  Querido 
de  mi  Alma  encontrareis,  de  mi  fuego 
le  noticiéis,  diziendo  el  agonia 
con  que  de  amor  enferma  el  Alma  mía. 

Si  queréis  que  os  dé  feñas  de  mi  Amado£ 
rubicundo  efplendorle  colorea, 
fobre  Jazmia  nevado, 
por  fu  cuello  rizado  Ofir  paíTea; 
los  ojos  de  Paloma,  que  enamora,' 
y  en  los  raudales  tranfparentes  moras 
Myrra  oloroía  de  lu  alienro  exala? 
las  manos  fon  al  torno,  y  eftaa  llenas 
<k  Jacintos  por  gal^ 
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S  por  Indicio  de  fus  graves  penas; 
que  íl  el  Jacinto  es  Ay  entre  fus  brillos» 
oftenta  tantos  Ayes  como  anillos. 

Dos  colimas  de  marmol  fobre  bafas 
de  oro,  fuflentan  fu  Edificio  bello, 
y  en  delicias  no  efcafas, 
fuavifsimo  es, y  eburneo  el  blanco  cuello,1 
y  todo  apetecido,  y  defeado: 
tal  es  (6  Ninfas!)  mi  divino  Amado. 

Entre  millares  mil  es  efcogido, 
y  qual  Granada  luze  fazonada 
en  el  Prado  florido, 
entre  ruflicos  arboles  plantada: 
afsi,  fln  que  ningún  Zagal  le  iguale^ 
entre  todos  los  otros  fobrefale. 

Dezidme  donde  efta  d  que  mí  Alma  adora 
o  en  qué  parte  apacienta  fus  Corderos, 
b  ázia  donde  á  la  hora 
meridiana  defcanfan  fusluzeros, 
para  que  yo  empiece  á  andar  vagando 
por  los  rediles  que  le  voy  bufcando ; 

Mas, por  mi  dicha,  ya  cumplidas  vea 
de  Daniel  fus  Semanas  mifterioías ; 
y  logra  mí  defeo 
las  alegres  prometías  amorofas, 
que  me  ofrece  Ifaias 
en  todas  fus  Sagradas  Profecías: 

Pues  ya  nació  aquel  Niño  hermofo,y  bello 
y  ya  nació  aquel  Hijo  delicado, 
que  ferá  gloria  el  vello, 
llevando  fobre  el  ombro  el  Principado^ 
admirable  Dios, Fuerte,  y  Confejero, 

Rey,  y  Padre  del  íiglo  venidero. 

Ya  brotó  aquella  Vara  mifleriofa 
de  Jebe  la  Flor  bella,  en  que  defcanft 
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fobre  fu  copa  hcrmofa 
Efpiritu  Divino,  en  que  afianza 
Sabiduría,  Coníejo,  Inteligencia, 

Fortaleza,  Piedad,  Temor,  y  Ciencia* 

Ya  el  Fruto  de  David  tiene  la  Silla 
¡de  fu  Padre }  ya  el  Lobo,  y  el  Cordera 
fe  junta,  y  agavilla, 
y  el  Cabritillo  con  el  Pardo  fiero, 
junto  al  Oífo  el  Becerro  quieto  yaze, 
y  como  Buey,  el  León  las  pajas  pace. 

Reciennacido  Infante,  quieto  juega 
en  el  concavo  de  Afpid  poncoñofo, 
ya  íacaberna  llega 
del  Regulo  nocivo,  Niño  hermofo, 
y  la  manilla  en  ella  entra  feguro, 
fin  poderle  dañar  fu  aliento  impuro. 

Ya  la  íeñaf,  que  Acaz  pedir  no  quifo¿ 
y  Diosle  concedió,  íin  él  pedilla, 
le  ve,  pues  ya  Dioshizo 
la  nueva,  la  eílupenda  maravilla, 
que  á  la  naturaleza  tanto  excede, 
de  que  vna  Virgen  para,  y  Virgen  quede. 

Ya  a  Abrahan  fe  ha  cumplido  la  prcmeíla 
que  Dios  reiteró  a  Ifaac,  de  que  ferian 
en  fu  Eftirpe,  y  Nobleza 
bendecidas  las  gentes  que  nadan 
en  todas  las  Naciones, 
para  participar  fus  bendiciones. 

El  Cetro  de  Juda,  que  ya  ha  faltado,» 
íegun  fue  de  Jacob  la  profecía, 
da  á  entender  que  ha  llegado 
del  Mundo  la  Efperan^a,  y  la  Alegría, 
la  Salud  del  Señor  que  él  eíperava, 
yen  profetico  efpiritu  mirava. 

Sojo  ene  falta  ya  ver  confumada 


— 
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el  mayor  Sacrificio.  O,  fi  llegara» 
y  de  mi  dulce  Amado 
mereciera  mi  amor  mirar  la  cara* 
íeguirele,  por  mas  que  me  fatigue» 
pues  dize»  que  ha  de  hallarle  quien  le 

O  mi  Divino  Amado,  quien  gozara 

ncercarfe  a  tu  aliento  generofo, 

de  fragrancia  mas  rara 

que  el  vino,  y  el  vngaento  mas  preciofot 

tu  nombre  es  como  el  oleo  derramado* 

y  por  eíTo  las  Ninfas  te  han  amado. 

Tras  tus  olores  preft  j  voy  corriendo^ 
o  con  quanta  razón  rodas  te  adoran!, 
mas  no  cíles  atendiendo 
íi  del  Sol  los  ardores  me  acaloran^ 
mira,  que  aunque  foy  negra,  foy  hermofa^ 
pues  parezco  a  tu  Imagea  milagrofa. 

Mas  allí  vna  Paílora  hermofa  veo: 
quien  podra  fer  beldad  tan  peregrina! 
mas,  ó  miente  el  defeo, 

6  ya  he  vifto  otra  vez  íu  luz  divinal 

a  ella  quiero  acercarme, 

po|  ver  fi  puedo  bien  certificarme,1 


.  ‘J 


'Sale  íaGfáda  de  P ajlor a  cantando} 
y  vanfe  acercando» 

Groe.  Albricias  Mundo,  albriciad 
Naturaleza  humana, 
pues  con  dar  edos  paíTosí 
te  acercas  a  la  gracia: 
dichofa  el  Alma 
que  merece  tenerme  en  fu 
morada. 

f^enturoía  es  mil  vczes 
quien  me  ve  taa  cercan^ 


que  efta  muy  CéfCá  el  Sol  i 

quando  parece  el  Alva:  ¡ 

dichofa  el  Alma  t 

que  merece  hofpedarme  en  ftf  i 
morada. 

i 

'Repite  la  Mufle  a  e/le  vítimo  verfbyjf 
llega  fe  la  Naturaleza  d  ella» 

Wat»  Paílora  hermofa,q  admiras* 
dulce  Sirena,  que  encantas 
no  menos  con  tuhermofura, 

que 
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que  Con  tu  voz  foberana;  la  que  buelve  a  ver  tu  cara, 

pues  á  mi  tu  voz  diriges,  Gracia  divina,  pues  eres 

V  á  mi  albricias  me  demandas  la  mejor  prenda  del  Alma! 


de  alguna  nueva  feliz, 
pues  dizen  tus  coníonanoias: 

L os  dos.  Albricias  Mundo,  albri- 
Naturaleza  humana,  (cias 
pues  con  dar  efíos  paííos 
te  acercas  ala  Gracia. 

'0r0.Dk bofa  el  Alma 
que  merece  hofpedarme  en 
Au  morada. 

I  faf.Dc  qué  fon  í  y  tu  quien  eres 
me  di ,  porque  aunque  tu  cara 
juzgo  que  he  vifto  otra  vez, 

Í  las  efpecies  tan  borradas 
tengo,  que  no  te  conozco 
bien.Gr^.Aqueftb  no  me  efpá- 
que  eftuve  poco  contigo,  (ta, 
y  tu  entonces  deícuidada 
no  me  íupifte  eftimar, 
hafta  que  vifte  mi  falta, 
i pf.Pues  en  fin,dime  quien  eres. 

I  ra.  No  te  acuerdas  de  vna  Da- 
q  en  aquel  bello  jardín,  (ma, 
adonde  fue  tu  enanca, 
por  mandado  de  tu  Padre 
guftoía  te  acompañava, 
aisiftiendore,  hafta  que 
tu  por  aquella  defgracia, 
dexandole  á  el  enojado, 
te  falífte  defterrada, 

V  a  mi  me  aparto  de  ti, 
de  tu  delito  en  venganza, 

hafta  aora?  Nat.  O  vemurofa 

C.i 


los  bracos  me  da.Gr4.Eft0  no, 
que  toda  via  te  falta 
para  llegar  á  mis  bracos 
vna  grande  circunftancia. 

Nat.Si  eftá  en  diligencia  mia, 
dilatara  executarla.  (eftá 

Gra. No  eftá  en  tu  mano,  aunque 
el  difponerteá  alcanzarla 
en  tu  diligencia;  porque 
no  bailan  fuerzas  humanas 
á  merecerla,  aunque  pueden 
con  lagrimas  impetrarla, 
como  don  graciofo  que  es, 
y  no  es  j  ¡fticia  la  gracia. 

Nat. Y  cómo  he  de  diíponerme? 

Gra. Cómo?  figuiendo  mis  platas^ 
y  llegando  á  aquella  Fuente, 
cuyas  criftalinas  aguas 
libres  de  licor  impuro,  (taá 
íiempre  limpias ,  fiépre  intac-’ 
defde  fu  inflante  primero, 
íiempre  ha  corrido  fín  macha* 
Aquefta  es  de  los  Cantares, 
aquella  Fuente  fellada, 
que  faie  del  Paraifo, 
y  aguas  vivificas  mana. 

Efte  el  pequeño  Raudal 
que  mifteriofo  foñava 
Mardoqueo,  que  crecía 
tanto,  que  de  fu  abundancia 
fe  formava  vn  grande  Rio, 
ydeípuesfe  transformava 
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en  Luz, y  en  Sol,  Inundando  mire  en  ti  fu  femejan^a, 

los  Campos  con  fu  pujanza.  porque  de  ti  íe  enamore. 

Nat. Yá  sé  q  ai  fe  entiéde  Efther,  Nat.  Dexame  antes  faludarla, 


y  que  en  Efther  figurada 
eftá  la  Imagen  divina 
de  la  que  es  llena  de  Gracia. 

O  Fuente  divina!  6  Pozo 
de  las  vivificas  aguas, 
pues  defde  el  primer  inflante 
efluvifte  prefervada 
de  la  original  pontana, 
de  la  tranfcendental  mancha 
que  infefta  los  demás  Ríos! 
Buelve  tu  la  imagen  clara 
de  la  beldad  de  Narcifo, 
que  en  ti  íola  fe  retrata 
coa  perfección  fu  belleza, 
fin  borron  fu  femejanca, 

Crac.  Naturaleza  feliz, 

pues  ya  te  ves  tan  cercana  . 
á  coníeguir  tu  remedio, 
llega  á  la  Fuente  Sagrada 
de  criftalinas  corrientes, 
de  quié  yo  he  fido  la  Guarda, 
defde  que  ayer  empegó 
Í11  corriente  inmaculada, 
por  Angular  privilegio;  (mas 


pues  ha  de  fer  ella  el  medio 
del  remedio  de  mis  anfias. 

Gr¿c.Devido  cbíéquio  es, y  afsi 
yo  te  ayudaré  á  invocarla.. 

Canta  la  Grat.  O  fiépre  criftalina 
clara,  y  hermofa  Fuente! 
tente,  tente, 
reparen  mi  ruina 
tus  ondas  prefurofas, 
claras,  limpias,  vivificas,  luA 
trofas. 

M*t.  No  vayas  tan  ligera 
en  tu  corriente  claraj 
para,  para, 
mis  lagrimas  efpera, 
vayan  con  tu  corriente 
fanra,pura,clarifsima,  luciéte,i 

Grac.  Fuente  de  perfecciones, 
de  todas  la  mas  buena, 
llena,  llena,  % 

de  méritos,  y  dones, 
á  quien  nunca  ha  llegado  ,  , 
macula, riefgo,  fombra,  ni  pe4 


cado. 


y  encubierta  entre  eftas  ra-  Nat.  Serpiente  pon^oñofa 


á  Narcifo  efperarémos; 
quemo  dudo  que  le  traiga 
á  refrigerar  fe  en  ella 
la  ardiente  fed  que  le  abrafa. 
Procura  tu  que  tu  roftro 
fe  reprefente  en  las  aguas, 
por  que  llegando  é|  á  verlas, 


no  llega  á  tus  eípejosj 
lexos,  lexos, 
de  tu  corriente  hermofa 
fu  ponzoña  rebienta, 


A 


tu  corres  limpia,  prefervada,  1 


exempta. 

Gm.  Beñia  tbíena,ni  fiera 


no 


»1 
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no  llega  a  tus  criftales;  adonde  vas  errada? 

mira  que  dividida 
Canta,  de  mi ,  también  te  apartas 
de  tu  vida. 

Por  las  Cifternas  viejas 
beviendo  turbias  aguas, 
tu  necia  fed  enjuagas, 
y  con  fordas  orejas, 

Canta,  de  las  aguas  vivificaste 
alexas. 


tales, tales 
fon,  y  de  tai  manera, 
que  dan  con  fu  dulzura 
fortaleza  ,  y  faíud  ,  güilo ,  y 
ventura. 

ly.if.Mi  imagen  reprefenta 
fi  Narcifo  repara, 
clara,  clara; 

porque  al  mirarla  fienta 
del  amor  los  efectos, 
anfias ,  defeos ,  lagrimas ,  y 
afeólos. 

jrac,  Aora  en  la  margen  florida, 
que  da  á  fu  liquida  plata 
guarniciones  de  claveles 
íobre  campos  de  efmeraidas, 
nos  femaremos  en  tanto 
que  llega  ;  que  el  q  la  atraíga 
Naturaleza,  no  dudo, 

G  eflá  junta  con  la  Gracia.  ' 
fot.  Si  el  difponerme  á  tenerla, 
quanto  puedan  mis  humanas 
fuerzas  es  lo  que  me  toca, 
ya  obedezco  lo  que  mandas. 


En  mis  finezas  pienfa, 
verás  que  fiempre  amante 
te  guardo  vigilante, 
te  libro  de  la  ofenfa, 

Canta,  y  que  pongo  la  vida  en  tu 
defenfa. 

De  la  efcarcha,  y  la  nieve 
cubierto  voy,  figuiendo 
tus  necios  paflbs, viendo 
que  ingrata  note  mueve 
Canta,  ver  que  dexo  por  ti  no¬ 
venta  y  nueve. 

Mira  que  mi  hermofura 
de  todas  es  amada, 
de  todas  es  bufcada, 


fin  reíervar  criatura, 
legan  las  dos  d  la  Fuente  ,  pone  fe  la  Canta,  y  folo  á  ti  te  elige  tu  ven- 


laturaleza  entre  las  ramas, y  con  ella 
Gracia  ,  ds  manera  que  parezca 
ue  fe  mira  \y  / ale  por  otra  parte 
lar  elfo  con  vna  honda  como  Pajlory 
y  tanta  el  vlthno  verfo,  y  U 
demás  reprefenta . 

Ureif. Ovejuela  perdida, 
de  tu  Dueño  olvidada, 


tura. 

Por  fendas  horrorofas 
tus  paflos  voy  figuiendo, 
y  mis  plantas  hiriendo 
de  efpinas  olorofas, 

Canta .  que  eflas  íelvas  producen 
eícabroías. 

Yo  tengo  de  bufearte, 
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y  aunque  tema  perdida, 
por  buícarte,  la  vida, 
no  tengo  de  desarte, 

Canta,  que  antes  quiero  perderla 
por  hallarte. 

Afsi  me  correfpondes 
necia,  de  juizio  errado? 
no  foy  quien  te  ha  criado? 
cómo  no  me  reípondes? 

Canta,  y  cómo(fi  pudieras)  te  me 
eícondes? 

Pregunta  a  tus  Mayores 
los  beneficios  míos, 
los  abundantes  Ríos, 
los  paños,  y  verdores 
C anta,  en  que  te  apacentaron 
mis  amores. 

En  vn  campo  de  abrojos, 
en  tierra  no  habitada 
te  hallé  fofa,  arrie fga da 
del  Lobo  á  fer  defpojos, 
'Canta,  y  te  guardé  qual  nina  de 
mis  ojos. 

Traxete  ala  verdura 
del  mas  ameno  Prado, 
donde  te  ha  apacentado 
de  la  miel  la  dulzura, 

Canta,  y  azeyte ,  que  manó  de 
peña  dura. 

Del  trigo  generóla 
la  medula  eícogida 
te  fuñen tó  la  vida, 
hecho  Manjar  fabrofo. 

Canta,  y  el  licor  de  las  vbas  olor 

cafo» 


Engordare,  y  lozana, 
fobervia,  y  engreída 
de  verte  tan  lucida, 
altivamente  vana 
Canta .  mi  belleza  olvidaíle  fobei 
rana. 

Bufcafte  otros  Paitares, 
á  quien  no  conocieron 
tus  Padres,  ni  los  vieron, 
ni  honraron  tus  mayores; 
Canta,  y  con  efto  incitafk  mis 
furores, 

Y  prorrumpí  enojado: 

Yo  eícenderé  mi  cara 
(a  cuyas  luzes  para 
fu  cara  el  Sol  dorado) 

Canta,  defte  ingrato  ,  perverfoy  M 
infiel  Ganado. 

Yo  haré  que  mis  furores 
los  campos  los  abrafen,  j 
y  las  yerv.as  que  pacenj 
y  talen  mis  ardores 
Canta,  aun  los  Montes  que  íb$ 
mas  fuperiores. 

Mis  faetas  ligeras 
les  tiraré,  y  el  hambre 
corte  el  vital  eftamhre¿ 
y  de  aves  carniceras 
Canta,  ferán  mordidos,  y  debeí* 
lias  fieras. 

Probarán  los  furores 
de  arra  (iradas  ferpientes; 
y  en  muertes  diferentes 
obrarán  mis  rigores, (temores.-  ‘ 
Pfitf  uera  el  cuchillo,  y  détro  los 

Mira 
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Mira, que  foberano  y  con  fus  floresci  Prado: 


foy,  que  no  ay  mas  fuerte, 
que  yo  doy  vida,  y  muerte, 
que  yo  hiero,  yo  fono, 

Canta,  y  que  nadie  fe  efeapa  de 
mi  mano. 

Pero  la  fed  ardiente 
me  aflige,  y  me  fatiga; 
bien  es  que  el  curfo  flga 
de  aquella  clara  Fuente, 
Canta.  y  que  en  elfo-templar  mi 
ardor  intente. 

Que  pues  por  ti  he  paliado 
el  hambre  de  gozarte, 
no  es  mucho  que  moflrarte 
procure  mi  cuidado. 

Canta,  que  de  la  fed  por  ti  eftoy 
abrafado. 

T o  do  ejlo  ba  de  aver  dicho  llegando 
hzia  la  Fuente  ,y  en  llegando 
la  mira}  y  dize: 

I  Narc.  Llego:  mas  q  es  lo  q  miro! 
qué  foberana  hermofura! 
Afrenta  con  fu  luz  pura 
todo  el  Celeftial  Zafl*  o: 
del  Sol  el  luciente  gyro, 
con  todo  el  curfo  luciente 
que  da  defde  Ocaío  á  Orlete; 
no  efparce  en  Signos, y  Eftre- 
táta  luz, tatas  centellas,  (lias 
como  da  fola  efla  fuente. 

Cielo,  y  tierra  fe  ha  cifrado 
a  componer  fu  arrebol, 
el  Cielo  con  íu  Farol, 


la  Esfera  fe  ha  traslado 
toda  á  quererla  adornar, 
pero  no,  que  tan  fin  par 
belleza,  todo  el  deívelo 
de  la  Tierra,  ni  del  Cielo, 
no  la  pudieran  formar. 

Recien  abierta  granada 
fus  mexillas  fonroíea, 
fus  dos  labios  hermofea 
partida  cinta  rolada, 
por  quien  la.  voz  delicada,' 
haziendo  al  coral  agravio, 
defpide  el  aliento  fabio, 
que  afsi  a  fus  claveles  toca; 
leche,  y  miel  vierte  la  boca, 
panales  deflila  el  labio,  (ve,' 

Las  perlas, q  en  concha  bre- 
Guardasfe  han  afsimilado 
al  Rebaño,  que  apiñado 
defciencle  en  copos  de  nieve; 
el  cuerpo, que  gentil  mueve, 
el  ayre  á  la  Palma  toma; 
los  ojos,  por  quien  adorna 
el  alma, entre  fu  arrebol 
mueftran,  con  luzes  del  So!, 
benignidad  de  Paloma. 

Te  río  el  bulto  delicado, 
en  lo  que  á  la  viña  ofrece 
Parva  de  trigo  parece, 
con  Acucenas  bailado: 
de  Marfil  es  torneado 
el  cuello  (gentil  colana!) 
no  puede  igualar  ninguna 
hermoíura  a  fu  arrebol; 
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efcogida  como  e!  Sol, 
y  hermofa  como  la  Luna. 

Con  yo  ojo  folo  bello 
d  coraron  me  ha  abrafado, 
el  pecho  me  ha  traípaííado 
con  drizo  de  vn  cabello: 
abre  el  criílalino  fello 
de  eííe  centro  claro,  y  frió, 
para  que  entre  el  amor  mió*, 
mira  que  traygo  eícarchada 
la  crencha  de  oro,  rizada 
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con  las  perlas  del  roz'io; 

Ven  Efpofa  á  tu  Querido, 
rompe  eíía  cortina  clara, 
mueftrame  tu  hermofa  cara, 
fuene  tu  voz  á  mi  oído; 
ven  del  Libano  efcogido, 
acaba  ya  de  venir, 
y  coronaré  el  Oñr 
de  tu  madeja  precíofa 
con  la  Corona  ciorofa 
de  Amana  ,Hermon,  y  Sahir.f 


Qiiedafe  como  fufpenfo  en  Ja  fuente  ¡y  fale  como  ef cuchando  Eco» 
Eco. Qué  es  aquello  que  ven  los  ojos  míos? 

6  fon  de  mis  pefares  defvarios, 
q  es  Nardfo  el  que  eílá  en  aquella  Fuente, 
cuya  limpia  corriente 
exempta  corre  de  mi  rabia  fiera. 

Quien  fuera  tan  dichofa,  que  pudiera 
envenenar  fus  líquidos  criílales, 
para  ponerles  fin  á  tantos  males! 
pues  íi  éí  beviera  en  ella  mi  veneno, 
penara  con  las  andas  que  yo  peno. 

Yo  me  quiero  llegar,  pues  él  fufpenfo, 
que  edá  templando,  pienfo, 
la  fed. 

Líegafeyy  buelve  d  retir  arfe» 

Pero  qué  miro! 

confuía  me  acobardo,  y  me  retiro: 
fu  mifma-  íemejan^a  contemplando 
eílá  en  ella,  y  mirando 
á  la  Naturaleza  humana  en  ella. 

O  fatales  deílinos  de  mi  eílreUa! 
quanto  temí  que  clara  la  miraííe, 
para  que  de  ella  no  fe  £jn$moraífel 
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y  en  fin  ha  íucedido.  O  pena!  ó  rabia! 
blasfemaré  del  Cielo,  que  me  agravia. 

Mas  ni  aun  para  la  quexa 
alientos  el  dolor  fiero  me  dexa, 
pues  liento  en  anfia  tanta 
vn  Afpid,  vn  dogal  á  la  garganta. 

Si  quiero  articular  la  voz,  no  puedo, 
y  á  media  voz  me  quedo, 
ó  con  la  rabia  fiera, 
folo  digo  la  fylaba  pofirera; 

que  pues  Letras  Sagradas,  que  me  infaman, 
en  alguna  ocafion  muda  me  llaman: 

Porque  aunque  formalmente 
ferio  no  puedo,  íoylo  cafualmente, 
y  eficientemente,  haziendo  mudo 
á  aquel  que  mi  furor  ocupar  pudo: 
locución  metafórica  que  ha  víado, 
como  quien  dize,  que  es  alegre  el  Prados 
porque  cauía  alegría*, 
y  de  vna  fuente,  quiere  que  fe  ría. 

Y  pues  también  alguna  vez  Narcifo 

enmudecer  me  hizo, 

porque  íu  Ser  Divino  publicava, 

y  mi  voz  reprehendiéndome  atajava; 

no  es  mucho  que  también  aora  quiera, 

que  con  el  anfia  fiera, 

al  llegar  a  mirarlo  quede  muda: 

mas  ay ,  que  la  garganta  ya  íe  anuda! 

el  dolor  me  enmudece: 

donde  efta  mi  Sovervia?  no  parece? 

como  mi  mal  no  alienta? 

y  mi  amor  propio,  cómo  no  fomenta, 

ó  anima  mis  razones? 


Hau 
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Haze  s  Aremos  ye orno  que  quiere  hablar  $  no  puede)  y  [alen 
como  ajfuftadas  la  Sohervia}y  el  Amor  proprio . 

Amor,  Qué  confuíiones, 

Eco,  triñe  lamenta? 

que  auque  no  es  nuevo  en  ella  ver  que  (lenta* 

parece  nueva  pena 

ía  que  de  fus  fentidos  la  enagena. 

'Soberv, Eñatua  de  (i  mefma  enmudecida, 
ni  aun  reípirar  la  dexa  dolorida 
la  fuerza  del  ahogo  que  la  oprime, 
aunque  con  mudas  leñas  llora,  y  gime. 

A  mor,  A  coufolar  lleguemos  fu  lamento, 
aunque  le  íirva  de  mayor  tormento. 

Sober, Lleguemos  a  íaber  lo  que  ía  enoja, 
aunque  le  íirva  de  mayor  congoxa. 

Amor.  Pues  el  tener  fu  proprio  Amor  coníigo, 
claro  eñá  que  ferá  mayor  caftigo. 

Sober,  Pues  tener  fu  Soberna,  quien  ignora 
queíefera  nayor  tormento  aora? 

Amor,  Mira  que  juzgo  que  precipitada 
quiere  arrojarle,  del  íuror  llevada; 
tengámosla.  SViw. Tenerla  felicito, 
aunque  yo  íoy  quien  mas  la  precipito. 

Llegan/ e  a  ella ,  tienenli ,  y  ella  haze  como  que  quiere 

arrojar  fe, 

Sober,  Tente,  Eco  hermofa;  donde  vas  ?  efpera; 
cuéntanos  por  que  eftas  de  effa  manera, 
que  de f peñarte  intentas: 
con  ver  a  tu  Sobervia  no  te  alientas? 
como  querré  yo  verte  deípeñada, 
fi  íiempre  pretendí  verte  exaltada? 

A^w.Que  có  ver  tu  Amor  proprio  no  te  animes? 
como  podré  íufrir  que  te  Iaftimes, 

¿3  por  averte  senado 

tanto,  pos  reduxímos  a  eñe  eíUd@¿ 

toM* 
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T odos  teniendo¡ayy  de/de  aquí  va  refpondiendo. 

Soberv .  Tente,  pues  que  yo  te  tingo. firo.Tengo. 

Amor. Refiere  tu  aníiofa  pena. Eco. Pena. 

Soberv. Di  la  caufa  de  tu  rabia.  Eso. Rabia. 

i.  i  f  *•  *  -  — * 

Dentro  repite  la  Mufle  a  triftc  los  ecos . 

'Amor.  Pues  eres  tan  fabia, 
dinos  qué  accidentes 
tienes?  o  qué  (lentes? 

Eco.  Tengo  Pena,  Rabia. 

Amor.Vacs  qué  has  echado  de  ver?  Muf \ De  ver. 

Saber. De  qué  eftas  aísi?  ó  porqué?  MufQut. 

Amor.ky  novedad  en  Narciío?  Afg/iNarcifo. 

Sober *  Dínos,  qué  te  hizo 
para  eíTe  accidente? 
ó  (i  es  Tola fnente 

Eco.De  ver  Que  Narcifo. 

Sober. No  defeíperes  aun,  Muf.  A  vn. 
que  aun  puede  dexar  de  [zx>MufSzt, 
que eííe  barro  quebradizo.  /lí«/".  Quebradizo. 

’Áwo^.No  logre  fu  hechizo, 
niá  fu  Amante  obligue: 
mas  él  á  quien  ligue? 

Eco.  A  vn  Ser  Quebradizo. 

Amor.  Es  poísible  que  la  quiere?  Af/z/iQuierc» 

Sober. Eííe  agravio  me  haze  a  mliMuf.A  mi. 

Amor.  Afsi  por  ella  me  agravia?  Mu/. Agravian 

Sober .  Pues  brote  la  rabia 
de  mi  furia  infana, 
pues  a  vna  Villana 

Eco.  Quiere,  A  mi  me  Agravia. 

Sober.  Junrémos  eftas  vozes,  que  cortadas 
pronuncia  fu  dolor  deípedazadas, 
que  dellas  podrá  fer  nos  enterémos 
por  entero  del  mal  que  yá  (abemos. 
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Amor.  Mejor  es  oírla  á  ella, 

que  las  repite  al  fon  de  fu  querella. 

Dize  ella  con  entere  ademias  fariofas : 

Eco.  Tengo  Pena,  Rabia, 

De  ver  Que  Narcifo 
A  vn  Ser  Quebradizo 
Quiere,  A  mi  me  Agravia. 

Repite  la  Mufica  de  toda  ía  copla . 

Amor.  En  el  efteril  hueco  defte  tronco 
la  ocultemos,  porque  el  gemido  ronco 
de  fus  lloroías  quexas 
no  llegue  de  Narcifo  a  las  orejas; 
y  alli  trilles  las  dos  la  acompañemos, 
pues  apartarnos  della  no  podemos. 


Vanfe  llegando ,  y  levant  afe  Narcifo 
de  la  Fuente. 

Narc.  Selvas,  quien  aveis  mirado 
el  tiempo  que  aveis  vivido, 
que  ame  como  yo  he  querido, 
q  quiera  como  yo  he  amado? 
A  quien,  en  el  duradero 
íiglo  de  prolixos  días:  ' 
aveis  viíio.  Selvas  mías, 
que  muera  del  mal  q  muero? 
Mirad,  que  lo  que  apetezco, 
eíloy  íin  poder  gozarlo, 
y  en  las  anfias  de  lograrlo, 


mortales  aníias  padezco.- 
Conozco  que  ella  me  adora>  k  i 
y  que  paga  el  amor  mío, 
pues  fe  rie,  íi  me  rio, 
y  quando  yo  lloro,  llora. 

No  me  puedo  engañar  yo, 
que  mi  ciencia  bien  alcanza, 
que  mi  propia  femejanca 
es  quien  mi  pena  causó. 

Delia  eíloy  enamorado; 
y  aunq  amor  me  ha  de  matar,  ! 
no  es  mas  fácil  el  dexar 
ía  vida,  que  no  el  cuidado? 


Efio  dize  llegan  do  fe  azta  donde  entro  Eco^y  ella  defde  donde  ejla  va 

refpondiendo. 

Naráf.  Eíle  infofriblc  tor  mento  ¿^.Tormento, 
de  los  dolores  que  palio  E^.Pdfío. 
en  rigor  tan  iníufribie;  iJrc.Iafufrible. 


pues 
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pues  en  mi  pena  terrible, 
y  en  el  dolor  de  que  muero, 
no  gozando  lo  que  quiero, 

Los  dos.  Tormento  Patío  infufrible. 

Narci/.Ó  como  efiava  defpues  Eco.  Pues 
maltratada  mi  hermofura,  Eco .  Hermofura» 
de  todas  la  mas  cabal  l  £co.CabaL 
pues  mi  pena  fin  igual 
me  fujeto  á  padecer, 
pues  vltrajado  mi  fer, 

Los  dos.  Pues  mi  Hermofura  Cabal. 

Narcif.  Qué  aya  podido  el  amor  Eco. El  amor, 
fujetar  á  mi,  Narcifo,  Eco .  Hizo, 
y  arraftrar  á  lo  inmortal  1  Eco.  Mortal, 
por  él  padezco  efte  mal, 
que  fiente  mi  pena  fiera, 
pues  aquel  que  inmortal  era, 

Los  dos.  El  amor  Hizo  Mortal. 

Narcif.  Como  tan  fiera  fujeta  Eco .  Sujeta, 
aquella  pena  inhumana  Eco. Humana, 
mi  Ser  divino  impafsible?  E^.Pafsible, 
mas  fin  duda  es  invencible 
del  amor  la  fortaleza, 
pues  ha  puefto  a  mi  belleza, 

Los  dos.  Sujeta  ,  Humana,  Pafsible. 
jtfuf.y  el.  Tormento  PaíTo  Infufrible, 

Pues  mi  Hermofura  Cabal, 

El  Amor  Hizo  Mortal, 

Sujeta,  Humana,  Pafsible. 

Narcif.  O  fiadamente  el  amor,  Eco.  El  amor» 
quifo  moftrar  lo  que  puede  fífo,Que  pueden 
con  fu  faetas  herir  Eco  Herir, 
pues  quien  me  pudo  inducir 
a  que  tan  penofo  viva, 
fíno  coa  fu  fuerza  a&iva 


39$ 


Los 


1 

1 

,  i 


*!  || 


7KPSÁ  DÉZÍMA. 
fcosdos.  El  Amor,  Que  puede  Herir? 

Narcif.  Y  poniendo  el  blanco  en  mi.  Ero.En  mi. 
todo  fu  poder  moftró,  Eca.Moftró. 
obftentando  íu  pujanza,  Eco. Su  pujanza, 
pues  baxando  la  balanza 
de  mi  Deydad  íoberana 
por  igualar  a  la  humana, 

Los  dos.  En  oii  Moftró  Su  pujanza. 

Narc. Trifte  eftá  mi  Alma,  y  amando,  Eco. Y  amando; 
y  fin  atender  a  mi,  Eco.  A  mi. 
por  buícar  mi  femejan^a:  Eco.  Semejanza, 
quien  el  mifterio  no  alcanca 
de  los  fufpiros  que  doy? 
que  admira  el  ver  qual  eftoy, 

Los  dos.  Y  amando  A  mi  Semejanza. 

Ncircif. De  mi  Solio,  que  es  del  Cielo,  Eco.  Del  Cielo; 
nunfo ,  y  amoroío  vine,  Eco.  Vine, 
fin  ver  que  baxé  á  morir:  Eco.  A  morir, 
ninguno  podrá  medir 
lo  grande  de  mi  fineza, 
pues  fin  mirar  mi  Grandeza, 

Los  dos. Del  Cielo  Vine  A  morir. 

E Uy  la  Muf.  El  Amor,  Que  puede  Herir, 

En  mi  Moftró  Su  pujanza, 

Y  amando  A  mi  Semejanza, 

Del  Cielo  Vine  A  morir. 

Narcrf.Mus  quien  en  el  tronco  hueco,  Ew.Eco.' 
con  trifte  voz,  y  quexofa,  Eco. Quexofa. 
aísiá  mis  vozes  refponde?  Ea?. Refponde. 

Quien  eres ,  ó  voz?  ó  donde 
te  ocultas  de  mi  efeondida? 

Quien  me  refponde  afligida? 

Los  dos.  Eco,  Quexofa  Refponde. 

Nmif.?ue$  ya  con  lo  que  ellas  viendo,  Eco.  Viendo, 
tu  defpecho  qué  ay  que  quiera?  Ere.  Que  quiera. 
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ni  que  eípere  mas  tu  amor?  Eft.-Tu  amor* 
pues  fin  conocer  tu  error, 
de  tu  proprio  amor  guiada 
andas  íolamente  errada, 

Los  dos.  Viendo,  Que  quiera  Tu  amor 
JXardf.Sl  ves  que  íiempre  he  de  amar.  Eco. Amate; 
y  que  he  de  eftar  en  vn  ser;  Eco.  V o  ser. 
que  aunque  juzgas  interior  Eí'fl.Iníerior. 
el  objeto  de  mi  amor, 
que  tu  íoberbia  dtfdena, 
mi  propria  bondad  me  enfeña 
"Los dos.  Amar  Vn  ser  Inferior, 

JSlaráf.  Yo  tengo  de  amar,  y  afsi  Eco. Y  afsí. 
no  eíperes  verme  a  tus  ojos,  Eco.  A  tus  ojos, 
ce  quien  mi  beldad  fe  eíconde;  E c#>.  Se  eíconde 
porque  nunca  correfponde 
tu  fobervia  a  la  humildad 
que  apetece  mi  beldad; 

Los  dos.  Y  afsi  A  tus  ojos  Se  efeonde* 

Eco.  Quexofa,  Eco,refponde, 

Viendo  Que  quiere  Tu  amor 
Amar  Vn  ser  Inferior; 

Y  afsi  A  tus  ojos  Se  eíconde. 

Va  llegando  Narcifo  i  la  Fuente,  y  dizet 
ftarcif.  Mas  yá  el  dolor  me  vence;  ya,  ya  llega 
al  termino  fatal  por  mi  Querida; 
que  es  poca  la  materia  de  vna  vida 
para  h  forma  de  tan  grande  fuego. 

Ya  licencia  a  la  muerte  doy,  ya  entregó 
el  Alma  á  que  del  cuerpo  Ja  divida; 
aunque  en  ella,  y  en  él  quedará  afida 
mi  Deydad»  que  las  buelva  á  reunir  luego; 
Sed  tengo,  que  el  amor  que  me  ha  abrafado* 
auq  coa  todo  el  dolor  que  padeciendo 
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eftoy,  mi  coraron  aun  no  ha  faciado. 

Padre,  porqué  en  vn  trance  tan  tremendo 
me  deíamparas  ?  Ya  eftá  confirmado; 
en  tus  manos  mi  Efpiritu  encomiendo. 

Ja  interpofícion  del  vno 


Suena  terremoto ,  cae  Narcifo  dentro 
del  Ve(luario  ,  y  falen  ajjuftadas 
Eco  ,  la  Sobervia  ,y  el 
Amor  propio , 

Eco.  Qué  eciypfe. 

Sober. Qué  terremoto. 

Amor.  Qué  aíTombro. 
i?™.  Qué  horror. 

Sober.  Qué  íufio. 

Eco.  Las  íuzes  del  Sol  apaga 
en  la  mitad  de  íu  curfol 
rAmor. Cubre  de  fombras  el  Ayre! 
Sober.  Vifie  á  la  Luna  de  luto! 
Eco.  La  Tierra,  de  fu  firmeza 
defmintiendo  el  atributo, 
pavoroía  fe  efiremece, 
y  abriendo  fu  centro  oculto, 
eícoadiendo  en  él  los  montes, 
manifiefia  los  íepulcros. 

Sober.  Las  piedras  enternecidas, 
rompiendo  fu  ceño  duro 
fe  defpedazan,  moftrando 
que  aun  en  lo  iafeníible  cupo 
el  fentimiento.  Ero.  Y  lo  mas 
portentoío  que  defcubro, 
es,que  no  cauía  elle  Eciypfe 
aquel  natural  coacurfo 
del  Sol,  y  la  Luna, quando 
íos  dos  Luminares  juntos, 
en  perpendiculares  lineas. 


no  nos  dexa  ver  el  otro; 
y  afsi  el  Sol  parece  obícuro; 
no  porque  él  lo  eñe,  fino 
porque  no  fe  ven  fus  puros 
reíplandores;  pero  aora 
íiguiendo  apartados  rumbos] 
difiantes  efián,y  afsi 
ningim  Afirole interpuío 
á  fe r  de  fu  luz  cortina, 
fino  que  él  funefio,  y  mufiÍ0| 
fus  refplandores  apaga, 
como  íi  fueran  caducos. 

Amor.  Y  quizá  por  avér  eíío 
obfervado  en  el  tumulto, 
donde  todo  ei  V niverfo 
íirve  de  pequeño  vulgo, 
algún  Afirologo  grande 
prorumpe  en  la  voz  q  efcnchof 
entre  la  alfombrada  turba, 
pues  dize  en  ecos  confufost 
Dentro.  O  padece  el  Autor  del 
Vniverfo,  (do. 

o  perece  la  maquina  del  Mun* 
Amor. O  fuerza  de  amo /I  ó  fuerza 
de  vn  enamorado  impulfo, 
pallarla  linea  a  la  muerte, 
romper  al  Infierno  el  muro, 
porque  el  averíe  rendido 
le  íirva  de  mayor  triunfo! 

Mas 


I 
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Mas  atended,  que  en  la  turba  de  coníeguir  q  en  el  Mundo 


otra  voz  diftinta  efcucho. 

1  Dentro,  Eñe  Hombre, de  verdad 
era  muy  lufto. 

Sober.  Otra  voz  no  menos  claray 
ó  la  mifma  con  orgullo 
de  la  Fe,  y  la  admiración, 
confieíía  con  otros  muchos: 
Dentro.  Efte  era  Hijo  de  Dios, y  o 
no  lo  dudo. 

Eco.O  pefe  a  mi, que  ya  empieza 
fu  muerte  á  moñrar  el  fruto 

I  de  aquel  myfterioío  Grano, 
que  efcondido  en  el  profundo 
pareció  muerto,  y  deípues 
tantas  efpigas  produxol 
O, nunca  la  profecía 
fe  oyera  en  labios  impuros, 
de  que  para  vivir  todos 
fue  menefter  morir  vnol 
O  ,  nunca  engañada,  y  ciega 
íolicitára  por  rumbos 
tan  diferentes  íu  muerte! 
pues  quando  vengada  juzgo 
mi  afrenta  con  q  el  muriefle, 
hallo  que  todo  mi  efiudio 
Crvió  de  ponerle  medios 
para  que  fu  amante  orgullo 
la  mayor  fineza  obrafie, 
muriendo  por  íu'traíTumpto. 
Mas  aunque  la  embidia  fiera 
deípedaza,  AfpicHañudo, 
mi  pecho, ya  por  lo  menos 
tengo  el  confuelo(  íi  pudo 
saber  eq  mi  algua  confuelo)> 


no  eñe  á  los  ojos  de  aquella 
Villana*,  que  de  íu  rudo 
natural,  y  de  fu  ingrata 
condición,  no  fera  mucho 
que  no  viendole  le  olvide. 
Amor.  Dizes  muy  bié,q  no  dudo 
que  no  viendole  a  fus  ojos, 
olvidada  de  los  fumos 
beneficios  que  le  deve, 
bolverá  á  íeguir  el  curfo 
de  fus  delitos  paflados; 
que  acoftumbrados  iníultos 
con  dificultad  fe  olvidan, 
no  aviédoquié  de  el  difcurfo 
los  efte  fiempre  borrando 
con  encontrados  aífumptos 
de  diferentes  recuerdos,  (dio 
Sob.  Pues  fea  aora  nueñro  eñu- 
foücitar  que  ella  olvide 
eftos  beneficios  íuyos; 
porque  fi  defpues  de  tantos 
le  buelve  a  ofender, no  du-do. 
que  a  ella  ocafione  mas  pena, 
y  á  nofotros  mayor  triunfo* 
Eco.  Bien  dizes-,  mas  ella  viene 
llorando  como  infortunio, 
la  que  es  fu  dicha  mayor, 
con  ti  piadoío  concurfo 
de  las  Ninfas,  y  Pañores: 
efperémos  aquí  ocultos, 
hufta  ver  en  lo  que  paran 
tantos  fundios  anuncios. 


mu* 
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Retiranfe  k  vn  Udo  ,  yfdle  la  Natu*  el  So!  fu  luz  efconde, 
falez-a  lior  ando  y  y  todas  las  Ninfas,  y  el  Cielo  íe  obfcurece; 


P  aflores  y  y  'Mufle a  trifle . 

ÍNfoí.  Ninfas  habitadoras 
deños  campos  fiivefíres, 
vnas  en  claras  ondas, 
y  otras  en  troncos  verdes; 
Paitares,  que  vagando 
eítas  Prados  alegres, 
guardáis  con  el  Ganado 
niíiícasfencillezes; 
de  mi  bello  Narciío, 
gloria  de  vueftro  albergue^ 
ías  dos  divinas  lumbres 
cerró  temprana  muerte: 
fentid,  fentid  mis  añilas, 
llorad,  llorad  fu  muerte. 
rMnf, Llorad,  llorad  fu  muerte. 
plat.  Muerte  le  dio  íu  amorj 
que  de  ninguna  fuerte 
pudiera,  íino  folo 
fu  propio  amor  vencerle. 
De  mirar  fu  retrato 
enamorado  muere; 
que  aun  copiada  fu  imagen, 
haze  efe¿ta  tan  fuerte: 
fentid,  fentid  mis  anfias, 
llorad,  llorad  fu  muerte. 

Llorad,  llorad  fu  muerte. 
$lat. Ver  fu  mallogro,todo 
el  Vniverfo  fiente, 
lis  Penas  fe  quebrantan, 
los  Montes  íe  enternecen» 
enlutafe  la  Luna, 
los  Polos  fe  eílremecea* 


íentid,  fentid  mis  anfias,' 
llorad,  llorad  fu  muerte. 

.^¿¡/.Llorad,  llorad  fu  muerte; 

Nat. El  Ayre  íe  encapota, 
la  Tierra  fe  conmueve, 
el  Fuego  fe  alborota, 
el  Agua  fe  rebuelve: 
Abrermopacas  bocas 
los  íepulcros  patentes^ 
para  dar  a  entender 
que  hafta  los  muertos  ficnten* 
fentid, fentid  mis  anfias, 
llorad,  llorad  fu  muerte. 

A?^/.Llorad,l!orad  fu  muerte; 

Nat.  Dividefe  del  Templo 
el  Velo  reverente, 
dando  á  entender  que  ya 
íe  rompieron  fus  Leyes; 

El  Vniverfo  todo 
de  fu  beldad  doliente, 
capuz  funefto  arraítaa, 
negras  bayetas  tiende: 
fentid,  fentid  mis  anfias, 
llorad,  llorad  fu  muerte. 

Mnf.lAox&d,  llorad  fu  muerte; 

Nat.  O  vofotros,los  que 
vais  pallando,  atendedme* 
y  mirad  fi  fty  dolor 
que  á  mi  dolor  femeje. 

Sola,  y  defamparada 
eftoy,  fin  que  fe  llegue 
á  mi  mas  que  el  dolor, 
que  me  acompaña  íkmpre: 
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fentid  ,  fentid  mis  añilas,  MuJ .Llorad, llorad  fu  mtierte. 

.Bufcad  mi  vida  en  efla, 
imagen  de  la  muerte, 


llorad, llorad  fu  muerte. 
«/.Llorad  ,  llorad  fu  muerte. 
p/.De  la  fuerca  del  llanto 
ini  roftro  íe  entumece, 
y  fe  ciegan  mis  ojos 
con  lagrimas  que  vierten. 
Mi  ccracon  en  medio 
de  mi  pecho,  parece 
cera,  que  fe  derrite 
cerca  del  Alma  ardiente: 
fentid,  fentid  mis  añilas, 
llorad, llorad  fu  muerte. 
«/.Llorad, llorad  fu  muerte, 
ai.  Mirad  fu  a  mor, que  pafla 
el  termino  á  la  muerte, 
y  por  mirar  fu  imagen, 
al  abifmo  defciende; 
pues  folo  por  mirarla, 
en  las  ondas  del  Lethe 
quebranta  los  candados 
de  diamantes  rebeldes: 
fentid, fentid  mis  añilas, 
llorad, llorad  fu  muerte. 
«/.Llorad,  llorad  íu  muerte. 
at.  Ay  de  mil  que  por  mi 
fu  hermofura  padece: 
corran  mistriftes  ojos 
de  lagrimas  dos  fuentes. 
Bufcad  fu  Cuerpo  hermofo 
por  que  con  los  vnguentes 
de  preciólas  aromas 
vngirle  mi  amor  quiere: 
fentid, fentid  mis  aníias, 
llorad, llorad  íu  muerte. 


pues  el  darme  la  vida 
es  el  fin  con  que  muere. 

Hazén  que  le  bufcan . 
Mas  ay  de  mi  infeliz, 
que  el  Cuerpo  no  parece! 
fin  duda  le  han  hurtado: 
ó  quien  pudiera  verlel 


Sale  la  gracia. 

Grac .Ninfa  bella,  porque 
lloras  tan  tiernamente? 
qué  en  efte  litio  buícas? 
qué  pena  es  la  que  fientes? 

Nat. Bufeo  á  mi  Dueño  amado* 
y  ignoro  donde  auíente 
le  ocultan  de  mis  ojos 
los  hados  inclementes. 

Grac.V ivo  efla  tu  Narcifo, 
no  llores, no  lamentes, 
ni  entre  los  muertos  buíques 
el  que  eftá  vivo  fiempre. 


Sale  Narcifo  con  otras  galas ¡com» 
refucitadofpor  detrás  de  la  Na-, 
turaleza>y  ella  bu e Ive 
á  mirarle . 


Narc.V  or  qué  lloras  Pa flora? 
que  las  perlas  que  viertes 
el  coracon  me  ablandan, 
el  Alma  me  enternecen. 
Nat. Por  mi  Narcifo  lloro: 
Ce 


Si 

iMi' 

i  . 


IftÉj 


40  z  MVZÁ  DES1MJ . 

Señor,  fi  tu  le  tienes,  fe  bueíva  a  desfigurar 


dime  donde  eíiá,para 
que  yo  vaya  a  traerle. 

Narc. Pues  como,E,fpofa  mia, 
no  puedes  conocerme, 
í¡  a  mi  beldad  Divina 
ninguna  fe  parece? 

Nat.  Ay  adorado  Efpofoi 
dexa  que  alegremente 
llege  a  befar  tus  plantas. 

Narc,  A  tocarme  no  llegues, 
porque  voy  con  mi  Padre 
á  fu  Trono  cclefte. 

Nat. Luego  me  dexas  fola? 
ay  Seííorlno  me  dexes, 
que  bolverá  á  infidiarme 
mi  enemiga  Serpiente. 

Salen  E co  ,  la  Soberviay  el  Amor 
propio. 

Era.Claro  Eftá,pues  aunque  has 
hecho 

tantas  finezas  por  ella, 
en  dexandola,  quien  duda 
que  a  fer  mi  deípojo  buelva? 

S^.Puesenno  viendore  ella, es 
de  condición  tan  groflera, 
que  dexara  tus  cariños, 
y  olvidara  tus  finezas. 

Amor.  Y  yo  pondré  tales  la  ces 
en  fus  caminos,  y  fendas, 
que  no  fe  pueda  librar 
de  bolver  á  quedar  prefa. 


y  a  defobligarte  buelva, 

Grac.  Eflb  no, que  yo  eílare 
á  fu  lado  en  fu  defenfi: 
y  erando  con  ella  yo, 
no  es  fácil  que  tu  la  vendas 
Ecí.Qué  importara, fi  es  tá  fácil 
que  frágil  ella  te  pierda? 
y  en  perdiéndote, es  precifo 
que  buelva  a  ponerfe  fea. 
Narc. No  importa, que  yo  daré 
contra  todas  tus  cautelas, 
remedios  a  fus  peligros, 
y  Efcudos  á  fus  defenfas. 
E^.Qué  remedios,  ni  q  Efcudo: 
íi  como  otra  vez  te  ofénda,  . 
como  es  tu  ofenfa  infinita, 
no  podra  fatisfacerla? 

Pues  para  vna  que  te  hizo, 
fue  menefter  que  murieras  t 
tu:y  claro  eílá  q  no  es  cogruc 
que  todas  las  vezes  que  ella  3 
bueíva  á  pecar,  á  morir  ¡ 
tu  también  por  ella  buelvas.  , 
Na^c. Por  elfo  mi  inmenfo  amolj 
le  previno,  para  efía  ¡ 

fragilidad,  de  remedios,  ¡ 
para  que  bolver  pudiera, 
íi  cayera, a  levanrarfe.  , 
Saber. Qué  remedio  avrá, que 
pueda 

reftituirla  a  tu  gracia? 
.A^w.QuaPel  de  la  Penitencia,’ 


£¿'0.Yo  le  pondré  tales  manchas,  y  los  demás  Sacramentos, 
c^ue  fu  apreciada  bejleza  que  he  vinculado  eg  mi  Igleíia 

poí 
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por  medicinas  del  Alma. 
co.Quádo  eftos  bailantes  fean, 
ella  no  querrá  vfar  dellos, 
negligente, íi  teaufentas, 
porque  olvidará  tu  amor 
en  faltando  tu  prefencia. 
are.  Tápoco  elfo  ha  de  faltarle, 
porque  diípuío  mi  inmenfa 
Sabiduría, primero 
que  fueíTe  mi  muerte  acerva, 
vn  Memorial  de  mi  amor, 
para  que  quando  me  fuera ; 
juntamente  me  quedára. 
co.  Aqueíío  es  lo  que  mi  ciencia 
no  alcanza  comoíerá. 
Vírr.Pues  para  darte  mas  pena, 
porque  ha  defer  el  mayor 
tormento  el  que  tu  lo  fepas, 
y  por  manifertacíon 
de  mi  finigual  fineza; 
llega  Gracia, y  recopila 
en  la  metáfora  mefma 
q  hemos  hablado  harta  aquí, 

Imi  Hirtoria. 

¿r.Qae  te  obedezca 
íérá  precifo;  y  afsi 
efcuchadme. 

0.  Ya  mis  penas 
te  atienden,  á  mi  pefar. 
ac.  Pues  pafsó  defta  manera: 
Erafe  aquella  belleza 
del  Soberano  Narcifo, 
pozando  felicidades 

D  ^ 

en  la  gloria  de  si  miímo, 
pues  en  si  mifmo  tenia 


todos  los  bienes  configo. 
Rey  de  roda  la  hermoíura, 
de  la  perfección  Archivo, 
Esfera  de  ios  milagros, 
y  Centro  de  ios  prodigios. 
De  fus  altas  glorias  eran 
elfos  Orbes  crirtalinos 
Coronillas ,  efcriviendo 
con  las  plumas  de  fus  giros. 
Anuncio  era  de  fus  obras 
el  Firmamento  lucido, 
y  el  refplandor  lo  alabava 
de  lasAlfros  matutinos:  (mas 
le  aclamava  el  Fuego  en  lia 
el  Mar  con  penachos  rizos, 
la  Tierra  en  labios  de  rufas, 
y  el  Ayre  en  ecos  de  filvos. 
Centella  de  fu  beldad 
fe  oftentava  el  Sol  lucido, 
y  de  fus  luzes,los  Aftros 
eran  brillantes  mendigos. 
Concavos  efpejos  eran 
de  fu  reíplandor  divino, 
en  bruñidas  fuperficies, 
los  onze  claros  Zafiros. 
Dibaxo  de  fu  luz  eran, 
con  primorofo  artificio, 
el  orden  de  los  Planetas, 
el  concierto  de  los  Signos. 
Por  imitar  fu  belleza, 
con  cuidadofos  aliños, 
fe  virtió  el  Campo  de  flores, 
fe  adornó  el  Monte  de  rifeos 
Adoravan  fu  Deidad 
coaamoroío  dertino. 

Ce  z  det- 


» 
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cfefde  fu  gruta  la  Fiera,  fus  afeaos  bien  nacidos, 


y  el  Ave  defde  fu  nido: 
el  Pez  en  el  feno  obfcuro 
le  dava  cultos  devid  os, 
y  el  Mar  para  fus  ofrendas 
erigió  altares  de  vidrio. 
Adoraciones  le  davan 
devotamente  rendidos, 
defds  la  Yerva  mas  baxa 
al  mas  encumbrado  Pino. 
Mare  magnum  fe  oftentava 
de  perfección  infinito, 
de  quien  todas  las  bellezas 
fe  derivan, como  Ríos. 

Enfin, todo  lo  infenfible, 
racionaby  fenfitivo, 
tuvo  el  ser  en  fu  cuidado, 
y  fe  perdiera  a  fu  olvido. 
Efle,pues>hermofo  Aííóbro, 
que  entre  los  Prados  floridos 
íe  regala  va  en  las  roías, 
fe  apacentava  en  los  lirios, 
de  ver  el  reflexo  hermofo 
de  fu  efplendor  peregrino, 
viendo  en  el  hóbre  fu  imagen, 
fe  enamoró  de  fi  mifmo. 

Su  propia  íimilitud 
fue  fu  amorofo  atra&ivo, 
porque  folo  Dios  ,  de  Dios 
pudo  fer  objeto  digno. 
Abalaajófe  á  gozarla; 
pero  quando  fu  carino 
mas  amorofo  bu  fea  va 
el  imán  apetecido, 
por  impedir  embidiofa? 


i 


fe  interpufieron  oííadas 
las  aguas  de  fus  delitos. 

Y  viendo  impofsible  cali 
el  logro  de  fus  deílgnios 
(porq  hafta  Dios  en  el  Mudoi 
no  halla  amores  fin  peligro) 
fe  determinó  á  morir 
en  empeño  tan  precifo, 
para  mcítrar  que  es  el  riefgo 
el  examen  de  lo  fino. 
Apocóíe,fegun  Pablo, 
y  (fi  es  licito  el  dezirlo) 
confumiófe  al  dulcefuego 
tiernamente  derretido. 
Abatióle  como  amante 
al  tormento  mas  indigno, 
y  murió,en  fin, del  amor 
al  voluntario  fuplicio. 

Dio  la  vida  en  teflímonio 
de  fu  amor;pero  no  quifo 
que  tan  gloriofa  fineza 
fe  quedarte  fin  teftígo; 
y  afsi  diípufo  dexar 
vn  recuerdo, y  vn  avilo, 
por  memoria  de  fu  muerte, 
y  prenda  de  fu-cariño. 

Su  dtípoficion  fue  parto 
de  fu  faber  infinito; 
que  no  fe  oftenta  lo  amante 
fln  alas  de  lo  entendido. 

El  mifmo  quifo  quedar  fe 
en  blanca  Flor  convertido,’ 
porque  no  diera  la  aufencia 
áfotjbieza  motivo. 

flS< 


II 


I 


'SÓROR  JVAÑA  íms  DÉ  LA  £RV±.  #  '40  f 

q  no  es  mucho,  q  oy  florezca,  ATar.Efte  es  miCuerpo,y  miSagre 


pues  antes  en  fus  efcritos 
fe  llama  Flor  de  los  Campos, 

\  y  de  los  Collados  Liüo. 

Candido  disfraz,  es  velo 
i  de  fus  amantes  deflgnios, 
incognito  ala  gro fiera 
cognición  de  los  fentidos. 
Oculto  quifo  quedarfe 
entre  candidos  Armiños, 
por  afsifttr  corno  Amante, 
y  zelar  como  Regíflro: 
que  como  Eípoío  del  Alma, 
rezelofo  de  defvios, 
la  eípia  por  las  ventanas, 
la  azecha  por  los  refquicios. 
Quedó  á  hazer  nuevos  favo- 
porqué  liberal  no  quifo  (res, 
acordar  vna  fineza, 
íln  hazer  yn  beneficio. 
Oflentó  lo  enamorado 
con  amantes  defperdicios, 
y  hizo  todo  quanto  pudo 
el  que  pudo  q  ianto  quifo. 
Quedo  en  Manjar  a  las  almas 
iiberalmente  benigno, 
alimento  para  el  jufto, 
veneno  para  el  indigno, 
i  warecefe  vn  Carro  de  la  Fuente , 
junto  d  ella  vn  Cáliz,  eon  vna 
Hojlia  encima . 

i  Mirad  de  la  clara  Fuente 
en  el  margen  crifta lino 
la  bella  candida  Flor, 
de  quien  el  Amante  diKo; 


q  entregue  a  tantos  martirios 
por  voíotrosj  en  memoria 
de  mi  muerte  repetidlo. 

Nat.  A  tan  no  vifta  fineza, 
á  tan  fin  igual  cariño, 
toda  el  Alma  fe  deshaze; 
todo  el  pecho  enternecido 
gosofas  lagrimas  vierte. 

Eco.  Y  yo  (ay  de  mit)q  lo  he  viflo, 
enmudezca,viva  íolo 
al  dolor,  muerta  al  alivio. 

i Amor.  Yo  abforto,  rabiofo,  y  cíe- 
venenofo  Afpid  nocivo  (go, 
a  mi  proprio  me  de  muerte. 

Sober.  Yo  que  de  tus  precipicios 
fu  y  eaufu,  fegunda  ves 
me  íepuite  en  el  Abifmo. 

GracX  yo,  que  el  impedimento; 
quitado,  y  deshecho  miro 
de  la  culpa,  que  por  tantos 
tiempos  pudo  dividimos, 
Naturaleza  dichoía, 
te  admito  a  los  bracos  mios£ 
llega  pues, que  eternas  pazes 
quiero  celebrar  contigo: 
no  temas, llega  á  mis  bracos; 

.  Nat. Con  el  Alma  los  recibo > 
mas  el  llegar  temerofa 
es  refpetoen  mi  precifo; 
pues  a  tanto  Sacramento^ 
a  Mvfieriotan  Divino, 
es  muy  jufto  que  el  amosf 
[legue  de  temor  veflido. 

Abrázala . 
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Gra.Pues  ya  q  falta  a  tus  dichas?  y  afsi,  en  cócertados  Hymn 
Nat.SoXo  falta  que  rendidos,  fus  alabanzas  cantad, 

las  devidas  gracias  demos)  diziendo  todos  conmigo: 


Canta.  Canta  lengua ,  del  Cuerpo  gloriofo 
el  alto  Myílerio  ,  que  por  precio  digno 
del  Mundo  fe  nos  dio,  íiendo  Fruto 
Real  generofo  del  Vientre  mas  limpio. 
V eneremos  tan  gran  Sacramento, 
y  al  nuevo  Mvfterio  cedan  los  antiguos, 
fupliendo  de  la  Fe  ios  aféelos 
todos  los  deferios  que  ay  en  los  fentidos. 
Gloria,  honor,  bendición,  y  alabanca, 
grandeza,  virtud  al  Padre,  y  al  Hijo 
le  dé,  y  al  Amor, que  de  ambos  procede, 
igual  alabanza  le  demos  rendidos. 


LAUS 


AI 


Emfque  SanBifsim Matri  fine  labe  concepta  A 
atque  Beatifsimo  Jofebho. 


i  T  A  B  L  A 

TODO  LO  QUE 

CONTIENE  ESTE  LIBRO. 

Oncto.  Procura  defmentir  los  elogios ,  que  a  vn  retrato  de  la 
^  Poetifa  infcrivio  la  ver  dad ,  que  llaman  pafsion.  fol.  z . 

— J  Soneto.  Refuehe  la  que  filón  ^  del  qual fea  pefiv  mas  molefi- 
q n  encontradas  correfpondenciaS)  amar  y  ó  aborrecer,  fol.  z. 
j  Soneto.  Profigue  el  mi  fimo  affumpto  determina  ,  que  preva- 

¡  tea  la  razón  contra  el gufi o .  fol.  3 . 

!  Soneto.  Continua  el affumpto  ,  y  aun  le  exprejfa  con  mas  viva 
\  ganda,  fol.  3. 

Soneto.  Enfeña  como  vn  Jola  empleo  en  amar  ,  es  razon^y  coni 
\ tnlencia.fol.4 . 

Soneto.  Que  x  afe  de  la  fuerte\  infinita  fu  adver  fon  d  los  vicios , 
U ufiifica fu  divertimiento  d  las  Mujas,  fol.  5 . 
j  Soneto.  Mueflra  fentir  que  la  valdonen  por  los  aplaufos  de  fu 

¡ulidad.fol ,5.  1  '•<  'L 

[f  Soneto.  Mueflra)  fe  deve  efeoger  antes  el  morir ,  que  exponer  fe 

U;;  vltrages  de  la  vejez,  fol.  6. 

II  Soneto.  Engrandece  el  becho  de  Lucreda.fol.6i 
¡Soneto.  Nueva  alabanca  del  hecho  mifmo.fol.7 • 

Soneto.  Admira  con  el fucejfo  que  refierefos  efefios  impreveni i 
2|r  de  algunos  acuerdos,  fol.  8 . 

[I  Soneto.  Contrapone  el  amor  al fuego  material) y  quiere  achacar 
\iifs iones  d  efe  ,  con  ocafion  de  contar  elfaceffo  de  Porcia.  fol.S . 
f  Soneto.  Repere  con  ajaftefa  tragedia  de  Pyramo  >y  fysbe.fol.  9* 
(  Soneto.  EfeEios  muy  p enojos  de  amor ,  y  que  no  por  grandes. 
I  talan  con  las  prendas  de  quien  le  caufa.  fol.cq . 

Cc4  So-i 


Soneto.  Dif curre  inevitable  el  llanto  k  vi  ¡la  de  quien  ama* 
fol  io. 

Soneto.  Pretende  con  aguda  ingeniofidad  esf orear  el  difamen, 
de  que  fea  la  aufencia  mayor  mal  que  los  zelos,  fol  i  i . 

Romance.  En  cumplimiento  de  años  del  feñor  Marques  de  Id 
Laguna  y  Virrey  de  México,  fol.  1 1 . 

Redondillas.  Enfeña  modo  con  quela  hermofura ,  folicrtada  de 
amor  importuno ,  pueda  quedarfe  fuera  de  ely  con  entereza  tan  cor-, 
tes,  que  baga  bien  quifio  el  mifmo  defay  re.fol.i  3 . 

GloíTa.  Mueflra  a  la  bermofura  el  evidente  riefgo  de  def precia¬ 
da  de f pues  de  pojfeida.fol.  1 4. 

Gioíl'a.  Exorta  a  conocer  los  bienes  fragiles,  fol.  i 

Romance.  En  frafe  mas  domefiicay  menos  culta,  eferive  al  fe- 
ñor  Virrey  Marques  de  la  Laguna ,  el  mifmo  ajfumpto  que  en 
§tro.fol.  1 6. 

Romance.  Defeay  que  el  cortejo  de  dar  los  buenos  años  al  feñor 
Marques  de  la  Laguna ,  llegue  dfu  Exc.por  medio  de  fu  dignifsima 
efpofa.fol.17 . 

Soneto.  Alaba  el  Numen  Poetico  del  Padre  Francifco  de  Cafro 
'de  la  Compañía  dcjefusy  en  vn  Poema  heroico  ,  en  que  deferive  ¡a 
i Aparición  milagrofa  de  nueftra  Señora  de  Guadalupe  de  Mexicoyqut 
pide  la  luz  publica,  fol.  1 8 . 

Soneto.  Convaleciente  de  vna  enfermedad  grave ,  difereta  con 
¡a  feñora  Virreyna  Mar  que f a  de  Alancera  y  atribuyendo  d  fu  mu*, 
cbo  amor  y  aun  fu  mejoría  en  morir,  fol.  1 9. 

Romance.  Embia  las'  buenas  Pafquas  de  Refurreccion  a  la 
Excelentísima  feñora  Condefa  de  Paredes  y  en  oca  fon  de  cumpiit] 
años,  f oh  9 , 

Romance.  Celebra  el  cumplir  años  la  feñora  Virreyna  con  vn 
retablico  de  marfil  del  Nacimiento ,  que  embia  dfu  Excel.  fol.zOi 

De  zi  m  a .  Emhiando  vna  rofa  a  fu  Excelencia .  fol.  22. 

Dezima.  Ala  mifma  Excelentísima  feñora.  fol.  2  2 . 

Dezima.  Deferive ,  con  enfafis  de  m  poder  darla  vltima  ifiatlQ 
día pwiura?  el  Retrato  de  vna  belleza,  fol, zz» 


Loa.  En  las  Huertas  donde  fue  a  divertírfe  la  Ex  cele  ni  ij 'sima 
fenora  Conde fa  de  Paredes,  fol. a  $. 

Romance.  Dife  arre  con  ingenuidad  inge  niofaf obre  la  pafsion  de 
los  zetos'.mueflra  que  fu  deforden  es fenda  vnica  para  hallar  al  amor \ 
y  contradize  vn  Problema  de  Donfofeph  Montar  o  y  vno  de  los  mas 
celebres  Poetas  deftefiglo.fol.zc). 

Romance.  No  aviendo  logrado  vna  tarde  ver  al  feñor  Vi¬ 
rrey  Marques  de  la  Laguna  ,  que  afsifiib  en  las  Vi  [peras  del  Con - 
vento,  fol .3  <). 

Romance.  Aviendo  el  DoBorDonfofeph  de  Vega  y  Vi  que  y 
hjfejjor  General  del  Ex  celent  i  [simo  feñor  Marques  de  la  Laguna , 
ejerito  vnos  verfos  en  alabanca  á  otros  de  la  Poetifa  y  le  eferive  ejis 
Rom  anee.  fol.  0,7. 

Lyras.  Expreffa  el  fe  nt  miento  que  padece  vna  mugery  amante 
de  fu  marido  muerto. fol.¡\o. 

Para  los  cinco  Sonetos  burle  feos  que  fe  figuen  y  fe  le  dieron  d  la 
Poetifa  los  confonantes  forcades ,  de  que  fe  componen ,  en  vn  Do¬ 
me  f  ico  /oJaz.foI.4.3. 

Endechas.  Expreffa ,  aun  con  expresiones  mas  vivas  el  mifi 
mo  ajfumpto.fol .45. 

Romance.  Acufa  ata  hydrope  fia  de  mucha  ciencia  ,  que  teme 
inútil  aun  para  faber  y  y  nociva  para  vivir  .fol. 47. 

Soneto.  Condena  par  crueldad  difsmuladuy  el  alivio  que  ¡a  ef- 
peranca  da.f0l.4c/. 

Loa.  A  los  felizes  años  del  feñor  Virrey  Conde  de  Paredes  y 
Marques  déla  Laguna.  fol.<yO. 

Romance.  Pide  con  difereta piedad ,  alfenor  Arcobifpo  de  Me* 
XlcQy  el  Sacramento  de  la  Confirmación,  fol.  «59» 

Romance.  Aviendo  ya  Baptizado  fu  hijo  y  da  la  enorabuenA 
'de  fu  nacimiento  a.  la  feñor  a  Virreyna. fol.  6  3. 

Loa.  A  los  años  de  la  Rey  na  nuejlrafeñora  Doña  Maria  Lui  [a 

de  Borbon.fol.t 5. 

Ovillejos.  Pinta  en  jocofo  numen  y  igual  con  el  tan  celebre  de 
J  acinto  Polo }  vna  belleza  .fol .  7  3 . 

fvC-i 


Redondillas.  Arguye  deinconfequentes  d  gufio  y  y  la  cenfura 
de  los  hombres  i  que  en  las  mugeres  acujan  lo  que  caufan,  fot,  8  ¿ . 

Loa,  en  celebración  de  los  años  del  Rey  M.Señor.f'J,8b. 

Loa  ,  al mifmo aj] ampio,  fol .93* 

Otra  Loa,  al  mifmo  ajfumpt o.  fol.  1 00. 

Dezííiia.  Defiende  que  amar  por  elección, del  arbitrio  ,es folo  diga 
no  de  racional correfpondencia.  fol.  1  o 8. 

Soneto.  Alaba  con  efpecial  acierto  eldevn  Mufico primor ofo% 
fol.  1 1  o. 

Redondillas.  Tíntala  armonía fymetrica  que  los  ojos  perciben 
en  ¡a  bermofura}  con  otra  de  Mufica.fol.  1  1 1 . 

Dezimas.  Sofsiega  el  fufto  de  la f afinación  en  vna  hermofura 
tnedrofa.fol.  112. 

Dezimas.  Alma  que  al fin  fe  rinde  al  amor  refijlidoy  es  alegoría 
de  lar  uy  na  de  Troya. fol.  1  í  2. 

Romance.  Conocafion  de  celebrar  el  primer  año  que  cumplió 
el  hijo  del  feñor  Virrey  ,  le  pide  a  fu  Excelencia  indulto  para  vri 
reo.  fol.  i  13. 

Romance.  Continua  la  fignificacion  de  fu  voluntad  y  dándole 
ahnifmo  Primogénito  el  parabién  del  año  fegundo.fol.  1 1 7. 

Dezi  mas.  Celebra  los  años  de  la  Excelentísima  feñor  a  Condefa 
de  P  are  des.  fol.  1 1  8 . 

Romanee.  Solía  la  feñor  a  Virrey  na ,  como  tan  amartelada  ds 
la  Poetifa  ,  favorecerla  con  la  que  xa  de  alguna  inter  mifsion  en  fus 
memorias  :  de  vna  da f ati sf acción,  ful.  1 1  9. 

Romance.  Ala  mifma  Excelentifsima  feñor  a  ,  alegórico  regalo 
de  Pafquas ,  en  vnos pezes,  y  vnas  aves.  fol.  1  20. 

Romance.  Norabuena  de  cumplir  años  el  feñor  Virrey. fol,  1 2 1  ¿ 

Romance.  Da  cuenta  vna  de  las  feñoras  de  tocas  del  Talai 
iio  del  Virrey  y  de  las  fuertes  de  año  nuevo  ,  al  Secretario  de  fu  Ex¬ 
celencia  D.  Francif'o  de  las  Eras ,  C  avallero  del  Orden  de  S&ntiagOy 
que  le  avia  cabido  en  fuerte fuy  a.  fol.  122. 

Loa  ,  al  año  que  cumplid  el feñor  D.fofepb  déla  Cerda}  Primad 
genito  del  feñor  Virrey  Conde  de  Paredes,  fol.  125. 

Ro- 


Romance.  P y e fentanclo  d  ¡a  femara  Virrey  na  vn  Andador  de 
madera  para  fu  Primogénito,  fol.  133. 

Romance.  Aplaude  hmijmoque  la  Fama  en  la  fabi  daría  fin 
par  de  la  feñara  Doña  Maria  de  Guadalupe  Al 'ene afir e  ¡  la  vnica 
maravilla  de  nue  Jiros  figlos.fol.  1 3  <5 . 

Endechas.,  Profigue  en  ref pedio  amorofo ¡dando  enorabuenns  de 
cumplir  zñosla fenora  Virreyna.  fol.  138. 

Soneto.  Aunque  en  vano  f  quiere  reducir  d  método  racional  el 
pefar  de  vn  zelofo.  fol .  140. 

Soneto.  V n  zelofo  refiere  el  común  pefar  que  todos  padecen  ¡  y 
advierte  d  la  cai  fa  el  fin  que  puede  tener  la  lucha  de  afeólos  encon¬ 
trados .  fol,  140. 

Romance.  Antepone  las  medras  de  quien  fe  halla-  favorecida¡ 
al  fentimiento  de  fu  aufencia  ¡ y  le  dd  el  parabién  de  fu  mifmo 
pefar.  fol.  141. 

Romance.  Difcurre  con  futileza  cortefana ¡  caifa ¡  y  efeclo  de, 
averfe  el feñor  Virrey  aufentado  d  vn  recreo,  fol.  144. 

Loa.  A  los  anos  del  Rey  nue  Jiro  Jeñor  Carlos  Segundo ¡  que  cele - 
bra-D.Jofeph  de  la  Cerda}  Primogenito  del Jeñor  Virrey  fol.  1  46. 

Dezimas.  En  alabanco,  de  vn  Sermón  de  Concepción,  fol.  1  37. 

GloíTa.  Porque  la  tiene  en  fu  p  en f  miento  ¡  def preda  como  inútil 
la  vi  fia  de  los  ojos.  fol.  158. 

Sonetos.  En  lamuerte  de  la  Excelentísima  feñor  a  Mar  queja 
de  Mane  era,  fol.  139. 

Redondillas.  Para  cantar  h  la  mufica  de  vn  fono ,  Bayk  Re¬ 
gional  ¡  que  llaman  el  Cardador  .fol,  1  60. 

Redondillas.  Para  vn  Bayle  ¡Tono  ¡y  Mufica  Regional  ¡que 
llaman  San  Juan  de  Lima.  fol.  1  6  1 . 

Loa.  A  los  años  del  Reverendifsimo  Padre  Maefiro  Fray  Diego 
Velazquez  de  la  Cadena  ¡  repref enfada  en  el  Colegio  de  San  Pa¬ 
blo,  fol.  161. 

Soneto.  Alaba  en  el  Padre  B  ahajar  de  Man  fifi a¡  de  la  Compa¬ 
ñía  de  Jefas  ¡  Confeffor  de  la  feñor  a  Virrey  na  ¡  tanta  Jabiduria  co¬ 
mo  modefiia.fol .  1 7 1 . 

Sor 
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Soneto.  Encarece  de  animojídad  la  elección  de  ejlado  durable 
bajía  la  muerte,  fol.  171. 

Soneto.  Para  explicar  la  caufa  k  la  rebeldía ,  ya  fea  firmeza  de 
vn  cuidado ,  fe  vale  de  opinión  que  atribuye  a  la  perfección  de  fu 
forma  lo  incorruptible  en  la  materia  de  los  Cielos ,  vfa  cuidadofai 
mente  términos  de  Ef cuelas,  fol.  171 . 

Soneto.  hplaude  la  ciencia  kftronomica  del  Padre  Eufebio 
Erancifco  Kino  ,  de  la  Compañía  de  Je  fus ,  que  efcrivib  del  Corneé 
ta  que  el  año  de  ochenta  apareció ¡abfúlviendole  de  Ominofo.  ful.  173« 

Soneto.  Comenta  con  todos  la  muerte  de  la  Jeñora  Marquefa 
'de  Mancera.fol.  173. 

Romance.  En  cumplimiento  de  años  del  Capitán  Don  Pedro 
Velazquez  de  la  Cadena  fe  prefenta  vn  Regalo  ¡y  la  mejora  con  la 
cultura  de  verfos  elegantes,  fol.  1 74. 

Dezímas.  Pref untando  vn  Relox  de  mué  ¡Ir  a  a  perfona  de  ait\ 

Í  cridad ,  y  fu  eftimacion ,  le  da  los  buenos  dias. fol.  176. 

Dezimas.  A  cafa  las  difeulpas  en  verfo  y  de  quien  no  quifo  ha¿ 
blar  en  profa  .fol.  178. 

Dezímas.  hjfegur  ala  confianza  ¡de  que  ocultara  todo  vn  Jea 
creto, fol.  178. 

Dezimas.  Significa  la  profundidad  clara  de  vn  infigne  Ora-i 
'dor.  fol.  1 78. 

Dezimas.  En  vn  anillo  retrato  a 
’dize  perqud  fol.  179. 

Dezima.  Al  mifmo  intento,  fol. 1 

Dezimas.  Efmera  fu  refpetofo  amor ¡  habla  con  el  Retrato  5  y 
no  calla  con  el  dos  vezes  dueño,  fol.  1 80. 

Dezimas.  Memorial  a  vn  Juez ¡  pidiéndole  por  vna  Viuda  que, 
la  litigavan  la  vivienda,  fol.  1 8 1 . 

Dezímas.  Reufa  para fi¡  pidiéndola  para  vn  Ingles  la  libertad 
'k  la  feñora  Virreyna.fol.  1 8  z. 

Dezimas.  Preconociendo  el  Cabildo  de  México  el  fingular  ackra  j 
to  que  tuvo  en  la  idea  de  vn  hrco  triunfal  d  la  entrada  del  Virrey 
feñor  Conde  de  Paredes  ¡Marques  de  la  Laguna¡que  encargo  a  Soror 

fuá 


la  feñora  Condefa  de  Paredes } 
79- 


Juina  Ines  efludio  de  tan  grande  humani fta\ y  que  ha  de  coronar  ef- 
te  libro  Ja  prefentó  el  regalo  que  dize ,  y  agradece,  fol.  183. 

Redondillas.  Favorecida,  y  agaj] ajada  teme fu  afeito  de  pare¬ 
cer  gratitud,  y  no  fuerca .  fol.  1  8  4* 

Endechas.  Segunda  norabuena ,  de  cumplir  anos  el feñor  Virrey 
Marques  de  la  Laguna,  fol .  18^. 

Soneto.  Al  mij'mo  ajfumpto.  fol.  186. 

Romance.  Porque  nado  en  Julio  fu  Primogenito  ,  le  anuncia 
profperidades  d  la  fenora  Vir  rey  na,  con  no  mas  que  Afir  ologo  de  feo, 
fol.iHy . 

Dezima.  Prefente,en  q  el  carino  haze  regalo  la  llaneza. fol.  188. 

Dezimas.  Defea  felicidades  al  feñor  Virrey ,  y  pienfa  con  alegría 
Poetica ,  que  en  fu  efpofa  ha  cotfeguido  fu  Excelencia  la  mayor, 
fol.  188. 

Romance.  Coplas  para  Mufica  ,  enfefiin  de  cumplimiento  de 
años  de fu  Mag.fol.  189. 

Romance.  Devid  la  au/leridad  de  acufarla  tal  vez  el  metro ,  y 
fatisfaze  con  el  poco  tiempo  que  empleava  en  efcrivir  d  la feñor  a  Vi- 
r rey  na  las  P  afquas.  fol.  189. 

Romance.  En  retorno  de  vna  Diadema ,  prefenta  vn  dulze  de 
nuezesy  que  previno  d  vn  antojo  de  la  feñor  a  Virrey  na.  fol,  1  90. 

Romance.  Puro  amor  y  que  aufente  y  y  fin  defeo  de  indecencias 9 
puede  fentir  lo  que  el  mas  profano,  fol.  193. 

Endecaíllabo  Romance.  Exprejfafurefpeto  amorofoydize  el 
fentido  en  que  llama  fuya  ala  feñor  a  Virreyna.  fol.i  9  6. 

Endecaíllabo.  Satifacey  con  agradecimiento  d  vna  quexa  que 
fu  Excelencia  tuvo  de  no  averia  ej per  ado  d  ver.  fol.  197. 

Coplas  de  Mufica.  Al  celebrar  I os  años  de  fu  Mage/lad ,  la  fe- 
ñora  Virreyna  Conde fa  de  Paredes,  fol.  198. 

Romance.  Mezcla  con  el  gracejo  la  erudición  y  y  da  los  años  que 
cumple  la  Excelentifsima  feñor  a  Condefa  deParedesyno  per  mucbosy 
fino  por  aumento,  fol.  199. 

Soneto.  De  amor ,  puefio  antes  en  fuget  o  indigno  y  es  enmienda 
blafonar  del  arrepentimiento,  jol. 2, 00¿ 

So-: 


Soneto.  Projjgae  el  mtfmú  pef&r ,  y  dize ,  que  aun  no  fe  deve 
aborrecer  tan  indigno  fugeto ,  por  no  tenerle  ¡aun  afsi,  cerca  del  co- 
racon.fol.iQi, 

Soneto.  No  quiere  p affar  por  olvido  lo  def cuidado,  fol.: zoi . 

Soneto.  Sin  perder  los  mifmos  confonantes ,  contradize  con  la 
verdad  mas  ingemofa,fu  hipérbole,  fol. 201. 

Romance.  Efcufa  dfcreta}componer,y  embiar  verfos.fol. 202. 

Dezima.  Difculpa  no  efcrtvtr  de  fu  letra. fol.  204. 

De  zima.  La  efcufa  délo  mal  obrado,  empeora,  fol. 204. 

Efurujülos.  Pinta  la  proporción  hermoja  de  la  Excelentifsima 
fenora  Condsfa  de  Paredes,  fol.  204. 

Romance.  A  la  merced  de  alguna  prefea  que  la  Excelentifsima 
fe  ñor  a  Dona  Elvira  de  Toledo,  Virrey  na  de  México  la  prefent  ó >  cor- 
refponde  con  vna  Perla  ,  y  efte  Romance }  de  no  menor  fineza ,  que 
enioio  defde  México  ala  Excelentifsima feñora  Condefa  de  Paredes, 
fol.  207. 

Soneto.  Llegaron  luego  a  México ,  con  el  hecho  piadofo,  las  acla¬ 
maciones  P oeticas  de  Madrid  a  fu  Mag.que  alaba  la  Poetifa  por  mas 
fuperior  modo.  fol. 208. 

Romance.  Ala  Encarnación. fol. 209. 

Villancico.  Alomifmo.fol. 209. 

Villancico.  Alomifmo.fol. 210. 

Villancico.  Metro  de  endechas  Cajlellanas  en  idioma  Latino» 

fol. 2 II. 

Gloíla.  A  San  Jofeph.fol.  2  j  2 . 

Romance.  Alo  mifm8.fol.21 3 . 

Romance.  A  San  Pedro,  fol. 2  1  3 . 

Soneto.  A  la  fent  encía  que  contra  Chriflo  dio  Pilatos ,  aconfeja 
hlosfuezes,  que  antes  de  firmar  fif caí  izen  f us  proprios  motivos. 
fol.214. 

Sonetos.  A  la  muerte  del  Excelentifimo  feñor  Duque  de  Vera¬ 
guas. fol. 2 14. y  21  5. 

Romance.  Nacimiento  de  Chriflo  >  en  que  fe  difcurrio  la  abeja 
qffumpto  del  Certamen,  fol.  21 6. 

Vi- 


Villancicos  y  que  fe  cantaron  en  la  Santa  iglefia  de  México  al 
gloriofo  San  Pedro,  fol.z  1 7. 

Villancicos,  que  fe  cantaron  en  la  Santa  Iglefia  de  México  al 
gloriofo  San  Pedro,  fol. 127. 

Villancicos,  que  fe  cantaron  en  la  Santa  Iglefia  de  México ,  en 
honor  de  Maria  Santifsima  Madre  de  Dios>en  fa  Affumpcion  T rim - 
fante.fol.  23  3. 

Villancicos,  #«<?/*  cantaron  en  la  Santa  Iglefia  de  México  en 
honor  de  Marta  Santifsima  Madre  de  Dios :  en  fu  Affumpcion. 
fol.z  41 . 

Villancicos,  que  fe  cantaron  en  los  Maytines  del  gloriofo  Padre 
San  Pedro  Nolafco.fol.  250. 

Villancicos  ,  que  fe  cantaron  en  la  Santa  Iglefia  de  México , 
en  honor  de  Maria  Santifsima  Madre  de  Diosy  en  fu  Affumpcion 
T riunfante.fol.  260. 

Neptuno  alegórico ,  Occeano  de  colores,  fol. 268. 

Razón  de  la  Fabrica  alegórica^  y  aplicación  de  la  Fabula  fol.z  &  9  » 

Explicación  del  Arco.fol.%  1 9. 

Lo  que  íe  íigue  fe  ha  añadido  en  efta  tercera  Imprefsion¿ 

Villancicos ,  que  fe  cantaron  en  los  Maytines  de  la  Purifsitna 
Concepción  de  nuejlra  Señora,  fol.^zj . 

Villancicos,  que  fe  cantaron  en  los  Maytines  del  Nacimiento 
de  nueflro  Señor JefaChriJlo.fol.^^d. 

Villancicos  ,  con  que fe folemnizaron  en  los  Maytines  del  Glo~ 
riofo  Patriarca  Señor  SanJofeph.fol,^\\. 

Loa  ,  para  el  Auto  del  Divino  Narcifo.fol.y^S. 

Auto  Sacramental  de  el  Divino  Narcifo.fol .3  67. 
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